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NMPUMEHEHUE OBYYAKOLLUX NPOTPAMM HA UTPOBbIX NNAT®OPMAX
ANA NOBbIWEHUA SPPEKTUBHOCTU OBPA3OBAHUA*

E. B. Cobonesa, A. H. Cokonosa, H. U. Hcynosa, T. H. Cysoposa (Kupos, Poccus)

Ilpoonema u uenv. Cmamvs nocesuena peuieHuro npodiemsvl He0OX00UMOCHU COBEPULEHCTNBO-
BAHUSL MEMOOON02UU 2etMUPUKayuu yuebHO20 npoyecca 8 Konmekcme mpedosanuii 20cyoapcmed, 0o-
wecmea u obpazosanusi. L{eno cmamvu — Ha 0CHO8e ananu3a u 000OWEHUS HAYUHO-MEOPEMULECKUX
UCTMOYHUKOB U MEMOOUUECKUX paA3pabomox 000CHO8AMb HeOOCMAMOYHOCHb UMEIOWUXCS MEMOOUK U
USPOBBIX MEXHON02ULL OJIsL NPUMEHEHUSL KOMNBIOMEPHBIX USP 6 00YUEHUU ¢ YUEMOM HOBbIX 8bl30806 K
cucmeme 06pa308arUs, NOMPEOHOCMEN U UHMEPECO8 YUAUWUXCL.

Memooonozusa. [lpumensiocey usyuenie nCUxor02uteckoll, neda2ocutecKoll, MemoousecKol u
MEXHUYECKOU TUMePamypbl, KOMALIOMEPHBIX 00PA306AMENbHbIX USD 3APYOEHCHBIX U OMEUECMEEHHbIX
agmopos, asmopumem U HAYYHAs Penymayus KOMopulxX NPUHAHbL HAYUHbIM coobwecmeom. Taxoice
UCNONB308AIUCH 0OCEPBAYUOHHBLE MEMOObL (NPAMOe, KOCBEHHOe, BKIIOYeHH0e HaAbat00eHue): Habmooe-
HUe 3 X000M 00pA308ameibH020 NPOYecca U 0essmenbHoCmbio ooyuarowuxcs. Memoowt uccieoosanus
ONPEOeIAIONCsL €20 YEISAMU, 3A0AUAMU KOHKPEMH020 9Mand, KOHYENmyaibHbIMU ROOX00AMU, Pediu30-
BAHHBIMU 8 UCCIE008AHUU, YO 0becneyusaem HeoOX0OUMYIO 2lyOUHy NpopadomKu OCHOBHbLIX ACHEK-
moe npooeMbi.

*TlyOnukanust moAroToBieHa B pamkax noaaepxannoro PODU (PIH®) nayunoro mpoexta Ne 17-36-
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Pezynemamot. B pamkax ucciedo8anus Ha OCHO8e PACCMOMPEHUs UCMOPUU UHDOpMamu3ayuu
OmeuecmeeHH020 0OPA306aNUsL, NPAKIMUKU HEOPEHUSL KOMNbIOMEPHLIX USP 8 NPoyecc 00y4eHus U no-
HAMUIHO20 ANNApama Memoooa02UU 2euMupurayuu y4ebHo20 npoyecca npo8edeH aHauU3 03MONCHO-
cmetl, KOmopwle npedOCMAsIAIMCs ¢ KIoHeHueM Komnviomepa u opyeux cpeocmes UKT 6 obpazosa-
menvHblL npoyecc OISl Pearu3ayu MexHoaI02UU uepo8oco 0oyyenus. /i1 06os3navenus Heobxooumocmu
COBEPUIEHCTNBOBAHUSL MEMOOO0JI02UL NPUMEHEHUS. KOMNBIOMEPHBIX USD 8bINOJIHEH AHAIU3 NO3UMUGHBIX
U He2AMUBHBIX ACNEKMO8 GUSHUS NPUMEHEHUSL KOMNbIOMEPHLIX USP 68 00PA3Z06AMEIbHOM NPoyecce 8
Yenom u, 8 0COOEHHOCMU, 8 npoyecce 00VHeHUst UHPOPMAMuKe, 8 YCI08USX USMEHEHUS NAPAOUSMbL NO-
3HAHUSA, NPUOPUMEMHO20 BHUMAHUSL K (YOPMUPOBAHUI) YHUKAILHBIX HABLIKOG PACNPEdeleHHO20 ((op-
caumno2o) MolulieHus.

B mexcme cmamwu npednazaromest pexomenoayuu 01 nogvluleHus d¢hgdexmusHocmu npoyecca
00paz06anUsL NPU GKIIOHEHUU KOMNBIOMEPHBIX USD 6 00VHeHUe, HAXONCOCHUSL ONMUMAILHO20 OalaHcd
MeANCOY 08YMsL PAZHOHANPAGNEHHBIMU NOZUYUSMU U COXPAHEHUSL IPLOHOMULHOCTIU 8 PAMKAX CUCTNEMHO-
0esiIMeNbHOCIMHO20 U TUYHOCTIHO-0PUEHMUPOBAHHO20 N00X00d 00y1eHUs.

3akniouenue. Obocrosvisaemes YerecoodPAHOCHb HOBO20 NOOX00A K ceumupurayuu yueod-
HO20 npoyeccd, OPUEHMUPOBAHHO20 HA (POPMUPOBAHUE HOBO2O USPOBO2O CIUISL MbIUIEHUS, HANPAG-
JIEHHO20 HA HAXO0JCOeHUe He NPOCMO HeCMAHOAPMHbIX PEWEHUN, d CIPAMe2uiecKku 8bl8EPEHHbIX, NPU-

200HBIX O0J151 NPUMEHEHUSL 8 PEeAIbHOM MUpe.

Knrwouesnie cnosa: npoyecc ooyuenuss;, 06pazoeamenvhds uzpa, KOMnoIOmMepHas uepd, mexuo-

J02Ust 00YUeHUsl;, MEemOoOON02UsL; CUCEMA 00PA308aHUsL; IPhHeKmueHocns 00yUeHUs.

ITocTanoBka npodaemMbl

Ha coBpemeHHOM 3Tamne pa3BUTUsI HHOP-
MAI[MOHHOTO OOIIEeCTBa Ha PHIHOK 0Opa30BaHUS
BBIXOJISIT UTPOBBIE TeXHOJOrHH 00ydeHus. [lep-
CHEKTUBHOCTh TMPUMEHEHHUS] 00pa30BaTEIbHBIX
KOMIIBIOTEPHBIX UTP 00YCIIOBIIEHA CIEAYIOUTUMU
dakTopamu: oOpa3zoBareibHas Wrpa Kak IIaT-
dbopma 11t aKTUBHOTO O0YYEHUST; CTUMYJIHUPOBa-
HUE U MOJIepKKa HHTEpeca K 00yYeHHIO; CUTya-
IIUOHHOE OOTaTCTBO 00PA30BATENBHBIX UTP.

OOyuenue, OCHOBaHHOE Ha WUTpe, U 00yde-
HHUE C TIPUMEHEHUEM HMIPOBBIX 3JIEMEHTOB CTalll
HOCHUTb MAaCCOBBIN Xapakrep. Mcronbs3oBanue urp
Pa3HbIX XKaHPOB U POPMATOB HE SIBISIETCS HOBBIM
SBJICHUEM B OOpa30BaHUU, MCCIEAOBAHUIO MPHU-

Y Epmonaesa M. T. Virpa B 06pa3oBaTensHOM IIpOIIECCe:
meToandeckoe nocodbue. — CI10.: KAPO, 2008. — 122 c.
2Zichermann G., Linder J. The Gamification Revolution —

How Leaders Leverage Game Mechanics to Crush the

Competition. — McGraw-Hill, 2013. — 256 p.
3Marczewski A. What’s the difference between Gamifica-

tion and Serious Games? // Gamified UK. Thought on

MEHEHUIO UTP B Pa3BUTUU U OOyUYCHHH JIeTEeH T0-
CBSIIIICHO MHOXKECTBO HAYYHBIX HCCIICIOBAHUI
(JI. TI. Bapenunoii [1], M.T.Epmonaesoii !,
I'. Buxepmana?, A. Mapuescku®, FO. 1. Oneii-
Huka [10] u ap.); u3gaHo OONBIIOE KOJIUYECTBO
COOPHHMKOB AETCKUX UTP U TOTOBBIX UTPOBBIX Clie-
HapueB  (kowtekTuBOB M.  A. ['ombiiMas,
A. A. JlyBanos, . H. 3aiinensman, 1O. A. Ilep-
sun’, C. C. Xanaesa, M. C. ®unarsena [17] u
ap.). OmHaKoO CyIIECTBYET U PsZl OOBEKTUBHBIX
(hakTOpOB, OKA3bIBAIONINX BIUSHUE HA KAa4eCTBO
NPUMEHEHHS KOMITBIOTEPHBIX UTp B 00y4eHHH [2;
3; 6; 11; 14; 15; 23; 24].

OcHoBHasl nuAakTH4ecKas mpoOiema 3a-
KJIIOYaeTcsi B TOM, 4YTOOBI IMOMOYBL YUUTEISIM

Gamification and More [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.gamified.uk/2013/02/25/gamification-and-
serious-games/ (mara obpamenus: 12.03.2017).

4 IIysanos A. A., 3aiidenoman A. H., Ilepsun IO. A., I'onvy-
man M. PoboTnanaus: Kypc MH(GOPMATHKH IJIS1 MITa {IINX
mkoibHUKOB // MTH®O. — 1989. — Ne 5. — C. 37-45.
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chopMHUpOBaTh y HUX 0CO00E UTPOBOE MBIIILIE-
Hue. [legaroru 10JKHBI 3HaTh, KAKUX LEJIEH OHU
MOTYT JOOUTHCS ¢ TIOMOIIBIO UTPOBBIX KOMIIBIO-
TEPHBIX TEXHOJOTHI U YTO KOHKPETHO UM HY>KHO
cenaTh, 4YTOObl BOBJIEYb IIKOJBHUKOB B U3yde-
HUE TpeAMeTa WM B JUAJOr — MPU 3TOM HET
HEOOXOIMMOCTH 3aIlyCKaTh CBOW COOCTBEHHBIN
UTPOBOI CEpBEpP M CTAHOBUTHCS (DAHATOM HTPHI
[19].

Jlig yuurteneil BOo MHOTUX CTpaHax (B TOM
gucie u Poccun) — 310 00beKTUBHAS TTpOOIEMA.
Jns cuctembl 0Opa3oBaHHsS XapaKTEpHO, YTO
yauTenb (HECMOTps Ha OOJBIIOE KOJTHMYECTBO
3IEKTPOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX PECYPCOB U JIPY-
TMX HMCTOYHUKOB) OCTA&TCS TPAHCISTOPOM HH-
dbopMaruu: yuyuTellb TOBOPUT — YYEHUKU CITy-
matot [9; 11]. Kak yOeaurenpHO 1moka3aHo B pa-
oorax wuccaenosareneir (C. B. 3enkunoii [5],
E. C. ITonar [12], U. B. Po6epr [30], T. H. CyBo-
pOBOIA® M 7Ip.), I COBPEMEHHOTO MH(MOPMAIIU-
OHHOTO O0mIecTBa Takue GOPMBI B METOJIBI 00Y-
YEHUs SBISIOTCS Maod(p(HEKTUBHBIMU. Y Ka3aH-
HBIH MOJXO IPU BCEX €r0 HEOTHEMIIEMBIX J1I0CTO-
WHCTBAX W TIOJOXKUTEIBHBIX ACHEKTaX SIBISETCS
JUHEHHBIM U a0CONIOTHO CTaHAAPTU3UPOBAH-
HbIM. HoO, 4TO XyXe Bcero, OH TpedyeT OT Kax-
JOTO ydJamierocss (pUKCUpPOBaHHOTO BPEMEHU Ha
YCBOCHHE T€X WM WHBIX 3HAHUW, TOTAA Kak
JIIOJTA UMEIOT Pa3IMYHbIE CIIOCOOHOCTH K 00y4e-
HUIO (0OBEKTUBHBIN MEeIarOTHYSCKUNA U TICHX0JI0-
rudeckuid (akt). Takoe oOpa3oBaHUE HE YUUTHI-
BaeT YEJOBEYECKON HWHauBHAyanbHOCTH. O00-
3Ha4YeHHasl mpobiema TpedyeT MepeoCMBbICICHUS
pOIIM YW BO3MOXKHOCTEH 0Opa3oBaHHS OTHOCH-
TETHHO CUCTEMBI MPOIECCOB TONYyUYEHUS U HC-
MOJIb30BaHUS 3HAHUSA. YUYCHUKH JOJKHBI CaMH
YUUTBCA TOJy4yaTh HEOOXOAMMYIO sl Iiesieit
o0ydenuss napopmanuoo. I[Ipu 3TOM HUKTO HE

% Cyeopoea T. H. AKTyalbHbIE HATIPABJIEHHS MOTOTOBKH
yuHUTeNeH K IPOEKTUPOBAHUIO U HCIIOJIb30BAHUIO JJIEK-
TPOHHBIX 00pa30BaTeNbHBIX pecypcoB. — M.: OOpazoBanue
u uHpopmatuka, 2016. — 222 c.
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YMOJISIET U HE OTPHUIIAET 00SI3aHHOCTD YUUTEIs —
JOHEeCTH 00s3aTeNbHBIC M0 MpOorpaMMe 3HAHUA.
Wrak, BBIIEICHHBIA aCIIEKT MCCIEIOBaHUS 000-
3HAYaeT TO 00CTOSATENHCTBO, YTO UTPOBBIE TEXHO-
Joruu oOy4YeHUsl MPEIOCTaBISAIOT BO3MOXKHOCTh
M3MEHHUTh Tapajurmy mosHanus’ [3]. TIpumene-
HUE KOMIBIOTEPHBIX UTP B 0OpPa30BaHUM MO3BO-
JUT CO3[IaTh HEKUH MOCT MEXIY OTIBIXOM/pa3-
BJICYCHHEM JIOMa ¥ O0yYEHUEM B IIIKOJIE.

Bropas mpoGiema o0ycioBiIeHa TEM, YTO
uaes reimudukanuu oOyueHus: mpuBeaa K pac-
MIPOCTPAHEHUIO OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA MHTEpaK-
TUBHBIX WP, KOTOpbIE BKIIOYAIOT OaJlJIbHO-
HarpagHyto cucremy [13; 18]. Omnako He 3TO
HY)KHO JJI1 YCBOGHHS 3HaHUN U (POpMHUpPOBaHUS
KOMIIETeHIM. BmecTo Toro 4toObl BHEAPSTH
«reMu(puKannoo oOyueHUs» paau MOBBIIMICHUS
3aMHTEPECOBAHHOCTU YyYalIUXCsl, HYXHO OCO-
3HATh, YTO B Hjeaje 00y4YeHHE KaK TAaKOBOE YKe
COJIEPKUT WUIpoBbIE dJIeMeHTHI. [IpaBna, oHn He
CTOJIb OYEBHJIHBI, U HY)KHO MOTPYAUTHCS, YTOObI
ux OoOHapykuThb. MHOTHE Telaroru 1aBHO HC-
MOJIB3YIOT B CBOEH JAEATEIbHOCTH JJIEMEHT UHTEP-
aKTUBHOCTH, IPOEKTUPYS Mpo1iecc 00yueHus, oc-
HOBBIBAIOIIUICS HA OTKPBITUSIX, TaK YTO JJIs y4ya-
IIUXCS 3TO yXKe SBISETCS CBOCOOPA3HOM HTPOH.
Hukakux HOMOJHUTENBHBIX YCUIMH JJISI «UTPO-
¢ukamuu» mpouecca oOydyeHHUs Npuiaratb He
TpeOyercs. Hanpotus, crieayeT nokasbBaTh U J0-
Ka3bIBaTh MPAKTUYECKU, YTO OOYUYEHHE camo IO
cebe MOXKET OBITh UTPOA.

OTO 3HAUMUTENbHAs METOJINYECKass IIpo-
OrmemMa — mpuaAyMaTh U TAPMOHUYHO COBMECTHUTH,
Ka3aJI0Ch Obl, HECOBMECTUMBIE BEIIH: CEPhE3HBIN
nporecc OOy4eHHsT M yBIEKaTeIbHBIH HUIPOBON
nporecc 0e3 CIenualbHOTO CHIIOBOTO BO3JCH-
ctBus [3; 7; 11; 24]. DTOT acneKT UCCIIeIOBaHUS
0003HAYaeT, 4ToO CIeAYyeT YCOBEpPILIEHCTBOBATDH

6 De-Marcos L., Garcia-Cabot A., Garcia-Lopez E. To-
wards the Social Gamification of e-Learning: A Practical
Experiment // International journal of engineering educa-
tion. — 2017. — Vol. 33, Issue 1. — P. 66—-73.
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UMEIOITUECS] TEXHOJIOTHH UTPOBOTO OOyUEHUS Ta-
KM 00pa3oM, 4TOOBl aKTUBHO HCIIOJIB30BAJICS
MIPUHIIAIT BOBJICYCHHSI TIOJIL30BATENCH B MPOLIECC
00yYeHUs C TOMOIIbIO HEOOBIYHOM Y HHTEPECHON
nojaud, a He 0aHaJBbHOTO TMOOIIPEHUS C TTOMO-
IBI0 OelmKell 1 0aJUIOB.

Emgé oqna meTomuueckast 1 METOIOIOTHYE-
CKas Tpo0ieMa — MPUBECTU B COOTBETCTBHUE UMeE-
IOIIUECS] CHCTEMHBIE METOAMYECKUE HAapaOOTKH B
o0JacTv AWMAKTHKH WTPOBBIX TEXHOJOTHUH ISt
0o0ydeHHUs ¢ COBPEMEHHBIMH IIENIIMH 00pa3oBa-
Hus u obmecta [20]. Yike HakomieH OOraThIid
METOJAMYECKUN  Marepuaig 1o  CICTYIOIIUM
HaIpaBJICHUSIM:

— WrPOBBIE MENAaroru4ecKue TEXHOJIOTUU
(B oreuectBeHHoit mnenmaroruke: K. JI. Ymun-
ckuit’, T1. TI. Briorckmii® u z1p., B 3apyOeKxHOH —
3. Dpeiin®, K. Muaxe® n 1p.);

— KOMITbIOTEPHBIC UTPBI B 00y4eHUU (KOJI-
nektuB aBtopoB C. Jlerepaunr, JI. lukcon,
P. Xamen, JI.Hax ' ; A.Mapresckn 2 |
10. II. Oneitnuk [10], 1. Jluuea [26] u mp.);

— oOydJarome  KOMIBIOTEPHBIE  TPO-
rpaMMbl 1O  OOpa30BaTENBHBIM  MpPEIMETaM
(E. C. TI'puropseB [4], E. A. Unpuuenko [6],
. O. Koponéga [8], 1. B. ConoBséB [16] u ap);

— DJJIGKTPOHHBIE 00pa3oBaTelIbHBIC pe-
cypeol (C. B. 3enkunoii [5], E. C. Ilomar [12],
. B. Po6eprt [30] u ap.);

— METOAMKa MPUMEHEHHS UTPOBBIX KOMITh-
IOTEPHBIX ~ TEXHOJOTWHA  (KOJUIEKTUB  aBTOPOB
A. A.Jlysanos, A. H. 3aiinensman, 0. A. Ilep-
sun’3; C. C. Xanaesa, M. C. ®unatsena [17] u ap.).

" Vuuncrkuii K. /. TIcHXONOTHYECKHE M JTOTHYECKHE OC-
HOBHI 00y4enus // 30p. mex. cod.: B2 T.— M., 1954, —
T. 2.

8 Bronckuii I1. I1. I306panHble Tearornueckyue Ipou3Be-
nenus. — M.: Axagemus nenarornaeckux Hayk PCOCP,
1961.

° Freud S. Gesammelte Werke in 18 Baende. Band IX. —
Frankfurt a M.: Fischer Verlag, 1954.

10 Piaget I. Le formation du symbole chez I'enfant. — Neu-
chatel — Paris, 1945. — 310 p.
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OpHaKo YacTh YKa3aHHBIX pa3paboOTOK, He-
CMOTp# Ha peuMyIiecTBa nutepdeiica, GpyHkuu-
OHAJIbHBIC BO3MOYXHOCTH, HAXOJKH MPOrPAMMHU-
CTOB TPeOYIOT OT y4uHuTelNel CyIIeCTBEHHbIX YCH-
JIUH, HABBIKOB pa0bOThI C UTPOBBIM CEPBEPOM, UT-
poBoii matdopmoit. MHBIME cliOBaMHU, OTCYT-
CTBYET MeToJuuecKas 6a3a, HET MOJHBIX METO/IU-
YECKUX PEKOMEHJAIUMN, CUCTEMBI 3aJaHUN U CO-
OTHECEHUsl C JEHCTBYIOIIMMH Y4eOHBIMH TIPO-
rpammamu [16; 19]. JIpyrue pa3paboTku UMEOT
popaboTaHHOE METOIUYECKOE COMPOBOXKIACHHE,
HO MajiO0 COOTBETCTBYIOT COBPEMEHHBIM LIEJISM
obmiecTBa u oOpa3zoBanus. Peub UAET KOHKPETHO
0 (hopMHpOBaHNM YHUKAJIHHBIX HABBIKOB pacrpe-
JICIIEHHOTO MBIIIIEHUS, pabOThl B KpPEaTHUBHBIX
reHepaTopax HOBOTO TUIA U COOpKE KOHEYHOTO
pe3ynbrata. 3/1eCh HAMU B COOTBETCTBHH C TPEOO-
BaHHUSMHU O0IIIECTBA, TOCYAApCTBA, OM3HECa BhIjIe-
JISFOTCSL CIIEAYIONIME BO3MOXKHOCTUA OOyYaIOIINX
KOMITBIOTEPHBIX MPOTpamMM:

— HaxXOXXJEHHE MEePCIEeKTUBHBIX, MPUHIIU-
MUATbHO HOBBIX PEIICHUN, MaKCUMaJIbHO MpPHU-
ONMMKEHHBIX K UJICATbHBIM;

— TPeoJoJICHUE TPYAHOCTEH, mpobiemM u
YMEHHE pelIaTh KU3HEHHBIC 33/1a4H;

— BBIPA0OTKA HaBBIKA MBIIIJICHHUS BHE CTE-
PEOTHUIIOB.

DTOT acMeKT UCClIeA0BaHUs 0003HAYAET TO
00CTOSITENTLCTBO, YTO CIIEAYET METOANYECKH MTPO-
paboTaTh HOBBIC BHJIBI y4eOHOH IEATEITHHOCTH,
peai3yemMble MPU UCMOIb30BAaHUM O0YyYarOIINX
MporpaMM Ha WIPOBBIX IIaTGopmax U Harpas-

11 Deterding S., Kahled R., Nacke L., Dixon D. Gamifica-
tion: Toward a Definition // CHI. — 2011. — P. 1-4.
12 Marczewski A. What’s the difference between Gamifica-

tion and Serious Games? // Gamified UK. Thought on
Gamification and More [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.gamified.uk/2013/02/25/gamification-and-
serious-games/ (mara obpamenus: 12.03.2017).

B8 Iveanoe A. A., 3atioensman A. H., Hepsun FO. A., Tono-
yman M. PoboTnanans: Kypc MH(GOPMATHKH I MIiTaj-
mux mWKoILHUKOB // MH®O. — 1989. — Ne 5. — C. 37-45.
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JICHHBIE Ha IOCTUKEHNE COBPEMEHHBIX 00pa3oBa-
TENBHBIX PE3yJIbTATOB, YCOBEPIIEHCTBOBATh Me-
TOJIOJIOTHIO TIPUMEHEHUSI UTPOBBIX TEXHOJOTUH B
00y4YeHUHN C YYETOM HMX CHEeHU(PUUECKUX THIAK-
TUYECKUX BO3MOXKHOCTEH © TpeOOBaHHWI CH-
CTEeMHO-/ICSITEIIbHOCTHOTO TTOAX0/1a B 00Y4ICHUH.

AKTYaTbHOCTh TPOBOJMMOTO HCCIIEIOBA-
HUS1, 00yCIIOBJICHA CIEAYIONMMH (DaKTOPaAMH.

1. UadopmaTu3zaius oOpa3oBaHUs BIHSET
Ha BCE aCIMEKThl CUCTEMBI 00pPa30BaHUs: OT YacT-
HBIX METOJHK JI0 YIIPABJICHUS y4EOHBIM IMpoIiec-
COM B IIEJIOM. DTO OTMEYAETCsI B OCHOBHBIX JIOKY-
MEHTaX, ONPEICISIONINX B MOCIESIHUE TOIBI pa3-
BUTHE poccuiickoro oopazosanus [13]. B nammo-
HaJBHOM 0Opa3oBaTenbHOW MHMIMAaTHBE «Hama
HOBAs IIKOJIa» CPOPMYITUPOBAHO MPEACTABICHUE
COBPEMEHHOT0 00pa30BaHUs KaK CUCTEMBbI, 00pa-
3YIOILEH JIMYHOCTD, IIEPEAALOIIEH HOBBIM IIOKOJIE-
HUSIM I[IEHHOCTH Hauuu, Gopmupyrouiei odpas
KU3HU HApOJa M 00ECIeUnBaIONIeli MOTHBAIIUIO
JMYHOCTH K CAMOCTOSITEITbHOMY MTO3HAHUIO U MH-
HOBAIMOHHOM jaesTenpHocTd 4. B Konnenmun
JOJATOCPOYHOTO  COIHAIIbHO-DKOHOMHYECKOTO
paszsutus Poccuiickoit @enepanun g0 2020 r.
YKa3bIBACTCS, YTO 0A30BBIMU OPUEHTUPAMHU IS
nocaeyonmMx Moaudukanui B 001actu oopaszo-
BaHUs SBJISIIOTCS: TOJICPKKAa HMHHOBAIMOHHOMN
COCTaBJISAIOLIECH 00pa30BaHuUs, IPUMEHEHUE KOM-
METEHTHOCTHOTO MOIX0/Ia, pean3als Ha TpaK-
TUKE aKaJeMUYCCKUX 3HAHUHU U pa3BUTHE BapHa-
TUBHOCTH 00Pa30BaTENbHEIX TPOrpamMm >,

B cBs13u ¢ 0003HaYCHHBIMH 33ja9aMH Tpe-
OyeTcs MepecMOTp COJAEp)KaHHs, METOIOB U
CpencTB 00yueHusl. ITU OOHOBIIEHHBIE COCTABIIS-
IOIIME METOINYECKON CUCTEMbI O0yUCHHS yKE HE

4 Hanmonansnas obpasoBarensHas nHunuatupa «Hamra
HOBasi IuKosa» [DnekTpoHHbIH pecypc]. — URL:
http://mon.gov.ru/dok/akt/6591  (mara  obGpauieHus:
12.03.2017).

15 KoHuenuus J101rocpoyHoro  conuaabHO-3KOHOMUYE-
ckoro pasButus Poccuiickoit @enepanuun go 2020 r.
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MOTYT OBITh B TOJKHOU MEpE PeaTn30BaHbI B TPa-
JTUIIMOHHOM 00pa30oBaTeNbHOM Cpelie, TOCKOIBKY
OHAa HE HUMEeT JIOCTaTOYHBIX BO3MOXKHOCTEH.
JlomxkHa OBITH CIIPOSKTUPOBaHA HOBAs cpefia, 00-
najamas ropa3fo OOJbIIMM JUAAKTHYECKUM
MOTEHIIUAJIOM.

2. Ha coBpemeHHOM »Tame pa3BUTHS WH-
(dbopmManoHHOTO 00IIecTBa Ha phIHKE 00pa30Ba-
HUS TIOSIBIIAIOTCS MIPOBBIE TEXHOJOTMU 00ydYe-
Hus. Tak Ha3zbiBaeMble 0Opa3OBaTENbHBIE WUTPHI
UCTIOJB3YIOTCS B 00y4eHUH (B OCHOBHOM Hedop-
MaJbHOM) YK€ He TIEPBbIN T'0J], OJJHAKO MEepPCIeK-
TUBBI UX MIPUMEHEHUS B 00pa30BaTEIIbHOMN cpejie
IOKa eIll¢ HEAOOICHEHBI. [[nTaKTHIeCKU MOTEH-
uan MpUMEHEHUsS OO0pa30BaTENbHBIX WIP MOJ-
JIEPKUBACTCS CIEAYIOMUMHU (HAKTOPAMHU.

— (OO0pa3oBartenbHas Urpa Kak miaTdopma
JUTsl aKTHBHOTO 00y4ueHus. OOydeHue B HUX OCy-
IIECTBIISIETCS HE TOJBKO B (hopmMe MacCUBHOTO
YTeHUs U caymanus. rpel IpOeKTUPYIOTCS IO
HMHTEpEChl Oo0y4aromerocs, (pOpMUPYIOT MIHO-
BEHHYIO 00paTHYIO CBSI3b, TAIOT BO3MOXHOCTb Ca-
MOCTOSITEIBHO JIeaTh OTKPBITHS, MPUXOIUTH K
HOBOMY IMOHMMaHHIO Matepuana. [Ipu aTom uzy-
YeHHBIN MaTepual MPOYHO 3aIIOMUHAETCS.

— CTuMynHpOBaHUE W TOMJIEPKKA MHTE-
peca k o0yuenuto. [lepexon oT ypoBHS K YpOBHIO,
YTOOBI B UTOTE «IIPOUTHU UTPY 10 KOHIAY», TIOHU-
MaHUE XUTPOCIUIETEHUI CI0)KeTa, ero HermpeIcKa-
3yeMbl€ MMOBOPOTHI, MHOKECTBO Pa3BETBICHUN U
IbTEPHATUB, KOTOPBIC 3aBUCAT OT JCUCTBUH U
BBIOOPOB 00yYaroOIIerocs, JOCTaBISAIOT 00y4aro-
IIMMCSI HE MEHBIITUI HHTEPEC, YEM XOPOIasi KOM-
nplOTepHas urpa, kaura unu puasm. [Ipu sToM
noBbImaeTcst 3(p(PEeKTUBHOCTh M KauecTBO pe-
3yJbTAaTOB OO yUCHHS.

[DmexTpoHHBII pecypc]. - URL:
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_82
134/28c7t9e359e8af09d7244d8033c66928fa27e527/

(nara obpamenus: 01.03.2017).
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— CuryanmmonHoe 0OoratcTBo 00pa3oBa-
TesNbHBIX Urp. OOpa3oBaTeNbHBIE UIPBI MO3BO-
JSIFOT TIPOBECTH 00yUaIOLIerocs uepes Jboe Bo-
o0Opa3uMoe pa3HOOOpa3ue CHUTYyallWii, OCBETHB
BECH MIPOLIECC PAKTUYECKON UIIM TEOPETUYECKON
JeSITeIbHOCTH, KOTOpOW OHM oOyuatorcs. Ilpum
9TOM OOy4YaroIuecss B paMKaX KOMIbIOTEPHOU
00pa30BaTEIbHOW UIPBl MPOXOAAT CHPOEKTHPO-
BAaHHYIO YUYHUTEIEM «TPACKTOPHIO», a HE OCy-
IIECTBIIAIOT HAayraj T€ WIN HHbIE JeHCTBUE, He
BIYMBIBAsICh B UX CMBICIL.

3. Hecmotpst Ha TO, 4yTO 00pazoBaTeIbHBIE
UTpbl 00JIaaI0T OOJBIIMM OOYYaIOIIUM TOTEH-
[I1AJIOM 1 MOT'YT IIPUMEHSTHCS CKOJIb YTOAHO IIIH-
poko, 3h(EKTUBHOCTh HMX HCIOJIH30BAHUS, BO
MHOI'OM 3aBUCHUT OT O0yYaroIUXCsl U MPEnoaaBa-
teneid. CyniecTByronme KOMIUIEKCHBIE pa3pa-
OOTKM M METOAMKHM HCIOJIb30BAHUS HIPOBBIX
KOMITbIOTEPHBIX TEXHOJIOTUI HE OTBEYAIOT COBPE-
MEHHBIM BBI30BaM U TpPeOOBAaHMSIM OOIIECTBA,
rocyaapcTBa U 6usHeca.

Pa3zpaboTanHas B paMKax JaHHOTO HCCIe-
JoBaHUS YPPEKTUBHAS TEXHOJIOTUS IPUMEHEHHUS
KOMITBIOTEPHBIX WUIP B OOpa30BaHUU IO3BOJIUT
YCOBEpLIEHCTBOBATh 00pa30BaTENbHBIN MpoLecc,
He 3a0bIBasi MpHU ATOM, YTO 0OpazoBaTelbHBIC
UTPBl — ATO TOJIBKO YacTh Y4EOHOH NMpakTHKH, U
OHHU JIOJDKHBI MCIIOJIB30BAThCS HAPSAY C MHBIMU
meronaMu. Kpome Toro, mpeiaraeMblii Moaxoq

16 Zichermann G., Linder J. The Gamification Revolution —
How Leaders Leverage Game Mechanics to Crush the
Competition. — McGraw-Hill, 2013. — 256 p.

Y7 Bepbax K., Xanmep J]. BoBnekaii u BnacTsyii. irposoe
MBIIIJIEHHE Ha ciry)kOe Ou3Heca. — M.: ManH, VIBaHOB 1
Depbep, 2015. - 160 c.

18 Deterding S., Kahled R., Nacke L., Dixon D. Gamifica-
tion: Toward a Definition // CHI. — 2011. — P. 1-4.
19 Marczewski A. What’s the difference between Gamifi-

cation and Serious Games? // Gamified UK. Thought on
Gamification and More [Dxextponnsiii pecype]. URL:
http://www.gamified.uk/2013/02/25/gamification-and-
serious-games/ (mara obpamenus: 12.03.2017).
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o0JaiaeT MOTEHIIMAJIOM B HaPaBIICHUU U3MEHE-
HUS MTapaJIurMbl MIO3HAHUS, (OPMHUPOBAHUY YHU-
KaJIbHBIX HAaBBIKOB pacIpenesneHHoro ((popcait-
HOTO) MBIIIJICHUS.

MeT01010THI0 UCCIIEIOBAHUS COCTABIISET
W3YyYECHUE TICUXOJIOTUYECKOM, Meaaroru4eckou,
METOJIMYECKON U TEXHUYECKOM JINTEPATYPHI, KOM-
IBIOTEPHBIX 00PA30BATENbHBIX UTP 3apyOeKHBIX
Y OTE€YECTBEHHBIX aBTOPOB, aBTOPUTET U HAyIHAs
pernyTaiusi KOTOPhIX MPU3HAHBI HAYYHBIM COO00-
IIIECTBOM.

3a ocHOBY OepyTcsi Kak HCCIEeIOBaHUS B
cdepe TUIAKTUKH UTPOBBIX TEXHOJIOTHIA U METO-
JoJIOTHH  redMuduKanuu  ydeOHOTO TIpolecca
(I'. 3uxepman’®, K. Bep6ax, JI. Xanrep'’; C. Jle-
tepaunr; /. Jluxcon, P. Xanen, JI. Hax 18 .
A. Mapresckn®®, u 11p.), Tak U IpaKTHYECKUE pe-
3yJBTATHI, MOJTYYCHHBIE TP pa3paboTKe pa3ind-
HBIX HWIPOBBIX KOMITBIOTEPHBIX MPHIOKEHUN
(«PoGotmanmmsa» 20, «IIpodeccop Xurrumae» 2!,
Carmen Sandiego??, The Legend of Zelda?® u np.)

Jlns perenust mocTaBIeHHBIX 3a]a4 B pa-
00Te UCIOB30BAINCH CIIEAYIOLINE METOIBI: TEO-
pETHYECKOro aHanu3a (CpaBHUTEIHHO-COMOCTA-
BUTC/IbHBIN, CUCTEMHBIN, JTOTHYECKUM, 000011Ie-
HUE OIIbITA): U3yUYEHUE IICUXOJIOTUYECKOM, Te1a-
TOTHYECKOM, METOANYSCKOM M TEXHUYCSCKOHN -
TepaTyphl, IMEKTPOHHBIX 00pa30BATENBHBIX pe-
CypcoB; oOcepBaIlMOHHBIC (ITPSMOE, KOCBEHHOE,
BKJIIOYEHHOE HAOJIO/IEHHEe, CaMOHAOJIOICHNUE):

0 «Pobornangusa» [DnexrpoHHsli pecypc]. — URL:
http://www.robotlandia.ru/ (mata obpalieHus:
13.03.2017).

2 IIpodeccop Xurrunc» [DIeKTPOHHHIH pecypc]. —
URL: https://istrasoft.info/WebCore/main (mara o6pa-
menus: 13.04.2017).

22 Carmen Sandiego [Dnextporubiii pecypc]. — URL:
https://itunes.apple.com/us/app/carmen-sandiego-re-
turns-a-global-spy-game-for-kids/id1038376578?mt=8
(mara obpamenus: 06.05.2017).

2 The Legend of Zelda [Dnexrponnsiii pecypc]. — URL:
http://www.zelda.com/ (nara o6pamenus: 06.05.2017).
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HaOII0/IEHUE 32 XOJ0M 00pa30BaTeIBLHOTO IMPO-
1ecca, 3a JAEATeNbHOCTBIO yYuTene u oOydaro-
HIUXCS.

Pe3yabTaTsl HcciienoBaHus

Nudopmartuzarmst oTedecTBEHHOTO o0pa-
30BaHUsl Hayajlach HECKOJBKO JECSITKOB JIET
Ha3zaJ 10 MHHUIMATABE BEAYHIMX YYEHBIX
(E. C. Ilonar [12], U. B. PoGept [30] u ap.), Ko-
TOPBIX MOAAEPHKAIO MOTUTUIECKOE PYKOBOJICTBO
cTpanbl. M3HayansHO mporiecc HHPOopMaTH3AIUU
IIKOJIBI TIPOXOHII TOJ] JIO3YHTOM O0€CTeYeHHs
KOMIIBIOTEPHOM TPaMOTHOCTH y4yaniuxcs. B Toxe
BpeMsi OblIa Ompe/esieHa 3ajaua UCIoIb30BaHMs
cpencts MKT st moBbIieHUsT KadecTBa 00y4e-
HUSL.

B wHactosmuit MoMeHT uHQOpMATH3AIUSI
o0pa30oBaHU OPUEHTUPOBAHA HA PEIICHUE OTHOM
u3 (QyHIaMEHTAIBHBIX 32/1a4 UHIUBUyaTH3AI[UU
yue6Horo nponecca (A. I'. Acmonos?t, U. B. Po-
oept [30] u ap.). CeroaHsi KOMIBIOTEPHBIE UTPHI
CTaJIi A0OBOJIBHO YaCTO BKJIIOYATHCS B OPHUIIHAIIb-
HYIO cucTeMy oOpa3oBanus. Hampumep, B CIIIA
u EBporie — 3T0 y)xe He MHHOBallMOHHAsI 00pa30-
BaTeJbHAs TEXHOJOTUs, a BOT B Poccum Takas
npakThKa emeé HeIoCTaTOYHO wu3ydeHa [7].
Hanpumep, B onHo#l u3 mkon IlIBenuu (cTok-
rojbMcKas IIKojda uMeHu Bukropa PronGepra)
YUYEHHKHU HapsAy ¢ OOBIYHBIMH MpEIMETaMHu 00-
pa30BaTENbHON CUCTEMBI M3y4YalOT KOHCTPYKTOP
Mincraft. Ha ypokax MIKOJbHUKH CO3JAIOT BHUP-
TyaJlbHbI€ MHUPBI, IPOEKTUPYS BCE MO0 MeJbyaii-
mux nperaneil. KimroueBas memarorudueckast naes
3aKJTFOYAETCS B TOM, YTO TaKHUM 0Opa3oM JeTu
CMOTYT XOpOILIO OCBOUTH OCHOBBI T'OPOJCKOIO
nianupoBanus. [lkonbHbl yuurens J[3Bun XaH-
TEp MPETnoJaeT CBOMM YUCHHKAM reorpaduro, uc-
noas3ys Zombie-Based Learning, a ypoku cojep-
kaT aiemeHThl urpel. Institute of Education

24 Kak NpOEKTHPOBaTh YHHBEPCAIbHBIE yueOHBIE JEii-
CTBUS B HAYaJIbHOM IITIKOJIE: OT AEUCTBHSI K MBICIIU: TIOCO-
6ue st yuurens / nog pea. A. I'. Acmonosa. — M.: [po-
ceemenue, 2008. — 151 c.
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Sciences 00bsiBHN mobeurenedt npemun Small
Business Innovation Research — konkypca Ha pa3-
pabOTKy TEXHOJIOTMYECKUX MPOIYKTOB JIJIsl 0Opa-
3oBanus. OOpaszoBatenpHas Kommanus Digital
Media Academy omy6aukoBaia pyKOBOJICTBA IS
y4yuTeNIer B MKoiax mo 3D-MoaenmpoBaHuio, Oc-
HOBaM IIPOTPAMMHUPOBAHUS M AJIEKTPOTEXHUKH.

Takum 00pa3omM, MOKHO MPOCTEAUTH HEKO-
TOpPbIE OCHOBHBIC MIO3UTHUBHEIC M HETATUBHEIC ac-
MEKTHl IPUMEHEHHUsI KOMITBIOTEPHBIX UTP B 00Y-
yernn. OJHUM U3 HETATHUBHBIX ACIIEKTOB SIBIISI-
eTcs TO, YTO MIPOTPAMMHBIEC CPEJICTBA M KOMITBIO-
TEPHBIC WTPBI UCIOJIB3YIOTCS B OCHOBHOM IS
MOJICP)KKH TPAJAUITUOHHBIX OOBSICHUTEILHO-UIT-
JIIOCTPATUBHBIX (JOPM U METOJIOB OOyUEHHS, KaK
€Ille OJTHO JIOTIOJHUTEILHOE CPEICTBO HATJISIHO-
ctu. Taxxe HeZOCTATOYHO TpopabOTaHa CTPYK-
TypHasi OpTaHU3aIMsl OCBOCHHUS HOBOTO 3HAHUS,
MpelycMaTpuBaronas BKIIOUECHUE YYCHHKOB B
aKTHUBHYIO HCCIICZIOBATEIILCKYIO JKCIIEPUMEH-
TAITBHYIO JESITEIBHOCTh B XOAE MPOXOXKICHHS
KOMITBIOTEPHON UTPBI, KOTOPAasi CIIOCOOCTBOBAJIA
OBl pa3BUTHUIO TO3HABATEILHOTO WHTEpeca, Jia-
Bajia MaTepuai A pa3MbIIUICHUH, 00CyKICHUS
1 0000IIeHNS, CTYKUTa UCTOYHUKOM (hOPMHUPO-
BaHUS TEOPETUUYECKOTO 3HAHMUSI, OPTAHU3AINH T10-
3HABATEIHLHOU JIEATEIHHOCTH.

Hampumep, cpeau MO3UTHUBHBIX acHEKTOB
HanOoJiee TOKa3aTeIbHBIMUA OYIyT JEIEHTPAIIH-
3alMsi W TIpeBpalleHue OOpa3oBaHUS B UTPY
(gamification) [22; 27]. [IporpammHOe obecrieue-
HUE TO3BOJISIET BBICBOOOAUTH yduTeeH it 060-
JIee «UEIOBEUYECKUX) OTHOIIECHUH, IPEIOCTABUTh
UM BpeMsl Ha JPYKECKYI0 KOMMYHUKAIIHIO C y4e-
Hukamu [21]. B ycnoBusix Takoil cpeasl B Jesi-
TEIBHOCTH YYHTENS CHUKACTCS JOJS U 3HAYH-
MOCTh (DYHKIIUU TIPSIMOTO WH(DOPMUPOBAHUS U

© 2011-2017 BecTtHuk HINY

13

Bce npaBa 3almLLeHbI


http://vestnik.nspu.ru/

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreta

2017, Tom 7, Ne 4

KOHTPOJISI, BO3PACTAET POJIb OPraHU3AlNU U MOJI-
JEPIKKH CAaMOCTOSITETTLHOTO TTO3HAHUS, OCBOCHUS
YMEHHH U OTBITA, CAMOKOHTPOJIS U CAMOOIICHKH,
dbopMUpOBaHUS W PA3BUTHS JIMYHOCTHBIX Ka-
gyecTB?. B 1esATENBHOCTH TIearora akIielT ¢ Ie-
peaayu 3HaAHUM NEPEeHOCUTCS] Ha CO3JJaHUe YCIIo-
BUU ISl UX CAMOCTOSITEILHOTO OOHApYKeHHs U
OTKPBITHSI. AKTYaJIbHBIM SIBJISIETCS CO3JaHHE Ha
ypoke aTtMocdepbl MOHUMAaHUS U OTKPBITOCTH,
KOT'JIa yYUTENb MMOAICP)KUBACT YUCHUKA U COMICH-
CTBYET €My B YCBOGHHUU M OCBOECHUHU HOBOTro. B
MIPUMEHEHHUSI UTPOBOM TEXHOJIOTHUH, HACBHIIIIEHHOU
cpencrBamu KT u oGoramenHoi nHdpopMaim-
OHHBIM PECYPCOM, MEHSIOTCS POjib U (YHKIUU
yuutensi. Ha nepBblii 11aH BBIXOJAT OpraHu3alus
IKCIIEPUMEHTATBHO-TIONCKOBON  JI€SITETbHOCTH,
KOHCYJTBTUPOBAHUE OTACTHHBIX YYEHUKOB, Iap
WIH TPYII, COCPEAOTOUCHHOE Ha PEIICHUH KOH-
KPETHOW MPOOJIEMBI, TOICPKKA U COMTPOBOXK/IC-
HUE CAaMOCTOSITENIbHOM pabOThl yHaluxcst 3a KOM-
NBIOTEPOM, TIOMOIIb B aHAJIU3€ U OIIEHKE MOCTY-
narouieil nupopmanuu, BeICTpauBaHUE WHIUBHU-
IyallbHOW oOpa3oBaTeabHO#M TpaekTtopuu. M sTa
BO3MOXXHOCTh OYEHb Ba)KHa, MOCKOIBKY KpoMe
COOCTBEHHO OOYYEHHsI, B MIPOLIECCE KOMITHIOTEP-
HOU UTPHI IETSIM MPUBUBAIOTCS BaXKHBIC HABBIKU
OOIIeHUS C YYUTENSIMUA U IPYTHUMH JIeThbMU. Jle-
[EHTpATN3aIUsl MOMOTaeT CO3/IaHHUI0 KOHTEHTA,
KOTOPBIN HE TOJIBKO JOCTYIIEH OHJIaliH, HO U SIB-
JISIeTCS. MHTEPAKTHUBHBIM M MOOWIBHBIM. Takoi
MOJXOJ, MpeasiaraeT yHHBepcalbHOE OOyueHue
(32 HE3HAYUTEIBHBIMA UCKIIOUCHHUSIMU). OO1IIast
BpOJIe
TUTAHIIIETOB WM CMapT(HOHOB U HOBasl TCHICHITUS

JOCTYITHOCTh MOOMJIBHBIX ~ YCTPOMCTB

K TPEBpalLIeHUI0 0O0yUYEHHs B UTPY B pe3ysIbTare
NPUBEJET K YCKOPEHUIO U3MEHEHUH B cdepe 00-
pazoBaHus. Y100HBIE BO3MOXKHOCTU il cOopa

% De-Marcos L., Garcia-Cabot A., Garcia-Lopez E. To-
wards the Social Gamification of e-Learning: A Practical
Experiment // International journal of engineering educa-
tion. — 2017. — Vol. 33, Issue 1. — P. 66-73.
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JAHHBIX B OHJIAWH-PEXKUME MO3BOJIST JTy4Ie TI0-
HUMATh MOBEJCHUE YYCHUKOB U UX IPOTPECC.

B pamkax naHHOM NO3ULUU TOJKHBI MOJ-
BEPrHYTHCS M3MEHEHUIO OCMBICIIeHUE (peHoMeHa
«KOMTIBIOTEpHAs 00yJaroIas urpay, Kak KiIrode-
BOTO KOMITOHEHTa COBPEMEHHON MH(OPMAIMOH-
HOM oOpa3oBaTeabHOM cpeapl. K KOMIBIOTEpHOM
oOyyaromieif urpe HOBOTO TOKOJICHHUS JIOJKHBI
MPEIBSIBISATECS TPEeOOBAaHUS, MPOIUKTOBAHHBIE
COBPEMEHHBIMU LEIIMUA 00pa3oBaHuUsl, ICHXO-
JIOTO-TIeJTaTOTUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMHU IPOTE-
KaHUsl Y4eOHOW MESITeNbHOCTH | crenuduye-
CKUMH JHJAKTHYECKUMHU BO3MOXHOCTSIMH KOM-
MBIOTEPHBIX WP, OJIaroaapst HCIOJIb30BAHHIO KO-
TOPBIX B YUEOHOM IPOIIECCE CTAHOBUTCS BO3MOXK-
HBIM JIOCTH)KEHHE HOBOI'O KauyecTBa 00Opa3oBa-
HUSL

3a pyOexoM OOMNBINON BKJIAM B PEIICHUE
npo6yiem uHpopMaTuzanuu 00pa3oBaHUs BHECIH
takue yuenble kak I1. Jlemnunr [25], C. Ileii-
nepr?®, C. Kepp?’ u 1p.

Tepmun «urpodukanus» Ui «reumudu-
KallusD) MIMPOKOE PACIPOCTPAHCHHUE TOTYYHI B
2010 r., xorga B CIIA 6bu11 IpoaHaIM3upOBaHbI
pe3yNbTaThl MPUMEHEHHOTO PAa3HBIMU KOMITAHH-
SIMA HOBOTO MAapKETHHI'OBOTO MpHEMA, COYETAIO-
IIETO WIPOBBIC U COLMOMEMIHbBIC TEXHOJIOTHU
[24; 28]. BmoxHoBUTEEM HIEH TMPOJBUKCHUS
UTPOBBIX 2JIEMEHTOB BO BCE CQEphl KU3HU CTall
ncuxoJor I'. 3uxepman.

B pycCKOSI3BIYHBIX HMCTOYHUKAX IMIHPOKO
nporiecc UrpoduKaIu CTain 00CYKIaThCsI TIOCIIe
yuebHoro kypca npodeccopa IleHcumbBaHCKOTO
yauBepcureta K. Bepbaxa «Gamification», opra-
HU30BaHHOTO B aBrycre — okTsiope 2012 r. [Ipo-
deccop K. Bepbax, cinenys I'. 3uxepmany, urpo-

% [Teiinepm C. TlepeBopoT B co3HaHuM: JleTH, KOMIIbIO-
TEepHI U INIOAOTBOPHBIE HeH: niep. ¢ aHrL. — M.: [lenaro-
ruka, 1989. — 224 c.

2 Kepp C. HoBble MH(OPMAIMOHHBIE TEXHOJIOTHU U Pe-
topma mkonsl / UHDO. — 1993. — Ne 5. — C. 17-22.
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(dUKaMIo onpenensieT «Kak MpPOoLecc UCIOIb30-
BaHUS UTPOBBIX MEXAHUK U UTPOBOTO MBILIUICHUS
JUISL pellICHHs] HEUTPOBBIX MPOOJIEM U Ui BOBJIE-
yeHMs Iofiell B Kakol-mu6o mpomece» 28, Baxk-
HBIM aCTIEKTOM UTPO(UKAIINY SBISETCS JOCTHKE-
HUE ¢ e€ MOMOIIBIO LIeeH, HAlPsAMYIO HECBsI3aH-
HBIX C COJIEp>KaHUEM UTPbI, HAlpUMep, 0TpadoTKa
OTIpE/IeTICHHBIX HaBBIKOB, BOBJICUEHUE B BBINOJ-
HEHHME PYTUHHBIX JIeJl, MTOBBIIICHUE MPOU3BOIN-
TEJIHOCTHU TpyJa U ipyroe. OcoOeHHO MoIe3HON
urpodukanus ABISETCS B TaKUX OOIACTAX, TE
TPYAHO CIPaBUThCS OJHOMY TIOCPEICTBOM
TOJIBKO CHJIBI BOJIU: COOJIIOJIEHUE TUETHI, 3aHATHE
CIIOPTOM, OTKa3 OT KypeHUs, MOAepKKa KOPIo-
paTUBHOMW KYJIBTYpPHI, 00yueHue u apyrue. Urpo-
(uKaIys — 3TO HE OT/AEIbHbIE UT'PhI U JaXKe HE CO-
BOKYITHOCTh HTP, a 0011ast UTPOBasi 000JI0YKa JIJIs
KaKoro-1moo 1esieHanpaBiIeHHoro npouecca. Pe-
3yJbTaTOM M LEJIbI0 BHEIPEHUS TaKOM UIPOBOU
000JI0UKH B KU3HB SBJISETCS HE MPOCTO MOBBIIIIE-
HUE MOTHBAIMM WM UHTEpEca, a U3BMEHEHUE CU-
CTEMHOI'0 TIOBEJICHUs YeJI0BeKa, IPYIIbI JIIOJIEH,
HEKOW 4acTH Wi oOmiecTsa B 1ieaoM. bombiryro
POJIb B pa3BUTHH UTPOPHUKAIIMU CHITPATIH POCT CO-
[UAJIBHBIX CETEll M pacrlpoCTpaHEHHE TEeXHUYe-
CKUX CPEJICTB, CBA3aHHBIX C OBICTPHIM OOMEHOM
uHpopManueit: cMapTOHBI, IUTAHIIETHI, HETOYKH
UT. ]I

B cdepe oOpazoBaHus CyIIECTBYIOT pas-
JMYHbIE MOIXOAbl TPAKTOBKHU MOHATUS «reMudu-
Kamusi oopazoBanus» (Hanpumep, C. [lerepaunr,
J1. Jluxcon, P. Xanen, JI. Hax?®, A. Mapresckn™
u 1p.). X ompeneneHuss MOKHO YCHEIIHO HC-
N0JIb30BaTh, KOTJa peub UAET 0 HEKO oOpa3oBa-
TEJIbHOM yCiyTe, 11l KOTOPOM CO3aHa JOIOIHU-

28 Bepbax K., Xaumep J]. BoBnekaii u BiacTByii. irposoe
MBIIIIEHUE Ha ciyx0e OusHeca. — M.: ManH, VBaHoB u
Depbep, 2015. - 160 c.

2 Deterding S., Kahled R., Nacke L., Dixon D. Gamifica-
tion: Toward a Definition // CHI. — 2011. — P. 1-4.
30 Marczewski A. What’s the difference between Gamifica-

tion and Serious Games? // Gamified UK. Thought on
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TeNbHask 000JI0YKa JUIs IPUBJICUCHHS U yJepiKa-
Hus oOyuwaromuxcs. [eiimudukanuum ynensercs
MHOT'O BHUMAaHHUS B KOHTEKCTE TOT0, KaK HOBEM-
M€ TEXHOJOIMH MOTYT IOMOYb COBPEMEHHOMN
cucteme oopazoBanus [31]. B Hacrosiee Bpemst
CIEKTP KOMIIBIOTEPHBIX JUAAKTHUUECKUX UTP J0-
CTaTOYHO HIMPOK.

Cpenu OTEYECTBEHHBIX pa3padOTOK yKa-
xeM «PoboTmananio» (pa3pabOTUMKH: KOJUICK-
tuB aBTOpoB M. A. T'onbiiman, A. A. JlyBaHOB,
. H. 3aiinensman, 1O. A. HepBI/IH31). Meroaun-
qyeckas JMHUSA MPEJCTaBICHA JBYMs YpPOBHSIMH,
Ha [IEPBOM U3 KOTOPBIX YUYEHUKH OCBAaUBAIOT MIPU-
€MBI paboThI Ha KOMIIBIOTEpPE, HAOOP TEKCTa, UC-
npasieHue omubok. Ha BTopom ypoBHE netu
OCBaMBAIOT PabOTy C TEKCTOBBIM, TPAQUUECKUM U
MY3BIKQJIBHBIM pefakTopaMu. IIpomomxenuem
ABIISIETCA cpelia «A3bl HHPOPMATUKU» — ITO HIIEK-
TPOHHBIM MHTEPAKTUBHBIM KypC IS IIKOJIbHU-
koB. CoxpaHsisi MeTonueckue uaen kypca «Po-
00TIIaHAMA», HOBBIM KypC MpeagaraeT MIKOJIb-
HUKY U [I€J]arory COBPEMEHHbIE CPECTBA IS pe-
alM3aluy MeJarorndeckoil 3aaaun, Jenaer ooy-
yeHue Ooinee 3((EKTUBHBIM, YBJIEKATEIbHBIM U
KOHTpoJpyeMbIM. [lo3HaBaTeIbHOE YTEHUE CO-
yeraeTcs ¢ paboToil Ha MHOTOUMCIIEHHBIX TPEHA-
Kepax, HUCIOJIHUTENAX, HCIBITATeNsAX M KOH-
CTPYKTOPAX; CONPOBOXKIACTCS KOHTPOJIEM U Te-
CTHUPOBAHUEM B 3a4YETHBIX KJIACCax, U BCE 3TO B
paMKax OJHOTO TMIEPTEKCTOBOrO MPOAYKTa, pa-
Ooraromiero B Opaysepe. OnHako npodieMa pas-
pabOTKH B TOM, YTO OHA OPUEHTUPOBAHA TOJIBKO
Ha 0a30BBI Kypc oOyueHHs] MH(OpPMaTHKE U HE
COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM TPeOOBaHUAM, 00-
IecTBa, TOCYIapCcTBa, OM3Heca.

Gamification and More [DnekrponHstii pecypc]. — URL:
http://www.gamified.uk/2013/02/25/gamification-and-
serious-games/ (mara obpamenus: 12.03.2017).

8L iysanos A. A., 3aiidenoman A. H., Ilepeun FO. A., T'ono-
yman M. PoboTmanans: Kypc MHGOPMATHKH IS MIiTaj-
muX WKoabHUKOB // UH®O. — 1989. — Ne 5. — C. 37-45.
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Jlanee onuH M3 KPYNHBIX PECYpCOB B py-
HETe JUIsi W3YYCHHUS aHTIUHCKOTO sI3bIKa —
Lingual.eo. OH opueHTHpOBaH Ha oOecrieyeHue
00paTHOM CBSI3U M B3aUMOJICHCTBHE C MTOJIb30BaTe-
JIeM Ui yliep>KaHus ero B cucreme. Jpyrum mpu-
MEpPOM TaKEeTUPOBAHUS YCIYTH B 00pa3oBaTellb-
HOU cepe, obecrneunBaromeii 0OpaTHYIO CBS3b
SIBIIIETCSL PECYPC, 3alyLIeHHBbIH B anpene 2015 r. —
«Bocnuramka» (www.Bocnuramka.pd). Pecypc
NpeIHa3HAYeH Ui MOTUBAIIMM U OIICHKHU JIeTei
POIUTEISIMH, YIUTEISIMU U IPYTUMH B3POCTBIMU
(memymkamu, OaOymIKamM#, KOTOPBIX ITOJKITIO-
YUJIM poAUTENN). PeOEHOK BOBJICUEH B MMOJIH30Ba-
HUE yCcIyraMu JaHHOTO CepBUCa, KaK U POJIUTEIH,
T. K. CJIEZIUT 33 TMHAMUKON HAKOIIJICHUS U TOTepU
CBOUX 0ayuloB, KOTOpPBHIE 1O 3aayMKE aBTOPOB
HATPSIMYIO BITUSIIOT Ha €ro MOOMIPEeHNE U HaKaza-
HUE B peaJbHOM KU3HU. JlaHHBINM [IpUMEDP HE SIB-
asiercst urpoukanmeit, T. K. HUKTO U3 MOJIb30Ba-
TEJIEH HE BOBJIEYEH B BBINIOJHEHNUE UTPOBBIX JIEH-
CTBUM, OHH JIUIIL (PUKCUPYIOT WM HAOIIOAAIOT
OTMETKHM JIpyTrux TnoJsib3oBareneil. I[laketnpona-
HUEM K€ YCIIYTU WHTEPAKTUBHOM M MOMEHTAJIb-
HOM (pUKcaluy OLIeHKU peOeHKa MO pa3HbIM Mapa-
MeTpaM, Jaomieil OOpaTHYIO CBSI3b KIIUEHTY, SIB-
JSETCSl TUHAMUYECKH W3MEHseMas CymMma Oall-
JIOB, HAKOIUICHHBIX PEOEHKOM.

Takxe OTMETHM MPUMEPOM TuTaThopm ur-
POBBIX TEXHOJOTHI — MEpPBBIA OTECYECTBEHHBII
CalT-KOHCTPYKTOP YHHMBEpPCAIbHBIX UIAKTHYE-
ckux urp classtools.ru, KoTopsIii Havas paboTy B
cenTsaope 2013 rona.

Takum 00pazom, OOJIBIIMHCTBO M3 CYIIIE-
CTBYIOIIUX WP HE OTBEUAIOT 3a/1a4aM, OTPaKEH-
HBIM B 00pa30BaTeIbHBIX IPOrpaMMax o0pa3oBa-
HUS, IO3TOMY OHH MOTYT HCIOJIb30BaThCS JIUITh
YaCTUYHO, B HHTETPUPOBAHHOU JESITENBbHOCTH,
an00 C LENbI0 Pa3BUTHS MCUXMUYECKUX IPOIIEC-
COB: MBIIIJICHUS, TaMATH, BHUMaHUS U BOOOpa-
xeHnus. Kpome Toro, 607IBITMHCTBO 00yJarOIINX
KOMIIBIOTEPHBIX UTP BBIPAXKACTCS B CHEIHAIBHO
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CKOHCTPYMPOBAHHOM Ha OCHOBE HUIPOBBIX 3JIe-
MEHTOB U UTPOBOTO An3aiiHa 000JI0UKe 11t 00pa-
30BaTeNbHOrO nporiecca. KoamekTuBel aBTOPOB U
Pa3pabOTUYUKOB O0YUYAIOIINX KOMITBIOTEPHBIX UTP
B OOJIBITMHCTBE CIIy4aeB HE MPOBOAST NIMPOKOTO
obOcyxaeHust GOpMBI M COAECPKAHUS PECYPCOB C
KOHEYHBIMHU MTOTPEOUTEISIMU: YIUTEISIMA M TIPEe-
MO/IaBaTesIMU. Y Ka3aHHBIC BHINIE PaOOThI, HECO-
MHEHHO, 3aJI0KWJIM HAayYHBIE OCHOBBI CO3JaHUS
COBpeMEHHOW WH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTeINb-
HOMW cpelbl U KOMIBIOTEPHBIX 00yYaroImux Mpo-
rpamMM Ha HTPOBBIX TeXHOJIOTHsIX. OTHAKO aHATIN3
ATHX WCCIICJOBaHUI yKa3bIBae€T Ha HEJOCTATOY-
HYI0 MPOpabOTaHHOCTh TICHXOJIOTO-TIearornye-
CKUX MPHUHIIAIIOB Pa3pabOTKU U BHEAPEHHS KOM-
NBIOTEPHBIX O00Y4YaloOUIMX UIp B 00pa3oBaTellb-
HbIi Tiporiecc [11; 24; 29].

Y4YuThIBask OMBIT MPUMEHEHUS TUIAKTHYIC-
CKUX KOMITBIOTEPHBIX UTP M MPAKTHKY UX CO3/1a-
HUS, BO3HUKJIA HJIESl COBEPIICHCTBOBAHHS METO-
JONIOTHH TreiMuduKanuu ydeOHOTO TIpolecca,
KOTOpast ObI y4Jia ITOJIOKUTEIIbHBIN OIBIT yKa3aH-
HBIX OT€YECTBEHHBIX U 3apPYOCKHBIX KOHCTPYKTO-
POB, SIBIISUIOCH X Pa3BUTHEM U ObLlIa HAIIPaBJICHA
Ha YCTPAaHEHUE BHIIICYKA3aHHBIX MPOTHBOPEUUN.
B koHTekcTe MPOBOJMMOTO MCCIEOBAHUS, UTPa
orpeJiesieHa KaK MPOCTPAHCTBO B3aMMOACHUCTBUS
1 BBIOOpA, 33JaHHOE C yIOBOJILCTBUSMHU U OTpa-
HUYCHUSMH, KOTOPBIEC UTPOKH PHHUMAIOT CO3HA-
TEJIBHO, OTBETCTBEHHO U C YIOBOJILCTBHEM. KOH-
KpeTHasl 3aja4a, B paMKax OINKMCAHHBIX paHee
po0JIEM, COCTOUT B COBEPIICHCTBOBAHUH COJIEP-
KaHUS W TEXHOJOTHi 00pa3oBaTENbHOTO IPO-
1ecca TMOCPECTBOM TNPUMEHEHHUSI KOMIIBIOTEp-
HBIX 00pa3oBaTelbHBIX UTP (0Oy4aromux IMpo-
rpaMM Ha WUrpoBbIX miatdopmax). TexHomorus
MPUMEHEHHST KOMIBIOTEPHBIX HTP B 00pa3oBa-
TEJBHOM TIpoIlecce JUIsi TIOBBIIMICHUS KayecTBa
0Oy4eHHS JOJIKHA!

1) cucrematuzupoBaTh W 00001IaTH pe-
3yJNbTAaThl MPEIIISCTBYIOMUX HWCCICIOBAHUI B
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00J1aCTH CO3JaHNsI COBPEMEHHON MH(OPMALIMOH-

HOW 00pa3oBaTeIbHOU Cpelbl U pa3paboTKH 00y-

YaIOMIMX MPOrpaMM Ha UTPOBBIX MIaTPopMax;

2) Yy4YdATHIBaTh TPUOPUTETHBIC (YHKIIUU
KOMIIBIOTEPHBIX O0YYaroMMX MporpaMM HOBOTO
MOKOJICHUSI:

a) pacHHpeHue 00pa30BaTEILHOTO KOHTEHTA;

0) obecneueHne MHIUBUAYATU3AUN YI€OHOTO
npoiiecca;

B) BOOpYXCHHE COBPEMEHHOro 0O0pa30BaHUs
CpeACTBaMU JUIsl pealn3alliid HOBBIX BHJIOB
y4eOHOM NeATETLHOCTH B TIOIEPKKH (QYHK-
UOHUPOBAHUS TPAIUIIMOHHBIX BUAOB y4eO-
HOM /eATeIbHOCTH Ha KaueCTBEHHO HOBOM
YpOBHE;

r) obecreueHne BO3MOKHOCTU M3MEHEHUS Xa-
pakTepa B3auMOJCHCTBUSI yYaCTHUKOB 00pa-
30BaTENILHOTO MPOIIecCa;

1) pa3pabOTKy HOBOTO IMOJAXOJa K THUIOJIOTHU
UTPOBBIX KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH TIO
METOIUYECKUM (DYHKIUSAM, C BBIJICICHUEM
METOJUYECKH 3HAYMMbIX KOMIIOHEHTOB KOM-
NBIOTEPHBIX 00YYAIOMIMX IPOrpaMM.

[IpemiaraeMbiii MOAXOX K CTPYKTYpHOM

OpraHu3aly ypoKa C IPUMEHEHUEM TEXHOJIOTUU

KOMITBIOTEPHON UTIPBl SBISETCA OTPAKEHUEM

CTPYKTYpBI TIO3HABATEIILHOW JESATEIBHOCTH y4a-

IIUXCSI ¥, B CBOIO OUEPE]Ib, JOJKEH HAXOIUTh BbI-

paxxeHue B CTPYKType y4eOHOro 3aHsTus (O0ka

3aHATHUI), KOTOPBIA Oa3upyercs Ha dKCIEPUMEH-

TaJbHON U MPAKTUKO-TIPEe0oOpa30BaTEIbCKON JIes-

TEIbHOCTU y4YallluXcs HaJl HMH(OPMALUOHHBIMU

00BEKTaMH, MOJIOKEHHON B OCHOBY (pOpMHpPOBa-

HUSI TEOPETHUYECKOTO 3HAHMS, U OPUEHTHPOBAH-

HOTrO Ha (pOPMHUPOBAHUE HOBOTO UTPOBOTO CTHIIS

MBIIIJICHHS], HA HAXOXKJCHUE HE MPOCTO HECTaH-

JMApTHBIX PEIIeHUH, a CTPATEerHWYeCKU BBIBEPEH-

HBIX, IPUTOAHBIX IJI1 TPUMEHEHUS! B pealbHOM

mupe. HoBas meTononorus mpUMEHEHUsT Urpo-

BbIX TEXHOJOTMH B OOpa30BaHUU YUUTHIBACT

HaINpaBJICHUs peau3aliy Ne1arornyeckon moj-
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JEPKKU TMO3HABATEIHHON JESITENbHOCTH YYEHU-
KOB, OPHEHTUPOBAHHOMN HA MX MHTEJUICKTYaJIbHOE
pPa3BUTHE U OCYIIIECTBIISIEMOM B YCIIOBUSIX MTPHME-
HEHUsI KOMIIBIOTEPHBIX 00pa30BaTENbHBIX HID,
yepe3 aKTUBU3aLKI0 UHPOPMALIMOHHO-TIEJarOT -
YEeCKOr0 B3aWMOJCUCTBUS MEXKIY yYaCTHHUKAMU
o0pa30BaTeNpHOr0 Mpolecca U 4epe3 opraHu3a-
[0 TIO3HABATEIILHOM JESTEIILHOCTH B X0/ KOM-
MBIOTEPHOU UTPHL. [l pemeHns: 0003HaueHHBIX
po0OJIeM OIpeIeICHbI Iy TH Peau3aliy KOHIICTI-
TyaJIbHBIX TEOPETUYECKUX TIOJOKEHUN B MpPO-
recce 00y4eHus: C IPUMEHEHHUEM KOMITbIOTEPHBIX
MporpamMM Ha UTPOBBIX IIaT(HOpMax TaKKUM 00pa-
30M, 4TOOBI MOBBICKJIACH €r0 A (HEKTUBHOCTH B
yacTu (HOpMHUPOBAHUS U Pa3BUTUS UHTEIJICKTY-
QJIBHBIX CIIOCOOHOCTEH ydJamuxcsi. A UMEHHO:

— pa3zpabotana 0a3a 3a1aHuii 1151 000CHO-
BaHHOTO BBIOOpa METOJOB OOYYarolmux IMpo-
rpaMM Ha UTPOBBIX MIaTGOpMax U MPEI0KEHbI
METOAMYECKHE PEKOMEHIAINH 0 UX 3(dekTns-
HOMY HCIIOJIb30BAaHUIO B IEJSIX PAa3BUTHS UHTEI-
JEKTyallbHBIX CIIOCOOHOCTEH YYEHHWKOB Ha pas-
JUYHBIX 3Tarax OO0y4eHUs, [UIs peaiu3aluu pas-
JUYHBIX TUAAKTHYECKUX (QYHKIUH, C yIeTOM T0-
3UTUBHOTO U HETATUBHOTO OIBITA UCTIOIb30BaHUS
cpenctB KT B 06pazoBaTelbHOM MpOIIECCE;

— BBIPaOOTAaHBI METOAMYECKHUE MTPUEMBI U
pEeKOMEHJalMd MO0 OpraHu3aluu HHQOpMaIH-
OHHO-TIEIarOrMYECKOr0 B3aUMOJIEHCTBUS MEXKITY
y4acTHUKaMH 00pa3oBaTelbHOrO Ipoliecca ¢
MPUMEHEHHEM O0y4arolIuX MporpamMM Ha HTpo-
BBIX MIaTdopMax Kak Ha ypOBHE WHAMBHUIYallb-
HOTO JTUYHOCTHOTO OOIICHUS YIUTEIS U YUCHUKA,
TaKk U Ha YPOBHE TPEXCTOPOHHETO B3aMMOJCH-
CTBUSI «yUUTEIIb — YICHUK — KOMITBIOTEP», KOTO-
pble MOMOTAIOT MHJWBUIYATU3UPOBATH BIHSHUE
Ha MHTEJUIEKTYaJIbHYIO0 cepy yuyeHHKa IMocpes-
CTBOM JIOCTaTOYHO TOHKON TUArHOCTHKHU €€ CO-
CTOSIHUSL M OKa3aHUSl TOYEYHBIX YIPABISIOMINUX
BO3JICHCTBHUM;

— MPeAsIoKEeHbl PEKOMEH/IallUHU 10 IPOeK-
TUPOBAHUIO KOMITBIOTEPHBIX 00pa30BaTENIbHbIX
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nporpaMm Ha 6a3ze (pyHKIUI, BBIOIHAEMBIX UMU
B yueOHOM Tpoliecce, KOTOpast CAYXKHT LEJISIM JI1-
ArHOCTUKMA W OKa3aHWs WHIUBUIYyaTH3UPOBaH-
HOTO YIPABIISIONIETO BO3ICHCTBUSI.

B pamkax mocnenHero myHkKTa copMyIa-
POBaHBI KOHKDPETHBIE PEKOMEHIAIIMH OTHOCH-
TETHLHO BhIOOpa METONIOB M (HOPM OpraHU3alHNH
o0OydeHus:

— DKOHOMHYHOCTH BPEMEHHBIX 3aTpPaT;

— HAQJXKHOCTh Iepelayd BCEro TpedyeMoro
o0beMa conepkaHusi XOTs Obl Ha ypOBHE
03HAKOMJICHUS U TIEPBUYHOTO (hOPMHPOBA-
HUSA BCEX TpeOyeMbIX YMEHHH (CrocoOoB
JIEHCTBHUS ),

KOM(OPTHOCTH YCIOBUIN BOCIPHUSATHS HOBOM
yaeOHol nH(pOpMaIuu;

BO3MOXHOCTH JUIsI aKTUBU3ALUU I103HABa-
TENBHON JeSITEIbHOCTH YYEHUKOB: IOBBI-
IIEHHE II03HABATEIIFHOTO WHTEpeca; BO3-
MOYKHOCTH JJISl OpPTaHU3ALUH IS TEITbHOCTH
yHaIuxcs 0 OBJIA/ICHHUIO CITOCO0aMHU JIeH-
CTBHI{; BO3MOXHOCTH JJIsl aKTUBHOTO JKC-
NEPUMEHTUPOBAHUS, PEAIN3aLUN IIEMEH-
TOB HCCJICZIOBAaHUS U TBOPUECTBA,

— BO3MOYKHOCTH JUII POCTa CaMOCTOSATEIIHLHO-
CTH JIMYHOCTH B TIO3HAHUH, JJISI TOBBILIE-
HUS YPOBHSI CaMOCTOSITEIIbHOCTH;

— PpaIMOHAJIBHOCTH MPH BKIIOYCHUU HUIPOBBIX
dbopM oOyueHUs, ¢ y4€TOM COAEpIKAHUS
Kypca U MOTEHLUUAIBHOTO 3(PQeKTa Urphl
(IEHCTBUTENBHO, KaK MOKAa3bIBAET OIIBIT,
UTpoBOil popmar oOyueHHs MOAXOTUT HE
JUISL BCEX MIPEAMETOB, TeM Kypca ! T. 11.);

— BO3MOYKHOCTH JJISl UHIMBUAYyaJIN3al[MH TIe/1a-
TOIMYECKOTO PYKOBOCTBA MHTEIUICKTYalb-
HBIM Pa3BUTHEM JTHYHOCTH.

JInst TPOEKTHPOBAaHUSI  KOMITBIOTEPHBIX
00pa3oBaTENBHBIX MPOTPAaMM CIETyeT PYKOBOJ-
CTBOBATHCSl MOCTYJIATOM O PA3BUTHH JIMYHOCTH
y4yaluxcs, B TOM YHUCIIEe, MX IO3HABATEIbHBIX
CIOCOOHOCTEH, MO3HABATENBHON JesITeIbHOCTH,
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YHHUKQJIBHBIX HABBIKOB pacmpezeneHHoro (pop-
CalTHOI0) MBIIUIEHUS KaK O IPUOPUTETHOMN LIETN
COBPEMEHHOT'0 IIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs, KOTO-
pO€ COEIMHSET CIIETYIOIINE aCTIeKThI:

1) HEHHOCTHBIA — OCO3HAHUE W TIPUHSITHUEC
CyOBEKTOM KakK HEMpenoXHOW IIEHHOCTH Biaje-
HUS 3HaHUEM M CIIOCOOHOCTU K €ro YCBOEHHUIO,
MPUMEHEHHIO U TTPOYIIUPOBAHHIO;

2) MHPOBO33peHYCCKUN — (HOPMHUpPOBAHUE
Hay4YHOU KapTHUHBI MUDA;

3) MHTEJUICKTYalbHbBIH — Pa3BUTHE KOTHH-
TUBHBIX CIIOCOOHOCTEH, MPOAYKTUBHOTO BOOOpa-
KEHHSI, MBIIIJIEHUS B Pa3JIMYHbIX (popmMax U Mmpo-
SIBJICHUSX;

4) NesATeTbHOCTHO-METOI0JIOTUICCKUT — —
pa3BUTHE MMO3HABATEIBHON AESITELHOCTH, BKITIO-
qaroliee:

— OBIJIQJICHHE METO/OJIOTHEN I03HaBaTeb-

HOH JIeSITENHLHOCTH;

—  palMOHAIM3ALMIO MyTeHd U CIOCOOO0B OCY-

IIECTBJICHUSI TO3HABATEJILHON JeATeIbHO-

CTH;

—  pa3BUTHE CIOCOOHOCTH YMPABIATH CBOEH

M03HABATEIBHOM JEATEIbHOCTHIO.

3axiouenue. CyTh npeajgaracéMon MeTo-
JIOJIOTUH 3aKITF0YACTCSI B CIEAYIONIEM:

1) npu opraHuM3anuu y4eOHOTO Tpoiiecca
CIIEYEeT OTTAJIKUBATHCA OT MOTpeOHOCTEH coBpe-
MEHHOTO IIKOJbHUKA (KJIUIIOBOCTH MBIIICHUS,
3aBUCUMOCTH OT CTaTyca Cpeld CBEPCTHHUKOB,
YMEHHUS U JIFOOBU UTPaTh B AUHAMUYHBIE KOMIIb-
IOTEPHBIE UTPHI);

2) OCHOBBIBACTCS Ha MPHHIIMIIAX UTPOPH-
Kaluu yu4eOHOoTro mpolecca;

3) opueHTupyeTcs Ha (GOPMHUPOBAHUE HO-
BOTO UTPOBOTO CTHJIS MBIILICHUS — MBIIUICHUS,
HAIMpaBIIEHHOTO HAa HAXOXJEHUE HE MPOCTO He-
CTaH/IAPTHBIX PEIICHUIA, a CTPATETUYECKU BhHIBE-
PEHHBIX, IPUTOIHBIX Ul MPUMEHEHHUS B peallb-
HOM MHUpE;

4) ucrmonp3yeT CpeAcTBa HrPOPHUKAIMH
oOyueHHusl He TOJIbKO Ha ATare MOTUBALMH, HO U
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IpeaIoiaracT MOCTPOEHUE CUCTEMbI IIPUMEHE-
HUs OalsIoB, HArpaj, MOOMIPEHHH /I ATara KOH-
TPOJIS;

5) npeamomaraer ¢opmar oOydeHHS e-
T€H, MOCTPOEHHBIA HA COUYETAHUU UTPONPAKTUKHI
U MeJarOruueckoro Au3aiiHa, a Takke IpruMeHse-
MBIH B IIKOJIE I OyayIiel >KU3HU U ACSITEIIBHO-
CTH Y4allerocs;

6) y4JuTHIBaE€T TaKyld OCOOCHHOCTh WID B
00ydYeHHUH, YTO Y HUX BCErla eCTh SBHBIA BXOJ B
UTPY U €CTh BBIXOJI; B @BTOPCKOM KOHTEKCTE, UT-
podukarus — 310 QuEp, aHTYpak, MOMEHT COPEB-
HOBaHMs, MPU ATOM XapakTep M CoJep)KaHUe
yueOHOM NesTeIbHOCTH HE MEHSIETCSl.

Takum oOpazom, mpesuiaraemas METOJO-
Jorus redmMudukanuy yuebHoro mpoiecca oTpa-
KaeT CIerU(UKy MPOLECCyanbHON COCTaBIISIO-
el 0Oy4eHus: ¢ MCIOJIb30BAaHHEM KOMITBIOTEP-
HBIX 00pa30BaTeIbHBIX UTP B YCIOBUAX (POPMHU-
pOBaHMSI HOBOI'O MTPOBOTIO CTHJISI MBIIIJICHUS U
NPU3HAHUS UHTEUIEKTYAJIIbHOTO Pa3BUTHS JIHY-
HOCTU TIPUOPUTETHON IIENIbIO MPU ONpeAeTICHUN
CTpaTeruy U TaKTUKU OOyUEHUSI.

[IpumeneHre HOBOM TEXHOJIOTUU ISl TEN-
MUHUKAIMY  Yy4eOHOTO Tpolecca OTKPBIBACT
OOJBIIMEe BO3MOXXHOCTH JJIsi TIO3HABATEILHOTO
pa3BHUTHSL, B OCOOEHHOCTH, B €70 HHTEIJUICKTYaIb-
HOM M JeATEIbHOCTHO-METOJOJOTNYECKOM ac-
MeKTe, B CHJIy IMpEeJMEeTa CBOEr0 M3y4eHHs, HC-
MOJIb30BAHHS METOJIOB M MHCTPYMEHTOB IO3HA-
HUS, KOTOPbIE MO3BOJISIOT CTPOUTHh 00y4YeHHE Ha
OCHOBE 9KCIIEpUMEHTAILHOMN U MPaKTUKO-TIPe0d-
pa30BaTENbCKON JIEATENHHOCTH HaJ HHPOpPMAITH-
OHHBIMU OOBEKTaMH, B XOJI¢ KOTOPOH ydalruecs
OCBAaMBAIOT METO Il HHPOPMAITMOHHOTO MTOUCKA U
yrnopsiiodeHus HMHQOpPMAIMH, KOMIBIOTEPHOE
MOJIEJTUPOBAHUE U BBIUMCIUTEIbHBIA JKCIEPU-
MEHT.

Takol moaxoa JaeT BO3MOXKHOCTH MPUOITH-
KEHUS 00yUYeHHsI K peaibHOMY MTO3HAHMIO, TOBBI-
[ICHUS] YPOBHS CAMOCTOSITEILHOCTH yUYaIIUXCs B
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MO3HAHUU C OJTHOBPEMEHHBIM 00€CIIeYeHNEM HH-
JUMBUAYAIM3UPOBAHHON MEAArornyeckon moa-
JEepKKM UX TIO3HABATEIBHOW AEATENbHOCTH, €€
IUTAHUPOBAHMS, PEAIN3alUU U OCMBICIEHUS J10-
CTUTHYTBIX pe3yibTaToB. OH TpeOyeT BOIUIOIe-
HUS HE TOJBKO Ha COJAEp’KaTeIbHOM, HO M IPO-
LIeCCYaJIbHOM YPOBHE — B OpPIaHU3aLUU OCBOEHUS
HOBOT'O 3HAHUS M TENAarOrMYecKOd MOIJEP>KKU
MO3HABATEIBHOMN EATENLHOCTH YUAILIUXCS, B ME-
TOJlaX, HAIpPaBJICHHBIX Ha 3(QeKTUBHOE MpUMe-
HEHHE CPECTB MH(POPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHA.

1. TlonmyuyeHHbIE pe3yabTaThl MOTYT OBITh
UCIIOJIb30BaHbl IIPU pa3pabOTKe HOBBIX TEOPETH-
YEeCKMX OCHOB TEXHOJIOTUH CO3JaHHus 00ydaro-
IIMX MPOrpaMM Ha UIPOBBIX Mardopmax u s
Pa3BUTHSL METOJMYECKOW CUCTEMBI MOJITOTOBKH
yuuTeneil K MPOEKTUPOBAHUIO KOMITbIOTEPHBIX
00yYaroImux Mporpamm.

2. TloctpoeHHas cucremMa TpeOOBaHUH K
IIPOEKTUPOBAHUIO 00YYaIOIUX MIPOrPaMM Ha UT-
POBBIX IUIaT(opMax, MO3BOJIUT PACIIUPUTH IICH-
XO0JIOrO-TeJarorn4ecKyro COCTABISIONIYIO CYIIe-
CTBYIOLIMX IOJXO0/I0B K OLIEHKE Ka4eCTBa KOMIIb-
IOTEPHBIX 00YYaIOIUX MTPOTPaAMM.

3. MoryT ObITh HCIIOJIB30BAHbI P pa3pa-
00TKE TEeXHOJIOTHI CO3aHMs JIOKAJIbHBIX U CeTe-
BbIX 00pa30BaTENbHBIX UTP; Ui pa3padOTKu U
BHEAPEHUSI TUAAKTUYECKUX UTP B 00pa3oBaTeb-
HBII TpoOLlEeCC; sl COBEPLICHCTBOBAHUS TPaaU-
LIUOHHBIX METOAMYECKUX CUCTEM INPENOAaBaHNU,
BKJIIOYEHHBIX B 00s3aTEJIbHYIO MIPOrpamMMy CTY-
JEHTOB IEJAarOrMuecKuX CIeNUaJbHOCTEH U
HaNpaBJICHUH MOATOTOBKU BY30B; JJISl peasin3a-
IIUH TTOJIyYEHHBIX METOJMYECKUX KOHIICTIIUH Ha
Kypcax TMOBBIIICHUS KBaTU(UKAIUH U TIEPEToji-
TOTOBKH pPaOOTHMKOB 00pa3oBaHuUsl; Uil pa3pa-
OOTKH ¥ COBEPIICHCTBOBAHUS KOHKPETHBIX 00Y-
YaOLIUX IPOrpaMM Ha UTPOBBIX IUIATHOpMax IJis
HIKOJI TI0 PA3JIMYHBIM Y4€OHBIM IPEAMETaM C Iie-
JbIO MOBBIIIEHUSI KauecTBa O0O0pa30BaHMsI, COLM-
aJIbHOW MHTErpaluu U NpodeccHoHaNbHON opH-
CHTAaLUH.
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Use of training programs based on gaming platforms for improving
the effectiveness of education

Abstract

Introduction. The article is devoted to solving the problem of improving the methodology of
learning gamification in the context of the state, society and education demands. The purpose of the
article is to substantiate the inadequacy of available methods and game technologies based on the anal-
ysis and generalization of scientific and theoretical sources and methodological developments for the
computer games use in teaching, taking into account new challenges to the education system, the needs
and interests of students.

Materials and Methods. The methodology of the study is composed by the analysis of psychological,
pedagogical, methodological and technical literature, computer educational games of foreign and native
authors whose authority and scientific reputation are recognized by the scientific community. Observation
methods (structured, unstructured, participant observation) were also used, in particular observation of the
educational process and observation of the students’ activities. The methods of research are determined by
its goals, tasks of a particular stage, conceptual approaches implemented in the study, which provide the
necessary depth of studying the main aspects of the problem.

Results. On the base of the history of informatization of Russian education, the practice of
introducing computer games into the learning process and the methodological conception of gam-
ification of educational process, the opportunities provided by the inclusion of a computer and other
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IT tools in the learning process are analyzed. The necessarily of improving the methodology of
computer games using is substantiated by the analysis of the positive and negative aspects of in-
cluding computer games in the educational process as a whole and, in particular, in the process of
teaching computer science in the conditions of changing the paradigm of cognition, where the pri-
ority attention is paid to the formation of unique skills of distributed (foresight) intellection. The
article suggests recommendations for improving the efficiency of the educational process when
computer games are included in training, finding the best balance between two differently directed
positions and preserving ergonomics in the framework of the system-activity and personality-ori-
ented approach to learning.

Conclusions. The article proves the expediency of a new approach to the gamification of the
educational process, aimed to form a new game style of thinking prepared not only for finding non-
standard solutions, but for strategically verified solutions, suitable for use in the real world.

Keywords

Educational process; Educational game; Computer game; Training technology; Methodology;
Educational system; Efficiency of education.

REFERENCES

1. Varenina L. P. Gamification in education. Historical and Socio-Educational Thought, 2014, vol. 6,
no. 6-2, pp. 314-317. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=22981456

2. Gabitova A. R., Frolova I. A. Gamification in education as an innovative aspect of the advancement
of scientific activity of young scientists. Bulletin of Kazan Technological University, 2014, vol.
17, no. 16, pp. 252-254. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=22269143

3. Govorov A. I, Govorova M. M. Gamification as a means of improving students' motivation.

Informatics and Education, 2014, no. 9, pp. 76-78. (In Russian) URL: http://eli-
brary.ru/item.asp?id=22651664

4. Grigoriev I. S. Foreign experience of using computer games in teaching children. Psychological
Science and Education psyedu.ru, 2016, vol. 8, no. 4, pp. 33-40. (In Russian) DOI:
http://doi.org/10.17759/psyedu.2016080404.

5. Zenkina S. V., Trembach V. M. Some approaches to the representation of reality for solving
problems of specialists’ education in modern educational environment. Open Education, 2014,
no. 4 (105), pp. 39-49 (In Russian). URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=21801689

6. llchenko E. A. Tools of mathematical service MathPartner for parallel computations on a cluster.
Proc. ISP RAS, vol. 28, no. 3, 2016. pp. 173-188. (In Russian). DOI: http://doi.org/10.15514/1S-
PRAS-2016-28(3)-11

7. Kelberer G. R. Opportunities of operation of the principles of gamification in the course of peda-
gogical staff training. Pedagogical Education and Science, 2014, no. 4, pp. 144-147. (In Russian)

URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=22545773

8. Kaoroleva D. O. Always online: Using mobile technology and social media at home and at school
by modern teenagers. Educational Studies, 2016, no. 1, pp. 205-224. (In Russian) DOI:
http://doi.org/10.17323/1814-9545-2016-1-205-224

9. Melnichuk Ju. A. Gamification educational process as a tool of efficiency improvement of learning.

Management of Personnel and Intellectual Resources in Russia, 2016, vol. 5, no. 5, pp. 23-29. (In
Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=27823906

10. Oleynik Y. P. Gamification in education: Toward definition. Modern Problems of Science and Ed-
ucation, 2015, no. 3, pp. 476-484. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=23703904

11. Orlova O. V., Titova V. N. Gamification as a way of learning organization. TSPU Bulletin, 2015,
no. 9, pp. 60-64. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=24309337

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

23


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://elibrary.ru/item.asp?id=22981456
http://elibrary.ru/item.asp?id=22269143
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1354731&selid=22651664
http://elibrary.ru/item.asp?id=22651664
http://elibrary.ru/item.asp?id=22651664
http://doi.org/10.17759/psyedu.2016080404
https://elibrary.ru/item.asp?id=21801689
http://doi.org/10.15514/ISPRAS-2016-28(3)-11
http://doi.org/10.15514/ISPRAS-2016-28(3)-11
http://elibrary.ru/item.asp?id=22545773
http://doi.org/10.17323/1814-9545-2016-1-205-224
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1710836&selid=27823906
http://elibrary.ru/item.asp?id=27823906
http://elibrary.ru/item.asp?id=23703904
http://elibrary.ru/item.asp?id=24309337

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol.7,No. 4  http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

12. Polat Ye. S. Some dialogues of work in the early stage of education. Foreign Languages in School,
2012, no. 4, pp. 60-62. (In Russian) URL: https://elibrary.ru/item.asp?id=17737967

13. Polyakova V. A., Kozlov O. A. Impact gamification for information and educational environment
of school. Modern Problems of Science and Education, 2015, no. 5, pp. 513-521. (In Russian)
URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=24848409

14. Salin A. A contribution to the critique of the gamifi project. Philosophical-Literary Journal Logos,
2015, vol. 25, no. 1, pp. 100-129. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=24124776

15. Samoylova Ye. O., Shayev Yu. M. Some methodological problems of gamification. Bulletin of
Pyatigorsk State Linguistic University, 2015, no. 3, pp. 286-290. (In Russian) URL: http://eli-
brary.ru/item.asp?id=25109086

16. Solovyev I. V. Incremental computer business game as a teaching technology. Integration of Edu-
cation, 2015, vol. 19, no. 2, pp. 48—58. DOI: http://doi.org/10.15507/Inted.079.019.201502.048.

17. Khapaeva S. S., Filatyeva M. S. Use of ESM in the organization of developing activities of pre-
school children. Informatics and Education, 2015, no. 3, pp. 39-43. (In Russian) URL.: http:/eli-
brary.ru/item.asp?id=23327345

18. Tsareva R. Sh., Tsarev S. A. The problems of formation of interpetative-dialogic thinking of stu-
dents in conditions of gamification of education. Modern Problems of Science and Education, 2017,
no. 1, pp. 100-108. (In Russian) URL.: http://elibrary.ru/item.asp?id=28401256

19. Arnab S., Clarke S. Towards a trans-disciplinary methodology for a game-based intervention de-
velopment process. British Journal of Educational Technology, 2017, vol. 48, issue 2, pp. 279-
312. DOL: http://doi.org/10.1111/bjet.12377

20. Babintsev V. P., Sapryka V. A., Serkina Ya. I., Ushamirskaya G. F. Reform of higher education in
Russia: habitus conflict. European Journal of Contemporary Education, 2016, vol. 17, issue 3, pp.
284-294. DOI: http://doi.org/10.13187/ejced.2016.17.284

21. Bodnar Ch., Clark R. Can game-based learning enhance engineering communication skills? IEEE
Transactions on Professional Communication, 2017, vol. 60, issue 1, pp. 24-41 DOI:
http://doi.org/10.1109/TPC.2016.2632838

22. Brull S, Finlayson S. Importance of gamification in increasing learning. The Journal of Continuing
Education in Nursing, 2016, vol. 47, issue 8, pp. 372-375. DOI: http://doi.org/10.3928/00220124-
20160715-09

23. Cakiroglu U., Basibuyuk B., Guler M., Atabaya M., Memis B. Y. Gamifying an ICT course: In-
fluences on engagement and academic performance. Computers in Human Behavior, 2017, vol.
69, pp. 98-107. DOI: http://doi.org/10.1016/j.chb.2016.12.018

24. Cozar-Gutiérrez R., Saez-Lbépez J. M. Game-based learning and gamification in initial teacher
training in the social sciences: an experiment with MinecraftEdu. International Journal of Educa-
tional Technology in Higher Education, 2016, vol. 13, p. 2. DOI: http://doi.org/10.1186/s41239-
016-0003-4

25. DenningP. J., Comer D. E., Gris D., Mulder M. C., Tucker A. B., Turner A. J., Young P. R. Com-
puting as a discipline. Comm. of the ACM, 1989, vol. 32 (1), pp. 9-23. DOI:
https://doi.org/10.1145/63238.63239

26. Dichev Ch., Dicheva D. Gamifying education: what is known, what is believed and what remains
uncertain: a critical review. International Journal of Educational Technology in Higher Education,
2017, vol. 14, p. 9. DOI: http://doi.org/10.1186/s41239-017-0042-5

27. Llorens-Largo F., Gallego-Duran F., Villagra-Arnedo C. et al. Gamification of the learning pro-
cess: Lessons learned. IEEE revista iberoamericana de tecnologias del aprendizaje-ieee rita,
2016, vol. 11, issue 4, pp. 227-234. DOI: http://doi.org/10.1109/RITA.2016.2619138

28. Marti-Parreno J., Mendez-lbanez E., Alonso-Arroyo A. The use of gamification in education: a
bibliometric and text mining analysis. Journal of Computer Assisted Learning, 2016, vol. 32,
issue 6, pp. 663-676. DOI: http://doi.org/10.1111/jcal.12161

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

24


http://en.vestnik.nspu.ru/
https://elibrary.ru/item.asp?id=17737967%20
http://elibrary.ru/item.asp?id=24848409
http://elibrary.ru/item.asp?id=24124776
http://elibrary.ru/item.asp?id=25109086
http://elibrary.ru/item.asp?id=25109086
http://doi.org/10.15507/Inted.079.019.201502.048
http://shgpi.edu.ru/biblioteka/cgi-bin/search/search.exe?Z21ID=&I21DBN=STATI&P21DBN=STATI&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=fullw&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=3&S21P02=0&S21P03=A=&S21COLORTERMS=0&S21STR=%D0%A5%D0%B0%D0%BF%D0%B0%D0%B5%D0%B2%D0%B0%20%D0%A1%2E%20%D0%A1%2E
http://elibrary.ru/item.asp?id=23327345
http://elibrary.ru/item.asp?id=23327345
http://elibrary.ru/item.asp?id=28401256
http://doi.org/10.1111/bjet.12377
http://elibrary.ru/item.asp?id=27000422
http://elibrary.ru/item.asp?id=27000422
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=1652044
http://doi.org/10.13187/ejced.2016.17.284
http://doi.org/10.1109/TPC.2016.2632838
http://doi.org/10.3928/00220124-20160715-09
http://doi.org/10.3928/00220124-20160715-09
http://doi.org/10.1016/j.chb.2016.12.018
http://doi.org/10.1186/s41239-016-0003-4
http://doi.org/10.1186/s41239-016-0003-4
https://doi.org/10.1145/63238.63239
http://doi.org/10.1186/s41239-017-0042-5
http://doi.org/10.1109/RITA.2016.2619138
http://doi.org/10.1111/jcal.12161

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol. 7, No.4  http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

29. Pennington B., McComas J. Effects of the good behavior game across classroom contexts. Journal
of Applied Behavior Analysis, 2016, wvol. 50, issue 1, pp. 176-180. DOI:
http://doi.org/10.1002/jaba.357

30. Robert I. V. Major trends of fundamental scientific research, defining development of domestic
education informatization. European Journal of Contemporary Education, 2012, vol. 1, no. 1,
pp. 48-53. DOI: http://doi.org/10.13187/ejced.2012.1.48

31. Chung-Ho Su. The effects of students' motivation, cognitive load and learning anxiety in gamifica-
tion software engineering education: a structural equation modeling study. Multimed Tools Appl,
2016, vol. 75, issue 16, pp. 10013-10036. DOI: http://doi.org/10.1007/s11042-015-2799-7

Submitted: 08 April 2017  Accepted: 03 July 2017 Published: 31 August 2017

This is an open access article distributed under the Creative Commons Attribution
‘@ @ \ License which permits unrestricted use, distribution, and reproduction in any medium,
provided the original work is properly cited. (CC BY 4.0).

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

25


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://doi.org/10.1002/jaba.357
http://doi.org/10.13187/ejced.2012.1.48
http://doi.org/10.1007/s11042-015-2799-7
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreTa

2017, Tom7,Ne 4 www.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

© E. A. Cnupuna, /. A. Kazumosa, C. A. Mynuxosa

DOI: 10.15293/2226-3365.1704.02
VJIK 378.091.12

PA3BUTUE UHOOPMALIMOHHOWN OEPA3OBATE/IbHOW CPEAbI YHUBEPCUTETA KAK
YC/IOBUE COBEPLLUEHCTBOBAHMUA YYEEHO-METOOUYECKOM PAGOTbI

E. A. Cnupuna, /1. A. Kasumosa, C. A. Mynuxoea (Kapacanoa, Pecnyoruxa Kazaxcman)

Ilpoébnema u yenv. B nacmoswee epems d¢hgexmusnoe yHKYUOHUPOBAHUE UHDOPMAYUOHHOL
00pa306amenbHoll cpedvl 00PA308aMeENbHOU OP2AHUIAYUL CTNAHOBUTNCS OOHUM U3 8ANCHEULUUX YCA0BUL
VCHeWHOU KOHKYPEHYUU, NOBbIUEHUSI KAuecmaea 00pazoeanus u d(@exmuenol OesmenbHocmu Ha
pbinke 0bpazosamenvivix yeaye. C amou yenvio U3yueHo erusHue UH@GOPMAYUOHHOU 00pA306amebHOl
cpeovt Kapazanounckozo eocyoapcmeennoeo ynusepcumema (Kapl'V) umenu akademuxa E. A. Byke-
Mo6a HA YPOBeHb U KAYeCmeo yYueOHO-Memoouteckol pabomeoi.

Memooonozun. OcHOGHLIMU MEMOOAMU UCCLEO08AHUS SAGNAIOMCA AHANU3 HAYYHOU Jumepa-
Mypol, HOCEAUEHHOU npobieme uHopmamuzayuu 00paz08anus u GOPMUpo8aHUs UHGOPMAYUOHHOU
00paz08amenvHoll cpedvl 8y3d; 0000ueHue HOPMATHUBHOU U HYMPeHHel OOKYMEHMAYUU N0 Op2aHU-
sayuu yuebnoeo npoyecca ¢ Kapl'V umenu axademuxa E. A. Bykemosa.

Pezynvmamot. B cmamve npogeden ananu3 pasiuyHbix ACHEeKMos8 NOHAMUsL «UHPOPMAYUOHHASL
00pa306amenvHas cpeoay, bISICHEHO, YMo 8 COCAB UHPOPMAYUOHHOU 0OPAZ06AMENLHOU CPEeObl YHU-
gepcumema 6x00sm NOOCUCMEMbL. MAMEPUATLHO-IMEXHUYECKO20 U NPOSPAMMHO20 0becneyenus, uH-
POPMAYUOHHO-MEXHONO2UYECKO20, UHDOPMAYUOHHO-PECYPCHO20, MEMOOUYECKO20, OP2AHUBAYUOHHO2O
U Kaoposozo obecneuenust. Paccmompeno iuanue Kaxcoou noOCUCmembl Ha Kauecmeo y4eOHo-memo-
ouueckol pabomvl npenooagameris u yHugepcumema 8 yenom. Bulsagnena mecnas c6:13b u 63aumo3asu-
CUMOCb 8CeX NOOCUCTHEM UHDOPMAYUOHHOU 00PAZ08AMENbHOU CPedbl. pa3sumue noOCUCMeMbl Md-
MEPUATLHO-MEXHUUECKO20 U NPOSPAMMHO20 0becnedeHus: YyHUgepCcumema 6iusem Ha yposeHb UH@op-
MAYUOHHO-MEXHOIOSULECKO20 00ECNeYe s U Ka4ecmeo Op2aHu3ayUoOHH020 obecneyenus YHUGepCu-
mema. Yposenvb kadpogozo obecneuenus yHusepCcumema oKa3vleaem GIusHue Ha cOOepiIcanue mMemo-
ouyeckozo obecneuenus u yuebnou pabomot. C pocmom KOMREMEeHMHOCMU KA0PO8 NoGblulaemcs d¢h-
GhexmugHoCmb 8bINOIHEHUS U KA4eCmE0 Y4eOHO-Memoouyeckol pabomoi.

Cnupuna EjieHa AjlekcaHIPOBHA — KaHIUIAT NIEAArOTMYECKUX HAYK, JOLCHT Kadeaphl MPUKIaTHON
MaTeMaTHKH U uHpopMaTuku, KaparaHInHCKuiA ToCy1apcTBEHHBII YHUBEPCUTET IMEHHU aKaJeMHKa
E. A. bykerona, Pecriy6nmka Kazaxcran.
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3aknwuenue. [lonyuennvie pe3ynvmamol C8UOEMENLCMBYION 0 THOM, YMO QOpMUPOsaHue u pas-
sumue UHGOPMAYUOHHOU 00PA308aMENLHOU CPedbl YHUSEPCUMEMA Nosbluidenm 3PEHeKmueHoCmb

VueOHO-Memoouueckol pabomsl npenodasamencii U COmpPyOHUKO8 YHUGEePCUmMema.

Knwouesvie cnosa: ungopmamuzayus 006pazosanusi,; UHQGOPMAYUoHHAs 00pa308amenbHAs.
cpeoa; obpazosamenvHas 0esiImelbHOCHb, Kauecmeo 00paszo8anus; yyeOHo-memoouveckas paboma,

MHd)OpMClL;MOHHO'KOMM_)/HMKLZMMOHHble MEXHOI02UU.

ITocTanoBKa nmpoodJieMbl

OO6ieit 1ienpio 06pa3oBaTeNbHBIX peopM B
Kazaxcrane siBnsieTcst aganrtanus cucTeMsl 00pa-
30BaHMS B HOBOH COIMAIBHO-PKOHOMHYECKOU
cpene. OOpa3oBaHNe MPU3HAHO OIHUM M3 BaXK-
HEUIIUX [IPUOPUTETOB JOJITOCPOUYHON CTPATEruu
«Kazaxcran — 2050». B 2011 roxy npunsra roc-
yIapCTBEHHAsl Mporpamma pa3BUTHs 00pa3oBa-
Hus PecyOonuku Kazaxcran Ha 2011-2020 rojsl,
o0ecrnieunBaroas Mpo0JKEHUE MOJIEPHU3ALUU
Ka3aXCTaHCKOTO oOpazoBanus’. CTpeMHUTENBHOE
pa3BuUTHE HHPOPMALIHOHHO-KOMMYHHUKAIIHOHHBIX
texnosioruii (MUKT) ciayxut kmroueBbIM (hakTo-
poM pasButus chepsl oOpa3zoBaHuUs, NMPHUEM B
paznuuHbix ero acnekrtax. [lox Baussauem UKT
MOYTH B JIIOOOH COBpEMEHHOW 00pazoBaTeIbHOM
opranuzanuu cpopMmupoBaHa HH()OpPMAITMOHHAS
obpasoBarenbHas cpena (MOC). B Hacrosiee
BpeMs dpdexruBHoe dyHKIMOoHUpoBanue MOC
By3a CTAHOBUTCS OJITHUM U3 BaXKHEUIIINX YCIOBUU
YCIEIIHOW KOHKYpPEHIUH, MOBBIIICHNS KauecTBa
oOpa3zoBanus U 3()()EKTUBHON AEATEIBHOCTH Ha
pBIHKE 00pa30BaTENbHBIX YCIYT.

[TonsiTie MHGOPMAITMOHHON 00pa30BaTEIb-
HOM Cpeabl By3a OYeHb MHOrorpasHo. Ilonstue
«oOpa3oBarenpHas cpefa» MOSBUIOCH 0Kojo 20
net Hazaa. Kak camo moHMMaHMe 3TOro SIBICHUS,
TaK U MPaKTHYECKHE TOIXO0bI K ero GopMupoBa-
HUIO U Pa3BUTHIO W3MEHWJIUCH 3a 3TO BpeMs OT
TEXHUUYECKUX U TEXHOJIOTUYECKUX Ha TEPBBIX

! TocynapcTeennas nporpamMma paseuTHs 0OpasoOBaHHMs
Pecnyonmkn  Kaszaxcram wa  2011-2020  romst
https://www.zakon.kz/194010-utverzhdena-gosudar-
stvennaja-programma.html

JTamnax, Korja uHbopMmarmoHHas 00pa3oBaTelb-
Hasl cpella TPaKTOBajlach Kak «armnapaTHbIe Cpei-
CTBa U MpOTrpaMMHOEe oOecrieueHuey, 10 Mneaaro-
TMYECKUX M 00pa3oBaTeNbHBIX B HACTOAIIEE
Bpems. [logpoOHbINi aHANMW3 HM3MEHEHHs TpaK-
TOBKH TOHSATHUSI 00pa30BaTENbHOM CPEbl MO OT-
HOIIICHUIO K COIMAIBHOMY OOBEKTY BBITOJTHHIIA
K. C. Kazakoga [1]. AHanu3 noHatus «oopazoBa-
TeIbHAs Cpe/iay C MCHXOJIOTUYECKON U COIUaTh-
HOM TOYeK 3peHHus TPeIOKEHb B paboTax
M. WM. Karmmmnoii?, E. H. OctpoymoBoii [2],
A. B. Xyropckoro [3], E. JlaktnonoBoit u ap.
Cornacno A. CaBeHKOBY®, 1101 06pa3oBaTeIbHOI
Cpeloif MOHMMAETCSl CHCTEMa MelarorH4eckux 1
MCUXOJOTUYECKUX YCIOBUM U BIUSAHUHN, KOTOPBIE
CO3/1al0T BO3MOYKHOCTD JUISl PACKPBITUS KaK yXkKe
UMEIOIUXCS CIIOCOOHOCTEN, Tak U ellle He IMPo-
SIBUBIIUXCSI THTEPECOB.

A. XyTtopckoi noj o0pazoBaTeabHON cpe-
JI0W TIOHMMaeT €CTECTBEHHOE WJIM UCKYCCTBEHHO
CO3/1aBAEMOE COLIMOKYJIBTYPHOE OKPYKEHHUE ue-
JIOBEKa, BKIIIOYAIONIEe Pa3IMYHbIe BUIbI CPEICTB
Y COJIepKaHMs 00pa30BaHus, CIIOCOOHBIEC o0ecIie-
YUBaTh NPOAYKTUBHYIO NESATEIbHOCTh yYEHHKA
[3]. [MoguepkuBacTcs HeOOXOAMMAsT KOMMYHHKA-
IIUOHHAS JAEATEIbHOCTh YIEHUKA B Ipoliecce 00y-
YCHMUSL.

2 Kamununa M.M. OGpasoatenbHas cpena kak (aktop
COLMAIM3ALINH JIMYHOCTH: CONMabHO-(Qrrocodcekuii ac-
nekT: Kang. aucc. ... kauna.guioc.Hayk. 09 00 11: 3amu-
mena Mockaa, 2009.

3 Casenros A. Obpazosarenbhas cpena // IIKoNbHBIN 1CH-
xoutor. — 2008. — Ne 19
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Cornacno uccinegosanusam E. b. Jlaktnono-
Boii [4, c. 46], 1O. I1. 1llanpan, O. U. Ilanpan?,
oOpa3oBaTenbHas cpefia SBISETCS IICUXO0JIOTO-TIe-
JTarOTMYECKOM peabHOCTBIO, COJEpkKAIIEH Crie-
[IMaJILHO OPTaHW30BaHHBIC YCIOBHS I (popMuU-
pOBaHUS JIMYHOCTH, & TAKKE BO3MOXXHOCTH IS
€€ pa3BUTHS B paMKax COIIMAIILHOTO U MPOCTPaH-
CTBEHHO-TIPEIMETHOTO OKPY>KEHHUSI.

Ha ocHOBe mpoBeNeHHOTO aHallM3a MOHS-
TUSI ”HPOPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOM Cpe/ibl B
pycne BHeApeHus WHPOpMATH3AIMH B CUCTEMY
obpazoBanus B 1990-2000 romax, A. FO. Hamu-
BaJIKWH [5] AemaeTr BBIBO, 4TO HHGOPMAIITMOHHO-
oOpasoBarenbHasl cpejia MpeICTaBIsIeT COO0H CH-
CTEMaTHU3UPOBAHHBIA HAOOp TMEJArOTHYECKUX
(Yy1eOHO-METOIUYECKUX),  OPTaHU3ANHOHHBIX,

WH(OPMAIIMOHHBIX, TEXHHYECKUX  YCIIOBUH,
HANPaBIICHHBIX Ha Y4YeOHBIA TIpoIlecC W €ro
Y4aCTHUKOB.

B ycnoBusix pazButHs HHPOPMAIMOHHO-
KOMMYHUKaIMOHHBIX TexHojoru (MKT) u un-
dbopmaruzanuu  00pa3zoBaHUA,

HCCIICO0BATCIIN MPEAIIOKUIIN HCIIOJIB30BATh I10-

OTCYCCTBCHHBIC

HATHE «WH(pOpMAMOHHAs  oOpa3oBaTelbHas
cpena» win «MH(pOpMamoHHO-00pa30BaTeIbHAs
cpena». Tak, Hanpumep, JI. H. Keunes, I'. I1. I1y-
tiiaoB (1999 r.) cunranu, yTo HHOOPMALTMOHHO-
oOpa3oBaTenbHas cpefia 3TO COBOKYITHOCTh KOM-
MBIOTEPHBIX CPEICTB U CIIOCOOO0B UX (YHKIIMOHH-
pOBaHMs, UCTIOIB3YEMbIX [UI peain3anuu ooyya-
fomei gesitenbHocTr . M. M. OcMoioBCKast u
10. E. lllabamuu mox «wHGOpMAIIMOHHO-00pa3o-
BaTEJIbHON Cpeloi» MOHUMAIOT HH(POPMAIHOH-

HYI0O Cpeny, LEJCHANpaBICHHO CO3/aI0IIyIOCs]

4 Hlanpan 0. I1., Hlanpan O. M. O6pasosaTenbHas cpena
BYy3a: THIIOJNOTHSL, GYHKINH, CTPYKTypa // Monomoit ydae-
HBIN: cO. cT. — 2015. — Ne 7. — C. 881-885.

5 Keyues JI. H., ITymunoe I'. I1., Tymxosckuii C. P. adop-
MaIlMOHHBIN TIOJIX0/] K IIOCTPOSHUIO 00pa30BaTeILHOM
cpennl. — M.: MITIDM, 1999. — 28 c.

® Mouceenko H.A. WupopManmoHHO-00pa3oBaTeIbHAS

cpena Kak CpelcTBO GopMUpOBaHUs WHHOPMAIMOHHON
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JUIL  OCYLIECTBIICHHSI 00pa3oBaTENIbHOTO IPO-
iecca [6].

B Hacrosimee Bpems oOpa3oBarenbHas
cpena SIBJISICTCS OJHUM U3 BEIyIIMX (PaKTOpOB
pa3BUTHS JIMYHOCTH, MPEIOCTABISECT BO3MOX-
HOCTBH MOJIOJICKH HACHTH(PUIIUPOBATH ce0s B CO-
[IUyMe, YAOBJICTBOPUTH COOCTBEHHBIE MOTPEOHO-
CTM B OOy4YeHHMM, BOCIPUHHMATH 0Opa3oBaHuE
KaK JJMYHOCTHYIO IIEHHOCTb.

Pa3znuunbie acmieKThl BIUSHUS HH()OpMAIIU-
OHHO-00pa30BaTENbHON Cpe/Ibl HA pa3BUTHE JTUY-
HOCTH PacCMaTPUBAIOTCS B HAYYHBIX HCCIIEIOBA-
Husx b. Bynedona, A. Kobepuuka, FO. Manyii-
soBa u Ap. C MO3ULUA CUCTEMHO-IIESITEIBHOCT-
Horo noaxoxa H. A. Mouceenxo®, B. H. Hoeuko-
BBIM [/] U p. pPaCKpBIBAIOTCS OTJEIbHBIE KOMIIO-
HEHTHI NMPO(ECCHOHANBHO U JIUYHOCTHO CTUMY-
mupyomeil  “HPOpManoHHO-00pa30BaTEIbHOM
Cpeabl B BBICIIEM Y4eOHOM 3aBECHUU.

OOBIYHO B By3€ B YCIOBUAX MH(OpMaTH3a-
Ui 00pa30BaHUs YCIENIHO PEaTH3yIOTCs Kak
TPAIUIIMOHHBIE TEXHOJOTUU OOydYeHHs (aKTHB-
HBIA TIOAXOM K O0YYEHUIO, INYHOCTHO-OPUEHTH-
poBaHHOE OOydeHue, mNpobieMHOe oOyueHue,
porpaMMupyemMoe o0yueHHe, arOpUTMUYECKOE
o0y4yeHue), Tak M JAUCTAaHLIMOHHOE OO0ydYeHue,
AJIEKTPOHHOE 00Yy4eHUe, IPOCKTHBII MeToa 00y-
ueHns '

MHorue ucciieoBaTeNu pa3BuTHE UHPOP-
MaIMOHHO-00pa30BaTeIbHON CpPEIbl  BBICIIIETO
y4eOHOT0 3aBEACHUS CBS3BIBAIOT C (hOPMHUPOBa-
HUEM U Pa3BUTHUEM AJIEKTPOHHOTO H JIUCTAHIIMOH-
Horo obyuenus [8]. A. I'. A6pocumos® momuep-

KyJIbTYpbl OYAyIIMX HWH)XECHEPOB: IHCC. ...
Hayk. 13.00.08 I"po3nstit, 2006.

" Kymnanosa 3. A. indopmarusanus cucteMbl 00paso-
BaHUs — OCHOBA (popMHUpoOBaHUSI HHPOPMAITMOHHOTO OY-
nymiero // Bectank EHY um. JI. H. T'ymunesa. — 2012. —
Ne 6. - C. 295-301.

8 A6pocumoe A.I'. Paseutue MHPOPMAIMOHHO-0OPA30Ba-
TENIBHOIM Cpezbl BBICIIET0 y4eOHOro 3aBeieHHs Ha oc-

HOBC I/IH(l)OpMaIII/IOHHI)IX U TCICKOMMYHUKAIITMOHHBIX

KaHa. Icn.
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KHBAET, YTO TOJBKO MHPOPMALMOHHO-00pa3oBa-
TeJIbHAS cpesia By3a MOKET 3(h(eKTUBHO OKa3bI-
BaTh YCIYrHM TUCTAaHIIMOHHOTO OOydeHws. AB-
topel FO. B. Amnanbuna, B. W. biuHOB,
N. C. Ceprees [9] paccmarpuBayii mpoOJIeMbl
00pasoBaTenbHON Cpeabl cpeaHero mpodeccuo-
HAJILHOTO 00pa30BaHUs B KOHTEKCTE MPOILIECCOB
CEeTEeBOM KJIACTEPHON HHTErpaluy, pPa3BEpHYB-
IMXCs B pasNU4HbIX peruonax Poccuu. Ha oc-
HOBE pa3pabOTaHHBIX aBTOPAMHU TEOPETHUECKUX
MOJIXOJIOB TPEJICTABICH aHAM3 MPAKTHYECKOTO
ombITa pabOThl 00pPa30BaTEIBLHON CETH. ABTOPBI
[10] 3aTponynu BOIPOCHI 3JIEKTPOHHOTO 00yUe-
HUSl Ha Pa3jM4YHbIX YPOBHSX: Ha MHUKPOYpPOBHE,
Korga oOpasoBarenbHass cpena (GopMUPYETCS
MEXy Y4aCTHHUKaMH y4eOHOro mpoliecca B Ipe-
JeJIax U3y4eHUs OTACIBHOrO Kypca, M Ha MaKpo-
YpPOBHE, KOT/1a POPMHUPYIOTCSI CUCTEMBI, KOTOPBIE
BIIUSIIOT HA TPOIIECCH U PE3YNbTAThl AUCTAHIIU-
OHHOT'0 00y4YEeHHUS 3a IpeIeIaMU OTJENIbHBIX Kyp-
COB, BKJIIOYasi OJIUTUKY, COLUOKYJIbTYpHBIE (hak-
TOPbI U TEXHOJIOTHYECKHE HHHOBAIIHUH.

BonemmHCTBO HccienoBaTelie CXOISITCS
BO MHEHHUH, YTO DJIEKTPOHHOE U BUPTYaIbHOE
o0y4yeHHe, OCyILECTBIIIEMOE B MH(OPMAITMOHHO-
o0pa3oBaTeNbHON cpefe By3a, IOJOXKHUTEIHHO
BIIMSIET HA pazNUYHbIE CTOPOHBI oOyueHus. Tak,
Noawanit Songkram [11] yTBep»maeT, 4TO CH-
cTeMa 3JEKTPOHHOTO OOy4YeHHs] B BUPTyaJIbHOM
yaeOHol cpene dpdextuBHO PopMuUpyeT MO3HA-
BaTeJIbHbIC HABBIKU YYalIUXCsl B BHICIIEM 00pa30-
BaHUU.

UccnenoBanust asropoB 1. Semradova,
S. Hubackova [12], A. Sari [13] noaTBepxaatorT,
YTO B BUPTyaJdbHOW HWH(POPMAIMOHHON cpene
DJIEKTPOHHOTO OOy4YeHHUs, KOMMYHUKATHBHBIE
HABBIKM YYEHUKA HE YXYIIAI0TCA, a TOJIBKO pa3-
BUBAIOTCS, YJIy4YlIAaeTCsl MOTHBALUs U yCIEXH
YUEHUKOB.

TEXHOJIOTUIM: JHUCC. ...
mena Mockaa, 2005.

kana.nea.Hayk. 13.00.02: 3amu-
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Bosbiioe BHUMaHKE B COBPEMEHHBIX 00pa-
30BaTENbHBIX YUPESKICHHUIX YJICNACTCS Ppa3BU-
tuio MOC myrem BHeapeHUs! HH(OPMAIIMOHHBIX
U KOMMYHHMKAIIMOHHBIX TE€XHOJIOTUH B 00y4eHue
Ha BCEX €ro ypoBHiIX. MoaepHu3amus O0JIbIINH-
CTBa 00pa30BaTEIbHBIX IMPOLECCOB B BY3€ CBS-
3aHa ¢ BHeApeHueM cpenctB UKT mis Hakoruie-
HUs, 00pabOTKM W mepenauyu SJIEKTPOHHBIX pe-
CYpcoB U MH(pOpPMAIMU MOCPEACTBOM KOMIIBIO-
TEPHBIX ceTel, peanuzanuein 3pPeKTUBHBIX MO-
Jeneil AMCTaHIIMOHHOTO 00yueHus, pa3paboTKon
Y MPUMEHEHHEM HH()OPMAITMOHHBIX CPEACTB 00Y-
YEHUSI, DJIEKTPOHHBIX OMOIMOTEK U TOMY MOJ00-
HOE.

He BbI3bIBaeT COMHEHHMsS TOT ()aKT, 4TO
HernocpeacTBeHHoe ucnonb3oBanne KT okasbi-
BaeT BO3/ICHCTBHE HAa BCEX YUACTHUKOB 00pa3oBa-
TEJIBHOTO TpoLecca B paMKax MH(POPMALMOHHO-
00pa3oBaTeNbHON Cpe/bl By3a U CTAaHOBHUTCSA 3(-
(EKTUBHBIM MEXaHU3MOM B pPa3BUTHM CpEIbl
JIEKTPOHHOIO OOY4YEeHHs, 3TO IMOATBEPKAAETCS
paboramu aBropoB T. I'. Besuposa [14], U. T'omu-
1bIHOM [15] u mp.

Ilenpl0 HaIIEro HCCIENOBAHUS SBISETCS
M3yueHHe BIUSHUSA MHPOpPMAIIMOHHON 00pa3oBa-
TenbHOM cpenpl KaparanauHckoro rocynap-
ctBeHHOro yHusepcutera (Kapl'V) umenu akane-
Muka E. A. bykeToBa Ha ypoB€Hb U KadueCTBO
y4eOHO-METOIMYECKOM padOTHI B BY3€.

MarepuaJjbl 1 METOIBI

[Ipu HanucaHuu cTaThu aBTOPAMU UCIOJIb-
30BINCH TENArorn4eckue HCTOYHHUKH, MOCBS-
IIEHHBIEe TIpobieMe MHPpOpMaTU3auu 00pa3oBa-
HUS U (hopMupoBaHU HHYOPMAITMOHHON 00pa30-
BaTEeNIbHOW Cpelbl By3a; aHAIN3 HM3YYEHHOCTH
JAHHOTO BOIpoca; 0000IIeHrne HOPMATUBHOU U
BHYTPEHHEH JOKYMEHTAllUM [0 OpraHu3aluu
yaebnoro nporecca B Kapl'VY um. E. A. bykerosa.
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Pe3yabTaTsl ncciienoBanus, 00Cy:KieHne

Bce Buibl 00pa3oBaTenbHOM IEATEIHBHOCTH
B BYy3€ BBHITIONHSIOTCS M TOJJICPKUBAIOTCS MHO-
TUMH TIoApasaeneHussMu u otaenamu. B Kapl'V
uM. E. A. BykeTroBa HEMOCPEACTBEHHO yIIpaBJie-
HUEM, OpPraHW3alUed W TMOIIACPKKOW ydeOHOTO
mporiecca 3aHUMaroTcs: Kadeapa, GakyIbTerT,
y4eOHO-METOMYECKOe  yIpaBJIeHHE,  OTIel
OIICHKU ¥ MOHHUTOpPWHTA KadyecTBa 00Opa3oBaHUS,
6ubnuoreka, LlenTp nHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJIO-
TUM{ U TEJIEKOMMYHUKALUW U PAI APYTUX MOApas3-
neneHuit. DppekTuBHOE yIIpaBICHUE BY30M OCY-
HIECTBIISIETCS. Ha OCHOBE aHallM3a BHEUIHUX U
BHYTpPEHHHUX (DaKTOPOB, BIUSIOMINX HA 00pa3oBa-
TenpHYIO0 cpeny [16], kotopsiii BemomHseT LlenTp
CTPATeTUYECKOr0 Pa3BUTHUS, CHUCTEMbl MEHEIXK-
MEHTa KayecTBa M aKKpeauTaIuu. JesTenbHOCTh
BCEX MOJpa3JeiecHuil By3a U (POPMUPYET, U HC-
NOJIb3yeT MH(GOPMAIMOHHYIO 00pa30BaTEIbHYIO
cpeny KapI'V um. E. A. Bykerosa.

B nmanHoO#f ctaTthe OyaeM onmuparbcs Ha TO-
suruio JI. A. Tarapunoii, E. K. Xennep [17, c. 69],
COTJIaCHO KOTOPOW B COCTaB HMH(OPMAIIMOHHON
o0pa3oBaTeNbHON Cpelbl By3a BXOIAT CIEAYIO-
[IMe MOJICUCTEMbI: MAaTEPUATbHO-TEXHUYECKOE U
nporpaMMHoOe obecredueHue; HH(POPMaIMOHHO-
uHpOpMaIu-
OHHO-pECYpCHOE OO0ECleYeHne; METOANYECKOe

TEXHOJIOTHYECKOE O0ECIEUEHHE;

obecrieueHre; OpPraHU3aIMOHHOE OOECIIECUYCHHE;
KaJIpOBOE 0OecrieueHUeE.

PaccmMoTpuM  BIMAHME KaXKIOW TOACH-
CTEeMbl Ha KauyecTBO y4eOHO-METOIUYECKOMN pa-
0OTHI TpernoiaBaTeNsi U YHUBEPCUTETA B IICJIOM.
Mamepuanvrno-mexnuyeckuti xomnoHeHT HMOC
YHUBEpPCUTETA MpEANojaraeT HaJIUuue Ompeje-
neHHoi uHdpactpykrypsl. [logcucrema marepu-
QIbHO-TEXHUYECKOT0 U IMPOrpaMMHOI0 obecrie-
yenus Kapl'V um. E. A. bykeToBa BKJItoYaeT Tex-
HUYECKOE OCHAIICHHE AaJMUHUCTPATUBHBIX U
yu4eOHBIX ayIUTOPUN, KOMIBIOTEPHBIX KIIACCOB,
OMOIMOTCKH, YHMTAIBHBIX 3aJ0B U 3aJ0B DJICK-
TPOHHBIX PECYPCOB KOMIIBIOTEPHOM TEXHUKOI,
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HEO0XOAUMBIM NIepUpEpUITHBIM 000PYI0BaHHEM,
MHTEPAKTUBHBIMH JIOCKAMH W MYJIbTUMEIMMA-
HBIMHU TIPOEKTOPAMHU.

Junamuka ¢GopMupoBaHus WHEGPACTPYK-
Typbl YHUBEPCUTETA HANPSAMYIO CBS3aHA C Pa3BU-
THEeM HH(POPMAITMOHHBIX TEXHOIOTHI U PopMHUpO-
BaHHeM KazaxcTtanckoro cekropa UKT B Pecry6-
muke Kazaxcran. Hanpumep, eciim B 1995 rony
YHHUBEPCHUTET ObLJI OCHAIIICH B OCHOBHOM KOMIIb-
totepamu nopsiaka 500 mryk tuna IBM PC c one-
parmmonHoit cucremoir MS Windows 3.11, To
2012/2013 yueOHOMY rogy KOJTUYECTBO KOMITBIO-
tepoB Pentium 3, Pentium 4 ¢ onepanroHHOM CH-
cremoi MS Windows XP cocraBmsuio 2030
TYK, a y>ke B 2016/2017 yueOHOM TO1y YHUBED-
CUTET pAaCIHoJaraecT KOMIIBIOTEPHBIM IapKOM,
HACUYMTHIBAIOLIMM Mopsiika 2350 KOMIBIOTEPOB,
paboTarouux Moj yrnpaBJieHHEM OIEpPaluOHHOM
cucrembl MS Windows 7 u Windows 8.

C pa3BUTHEM UHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTHH
MOSIBUJIACh BO3MOXKHOCTh HPUOOpPETEHUS U HC-
MOJIb30BAHUS B y4€OHOM IpoLiecce UHTEPAKTUB-
HBIX JIOCOK pa3JnyHOTO THUMa: Interwrite
WorkSpace, White Board, ActivStudio Board. B
2000 rogy MHTEpAaKTUBHBIMU 1I0CKaMHU U MYJIbTH-
MEIUHHBIMU MIPOEKTOpaMH ObLIO OCHameHo 60
ayautopuil yauBepcutera, B 2016 roxy — Goinee
300.

C pa3BuTHEM TEIEKOMMYHHKAIIMOHHOMN
cdepsl B Pecnybnuke KazaxcraH, cTano BO3MOXK-
HbIM OOBEAMHATH KOMIBIOTEPHI B JIOKAJIbHbBIE
CEeTH C MOJKII0YEHHEM uepe3 Proxy-cepsep B Un-
tepHeT. Ecan B 2000 rory B KOMIBIOTEPHYIO CETh
YHHUBEpCHTETa ObUTH 0ObEAMHEHBI TOJIKO KOMIIb-
IOTEPHBIE KJIACCHI,
KapI'V um. E. A. BykeToBa noctpoeHa Kopropa-

TO B HACTOAIICC BpPCMs B

TUBHAs CETh, B COCTaB KOTOPOW BXOMST JIOKAJIh-
HBIE CETH BCEX MojpasneieHuid, kadenp u yuaed-
HBIX KOPITYCOB, KOMITBIOTEPHBIX KJIACCOB U AJICK-
TPOHHBIX OMOINOTEKHY.

YUTaJIbHBIX 3aJIOB

VIMeHHO KOpITopaTHBHAS KOMIIBIOTEpHAs CETh 00-
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pasyet uadpactpykrypy MOC By3a. O6weanne-
HUE BCEX KOMIIBIOTEPOB YYEOHBIX KOPIYCOB B
KOPIIOPATUBHYI0 KOMIBIOTEPHYIO CETh I03BO-
JISIeT TIPENOIaBaTelIsIM B CTyJeHTaM 3 (PEKTUBHO
UCIIOJIb30BATh 3JIEKTPOHHBIE peCcypchl (3EKTPOH-
Hble Y4eOHUKH, MYJIbTUMEIUWHbIE IPE3CHTALINUH,
oOydJaromue mporpaMmsbl ), TPOBOIUTH HEOOX O IH-
MBI€ TPOLETYPHl MPOBEPKH YCBOCHHS 3HAHUU
CTYIEHTOB (KOMIBIOTEPHOE OHJIAHH-TECTUPOBA-
HUE B paMKax pyOeXHOIH U HTOTOBOM aTTeCcTaluy;
ABTOPU30BAHHBIN JTOCTYI K DJIEKTPOHHOMY KYyp-
HaJly yCIIeBaeMOCTH IpernojaBaTesiell U CTyAeH-
TOB).

C 2016 roga B Kapl'V mponyckHnasi cno-
coOHOCTh monKJIouYeHHus K HHTepHET cocTas-
nsiet 500 Mowut/cek, xotst B 2013 roxy mporyck-
Hasi crocoOHOcTh Obuta Bcero 100 MoOwuT/cek.
VYBenuyeHne NpPOMYCKHOW CHOCOOHOCTH CTajo
BO3MOXXHBIM OJarogapss MOJEpPHHU3AIMU KOMMY-
HUKAITMOHHOTO 000pYyI0OBaHUS M KaOEIbHOW CH-
CTEMbl KOPHOPATHUBHOW ceTu yHuBepcutera. C
pa3BuTHEM OECITPOBOAHON TEXHOJIOTUH NEpeaun
naHHbIX K 2014 roay B YHUBEPCUTETE TOUYKH J10-
cryna Wi-Fi umerorcs Bo Bcex 12 kopmycax
KapI'V, uto obecrieunBaeT CBOOOAHBIN JOCTYII K
CETEeBBIM pecypcaM C MOOWJIBHBIX YCTPOMCTB U
MIEPEHOCHBIX KOMITBIOTEPOB.

[oncucrema ungopmayuonHo-mexnonozu-
yeckoeo obecneueHuss 00Pa30BATEIBLHON CpPEIbI
cBs3ana ¢ BHenpenueM KT B oO6pazoBarenbHbIN
npouecc. B Hacrosiiee Bpemst Habmo1aeTCsl yBe-
nuuenne ypoBHs Biagenuss UKT crynenramu u
npernojaBaTeNasiMi Bo BceM mupe [18-23], uto
MO3BOJIIET JIOCTATOYHO YBEPEHHO HMCIOIh30BaTh
UKT B By3e ans opraHusaiuu nporecca ooyue-
HUS U HETMIOCPEJCTBEHHO B O0yUYCHHH.

[Toncucrema unghopmayuonno-pecypcrozo
obecneueHus IBISETCS OCHOBOM 00ecIieYeH s Co-
nepkaHusi ooydenus. JlanHas mojcuctemMa — 3TO
COBOKYITHOCTb pecypcoB cetu IHTepHeT u pecyp-
COB By3a M €ro nojpasiaeiieHuil. B atom cmbicie,
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sTa noacucreMa, kak 1 MOC By3a B 11€510M, SABIISI-
€TCs OTKPBITOW CUCTEMOM.

B Kapl'V moxacucrema wuH(MOpMamOHHO-
pPECYpCHOTO O0ECTICUCHHS TPENCTaBIsACT COOOM
eANHYI0 CUCTeMY WH(DOPMAITMOHHOTO B OMOIHO-
TEYHOTO OOCITY)XMBaHUA. DJIICKTPOHHBINA KaTaJlor
OMOJIMOTEYHBIX PECYpPCOB TO3BOJIAET OCYIIIe-
CTBUTH ITOMCK HEOOXOIUMOM THTEepaTyphl i 00ec-
MEYMBACT JOCTYN K DJEKTPOHHBIM BEPCHUSM OT-
JCNbHBIX YYeOHMKOB W Yy4eOHO-METOAMYECKHX
MaTEepUasoB.

bnarogaps pa3BuTHIO MaTepuaibHO-TEXHHU-
YeCKOM MOJICUCTEMBI CTYACHTHI U IIPEToAaBaTeIn
MMEIOT CBOOOIHBIN n0oCcTyn B IHTEpHET, 4TO 1M03-
BOJISIET IpernojaBaTesiiM aKTUBHO UCIIOJIb30BaTh
pecypcsl MaTepHeT (Web-caiiTel, oOpa3zoBaTelb-
HBIC MOPTAaJbl) B yUeOHOU JEATEIBHOCTH, a CTY-
JCHTaM — JJIS OCYIIECTBIICHUS CAMOCTOSTEIbHON
paboTsl. Micmonp3oBaHue web-pecypcoB U TEXHO-
JIOTUH UTPaeT BaXKHYIO POJIb B IIOJITOTOBKE COBpE-
MEHHBIX cTyaeHToB [14; 24]. Tlomcucrema wH-
(hopMaImoOHHO-PECYpCHOTO O0ecredeHus By3a
TECHO CBSI3aHA C MOJICUCTEMOW METOAMYECKOTO
o0ecreyeHus.

Iloocucmema memoouueckozo obecneue-
Hus BKIIOYaeT Y4eOHO-METOIUYECKHE KOM-
TJICKCHI CHEIUABHOCTEeH (THIOBBIE U pabouune
yueOHBbI€ TUIaHbl, TUIIOBBIE TPOrPaMMBI), y4eOHO-
METOJINYECKUE KOMIUJIEKChI AUCLIUILINH, yueOHbIE
1 y4eOHO-METOIMUECKHE TTOCOOHS, IJICKTPOHHBIC
JIEKUWU, MYJIbTUMEINIHbIE y4eOHBbIE Mpe3eHTa-
AU, JIEKTPOHHBIC YUeOHUKH U 00yUJaroIIne po-
IpaMMbl, METOJUYECKIE PEKOMEHIAIIUU JIJISl BBI-
MOJIHEHUSI TPAKTHYECKUX M JTaOOpaTOPHBIX pa-
00T, CITUCKHA PEKOMEHyeMOU JTUTepaTyphl U UH-
TEPHET-UCTOYHUKOB U JIPYTHE METOTUICCKUE Ma-
TepHabl, peHa3HAYCHHbIE JJI Pa3HBIX y4acT-
HUKOB 00pa3zoBaTeNbHOrO mporecca. Bee mare-
puaibl B {u(poBOM BUE pa3MEIIAlOTCs Ha caifTe
oubmmorexu Kapl'V u B cucreme «1eKTpOHHBIN
YHUBEPCUTET.
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Pa3zpaboTka o00pa3oBaTeNbHBIX pPECYpPCOB
HaNpsMYIO CBsI3aHA C MOBBIIICHHEM KBanu(puKa-
U1 U OCBOCHUCM IIPCIIOAaBaTCIIMU TEXHOJIOTHH
u cpenctB UKT, ocHOBaHHBIX Ha HOBEHIIUX pa3-
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paboTkax M BepCHsIX MPOrpPaMMHOTO obecrede-
Hus [25]. B tabmuie 1 oTpakeHa AMHAMHKA MIPO-
1ecca co3aHusi 00pa3oBaTeIbHBIX PECypCOB 3a
nociequue 3 rojaa.

Tabmauma 1
Hunamuka cozoanun oopazosamenvuvix pecypcos ¢ Kapl'y
Table 1
Dynamics of creation of educational resources in Karaganda State University
Y4eOHblIii rog HIIC KapI'¥ pa3pabotano
3JICKTPOHHBbIC MyHbTHMeHHﬁHble 3JICKTPOHHBbIE
JIEKIHH npe3eHTalHuH y4eOHUKH

2013/2014 265 306 14

2015/2016 348 1067 26

2016/2017 464 769 33

Iloocucmema opeanuzayuonnozo obecne-
yenusi BKIIIOYAET cucteMy ¢GopMm oOpa3oBaTeilb-
HOM JEATEeIbHOCTH B YCIOBHSX HH(pOPMAIMOH-
HOU 00pa30BaTENBHON Cpelbl, 00ECTIEYNBALET Op-
TaHW3AIUIO U JOCTYII K OCTAIBHBIM MOJACHCTEMaM
Cpe/Ibl, TUCTAaHITMOHHYIO MOAICPKKY H KOMMYHH-
KallUI0 yYaCTHUKOB 0Opa30oBaTENILHOTO IPO-
necca, popMHUpOBaHUE YUEOHBIX TPYIII, pacmuca-
HUE 3aHSATUHN, KOHTPOJIb 33 XOA0M y4eOHOro Mpo-
ecca 4 T. 1.

Jannas moxacucremMa (PyHKUHOHUpPYET Ha
OCHOBE CETeBOI KOPIOpaTHBHOW MH(POPMAIIOH-
HOM CHCTEMBI IIPENoJaBaTeledl U CTYACHTOB
«DIEeKTPOHHBII Kapl'V»
(Www.e.ksu.kz), xoropas BkitoYaeT psi MOIY-

YHUBCPCUTECT

neit. Hanpumep, Moaynb «Y4eOHBIN TIIaH» IM03-
BOJIsIET chopmMupoBaTh paboune ydeOHbIC TUTAHBI
0o0pa3oBaTeNbHbIX MPOTpamMM, 3aKpENUTh AUCLHU-
TIMHEL 32 Kadeapamu. Moayns «KpeautHas Tex-
HOJIOTHS» TO3BOJISET (POPMHUPOBATH MHIUBUIY-
QJIbHBIE IIJIaHbI 00YYaIOIIUXCsl, BECTH YUET ycCIie-
BAa€MOCTH, COCTaBJIATh TPAHCKPUNT CTYAEHTA.
Mopyns «Pacué€r u pacnpeneiieHue negarorude-
CKOH Harpy3Ku» IO3BOJISIET OCYIIECTBUTH PACUET

r0JIOBOM HArpy3KH MpernojaBaTesei Bcex kadeap

Ha OCHOBaHUU C(POPMHUPOBAHHBIX pabOUHX y4eO-
HBIX IUIAHOB C YUYETOM YTBEPKAEHHBIX HOPM pac-
yéta yueOHo# Harpy3ku. Moayns «CocTaBieHue
pacrnucaHust 3aHSTUI» [TO3BOJIIET COCTaBUTh pac-
MUCAaHNE YUeOHBIX 3aHATHHI C YUETOM 3aHSATOCTH
ayauTopHoro (oHma, KOHTHMHIEHTa OOyuaro-
mUXCsi, CHOPMHPOBAHHONW  MeENAaroru4ecKoi
Harpy3ku npenonasatenei. [locpenctBom Mo-
nyns «Pacnvicanue» cTyJeHThI M IPENo1aBaTenn
OTCJIEKUBAIOT TEKYLIEE paclucaHue, a TaKKe
pacnucanue NpoBeACHUs PyOSKHBIX U HUTOTOBOTO
KoHTpoJnieil. Moxayne «JIn4yHbIl KaOMHET CTy-
JIEHTa» MpPEeNOCTaBIIAET CTYAEHTY aBTOPU30BaH-
HBI JOCTYNl K JUYHBIM pe3ylbTaTaM y4eOHBIX
JOCTHXKEHHM Ha MPOTSHDKEHUM BCEro Iepuojia
oOyuenust. Monynb «CTyIeHYECKHIA 0TS T103-
BOJIsIET CHOPMHUPOBATH 0a3y CTYJAEHYECKOTO KOH-
TUHTEHTa B pa3pe3e aHKeTHBIX JaHHBIX, 00pa30-
BaTENbHBIX Tporpamm, (OopM U SI3BIKOB OOyue-
HUsg. Monynb «JInunblii kaOWHET mpernogaBa-
TEJs» AT BO3MOXKHOCTH IPENOAaBaTeNl0 MC-
MOJIb30BaTh HECKOJIbKO pasznenoB: «MHauBumy-
QIBHBIN TIaH paboThI MpermojaBaTesns», «IIeK-

TPOHHBIN KXypHaJ y4eTa BBIIIOJIHEHUS NIE1aroru-

© 2011-2017 BecTtHuk HINY

32

Bce npaBa 3almLLeHbI


http://vestnik.nspu.ru/
http://www.e.ksu.kz/

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreTa

2017, Tom7,Ne 4

YECKOW Harpy3Kkm», pas3zien «NeKTPOHHBIN Kyp-
HaJ ydyera IMOCEHICHUS! 3aHSATUU U BBINOJIHEHUS
paboT» Mo3BOJISAET BECTH YUYET MOCEIICHUS CTY-
JIEHTaMU 3aHATHH M (PUKCUPOBATH OAJTbI TEKY-
et ycneBaemoctu. Moayns «bank npodeccro-
HanbHBIX goctwkennit [1T1Cy» mo3Bonser popmu-
poBaTh aKaJeMHUYECKUe PEUTHHIU IpernojaBaTe-
Jeii ¢ yuéToM pe3yabTaToB yueOHOH, yueOHO-Me-
TOAMYECKOM, HAYYHO-UCCIEAOBATEIbCKON pa-
OOTBHI.

Taxkum 06pa3zoM, OpraHu3alMOHHAs TOJCH-
crema MOC Kapl'V npeanonaraer ucmnoJib30Ba-
HUE €IMHOW YHHUBEPCUTETCKOMW 0a3bl JaHHBIX pe-
[JIAMEHTUPYIOUINX TOKYMEHTOB U y4eOHO-METO-
JUYECKUX MaTepHalioB, a TaKK€ CHUCTEMBI dJIEK-
TPOHHOTO JIOKyMEHTOOOOpOTa, 4YTO TOJOXKH-
TEJIHO CKa3bIBaeTCsl Ha H3PPEKTUBHOCTH yueOHO-
METOAMYECKOH paboThl MpernojaBarened U co-
TPYJIHUKOB.

Iloocucmema  kadposoco  obecneyenus
dbopMupyeTcsi B yHUBEPCUTETE C y4E€TOM HOpMa-
TUBHBIX TOJIO)KEHUN M COBPEMEHHBIX TpeOoBa-
HUW Haykd ¥ oOpazoBaHusi. DopMHUpPOBaHUE TaH-
HOW TOJICUCTEMBI OOYCJIOBICHO HW3MEHEHUSIMHU
OTHOILLIECHUH IIPENOJaBaTelIel MU CTYAEHTOB, a
TaKXe 3a/ladyaMy COBEPIIEHCTBOBAHUS y4eOHO-
METOIUYECKON PabOTHI.

PaccMoTpuM noxazarenu, KOTOpbIE MO3BO-
JSIOT OLCHUTHh I((HEKTUBHOCTh JAHHOW TOJICH-
cTembl Ha ipumepe kadeaps! «lIpuknaanas marte-
Matuka u uHpopmatuka (IIMuld)» Kapl'V.

1. LlenenanpaBiieHHOE MOBBIIICHUE KBAIU-
¢ukau  IpodeccopcKO-MpenoaaBaTeNIbCKOro
COCTaBa, B TOM YHCJIE 110 BOIIPOCAM HCIOJIb30Ba-
Hus KT B oOpa3oBanum u Hayke.

OddextuBnoe npumenenne MOC BwIIBU-
raer MOBBIIICHHbIE TPeOOBaHMS, B YACTHOCTH, K
3HAHUIO AUJIAKTUYECKUX BO3MOKHOCTEH CpeICTB
HUKT B 00ydeHWM W HAy4YHBIX HCCIICIOBAHUSX.
Taxk, B mepuoxa 2013-2017 yaeGubie roast — 87 %

IITaTHBIX Mpenoasarenei kagenps [IMull npo-
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[IUTA KYpPCHI MOBBIMICHUST KBaTU(UKAIIMA U CTa-
XKupoBKU. Exxeronno, B cpeanem no 8 % mpemno-
naBartenel kadenpsl, Bble3Kaal Ha o0ydeHne Ha
npouiIbHBIE KYPChl B 3apyOeXHbIC CTpaHBI W,
KpoMe Toro, B niepuoA ¢ 2013 roxa — 30,5 % npe-
MojiaBaTesei 3aKOHYMIN 00y4aroue CeMUHaphl
3a pyoexxoMm (I'epmanms, Utamus, Mcnanus, Ye-
xust). 100 % mtaTHBIX npenogaBateneit kadeapbl
IOpOILIH O0y4YeHHE IO MPOTrpaMMe IMOBBIIICHUS
kBanmudukanuu «lcrnonp3oBaHne COBPEMEHHBIX
WHHOBAIIMOHHBIX TE€1arorMYeCKUX TEXHOJIOTHII»
B HannonanbHOM LIEHTpe NOBBIIEHHS KBaTU(U-
karuu «Opney» Pecnyonuku Kazaxcran B me-
puon ¢ 2013 mo 2017 roasl. 3a mociaegHue S et
100 % mTaTHRIX mpenogaBaTeNie Kadempsl
YCIIEIIHO OKOHYMJIM pasiMuHble OOyuaromue
IIPOrpaMMBbl, B TOM YMCJIE€ OHJIAliH, YTO MOATBEP-
kKIaeTcss BbBIIAHHBIMEH cepTudukaramu. I[lomy-
yennble 3Hanus [1I1C kadeaps! ycnemno npume-
HSIOT B CBOEH Y4€OHO-METOAMIECKOM e TEIHHO-
CTH, Hampumep, Ui pa3pabOTKU 3JIEKTPOHHBIX
00pa30BaTeNbHBIX PECYPCOB, a TaKXke AJs OCy-
LIeCTBIICHUSI 00pa30BaTENbHOM 1eATEIbHOCTH.

2. YpoBeHb HH(OPMAIIIOHHO-KOMMYHHKA-
nuonHor komnereHTHocTH [IIIC kadenp u co-
TPYJHUKOB YHUBEPCUTETA B LIETIOM.

Bricokuit yposens Biagenuss UKT npeno-
naBatenssMu U cotpyaHukamu  Kapl'V  nwm.
E. A. bykeroBa noarBep:;kaaercs T€M, 4TO Cpei-
ctBa UKT akTHBHO PUMEHSIOTCS ISl OpraHu3a-
UM y4eOHOTO TMpolecca, JUIsi OOCCIICUCHHS U
MPOBEACHUST YYEOHBIX 3aHATHH, I TEKylen
yueOHO-MeToIuueckoil paboTsl. Hampumep, Ha
kadenpe [IMul Kapl'V B 2013/2014 yuebuom
rogy 68 % mnpenopaBareneil peryyispHO IpHUMe-
Hsu cpeacta MKT nns obecnieueHus u mpose-
neHus ydeOHbIx 3aHsatuii; B 2014/2015 yueOHoM
roxy 72 %; B 2015/2016 yue6HOM TOIy — 84 %, a
B 2016/2017 yuebHOM roay — 100 %.
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3akiaro4enue

B pesynbrare ananuza noacucteM UHGOP-
MalMOHHOM o0Opa3oBarenbHOl cpenasl Kaparan-
JUHCKOTO  TOCYAApCTBEHHOTO  YHUBEpPCUTETA
nMmeHu akanemuka E. A. bykeroBa MOXHO clie-
JIaTh BBIBO/JI, YTO BCE IMOJCUCTEMBI TECHO CBSI3AHBI
Y B3aMMO3aBUCUMBI. BBIsBIIEHO, 4TO pa3BuUTHE
MOJICUCTEMBI MAaTEPUATIBLHO-TEXHUUECKOTO U IIPO-
IPaMMHOTO O0ECIIeYEeHUsI YHUBEPCUTETA BIMSET
Ha YpOBEHb WH(POPMAIIMOHHO-TEXHOJIOTUYECKOTO
obecrieyenus. CoOBepIICHCTBOBAaHHE MaTepHU-
AIbHO-TEXHUYECKOM 0a3bl YHUBEPCHUTETA MO3BO-
JIWJIO PaCUIMPUTh NEPEUYEHb HCIOJIb3yEMbIX TEX-
Hostoruit u cpeactB odyuenus: MKT, uHTepak-
TUBHbIE, OECHPOBOJHBIE M HHTEPHET-TEXHOJIO-
UM, MYJIbTHMEIHMIHbIE 00pa3oBaTelbHBIE pe-
CYpCBI, JIEKTPOHHBIE Y4eOHUKH, Web-pecypchl,
KOTOPBIE COCTABIIAIOT OCHOBY MOJICUCTEM HH(DOP-
MAaIMOHHO-PECYPCHOTO M METOJIMYECKOTro obec-
MEYECHUSI.

Kpome Toro, pa3Butue noacucTeMsl Mare-
puansHO-TexHUUYeckoro obdecreuenus MOC yHu-
BEpCUTETA IO3BOJIMJIO IEPEBECTU TOJCUCTEMY
OpraHU3alMOHHOTO 0OecreueH s Ha HOBBIN ypo-
BEHb: IyTeM pa3pabOTKU CETEeBOM KOPIOpaTHUB-
HOW WH(POPMAIIMOHHOW cHUCTeMBlL. bmaromaps
ATOMY HOBbICHIACh 3((HEKTUBHOCTH y4eOHOMU pa-
00TBI HE TOJBKO MpernojaaBaTeneii kapeap, HO U
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COTPYIHUKOB JIeKaHaTa, y4eOHO-METOIUYECKOTO
VIOpaBIeHUsT U IPYTUX TOJpa3IeICHU YHUBEP-
CHUTETA.

Pa3BuTtHe u conepkaHue METOIUYECKOTO
obecrieuenus MOC yHuBepcuTeTa HalpsIMyIo 3a-
BHUCHUT OT YPOBHSI KOMIIETEHTHOCTH KaJpoB (II0J1-
cUCTEMa KaJpoBOTo olecrieueHus) U uHpopma-
[IMOHHO-TEXHOJIOTUYEeCKOro obecneueHus. C po-
CTOM KOMITETEHTHOCTHU KaJIpOB MOBBIIIACTCS (-
(EeKTUBHOCTH BBINOJIHEHUSI U KauecTBO y4eOHO-
METOINYECKOI PabOTHI.

OpnnuM U3 KpuTepueB onpeaeneHus dhdex-
TUBHOCTH HWH(POPMAIIMOHHONW 00pa30BaTEIbHON
Cpenbl SBISETCS YAOBIETBOPEHHOCTb YYaCTHU-
KOB oOpa3oBarenbHO# cpenbl. CoriiacHo mocie-
HUM Ppe3yJIbTaTaM COIIMOJIOIMYECKOro Ompoca
(mpuka3 pexropa Ne 967 ot 20 centsiopst 2016 1.),
nposeneHHoro B Kapl'V um. E. A. Bykerosa,
CpeHEe 3HAYEHUE YJIOBIETBOPEHHOCTH CTYJEH-
TOB KauecTBOM oOyueHus — 86 %; cpeanee 3Haue-
HUE YJOBJIETBOPEHHOCTH MPOGECCOPCKO-TPENo-
JaBaTeIbCKOro cocrasa — 91 %. Otu pe3ynbrarsl
Ha YPOBHE YHHMBEpPCUTETA MOATBEPKAAIOT Kaue-
CTBO y4eOHO-METOIUYECKOI pabOTHI Mperno iaBa-
Tenel, a Takke 3¢ (HEeKTUBHOCTH WH(POPMAIIMOH-
HOW oOpa3oBarenbHOM cpenbl KaparanaumHckoro
rOCYJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa UMEHU aKaje-
muka E. A. bykerosa.
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Development of university information educational environment
as a condition of improving educational-methodical work

Abstract

Introduction. At present, effective functioning of the information educational environment of an
educational institution is becoming one of the most important conditions for successful competition,
improving the quality of education and effective activity in the market of educational services. For this
purpose, the influence of the informational educational environment of Ye.A.Buketov Karaganda State
University (KSU) on the level and quality of educational and methodical work has been studied.

Materials and Methods. The main research methods are the analysis of scientific literature
devoted to the problem of informatization of education and formation of university information
educational environment; generalization of normative and internal documentation at Ye.A Buketov
Karaganda State University.

Results. Various aspects of the concept of “information educational environment” have been
analyzed in the article, the structure of the information educational environment of the university
includes the following subsystems: material and technical and software, information technology,
information and resource, methodological, organizational and personnel support has been found out
as well. The influence of each subsystem on the quality of teaching and methodical work of academic
staff and the university has been considered. The close connection and interdependence of all subsystems of
the information educational environment have been revealed: the development of the subsystem of the
material and technical and software support of the university influences the level of information
technology support and the quality of the organizational support of the university. The level of staffing
of the university has an impact on the content of methodological support and teaching. With the increasing
competence of the staff, the efficiency of implementation and the quality of the teaching and methodical
work are increased.

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

37


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://en.vestnik.nspu.ru/article/2362
http://orcid.org/0000-0001-7446-4869
mailto:sea_spirina@mail.ru
http://orcid.org/0000-0001-7169-7931
mailto:dinkaz73@mail.ru
http://orcid.org/0000-0002-4624-8912
mailto:mulikovasaltanat@mail.ru

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol. 7, No. 4 http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

Conclusion. The obtained results indicate that the formation and development of the information
educational environment of the university increases the effectiveness of teaching and methodological
work of academic staff.

Keywords

Information education; Educational environment of the university; Educational activity; Educational
work; Methodical work; Information technologies; Communication technologies.
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NCCNEQOBAHUE BIMAHUA KOPMYCHOIo METOZAA HA YCNEBAEMOCTb CTYEHTOB
B U3YYEHUU GOHETUKU AHT/TMMACKOTO A3bIKA

0. A. Kyzvmunuwix, C. I1. Xopowunosa (Hosocubupck, Poccus)

IIpoonema u uyenv. B cmamve npeocmasnensvi pe3ynomamovl UCCIE006amMeNbCKO20 00pa3os6a-
MeNbHO020 NPoeKma, HanpagieHHo20 HA OYeHKY 3@ekmusHocmu HeOpeHUs KOPNYCHO20 Memood 6
00yueHuu cmyoeHmos oHemure aH2aulcKo2o A3vika. Lleab npoeedennozo ucciedosanus cocmosna 8
8bIAGNIEHUU P PEKMUBHOCU KOPRYCHO20 MEMO00a No0a4u Mamepuana 6 CPaAGHeHUU ¢ mpaouyuOHHbIM,
a makdice OYeHKU GIUAHUS BbINOIHEHUS YNPANCHEHUTI HA OCHOBE KOPNYCHO20 Memooa Ha y4ebnyio Mo-
MUBAYUIO CNyOeHMos K U3y4eHuro honemuxu.

Memooonozua. Asmopamu 6vl1 nposeder PopmMupyowuLl SKCNepUMERn ¢ npuMeHeHuem me-
CMUPOBAHUS U AHKEMUPOBAHUS cYyOeHmos. Popmam mecmuposanus npeononazal npeodIKCnepumeH-
MAnbHbIL U NOCMIKCNEPUMERMANbHbL cpesbl. QyenKa Hanuyus Cmamucmuyecku 3Ha4UMOot pasHuybl
MexncOy pe3yibmamamu nOCMIKCNEPUMEHMATbHO20 MeCMUpPo8anus 8 dKCHePUMEHMANbHOU U KOH-
MPONLHOU 2pynnax Ovlia npogedena ¢ UcnoIb308anuem kcu-keaopama Ilupcona. Yuacmuukamu sxc-
NepUMeHma GLICMYNUIU 08e SPynnvl CHYOeHmo8 6Mmopo2o Kypca Gaxyiomema UHOCMPAHHbIX S3bIKOG
Hosocubupckoeo 20cyoapcmeenno2o nedazoeuieckoeo YHueepcumema, KOmopbvle Ha MOMeHm npoge-
O€HUsL UCCe008AHUS UZVUATU KYPC NPAKMUYECKOU YOHEMUKU AH2IULICKO20 A3bIKA.

Pesynomamut. Ilpumenenue Kopnychozo memooa 8 00yueHuu UHOCMPAHHOMY A3bIKY paspada-
MbIBANOCH TUHSBUCTNAMU U MEMOOUCTNAMU 8 OCHOBHOM OMHOCUMENbHO SPAMMAMUKYU U JIEKCUKU, 8 MO
8peMs KaK e20 CUCIEMHOe UCNOIb308aHUE 8 00YYeHUU NPOUSHOWEHUIO He OMPANCEHO 8 U3YUEHHOU HAMU
aumepamype. Pazpabomanuvie asmopamu cmamvl YRPAd#CHEHUs HA OCHO8e KOPNYCHO20 Memood
HANPABIEeHbl HA COBEPULEHCMBOBAHUE MAKUX NPOYECCO8 CEA3HOU Peul AHIUICKO20 A3bIKA, KAK ACCU-
munayus u sauzus. Honyuennvie pezyrbmamol noomeepounu Oojee 8blCOKYI0 3 heKkmueHocms Kopnyc-
HO20 Memooa 8 cpasHeHUU ¢ MPAOUYUOHHBIM NPU 66E0CHUU HOBO20 MAMEPUANa HA 3aHAMUAX NO (oHe-
muxke. Pasnuya mesicoy pezyrvmamamu npeo- u NOCMIKCHEPUMEHMATLHO2O MeCMUPOBAHUs 8 IKCHEPU-
MenmaneHou epynne Oblna NPUSHAHA CMAMUCTIUYECKU 3HAYUMOlU, 8 MO 8peMs KaK 6 KOHMPOJIbHOU
2pynne pasHuya oKa3aniacs Cmamucmudecku HesHavumou. [lomumo smoeo, 6vina 3aghuxcuposana cma-
MUCMUYECKU 3HAYUMASL PASHUYA MEHCOY Pe3VIbmamamu NOCMIKCNEPUMEHMAIbHO20 MeCmUpO8aHUs.
0boux memooos odyyenus. Haxoney, ananuz nposedenno2o aHKemupo8anus no3601ul cOenams 6bl-
6006l 0 MOMUSAYUY cmMy0eHmos K usyyernuio gonemuxu. Co2nacHo pe3yibmamam onpocd, Heopenue

Ky3smunbix FOnnsa AnapeeBHa — MarucTpaHT (akyJibTeTa HHOCTPAHHBIX sS3bIKOB, HoBOCHOMpCKHii
rOCyIapCTBEHHBIN MEJJarornueCKuil YHUBEPCUTET.
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KOPNYCHO20 Memooa 0KA3ai0 NOIOACUMENbHBLI dhexm Ha cyOeHmo8, NOGbICUE UX 3AUHMEPECOBAH-
HOCHb U MOMUBAYUIO K UZYUEHUIO NPOUSHOULEHUS.

3aknwuenue. Kopnycuwviii memoo 6 o6yuenuu Ovin npu3HaAH 00HOU U3 603MOICHLIX ANbMEPHATNUG
MPAOUYUOHHBIM NOOX00AM K 0OVUEHUIO NPOUSHOUWEHUIO, YN0 NO360JIAem PACCMAMPUEAmMs KOPNYCHbLIL
Memoo 6 Kauecmae nepCneKmuHOU MexHoA02Ul 0Jisl GHeOPeHUs 8 CUCHeEMY 8biciieco 0bpazosanus Poc-
cuu. Pesynvmamul uccie0o8anusi nNOOMEEpHCOAiom nOIOHCUMENbHOE GUAHUE KOPHYCHO20 NO0X00d HA
ycnesaemMocms CIyOeHmos, d makice HA NOSblUuleHUe MOMUBAYUU CIYOEHMO8 8 pabome HAO C8OUM
NPOUHOUEHUEM.

Knrouessle cnosa: kopnycruiil Memoo, TUHSBUCMUYECKUL KOPNYC; (YOHemUKa, UHPOPMAYUOHHO-
KOMMYHUKAYUOHHbIE MEXHOI02UL, 00yYeHUe; UHOCMPAHHBIIL 531K, IPHEeKMUSHOCHb, aKademMuiecKkas
YCnegaemocms, MOMUSAYUsL
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Investigating the impact of corpus-based classroom activities in English phonetics
classes on students’ academic progress

Abstract

Introduction. The paper introduces the results of an educational research project, aiming at the
evaluation of the impact of the use of corpus-based set of classroom activities on students’ academic
progress in English phonetics classes and their motivation to study English pronunciation.
Consequently, the research objective was to find out the effectiveness of a corpus-based method of
instruction compared to a traditional teacher-centered approach and to evaluate the impact of the use
of corpora-based classroom activities during the input of a new material on students’ motivation to
study phonetics.

Materials and Methods. The methods employed in the current research combined a questionnaire
study and a pre-, and a post-test. The evaluation of the significance of differences in the test results of
the two groups was done using chi-square analysis. The participants were two groups of the second-
year students of the Faculty of Foreign Languages at Novosibirsk State Pedagogical University who
were doing a practical phonetics course at the time of the experiment.

Results. The corpus-based method in teaching was developed mainly for grammar and
vocabulary acquisition and no data was found about the research aimed at the impact of these activities
on the learners’ pronunciation level. The designed corpus-based classroom activities explored English
connected speech processes such as elision and assimilation. The attained results testify that a corpus-
based method of instruction happened to be more effective than a traditional teacher-centered approach
in introduction of the new material in the class of phonetics. The difference in pre-test and post-test
results in the experimental group proved to be statistically significant, while in the control group the
results appeared statistically insignificant. In addition, there was statistically significant difference
found between the post-test results from the two teaching approaches. According to the questionnaire
data, the application of corpora in the classroom had a positive impact on the students as it revived
their interest and motivation in the process of learning pronunciation.

Conclusions. Corpus-based classroom approach proved to be one of the alternatives to the
traditional ways of teaching pronunciation, which allows to consider corpora a perspective technology
to be integrated into the academic environment in Russian university context. The results of the research
demonstrated a positive impact of the use of corpus-based classroom activities on students’ academic
progress in English phonetics classes as well as their motivation level.
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Introduction

Today’s data-driven educational landscape
implies a lot of investigation devoted to how
computers can facilitate language learning.
Technology has played a part in the teaching
since the earliest days. Computerization of the
education is a proclaimed goal of contemporary
schools and universities strategic development
programs [23]. Corpus linguistics is believed to
revolutionize teaching languages though still
remains quite open for exploration. O’Keeffe, A.
and Farr, F. [14], assert that the rapid
developments in the use of language-related
technology have not been matched by updated
practices in teacher education. The inclusion of
corpus linguistics in initial language teacher
education would enhance teachers' research
skills and language awareness. This invaluable
resource for studying the language in use should
be tested and incorporated into language teaching
and learning. According to Barlow M. (2002)%,
corpora data is applicable to teaching in three
areas: syllabus design, materials development
and  classroom activities.  Corpus-based
classroom activities have been developed by such
prominent linguists as McCarthy M., Carter R.
[12], Bernardini S. (2004)2. While their research
works dealt mostly with corpora application in
studying vocabulary and/or grammar patterns,
Anderson W. and Corbett J. [1] also applied
corpora to teaching pronunciation. The key
features of corpus-based approach in teaching

! Barlow M. Corpora, concordancing, and language
teaching. Proceedings of the 2002 KAMALL
International Conference, Korea. 2002. P. 23-31.

2 Bernardini S. Corpora in the classroom: an overview and
some reflections on future developments. How to use
corpora in language teaching. Amsterdam: Benjamins,
2004. P. 15-36.

can be described as follows: language analyses,
conducted by students; teacher’s supervision; the
use of a corpus chosen by the teacher; learners’
self-discovered ideas about language patterns
and usage. Corpora-based approach in language
teaching stimulates learner autonomy by raising
learners’ language awareness and is considered
to be an example of data driven language
acquisition.

The research background

To the best of our knowledge very little
research has been done so far that would address
corpus-based approach as an integral part of
academic package in teaching phonetics at the
University level. Our present research draws on
our preliminary survey (2015)3. A pilot research
project to evaluate the impact of corpus-based set
of phonetic classroom activities on Russian
University students’ motivation to study English
pronunciation was conducted at Novosibirsk
State Pedagogical University. The results proved
that the students’ motivation to study
pronunciation with the help of corpus linguistics
underwent positive changes after the corpora
application in the classroom. The present paper
focuses on the description of the results of the
second stage of corpora approbation in the
university classroom, which was designed and
launched after the successful realization of the
first stage. This part of the research was aimed at
the evaluation of the effectiveness of the use of
corpus-based classroom activities in teaching

3 Khoroshilova S., Kostina E., Ovechkina J. Examining
Russian tertiary-level students’ attitudes to the use of a
corpus-based approach in language classes. 2nd
International Multidisciplinary Scientific Conference on
Social Sciences and Arts SGEM, Conference
Proceedings. 2015, Book 1, vol. 2. P. 415-422.
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pronunciation to university students majoring in
English.

Normally Russian learners of English
study the language in the academic environment
with no direct contact with native speakers of
English, they belong to the so called expanding
circle group of English and are referred to as
artificial bilinguals. As a result, Russian EFL
learners experience great difficulties with
understanding and production of fluent English
speech samples [25]. Lack of practice and
knowledge about such phonetic processes of
fluent English speech as assimilation and elision
leads to students’ speaking and listening
apprehension. At the same time, the EFL teachers
testify students’ lack of interest and motivation to
study connected speech processes as these topics
are rather challenging for students. This problem
can be solved by the use of inherently interesting
and motivating authentic materials and
innovative methods that would facilitate
students” understanding of connected speech
processes and enhance their overall performance
in pronunciation classes. Thus, students’
progress in understanding of assimilation and
elision processes was chosen as dependent
variable for the experiment. The methods of
instruction used in the experiment were chosen
as independent variables. In our experiment the
traditional teacher-centered format of the lesson,
when the teacher explained the theoretical
material on the topic with accompanying
examples, was compared with a corpus-based
approach, which implied the use of corpora-
based classroom activities. The corpus-based
tasks engaged the EFL learners in active
consciousness-raising activities that focused
their attention on particular patterns of
assimilation and elision.

The literature overview

In today’s digital world computer-based
teaching and learning is becoming a more

http://en.vestnik.nspu.ru
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pronounced characteristic of educational systems
worldwide. Nowadays global competitiveness of
educational institutions is measured against
implementation of innovative methods and
technologies into their educational landscape.
ICT competence plays a crucially important role
in this process. Sysoyev P. & Evstigneev M. in
their research addressed the issue of foreign
language teachers' ICT competence
development. The authors described components
and content of ICT competency of foreign
language teachers and developed criteria,
indicators, and levels of ICT competence of
foreign language teachers [19].

Corpus linguistics is claimed to be one of
the central elements of computer-assisted
language teaching. The peculiarities of corpora
application in foreign language education have
been investigated by McCarthy M., Carter R.
[12], Anderson W., Corbett J.[1], Borodina T.
[21], Sysoyev P. [23], Chernyakova T. [24],
Deryabina I. [22], Conrad S. [6], Huang L.-S.
[8], Bale, R. [2], Bardovi-Harlig K., Mossman S.
and Vellenga H. E. [3], Benavides C. [4],
Lin M. H. [10], etc.

They have examined different aspects of
the application of corpus linguistics:
methodology of compiling a learner corpus [10],
the use of corpora in teacher education and
development [6], methodological conditions for
the development of lexical skills via language
corpus [9], the teaching potential of corpus
language material [14; 25], the potential of
corpora data for students’ research work [12; 16],
the use of corpus-based resources to create
teaching materials [2-3; 15; 18; 22; 24], the
application of corpora data in syllabus design
[17-18; 25], corpus-based grammar classroom
activities [4-5; 7; 20], corpus-based vocabulary
classroom activities [9; 13], the use of corpora in
teaching pronunciation [1], the use of corpora as
a tool for teaching translation [5; 7; 11].
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Krieger D. (2001)“ defines corpora as a
databank of natural texts, compiled from writing
and/or a transcription of recorded speech.
According to Barlow M. (2002) ° corpus
linguistics can be applied to teaching in three
areas: syllabus design, materials development
and classroom activities. The literature analysis
clearly testifies that recently there has been a lot
of research devoted to corpora application in
studying vocabulary and/or grammar patterns,
while the opportunities of the use of corpora in
teaching pronunciation have been
underestimated by the scholars. In the present
paper we focused our attention on corpus-based
classroom activities to develop students’
pronunciation skills.

The research questions were:

1. Is the use of the corpus-based classroom
activities effective in teaching pronunciation to
university students?

2. Is a corpus-based method of instruction
more effective than a traditional teacher-centered
approach?

3. Does the use of corpora-based classroom
activities during the input of a new material have
a positive impact on students’ motivation to
study pronunciation?

Materials and Methods

The methods employed in the current
research combined a questionnaire study and a
pre- and post-experiment test. A comparative
method of investigation was used as two regular
university groups consisting of 10 students each
were chosen to take part in the experiment.
Before the experiment, both groups did a test
on assimilation and elision, which revealed no
statistically significant differences between the

4 Krieger D. Corpus Linguistics: What It Is and How It Can
Be Applied to Teaching. Available at URL:
http://iteslj.org/Articles/Krieger-Corpus.html (Accessed
2.10.2014).
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experimental and control groups’ test results
(x2 = 0,23, N = 20, p < 0,05). Afterwards, the
‘experimental’ group was given instruction on
the processes of assimilation and elision with the
help of the designed set of corpus-based
classroom activities while the ‘control’ group
was instructed by the teacher without the use of
corpora data. During the final stage of the
experiment, the post-experiment test was given
to both groups in order to reveal the
interdependence of the teaching method and the
effectiveness of language acquisition. The
evaluation of the significance of differences in
the pre-experiment and post-experiment test
results produced by the participating groups was
done using chi-square analysis. Moreover, the
participants from the ‘experimental’ group filled
in the pre-experiment and post-experiment
questionnaires to discover their attitude to the
corpus-based method in teaching phonetics
before and after the experiment.

The participants were two regular
university groups (10 people each) of the second-
year students of the Faculty of Foreign
Languages at Novosibirsk State Pedagogical
University who were doing a practical phonetics
course at the time of experiment. Neither of the
groups had a profound theoretical background on
the processes of assimilation and elision prior to
the experiment. During their first year at the
University, they were trained on phonetic
phenomena with some examples on assimilation
and elision processes. The gender composition of
the groups was mixed. The experimental group,
as well as the control group, included 2 male and
8 female students aged 18-20. The native
language of the participants was Russian, while
English was their major at the university.

> Barlow M. Corpora, concordancing, and language
teaching. Proceedings of the 2002 KAMALL
International Conference, Korea. 2002. P. 23-31.
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The set of designed corpora-based
activities appeared to be a tool with the help of
which the participants were offered to grasp the
phenomena of assimilation and elision, discover
the different types of assimilation and the
principles, which regulated these phenomena.
The most prominent contribution of corpus
linguistics to the process of learning the language
is free corpora availability on-line. To create a set
of phonetic classroom activities for our project
we made use of two corpora bases: SCOTS (the
Scottish Corpus of Texts & Speech) and The
Speech Accent Archive.

The nature of corpora data used provided
the basis for the design of the set of phonetic
activities, which falls under four categories:
activities based on oral speech data; activities
based on written speech data; activities based on
transcribed texts and activities based on
combinatory data which were used during the
experiment.

The dependent variable ‘students’
understanding of assimilation and elision
processes’ was measured with a pre-experiment
and a post-experiment test designed to give a
valid measurement of this feature. The test listed
20 words and short phrases, which covered the
complete phoneme inventory and target cases of
assimilation and elision, such as
voicing/devoicing, manner of the release of
plosive consonants, place and manner of
articulation, lip position, soft palate position. The
students were asked to transcribe and to write an
articulatory description of a short word or phrase,
for example <trouble.> or <did you>. The
students were encouraged to analyze the
examples as ‘spoken’ English, with systematic
use of weak forms and evidence of connected
speech processes (assimilation, elision), the style
of transcription was supposed to reflect
spontaneous speech as closely as possible. The
participants were to transcribe a standard accent
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such as non-regional British English (RP). The
maximum score for the test was 60 points.

The pre-experiment and post-experiment
questionnaire included demographic questions
(students’ age, gender, year in the university, the
native language(s), the languages learnt in the
university) and research questions. The format
employed in research questions included Yes/No
questions, and open-ended questions. These
questions addressed the respondents’ experience
with corpora, their attitudes to the use of corpora
data in English phonetics classes, and the
perceived impact of those activities on their
attitudes and motivation to study English
pronunciation. Sample questions are provided
below:

1. Do you consider the corpus-based
method in studying English phonetics useful?

2. Do you agree that the use of corpora
data in English phonetics classes improves
students’ language awareness?

3. What it the most useful aspect of the
use of corpora data in English phonetics classes?

The participants from both groups were the
second year students enrolled in identical
phonetics courses taught by the same lecturer.
The experiment was performed within the
practical phonetics course and was completed in
four training sessions (90 min each) in each
participating group. The ‘experimental’ group’s
lesson was built on the principles of guided
discovery teaching approach. The participants
were engaged in group discussions as well as
individual task completion. The role of the
teacher consisted in introducing the classroom
activities based on corpora, monitoring the
computer-based process of linguistic discovery
and organizing the group discussion about the
discovered assimilation/ elision regularities so
that the students were able to fix the correct
information. In the ‘control’ group the teacher
explained the assimilation and elision processes
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to the students, illustrating the theory with the
examples from the course-book, approved by the
university administration. The experimental
group instruction was given in a computer lab
with internet access, while the control group
lesson ran in a traditional classroom setting for
Russian universities with one computer for the
teacher. The experiment was conducted on the
same dates in both groups. At the end of
experiment both groups were given the
knowledge check test during their class of
practical phonetics. The tests for the
experimental and control groups were identical.
The students in both groups were to do the test in
a paper format. The allocated time for the test
completion was 20 minutes. The ‘experimental’
group was offered to complete the described-
above pre-experiment and post-experiment
questionnaires to find out the learners’ opinions
about the activities constructed with the help
corpora to study English pronunciation.

Results

The tests results were graded according to
the Russian standards in Education where grade
“5” is the highest mark while ‘1’ is considered
the lowest. According to the pre-test results the
academic progress of the experimental group
before the experiment was 50 %, while 46 % was
recorded for the control group, thus the difference
in academic performance between the two groups
before the experiment was statistically
insignificant (y2 = 0,09, N =20, p <0,05). After
the experiment, the experimental group
academic progress test results rose to 81 %,
thus, the difference in academic progress in the
experimental group before and after the experiment
(50 % and 81 % respectively) was statistically
significant (2 = 6,81, N = 10, p < 0,05). The
difference in academic progress in the control
group before and after the experiment (46 % and
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56 % respectively) proved to be statistically
insignificant (¥2 = 0,79, N = 10, p < 0,05).

The difference in the post-experiment test
results between the control and the experimental
groups (56 % and 81 % respectively) happened
to be statistically significant (}2 = 4,21, N = 20,
p < 0,05).

All subjects from the experimental group
(10 students) took part in the questionnaire to
investigate their experience in studying with
corpus-based approach, their attitudes towards
the corpus-based activities and their motivation
to study English pronunciation. After the
experiment, 100 % of participants considered the
corpus-based method in studying phonetics
perspective and 70 % suggested that it should be
included in the curriculum compared to 45 % and
20 % respectively before the experiment.
Moreover, the majority of the subjects (90 %)
confirmed the ability of the corpora-based
approach to raise their language awareness as
well as to enhance their motivation to study
English phonetics though before the experiment
only 11 % of the respondents considered it
possible. In their answers to the question about
the most useful aspect of the use of corpora data
in phonetics classes, the majority of the
participants highlighted availability as one of the
most useful aspects as well as its data scope and
data variability (60 %, 20 % and 20 %
respectively), while before the experiment this
question caused difficulties on the part of the
respondents and they couldn’t answer the
guestion.

Conclusion

Our project was primarily dedicated to the
evaluation of the effectiveness of corpus-based
method in teaching pronunciation. The results
obtained during the experiment proved a corpus-
based method an effective technology to be
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introduced into the university academic
environment for teaching foreign languages.

The second research question considered
comparing the effectiveness of a corpus-based
method of instruction and a traditional teacher-
centered approach. The results demonstrated that
a corpus-based method of instruction turned out
to be more effective than a traditional teacher-
centered approach. The difference in pre-test and
post-test results in the experimental group proved
to be statistically significant, while in the control
group the results appeared statistically
insignificant. In addition, there was statistically
significant difference found between the post-test
results from the two teaching approaches. The
attained results testify that a corpus-based
method of instruction happened to be more
effective than a traditional teacher-centered
approach in introduction the new material on
assimilation and elision processes in the class of
phonetics. However, we believe that one of the
limitations of the study may be a relatively short
instruction period during which the students were
exposed to corpus-based approach in teaching
phonetics (only four classes) and consider
running a longitudinal research project on
corpora application in phonetics in the future.

Finally, the analysis of the results from the
questionnaire allowed us to answer the third
research question about students’ motivation
level and compare these results with the data
from our preliminary study questionnaire [6].
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According to the present questionnaire data, the
application of corpora in the classroom had a
positive impact on the students as it revived their
interest and motivation in the process of learning
pronunciation. It can be explained by computer-
based nature and novelty of such activities,
student’s exposure to ‘real’ language and
situations, as well as by the participants’ low
level of corpus linguistics awareness before the
experiment and their realization of its benefits as
a result of corpus-based classroom activities they
participated in. The questionnaire data correlate
with the results we obtained from our pilot
project in 2014, when we examined the impact of
corpus-based approach on students’ attitudes and
motivation.

The study revealed the urgent problem —
the insufficient development of corpora
application in language teaching in Russia. The
designed set of corpus-based activities proved to
be one of the alternatives to the traditional ways
of teaching pronunciation, which allows us to
consider corpora a perspective technology to be
integrated into the academic environment in
Russian  university context. Corpus-based
classroom activities generate learner autonomy
and train students to draw their own conclusions
about the language use. We believe that the
recognition of the corpora-based method as
perspective in learning phonetics from the
students’ perspective is as valuable as approving
its effectiveness on the teachers’ side.
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NPUHUUMNbI ONUCAHUA METOOUYECKOIO NOTEHUUANA XYAOXKECTBEHHOIO
TEKCTA HA UHOCTPAHHOM A3bIKE

A. B. I[enkosa (Hosocubupck, Poccus)

Ilpoonema u uenv. B cmamoe 06cyscoaemes npobrema pykogoOCmed 8blnyCKHOU K8aIUpuKa-
yuonnou pabomotui (BKP) komniexcnozo xapaxmepa, Mamepuaiom Uccied08anuss 8 KOMopou AGIAemcs
XY0021CecmBeH bl MEeKC KaK CpeOCmBo 00yueHUst UHOCMPAanHoMY A3bIKY. Llens cmamvu — avipabomia
npunyunos evinoaHenus BKP xomniexcnoeo xapaxmepa Kax ¢opmsl umo2oeol ammecmayuu, yepes
KOMOpY10 CMyOeHm 8bINYCKHO20 KYypCcd CROCODeH NPOOeMOHCmMpUposams Giaderue oobuenpogeccuo-
HATLHBIMU, NPOPDECCUOHATTLHBIMU, NPEOMEMHLIMU U CREeYUATbHbIMU KOMNEMEeHYUAMY, NPUOOpemeH-
HbIMU NPU OCBOEHUU 00PA308AMENbHOU NPOSPAMMDL.

Memooonozus. Ochosana Ha Memooe HAbM0O0eHUsl (CUCTeMAamU3ayUs TUYHO20 ONbIMA NPenooasd-
HUSL GH2TIULICKO20 S3bIKA U AHENIOA3bIYHOU Iumepamypul u onvima pykosoocmea BKP coomseemcmeytowetl
MEMAMUKLL); MEMOOAX AHATU3A U CUHME3A, HANPAGTICHHBIX HA UHMeZPAYUI0 TUMEPAmypo8eoyecKoco, IuHe-
BUCIUYECKO20 U MEMOOUUECKO20 NOOX0008 K UCCTIeO08AHUID XYOOHCECMBEHHO20 MEKCMA, Memode Mooe-
JIUPOBAHUS, C6A3AHHOM C NOCMPOEHUEM aneopumma evinoninenuss BKP komniexcrozo xapakmepa.

Pezynvmamot. Buipabomixa aneopumma dKCnepmusbl aymenmuiH020 UHOS3bIYHO20 XYO0odice-
CMBEHHO20 NPOU3BEOCHUsL HA NPEOMEM BO3MONICHOCEN €20 UCHONIb308AHUsL NPU 0OYYEeHUU UHOCIPAH-
HOMY A3bIKY. TIpu smom eviseleHue Memoouyeckoz0 NOMEHYUAId MeKCma OCYUWeCmensiemcs Ha
IKCMPATUHSBUCTNULECKOM, XYOOHCECMBEHHOM U S3bIKOBOM VPOBHSX MeKcma. AHAMU3 Kaxncoozo u3
HA36AHHBIX YPOSHEU HANPAGIEH HA YCIMAHOBIEHUE COOMBENCIMBUSL MeNCOY CReyUpUUecKuMu 0CObeHHO-
CMAMU MeKCMa U MUnAMu 3a0aHUll U1l opmamu pabomol, NPUMEHUMBIMU 8 PAMKAX 3aHAMUL KOMMY-
HUKAMUBHOU HANPABTIEHHOCMU, Yellb KOMOPbIX — 00yyeHue YmeHuio.

3aknwuenue. Ilpedrazaemvlii anzopumm uUccied08amenbcKoll pabomvl, OCHOBAHHBIL HA KOM-
NIEKCHOM N00X00€e K XYO0HCeCMBEHHOMY TMEKCHY KAK UCHOYHUKY SI36IKOGOU, TUMEPAmMYypo8eduecKoll,
COYUOKYIbMYPHOU, UCTOPUHECKOU UHpopMayuu, Modicem Obimb IPHEKMUEHO UCHOIb308AH NPU PA3-
pabomke yueOHO-MemoOUYeCKUx Mamepuanos, pazeusds COOMEEMCmeyouue KOMNemeHyuy cmy-
O0eHma, 3a8epuiaioiye20 0C60eHUe NPOSPaAMMbl DAKATABPUAMA RO HANPAGAEeHUI0 N002omoeKu «Iledaco-
2uueckoe obpazosanuey, npouis « Tnocmpantvlil a361Ky.

Knrouessle cnoea: 6vinycknas Keaiugukayuonnas paboma, 6axaiaep, neoazo2uxa; Memoouxa
00YUEHUsL UHOCMPAHHOMY SI3IKY, XYO0HCECMBEHHBLI MEKCI,; TeKCUKO-CPAMMAMUYECKULl AHATU3, XY00-
JHCECMBEHHBII AHANU3, TUMEPATNYPOBEOYECKASI KOMNEMEHYUS, TUHSBUCTHUYECKASI KOMNETNEeHYUs, Memo-
ouuecKkas, KOMnemeHyusl.

IenkoBa AnHa BacuibeBHa — KaHIuaaT (QUIOJIOTMYSCKUX HAYK, NOICHT, Kadeapa aHTIHHCKOro
s13pika, HOBOCHOUMpCKUI TOCYAapCTBEHHBIN MEIarOTMYSCKUN YHUBEPCUTET.
E-mail: a_tsepkova@mail.ru
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ITocTanoBka npodaemMbl

CornacHo TpeOOBaHUH K BBITYCKHBIM KBa-
mudukanroHHbeM  pabotam (BKP) crynenTos,
o0ydJaromuxcsi 1Mo mporpaMMaM OakajaBpuaTa
HanpaBjieHud noarotoBku «44.03.01, 44.03.05
He/:[aromquKoe o6pa3013aHHe», TEMAaTUKa U CO-
nepxxaarie BKP nomkHabl 00s3aTENBHO OTpaKaTh
METOJMYECKYIO U (W) TICUXOJIOTO-TIeAarornye-
CKYIO MTPO0OJIEMATHKY, CBA3aHHYIO C OCBaUBaeMOit
obpazoBaTensHOil mporpammoiil. Dtu Tpebona-
HUs OCHOBAHbI Ha IMPUHIOUIIAX KOMIICTCHTHOCT-
HOTO ITOIX0/1a, N3JIOKEHHBIX B (heIepaIbHOM TOC-
YIapCTBEHHOM  00pa30BaTEIbHOM  CTaHIapTe
BhIcHiero oopazoBanus (440301 [lemarornyeckoe
obpazosanme?, 440305 Ienarornyeckoe oopazo-
Banue (C AByMs MPO(HIAMHU TIOATOTOBKH)®) 1 OT-
paxxaroT MHPOBYIO TEHIEHIIUIO B COBPEMEHHOM
neaarort4yeCKkoM 06p3.30BaHI/II/I, CBJ3aHHYIO C
KypCOM Ha IMPaKTHKO-OPHEHTUPOBAHHOE 00yde-
Hue Oynymux yuureneii: «Currently, the field of
teacher education is undergoing a major shift — a
turn away from a predominant focus on specify-
ing the necessary knowledge for teaching toward
specifying teaching practices that entail
knowledge and doing» [13, p. 278]. Ucxons u3
JAHHOTO TpUOpHUTETa, (POpMyTUpyeTCs TJIaBHAs
nenb 00pa3oBaTENIbHBIX MPOTpaMM IO TOATO-
TOBKE YUHTEJeH MHOCTpaHHOTO si3bika: “A funda-
mental goal of any L2 teacher education program
is to move novice teachers toward greater levels
of professional expertise, both in terms of what
they know and what they can do with what they
know” [10, p. 409].

! Boimycknas kBanupukauoHHas padora. TpebosaHus. —
URL: https://www.nspu.ru/about/svedeniya_obraz_or-
ganizacii/STO_700244-0102-2016_VKR_s_izm_1.pdf.
([dara obpamenus: 5.02.2017). — C. 6.

2 ®I'OC BO 440301 Ilemaroruyeckoe oOpa3oBaHHE. —
URL: http://fgosvo.ru/uploadfiles/fgosvob/440301.pdf
([dara o6pamenust: 5.02.2017).
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Kpowme Toro, cornacao ®I'OC BO yka3zan-
HBIX TIPOrpaMM 6akKaaaBpuaTa® °, OJIMH U3 BHIOB
npoeCCUOHATTBHON JIEATENIBHOCTH, K KOTOPBIM
TOTOBSTCS BBIITYCKHUKH, OCBOMBILINE NTPOTPAMMY
OakamaBpuaTa, — OTO  HCCJeIOBaTENIbCKas
(HayuHO-HCCIIeTOBATEIHCKAS ) NeSATEeITLHOCTD,
MpeAnoararonas UCIojab30BaHUE HAYYHBIX Me-
TOJI0B B npoeccroHalbHOM nestensHocTH. [og-
YEpKHEM, YTO MCCIIE0BATENbCKAsI KOMIIETEHIUS
SBJIIETCS OCHOBOM /Uil Pa3BUTUSI aBTOHOMHOCTH
B 00Yy4YEHHMH U CIIOCOOHOCTH K CaM0O00Pa30BaHUIO
[17, p. 222].

B cBs3u ¢ 3TUM BO3HHKaeT HEOOXOAUMOCTh
pa3paboTKK MPUHLKIIOB OpPTaHU3alUU HCCIEN0-
BaTeNnbCckoil paboThl cryaeHToB Hajy BKP kom-
IJIEKCHOTO XapaKTepa, BBIIOIHSS KOTOPYIO, CTy-
JICHT BBITYCKHOTO Kypca CIIOCOOEH MpPOJEMOH-
CTPUpPOBATh BIAJECHUE «OOMIETPOdhecCHOHAb-
HBIMH, TPOPECCHOHATBHBIMH, TPEIMETHBIMU W
CHelHabHBIMI KOMIETEHLIUSIMH, TPHOOPETEH-
HBIMM TIPM OCBOEHUHM O00pa30BaTEIbHONU MPO-
rpaMMBI»®.

Takum o6pazom, moja komruiekcHo BKP
CTyzeHTa, oOydvaromerocss mo npoduuo «Ho-
CTPAHHBIN SA3BIK», Mbl IOHUMAEM HCCIIEOBAaHUE,
BBIMIOJIHEHHOE HAa OCHOBE MPHOOPETEHHBIX HX
KOMIIETCHIMM, B YaCTHOCTH, JUHIBHUCTHYECKOM,
METOANYECKO, JIUTEPATYPOBEAUECKOU u
HAaY4YHO-MCCJIEI0BATEIbCKOM.

Lenb craTthu — BeIpaOOTKA MPHUHIIUIIOB pa-
6otel Hax BKP, maTepuanom ucciienoBanus B KO-
TOPOHN SIBJISIETCS XYAOKECTBEHHBIM TEKCT Kak
CpeAcTBO 00Y4YEHHUsI HHOCTPaHHOMY s3bIKY. KoM-
IUIGKCHOCTh ~ pabOThl  TaKOM  TeMaTU4YecKOn

3 ®I'OC BO 440305 Ilemarormueckoe obOpasoBanue (c
JIBYMSI npoduaMu MTOJATOTOBKH). - URL:
http://fgosvo.ru/uploadfiles/fgosvob/440305.pdf  (JlaTa
obpamienus: 5.02.2017).

4 Beimycknas kBanudukanuonnas pabora. TpeGosanus. —
URL: https://www.nspu.ru/about/svedeniya_obraz_or-
ganizacii/STO_700244-0102-2016_VKR_s_izm_1.pdf
(Hata obpamenus: 5.02.2017). - C. 6.
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HAIPABICHHOCTH 3aKJIIOYAETC B pa3paboTKe Me-
TOIMYECKHX MaTepuaioB (KOMILIEKCA 3a/aHui,
CEpUH YPOKOB, METOAUYECKHMX Pa3pabOTOK U T.
I.) HA OCHOBAaHMHM NPEIBAPUTEILHOTO JIMHIBH-
CTUYECKOTO, JIUTEPATYPOBEIUECKOTO M JIMHTBO-
KyJIbTYPOJIOTHYECKOTO aHAIN3a ayTEHTHYHOTO
XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTA.

MeTo10/I0THYECKOM OCHOBOM HAIIIETO UC-
CJICOOBAHUS HOCHy)KI/IHI/I paGOTBI 1o HHTepaTypO-
Benenmo (M. M. Baxtun ', JI. T. BaGenxko,
10. B. Ka3apHH2, A. B. Ecur®, C. H. 3enkun?,
E. H. Kosryn®, I'. H. TTocnienos®, E. ®apuno’,
B. E. Xaimses®, JI. B. I1lemnona®), metoauke npe-
noyaBanns steparypsl (J. Alsup 1, R. Carter,
M. N. Long*?; D. Delaney, C. Ward, C. R. Fiorina'?;
H. L. B. Moody®3; H. G. Widdowson'4) u merommxe
0Oy4YeHUS] MHOCTPAHHOMY (QHTJIHHCKOMY) SI3BIKY
Ha Marepuajie XyI0)KECTBEHHBIX MPOM3BEICHHIA
(J. Collie, S. Slater®®; A. Duff, F. Maley?®).

B COBpEMEHHBIX HCCIEIOBAHUAX, IOCBS-
IEHHBIX HCIIOJIB30BAHMIO XYI0KECTBEHHOM IIH-
TepaTypsl B 00Pa30BaTENbHAIX LEIAX, MOAHUMA-
I0TCS CIIEAYIOLINE aKTyaIbHBIE BOIPOCHL:

! Baxmun M.M. Bonpochl TUTEpaTyphl M 3CTETHKH. — M.:
XynoxecTBeHHas auTeparypa, 1975. — 501 c.

2 babenko JI.T, Kazapun FO.B. JInHrBUCTHYECKUI aHAIIH3
XyI0XKECTBEHHOTO TeKcTa. Teopus W mpakTuka. — M.:
®muaTa: Hayka, 2005. — 496 c.

8 Ecun A.5. TIpUHIUINBI ¥ TIpUEMBl aHAIN3a JIHTEPATYp-
HOTO TPOM3BEACHUS: yueOHOe mocobue. — M.: druHTa,
Hayxka, 2000. — 248 c.

4 3enxun C.H. BBenenue B IuTEpaTypoBeneHue: Teopus
mutepatypel. — M.: Poccuiickuil rocyaapcTBEHHBIN
ryMaHuTapHbli yHuBepcutet, 2000. — 81 c.

5 Kosmyn E.H. TlosTnka HeoObI9aiHOro: Xym0KeCTBEH-
Hble MUPBI (DAHTACTUKH, BONIIECOHOW CKa3KW, YTOITHH,
nputan u Muda (Ha matepuane eBporeiickoit murepaTypsl
Hagasa XX Beka). — M.: Uzn-s8o MI'Y, 1999. — 308 c.

® locnenos I'.H. Beenenne B nutepaTypoBeneHue. — M.:
Bricmias mikona, 1988. — 528 c.

" @apuno E. Beenenue B nmureparyposesenue. — CI16.: Us-
natenbetBo PITIY um. A.U. 'epuena, 2004. — 639 c.

8 Xanusee B.E. Teopus nureparypbl. — M.: Bricias
mkona, 2005. — 405 c.
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1) BocuTaHuE AaKTUBHOTO YUTATENs Kak
WHTEPIIPETaTOpa U COABTOPA, NEKOJUPYIOIIETO U
CO3JIAIOIIETO CMBICIBI B MPOIIECCe YTECHHUS U 00-
CYXJCHHSI XyIO0KECTBEHHOTO TEKCTa, Pa3BUTHE
KPUTHYECKOTO W TBOPUYECKOIo MbIIUIeHUS [1; 5;
9;12; 14-15];

2) oAX0A K UHTEpIpeTalliy MPOU3BEACHUS
B KOHTEKCTE KYJIbTYpHhI, B paMKax KOTOPOTO JIUTE-
paTypa paccMaTpHUBaeTCs KaK MCTOYHUK CBEJIE-
HUN HalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI'O Xapakrepa [9;
22], kak ocHOBa U1 (POPMHUPOBAHUS MEXKKYIIb-
TYpHOH U MeTa-KyJbTYpHOU KomImeTeHiuu [16]:
«Among several culturally-enriched resources,
due to its long tradition and influential effect on
human beings’ everyday life, literature has always
retained a special place in TEFL» [16, p. 1325];

3) sddexTuBHOCTH M BO3MOKHOCTH HC-
MOJIb30BAHUS TIOITUYECKUX TEKCTOB B IPOLIECCE
MpenogaBaHus JINTEPATypbl Ha POJHOM S3BIKE
[23] u B mporecce 0oOy4eHUsT HHOCTPAHHOMY (aH-
TIIUACKOMY) S13bIKY [4; 24];

4) oOyueHrne MHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ha Ma-
TepHuaJie TEKCTOB JETCKOW W MOJOACKHOMN JUTe-
patypsl [21], xaHpa pacckasa [3];

9 [llenunosa JI.B. BeeneHue B nuTepaTypoBeaeHue. — M.:
Bricmias mxomna, 1968. — 376 c.

10 Alsup J. A Case for Teaching Literature in the Secondary
School: Why Reading Fiction Matters in an Age of Sci-
entific Objectivity and Standardization. — New York:
Routledge, Taylor and Francis Inc., 2015. — 154 p.

11 Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - 200 p.

12 Delaney D., Ward C., Fiorina C. R. Fields of Vision: Lit-
erature in the English Language. Volume 1. — Longman,
2009. — 464 p.

13 Moody H.L.B. The Teaching of Literature. Longman
Handbook for Language Teachers. — Longman, 1981. —
112 p.

14 widdowson H.G. Stylistics and the Teaching of Litera-
ture. — Longman, 1986. — 128 p.

15 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — 266 p.

16 puff A., Maley F. Literature. Resource Books For Teach-
ers. — Oxford: Oxford University Press, 1990. — 167 p.
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5) BIMSHHE DSKCTCHCHBHOTO YTEHHUS Ha
OBJIaJICHHE UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM [19];

6) o0y4ueHue NHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha JIU-
TEepaTypHOM MaTepuaje yepe3 NpuMeHEeHNe Ipu-
€MOB CTHJIMCTUYECKOTO aHajliH3a XYJ105KeCTBEH-
HOTO Tekcta [6; 7];

7) nmerckas XyI0>KECTBEHHAsl JIMTeparypa
Kak Matepuai st 3¢ (GeKTUBHOro o0y4yeHus jae-
Teil ¢ 0coObIMU 00pa30BaTENLHBIMU MOTPEOHO-
CTSIMU, TTO3BOJISIFOIINIA Pa3BUBATh UX B KOTHUTHB-
HOM, YMOITMOHAJILHOM U COITMAJILHOM IIIaHax [8];

8) TPUHIUIIBI, OCOOEHHOCTH, TPEUMYIIe-
CTBa MPENOo/IaBaHUs JUTEPATYPbl B MYJIbTHKYJIb-
TypHO# Tpymre [16];

9) BOMpOCHI MpENoaBaHUs aHTIIOS3BITHOM
JUTEPATyphl OYAyIIUM YIUTEISIM aHTIUHCKOTO
s3bIka [22; 25-26].

TakuM 00pa3oM, B COBPEMEHHBIX METOJH-
YECKUX WCCIEAOBAHUAX TOTYCPKUBACTCS BaXK-
HOCTb BKJIIOYEHHS XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB B
porpaMMy oOy4eHUs HHOCTPAHHOMY SI3BIKY KaK
ayTEeHTUYHOI'0 MaTepHalia, pPa3BUBAIOLIErO KpH-
TUYECKOE MBIIIJICHHE U KOMMYHUKAaTUBHYIO KOM-
METCHIINIO: a) B TYMAaHUTapPHOM aCIeKTe, CBSI3aH-
HOM C HPABCTBEHHOM, SMOLMOHAJIBHOM, WHTEI-
JIEKTyaJIbHOU ¥ TBOPUYECKOU chepamu uepe3 cooT-
HECEHHUE OIUCHIBAEMBIX TEM, MEPCOHAXKEH U CO-
OBITHI C COOCTBEHHBIM OMBITOM; 0) B TUHTBUCTHU-
YECKOM acCMeKTe, CBA3aHHOM ¢ (OpMUPOBAHHEM
HABBIKOB B YETHIPEX BUAAX PEUEBOil IeATEIbHO-
CTH, pacUIMpEHUEM 3HAHUU ayTEeHTUYHOIO JIEK-
CHUKO-TPAMMAaTHYECKOTO MaTrepuajia U CpeICcTB
BBIPA3UTEILHOCTH, MIPEABSIBISEMBIX B 3HAUMMBIX
KOHTeKcTax. boiee Toro, mcciepoBaTensiMu OT-
MEYaeTCsl TOJOKUTEIBHOE BIIMSHUE YPOKOB Ha
OCHOBE JIUTEPATypPHBIX MPOU3BEICHUN HAa OTHO-
HICHHE YYalluXcsli K MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Kak
npeamery [11, p. 43], sxkcriepuMeHTaIbHO JTOKa-
3pIBaeTCs 3P(HEKTUBHOCTH (POPMUPOBAHUS HABBI-
KOB UTEHUS U KPUTHYECKOTO MBIIIIJICHUS Ha MaTe-
puasne TeKCTOB XYA0KECTBEHHOM JINTepaTyphl MO
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CPaBHEHHIO C HEXYAOXECTBEHHBIMU >KaHpaMH
[20].

BMmecre ¢ TeM, Ha3BaHHbBIE IIPEUMYIECTBA
MOTYT 000pauuBaThCA TPYAHOCTSIMHU, KOTOpPbHIE
4acTO MPEMSTCTBYIOT OOpalIeHHIO K XYJI0XKe-
CTBEHHOM JHMTEpaType Ha ypoKax MHOCTPAHHOTO
S3bIKa U3-32 CIIOKHOCTH, «HECTaHIapTHOCTH»,
HEKOHBEHIIMOHAJILHOCTH KaK Ha SI3bIKOBOM (JIEK-
CHUKO-TPAMMAaTHYECKOM) YPOBHE, TaK U Ha YPOBHE
COJIEP/KATEIILHOM, CBA3aHHOM C YMEHHEM HHTEp-
IIPETUPOBATh KYJIbTYPHO, COLIMAIBHO, UCTOpHYE-
CKU 00YCIIOBJIEHHBIE CMBICIIBI B COUETaHUU C UH-
IUBUAYAIbHBIMU aBTOPCKUMHU KOJAMHU M CHUMBO-
namu. KpoMe Toro, cio)KHOCTH BBI3BIBA€T 00bEM
TEKCTa U COOTBETCTBHUE TEKCTa I€HIEPHBIM, BO3-
pacTHbIM uHTepecaMm yudamuxcsa [2]. Eme onna
npobiemMa CBs3aHa ¢ BO3SMOXKHOCTBIO HHTETPUPO-
BaTh XY/I0’KECTBCHHbIE TEKCThI B Y4eOHYIO MPO-
rpamMMy TakuM 00pa3oM, 4TOObI OHH OPTaHUYHO
BCTPanBAJIMCh B 0a30BBIM Y4EOHO-METOAMIECCKUI
komruiekc (YMK) ¢ ydeTom Bcex BhIlIEHa3BaH-
HBIX OCOOEHHOCTEH.

B cBs13u ¢ >TUM B Halllell cTaThe IIOJHUMA-
eTcs aKTyaJIbHBIH BOIIPOC O TOM, KaKUM 00pazom
MOXET OBITh OpPraHW30BaH MOJArOTOBUTEIBHBIN
sTan paboThl HAJ TEKCTaMU JINTEPATYPHBIX MPO-
M3BEJICHUI KaK CPeACTBOM OOyuUeHHs] HHOCTpaH-
HOMY A3BIKY. IIpUBOIUMBII HUKE aITOPUTM MO-
XKeT OBbITh MOJIE3€H CTYACHTAM BBIITYCKHBIX Kyp-
COB MENAaroruueckux BY30B, OOYyYaIOUIUXCS IO
YKa3aHHBIM MpPOrpaMMaM, WX HayYHBIM PYKOBO-
IUTENSIM, a TaKXKe YUUTENIM U MPEernoiaBaTessim
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, HHTEPECYIOLINMCS pa3pa-
OOTKOI aBTOPCKOTO Kypca M3Y4eHHUS MHOCTPaH-
HOTO $13bIKa ¥ UHOCTPAHHOU JIUTEpaTyphl B paM-
Kax MporpamMM oOIIEH U BBICIIEH IIKOJ.

MeTtoaoJiorusi (MaTepuajgbl 1 METOIbI)

HccnenoBanue OoCHOBaHO Ha 0000IIEHUN
OTBITa TPENoJaBaHus TUCHUILINH «JluTeparypa
CTpaH U3y4aeMoro s3bIKay, «/omaliHnee yreHue,
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«IIpakTuka yCTHOU ¥ NUCBMEHHOU peYn» U pyKO-
BogcTBa BKP nuHrBUCTHMYECKOH, NHUTEpaTypo-
BEIYECKOH, IMHIBOMETOAUYECKON HAIIPABICHHO-
CTH, BBIOJHIBUIUMUCSA CTYAEHTAMU B paMKax
OCBOEHHUSI MPOTpamMM CIHeHuanuTera (Creruaib-
HOCTh «MHOCTpaHHBIN S3bIK») W OakajgaBpuaTa
(HampaBiieHne  MOATOTOBKH  «MHOCTpaHHBIM
SI36IK»). [Ipy 3TOM NPUMEHSITUCH CIIEIYIOLTUE Me-
TOJIBI KICCIICIOBAHUS: METO]T HAOIIOICHHSI, CBSI3aH-
HBIN ¢ camopedIeKcreid Ha l MPOLECCOM PYKOBOJI-
crBa BKP u pednekcueit Hag npoueccom padboThl
crynenta Haa BKP; metonpl aHanm3a v cuHTE3a,
HaIPaBJICHHbIE HAa MHTETPALMIO JUTEPaTypOBE-
YECKOr0, JMHIBUCTUYECKOTO U METOAMYECKOIO
MOIXOJI0OB K MCCIEAOBAHUIO XYJI0)KECTBEHHOTO
TEKCTa; METOJ] MOJEJIMPOBAHMSI, HAICJICHHbIN Ha
MOCTPOCHUE AITOPUTMa HCCIEI0BATEIbCKON pa-
6otel Ham BKP komriekcHOTO Xapakrepa.

Pe3yabTaThl HCCIEI0BAHUSA

MBI npeuiaraeM anropuTM METOJUYECKH-
OpUEHTUPOBAHHOM pabOThl HaA XYJI0KECTBEH-
HBIM TEKCTOM, KOTOpasi MOXET ObITh MOJI0XKEHA B
ocHoBy BKP unu paGoTel HHOTO *aHpa, HO CXO-
KuX nened. Ha npenpkecnepuMeHTalIbHOM 3Talle,
IPEILIECTBYIOLIEM NPEIAUINIOMHON ITPAKTHKE,
JESATENIBHOCTh CTYACHTA-IIPAKTUKAHTAa HOCUT B
NEPBYIO OYEpENb AHATUTUYECKUM XapakTep, 4To
CBSI3aHO ¢ paboToil Haj mepBoi riaaBoii BKP, a
TaK)Ke MPAKTUYECKUNA XapaKTep, 4TO CBSI3aHO C
IUTAHUPOBaHHEM OOY4Yalollero 3KCHEPUMEHTA.
enbto nepBoit rnaBsl BKP aBnsiercsa kommiekc-
HBII JINHTBUCTHUYECKUM U JIUTEPATYPOBEAUYECKUI
AQHAIN3 XYJI0’)KECTBEHHOI'O TEKCTa, HaIlpaBJICH-
HBI Ha BBISBICHUE €r0 COOTBETCTBUS TpeOOBa-
ausM OI'OC. BeiBoabI 10 JaHHOM IJIaBE JOJKHEI
CoJIepXaTh 3aKJIIOYCHHE 00 OCOOCHHOCTSIX IPO-
U3BEACHUS Ha SI3bIKOBOM M XYJI0KECTBEHHOM
YPOBHSIX, METOJNYECKOM MOTEHIHAJIE TaHHOIO
TEKCTa MpU OO0YYEHUU PA3UYHBIM BHJIAM pede-
BOM J€ATEIBHOCTH WM (POPMHUPOBAHUH JICKCHKO-
rpaMMaTHYeCKUX U (OHETUYCCKUX HABHIKOB, a
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TaKkke HEOOXOTUMOCTH aJaNnTalud aHaJIU3upye-
MOT0 TEKCTA.

B cBA3u ¢ yka3aHHOW LENbIO0 MOYKHO IIpe-
JIOKUTH CIENYIOINN aaropuT™M paboThl HAJ AaH-
HoM yacTbio BKP.

I. N3yuenue TpedoBanuii ®I'OC u npo-
rpaMMBbl 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY COOTBET-
CTBYIOLIIEr0 3Tana 0011ero oopa3oBaHus, B
YACTHOCTH, KACAIONIINXCH CO/lep:KaHusl 00y4e-
HMSA JaHHOMY NpeaMeTy

B 3aBucumoctu ot rematuku BKP, onpene-
asromeil nenb 00ydaromero 3KCnepruMeHTa, Mo-
OpOOHO H3Yy4aeTcss COOTBETCTBYIOIIMM KOMIIO-
HEHT CoJepkKaHus OOy4deHHs (IIPEAMETHOE CO-
JepKaHUe peyu, BUJ PEUEBOM JAESITETBbHOCTH,
SI3bIKOBBIE HaBbIKM). Kpome Toro, /7151 ycTaHOBIIE-
HUSI MEXITPEIMETHBIX CBs3el HEOOXOAMMO O3HA-
komures ¢ TpedoBanusaMu OI'OC k copeprkaHuIo
o0y4eHHs JPYrux MPEeaIMETOB, KOTOpPbIE MOTYT
TEMaTHUYECKH MepPeceKaThCsl ¢ CoJiepKaHueM 00y-
YEeHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

3HAaKOMCTBO C HOPMAaTHMBHBIMH JOKYMEH-
TaMU JIOMOJIHSETCS U3yYEHHEM CTPYKTYpBI U CO-
nepxanuss YMK cooTBEeTCTBYIOIIETO ypOBHS
o0Oy4eHusl.

Ha ocnoBanuu tpeboBanuii ®I'OC, npo-
rpamMmel u coaepxanus YMK yuutens nepexo-
IUT K CIEQYIOLIEMY 3Tally MCCIEAOBAHUSA, CBA-
3aHHOMY C BEIOOPOM TEKCTa (CEpHH TEKCTOB) JIJIst
MMOCTPOCHHUS YpOKa (Ceprur YpPOKOB) COTIACHO T0-
CTaBJICHHOM 11e7u. BeIOMpast TekcT, BaXKHO TpeI-
BapUTENIbHO PEIINTh, B KaKOM pexume Oyner
IIPOTEKATh YTEHUE, B Kj1acce wiu Joma. Ot aToro,
B YaCTHOCTH, OYET 3aBUCETh 0OBEM TEKCTa.

Jlasiee MBI NPUBOJUM IIJIaH KOMILIEKCHOU
HKCHEPTU3bI BHIOPAHHOTO TEKCTA JISi UCIOIb30-
BaHUS Ha 3aHATHUSX, HAIIPABJICHHBIX HA O0yueHue
YTEHHUIO.

1. KoMmnJjiekcHBI aHAJIHU3 Xy/105KeCTBEH-
HOI0 TeKCTa

KoMIIeKCHOCTh aHa/lu3a BBIPAXKAETCSl B
MIO/IXOJI€ K OIMCAaHUIO TEKCTa HA HECKOJIbKHUX
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YPOBHSIX. Oco3HaBas YCJIOBHOCTb HPUBOAUMOIO
ACJICHHUA, OJI1 MCTOANYCCKHUX Heﬂeﬁ MBI IIpeajia-
raeM paccMaTpUBaTh TEKCT HA DKCTPATTUHTBUCTH-
YECKOM, JIMHIBUCTUYECKOM M XYA0KECTBEHHOM
YPOBHSIX.

1. Oxcmpanuneeucmuueckuti ypogeHv aua-
au3a

CBsi3aH C JTUYHOCTBIO aBTOpa, JUTEPATyp-
HBIM HaIpaBJICHUEM, HCTOPUYECKOU DIIOXOH, T. €.
TEMH aClEKTaMH BHETEKCTOBOU JAEHCTBUTEIBHO-
CTHU, KOTOPBIC IPAMO UJIK KOCBCHHO OTPAa3UJINCh B
npousBenenuu. JI. I'. babenko u FO. B. Kazapun
MOMYEPKUBAIOT  HEOOXOJUMOCTb  YUHMTHIBATh
SKCTPAJIMHIBUCTHUECKHUE TapaMeTpbl TEKCTa B
nporecce (GUI0IOTHYECKOro aHaIu3a, yKa3biBas,
4TO «OOJHUM U3 Ba)KHEUINX nmapaMeTpoB 3TOIr0
poaa SABJIACTCA O6yCJIOBJIeHHOCTI> COACPpIKaHUA
TEKCTa CaMOW JECUCTBUTEIBHOCTBIO U OTPaXKCH-
HOCTb B TCKCTC I[eﬁCTBHTGHBHOCTH, BPCEMCHHU €TO
HAIMCaHMsl, HAMOHAIBHO-KYJIbTYPHBIX Mpel-
CTaBJICHUI, OCOOCHHOCTEH IICHUXOJOTHH JIUYHO-
CTH aBTOpa MPOU3BEACHHUS, CBSA3b €r0 POU3BeEIe-
HUS C Pa3IMYHBIMHU PEITUTHO3HBIMH B (PUI0CO(-
CKUMU npeaACTaBJICHUSAMU, MNPpUHAJICIKHOCTD
TOMY WIH HHOMY JIUTEPATYPHOMY HAIlpaBJIEHUIO,
IIKOJIE B HCKYCCTBE H Jp.»2L

AHanu3upysi yMECTHOCTh OOpaleHus K
OKCTPATTMHTBUCTHYECKUM  (paKTOpaM  XyJ0%Ke-
CTBEHHOT'O TEKCTa MpU 00YYEHUU UHOCTPAHHOMY
SI3BIKY, MCCJICIOBATEH OAUYEpKUBArOT: «Provid-
ing information regarding the author’s life and the
conditions of the time sets the literary text in a
more specific context and gives the learner a clear
picture of the literary text in terms of meaning,
concepts and messages of the text» [22, p. 168].

2 Babenxo JII'., Kaszapun FO.B. JIMHrBUCTHYECKHI aHa-
JIN3 XYAOKECTBECHHOI'0 TCEKCTA. TeOpI/ISI " TMpaKTHukKa. —
M.: ®nunTa: Hayka, 2005. — C. 30.

22 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 23-27.
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YuuTeiBas 3KCTPAaJIUHIBUCTUYECKUM KOH-
TEKCT MPOU3BEACHUS, YIUTENb MOXKET HCIONb30-
BaTh JIaHHYI0 MH(OpPMAIMIO B Ka4eCTBE OCHOBBI
IIEPBOT0 YPOKA, CBA3aHHOTO C BBEICHUEM B TEMY.
B wactHoCTH, Tpu 3HAKOMCTBE ¢ Onorpaduei aB-
topa JIx. Ko u C. Cnelitep peKOMEHAYIOT Ta-
kue (opMbl pabOTHI, KaK IETEKTOp JHKH, Ororpa-
(udeckuif MOHTaX, aBTOPCKUII CKETY HA OCHOBE
¢dororpaduu, BoccTaHOBIEHUE MPOOEIIOB B OHO-
rpagun??. B xauecTBe BBOJHOIO MM 3aBEPLIAIO-
Iero BHJa pabOTHl MOXKET OBITh MCIOJB30BaHA
CUMYJISIUS TIpecc-KOH(GEPEHLIUN C aBTOPOM.

Kpome TOro, Ha 3KCTpaJMHIBUCTHYECKOM
YPOBHE B METOJHMYECKOM AacCHEeKTe€ MOTHBHUPYIO-
UM MOXET OBITh OOpaieHue K o(GOpMIICHHUIO
KHWIY U WUIFOCTPALUsAM, B TOM YHUCIIE JUISl AKTH-
BallM 3HAHUM U ONbITA ydal[uXcs Ha MpeaTeK-
CTOBOM 3Tarie paboThI®>,

2. AHnanuz Xy00dcecm8eHHbIX 0CODEeHHO-
cmetl mexkcma 8 MemoouiecKkoM acnekme

XyH0XKECTBEHHBIA YPOBEHb TEKCTA CBA3AH C
SKCTPATMHIBUCTUYECKHM YPOBHEM Yepe3 CoAepKa-
TENBHYIO CTOPOHY M BKJIKOYAET JIMHIBUCTUYECKUN
YPOBEHb KaK OCHOBY, Ha KOTOPOHl OH CTPOMTCS.
DTOT BUJ aHaMM3a TpeOyeT 3HAHWM, KacaloIUXCs
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB XYJI0’KECTBEHHOI'O MpO-
U3BE/ICHUS U MX XapakTepucTHK. PaccMoTpum mx
OCOOEHHOCTH U TIPOKOMMEHTHPYEM BO3MOXKHOCTH
MX METOAUYECKOTO MPETOMIICHHUS.

Poasbl 1 BUABI JIUTEPATYPBI

XKanpoBas cnenupuka NPOU3BEICHUS
Ba)KHA Ha ATare BbIOOpA TeKCTa AJIsl IPOTHO3UPO-
BaHUs COOTBETCTBUS €r0 COACPKAHHUSI BO3pacT-
HBIM HHTEpEcaM M CIIOCOOHOCTSIM y4Yalluxcs.
Hanpumep, ans yyamuxcs HadaabHOH U oOmien
IIKOJIBI OOJIbINE MOJIOWIYT MPOU3BEACHUS MATIOH

2 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 17.
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(GOpMBI: CTUXH, paccKa3bl U cka3ku. [{ns crapie-
KJIACCHUKOB — BCE POJBI U BHUIBI JIUTEPATYpPHI
(smoc, nupuka, apama). Takxe mpu oTOOpE TEK-
CTOB BaXXHO YUYUTHIBaTh OCOOEHHOCTH JKaHpa,
olpeenseMble TEMOI Npou3BeIeHHsl (TpaBelIor,
NPUKIIOYEHNE, AHTUYTONUS, INCHUXOJOTHYECKUI
poMaH, 1eTeKTUB, (IHTE3H, HaydHas (paHTACTHUKA
UT. I.).

JKaHpoBO-OpHEHTUPOBAHHBIE 3aJJaHUsI MO-
r'yT OBITh JaHBI y4dallUMCs NMPH OOYYEHUH YTe-
HUIO Ha pa3HbIX 3Tanax ypoka. Hampumep, ompe-
JIENIUTh JKaHP MPOMU3BEIEHUS 10 OTPHIBKY (O3HA-
KOMMTEIbHOE YTEHUE, IOUCKOBOE YTECHHE, H3y4Ya-
IOlEe YTEHUE); MepenucaTh CIOKET B IPYrom
JKaHpe: CKa3KH, CTUXOTBOPEHUs, JETEKTUBA, Je-
TeH/Ibl, KOMHKCA, MHUChMA U T. . (IIOCIETEKCTO-
BBIY 3TAIl: pa3BUTHE HABBIKOB IIMCbMEHHOM peuH,
KpEaTUBHOTO NHCHhMA).

XKanpoBast  cnenuduka NPOU3BEICHHS
OIpENeNsIeTCs] BCEMU OCTAJIBHBIMU €ro KOMIIO-
HEHTaMH, pacCMaTpUBAaEMbIMU HUXKE Ha IPUMeEpe
TEKCTOB IIPO3an4ECKOT0 JKaHpa.

Tun nosecTBOBaHUSA

DTOT aCHEeKT XY10’KECTBEHHOT'O TEKCTA CBS-
3aH CO CJICAYIOIIMMU €T0 XapaKTePUCTUKAMHU:

a) TIIOBECTBOBaHME OT  IE€PBOT0O/BTO-
POTO/TPEThEro JuIa, rojaoc aBTopa;

0) QYHKIIOHATHHO-CMBICIOBBIE TUITBI PEUH
(moBecTBOBaHME, ONIMCAHUE, PACCYKICHHE; ITOJIU-
JIOT, AUAJIOT, MOHOJIOT).

Ha ocHoOBe 3TUX XapaKkTepUCTHK Ipejylara-
I0TCS 3aJJaHUs Ha KPEaTUBHOE MMUChMO WJIU TOBO-
peHue, mpeanoaraionme TpanchopMaIuio TeK-
CTa OPUTHHAIA WINA «BOCTIOJHSIOIIUE MPOOEITBI»
B [IOBECTBOBAHMHU: CO3/[aHUE JHaJIora MEeKIY Mep-
COHa)XaMH, KOTOPBIM aBTOP HE MPEIOCTaBHI Ta-

24 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 58.

25 Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - P. 68.
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KON BO3MOKHOCTH; CO3JaHHME MOHOJIOra, BHYT-
PEHHEro MOHoIOra nepcoHaxa’; cpapHenue pe-
MPE3CHTALMK TEePCOHAXa C IMO3UIUU aBTOpa U
JPYTHX TepoeB 2°; ONMCaHWE MepCOHaka, KOM-
HAaThbl IEPCOHAXKA, OTPAKAIOIIEE €TI0 YEPTHI; OIHU-
CaHUeE MOro/Ibl, OTPAXKAKOLIEE ONPEIEICHHYIO TO-
HaJBHOCTH (3JI0BEIIYIO, PAJOCTHYIO | T. 11.); JApa-
MaTU3alldsg TOBECTBOBATENLHOTO  (hparmMeHra
(Hampumep, TpaHCHOpMALIUS B IAATIOT).

Kpome toro, 3aganus Ha pa3BUTHE HABBIKOB
YTEHUsI U TOBOPEHUS HA IPEATEKCTOBOM M I1OCIIE-
TEKCTOBOM JTalax MOTYT OBITb CBSI3aHBI C BbISIB-
JICHHEM aBTOPCKOM Mo3uInu. Tak, mponu3BeIeHNE
T. Hpaitzepa «/lpaiizep cmotputr Ha Poccuron,
HAaIllMCAHHOE B JKaHpE JOKYMEHTAJILHOIO TpaBe-
Jiora, COAEPXKUT BlieuaTiaeHusi aBropa o CoBer-
ckoi Poccun m pycckOM HaLlMOHAIBHOM Xapak-
tepe. Mcxonst u3 comepikarenbHON cnenuduku
nanHoro tekcra, B. C. KomocoBoii 6611 pa3pado-
TaH ypOK, B XOJ€ KOTOpPOro Ha MHpPEeITEKCTOBOM
JTane ydamuecs COCTaBJsuM kKiactep «Pycckue
TrJla3aMU PyCCKUX», HAa TEKCTOBOM 3Tare (IOUCKO-
BOEC UTEHHUE) YyYalluMCsl Mpejaraioch HaWTH B
TEKCTE CJI0Ba, ucnonb3yemseie T. [paiizepom aiis
XapaKTEPUCTUKU PYCCKHUX, Ha 3TAIle N3Y4aIOIIero
YTEHUS 3TU YEPThl KOHKPETU3UPOBAIKCH, OO~
HSJTUCHh TIOSICHEHUSIMH TIPUYHH U OPOPMISLTUCH
BO BTOpOM Kiactep noxa HasaHuem «Pycckue
IasaMd  MHOCTpaHuma». Ha mnocnerexkcroBoM
JTare Ha OCHOBE JIBYX KJIAaCTEpOB ydariuecs 00-
CY’KJaJdu B3IJIsI aBTOpa, CPaBHUBASL CO CBOMMH
TpeCTaBIeHHAMEC.

Tema, npobaema, ugest

B. E. Xanu3eB BblIEIAET JABa OCHOBHBIX
MO/IX0/1a K ONPENEIECHUIO TEMBI POU3BENACHHUS:

1) Ha OCHOBAHWU CEMaHTUKH KIIIOUEBBIX CJIOB, T. €.

2 TTpumep B3ar uz BKP B.C. Kosocoroii «O6yuenue
YTEHUIO Ha MaTepHaje TeKCTa JOKyMEHTAIBHOT0 XKaHpa
(T. Adpaiizep «/paiizep cmoTput Ha Poccuio»)» (2016T.).
PaboTa BBITIOJIHEHA 1TO/T PYKOBOJCTBOM aBTOpA CTAThH.
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TEMATUUYECKUX TPYII JIEKCUKH; 2) Ha COJepiKa-
TEJILHOM ypPOBHE: «JTO BCE TO, YTO CTAJIO MpPEJ-
METOM aBTOPCKOTO HMHTEPECa, OCMBICICHHUS |
oneHkn» 2’ . JIuTepaTypoBeIbl YTOUHSIOT, YTO
«TeMaTHKa — 3TO Te ABJICHUS )KU3HU, KOTOPBIE OT-
pa’ke€Hbl B TOM WJIM MHOM BBICKa3bIBAHUU WJIU CO-
YMHEHUH, B IPOU3BEICHUH UCKYCCTBA, B YACTHO-
CTH XYJI0’KECTBEHHOI MUTEpaTypsi» 2,

Taxke B X0le TEMaTHYECKOro aHalu3a
HE00XO0/IMMO YMEHUE BBIACIATH:

a) IJIaBHYIO M BTOPOCTENIEHHBIE (YaCTHBIE)
TEMBbI — «IJIaBHasl TeMa — o0lllee Ha3BaHUE BCEro
SBJICHHS, @ YACTHbIE TEMbl — Ha3BaHUS €ro OT-
JEeTBHBIX CTOPOHNZY;

0) yHHUBEpCaIbHBIE U CIEIU(PUUECKUEC
TEMBI; YHUBEPCAIbHBIE COOTHOCSATCS C YHUBEPCaA-
JUSIMA BCEJICHCKOTO, MPHUPOJHOTO M 4YeIOBeYe-

0_ TaK HAa3bIBACMBIC BCUHBIC TCMBI,

CKOTO OBITHS
o0ajaromye CBOMCTBOM apXEeTUITUYHOCTH; CIIe-
HU(UYIHOCTh TEM OIpeAeNsieTcsl HallMOHaJIbHO-
KYJIBTYPHBIMU U HICTOPUYECKUMU YEPTaAMH.

Omnpenenenne TeMbl TPOU3BEIECHUS HA OC-
HOBE CEMAHTHUKH SI3IKOBBIX €IMHUI MOKET ObITh
OCYILIECTBJIEHO HA MPEATEKCTOBOM JTall€ B paM-
Kax 3aJlaHusl Ha IporHo3upoBanue. Ha stane mo-
HCKOBOI'O YTCHHA YyYalIUMCI MOIKCT 6I>ITB npena-
JIOKEHO 3aJaHUE Ha IMOMUCK JIEKCUKH, COOTHOCS-
meﬁca C O,Z[HOI>'I NN HECKOJIbKMUMHU TEMAaMHU TECK-
cTa. 3aJaHuUe MOXET MpoTekaTh B ¢opMmaTe
“jigsaw reading” ¢ mocieayonmM 0OMEHOM HH-
dbopmanueit B mapax. Kpome Toro, ucxozas us mo-
HUMaHHUS TE€Mbl KaK COBOKYIHOCTH 3HAaYeHUIl
KIIFOYCBBIX CJIOB, YUUTCIIb MOXKCT BBICTPAHWBATH
YpOKH, HAaIpaBJICHHbIE Ha OOYy4YEHHE JIEKCHYe-
CKOU CTOPOHE PEUH.

2" Xanuses B.E. Teopus mureparypsl. — M.: Bsicmas
mkona, 2005. — C. 49-50.

3 ITocnenoe I H. Beesienne B IuTepaTypoBeeHUE. — M.:
Bericmias mikoina, 1988. — C. 89.

2 [1Jenunosa JI.B. Beenenue B IuTepaTypoBeacHHE. — M.:
Bricmas mxomna, 1968. — C. 99.
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[lonumanue TeMBI Kak COJEPKATEIHLHOTO
KOMITOHEHTA IPOU3BEICHUSI OTKPHIBAET BO3MOKHO-
o0yueHus
HaIpaBJICHHOMY Ha OIpeIeJICHHE TeMbI TEKCTa W
Pa3HBIX €ro YacTel yepe3 BhIMOJHEHHUE 3alaHui Ha
COMNOCTABJICHUE WJIM MHO>KECTBEHHBIN BBIOOD:

1) conocTaBuTh ab3allbl C 3ar0JIOBKAMH;

CTHu O3HAKOMHUTCIIBHOMY  YTCHHUIO,

2) comocTaBUTh ab3ambl C KIHOUYCBBIMU
MPEIIOKEHUSIMU (Ha4aIbHBIMU MPEATIOKEHUIMU
13 3THUX a03aleB).

3ajaHus Ha U3y4alolllee M aHAIUTHYECKOEe
YTEHUE MOTYT OBITh OCHOBaHBI Ha MPHUBEICHHOM
BBIIIIEC PA3rPAaHUYEHUH TEM Ha IJIaBHYIO U BTOPO-
CTEIICHHBIE, YHHUBEPCAJIbHYIO M HalMOHAJIBHO-
cnenuduaeckue. Brinenenne HarmoHaIbHO-CITE-
U(DUIECKUX TEM MOXKET CIYKHTh OCHOBOW st
JUCKYCCUHU, TIOCTPOEHHOM Ha COIMOCTaBJICHUU
POIHOU U U3y4aeMOU KyJIbTYP.

OmpeneneHre TeMbl MPOU3BEICHUS Ha
MPEATEKCTOBOM 3Tafe€ W ATafne O3HAKOMHUTEIIb-
HOTO YTEHUS SIBJISICTCSI BAXKHBIM YCJIIOBHEM OoJiee
IyOOKOTO TIOHUMAHHS COACP)KAaHUS TEKCTa, B
YaCTHOCTH, Ha YPOBHE MPOOJIEMBI M HJICH.

PasrpanunuunBas Temy u npo0iaemy mpousBe-
nenus, JI. B. lllenuioBa oTMEYaeT, 4ToO «B OIpe-
JIEJICHUH TEMBI HE 1aeTCsl yKa3aHUM Ha aBTOPCKUE
OILICHKH H300paxkaeMoro, Ha OCOOEHHOCTH pac-
KPBITHS JJAHHOTO SBJIEHHS B 0Opaszax»>l. Takum
o0pa3zoM, B (HOPMYIUPOBKE MPOOJIEMBI JOJKHO
OBITH OTPAKEHO OTHOIIEHHE aBTOPa K MPEIAMETY
XyJI0)KECTBEHHOTO HM300pa)KE€HHUs, T. €. K TeMe.
[Ipu 3TOM packpbiTHEe aBTOPCKOM MO3ULIUH OCY-
LIECTBJISIETCS Yepe3 MPOTUBOMOCTABICHUE TIEPCO-
HaXel Kak HOCUTEJIEH TeX WJIU WHBIX B3TIISIOB,
YTO MPUBOIUT HAC K OCMBICTICHHUIO TPOOIEMBI Ue-

%0 Xanuses B.E. Teopus nutepaTypsl. — M.: Beicmas
mkona, 2005. — C. 51-52.

3! [Jenunosa J1.B. Benenue B muTepaTypoBeaeHue. — M.:
Beicuras mkona, 1968. — C. 101.
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pe3 moHsATHE KOH(IUKTA. AHAIM3HPYS MPO-
O65emMy, HEOOXOIUMO YYUTHIBATH MCTOYHHK KOH-
(mKTa, KOTOPBIN MOKET OBITH BHEIIHUM (CTOJIK-
HOBEHHE JINYHOCTH C BHEITHUM MUPOM B Pa3HBIX
ero macirafax W MPOSBICHUSAX) U BHYTPCHHUM
(BHYTpeHHs 60pbOa mmanocTH) . JleTanmu3upys
TUTIBI KOHIIMKTA B XYI0KECTBEHHOM MTPOU3BEIC-
HUM, KCCIEeIOBATENN BBIACISAIOT CIEAYIOIINE
TUTBI AHTArOHUCTOB, HAXOSIIUXCS B MPOTHBO-
060pcTBE € MEPCOHAKEM-TIPOTATOHUCTOM: 1) Apy-
roil mepcoHax; 2) obmiecTBo; 3) mpupoaa, CTH-
xus; 4) cynpba, pok, bor; 5) cBepxbecrecTBeH-
HBIE CHJIBI; 6) TEXHOJIOTUH, TEXHUKA, TPOITYKTHI
TEeXHHYECKOTO Mporpecca - .
NPUBOJUTCS KOH(DIUKT MepcoHaka ¢ CaMUM CO-

B cnoucke Ttakxke

00li; IepCOHAXK paccCMaTPUBAETCS KaK Pa3ABOCH-
HBIN, Oopromuiics co ceouM alter ego, BeIMOTHS-
I0IeM (PYHKITHIO aHTarOHKUCTA.

Nnes mpousBeneHus TMOHUMAETCS Kak
«JTaHHBIN 00pa3zaMu OOIIUI BBIBOJI, KOTOPBIN Clie-
JyeT U3 OCMBICIICHUS KU3HEHHOTO SIBJIEHUS U BO-
TIPOCOB, BBI3BAHHBIX HM» >¢. TakuMm 06pazoM,
uzies OCHOBBIBAETCS HA TOM, KaK, 10 MHEHUIO aB-
TOpAa, JODKEH Pa3pemnuThesi KOHPINKT, B KaKOB
U3BJICKAEMBIN YPOK. B oTiimune ot onpenencHus
TeMBI, (HOPMYITUPOBKA MPOOIEMBI M UACHU TEKCTa
CBsI3aHA C TIOHMMAaHUEM TEeKCTa Ha OoJjee riry0o-
KOM YpOBHE (dTall M3YYalOIIero U aHaUTUYe-
CKOT'O YTEHUS).

Tema, mpobrema W wujaes NPOU3BEACHUS
CIIy’)KaT OCHOBOM JJii KOMMYHHKaTUBHO-OPHUEH-
TUPOBAHHBIX 3aJlaHUM, KOTOpbIE MOTYT IpeaBa-
PATH WK OPTaHUYHO CJIEI0OBATh 32 YTCHHEM TEK-

%2 Delaney D., Ward C., Fiorina C. R. Fields of Vision: Lit-
erature in the English Language. Volume 1. — Longman,
2009. — p. 50.

3 Nichol M. 7 Types of Narrative Conflict. — URL:
http://www.dailywritingtips.com/7-types-of-narrative-
conflict/ (Jara obpammenus: 24.03.2017).

3 []enunosa JI.B. Beenenue B IuTepaTypoBeacHHE. — M.:
Bricmias mkona, 1968. — C. 105.
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cTa. B HOpMAaTUBHBIX TOKYMEHTaX M B HCCIEIO0-
BaHMSIX METOAMCTOB (cM., Hampumep, R. Carter,
M. N. Long®; H. L. B. Moody*®) nomuepkusa-
eTcsi HeoOXOIMMOCTh MOJJEPKUBATh HHHIINA-
THUBY ydaluxcs npu (GpopMynHpoBKe TEMBI, [IPO-
OJIeMBI U UJIeU, HE OTPaHUYNBAs UX B BHIPAKEHUU
coOCTBEHHOTO MHEHHSI, @ HATIPOTHUB, MOOIIPSIS 00-
paieHe Kk CoOOCTBEHHOMY OTBITY, TeM 0oJiee YTo
MHOTOIUIAHOBOCTh ~ XYJOKECTBEHHOTO  TEKCTa
npearnoiaraeT pa3sHoo0pasue HHTEPIPETALUH.

Ha ocHOBe TUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
MMOX0JIa U Moaxoaa moa Haszeanuem “critical lit-
eracy approach”, cBsi3aHHOT'O C PacKphITHEM, pac-
mudpoBKOK aBTOPCKOTO Tockuia [14], mpenara-
I0TCA CIIEAYIOUINE MPENTEKCTOBbIE U MOCIETEK-
cToBble (DOpPMBI pabOTHI, CBSA3aHHBIE C TEMOH,
npoOIeMoi U uzeen TeKCTa.

1. [onoOparp nuraty, adgopusm, MOCIO-
BUIlY, (OPMYIUPOBKY MOPAIH, COOTBETCTBYIO-
e mpoOsiieMaTuke U UJECHHOMY COJAEpKAHUIO
TEKCTa, C MOCIEAYIOIEeH apryMeHTalueil B yCT-
HOM WJIM MUCHbMEHHOU (opMe.

2. 3agaHue no npuHIMIy “vote a quote
MPOTOJIOCYHTE 32 OJHY U3 IIUTAT, KOTOpAst JIydIlie

137.

BCETO MepenaeT MICK/mpobiaeMy/TeMy TeKcTa.
3amaHue MOXKET OBITh 3aKPBITOrO THIIA (HAIpaB-
JICHO Ha TPOBEPKY MOHUMAHUS, IMPEIIOJiaract
NPaBUIBHBII OTBET) WM OTKPBITOTO THIIA, T. €.
HOCHUTH IMCKYCCUOHHBIN XapaKkTep.

3. Beipasure cBoe coriiacue/HecorIacHe 1mo
MOBOJY HECKOJIKHUX BBICKa3bIBaHUH, 00BHETNHEH-
HBIX OJIHOM TeMoii>®. 3ajaHMe MPOBOMHUTCS Ha
aTane BBEICHHUS TEMbI, KOTOPOU IMOCBSIICH TEKCT.

3% Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. — P. 43-45.

% Moody H.L.B. The Teaching of Literature. Longman
Handbook for Language Teachers. — Longman, 1981. —
P. 21-22, 53.

37 Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. -P. 17.

3 Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - P. 18.
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4. PamxupoBaHue YTBEp)KIEHUH, CBSI3aH-
HBIX C TEMAaTUKOM, TPOOIEeMaTUKOM, HICHHBIM CO-
JIEp’KaHUEM TEKCTa B TOM IMOPSAKE, B KOTOPOM
OHM OIM3KH TNYHOMY OTIBITY YYAIIHXCS ",

5. TlporHo3upoBaHHE TEMBI/UICH/TIPO-
0JIeMBI C OTIOPO# Ha 3ar0JIOBOK, TUTYJIBHBIH JIUCT,
CEPUI0 WILTIOCTPAIIUA.

6. “Just a minute” — 3aganue Ha TOBOPCHHUE,
B paMKax KOTOpPOTO ydalllUMCs Ipenaraercsi B
TedeHne 60 CeKyHJ BBICKAa3aThCs MO OJHOM M3
MHKPO-TEM TIpOM3BeIeHHs .

s o3HaKOMJIEHHSI C pa3IuYHbBIMU (op-
MaMH OpraHM3alli TEeMaTUYECKUX HUCKYCCHil
pekomenayercs mocodue A. Duff, F. Maley*'. B
KauecTBe IpauyecKoil OMmopsl MpH paboTe HaJ
TEMaMH, MpoOIeMaMH U HIESMH MPOU3BEICHUS
MOTYT OBITh HCIIOJI30BaHbI Cleaytomue rpadu-
yeckue opranusaroper: KWL chart, concept map,
mind map, herringbone, main idea and details
chart;

7. TBOpYECKOE MUCHMO: HAMMMCATh BU3yallb-
HOE CTUXOTBOpPEHHUE, OTpa)karollee JBe KOHTpa-
CTUPYIOIIME TEMBI/IPOOIEMBI  TIPOU3BECHUS.
Hanpumep, 8 BKP O. II. Koporuukoii, Bbinosn-
HEHHOHN Ha Mmartepuasie pomana P. Illoy «HoBbrit
CBSLLEHHUK», COMOCTaBJICHUE MOHATUN «Tpaau-
1Sl — UHHOBAIHS», KOTOpPOe ObLI0 0hopMIIEHO B
dbopMe cHHKBeHHA!

tradition
old, habitual
keep, connect, stay
habit, order, chaos, movement

% Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. — P. 95.

40 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 83-84.

41 Duff A., Maley F. Literature. Resource Books For Teach-
ers. — Oxford: Oxford University Press, 1990. — P. 85—
130.

42 Kopomuyxas O.I1. BKP Ha Temy «®opMHpOBaHHE
JIUHTBOKYIBTYPHON KOMIETEHIIMH HAa IPUMEPE POMaHa

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

change, interfere, break
unceremonious, new
innovation®?

8. JlnzaifH 00JIOKKHU TOCIIE MMPOYTCHHS TEK-
CTa, OTpPaXaIIUA  OCHOBHYIO  TeMy/Ipo-
0JIeMy/HJIet0 TEKCTA.

KomMmno3unus, cro:xer

JlutepaTypoBenbl, onmpenensis CIKET Kak
MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO TUHAMUKY H300-
pakeHHOro*?, 1oJUepKUBAIOT €ro 3aBHCUMOCTD
OT KOH(IIMKTa, TOCKOJIBKY pa3BUTHE KOH(IUKTA
SIBJISIETCS TJIaBHOW JBUMIKYIIEH CUJION pa3BepThI-
BaHus croxera’®. Cle1oBaTebHO, B 3aBHCHMO-
CTH OT TuIa KOH(IMKTA (BHEIIHETO, MEXKINY-
HOCTHOT'O, COLIMAJILHOTO W T. JI., WIA BHYTPEH-
HETO, HCI/IXOJIOI‘I/I‘IGCKOI‘O) BBIJCIAKOTCA CHOKCThI
C HpeOGHaI[aHI/IeM BHCIIHETO ,Z[GI\/'ICTBI/ISI, IMPpOTHUBO-
IIOCTABJISIEMBIE CIOKETaM C BHYTPCHHUM JIEH-
CTBI/IGM45. CIOXKeThI MEepBOro Tuila JUHAMUYHBI,
COOBITUMHBI M, KaK MPaBUJIO, 3aKPBITHI, T. €. CO-
JepaT pa3Ba3Ky OCHOBHOTo KoHGuukTa. [Ipons-
BEJICHUS, OCHOBaHHbIE Ha TAaKUX CIOXKETaxX, MOJ-
XOIAT JJIsI TF000TO YPOBHS 00y4YeHHUsST WHOCTPAH-
HOMY s13bIKY. CI0’KETBI BTOPOT'O TUIIA OPUEHTUPO-
BaHbI HA BHYTPEHHUN MUD [IEPCOHAXKEN, IOITOMY
OHU MOT'YT MPOU3BOAUTH BIICHATIICHUC HCIAWHA-
MHYHBIX U HC COACPIKATH SIBHOU Pa3BA3KH HaA I10-
BEPXHOCTHOM, COOBITUIHOM YpOBHE, B CBSI3U C
4YeM HX OTHOCST K OTKpbITOMY Tuily. Bmecrte ¢
TeM JIUHAMHKa CIO’KETOB CBsi3aHa CO CMEHOM
HACTPOCHMH, SBOJIIOIMENA OTHOIICHUH, pa3BU-
THEM JIJMYHOCTH NIepcoHaka. B aTom ciryyae Kyiib-
MI/IHaL[I/IOHHI:II\/'I MOMCHT U pa3BA3Ka yraJbIBarOTCA

P. Illoy “The New Rector”» (2016 r.). Pa6ora BbImoi-
HEHa 1101 PyKOBOJICTBOM aBTOPa CTAThH.

43 [Tocnenoe I’ H. BBenenne B utepaTypoBeeHue. — M.:
Bricuras mxkoia, 1988. — C. 197.

4 Ienunosa JI.B. Beenenue B nuTepaTypoBeeHue. — M.:
Beicuras mkona, 1968. - C. 117.

* [Tocnenoe I' H. Beeienue B UTEpaTypoBeAeHUE. — M.:
Beicmas mkona, 1988. — C. 201-202.
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MO0 TPHUHIMIYY HAWBBICIIETO AMOIHUOHAIBHOTO
HaKaja B MIOBECTBOBAHUU U CIEAYIOIIETO 32 HUM
cnaga. [Ipu paboTe Hax TEKCTOM C JaHHBIM TH-
MIOM CIO’KETa MPEANOYTUTENIHHO pa3padaTbIiBaTh
3aJIaHusl, UCXO/I U3 OCOOCHHOCTEH TIEPCOHAKEH,
a HE XPOHOJIOTMH COOBITHM.

TakuMm oOpa3oMm, TUIBI CIOKETa OIpeaes-
IOTCS €r0 KOMIIOHEHTaMH, ¢ TTIOMOIIbI0 KOTOPBIX
MPOUCXOJUT Pa3BEePThIBAHNE KOH(DIUKTA: IKCIIO-
3UIHSI, 3aBsI3Ka, Pa3BUTHE EHCTBUS, KyJIbMHHA-
nus 1 passaska*®. Kpome Toro, crosker MOKeT co-
JepKaTh MPEIBICTOPHUIO (COOOIIEHNE O TPOIILIIOM
MEePCOHAXKEHN ), TTOCHIeyIonas ucropus (cooodie-
HUE O TOM, KaK CIIOKUJINCh CyIb0BI MEpCOHaXEN
MocJie 3aBepLICHUS JEHCTBUS), TPOJIOT U MUIIOT
(mocrrosurus)*’, a Takke aBTOPCKHE OTCTYILIE-
HUSL.

Taxxe JUIsi HAC BaXKHO JICJICHHUE CIOKETOB
Ha KOHIICHTPUYECKUE (CIOKEThI ¢ Mpeodnaa-
HUEM MPUYUHHO-CJIEICTBEHHBIX CBSI3€H MexXay
COOBITUSIMH ) 1 XPOHUKATBHBIC (CIOKETHI C TPE00-
JalaHieM BPEMEHHBIX OTHOIICHUMH, HalpaBieH-
HbIE Ha BOCCO3/IaHUE JCHCTBUTEIHLHOCTH BO BCEM
OoraTrcTBe ee MPOSBICHUN MPH OTCYTCTBUU YET-
KOM MPUUMHHO-CIIEICTBEHHOMN CBA3U COOBITHIA)®.

Kpowme Toro, mpu ananuse croxxera He00Xo-
JUMO yYUTBIBATH KOJHMYECTBO U HEPAPXHUIO CIO-
KETHBIX JIMHUHA, CHMBOJIMKY HOBTOpa COOBITHUI
(mpuem oOpamIIeHHS, TPOSKPATHOE MOBTOPEHHUE
COOBITUH H T. 11.), TUTIOJIOTHIO «OPOJISTUNX)» CIOKE-
TOB.

HazpaHnHble Bblllle OCOOEHHOCTH CIOXKETa
MOTYT OBITh HCIIOJIB30BaHbI JUIs 00y4YeHUs U3yda-
IOII[EMY YTECHUIO, KPEaTUBHOMY MTUCHEMY M TOBOPE-
HUIO Ha MPEATEKCTOBOM U TOCIETEKCTOBOM 3Ta-
nax:

6 IIlenunoea JI.B. BBenieHne B muTepaTypoBeeHue. — M.:
Bricmias mkona, 1968. — C. 123.

47 [Tocnenoe I'.H. Beenenue B IuTEpaTypoBeIeHHE. — M.:
Bericmias mkona, 1988. — C. 211-212.

4 [Tocnenoe I'.H. Beenenue B IuTEpaTypoBeIeHHE. — M.:
Bericmiast mkona, 1988. — C. 205-207.
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a) “sealing / unsealing the time capsule”*°:
mepe]l MPOUYTEHUEM TEKCTa YJaluMCs Mpejiara-
€TCsl HamucaTh MPEANONIOKCHHSI, KaCaoluecs
Pa3BUTHUS CIOXKETA, U 3alleyaTaTh B «Karcyily Bpe-
MEHU», KOTOpasi OyJIeT OTKphITa MOCJIe MpouTe-
HUS IPOU3BENICHNUS;

0) ycTaHOBJIEHUE MOCIEAOBATEIIBHOCTH CO-
OBITHH, KaK Ha JTare MPOTHO3UPOBAHUS, TaK U
MIPH U3YYAOIIEeM YTEHUH; YIaIIUMCS MOTYT OBITh
MIPEITIOKEHBI 3aJaHUsI HA COOTHECEHUE COOBITHI
C OCHOBHBIMHM KOMITOHEHTAMHU CIOKETa 1 paboTa C
rpaduUecKUMU opranuszatopamu: Time Line,
Story Pyramid, Plot Mountain, Plot Triangle, Cir-
cle Plot Diagram, Cause-and-Effect Diagram,
Storyboard, Sequence Chain;

B) 3aJlaHUsl Ha COMOCTABJICHHE — CpPaBHU-
BaThCsl MOT'YT JIBa IPOU3BEICHUS, OCHOBAaHHbBIC Ha
OJTHOM «OpojsiueM» CIOKeTe (Hampumep, CIOKET
30J1yIIKH), @ TAaK)KE 3aBsi3Ka U pa3Bs3Ka CIOKETA;
3aJlaHusl MOTYT OBITh OpraHU30BaHbl MO MPUH-
iy “jigsaw reading”;

') MepenuchiBaHuE OJHOTO M3 KOMIIOHEH-
TOB CIOXKETa;

1) JOIMOJIHEHHEe croxkera: “writing chapter
0”, “last page plus one”*°, mpountars 3aumu u
pa3Bsi3Ky M BOCCTAaHOBUTH OCTaJIbHBIE KOMIIO-
HEHTBI CIOJKETa;

€) 00CYXICHHE IMOCTYIKOB IePOEeB, UTPaI0-
IIMX pPELIAoN[yl0 pOoJib B IMOBOPOTax CHOKETa
(«Kaxk Ov1 mocTynu s?», «3a ¥ IPOTUBY).

Ha ocHoBe BbIeneHHS] TaKUX CIOKETHBIX
0COOEHHOCTEH MPIaHACKOTO (OIBKIOpa KaK IM0-
BTOp Ha OCHOBE YMCJA TPH, PAMOYHBIH, ITUKINY-
HBIN CIOXKET, MHTEHCUBHOCTh CMEHBI IACHCTBUM,
BEIyIIUX K HEOJIAaronpusATHOMY JUIsl Teposl HC-

49 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 31, 82.

%0 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 34, 87.
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XOJly, MTAPAJLIEIBHOCTh CIOKETHBIX JIMHHA Ha OC-
HOBE MMPOTHUBOIOCTABIICHUS 00pa30B (3a4MH, TIpe-
MSATCTBUE, TIPEOJIOTICHHUE/TIONBITKA MPEOI0JICHUS,
Harpajia/HaKazaHue, Mopajib) B HCCIEIOBAaHUU
A. A. Uynbaym npensyaraercs BOCCTAaHOBJICHUE
MPONYIIEHHBIX 3BEHbEB TEKCTAa HA OCHOBE MpHU-
YUHHO-CJIEICTBEHHBIX M XPOHOJOTUYECKUX CBS-
3eil, co3aHnue COOCTBEHHOW CKa3KM Ha OCHOBE
JAHHOTO alTOPUTMA, MEePENUChIBAHNE KOHIIOBKU
(M3MEHEeHNe HeCYacTIMBOTO (hMHAIA HAa CYACTIIHU-
BBIi)°L.

Ilepconaxu

KiroueBold 1 HEOTHEMJIEMBINI KOMIIOHEHT
XYyJ0’KECTBEHHOT0 TeKCTa. Pa3ianuHble MoaXxosl
K OMMCAHUIO U KJIACCU(PUKAIINH TTEPCOHAXKEH (CM.
pa6otsl C. H. 3enxuna®?, E. H. Kopryn™, E. ®a-
pI/IH054, B. E. Xamu3zera®, D. Delaney, C. Ward,
C. R. Fiorina®) orpaxkaioT ux MHOrO(yHKIIHO-
HAIBHOCTh U MHOTOIUTAHOBOCTD, UTO, B CBOIO OUe-
peab, OTKPHIBAET BOZMOKHOCTH TBOPYECKOTO Tie-
PEOCMBICIIEHUS XYAO0XKECTBEHHOTO TEKCTa B Me-
TonuYecKoM actiekre. [Ipu 3ToM akTyanbHBIM
MpEJICTaBIsIeTCs eIeHUEe NePCOHaKe: Ha TJaB-
HBIX ¥ BTOPOCTENICHHBIX; TOJIOKUTEIBHBIX, OTPHU-
[ATENbHBIX, IPOTUBOPEUNBBIX; IPOTATOHUCTOB U
AHTaroOHUCTOB; OOBEMHBIX (TJIYOOKO MPOPHUCO-
BaHHBIX ) ¥ TIOBEPXHOCTHBIX; JMHAMUYHBIX U CTa-
TUYHBIX; OIYIICBICHHBIX W HEOIYIICBICHHBIX,
AHUMAIIUCTUYECKUX, IPUPOIHBIX, AHTPOIIOMOP(-
HbIX. Hrbke mpuBOISTCS NpUMEpPHl 3aIaHUN 1A

S1 BKP A4.4. Yynvdym «OOydeHUE UTEHUIO Ha MaTepuale
AHIJIOSI3BIYHBIX  TIPOM3BENICHUH HMPIIAaHACKOTO  (hOIbK-
nopay» (2016 r.). PaboTa BeIMONHEHA TOJT PYKOBOJICTBOM
aBTOpA CTaTbU.

52 3enxun C.H. BBenenue B nuTepaTypoBeneHue: Teopus
nutepatypbl. — M.: Poccuiickuii rocynapcTBEHHbBIN
rymanuTtapHsiii yausepcutet, 2000. — C. 51-52.

5 Kosmyn E.H. TloaTnKa HeoObI4aliHOrO: Xy10%KECTBEH-
HBIe MHpPBI (haHTACTHKH, BOJIICOHON CKa3KH, YTOIIHH,
nputuu u Muda (Ha matepuaine eBponeiickoii turepa-
Typsl Hagana XX Beka). — M.: U3g-so MI'Y, 1999. —
C. 157-161.
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00y4eHHs YTEHUIO, OCHOBAaHHBIX HA THUIIOJIOTUH
[IEPCOHAXKEH.

1. O3HaKOMUTENBHOE YTEHUE: ONPEIEIINTE,
KaKoi TUI Teposi OMUCAH B OTPHIBKE (IIOJIOXKHU-
TEIbHBIA WM OTPUILIATEIbHBIN; YEJIOBEK, KUBOT-
HO€ WJIM CTUXHUS; IEePCOHAK KaK HOCUTENb OMpe-
JEIEHHOM 4YepThl XapakTepa WU COIHallb-
HOW/TIpo(heCCHOHATEHON TPYIIIIBI).

2. IIporHo3upoBaHue Ha OCHOBE BBOJHOTO
OTPBIBKA: MPEINOJIOKHUTh, KTO M3 IEepPCOHaKEH
Oyzner [JIaBHBIM® .

3. OmnpeneneHue kaHpa TPOU3BEACHUS T10
OIMCAHUIO TepOs (B 3aBUCUMOCTH OT CII0)KHOCTH
TEKCTa 3aJJaHUue MOXKET OBbITh MPENJIOKEHO B paM-
Kax OO0y4eHHs] 03HaKOMHUTEJIbHOMY, MPOCMOTPO-
BOMY, H3YyYarolleMy, aHAJIUTUYCCKOMY BHUIaM
YTEHUS).

4. “Odd man out” («uro numHee?»)° — 3a-
JaHWE CBS3aHO C OIepaluel KaTeropusaluu U
CpaBHEHUS TPEX WK 00jee OOBEKTOB JJIsl BBISB-
JICHUSI OJIHOTO JIMILIHEro, He 00JIaJaroIero cxo-
KUMH TPU3HAKAMH C JPYTUMU OOBEKTaMHU.
B cBs3u ¢ 3a1auaMu Halllero UcciaeI0BaHus B Ka-
4ecTBE 00BEKTOB, MOJIBEPralOIINXCs KaTeropusa-
I[MH, MOTYT BBICTYNaTh OTPHIBKA C OMHCAHUEM
nepcoHaxke. Hampumep, ydammmces npesiara-
eTcs MPOYECTh TPU BBOJIHBIX a03ala U3 JETCKUX
pacckazoB P. Kumnunra «Kak Obuio Hammcano
nepBoe mnucbMo», «Kak mosiBuiuch OpoHe-
HOCIIBIY, «OTKyna y BepOito1a ropo», U BEIOpaTh

% ®apuno E. Beenenue B IuTepaTypoBesicHue: YueOHoe
nocobue. — CII0.: U3narensctBo PITIY um. A.U. Tep-
riena, 2004. — C. 105-276.

% Xanuszes B.E. Teopus nuteparypsl. — M.: Beicmas
mkomna, 2005. — C. 185-216.

% Delaney D., Ward C., Fiorina C. R. Fields of Vision: Lit-
erature in the English Language. Volume 1. — Longman,
2009. — P. 42-44.

5" Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - P. 66.

%8 Duff A., Maley F. Literature. Resource Books For Teach-
ers. — Oxford: Oxford University Press, 1990. — P. 39.
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TOT, KOTOPBIH CYIIECTBEHHO OTJIMYAETCs OT ApY-
r'uX (B IIEPBOM paccKasze JeHCTBYIOINMU JTUIIAMU
SIBIISIFOTCS JIFOJT, BO BTOPOM U TPETHEM — )KUBOT-
HBIC).

5. O0y4eHre OUCKOBOMY UTEHHUIO: TIOMCK
B TEKCTE OTPULATEIbHBIX M MOJIOKUTEIbHBIX
YepT repoeB; MOMCK JIEKCUKH, OMUCHIBAIOIIEH
BHEIIIHOCTB; 3aI0JIHEHUE 10Che (MMSI, MECTO JKU-
TEJIbCTBA, BO3PACT, CEMbSI U T. JI. B 3aBUCUMOCTHU
OT TEKCTa); COMOCTABJICHUE MEPCOHAXKEH C UX pe-
TTHKAMK® .

6. O0yueHne M3ydyaroleMy YTCHHIO: COOT-
HECEHHE MEePCOHAXKEH C UX apXETHUIIOM, COIPO-
BOXKJIA€MOE€ apryMeHTalMell; YTeHHE 110 TEXHUKE
“jigsaw reading”, HampaBJICHHOEC Ha CpaBHEHUE
NEepCOHAXEW WM OJHOTO MEPCOHaXa B pa3HbIe
NEepUOJIbl KU3HH, BBIIEICHHE B OJHOM MEpCO-
Ha)ke MPOTUBOPEUMBBIX YepT; paboTa ¢ rpadude-
CKUMHU OPTaHU3aTOPAMH, TIOIXOSIIMMH JJIs aHA-
JM3a CUCTEMBI MIEPCOHAXKEH, XapaKTEePUCTUK Tep-
conaxka (T-Chart, Venn Diagram, Spidergram,
Tree), TMHAMHUKY Pa3BUTHS NIEPCOHAXKA (CM. TIPH-
Mephl Ha TpaduuecKre OpraHu3aToOphbl CIOKETA);
COCTaBJIEHHUE JI0ChE NMEPCOHAKEH aHMMATIHCTHYEC-
CKOM cKa3ku (OMOJIOTHYECKHE XapaKTEPUCTUKH,
cpeda oOWUTaHMs, palMOH M T. 1.). MeTOIUCTHI
TaKXke NpenararoT Takue (GopMbel paboThHI, Kak
“word portraits”, “character sketches” ° |
“character collage”®?.

Pa3zpabarbiBasi 3ajaHusl Ha U3ydarolee U
AHAIUTUYECKOE YTEHHE, HEOOXOIMMO YUUTHIBATh
croco0 xapakTepu3aluu MEepCoHaXka B XyJI0¥XKe-
CTBEHHOM TeKcTe. Eciu npsiMble XapakTepUCTHUKU
IIEPCOHAXKA SABJISIIOTCA OCHOBOM YIPAKHEHUU IS

% Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - P. 77.

% Duff A., Maley F. Literature. Resource Books For Teach-
ers. — Oxford: Oxford University Press, 1990. — P. 29,
65.

61 Alsup J. A Case for Teaching Literature in the Secondary
School: Why Reading Fiction Matters in an Age of Sci-
entific Objectivity and Standardization. — New York:
Routledge, Taylor and Francis Inc., 2015. — P. 136.
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MMOMCKOBOI'O0 YTEHUS, TO KOCBEHHbBIE XapaKTepH-
CTUKH OTKPBIBAIOT BO3MOKHOCTH JIJIs 33JIaHUI Ha
MOJIHOE TOHUMAaHUE TEKCTa C 3JIeMEHTaMU UHTEP-
MPETANMOHHOTO aHAJIN3a Ha OCHOBE JECHCTBUU U
ITOCTYIIKOB IEPCOHAXXEHW, UX BHEIIHOCTH, PEYH,
MHEHHSI O HUX JIPYTUX NIEPCOHAXKEMN, COMOCTaBIIEe-
HUS C APYTMMH NEPCOHAKAMH, ONHUCAHMS MECTa
KUTEIbCTBA. Takke MHTEPEC MOXKET IMpEJCTaB-
JISTh aHAIU3 UMEH IepcoHakei®2,

7. I10CIEeTEeKCTOBBIN dTall: NIEPEYUCIICHHBIE
BBIIIE MApaMETPhl MOPTPETa MEPCOHAKA MOTYT
CIIY’)KUTh OCHOBOH JIsl TIOCJIETEKCTOBOM IUCKYC-
cuu. Hanpumep, o npuHOKMy JeI€HUs y4aCTHU-
KOB Ha «TpYNIbl MOJAECPKKH» MPOTArOHUCTA U
antaronucra [12]. Kpome Ttoro, mis pa3BUTHSA
MUCEMEHHOW PEYd MOTYT OBITh MPEATIOKEHBI 3a-
JTaHUsl Ha KpeaTUBHOE MUCHMO (Hampumep, co3a-
HUE TpaHUUEecKOro CTUXOTBOPEHHUS HA OCHOBE
KOHTPACTUPYIOIIUX MEPCOHAXKEH, co3aHme cO0-
CTBEHHBIX TEPCOHAXKEH/CUCTEMBI TEPCOHAKEH
COTJIACHO MaTpHIle TUIaXel), CO3JaHue SHIUK-
JIOTIEAVH O KUBOTHBIX U T. [I.

XpoHoTon

JIist Hamero uMcciueoBaHusl BaXKHO CIIETY-
ouiee 3ameyanue M. M. baxtuHa o XxpoHoTOIIE,
OTpa)karolllee CBA3b JAHHOW KaTeropuu ¢ ApY-
TUMHU KOMIIOHEHTaMH XYA0>KECTBEHHOI'O TEKCTa:
«KaHp u kaHpPOBBIE PA3HOBUIHOCTH OMpPEIEsi-
FOTCSI UMEHHO XPOHOTOINOM, IPUYEM B JIUTEpA-
Type BEAyIIHUM HAadaJloM B XPOHOTOIE SIBIIAETCA
BpeMsi. XpOHOTOII Kak (popMabHO-COJEpKATENb-
Hasi KaTeropus ompezenser (B 3HAUYUTENbHON
Mepe) u o0pa3 yenoBeka B IUTEPAType; 3TOT 00-

pa3 Bcerzaa CyIeCTBEHHO XPOHOTOMMUEH» 3,

62 Delaney D., Ward C., Fiorina C. R. Fields of Vision: Lit-
erature in the English Language. Volume 1. — Longman,
2009. - P. 43-44.

83 Baxmun M.M. Bonpocs! TMTEpaTyphl ¥ ICTETHKH. — M.:
«XynoXkecTBeHHas juTepaTypa», 1975. — C. 235.
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[TomuMO XapakTEpUCTHKH BPEMEHU U Me-
CTa IeHCTBUS BBIACISAIOTCS CIIEAYIONIHE (PYHKINU
XpOHOTONA!

1) packpbiTu€ BHYTPEHHEIO COCTOSHUS
MEePCOHAXKA;

2) obcraHOBKa Kak (DaKTop, OIpPEaeIIsio-
M CTaHOBJICHHUE EPCOHAXKA U €r0 BHYTPEHHUE
U BHELTHHE KOH(IINKTHI,

3) co3aHne TOHAJIBbHOCTU IIPOU3BEICHUS;

4) mosicHeHHe TEMaTHKH U MPOOJIEMaTUKH
Tpou3BeieHus %,

[TapameTpsl BpeMEHM M MeECTa JCUCTBUS
MOTYT OBITh UCIIOJIB30BAHbBI C YYETOM UX MPSMOit
¥ CUMBOJIMYECKON (YHKIIMI Ha BCEX dTarax pa-
00Thl C TEKCTOM: MPOTHO3MPOBAHHE XPOHOTOMA
[0 KapTUHKE WJIM ONMCAHUIO, IPOTHO3UPOBAHUE
TEMBI, IPOOJIEMBI, aTMOC(EpBI MPOU3BEIEHUS IO
KapTUHKE WM HAa OCHOBE OMHCAaHUSI 00CTaHOBKHU;
COOTHECEHME WIUTIOCTPALMM U OTPBHIBKA C OMKCA-
HUEM; MIOMCKOBOE YTeHHE (HAMTH CJIOBa, OMUCHI-
BAOIIHE KIIHINE); AaHATUTHYECKOE YTCHHE (CO-
MOCTaBJICHUE XapaKTEPUCTUKU OOCTAaHOBKU U
MopTpeTa MEPCOHAXkKa).

Ha nocnerekcToBOM 3Tane BO3MOKHBI IUC-
KYCCHH, HallpaBJICHHbIE HA UHTEPIIPETALINIO CUM-
BOJIMYECKOTO IMOTEHIMAa XPOHOTONA U 00CYX-
JaroIue BIUSAHAE OOCTAHOBKU M BPEMEHHBIX T1a-
paMeTpoB Ha CTAaHOBJICHHME XapakTepa U Cynb0y
YeJloBeKa.

Kpome Toro, yder xpoHoTomna mpou3Bejie-
HUSL OTKPBIBAE€T BO3MOKHOCTH COIIOCTaBUTEIb-
HBIX JHMCKYCCHUH Ha OCHOBE MPOYUTAHHOTO TEK-
cta. Hammpumep: comocTaBuTh 00pa3 aHTIMHCKOMN
U POCCHHCKOM JiepeBHHM (Ha OCHOBE pOMaHa
P. Illoy «HoBblii CBSILLIEHHUKY); PEACTABIECHUE
o Poccun u pycckux mnocne pepomtouun 1917
rojia rjla3aMy MHOCTPAHIIa, CPaBHEHHE C COBpE-
MEHHBIMHU TPE/ICTAaBICHUSIMH (Ha OCHOBE MPOU3-

6 Delaney D., Ward C., Fiorina C. R. Fields of Vision: Lit-
erature in the English Language. Volume 1. — Longman,
2009. - P. 35-36.
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BeneHus T. lpaiisepa «/lpaiizep cmorput Ha Poc-
CHI0»); CONIOCTaBJICHUE XPOHOTOMNOB poMaHa «Pa-
3yM 1 uyBcTBa» J[3. OCTEH U €ro COBPEMEHHOT0
pemeiika, HanmucanHoro JIx. Tpomom.

TBopueckue 3agaHusi MOTYT OBITH TaK¥Ke
CBSA3aHBI C apXan3alrend NIl OCOBPEMEHUBAHUEM
CIO’KETa MPOYUTAHHOTO MPOU3BEICHUS NN U3ME-
HEHUEM MECTa JICVCTBUSL.

[ToMuMO paccMOTPEHHBIX BBIIIE KOMIIO-
HEHTOB XYJO0>KECTBEHHOTO TEKCTa HMHTEpEeC s
METOAMCTa MOTYT MPEJCTABISATh TOHAIBHOCTh U
CUCTEMA CUMBOJIOB IIPOU3BEACHUS.

3. Ananuz A3vbIK08bIX 0CcObeHHOCmell MeK-
cma 6 Memoouyeckom acnekme

['pamMaTHueckuii U JTEKCUYECKUI YpOBHU
TEKCTa, a TAKXKE €ro CTHINCTHYECKHUE 0COOCHHO-
CTH aHAM3UPYIOTCS Ha TMPEIMET HUX COOTBET-
CTBUSI TPeOOBaHUSAM MPOTPAMMBI C TOCIEIYIO-
IIUM BBIBOJIOM O SI3BIKOBBIX TPYIHOCTSIX, KOTO-
pBI€ 3aKJIFOYEHBI B ayTEHTUYHOM HEaJaTUPOBaH-
HOM TekcTe. [lpu o0OydyeHHH WHOCTPAaHHOMY
SI3BIKY A3BIKOBasi CTOPOHA XYA0KECTBEHHOTO TEK-
CTa HE MEHee BaXKHA, YEeM COJepKaTelbHasl.
H. L. B. Moody nomguepkuBaetr: «The study of
literature is fundamentally a study of language in
operation»®®. Ha npearekcToBOM 3Tarne Npoucxo-
JUT aKTUBU3AIHs MTaCCUBHOTO WJIM BBEJIEHHUE HO-
BOTO S3BIKOBOTO Marepualia, 00beM KOTOpPOTO
HapaluBaeTcs B Mpoliiecce padoThl Hajl TEKCTOM,
Y KOTOPBIH JOKEH ObITh aKTUBU3UPOBAH Ha TO-
CJIIETEKCTOBOM JTane. BO3MOXHOCTH aKTHBHU3a-
LU S3BIKOBOIO Marepuajga Ha OCHOBE XYHOXKe-
CTBEHHOTO TEKCTa MOAPOOHO pacCMaTPHUBAIOTCS

% Moody H.L.B. The Teaching of Literature. Longman
Handbook for Language Teachers. — Longman, 1981. —
pP.22.
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R. Carter, M. N. Long®; J. Collie, S. Slater®’;
A. Duff, F. Maley®; E. Rassaei [18].

4. Bvig0o0vl, Kacarowuecs aoanmayuu mex-
cma

COCTaBIISIFOTCS KCXO/ISI M3 €T0 XY/I0KEeCTBEH-
HBIX U SI3BIKOBBIX ocoOeHHocteit®®. TIpobnema ot-
0opa W ajanTalMM paccMaTpUBaeTCs B paboTax
R. Carter, M. N. Long’®; H. L. B. Moody'*; E. Spi-
rovska Tevdovska [22].

5. Bvi600w1, Kacaiowjuecs 1eKCUKo-epamma-
Mmu4ecKou memvl

Henatotcst cornacio YMK unu Buna peue-
BOU JIEATEILHOCTH, B PAMKH KOTOPBIX HauboJjee
yJIa4uHO BCTPAMBACTCS JTaHHBIN TEKCT.

3akiloueHue

Pabora ocHOBaHa Ha yTBEPKACHUU O TOM,
4T0 3P PEKTUBHOE UCIIOJIL30BAHUE XY 10KECTBEH-
HOTO TIPOU3BENEHUs JIsi OOydeHUs HHOCTpPaH-
HOMY SI3bIKY BO3MOKHO TOJIBKO Ha OCHOBaHUU
KOMIIJIEKCHOTO MOJAX0/a K TEKCTY KaK HCTOYHUKY
JIMHTBUCTUYECKOM, JINTEPATYPOBEIUECKOM, COIU-
OKYJIbTYPHOM, HCTOPUYECKON MHpOpMaruu. Aj-
TOPUTM METOJIMYECKOM SKCHEPTHU3bl XYI0Ke-
CTBEHHOI'O TEKCTa, IMPEIACTABICHHBIM B HallEH
CTaThe, BEIpAa0OTaH HA OCHOBE JINTEPATYPOBEAUC-
CKMX W METOJAMYECKUX HCCIEIOBaHUN oOTeue-
CTBEHHBIX M 3apyOCKHBIX YUEHBIX M CIEIUAIIU-
CTOB B IIPENOJABAHUM AHTJIMKCKOIO SI3bIKA, a
Tak)kKe COOCTBEHHOTO ONbITAa MpPENoJaBaHUs aH-
[JIMICKOTO SA3bIKa U JINTEPATypbl U PYKOBOJICTBA

% Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992. - P. 28, 121.

67 Collie J., Slater S. Literature in the Language Classroom.
A resource book of ideas and activities. — Cambridge:
Cambridge University Press, 2005. — P. 50-51, 56.

8 Duff A., Maley F. Literature. Resource Books For Teach-
ers. — Oxford: Oxford University Press, 1990. — P. 131-
165.
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BKP nurteparypoBeaueckoi, TMHIBUCTUYECKOMN U
METOAMYECKON HAPaBICHHOCTH.

Crpareruss paboTBl C XYH0KECTBEHHBIM
TEKCTOM OMKCAHA M0 MPUHIUITY «3KCTPaTMHTBH-
CTHUECKUH KOHTEKCT — colepikaHue — Qopma
(S3BIKOBBIE ~ OCOOGHHOCTH)  TIPOU3BEICHUSY.
Dranbl aHaTM3a TEKCTa ONMKUCAHbI TPUMEHUTEIBHO
K ypOKaM, HalpaBJIeHHbIM Ha 00yueHHE YTEHUIO
pasHBIX BHUJIOB (03HAKOMHTEIBHOE, MOMCKOBOE,
n3y4arollee, aHanuThuueckoe). Bmecre ¢ reM koM-
MYHUKaTHUBHAs HAIPaBJICHHOCTH 3aJIaHHiA, COJlep-
KAIIUXCS B METOJUYECKUX KOMMEHTapusix, a
TaK)X€ YHHUBEPCAIbHOCTh XYyJ0KECTBEHHOTO TEK-
CTa Kak 00y4arouiero Marepuaia mpeanoiaraioT
a/1afTaluIo U3JI0)KEHHOTO COTJIaCHO 1LIeTH o0yye-
HUs (TOBOpEHUE, MUCHMO, O0YYCHHE JIEKCUKE U
IrpaMMaTHKe).

[TomoOHast sKCcTIepTH3a MO3BOJISET IPOU3BO-
IUTH OTOOP U MPH HEOOXOAWMOCTH aJaNTaIUI0
ayTEHTUYHBIX TEKCTOB JUIsl OOy4aroluX Iemnei.
BaxxupiMu KpuTepusiMu oTO0pa SBISIOTCS: COOT-
BETCTBUE TEMAaTHKU M NMPOOJIEMATUKH TCUXUYE-
CKOMY U HPaBCTBEHHOMY YPOBHIO Pa3BUTHS yya-
IIMXCS, X UHTEpPEecaM U MOTPEOHOCTAM, a TaKkxKe
tpeboBanusiMm OI'OC. IIpemnaraempiii moaXoa K
OINMCAaHHUIO XYJIO’KECTBEHHOTO TEKCTa C IIEIBbI0
BBISIBIICHUSI €r0 METOJMWYECKOro IOTeHIrana
YHHUBEPCAJICH U MOXKET OBITh MCIIOJIb30BaH I10 OT-
HOILIEHUIO K ayTEHTHUYHBIM MaTepuajam JHObIX
YKaHPOB B (JOPMATOB.

8 Tam orce.

0 Carter R., Long M.N. Teaching Literature. — Longman,
1992, — P. 141-175.

I Moody H.L.B. The Teaching of Literature. Longman
Handbook for Language Teachers. — Longman, 1981. —
P. 14-19.
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Principles of analyzing literary texts as foreign language teaching materials

Abstract

Introduction. The paper concerns the problem of supervising integrated bachelor theses, based
on literary texts as materials for teaching a foreign language. The aim of the paper is to frame the
principles of conducting integrated graduate research work which is to display professional and subject-
specific competencies, acquired by graduate students during the course of study.

Materials and Methods. The research is based on the following methods: observation; analysis
and synthesis, employed to correlate literary, linguistic and teaching approaches to works of fiction and
to systematize personal professional experience of teaching English and literature and supervising
graduation theses on these topics; and modeling, aimed at building the algorithm of integrated graduate
research work.

Results. The paper describes the algorithm of testing an authentic fictional text in order to deter-
mine its educational potential in teaching a foreign language. The educational potential of a text is
revealed by means of analyzing specific text features on extralinguistic, content, structural and language
levels and matching these features with reading exercises, activities and tasks they predetermine.

Conclusions. The proposed research work algorithm, based on a complex approach to afictional
text as a source of linguistic, literary, socio-cultural, and historical information, can be effectively used
to design teaching materials and to enhance the competencies acquired by bachelor students, majoring
in teaching a foreign language.

Keywords

Graduation thesis; Bachelor’s degree; Pedagogy; Foreign language teaching; Literary text;
Lexico-grammatical analysis; Literary analysis; Literary competence; Language competence; Teacher
competence.

REFERENCES

1. Alameddinea M. M., Ahwal H. W. Inquiry based teaching in literature classrooms. Procedia —
Social and  Behavioral  Sciences, 2016, wvol. 232, pp. 332-337. DOL:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.031

2. Bobkina J., Dominguez E. The use of literature and literary texts in the EFL classroom; Between
Consensus and Controversy. International Journal of Applied Linguistics & English Literature,
2014, vol. 3, no. 2, pp. 248-260. DOI: http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.3n.2p.248

3. Ceylan N. O. Using short stories in reading skills class. Procedia — Social and Behavioral Sci-
ences, 2016, vol. 232, pp. 311-315. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.027

4. Chalikendy M. A. Literature: A natural source for teaching English in ESL/ EFL classrooms. In-
ternational Journal of Applied Linguistics & English Literature, 2015, vol. 4, no. 6, pp. 224-234.
DOI: http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.4n.6p.224

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

69


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://en.vestnik.nspu.ru/article/2511
http://orcid.org/0000-0001-7360-302X
mailto:a_tsepkova@mail.ru
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.031
http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.3n.2p.248
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.027
http://dx.doi.org/10.7575/aiac.ijalel.v.4n.6p.224

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol.7,No. 4  http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

5. Fahim M., Khatib S. The effect of applying critical thinking techniques on students’ attitudes to-
wards literature. International Journal of Applied Linguistics & English Literature, 2013, vol.
2, no. 1, pp. 80-84. DOI: http://dx.doi.org/10.7575/ijalel.v.2n.1p.80

6. Fogal G. G. Pedagogical stylistics in multiple foreign language and second language contexts:
A synthesis of empirical research. Language and Literature, 2015, vol. 24, issue 1, pp. 54-72. DOI:
http://dx.doi.org/10.1177/0963947014555450

7. Giovanelli M. Construing the child reader: A cognitive stylistic analysis of the opening to Neil
Gaiman’s The Graveyard Book. Children’s Literature in Education, 2016, pp. 1-16. DOI:
http://dx.doi.org/10.1007/s10583-016-9285-3

8. Vassiliki G., Marita P., Eleni A. The efficacy of teaching differentiation on children with Special
Educational Needs (SEN) through Literature. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2011,
vol. 29, pp. 67-74. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2011.11.207

9. Gomes S. L. A. Culture and society in the teaching of the mother tongue and literature. Procedia —
Social and Behavioral  Sciences, 2015, vol. 178, pp. 123-127. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2015.03.167

10. Johnson K. E., Dellagnelo A. K. How ‘sign meaning develops’: Strategic mediation in learning to
teach. Language Teaching Research, 2013, vol. 17, issue 4, pp. 409-432. DOI:
http://dx.doi.org/10.1177/1362168813494126

11. Khatib M., Askari H. A Study of the effects of teaching literature on improving students’ second
language attitudes. International Journal of Applied Linguistics & English Literature, 2012, vol.
1, no. 4, pp. 37-45. DOI: http://dx.doi.org/10.7575/ijalel.v .1n.4p.37

12. Liang Zh. Ambiguity and final choice: Reader’ s response in a streetcar named desire. Journal of
Language Teaching and Research, 2014, wvol. 5, no. 1, pp. 221-225. DOIL:
http://dx.doi.org/10.4304/jltr.5.1.221-225

13. McDonald M., Kazemi E., Kavanagh S. S. Core practices and pedagogies of teacher education.
Journal of Teacher Education, 2013, vol. 64, issue 5, pp. 378-386. DOL:
http://dx.doi.org/10.1177/0022487113493807

14. Mei-Yun K. A case study of an EFL teacher’s critical literacy teaching in a reading class in Taiwan.
Language Teaching Research, 2013, wvol. 17, issue 1, pp. 91-108. DOI:
http://dx.doi.org/10.1177/1362168812457537

15. Mohammadzadeh B. Incorporating multicultural literature in English language teaching curriculum.
Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2009, vol. 1, issue 1, pp. 23-27. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2009.01.008

16. Nasirahmadi A., Madarsara F. A., Aghdam H. R. Cultural issues and teaching literature for lan-
guage learning. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2014, vol. 98, pp. 1325-1330. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.03.549

17. Qiang Wang, Hong Zhang. Promoting teacher autonomy through university—school collaborative
action research. Language Teaching Research, 2014, vol. 18, issue 2, pp. 222-241. DOI:
http://dx.doi.org/10.1177/1362168813505942

18. Rassaei E. Effects of three forms of reading-based output activity on L2 vocabulary learning.
Language Teaching Research, 2015, wvol. 21, issue 1, pp. 76-95. DOI:
http://dx.doi.org/10.1177/1362168815606160

19. SafaeiaL. A., Bulca M. Extensive reading and creative practices. Procedia — Social and Behavioral
Sciences, 2013, vol. 70, pp. 592-597. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.097

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

70


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://dx.doi.org/10.7575/ijalel.v.2n.1p.80
http://dx.doi.org/10.1177/0963947014555450
http://dx.doi.org/10.1007/s10583-016-9285-3
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2011.11.207
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2015.03.167
http://dx.doi.org/10.1177/1362168813494126
http://dx.doi.org/10.7575/ijalel.v%20.1n.4p.37
http://dx.doi.org/10.4304/jltr.5.1.221-225
http://dx.doi.org/10.1177/0022487113493807
http://dx.doi.org/10.1177/1362168812457537
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2009.01.008
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.03.549
http://dx.doi.org/10.1177/1362168813505942
http://dx.doi.org/10.1177/1362168815606160
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.097

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol. 7, No.4  http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

20. Shokrolahi M. The Effect of literary vs. non-literary texts through critical reading approach on the
reading comprehension development of Iranian intermediate EFL learners. Journal of Lan-
guage Teaching and Research, 2014, wvol. 5, no. 1, pp. 215-220. DOL:
http://dx.doi.org/10.4304/jltr.5.1.215-220

21. Songodren S.A. The place of children’s literature texts in teaching German as a foreign / second
foreign language. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2013, vol. 70, pp. 1825-1830. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.259

22. Spirovska Tevdovska E. Literature in ELT setting: students’ attitudes and preferences towards lit-
erary texts. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2016, vol. 232, pp. 161-169. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.041

23. Vala J., Sladova J., Refichova V., Fic . The changes in the attitudes towards poetry in the class
(14-15 years old) thanks to experimental teaching methods. Procedia — Social and Behavioral
Sciences, 2014, vol. 116, pp. 3811-3815. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.01.846

24. VKP., Savaedi S. Y. Teaching poetry in autonomous ELT classes. Procedia — Social and Behavioral
Sciences, 2014, vol. 98, pp. 1919-1925. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.03.623

25. Yavuz A. Teaching and interpreting literary texts: Difficulties of 4th year ELT students at a Turkish
university. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2014, vol. 158, pp. 27-32. DOI:
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.12.028

26. Zorba M. G. Prospective English language teachers’ views on literature- oriented courses at Ak-
deniz University's ELT department. Procedia — Social and Behavioral Sciences, 2013, vol. 70, pp.
1911-1918. DOI: http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.269

Submitted: 05 May 2017  Accepted: 03 July 2017 Published: 31 August 2017

This is an open access article distributed under the Creative Commons Attribution
‘@ ® \ License which permits unrestricted use, distribution, and reproduction in any medium,

provided the original work is properly cited. (CC BY 4.0).

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

71


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://dx.doi.org/10.4304/jltr.5.1.215-220
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.259
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2016.10.041
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.01.846
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.03.623
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2014.12.028
http://dx.doi.org/10.1016/j.sbspro.2013.01.269
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmBepcmreta

2017, Tom 7, Ne 4 www.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

© JI. C. Coippimbemosa, P. M. JKymawes, /. Hoiememynvl, C. A. lllynkeesa, b. A. ’Kemnucbaesa

DOI: 10.15293/2226-3365.1704.05
VJIK 372.881

METOA4O/NOMMYECKUE NOAXOAbl U OCHOBHbIE CTPATEITUN
OBYYEHUA TPEM A3bIKAM B PECINYBJ/IUKE KASAXCTAH

JI. C. Coipvimbemosa (Acmana, Pecnyonuxa Kazaxcman), P. M. JKymawes, /]. Hoiememynol,
C. A. lllynkeesa, b. A. ’Kemnucbaesa (Kapazanoa, Pecnyonuxa Kazaxcman)

Ilpobnema u yenv. B cmamve oaemcs 060CHOBAHUE MEMOOOIOSULECKUX NOOX0008 U OCHOBHBIX
cmpamezuil 00y4enust 015 IGHEeKMUSHOU pearu3ayuu Ka3axcmancKol Mooeiu mpexwvsa3bluHo2o 0opa-
306aHUSL C YYUEMOM UCTHOPUHECKUX U COYUATLHO-Ne)a202UecKux npednoculiok. Llens cmamou — pac-
Kpblmue MemoooI02UecKUx n00X0008 U 000CHOBAHUE OCHOBHBIX CIpamezuti 00y4eHUs Yele6biM A3bl-
kam 6 Pecnyonuxe Kazaxcman.

Memooonozun. AGmopsi paccmampugarom mpu 0OCHOBHbIX MEMOOOI02UYECKUX N00X00d, NOL0-
JHCEHHBIX 8 OCHOBY KA3AXCMAHCKOU MOOEIU MPEXbAZLIYHO20 00pA306aHUS, HA NpeoMem ux @ pexmus-
HOCMU U Yeneco0OpazHOCmu, 6bl0eNsI0M OCHOGHbIE NPUHYUNBL U CIPpAme2ul 8 00y4eHUuu mpem yeie-
BbIM AZLIKAM: KA3AXCKOMY (20CYOAPCMBEHHOMY), pycckomy u anenutickomy. Ocodulil akyenm coenam Ha
HeobX00UMOCMU YYema OCHOBHbIX TUHSGUCTHUYECKUX 3aKOHO8 U 3AKOHOMEPHOCTel PA36UIMUsL A3bIKA NPU
00yueHuu yenegbim A3vikam. B xode uccredosanus aemopamu ObLiu UCHOIL3068AHBL MEMOObL MeOpemuye-
CKO20 UCCNIe008AHUA; AOCPALUPOBAHUE, AKCUOMAMUYECKUL MEMOO, MEemOO aHAIU3A U CUHME3A.

Pesynvmamot. Hznooicenue npaxmuiecko2o npumMeHeHus paccMoOmpenHuix 6 pazoene «Memooo-
JI02USL) MEMOOOA0UYECKUX NOOX0008 U NPUHYUNOG, Yiem KOMOPbIX Onpeoeisem cmpameuio 00y4eHus.
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yeneguiM SA3bIKAM 8 Opeanuzayuu yiebnoeo npoyecca. Ha npaxmuxe ux peanuzayusi ocywecmensiemes
nymem ygeaudenus 00vema yueOHou Hazpy3Ku o s3bIKOGbIM Npeomemam, 68e0enuss eOUHvIX mpebosa-
HUU K S36IKOBbIM U KOMMYHUKAMUBHBIM KOMNEMEHYUSIM 00VHAIOWUXCSL 8 COOMBEMCMEUU C YPOBGHEBO
MoOenvio usyuenus azvikos no muny CEFR u cucmemvl ux oyeHuganus, a maxoice nymem coCmagieHus.
JIEKCUKO-2PAMMAMULECKO20 MUHUMYMA NO KAICOOMY YEe8OMY A3bIKY C YUemom 0COOeHHOCmell ux pas-
8UMUsL 8 00PA308AMENLHOM NpoYyecce.

3aknrwuenue. Ipu opeanusayuu yuebHo20 npoyecca no KazaxcmaucKol MoOeau mpexvsazbliHo2o
00paszosanus ciedyem npudepICUBAmMbCsl OCHOBHBIX NOOX0008 U NPUHYUNOG 0OYUeHUS mpeM YeleBbiM
AZbIKAM. 00YUEHUs YeNleBblM A3bIKAM 6 COOMBEMCMEUU C YPOBHEBOU MOOeNbl0 U3VUeHUsI A3bIKO8 NO
muny CEFR, KOMMYHUKAMUBHO20 U MENCKYTbNYPHO-KOMMYHUKAMUBHO20 NOOX0008, NPUHYUNOE COU3Y-
YeHUsl SA3bIKA U KYTbIMYpbl, COANAHCUPOBAHHOCIU KA3AXCKO20 (20CY0APCMBEHH020) U PYCCKO20 A3bIKO
6 codepaicanuul 06pa306anus, «0B0UH020 6X0xcOeHUs 3Hanuily. OCHOBHbIM UHCIPYMEHMOM 00YYeHUs
SAZBIKAM NPU IMOM GLICIYRAEH MeMOOUKA UHMESPUPOBAHHO20 00YUeHUsL NpeOMemy U A3bIKY (MEexXHO-
noeus CLIL). Adsmopamu ommeuaemcs, umo 0as 3¢)hekmuenol pearuzayuu KazaxcmancKol mMooeau
mpexva3bluHo20 0bpazoeanus 6 Pecnybnuxe Kazaxcman cywecmagyiom 6ce npeonocwliku.

Knrwouesvie cnosa. mpexvazviunoe obpasosanue; yeiegvle A3bIKU, 00PA306AMENbHbIL NPoYece;
YpogHegoe 0OyueHuUe A3bIKaAM, KOMMYHUKAMUGHBIU no0xo0, mexuoaocus CLIL; obvem yuebHnozo epe-

MEeHU, ﬂeKCMKO'ZpaMMamu’{QCKuﬁ MUHUMYM, CKEBO3HbLE MeEMbL.

ITocTanoBKa npoodJieMbl

[TonuszpiyHOE OOpa3zoBaHHE KaK MPHOPHU-
TETHOE HANpPaBJICHUE CTPATETHMYECKOTO Pa3BUTHUS
obpazoBanus PecnyOmukum Kaszaxcran siBisercs
MPEMETOM OOCYKICHHSI HE TOJBKO aKaJeMuyie-
CKOM, HO M IIMPOKOH OOIIECTBEHHOCTH. DTO CBSI-
3aHO C TMO3TalHBIM BHEIPEHUEM TPEXbI3BIYHOIO
o0pa3oBaHUs BO BCEX THIAaX CPEIHHX OOIeo0pa-
30BaTeNbHBIX yupexnaeHuid PecmyOmmkum Kazax-
ctaH, HaunHas ¢ 2015 roma. [Ipobiemam HaydHO-
METOA0JIOTMYECKOT0 00ECTICUCHUS TIOMHSI3BIYHOTO
oOpa3zoBanus B KazaxcraHne mocBsIeHbI TPyl Ta-
KuxX yueHblx, kak b. A. JXKermmcOaesa [1-2],
b. M. Aiir6aeBa [3] u ap. MHOTHE JIMHTBUCTHI-
MEearoru CYUTAIOT, YTO OCHOBY TPEXbSI3BIYHOIO
(TTONMHSI3BIYHOTO) 0Opa30BaHUS JIOJDKHA COCTABIISATh
MPaBWILHO CTPYKTYPUPOBAHHAS CUCTEMA IPEnoa-
BaHUS 1IEJIEBBIX (TPeX) S3BIKOB, COOTBETCTBYIOIIAS
peanbHOM CUTyallMy Pa3BUTUS HAYYHO-METOJ0JI0-
THYECKON M METOMUECKON 0a3bl Ka3aXxCKOro, pyc-
CKOT'0 ¥ aHTJIUHCKOTO s13bIKOB [4-8]. [Toxoxee MHe-

! Bureomckuii JI. C. Cobpanue counnenuii: B 6-tu T. / ox
pen. T.A. Bracogsoii // M.: Tlemaroruka. — 1983.

Hue B KoHIle XX B. BBICKa3aJ U3BECTHBIM COBET-
cknii icuxonor JI. C. Beirorckwuit (1983)?, xoro-
PBIi OAYEPKHUBAJI, YTO B YCJIOBUSIX MHOTOSI3BIYHS
KaYEeCTBEHHOE BJIAJICHUE KaXbIM M3 SI3bIKOB BO3-
MO>KHO IIPU B3aUMOJICHCTBUU IIKOJBHOW U BY30B-
CKOM CHCTEM C A3bIKOBOU IIOJIMTUKOM IOCYAapCTBA.

Metononorus TpexbsI3bIYHOT0 00pa30BaHUs
B COBPEMEHHBIX YCJIOBUSX ONpEAeNseTcs, Mpexie
BCET0, ICTOPUYECKIUMH U COIHATIbHO-TIeJaroruyie-
CKUMHU IPEANOChUIKAMH, a TAK)KE JTMHTBOIUAAKTH-
4eCKHMHU KoHIenusiMu. [1epBrie u3 HUX 00yCI0B-
JIEHBI TEM, YTO:

1) s3pikOBasi cutyauusi coBerckoro Kazax-
CTaHa MCTOPUYECKH OIpeeiniia pPycCKO-Ka3ax-
CKuil (HE Ka3axCKO-PYCCKHI) OWIMHTBH3M, IIO-
3TOMY HayYHO-METOIuYecKas 06a3a 00ydeHus pyc-
CKOMY SI3bIKYy KaK POJHOMY M Kak HEPOIAHOMY
IMeeT BHICOKHI YPOBEHb Pa3pabOTaHHOCTH?

2) mo He3zaBucuMocTH B Kazaxcrane 3Hauu-
TEIBHO MpeolIIaaia oS KO C PYCCKUM SI3bI-
KOM OOydYeHHs, B KOTOPBIX Ka3aXCKUH SI3BIK HE

2 JKemnucbaeea b. A. Tlonus3bI4HOE 0OpAa30BAHKE: TEOPUS
u MeTozoJiorus: MoHorpadus. — Anmarsr: binim, 2008. —
328 c.
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U3ydanucs, Takoe nepudepuitHoe MoI0KEHHE Ka-
3aXCKOTO $I3bIKA CTAJNIO CACPKHUBAOIIMM (haKTo-
pOM pa3BUTHUSA €r0 GYHKIIMOHATHLHOW aKTUBHOCTH
U CHPOBOLMPOBAIO ACPHUIUT IEIArOrMYECKOTro
OTIbITa B BOIIPOCAaX O0yUYEHUS Ka3aXCKOMY SI3bIKY,
B TOM YHCJIE€ U KaK HEPOJHOMY SI3bIKY;

3) oOBsIBIIEHHE TOCYAAPCTBEHHOTO CTaTyca
Ka3aXxCKOro s3blKa W PEANbHBIA YPOBEHb €ro
(YHKIMOHATIBHOTO YHOTPEOICHUS 1aTi BO3MOXK-
HOCTb YBEITUYUTH 00BEM y4eOHOT'O BPEMEHH B TH-
MOBBIX YUYEOHBIX IUIAHAX, OJHAKO OTCYTCTBHUE
TEOPETUYECKUX U TMPUKIAJAHBIX HCCIEA0BaHUN
JUHTBOJUIAKTUUECKUX AaCIEKTOB  Ka3aXCKOro
A3bIKa J0 CHUX TOp HE IMO3BOJSET YCUIUThH €ro
Hay4YHO-METOMYECKYI0 0a3y;

4) coBpeMEHHasl SI3bIKOBasl CHUTYyalus
OCJIOKHEHA €111 ¥ TEM, YTO B IMHIBOKOMMYHHKA-
TUBHOE MPOCTPAHCTBO Ka3aXCTAHCKOTO COOOIIIe-
CTBa MpPU JOMUHUPOBAHUU PYCCKOSI3bIUMS aK-
TUBHO BXOJUT AHTJIMUCKUN SI3BIK, KOTOPBIM Tpe-
OyeT n3yueHus B o0beMe, HeOOXOAMMOM JIJIsl H-
TErpanyy B MEPOBYIO YKOHOMHUKY".

Bce yka3zaHHble BbIIIE MO3UIUU CTaJId
NpeAnocbUIKaMu sl peanu3auuu B Kazaxcrane
WU TPUEIUHCTBA SI3BIKOB, KOTOpPasl BhIpa)K€Ha
cnenyroome (opMyloi: pasBHUBaEM rocynap-
CTBEHHBIN SI3bIK, MOAJAEPKUBAEM PYCCKUN U U3Y-
yaeMm aHrMiickuit?, Bepumnoii 3Toro Tpeyross-
HUKa SIBISETCA Ka3axXxCKUM SI3bIK Kak BEAYIIUI
dakTop koHcosmmanuu Hapoaa Kaszaxcrana. B
pOJIM TOCYJApCTBEHHOIO SI3bIKa OH BaXKEH MJIs
dbopMuUpOBaHUS TPAKIAHCKOM MIEHTUYHOCTH Ha
NyTH €IMHCTBA. 3HAHUE Ka3aXCKOTO SI3bIKA — ra-

PaHTHUA CaMOOBITHOCTH KaXXZ10ro COBpCMCHHOI'O

8 )XKemnucbaeea 5. A. Tlonusi3piaHOE 0Opa30BAHKE: TEOPHUS
1 METOJI0JIOTHs: MOHOTpadwus. — Anmatsl: bimim, 2008. —
328 c.

4 Hospiii Kaszaxcran B HoBoM Mmwupe. Ilocnanue Ilpesu-

nenta H.A. HasapbaeBa naponmy Kazaxcrana. [Drnek-
TpoHHBIHN pecypc]. — ApxuB 3a 2007 roa. — M.: AcraHna,
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KazaxcrtaHua. FIMeHHo 3Ta ujes euie pa3 akrya-
JU3UPOBaAJIa HEOOXOIMMOCTh TIOMCKA (PPEKTHB-
HBIX METOJIOB O0y4YEHHS Ka3aXCKOMY SI3BIKY.

Orta cTpaTerus MojoKeHa B OCHOBY Ka3ax-
CTaHCKOW MOJENH TPEXbSI3bIYHOTO 00pa3oBaHUs
U OHA K€ OmpeJenuiia BHIOOP IIEJIEBBIX SI3bIKOB:
kazaxckuii (f2), pycckuit (512), aHrnmiickui
(A13). B obpazoBarenpHOM Tiporiecce A2 — 3To Ka-
3aXCKHUH SI3bIK B IIKOJIAX C HEKA3aXCKUM SI3bIKOM
o0yueHus, 512 — 3T0 pycCKUil S3bIK B LIKOJAX C
HEPYCCKUM sI3BIKOM 00ydeHus, I3 — 3To aHrmii-
CKHI SI3BIK KaK MHOCTpaHHbIN (I3 — corimacHo TH-
MMOBOMY Y4EOHOMY IUIaHY).

Crpareruyeckas 1eJIb TPEXbIA3BIYHOTO 00-
pa3oBaHUs 3aKIIOYAETCSl B TOM, YTOOBI CO3/1aTh
HEOOXOUMBIC YCIIOBUSI JJIE OJTHOBPEMEHHOTO
OBJIAJICHUSI Ka3aXCTAHIIAMH TpPEeMsl IEJIEBBIMU
SI3bIKAMU B COOTBETCTBUHU C MEXIAYHAPOJHBIMU
CTaHJapTaMH, a UMEHHO:

— Ka3aXCKUM SI3BIKOM KaK T'OCYAapCTBEH-
HBIM, BIIQJICHHE KOTOPHIM CIIOCOOCTBYET YCHEIll-
HOM T'pa)KJaHCKOM MHTErpallly;

— PYCCKHM SI3BIKOM, KOTOPBIH ymoTpeos-
eTcsi ohUIIMaThHO HApaBHE C KA3aXCKUM SI3BIKOM;

— aHMIMKACKHUM SI3bIKOM KaK CPe/ICTBOM HH-

TErpaluy B MUPOBYIO 9KOHOMUKY.
Llenp cTaTbu 3aKiOYaeTcs B PACKPHITHH

METOJIOJIOTHYECKUX MOJX0J0B M 00OCHOBAaHHH
OCHOBHBIX CTpaTeTHil OOy4YeHHS IENCBBIM S3bI-
kaM B PecniyOnmke KazaxcraH.

MeToaoJorus

Hacrosiiee mcciienoBaHre OCHOBBIBAJIOCH
Ha TOJOXXEHHH O TOM, YTO BCE TPH IIEJIECBBIX
si3bIKa B 00pa30BaTeIbHOM TIPOIECCe JOKHBI
pa3BUBATbCS HE B KOHKYPEHIIMH, a B €IUHCTBE.
Hcxonst u3 aToro, HaMu OBLITM PACCMOTPEHBI TPU

2007. - URL: http://www.akorda.kz/ru/
addresses/addresses_of president/poslanie-prezidenta-
respubliki-kazahstan-nnazarbaeva-narodu-kazahstana-
28-fevralya-2007-g (mata obpamenus: 24.03.2017).
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OCHOBHBIX MCTOOOJJIOTHYCCKHX IIOAXO0Jad, II0J0-
JKCHHBIX B OCHOBY Ka3aXCTaHCKOU MOZACIIU TPEXb-
SI3BIYHOTO 00pa30BaHUs, HA TpeaMeT ux dddek-
TUBHOCTH M 1esiecooOpasHoctu. C 3TOH 1ETbIo
MBI HCIOJb30BAIM TaKHE€ METOJAbl TEOopeTHye-
CKOT'O HMCCIIEIOBaHUs, Kak abcTparupoBaHue, ak-
CHOMATUYECKUN METOJ, METOJl aHaju3a U CHH-
T€3a, KOTOPBIE MO3BOJMIN HaM PAacKpBITH CYTh
CIICAYIOMUX MCTOOOJIOTMUCCKHUX MTOAXO0O0B.

1. YpoBHeBOoe OOy4YeHHE TpEeM IEJIECBBIM
A3BIKAM. CTpOI/ITCH B COOTBETCTBUH C ypOBHeBOﬁ
Moenpl0 u3ydeHus: s3bikoB 1mo tuny CEFR
(Common European Framework of Reference:
Learning, Teaching, Assessment — obmieeBpo-
neicKkue KOMIETEHIIMH BIIAJCHHUs] HTHOCTPAHHBIM
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A3BIKOM: M3yY€HHUE, IIpEeNoJaBaHUE, OILIEHKa),
o0ecrieunBaroNIeil eIMHCTBO, MPEEeMCTBEHHOCTh
Y HENIPEPBIBHOCTh UX U3YYEHNUS HA BCEX CTYINEHAX
oOmelt o0pa3oBaTeIbLHOM CHUCTEMBI, U TIPEIy-
CMaTpUBAIOIIEH pPa3BUTHE HABBIKOB MO YETHIPEM
BUJIaM PEYEBOH IEATEIbHOCTHU: ayAUPOBAHUE, I'O-
BOpEHHUE, YTEHUE U MHUCbMO. MOeNb TPEeXbsI3bIu-
Horo obpa3oBanus Kazaxcrana He siBiseTcs aHa-
norom CEFR, HO OepeT yka3zaHHBIH JOKYMEHT 32
OCHOBY M aJallTUPYET €ro UJEU U OCHOBHBIE I10-
JIO)KEHHUS] K KOHKPETHBIM YCJIOBUSIM HallMOHAJIb-
HOM cucTeMbl 0Opa3oBaHUs. B cooTBeTCTBHU C
3THUM OIIpe/ieNIeHbl YPOBHU 00Yy4YEHHUS TPEM Iielie-

BBIM si3bIKaM (Tabi. 1).

Tabauya 1
ComnoctaBuMbIe YPOBHH 00yUeHHS TpeM si3bikaM B cooTBeTcTBUM ¢ CEFR
Table 1
Comparable levels of training for three languages in accordance with CEFR
L Kazaxckwuii s3b1k (512)
Yposuu CEFR Knaccer | Anrnmiickuii s3Ik (S13) Krnaccst .
Pycckmii s3p1K (512)
1 kmacec | Pabota B HanmpaBnenuu Al 1 xyacc A1 HaunHaromun
Al Vposens 2 KJ1acc A1l Husknit Al 2 Kjacc Al cpennuii
= BRDKHBAHUA 3 KJacc Al cpennuit 3 kJacc Al npoBHUHYTHII
%)
T
2 4 xmacc A1l BICOKHH 4 xmacc A2 HauMHAOMUHK
<)
5]
= 5 Kmacc A2 Hu3kuit A2 5 Kimace A2 cpennwmii
A2 Hpeanoporossiit 6 KJacc A2 cpennuit 6 xyacc A2 npoJBUHYTHII
YpOBEHB
7 KJacc A2 BBICOKHIH 7 KJ1acc B1 nauyunarommin
8 Kiace B1 Huzknit Bl 8 ximacc B1 cpennmii
Bl Toporoserii 9 kmacc B1 cpennmii 9 kmacc B1 nponBuHYyTHII
= YPOBEHb
% 10 xnacc B1 Bbicokuit 10 xnacc B2 nauuHaromuit
&
[Toporossrit B2
B2 | npomsumytsiit | 11 kmacc B2 nuszkuit 11 knacc B2 cpennmit
YpOBEHB
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Crnenyer oOpaTUTh BHUMaHHE, YTO aHTIIHIA-
CKHI S3BIK OTCTAET Ha OJMH «Iar», T. K. Ka3ax-
CKHMM U PYCCKMH SI3bIKUA U3Y4arOTCs B €CTECTBEH-
HOM JIMHTBUCTUYECKOU cpene. JJist I3bIKOBOM CH-
Tyauuu coBpemMeHHoro Kazaxcrana xapakTepeH
PYCCKO-Ka3aXCKUH M Ka3aXxCKO-PYCCKUI OMITUHT-
BU3M, MOCJIEIHUN U3 KOTOPBIX MOCTEIIEHHO pac-
HIAPSIET CBOIO chepy. ITOMY CITOCOOCTBYET 0Ope-
TEHHUE Ka3aXCKHUM SI3bIKOM CTaTyca roCyJapCTBEH-
HOTO si3bIKa. Kpome Toro, 3a 25 net He3aBUCUMO-
ctu Kazaxcrana Ha MCTOPUYECKYIO POJIMHY BEp-
HYJIUCH MOPsIIKa MUJUJTMOHA ITHUYECKUX Ka3aXOB.

2. KoMMyHUKaTUBHBIA METO0JIOTUYECKUI
MOJX0Jl B OOyYEHUU TPEM LEJEBBIM S3bIKaM, IO-
JTpOOHO PacCMOTPEHHBIN B pabortax
W. Edmondson, J. House®; E. Kaltenbacher,
H. Klages®; M. Maijala [9].

Bo-niepBeix, oOydeHHE IIeNEeBBIM S3bIKAM
HAIPaBIICHO Ha OBJIAJICHUE PA3TOBOPHBIMHU HOP-
MaMH H3y4aeMoro Ss3bIKa, MMO3TOMY B IEPBOM
KJIacce BHUMaHUeE B OOJIbIICH CTENEeHH yAeIseTcs
JIBYM BUJAaM pEUYEBOU JIEATEIbHOCTHU: ayIupoBa-
HUIO (CITYIIAaHWIO) ¥ TOBOPEHUIO; HABBIKW YTCHUS
U THCHhMa CJENyeT pa3BUBATh 4Yepe3 OBIIAJICHUE
UMHU Ha POJHOM sI3bIKE WJIM HAa TIEPBOM SI3BIKE
(s13bIKE OOYUYCHHS B HIKOJIE).

Bo-BTOpHBIX, 00y4YeHHE S3BIKAM HE OTPaHU-
YUBACTCSI M3yUYEHUEM TPaMMATHYECKHX MPaBUIL,
T. €. HAYMHAIOUIMM M3Yy4aTb HEPOAHOM SI3bIK HE
CTOJIb B&)XHO 3HATh, YTO TaKOE «CKa3zyeMoey,
«roiexariee», «MophoJIoTUs», «CUHTAKCUC) U
T. 1. PeGeHOK HauMHaeT rOBOPUTH, €llle HEe 3Has
ITHX TPAMMATHYECKUX KATeTOpWil, HE yMes 4u-

5 Edmondson W., House J. Einfiihrung in die
Sprachlehrforschung.// Francke Verlag Tlbingen und
Basel, 1993. - 379 S.

® Kaltenbacher E., Klages H. Deutsch fiir den Schulstart:
Zielsetzungen und Aufbau eines Forderprogramms // In:
B. Ahrenholz Hg. (2012): Deutsch als Zweitsprache —
Voraussetzungen und Konzepte fir die Férderung von
Kindern und Jugendlichen mit Migrationshintergrund. —
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TaTh U MHUCATh, 1a5K€ CTPOUTH MPABUIIbHBIC MPE/I-
noxkerusi. OH IPOCTO MPOU3HOCUT CJIOBA, 3HAYE-
HUE€ KOTOPBIX HAUMHAET OHUMAaTh, U BCTYIAET B
obmenue ¢ okpyxkamumu. Co BpeMEHEM €ro
CJIOBapHBIN 3amac pacIIMpsieTcs, OH HaydaeTcs
TOBOPUTH TaK, YTO €ro MOHWMAET Bce OoJiblee
YUCIO OKpYXKAIOMUX ero moaei. M mumb 3atem
YUYUTCA YATATh U UcaTh. IMEHHO 3TO JIOKUTCS B
OCHOBY M3YYEHHS HEPOJHBIX A3BIKOB B IIKOJIE.

['maBHO# TeNbIO Takoro OOy4YEHUS SIBIIS-
eTcsi OopMUPOBAaHHE HE CTOJBKO TpamMmaTHye-
CKOW KOMIETEHIIMU (YMEHHE TPaMOTHO CTPOHUTH
CJIOBOCOYETAHUS U MPEIJIOKEHHUS, TPABUIBHO HC-
MOJIb30BaTh U COTJIACOBBIBATH BPEMEHA, 3TO 3HA-
HUE JIEKCEM M MPaBWJI MOP(OJIOTHH, CHHTAKCHCA,
(dhoHONOTHH, a TAK)KE YaCcTeH pedr U 3HAaHUE TOTO,
KaK YCTPOEHBI IPEIJIOKEHUS Pa3HOrO trma) ',
CKOJIbKO KOMMYHUKAaTHUBHOHM. beccrnopHo, rpam-
MaTH4YecKasi KOMIETEHIUs Ba)KHa, HO KOMMYHHU-
KaTUBHBIN MOAXO0 COCPEIOTOUEH Ha yrmoTpebie-
HUU TPAMMaTHYECKUX IMPABUJI B PEaTbHOM 00111e-
HUM Ha u3ydyaemMoM si3bike. KoMMyHUKaTHBHas
KOMITETCHIIMSI BKJIFOYACT YMEHHUS YIMOTPEOJsATh
SI3BIK JIJISL PA3JIMYHBIX MeNed ¥ QyHKIHiA, co3aa-
BaTh, YUTaTh U MOHUMATh TEKCTHI PA3JIMYHOIO
THUIA U XapaKTepa, MOAIEPKUBAThH Pa3roBOp AaxKe
Ha OCHOBE OTPAaHMYECHHOMN JEKCUYECKOW U TpaM-
Marnyeckoi 6a3bl [10; 3].

KomMMyHUKaTUBHBI ~ MOOXOHA,  MpEkKIe
Bcero, (pokycupyeTcsi He Ha MPABWIBHOCTH SI3bI-
KOBBIX CTPYKTYp, @ Ha TakKMX NapaMeTpax, Kak
OCO3HAHME BO3MOYKHBIX BApPUAHTOB PAa3BUTHS
JMAJIOTOB, JOCTH)KEHHUE OOIIe KOMMYHUKATHB-
HOM 11eTH, pa3BUTHE HaBbIKA eped)pa3supoOBaHus.

Fillibach bei Klett Stuttgart. — P. 135-154. URL:
http://www.klett-sprachen.de/978-3-12-688006-0

7 Aguilar M.J.C. Dealing with intercultural communicative
competence in the foreign language classroom // In:
E. Alcon Soler and M. Pilar Safont Jorda (2007): Inter-
cultural language use and language learning. — Springer
Netherlands. — P. 59-78.
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Yyurenb Npu TaKOM O0YUEHUHU HE YUTACT JICKIIUU
U He (opMynupyeT mpaBuia ¢ UCHOIb30BAHUEM
rpaMMaTHYeCKUX TEPMHUHOB, a, KaK MPaBHUJIO, BbI-
CTyMaeT B KadecTBe TOMOIIHUKA®

KommyHukaTiBHOE 00y4eHHE OCHOBBIBA-
€TCsl Ha TOM, YTO «S3BIK SIBIISIETCS B3aUMOJIEH-
CTBUEM; 3TO MEXKIUYHOCTHAS JAEATEIbHOCTb, U
OHa MMEET YETKYIO CBs3b ¢ o0miecTBOM. B aTom
CBETE M3y4YCHUE A3BIKOB JOJDKHO OOpaIiaTh BHU-
MaHHME Ha UCIOJb30BaHUE ((PYHKUHUIO) S3bIKa B
KOHTEKCTE, KaK B SI3BIKOBOM (TO, YTO MPOU3HE-
CEHO JI0 U TOCJe), TaK U B COLUAIbHOM, WU CU-
TyallMOHHOM (KTO M YTO TOBOPUT, KAKOBbI COIIH-
abHBIE POJIH, B KAKOH CHTYyarum)»®,

Takum o0Opa3oM, MpuU KOMMYHHKATHBHOM
00y4YeHUH YYEHHK OBIIAJIEBACT HE TOJBHKO 3HAHM-
SIMU O SI3bIKE, HO ¥ YCBAaUBAET COLIMOKYIIBTYPHBIH
KOMITOHEHT: 00pa3lbl MOBEACHUS B OOIIECTBE,
HOPMBI U 3HAHHA O KYJIBTYPE CTPaHbl H3y4aeMOro
A3bIKa, YTO MTO3BOJISIET EMY aJIEeKBaTHO B3aUMOJIEH-
CTBOBaTh C HOCUTESIMH SI3bIKA B CUTYalUsX pe-
QJIIBHOTO OOIICHHUS.

Ho oco60 BaxxHO TO, 4TO ynoTpeOieHue poj-
HOT0 s13bIKa, 0COOCHHO Ha HAYaJIbHOW CTYTIEHH, IPU

8ITaccos E.M. KOMMyHUKATUBHBIH METO/ 00yUEeHHs HHO-
S3pI9HOMY TOBOpeHmIo. — M.: [Ipocsemenwne, 1991. — 223
c.; llasnosckasa M. FO. MeTtoauka IpernofaBaHus HHO-
CTpPaHHBIX SA3BIKOB (KypC JICKITHA Ha aHTTIHHCKOM SI3BIKE):
0O0630p COBpeMEHHBIX METOIUK TPETOIaBaHUs — 2-€ U3]I.,
ucn. u gom. — CIIb.: U3a-Bo C.-Ilerep6. YH-Ta, 2003;
Kopones C.U. IIpobiremMa KOMMYHUKAaTHBHO-MBICIIU-
TEJILHBIX YIpakHeHUH // KoMMyHUKaTHBHBIC yIpa)KHe-
HHUSA I 06y‘leﬁl/lﬂ HWHOCTPAHHBIM fA3bIKaM B IIKOJIC U
By3e: Marepuansl k cuMnosuymy, 7-9 nex. — MuHCK,
1967. — 43 c.; Munwpyo P.11., Maxcumosa U.P. Cospe-
MCHHBIC KOHLCIITYAJIbHBIC TNPHWHIWIIBI KOMMYHHUKAaTHUB-
Horo o0y4enus V. // IHocTpaHHBIE SA3BIKH B IIKOJIE, Ne
4, 2000. Savignon S. J., Berns M. S. Initiatives in Com-
municative Language Teaching. A Book of Readings. —
Addison-Wesley Publishing Company, World Language
Division, Reading, MA 01867, 1984.

°Savignon S. J., Berns M. S. Initiatives in Communicative
Language Teaching. A Book of Readings. — Addison-Wes-
ley Publishing Company, World Language Division, Read-
ing, MA 01867, 1984.
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OOBSICHEHUH CIIOKHBIX TIPABHUJI HUKAK HE HAPYIIIaeT
MPaBUJI KOMMYHUKATUBHOTO 1moaxoxaa. [To MHeHuIO
W. Butzkamm u M. Zylifiska (2004) poHoit 361k
SIBIISIETCS  caMbIM  3(PPEKTHUBHBIM TTOMOITHHKOM
YUYEHHKA MPU U3YYEHUH MHOCTPAHHOTO s3bIKa [11].
Ecmu MoxxHO 3¢ deKTHBHO OOBSICHUTH NPABUIIO HA
POIHOM SI3bIKE 32 MATH MUHYT, TO HET CMbICIIA ITbI-
TaThCsl MEpefaTh €ro Ha MHOCTPAHHOM, TOTPATUB
Ha 3TO Bce 3aHsTHe. KOMMYHHKATUBHBIN MOAXO,
3TO B MEPBYIO ouepenb FPPEeKTUBHOCTD, TOATOMY,
€CIIM B KaKOW-TO MOMEHT UCIIOJIb30BAHUE POTHOTO
si3pIKa Oosiee APGEKTUBHO, JIYUIIIE UM BOCIIONB30-
Barbcs %

3. MexXKyJIbTypHO-KOMMYHUKATUBHBIA Me-
TO/0JIOTHYECKU TOX0] B 00y4YE€HUU TPEM Liesie-
BBIM sI3BIKAM CTaJl MMPEAMETOM HU3Y4YCHHS B pado-
tax S. Engel, J. Dobbin'!; C. Alptekin [12];
J. Sudhoff [13]. B pamkax 3Toro moaxona mpu
Oo0y4eHUU SI3bIKaM BHUMAHHE YIENSICTCS Pa3BU-
THIO T€X Ka4eCTB JIMYHOCTU, KOTOPbIE BOCTPeOO-
BaHbI JJ1 MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKALIUU. DTOT
MOJIXO0JT TIO3BOJIUT PEUINTh HECKOIBKO 3a/1ay:

— chopmupoBaTh mnpeacraBneHue o Po-
IUHE, €€ CBOeoOpa3uu, KyJIbType, TPaJAUIIHSIX;

10 Richards Jack C. Communicative Language Teaching To-
day, Cambridge University Press, 2006; Functional ap-
proaches to language and language teaching: Another look.
In S. Savignon& M. S. Berns (Eds.), "Initiatives in commu-
nicative language teaching.A book of readings” (pp. 3-21).
Reading, MA: Addison-Wesley; Caiir monografias.com
[Onexrponnsiii  pecypc]. URL: http:/  www.mono-
grafias.com/trabajos18/the-communicative-approach/the-
communicative-approach.shtml# ixzz440Hb wYbc (mata
obpamrenus: 07.10.2016); Caiit XKypnana «MHOCTpaHHBIC
spikn PLUS». [Onektponnsiii pecypc]. 2008. URL:
http://plus.study.ru/rus/journal/zima_2008/nati
ve_speaker/notel (mata o6pamerust: 10.10.2016); Engel S.,
Dobbin J. Interkulturelle kommunikative Kompetenz./
Verlag: FernUniversitét in Hagen, 2007. — 14 S.

11 Engel S., Dobbin J. Interkulturelle kommunikative Kom-
petenz.// Verlag: FernUniversitat in Hagen, 2007. — 14 S.
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HEOOXOAMMO JIsi PACHIMPEHHS KOTHUTHBHOTO
OIlblTa MIKOJBbHUKA U CTAHOBJICHUA €TI0 CUCTCMbI
[IEHHOCTHBIX OPUEHTAINH, BKJIFOYAIOIIEH JTI000Bb
K CBOCH CTpaHE U POJHOMY Kparo, OEpeKHOe OT-
HOIIICHHE K HAITMOHAIBHOU KYJIbTYpE, S3BIKY;

— €0O31aThb yC.HOBI/IH JUIA TpaHCJII/IpOBaHI/I}I
NOJYYeHHOW MH(POpPMALUU O KYJIbType, TPaau-
IIUSIX, ICTOPUHU CBOETO Kpasi;

— OGGCHG‘-II/ITB JINYHOCTU BO3MOXKHOCTH Ca-
MOpeanu3ali B KYyJIbTYPHO-00pa30BaTeIbHOM
MIPOCTPAHCTBE.

Ha ocHoBe 3TUX MOaX0/10B 00yUeHHEe TpeM

A3bIKaM CTPOUTCS Ha CIEAYIOUIUX MPUHIIMUIIAX.

[MpuHIMT con3yueHus sI3bIKA U KYJIBTYPhI —
oOyuyeHHne s3bIKaM (OPMUPYET OTHOIICHHE K
SI3BIKY HE TOJIBKO KaK CPEJICTBY MEKKYJIbTYPHOTO
oO0IIeHus, HO ¥ KaK COLMAIbHOM LIEHHOCTH, KaK
OTPaXCHUIO HAIMOHAIBHO-KYJIbTYPHOTO Haclie-
NS, ”HCTPYMEHTA MO3HAHUS OKPYXKAIOIIEH J1eii-
crBuTenbHOCTH [14, ¢. 137].

[TpuHtun cOanaHCUPOBAHHOCTH Ka3aXCKOT0
(rocyaapCTBEHHOT0) U PYCCKOTO SI3BIKOB B COJIEP-
YKaHUHU 00pa30BaHMsI — HEOOXOMMOCTh y4eTa 0CO-
OEHHOCTEH COLMOJMHIBHCTHUECKON CUTyalluu
KOHKPETHOTO peTHOHA. AKIIEHT Ha 3TUX JIBYX S3bI-
Kax MPOJUKTOBAH TEM, YTO B PA3IMYHBIX PETHOHAX
Kazaxcrana ux ¢QyHKIUOHaNbHAs aKTUBHOCTh
HEpaBHO3HAYHA: PYCCKUU S3bIK MEHEE aKTHBEH B
IOKHBIX O0JIACTSIX CTPaHbl, TOT/Ia KaK B CEBEPHBIX
— obnanaer Oosee mMUpPOKOW cdepoit ymorpebdie-
Hus [15, c. 456].

[IpuHIUIT «IBOMHOTO BXOXKIAEHHUS 3HAHUI.
Bo-nepBbIx, sA3bIK B 00pa30BaTEIbHOM IpoIiecce
BBICTYNIACT W Kak CpPEICTBO OOydeHHs, M Kak
IpeIMeT U3yUeHUs: KaK MpeaAMET U3YUCHHUS SI3BIK
OCBaMBaeTCsl B paMKax y4eOHBIX MPOrpaMM IO
npeameram «Kaszaxckmii si3p1k» (1-4 Kimaccel),
«Kazaxckuit s13pIk 1 uTeparypay» (5—11 kmaccor)
B IIKOJIAX C HEKa3aXCKUM S3bIKOM OOYyYeHHs,
«Pyccknii s1361x» (14 knaccsl), «Pycckuii S3bIK U
pycckas nutepatypa» (5—11 kiaccel) B IKoJIax €
HEPYCCKUM SI3BIKOM OOyuYeHUs, «AHTIHICKUI
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s361k» (1-11 Kimaccel) BO BceX HIKOJIAX HE3aBH-
CHMO OT sI3bIKa 00yueHusi. Bo-BTOpPBIX, Kak cpe/-
CTBO OOy4YeHUS SI3BIK BBICTYIMAET MEXaHH3MOM
MHTETPalM S3BIKOBBIX MPEAMETOB C IPYTrUMU
MpeAMETaMH, ITO3TOMY HE3aBUCHMO OT S3bIKa
oOy4eHHsI B OCHOBHOM IIKoJIe IpeaMeTh «Ka3zax-
CKMH s3bIK U JuTeparypa» u «HMcropus Kazax-
CTaHa» IUJIAHUPYETCS H3ydaTb Ha Ka3aXxCKOM
S3BIKE, IPEAMETHI «PyCCKUM A3BIK U TUTEPATYPa»
u «BcemupHas uctopusi» — Ha pyCCKOM SI3bIKE, a
B CTaplIMX Kiaccax npeaMersl «EcTtecTBO3HA-
Hue», «MHpopMmatukay, «Puznukay, «XuMHUI»,
«buonorus» — Ha aHTIUKUCKOM s3bIKe [15, ¢. 456].
B-TpeTpux, mMpoKo NpUMEHsIETCSI METOIMKA WH-
TETPUPOBAHHOTO OOYYEHUS MPEAMETY U S3BIKY
(rexmomoruss CLIL - Content and Language
Integrated Learning) yepe3 mostamHoe u3y4yeHue
MPEAMETHON TEPMUHOJIOTUH Ha SI3bIKOBBIX MPEJ-
MeTax, U3y4YeHHUEe OTJIETbHBIX Pa3/IeiOB AJIEKTUB-
HBIX KYPCOB HESA3BIKOBBIX IIPEIMETOB HA LIEJIEBBIX
SI3bIKax, MPOBEIEHUE BHEKIJIACCHBIX MEpONpHsI-
THil. 31ech npuMmeHenue Texnonoruu CLIL mpo-
MACHIBAETCS B KAUECTBE OCHOBHOTO MHCTPYMEHTA
oOydeHUs IEeNeBbIM SI3bIKaM B paMKax peanu3a-
AU KJIACCUYECKOTO TUIAKTHUYECKOTO MPUHIUIIA
«JIBOMHOTO BXOXJIEHUS 3HaHWI». lIpuMeHeHue
JAHHOW TEXHOJOTHH MpEeIoiaraeT pa3paboTKy
[[EJIOT0 IMKJIa METOJUYECKUX MOCOOMI U peKo-
MEHJAlHH, ClIelMaIbHBIX KypCOB B paMKax o0pa-
30BaTeJIbHBIX MPOrPAMM I1€1arOTMYECKUX CIIEIH-
aIbHOCTEW, MPOrpaMM KypCOB ITOBBIIICHHS KBa-
nudukanui nemaroroB. Bmecre ¢ Tem 310 HE HC-
KJIIOYAaeT MCIOJIb30BaHUE IPYrUX IeJaroruyde-
CKHMX TEXHOJIOTUH.

[Tpu 0O0yveHUH s3bIKaM CIIEAYET YYUTHIBATH
OCHOBHBIE JIMH'BUCTUYECKHE 3aKOHBI M 3aKOHOMEP-
HOCTM pa3BUTHs s3bIKa. [lepBble omnpeneneHus
JIMHTBUCTUYECKUX 3aKOHOB MBI HAXOJIUM B TpyJlax
A. llIneiixepa u M. Mrosnepa, KOTOpblEe paccMar-
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PUBAIIH SI3bIK C TO3UIIMU €CTECTBO3HaHUA. PaccMoT-
PUM OCHOBHBIE TMHI'BUCTUYECKHE 3aKOHBI (II0 MHE-
mmo F. Kovacs!?).

1. 3aKOH 3BOJIOLIMOHHOTO U3MEHEHHUSI CTPYK-
TYpBI SI3bIKA ITyTEM MEIJICHHOTO HAKOIUICHUS 3Jie-
MEHTOB HOBOTO KauecTBa U MOCTENIEHHOIO OTMUPa-
HUS 3JIEMEHTOB CTaporo kadectsa. B cumy paeit-
CTBHS TOTO 3aKOHA B JIFOOOM SI3bIKE BCETZa COCY-
HIECTBYIOT M IMPOTUBOOOPCTBYIOT AJIEMEHTBHI HO-
BOr0 M cTaporo kadecrsa. Hampumep: nopora u
cres3si, ppldaK U pbldapb, yBUEHI €€ OOJNBIIYI0 U
yBUzen ee Oonpiioi. MHTepecHbIe HaOMOIeHUS,
Kacarollrecs: SBOJIIOIMH SI3bIKa, ObUTH C/IENaHbl A.
Meiie (1921)** 3. Cermpom (1921, 1993), O.
Ecniepcenom (1922)

2. 3aKOH HEPaBHOMEPHOCTU PAa3BUTHUS pPa3-
HBIX SIPYCOB SI3BIKOBOM CTPYKTYpbL. Pa3HbIe spychl
SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI OTJIMYAIOTCS APYT OT JApyra
Temriamu pa3Butusi. Hampumep, nsmenenus B ¢o-
HOJIOTUYECKOW cucTtemMe 0ojiee MHTEHCUBHO MPOTe-
KaJIi B IEPUO/]T CTAHOBIICHHUS s3bIKa. MHorHe pone-
TUYECKUE MPOIIECCHl B SI3bIKAX HMHIOEBPOMNEHCKOMN
CceMbU OBbUTM BbI3BAHbl 3aMEHOW MY3BIKAILHOTO
ylIapeHuss CUJIBHBIM 3KcIupaTopHbiM. Hambomee
MOJIBUKHBIM ~ SIPYCOM  SIBJISIETCSI  JIEKCUYECKHIA,
TECHO CBSI3aHHBIN C JKU3HBIO OOIIECTBA, MOITOMY
M3MEHEHHSI B HEM ITPOUCXOAT MOCTOSHHO.

3. Tperbum 0OOIMIMM JTMHIBUCTUYECKHM 3aKO-
HOM CJIeZlyeT MPU3HATh U3MEHEHUE MO aHAJIOTHU —
yIo00JIeHNe, BBI3BAHHOE BIMSIHUEM OJHUX 3lie-
MEHTOB SI3bIKa, 00Pa3yIOIIMX 00JIee MPOIYKTUBHYIO
u OoJiee pacTpoCTPaHEHHYIO MOJIENb, Ha CBS3aHHBIE
C HUMH JIPyrHe dIEMEHTHI, 00Jiee PeAKUe M MaJo-
ynciennble (Pozenrans /1. 3., TenenkoBa M. A.,

2 Kovacs F. Linguistic structures and linguistic laws. —
John Benjamins Publishing, 1971. — 398 p.

18 Meiie A. OO6mecnaBaHCKHil A3BIK/ T€p. ¥ HPHUM.
I1.C. Kysuenosa; nmoxa pexa. C.B. Bepumreiina; mpeauci.
P.U. ABanecosa, I1.C. Ky3nenoBa. — M.: HocTpaHnHas
murepatypa, 1951. —491 c.

14 Sapir E. Language, an Introduction to the Study of
Speech. N.Y., 1921; U36p. Tpynasl MO A3bIKO3HAHUIO H
KynsTyposioruu. M., 1993.

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

1985)*® Kpome oO111HX 3aKOHOB, CYIIECTBYIOT YacT-
Hble JIMHIBUCTHYECKHE 3aKOHBL (POHETHYECKHUE,
CHHTaKCHUYECKUE, MOP(OTOTHUECKHE.

Taxoke pa3nmuuaroT BHEIIHHE U BHYTPEHHHUE
3aKOHBI Pa3BUTHUS S3bIKA.

BHemnue 3aKoHbI pa3BUTHS S3bIKa — 3TO 3a-
KOHBI U3MEHEHHUs ero GYHKUUI U CTPYKTYpbI MOJT
BIIMSTHUEM HESI3BIKOBBIX MPHUYHMH: U3MEHEHHE KO-
HOMHMYECKOTO M COIMAIBHOTO CTPOsi OOILEeCTBa,
TOPrOBBIX KOHTaKTOB HApOJOB, MX IEpECceNeHUs,
BOMH. BHeEIIHNE 3aKOHBI HCTOPUYECKOTO PA3BUTHS
SI3bIKA U3MEHSIOT, IPEK 1€ BCET0, BHEIIHIOKO CTPYK-
TypY f3bIKa, HalpUMEp, B3aMMOOTHOILECHHUS JIUTE-
paTypHO-TIMCBbMEHHOTO U HAapOIHO-IHAJIEKTHOTO
SI3bIKA.

BHyTpeHHEe 3aKOHBI — 3TO HICTOPUYECKHE 13-
MEHEHHUSI BHYTPEHHEH CTPYKTYPHI S3bIKa; S3BIKO-
BbI€, BHYTPEHHHUE H3MEHEHUS €IMHUI] U KaTeropuit
A3bIKA. SI3BIK KaKk 0c000€ KOHKPETHO-UCTOPHUECKOE
0o0pa3oBaHNE MMEET COOCTBEHHBIC 3aKOHOMEPHO-
CTU UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHsL, N3MEHEHUS KaTero-
pHi sI3bIKa ¥ caMOi POPMBI S3bIKA. DTH 3aKOHOMEP-
HOCTH Pa3BUTHS €AUHUI] U KaTETOPUH S3bIKa MOITY-
YUIM HaMEHOBaHUE BHYTPEHHHMX 3aKOHOB Pa3BH-
TS s3bIka. OCHOBHBIMH THIIAMU SIBJISIFOTCS (DOHE-
THYECKUE 3aKOHBI M MOP(HOJOTUYECKHe Ipo-
necchr®’.

ITpu 00y4eHnu TpeM LETEBBIM SI3bIKaM ClIe-
IyeT CTPOro MOMHHTb, YTO OHM HMMEIOT pa3HbIe
JUHTBUCTUYECKUE 3aKOHBI UM 3aKOHOMEPHOCTH,
OTHOCSITCSI K Ppa3HBbIM S3bIKOBBIM CeMeicTBaMm,
UMEIOT Pa3HbIil YpOBEHb MCTOPUYECKOTO Pa3BU-
Tus (Tabdmn. 2).

15 Jespersen O. Language; Its Nature, Development and
Origin. — H. Holt, 1922. — 448 p.

16 posenmans J. 3., Tenenxoea M. A. CioBapb-cripaBod-
HUK JIMHTBUCTUYCCKUX TCPMHHOB: HOCO6I/IC I ydu-
tens. — [Ipocsemienue, 1985.

17 Caiit Crynonemusl. [DnexTponnsiii pecype]. 2014. URL:
http://studopedia.ru/3_6113 zakoni-i-zakonomernosti-
razvitiya-yazika.html (zata o6pamenus 24.11.2016).
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Tabauya 2
[leneBble A3bIKY B pa3pe3e JMHIBUCTUUECKUX 3aKOHOB U 3aKOHOMEPHOCTEH
Table 2
Target languages in the context of linguistic laws and regularities
HaumeHnoBanune S3bIKOBOE I'pynna sa3bikoB Hoarpynma I'paduxa
SI3BIKA ceMercTBO
Ka3zaxckmuii a3bIk Anraiickue a3bIkH | TIOpKCKHE S3BIKU Keimuakckas Kupunnuna
Pycckuii a3bIK Wupnoespornetickue | CrnaBsHCKas TpyIina Bocrounas Kupunnuia
Anrjmiickuii szpig | PIKA I'epmanckas rpymnmna 3amagHorepMaHckas | JlatmHnna

HemanoBaxHoe 3HadeHHE UMEET U TO, YTO
1o 1929 r. Ha repputopun Kazaxcrana noias3oBa-
Tuch apabckum nmuckMoM. B epron mexay 1929
u 1940 rr. ucronp3oBaach TaTHHCKas rpaduka.
CoBpeMEHHBI Ka3aXCKUW $3bIK, HayWHasg C
1940 r., ucronb3yeT KUPUILTHYECKYIO rpaduye-
CKYIO cHCcTeMy .

Pe3yabTaThl ncciie10BaHusA

WTtak, onvcaHHbIE BbIILIE METOOJIOTNYECKUE
Mnoaxoabl W MPUHIHAIIBL HGﬁCTBYIOT HC H30JIMPO-
BaHHO JIPYT OT APYTa, IO3TOMY OpraHHU3aIus yueo-
HOT0 ITporiecca 00y4eHHUs 1IeTIEBbIM S3bIKaM U Pa3-
paboTka yueOHOro MaTepraia MOIIUHSIIOTCS STHM
MPUHIIMIIAM B UX CHCTEMHOM COBOKYITHOCTH. JTO
TaKOKe MO3BOJISIET:

a) pealn30BaTh IOTCHIUATBHBIE (CKpBI-
ThI€) BO3MOKHOCTH Y4eOHOTO Tporiecca Jyisl YBeIH-
yeHHs o0beMa y4eOHOW Harpy3Kd 1O SI3BIKOBBIM
peaMeTaM;

0) ompenenuTh eauHbBIE TPeOOBaHMS K
YPOBHSIM SI3BIKOBBIX M1 KOMMYHHKATUBHBIX KOMIIE-
TEHITNIA OOYUYAFOIMXCS i CHCTEMY MX OLICHUBAHWS;

B) COCTaBUTh  JICKCUKO-TPaMMAaTHYCCKHUI
MHHUMYM 10 K&XKJIOMY II€JIEBOMY SI3bIKY C Y4ETOM
0COOEHHOCTEN WX pa3BUTHS B 00pa3oBaTEIHLHOM
nporecce.

1. O6bem y4eOHOM HArpy3KH I10 SI3bIKOBBIM
npeMeTaM OIPEAENIAETCS B COOTBETCTBUU C THIIO-
BBIMH y4eOHBIMU ITaHaMu (Tabdm. 3.1).

Tabruya 3.1
O0neM yueOHOM HATPY3KH 0 SI3BIKOBBIM MPEIMETaM
Table 3.1
The amount of academic load on language subjects
HaumenoBanne yueOHOT0O KosanyecTBo 4acoB B HeeI10
npeaMeTa KJIACCHI B
Lfufm[wv] v wviwven]vin] x| x [ xi |7
Kazaxcknii sa3bIk (512) 2 3 3 4 12
Pycckust a3bik (512) 2 2 2 2 8
AHramiickuii a3pik (513) 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4/3 | 4/3 | 31/29
Kazaxciui s3bik i 5 | 5 | 5 | 5 | 5 | 44 | 414 | 20029
Jurepartypa (512)
Pycckuii 3bIKk M JiuTEpA- 3 3 3 3 3 2/2 2/2 19
Typa (52)

! «Tapux» — Hcropus Kasaxcrana — mkosnsHukam. URL:
www.tarih-begalinka.kz; Dnexkrponnsiii katanor I'JIb —
URL: www.catalog.spring.kz.
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VYkazanusiii B Tabnuie 3.1 oobemM yueOHoM OIIPEAEIISAIOTCA TEM, UTO SA3bIKU B 3TOM KOHTEKCTE
Harpy3kd, OTBOJAMMBIA Ha H3y4CHHE IIENEBBIX BBICTYNAIOT B KA4yeCTBE npeoMema u3yueHus
SI3BIKOB, MPEJCTABISAET COOOU mpsiMble (MK OT- (tabm. 3.2, 3.3).

KPBITBIEC) BO3MOXKHOCTH yueOHOro miporiecca. OHu
Tabauya 3.2
O0BeM yqe6H0r0 BPEMCHHU, OTBOAMMOI'O0 Ha U3YUYCHUC LICTICBLIX A3bIKOB B HaYyaJIbHOW ¥ OCHOBHOM cpe;[Heﬁ HIKOJIC
(TIpstMBIE BO3MOXKHOCTH)

Table 3.2
The amount of study time devoted to the study of target languages in primary
and secondary schools (direct opportunities)
HaunmenoBanue KoanyecTBo yacos B Heaenio, %
y4ueOHOro KJIACCHI
npexvera | I 1L IV v | vi [ v | v IX
Kazaxckmuii a3bIK 8,3 12,0 10,3 13,8
(512) Bcero — 11,21
Pycckusi A3bIK 83 | 80 | 69 | 69
(512) Bcero — 7,47
AHrmiicKmii 83 | 80 | 69 | 69 94 | 94 | 88 | 86 | 83
s13bIK (513) Bcero — 7,47 Bcero — 8,87
Ka3zaxckuii si3b1k 156 | 156 | 147 | 143 | 139
U JIUTepaTtypa Bcero — 14,79
PyccKnii I3bIK 1 94 | 94 | 88 | 86 | 83
JuTepaTypa Bcero — 8,87
Tabnuya 3.3

O0BeM yueObHOro BpeMeHH, OTBOJUMOI0 Ha M3YUEHHUE LIEJEBBIX SI3BIKOB B 00IIEH cpeHei mKoe
(mpsiMbIe BO3MOKHOCTH)

Table 3.3
The amount of study time devoted to the study of target languages in the general
secondary school (direct opportunities)
HaumeHnoBanue yuedHOro npeamMera KoanvectBo yacoB B Heaesmo, %
OI'H EMH
Xkmnacc Xl kmace Xkracc Xl xmace
Kazaxckwuii s13b1Kk 1 JuTepatypa (512) 10,3 10,3 10,3 10,3
10,3 10,3
Pycckuii 361K 1 auTepaTtypa (512) 51 ‘ 51 51 ‘ 51
51 51
AHrnuickui sa3pik (513) 10,3 ‘ 10,3 1,7 ‘ 1,7
10,3 7,7

Tlpumeuanue. OI'H — obuecmeenno-cymanumapnoe nanpaenenue, EMH — ecmecmeenno-mamemamuueckoe HanpasieHue.
Note. OI'H (SHU) — social-humanitarian direction, EMH (NMD) — naturally-mathematical direction.

[MoTeHnMansHbIe BO3MOXKHOCTH OOYCIIOB- MPUHLIUIIOM «IBOMHOIO BXOXICHUSA 3HAHUN»
JUBAIOTCSI TEM, UTO SI3BIKM BBICTYMNAIOT €Ill€ U B onpeeieHbl MPEAMEThI, KOTOPbIE CIEeAyeT H3Yy-
KauecTBe cpedcmea oodyuenusn. llosTtomy B COOT- YaTh Ha I[EJIEBBIX S3bIKAX:

BETCTBHMHM C KJIACCHUYCCKUM JUAAKTUYCCKUM
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— B LIKOJAaX € HEKAa3aXCKUM $3bIKOM
o0yuenusi — «BcemupHas ucropus» (¢ HATOTO
KJIacca) Ha PYCCKOM SI3BIKE;

— B IIKOJIAX C HEPYCCKUM SI3BIKOM 00y-
yenusi — «Mcropus Kazaxcrana» (¢ msToro
KJIacca) Ha Ka3aXCKOM SI3bIKE;

— BO BCEX IIKOJAX HE3aBHCUMO OT
si3bika o0ydenust B 10 u 11 knaccax ydeOHbIE
npeametsl  «MHpopmaTukay, «Xumusy, «Du-
3UKay, «bHOJIOrUsD)) HA aHTJIMKACKOM SI3BIKE.

[Ipu >TOM MO MPOEKTY TUTIOBOTO Y4eOHOTO
rana aig 10-11 knaccoB o ecTecTBeHHO-MaTe-
MaTUYECKOMY HAIpaBJICHUIO NpeameThl «buono-
rus», «dusukay, «XuMUD» OTHECEHBI K KOMIIO-
HEHTY 110 BeIOOpPY. M3 3TOr0 KOMITOHEHTa 00y4a-
IOIeCs BHIOMPAOT JIBa TIPEAMETa, KOTOphIe Oy-
IyT U3y4yaTbCs B IpeJernax TPeX 4acoB, M JBa
npeaMeTa, Ha U3y4eHHE KOTOPBIX OTBOJUTCA I10
nBa yaca. [To TunmoBomy yueOHOMYy Tu1any aist 00-
HIECTBEHHO-TYMAHUTAPHOTO HAIpaBIEHUS TIPeJi-
MeTbl «Du3nka», «XUMHUS» BKIIOUYECHBI B YYECHHU-
YECKUH KOMIOHEHT. M3 3Toro komMmnoHeHTa o0y-
Yaromyecs BEIOUPAIOT MPeIMEThI ISl U3yUEHUS U
CaMU OIPEAEIIAIOT KOJMYECTBO YaCOB ISl UX U3Y-
YEHUS B paMKax MPEII0KEHHBIX YETHIPEX YACOB.
Y CTaHOBIICHHBIN MEPEYEHb UCKIIIOYAET HEXela-
TEJIbHYIO TEHJEHIIMIO, CBI3aHHYIO C IIUPOKUM U
POM3BOJILHBIM Pa30opocoM B BEIOOpE MPEIMETOB,
M3Yy4aeMbIX Ha LEJIEBbIX A3bIKaX.

AHaNM3 TEKYILIEro COCTOSIHUSL TPEXbsA3bIU-
HOTO 00pa3oBaHUs, MPOBEACHHBIM Harmonab-
HOH akajemuen oOpazoBaHusi uM. M. AnTtbeiHca-
puna B 2016 rony, moka3ana HEONMYCTUMYIO C Tie-
JTarOTUYECKOM M JUJIAKTUYECKOW TOYKU 3PEHUS
BOJILHOCTh B BBIOOpE MPEAMETOB, H3y4aeMbIX B
IIKOJIaX Ha LeJeBBIX s3bikax (12 m f3), uro, B
CBOIO OUY€pe/ib, IPUBOAUT K HAPYIICHUIO €IUHON
CTpaTeruu OCBOCHHS MPEIMETHOTO COJCPKAHUS
U BJIeYeT 3a co0Olf HepaBHO3HAYHOE KAadyeCTBO
3HAHUW MIKOJIBHUKOB B TOW WJIM MHOM MpPEIMET-
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HOW obnactu. DTO ycyryomusercs eme U oObek-
TUBHBIMHU (DakTOpamu, KOTJa CEIbCKUE IIKOJb-
HUKH OTPaHUYECHBI B JOCTyNe K 0oOpa3oBaTellb-
HbIM pecypcam. [loaTBepxaeHueM sSBIsSETCS TOT
(bakT, 4yTO mepevyeHb MPEAMETOB, U3yYaeMbIX Ha
L[EJIEeBBIX S3bIKAX, B TOPOJCKUX IIKOJIaX HAMHOTO
pa3zHooOpa3Hee, HEeXeNH B CEJIbCKUX IIKOJIaX.

[ToTeHnManbHBIE BO3MOXHOCTU YBEJIHYE-
HUS 00beMa y4eOHOro BpeMEHHU Ha U3y4eHUe I1e-
JICBBIX SI3BIKOB 3allokeHbI B TexHonoruu CLIL,
KOTOpas peaiu3yercs 4yepe3 MexaHU3Mbl YacTH4-
HOTO M moyiHoro morpyxenus [16—17]. Tlpu va-
CTUYHOM HOTPYKEHUH HESI3BIKOBOM MTPEIMET U3Y-
YaeTCsl Ha TMEPBOM SI3bIKE (SI3bIKE OOydYeHHs B
IIKOJIE) U LIEJEBOM SI3bIKE, T. €. Ha JIBYX f3bIKaX
(OunuHTBaNEHAS OCHOBA O0YUEHUS ), IPH MTOJTHOM
MOTPYKEHUH — Ha IIETIEBOM SI3BIKE.

B03M0OKHOCTH YaCTUYHOTO TIOTPYKEHUS:

—  OTHeNbHbIE ATambl YpOKa MPOBOISTCS
HE Ha IEPBOM $I3bIKE (S3bIKE O0YUYCHHS B IIKOJIE),
a Ha [IEJICBOM SI3BIKE;

— Ha HESA3bIKOBBIX IpeJMEeTax Ha Iele-
BOM SI3bIKE M3Y4YaeTCs MpPeAMETHAs TEPMHHOJO-
TSl U 0OTPabaTHIBAIOTCS HABBIKH X HCIOJIL30Ba-
HUS B peud (M3ydeHHEe KOHCTPYKIUH Mpeaioxke-
HUH, paboTa ¢ ayTEHTHYHBIMH TEKCTaMHU U T. 11.);

— Ha LEJIEBOM S3bIKE MPOBOIATCA OT-
JIeNIbHBIE BHEKIJIACCHBIE MEPOIPHUSATHUS IO MPE-
METy, B TOM YHCIIe KPYKKH, CEKI[MH U JAPYTUe
(OpMBI TOTIOTHUTENFHOTO 00pa30BaHUS;

—  Ha IEJIEBOM SI3BIKE U3YUYaIOTCs OT/AEIb-
HBIC pa3/iebl SJICKTUBHBIX KYPCOB IO HES3BIKO-
BOMY TIPE/IMETY.

Takum o6pa3om, MpUMEHEHUE CTIeUATLHON
TEXHOJIOTUU OOYYEHUS aKTyallu3upyeT MOTEHIIH-
albHBIE (BHYTPEHHHE) BO3MOXXHOCTH YYE€OHOTO
mporiecca /Ui pacrpeielIeHHOr0 YBEIUYeHHsI 00b-
emMa y4eOHOro BPEMEHH Ha HM3y4YEHHE LIEJNEBBIX
S3BIKOB (Tab. 4, 5).
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Tabauya 4
SI3BIK Kak MpeaAMeT H3y4eHUs! (PSMBbIE BO3MOXKHOCTH 711 JOPMUPOBAHHUS SI3BIKOBBIX
1 KOMMYHUKATUBHBIX KOMITCTEHIIHIA 00yJarONTUXCs)
Table 4
Language as a subject of study (direct opportunities for the formation of linguistic
and communicative competencies of students)
YyeOHbI peaMeT Kaaccnt YyeOHbI peaMeT Kunaccnt
«Kazaxckuii si3bix» (511) 1-11 | «Kazaxckuii s361K» (512) 14
«Pycckmii 13p1K» (S1) «Pycckuii s1361K» (512)
«Kazaxckuii s3bIK 1 quTepaTypar» (52) 511
«Pycckuii 361k 1 TuTepatypay (12)
«AHTTIMHCKUH SI3BIK» (513) 1-11
Tabauya 5
SI3BIK Kak cpeacTBO 00yUYeHHUs (CKPBIThIE BOBMOKHOCTH Il (JOPMUPOBAHHS SI3IKOBBIX
Y KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETSHIHH 00yYarOIuxcs)
Table 5
Language as a means of teaching (hidden opportunities for the formation of linguistic
and communicative competencies of students)
Bo3mo:xkHOCTH Y4eOHBIX PEAMETOB /IJIA YaCTHY-
CpeactBo 00yueHust Kunaccsl
HOT'0 M MOJIHOTO MOTPYKeHUs1
«Ka3zaxckuii s1361» (512) «Ucropus Kazaxcrana» 511
«Pycckmii 13b1Kk» (512) «BcemupHas ucropus»
. . «EctecTtBo3Hanmey, «MHpOpMaTHKAY
«AHrnuiickuii 3u1k» (513) 7-11
«DPu3uKay, « XUMHII, «bHOIoTHI

2. EnnHble TpeGoBaHUS K SI3BIKOBBIM U
KOMMYHHUKATUBHBIM KOMIIETEeHUHMSAM 00y4aro-
HIUXCS OMPEIENAIOTCSI B COOTBETCTBUM C YpPOB-
HsiMH (Tabu1. 1) ¥ 11O YeThIPEeM BHIaM PEUYCBOM Jie-
ATEIHHOCTH.

3. JIekcHMKO-TpaMMAaTHYeCKHii MUHUMYM
M0 KaXJOMy IIETIEBOMY SI3BIKY II€TIeCO00pazHo
COCTaBIISITh B paMKax MEXIPEIMETHBIX CBs3ei
4yepe3 CKBO3HBIE TEMbBI, KOTOPHIE CIIETYET OIpe/ie-
JSTH JJIS SI3BIKOBBIX M HESI3BIKOBBIX TIPEIMETOB 110
CIEAYIOUIEH CXEMeE:

— TIEpBBIC S3BIKH <> BTOPBIC SI3BIKU <>
TpeTui s3bIK (1151 1-4 xaccon);

—  TIEPBBIE S3BIKU <> BTOPBIE A3bIKU U JIH-
Teparypa <> «Mcropus Kazaxcrana/Bcemupnas
uctopus» (s 5-9 Kiacco);

— TEpBBIE SI3BIKM <> TPETUH SI3BIK <>
«EctecTBo3nanue» <> «Mupopmaruka» (s 5-6
KJIACCOB);

—  TIEPBBIE SA3BIKU <> TPETHH SI3BIK <> ye-
Teipe mpeamera EHIl (ecrecTBeHHOHAYYHBIH
UK — « XuMus», «buonorusy», «dusnkay, «H-
dopmatuka» (a1 7-9 knaccoB);

—  TIEPBBIE SA3BIKU <> BTOPBIE A3bIKU U JIH-
Teparypa <> Tpetuit s3Ik (s 10-11 kmaccos).

Takoe pacnpelielieHHe CBSI3aHO C TEM, UTO
yueOHbII Marepuan paszpalaTbIBaeTCs Ieaaro-
ramMH CaMOCTOSITEIBHO C Y4ETOM TOTO, 4TO:
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— y4yeOHBIH MaTepHal MO TpamMMaTHKe
LEJEBbIX SI3BIKOB «HAKJIA/bIBACTCS» Ha 3HAHUS
rPaMMaTHYECKOTO CTPOsI IEPBOTO S3BIKA;

— y4eOHBIH MaTepual MO TPETbEMY
A3BIKY MOAOMpaeTcs B COOTBETCTBUU C 3aJa4yaMu
MOJATOTOBKHU IIKOJHHUKOB I O0y4eHUS IpeIMe-
ToB EHII Ha aHIIMIICKOM SI3bIKE B CTAPIIUX KJIAC-
cax.

I[Ipu >TOM 0TOOpP JNEKCHKO-TpaMMaTHue-
CKUX €TUHUI] (JIEKCUYECKUI MUHUMYM U FpaMMa-
TUYECKUE KOHCTPYKLIMU) MPOU3BOAUTCA B COOT-
BETCTBUU CO CKBO3HBIMH TEMAMHU U TUIIOBBIMH pe-
YeBBIMU HMHTEHLIMSIMH IO CIEAYIOIEH CXeMe:
CKBO3HBIE TEMbl = pEUYEBbIC UHTECHIIMU = JIEKCH-
YECKU MUHUMYM = TpaMMaTHYeCKHe KOHCTPYK-
1107078

OTO AaeT BO3MOXHOCTHU JUIsSl ONPENETICHUS
CBOCOOPA3HOTO «sI/Ipay» B BHUJIE MHHHUMAILHO HE-
00xoauMOi JIeKCUKHU (TIPEXIe BCETO, aKTUBHOMU
JIEKCUKH) T10 BCEM TPEM II€JIEBBIM SI3bIKaM U 3asB-
JeHHbIM TpeaMeTam. OcoOyro CI0XKHOCTh Mpe-
CTaBisieT OTOOp JIEKCUKU JJIi aHTJIUHCKOTO
SI3bIKA, T. K. OH CBSI3aH C HECKOJILKUMHU TIpeMe-
TaMU €CTECTBEHHO-HAYyYHOTO IuKia. Tem He Me-
Hee Ui 0T0Opa MHUHUMATBHOW JIGKCHKH IO aH-
TJIMACKOMY SI3BIKY PEKOMEHIIYEeTCS CIIEAYIOIINi
AITOPUTM:

1) nmro6oe CII0BO TOJDKHO OBITH MOJIE3HBIM
KaK JIJIsl U3y4EHUs aHTJIMHCKOTO S3bIKa KaK y4el-
HOTO TpeIMeTa, Tak M JUIsl U3Y4YeHUs IpeaMeTa
EHIJ;

2) npu COCTaBIEHUM JIEKCUUECKOTO MUHU-
MyMa UTHOPHPYIOTCS CJIOBa OJTHOTO psifa, HApH-
mep, Fruits — mone3Hoe cioBo: fruits, a He HauMe-
HOBaHHE KOHKPETHOTO PPYyKTa;

2 Caiit INTERNET-EN. [Dnexrponnniii pecypc]. URL:
http://129.11.80.147/cgi-bin/cqp.pl?g=include*&c= IN-
TERNET-EN&contextsize=60c&sort1=word&sort2
=right&terminate=100&searchtype=colloc&llstat=on
&cleft=0  &cright=1&cfilter, a Takxke URL:
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3) 3aTeM BBISBISIFOTCS T€ TEMbI, KOTOPbIE
MpeaaraloTcs s U3YYCHHsI aHTTTUICKOTO S3bIKa
Kak npeamera g ypoBHS A2 (CO CCBUIKOM Ha
Cambridge Assessment Center), onmpenenstoTcs
TEMBI COTJIACHO THUIIOBOM Y4EOHOM MporpaMmme 1o
AQHTTIUICKOMY SI3BIKY U Ta JIEKCHUKa, KOTopas
HeoOxoauma it u3ydenus npeamera EHIL (mpu
3TOM HE MPUHUMAIOTCS BO BHUMAHHE TEPMUHBI,
OHHM OYIyT TUTFOCOM K OOIIIeH JIGKCHKE),

4) nanmee cOrJiacHO MPUHIUIY OTOOpa aK-
TUBHOU JIEKCUKH (4acTOTa YIOTPEOICHHS CIOBa,
YpOBEHb U3yUEHUsI, COUETAEMOCTH CJI0Ba, MHOTO-
3HAYHOCTH) TPOCMATPUBAETCS MaTepuan o
MperMeTaM, OINpeAeNsIoTCs YacToTa yrnoTpeoiie-
HUS, MHOTO3HAYHOCTh U COYETaEMOCTbh TOW WIIU
unoit nekcuku (Thesaurus, Cambridge); B kaue-
CTBE IIPUMEpa MbI pacCMOTpenu cioBa include or
involve, KOTOpBIE SABISIOTCS CHHOHUMHUYHBIMHZ,

B pesynmbraTe crano oueBHUIHBIM, YTO Ya-
cToTta ynotpebyienus cioa include u ero couera-
€MOCTh C JpPYTMMHU CJIOBaMHU CYIIECTBEHHO
Ooupire. JlaHHOE CIIOBO BKJIIOYAeTCs B HamOoJee
noaxozsmryto temy «World of Science» mecroro
KJlacca, HE MATOrO Kjacca, XOTs OHH OJHOTO
ypoBHs — A2. CBsi3aHO 3TO C T€M, 4YTO COYeTae-
MOCTh ITOTO CIIOBA 4Yalle BKIOYaeT aOCTpaKT-
HbIC, a HE KOHKPETHBIC CYIECTBUTEIIbHBIE.

C oTbOpOoM JIEKCHUECKOTO MHUHHMYMa IS
Ka3aXCKOT'0 M PYCCKOTO SI3bIKOB TaKOM alroputM
MpeACTaBIsIET coO0r mpoosemy. s 3TUX s3bI-
KOB CKBO3HBIE TEMBbI OIPEAEISIIOTCS TOJIBKO C
npeIMeTaMu JuTepaTypa M UCTOpHUs. 37ech B
HauOOJbIICH CTENIEHU COOTIOAAETCS PUHITHUI CO-
W3YYCHHUS S3BIKA U KYIbTYPBHI.

http://129.11.80.147/cgi-bin/cgp.pl?g=involve*&c=IN-
TERNET-EN&contextsize  =60c&sortl=word&sort2
=right&terminate=100&searchtype =colloc&llstat=
on&cleft=0&cright=1&cfilter= oOpareHus
25.11.2016).

(mara
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Tabauya 6
Tunomnorus s36IK0B 1T0 6a30BOMY MOPSAIKY CIIOB
Table 6
Typology of languages in the basic word order
Ba3oBblii
MOPSAA0K PIRININ
cJI0B

SOV Cpenu ectecTBeHHBIX 136IKOB SOV siBisieTcst HanboJiee Moy IsipHbIM TUIOM: TI0 AaHnHbIM WALS,
K 3TOMY THIIy OTHOCHUTCS 565 s13pikOB M3 1 377 paccMOTpeHHBIX, T. €. O6onee 40 % S3BIKOB:
Typeukuid, 0ackckuii, KapadaeBo-OaiKapcKuil, OAIIKUPCKUN, TaTapCKUi, KPHIMCKOTATapCKUi,
KapanMCKHU#, KPBIMUaKCKHI, KYMBIKCKHIH, a TakKe affHCKHil s3bIK (SITOHMS), apUMHCKUN S3BIK
(darecran), nrenbmeHckuit si3bik (KamuaTckuit kpaii), Tuberckuit si3pik (Tuder), xunau (MHmus)
¥ MH. Jp.

SVO W3 1377 s3pixoB nopsinok SVO Habmogaetcs B 488 A3bIKkax: pyCCKUi, aHTTUACKHUN, YKPAaWHCKUH,
Oonrapckuil, BheTHaMCKUi, ryapann (KOxnas Amepuka), uHIOHe3ulckuid, Hopyba (Hurepwus),
JaTeImckuit, poryma (@umkn), cyaxumu (Adprka), GUHCKHIA, Xayca, SBAHCKHIA U Ip.

VSO IMopsmox VSO Habmromaetcs B 95 s3bIkax, B YaCTHOCTH, B KEIBTCKHX s3bIKaX (HUPIaHICKOM,
BAJUIMIICKOM, IIOTJIAHJCKOM) H JIp.

VOS B Bei6opke xaptet WALS 81A mpezncraBneHo 25 s36IK0B ¢ 6a30BbIM mopsaakoM VOS, koTopsie
BcTpevaroTcsi B Okeanunu, Ha Magarackape, Ha ManaiickoM apxuresnare

(O)VAS WALS 81A nHacuuthiBaeT Bcero 15 S3BIKOB C HadyaIbHOW MO3MLKEH OOBEKTa: XWIIKaphbsHA
(Bpasunus), mmury-acypunu (bpasumus), kybeo (Komymbus), manrapaiin (ABCTpanus) u ap.

osv B WALS npuBenens! 4ethipe si3bika, oTHocsmuecs k tury OSV: ke (FOxnast Adpuka), Haneod
(Bpasunus), tobarn (MumoHe3ns), HBUK-HraTad (ABCTpaims)

CornacHoO yKa3aHHOHM BBIIIE CXEME, MOCIe
0TOOpa JTEKCUYECKOTO MUHUMYMA CIIEAYeT Ompe-
JEJIATh TPAMMATHYECKUE KOHCTPYKLMU. OCHOBOM
JUTS 9TOTO SIBJISIETCS paccMaTpuBaemasi B paborax
3apyOeKHBIX JIMHTBUCTOB TEOPHS TUTIOJIOTUH TI0-
panka cimoB [18-22], cormacHO KOTOpO#l yarie
BCEro MPHUHATO IIECTh 0a30BBIX MOPSAKOB CO-
crapisitomux npemyoxenus: SOV, SVO, VSO,
VOS, OVS, OSV, rze:

— S — moanexamiee — CYOBEKT (aHTIL
subject);

— V-ckasyemoe — fieiictBue (aHri. vVerb);

8 )Kypuncras M. A. Tunonorudeckas kiaccudukaus
SI36IKOB // JINHIBUCTUYECKUH SHIUKIIONIEANYECKHIIA CII0-
Bapw/['n1. pen. BH fpuesa. M.: Cos. snmumki. — 1990. —
C. 511-512.; Greenberg J.H. Some universals of grammar

— O - npsmoe nomonHEHHE — OOBEKT
(arrm. object).®

CoBpeMEeHHOE COCTOSIHME TUITOJIOrHH 0a30-
BOTO MOpsJKa CJIOB IMpeCTaBlieHO BOo Bcemmup-
HOM aTjace S3bIKOBBIX CTPYKTYp (CM. KapTy
WALS 81A) (ta6m. 6).

B cooTBeTcTBHE ¢ MaTepuanamMu TaOIUIIBI 6
Ka3axXCKuil s3bIK OTHOCUTCS K Tuny SOV, pyc-
ckuil u anrnuiickuii — x Tuy SVO. ba3oBblit no-
PSAIOK CJIOB XOPOILIO MPUEMIIEM IS COCTABIICHUS
rpaMMaTH4YEeCKUX KOHCTPYKIUN Ha HadaJbHBIX

with particular reference to the order of meaningful ele-
ments // Universals of language. — 1963. - T.2. - C. 73-
113.
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sTanax o0y4yeHus IeseBbIM si3bikaM. [1o Mepe mo-
BBIIICHUS YPOBHEH BIIAJCHUS S3BIKOM JTOT IOPSI-
JIOK PACIIHpSIETCA 34 CYET MCIIOJIB30BAHUSA JIPY-
TMX YICHOB IPEIJIOKEHUS B PACIIPOCTPAHEHHBIX
IIPEUIOKCHUSIX.

3akiiroueHue

06 »ddexTuBHOCTH Ka3aXCTAHCKOM MO-
JEA  TPEXBA3BIYHOTO O0pa30BaHMs, Ha HAIl
B3TJISI, MOKHO TOBOPHTH JIMIIHL B TOM CIlydae,
€CJIM TIPH OpraHu3alvy y4eOHOro mpolecca Imo
00Yy4YEHUIO TEJIEBBIM SI3bIKaM OYAyT TOCIIeI0Ba-
TEIbHO M MPaBUWJIBHO PpEaNU30BaHbl OCHOBHbBIE
MOJIX0/IbI 00Y4YEHHUS TPEM LieJIeBbIM si3bIkaM. OHU
MOJIO)KEHBI B OCHOBY Ka3aXCTaHCKOW MOJEIH
TPEXBA3BITHOTO 00OPa30BaHUS: YPOBHEBOE 00yUe-
HUE LIEJIEBBIM SI3bIKaM B COOTBETCTBHUH C YPOBHE-
BOI MOziebI0 M3yueHHs A3bIKoB 1o THIY CEFR,
KOMMYHHUKATHUBHBIA U MEKKYJIbTYPHO-KOMMYHU-
KAaTUBHBIN MOJIXObI, KOTOPbIE, Ha HAIl B3I,
ABJISIIOTCSL HanOouiee d(HPEKTUBHBIMA U T1EJIECO-
0o0pa3HbIMH; a TaKXe MPHUHIUIIOB: COU3YyYCHUS
A3bIKa U KYJIbTYphl, cCOaTaHCUPOBAaHHOCTH Ka3ax-
CKOTO (TOCYJIapCTBEHHOT'0) U PYCCKOTO SI3BIKOB B
CoJlep>)KaHUU O0pa30BaHUS, «IBOMHOTO BXOXKJIE-
HUS 3HaHMID». IMEeHHO UX peanu3anus crocodHa
0o0ecneYnTh rPaMOTHOCTh U YCBOCHHE MPEIAMET-
HBIX 3HAHUI Ha IEJIEBOM S3bIKe 0e3 KakuX-Trbdo
oTpuIatenbHbIX ) ekToB B pazButuu nereid. K
npumepy, nporpamma Poiiepa B benbruu pa3su-
BAaeT SI3bIKOBbIE U YUeOHbIE HABBIKH HA TPEX SI3bI-
Kax (pOAHOW S3BIK, TOJUTAHJICKUN M (paHIly3-
CKHMi1) B HAUaJIbHOMH IIIKOJIC U HanboJiee HaTrJISITHO
WUTIOCTPUPYET TMPEUMYIIECTBA JBYSI3BIYHOTO U
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TPEXbI3BIYHOTO OOpa3zoBanus [23-24]. Osnane-
Hue S1 u S2 B ycnosusax Kaszaxcrana mupoko
MOJACP>)KUBACTCS] IMHTBUCTHUECKU OJIaronpHsT-
HOW CpelloM, a MHOTOsA3bIYHAs MpOorpamMma Hc-
MOJIb3YeTCsl KaK CPEeCTBO M3Y4EHHUS/TIPErnoiaBa-
Hus S13. OCHOBHBIM HMHCTPYMEHTOM OOYYECHUS
L[EJIEBBIM SI3bIKaM MTPH ATOM BBICTYIIA€T METOMKA
MHTETPUPOBAHHOTO OOYUYCHHS IPEMETY U SI3BIKY
(trexnonorus CLIL).

[IpaBUIBHO OpraHW30BaHHBIN  y4eOHBIN
nporecc 00y4eHus TPeM sI3bIKaM COTJIaCHO MPHH-
[UIIaM Ka3aXxCTaHCKOW MOJIENH TPEeXbA3bIYHOTO
o0pa3oBaHMs CIIOCOOCH TMPEOIOJIETh CKPBITOE
WJIH OTKPBITOE MPOTUBOCTOSIHIE MHOTOSI3bIYHOMY
00pa30BaHMIO U CHATH C IOBECTKU JTHS PSII CKETI-
TUYECKHUX BONPOCOB: «MOXHO M O€3yKOopu3-
HEHHO BJIaJIeTh 00jIee yeM OJTHUM s13bIKoM?», «He
MIOCTPAAAET JIU POJHOM SA3BIK OT MHOTOSI3bIYHOTO
obpaszoBanus?», «He paHo 11 HaYMHATH MHOTO-
SA3bIYHOE OOYy4YE€HHE B pPaHHEM ILIKOJIHLHOM BO3-
pacte?», «JlocTH>XKUM M BBICOKHM YPOBEHb I'pa-
MOTHOCTH B HECKOJBKUX S3bIKaX OJHOBpE-
MEHHO?»

Ha Ham B3risin, TpexbsA3bIlUME CIIOCOO-
CTBYeT (DOPMUPOBAHMIO JUHAMUYHON JTMYHOCTH
Uit OyAyIIero, pocTy ypoBHS 0Opa3oBaHHOCTHU
rpakJiaH, MOBBIIIEHUIO UX OOLIETr0 KyJIbTypHOTO
ypOBHsI, (POPMUPOBAHUIO UX TOTOBHOCTH K MEXK-
IYHapOJHOMY M MEXKKYJIbTYPHOMY COTPYJIHHUYE-
cTBy [25; 14]. Ha coBpemenHoM 3Tane pepopmu-
poBaHus cucTeMbl oOpa3zoBanus Pecnyonuku Ka-
3aXCTaH CYLIECTBYIOT BCE MPEANOCHUIKU A (-
(eKTUBHON peanHn3aliy Ka3aXxCTaHCKOH MOJenu
TPEXBI3BIYHOTO 0OPA30BAHUS.
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Methodological approaches and strategies for teaching
the three languages in the Republic of Kazakhstan

Abstract

Introduction. The article presents the substantiation of methodological approaches and key
learning strategies for effective implementation of Kazakhstan's model of trilingual education tak-
ing into account historical and socio-educational prerequisites. The purpose of the article is to
consider the methodological approaches and investigate basic learning strategies of the target lan-
guages in the Republic of Kazakhstan.

Materials and Methods. The authors consider three main methodological approaches underlying
the Kazakh model of trilingual education, in terms of their effectiveness and feasibility. The basic prin-
ciples and strategies in teaching three target languages: Kazakh (official), Russian and English are
outlined. The special accents are placed on the need of considering the basic linguistic laws and the
laws of development of a language in teaching the target language. The authors relied on general sci-
entific methods of cognition: theoretical research methods — abstraction, axiomatic method, analysis
and synthesis.
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Results. The authors focus on practical application of methodological approaches and principles
described in the section "Methodology", which determine the strategy of teaching the target languages.
In practice their implementation is carried out by increasing the workload on linguistic subjects, the
introduction of uniform requirements to the linguistic and communicative competences of students in
accordance with the level model (CEFR) and system of their evaluation, as well as by compiling, lexical
and grammatical minimum for each target language, taking into account features of their development
in the educational process.

Conclusion. Organization of educational process in the Kazakh model of trilingual education
should stick to the basic approaches and principles of teaching three target languages: teaching target
languages in accordance with the level model (CEFR), communicative and intercultural communicative
approaches; principles of teaching language and culture, the balance of the Kazakh (state) and Russian
languages in the content of education, "double occurrence of knowledge". The basic tool of language
teaching in this case is the method of integrated teaching of subject and language (CLIL). The authors
emphasize that there are all prerequisites for effective implementation of Kazakhstan's model of trilin-
gual education in the Republic.

Keywords

Trilingual education; Target languages; Educational process; Level teaching in languages;
Communicative approach; CLIL technology; Amount of study time; Lexico-grammatical minimum;
Cross-cutting issues.
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B/IMAHUE UHTEPA3bIKA HA BU/TIUHITBAJIbHOE NMOBEAEHUE YYALLIUXCA
B MPOLECCE OBNNIAAEHNA UHOCTPAHHbBIM A3bIKOM
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Ilpoonema u yeny. B cmamve npedcmagien 0030p 0CHOBHLIX UOEl COBPEMEHHBIX 3apYOeHCHBIX
U OMeuecmeeHHbIX Ucciedosameneti no npooaeme HopmMuposanis peuesoco MeXaHusMa UHOUBUOd, U3)-
yaoueeo UHOCMpPAHHbLL A3bIK. ABMOPLL CIMABM Yeblo onpedeums IhpexmusHvle Cnocodbl 83aUmMo-
0eticmeust TUHSGUCTNIUKU, NCUXOTUHSGUCTIUKY U MEMOOUKU 0OVUeHUsI UHOCTPAHHBIM A3bIKAM, CHOCO0-
cmeyiowue NOGbLIUUEHUIO d(hPeKmusHocmu npoyecca 081adeHUs UHOCMPAHHbIM SI3bIKOM.

Memooonozun. [[ns 0ocmudsiceHus NOCMAGIEHHOU Yenu asmopuvl NPogei aHAIU3 JUmepamypul
6 001aACMU TUHSBUCTNIUKU, NCUXOTUHSGUCTIUKU, MEMOOUKY 00YUeHUsI UHOCPAHHBIM A3bIKAM U NCUXON0-
euu no npobreme uccredosanusi. Ilposenu cpagHumenbHO-cOnOCMAasUmenbublll aHAIU3 A3bIK08, 3a0ell-
CMBOBAHHBIX 8 PeuesoM Mexanuzme Oununesda. Mumezpuposanu 0anmvie NCUXONOSUU, NCUXONIUHSBU-
CMUKU U TUHSBUCTUKU.

Pezynvmamot. P50 asmopos ckenmuyecku OmHOCUMCs K udee 0 Cyuecmeosanu mpemvell s3bl-
KOBOU cucmemvl npu 08ysazvluuu. B cmamve npusooumcs apeymenmayust, 00Ka3bl8arOWds CUCHIEMHBIL
xapaxmep paccmMampueaemo2o seieHus, 8 pe3yabmame ue20 mpemvsi si3blK08As. Cucmema onpeoers-
emecst Kak NpOMENCYMOUHAsL CUCEMA, NCUXONOSUUECKU 00beOUHIOWAss Mpu JTUHSGUCIUYECKUE CU-
cmemvl (POOHOU A3bIK, MPembsl S3bIKOBAsL CUCeMA, U3YUaAemMblll UHOCMPAHHBIUL A3bIK) U NPe0Cmasisio-
wasi cooO0U KOHMUHYYM ONPEOeNeHHbIX USMEHEHULL. DMom KOHMUHYYM UMeem OUHAMUYECKUT XapaKmep
u cocmoum u3 cepuu NPUOIUUMENTbHBIX CUCMEM, KANCOdsi U3 KOMOPbIX 6cé 6onee nociedo8amebHo
npUbRUICAemcst K U3yvaemMomy A3uiky. Bee uzyuaiowjue uHOCmMpanivlil 51361k 0OHAPYAICUBAIOM Onpede-
JIEHHble OMKJIOHEHUS, M. €. SI3bIKOGble OUUOKU, HATuYue U npupood KOmMopsix NO360JI0M Npenoodasa-
menio onpedenums, KaxK 0aieko Y4auuiics npooOSUnYICcs @ U3yueHul A3ulKd.

Kocruna Exatepuna AJjiekceeBHA — KaHIUIAT MEJarornieckux HayK, AOLEHT, npogeccop kadeapst
aHTJIMACKOTO S3bIKa, JeKaH (aKyIbTeTa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HOBOCHMOMpCKHIA ToCynapCTBEHHBIN
MEAArorH4eCKUil YHUBEPCUTET.
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3aknwuenue. B cmamve uccredyemcs axmyaivhoe 0isi MEmoOUuKy 00y4eHuUss UHOCMPAHHBIM
AZBIKAM S67IeHUe DOCCUTUZAYUU, KOMOPOEe NPOSAGISEMCS 8 UHMEPIUHS8ATbHOM NO8eOeHUl OUTUHSEA KAK
pe3ynvmam co8OKYNHOCU NAMU YEHMPATbHBIX NPOYECCOB8, AGIIOUUXC KOMNOHEHMAMU TAMEHMHOL
ncuxoa0eudeckol cmpykmypul unousuoa. 1100 goccunuzayueti noopazymesaemcs AieHue, U3ecmHoe
KaK munudtsle yYCcmoudussle ouuoKy (errors) 6 omaudue om oKKa3UOHAIbHbIX ouubox (mistakes). As-
Mopbl PACCMAMPUBAIOM OCHOBHbBIE XAPAKMEPUCTNUKY hoccunuzayuu: e€ OUHAMUYHOCTNL U YCTOUYU-
80CHIb, KOMOPYbLE AGTAIOMCSL NPEOMEMOM UCCIe008aHUsl Meopuu peyesvlx ouudok. Ha ocnose ananusza
U uHmMezpayuu OAHHLIX TUHSBUCINUKY, NCUXOTUHSGUCTIUKU U NCUXOI02UU AGMOPAMU PA3PAOOMAHbL Me-
moouueckue pPeKoMeHOAyuUu no ONMUMU3AYUU Npoyecca 00YUeHUss UHOCMPAHHOMY S3bIKY. Aemopol
npUxo0sm K 661800Y, 4mo UHMEPS3bIK NPeoCmasisiem co00U CLONCHYI0 OUHAMUYECKYIO cucmemy, no-
CMOSIHHO CONPOBOACOAIOULYIO NPOYECC CIAHOBNICHUS OUTUHSBUZMA U OAUPYIOWYIOC HA 3AKOHAX JTUHe-
BUCUKU, NCUXOTO0UU U NCUXOTUHSGUCIMUKU. M3yueHue npupoobl SMOoL CUCTEeMbl MOJCEN 8 3HAUUTNETb-
HOU cmenenu cnocoocmeosams NOGIUEHUIO IPHEKMUBHOCTIU NPOYeccd 061A0eHUsT UHOCMPAHHbIM
SAZIKOM.

Knwouesvie cnosa: unmepsizvik, RPOMeNCYmMOUHAs A3bIK08AsL CUCEMA, TAMEHMHAL NCUXOI02U-
yecKkas CmpyKkmypa, uHmepghepeHyus,; c8epxeeHepanu3ayus, Hoccunuzayus; COnOCmMasumenbhblil ana-
JIU3 A3bIKOB, AZBIKOGbIE OUUOKU, NCUXOT0SUYECKUe 0CODEHHOCTU 00YYAeMbIX, KOHUMUBHbIE CIUTU.
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The impact of interlanguage on students’ bilingual behaviour during

the process of acquiring a foreign language

Abstract

Introduction. The article presents an overview of the major ideas of contemporary foreign and
Russian researchers on the issue of the speech mechanism formation of a foreign language learner. The
authors aim to identify effective synergetic ways of employing linguistics, psycholinguistics and the
methodology of foreign language teaching that can improve the efficiency of the language learning
process. The authors note that, despite a number of research papers on the subject, published both in
Russia and abroad, the science still lacks a clear-cut definition of this phenomenon, and its role in the
process of foreign language acquisition is not stated. Thus the research problem of the paper is to study
the intermediate language system in the speech mechanism of a bilingual acquiring a foreign language
at a given stage. The purpose of the study is to determine the nature and the status of an intermediate
language system and its role in foreign language acquisition, and to find out the ways of optimizing the
process of foreign language teaching based on the data obtained. In line with the purpose set, the
following research objectives were identified: 1) based on the analysis of research literature on the
issues in question, to clarify the naming of the intermediate language system and define its nature; 2) to
examine the component structure of the interlanguage; 3) based on the integration of data from
linguistics, psycholinguistics, and psychology, to determine techniques that influence the dynamics of
interlanguage development that can contribute to improving the effectiveness of the teaching process.

Materials and Methods. The methods employed in the current research combined the analysis of
research literature in the fields of linguistics, psycholinguistics, methodology of foreign language
teaching, psychology on the issues under study, the contrastive and comparative analysis of languages
involved in the speech mechanism of a bilingual, the method of integrating psychological,
psycholinguistic, and linguistic data.
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Results. Some authors show skepticism with regard to the existence of the third language system
in a bilingual setting. The article presents argumentation to prove the systemic character of this
phenomenon, which results in defining the third language system as an intermediate system that
psychologically combines three linguistic systems (native language, the third language system, the
target language), and represents a continuum of certain changes. This continuum is dynamic in its
nature, and consists of a series of approximate systems, each of which consistently and increasingly
approaches the target language. All learners of foreign languages show certain deviations from the
norm, that is, language mistakes, the existence and nature of which enable the teacher to evaluate the
student’s progress in learning the language.

Conclusion. The article explores such a relevant phenomenon for the methodology of foreign
language teaching as fossilization, which manifests itself in the interlanguage behavior of a bilingual
as a result of the summation of five central processes that constitute the latent psychological structure
of the individual. Fossilization is interpreted as a phenomenon known as typical persistent errors as
opposed to occasional mistakes. The authors analyze the main characteristics of fossilization, such as
its dynamism and stability that make the research subject of the theory of speech errors. Based on the
analysis and integration of linguistic, psycholinguistic and psychological data, the authors develop
methodological recommendations for optimizing the foreign language teaching process. It is concluded
that the interlanguage is a complex dynamic system that continually accompanies the process of
developing bilingualism and is based on the laws of linguistics, psychology and psycholinguistics.
Studying the nature of this system can greatly enhance the efficiency of the process of foreign language
acquisition.

Keywords

Interlanguage; Intermediate language system; Latent psychological structure; Interference;
Overgeneralization; Fossilization; Languages comparative analysis; Linguistic errors; Learners
psychological features; Cognitive styles.

Introduction

Due to globalization processes and the
development of plurilingualism in the modern
world, the issue of spreading and learning
different languages is becoming one of the most
important subject matters both in linguistics and
methodology of foreign language teaching. At the
same time it is acquiring new aspects: the
structure  of language and  cognition,
predisposition and capacity for learning,
mechanisms of synchrony with regard to a
changing language consciousness, comparative
analysis of target languages, etc.

Capabilities allowing a person to acquire
natural languages account for a specific kind of
cognition, and are defined as linguistic cognition.
However, the essence and the functioning of

linguistic cognitive systems still lack sufficient
research at present.

The process of studying these phenomena is
based on the integration of a number of research
areas, including linguistics,  psychology,
psycholinguistics, methodology of teaching
foreign languages and some others.

From the beginning of the 20th century
various research papers published by a number of
authors in the above-mentioned fields have made
use of the concept “an intermediate language
system” that exists in the consciousness of a
bilingual speaker between their native language
(L1) and their target language (L2).

In recent years, an increasingly popular
theory has suggested that the acquisition of a
foreign language can be perceived as a creative
process of developing a language system, in the
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course of which the learners consciously construct
and test their hypotheses regarding their target
language by relying on various sources of
knowledge available to them, such as: a limited
volume of knowledge of the target language itself,
knowledge on their first (native) language and the
communicative function of the language,
knowledge in the field of general linguistics, and
their life experience (including their knowledge
on the environment, people and the universe).
Gradually, through trial and error, as well as
through the method of testing hypotheses,
learners slowly and persistently establish
approximations that become increasingly close to
the system of their target language. This state of
approximation has been termed “interlanguage”,
meaning an intermediate language system located
between the systems of the native and the target

languages. Certain assumptions about the
existence of “the third system” can be found in a
number of works by different researchers:
V.Rosenzweig * , S. S. Hosseini and

H. R. Sangani [14]. The theory of the third
(intermediate) system was substantiated by
U. Weinreich? and became widespread in foreign
linguistics in the 1970s and 1980s, as reflected in
a variety of interpretations known as
“approximative systems”, such as developed by
W. Nemser [20], “idiosyncratic (transitional)
dialects” studied by S. Corder [6], the process of
language pidginization, ‘interyazyk’

(Rus. interlanguage) in the papers by

1 Rosenzweig V. Y. Language contacts: Linguistic issues.
Leningrad, Nauka, Leningrad Branch Publ., 1972, 80 p. (In
Russian)

2 Weinreich U. Languages in Contact: findings and
problems (Publications of the Linguistic Circle of New
York, #1). New York, 1953, 148 p.

3 Rogoznaya N. N. “Me you no understand”, or

Interlanguage. Russian Language Abroad, 2003, no. 1,

pp. 53-56. (In Russian)

4 Loseva N. V. Several Aspects of Using the Interlanguage
Theory in the Methodology of Foreign Language
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N. Rogoznaya®, N. Loseva* A. Zalevskaya and 1.
Medvedeva®, and others.

This issue has not lost its relevance, as
evidenced by the works of modern psychologists
and linguists [1-2; 5; 7; 9; 12-18; 21-30].
R. F. Esfahani develops Chomsky’s theory of
UG - Universal Grammar, the phenomenon
influencing foreign language learner behaviour
[8]. Understanding of interlanguage and its
development over the internalization of linguistic
rules seems essential for S. S. Hosseini and
H. R. Sangani [14]. L. Nazarenko believes that
foreign language learning comprises the
development of intra-level and inter-level
language relations [19].

The purpose of this study is to clarify the
concept of an intermediate language system, as
well as its structure, its nature, and its role in
acquiring a foreign language by the individual,
and to look for ways of optimizing the process of
foreign language teaching based on the data
obtained.

In accordance with the above-mentioned
purpose, the following research objectives were
identified:

1) based on the analysis of research
literature on the issue, to clarify the naming of the
intermediate language system and define its
nature;

2) to examine the component structure of
interlanguage;

3) based on the integration of data from
linguistics, psycholinguistics, and psychology, to

Teaching. Human and their Language: Papers of the XVI
International Conference of the Academic School and
Seminar named after L.M. Skrelina, Herzen University.
St Petersburg, Skifia Publ., 2013, pp. 296-301. (In
Russian)

> Zalevskaya A.A., Medvedeva I.L. Psycholinguistic
Problems of Academic Bilinguism: a study guide. Never,
Never State University Publ., 2002, 194 p. (In Russian)
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determine techniques that influence the dynamics
of the interlanguage development that can
contribute to improving the effectiveness of the
teaching process.

Materials and Methods

This research employs such methods as the
analysis of research literature on the problematics
in question in the fields of linguistics,
psycholinguistics, methodology of foreign
language teaching, contrastive and comparative
analysis of languages involved in the speech
mechanism of a bilingual, the method of
integration of psychological, psycholinguistic,
and linguistic data.

The intermediate system is based on the
observable product of the learner’s speech
production, which stems from their attempts to
reproduce the norm of the target language [11; 20;
25], as well as on the predicted linguistic behavior
of language learners, associated with the form of
utterances that are produced with the help of the
given system.

Psychologically relevant data for the
process of learning a foreign language is made up
by three sets of utterances: 1) utterances in the
native language (L1); 2) utterances produced in
the language of the intermediate system (IL); 3)
utterances produced by the native speakers of the
target language (L2). The totality of these
utterances forms the basis of the study of
psycholinguistic  processes underlying the
interlanguage behavior of foreign language
learners.

According to L. Selinker [25], the latent
psychological structure of the individual
incorporates five central and a whole row of
peripheral processes. The central processes are as
follows.

1. Language transfer. This group includes
cases of interlingual interference resulting from
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the influence the native language exerts on the
learners.

2. Mistakes caused by the methods of
training (transfer of training). One of the most
common mistakes in this group can be illustrated
by such an example as the students” mixing up of
the forms of personal pronouns “he” and “she” in
favour of the predominant use of the first form.
L. Selinker explains this by the fact that
dictionaries, along with the illustrative material
used in textbooks and exercises tend to employ
“he” as a prevalent form.

3. Strategy of foreign language learning.
Currently  psycholinguists cannot give a
conclusive definition of the term “strategy” with
relation to language learning.

4. The communication strategy in a foreign
language. This point refers to the cases of
violation of the language norms characteristic of
the target language that occur in the process of
communication and are caused by certain internal
motives of the speaker. The following can provide
an example: the omission of affixes of plural
forms and personal endings brought into effect in
order to accelerate the expression of the speaker’s
intention (so as to avoid causing the listener’s
annoyance by reflecting too long over the proper
implementation of an utterance).

5. Overgeneralization  of linguistic
phenomena in the target language. This feature is
caused by the lack of knowledge on a range of
rules functioning in the target language, and, as a
result, their violation (intralingual interference).
A good example of this can be provided by one of
the typical mistakes occurring at the initial stage
of learning English, such as the disuse of the
ending “-s” at the end of the verb in the 3rd person
singular in the Present Simple tense.

In addition to the five basic processes
described above, there also exist peripheral ones,
which, to some extent, also affect the
interlanguage behavior of students (pronunciation
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of words based on the orthographic principle or
pronunciation based on the principle of cognate
matching, hypocorrection, etc.).

Results
I11.1. The phenomenon of fossilization
At the present stage of research

development, we cannot say decisively and
unequivocally, which one of the five above-
mentioned processes corresponds to the data
available for our observation, that is, whether a
certain constituent of adherence of the
interlanguage system is the result of language
transfer, transfer of skills, or both collectively.
However, in most cases, a researcher has the
means to see an answer. These five central
processes in conjunction with the peripheral ones
cause fossilization in the interlanguage behavior
of the learners.

From the psychological perspective,
fossilization refers to a mechanism that exists in
the latent psychological structure of the individual
and produces phonological, morphological and
syntactic forms in a foreign language in the
learner's speech, that do not meet the standard
norms of the target language, even after a certain
period of time spent on learning the language.

The linguistic aspect of fossilization is
made up by linguistic elements, rules, and
subsystems that a native speaker of a given
language (L1) is trying to keep in their
intermediate language (IL) as applied to their
target language (L2), regardless of the age of the
learner, or the number of explanations and
instructions that they receive in the target
language [25, p. 219]. It also includes the forms
that are not generally present in the foreign
language speech of learners but have a tendency
to appear under extreme conditions (anxiety,

¢ Karlinsky A. E. The Fundamentals of the Theory of
Language Interaction. Alma-Aty, “Gylym” Publ., 1990,
181 p. (In Russian)
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stress, poor health and so on). This phenomenon
is known as back-sliding.

The linguistic notion of fossilization
describes a phenomenon that is widely known as
typical resistant faults (errors), in contrast to
randomly occurring occasional faults (mistakes).

1. One of the main characteristics of the
fossilization process is its dynamism. The
heterogeneity of this process makes it difficult to
single out any one of its specific phases: all
speakers of a foreign language show certain
deviations, depending on how far they have
advanced in the process of language acquisition
towards the target language system.

2. Another important feature of fossilization
is its stability, which results in the fact that
numerous structures of the intermediate system
remain in the learners’ language for a long time
(or forever, in most cases) and display themselves
regularly in their utterances. Consequently,
psycholinguistic structures, even after having
been seemingly eliminated from the speech of
learners, are constantly present in the mind of the
learner, preserved by the fossilization mechanism
by means of one of the five above-mentioned
processes. This allows L. Selinker to put forward
a hypothesis, according to which the
interlanguage identifications, that
psychologically unite three linguistic systems
(L1, IL and L2), get activated in the latent
psychological structure whenever any attempt of
the learners to produce an utterance in L2 takes
place.

I11.2. The third system

Several authors express a sceptical opinion
of the idea of the third system existing in a
bilingual setting (Vereshchagin [28]; Karlinsky ©).
Their argumentation in this regard is as follows:
if bilingual speech was based on a third system,
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then incorrect speech utterances would be
generated on a regular basis. In reality, however,
they are generated with accordance to the
regularities of a probability process. Since there is
no strict determination between the given
meaning and its realization in the speech, there is
no reasonable basis to postulate the existence of a
third system under bilingualism [28]. While
sharing the point of view stated above,
A. Karlinsky complements it with the following
conclusions’:

— The third system (as opposed to the
language system as a social phenomenon) is not
characterized by stability, it has a tendency for
transformation in the course of life of a given
individual, and it is dependent on the level of their
proficiency in L2.

— The third system has no history in the
conventional sense, it reflects a synchronous state
of interaction between two languages that does
not change due to the influence of internal
(intrasystemic) or extralinguistic factors (the
development of science, culture, etc.), which is
true for the processes of a language change, but in
the context of acquiring a certain level of
language proficiency by the bilingual learner. Its
character is flawed, while there are practically no
languages existing with a flawed system.

— The impact of the “third” system on the
speech of a bilingual learner is one-sided in its
nature, as it is manifested only in L2 speech, while
the learner’s speech in L1 remains beyond its
influence and is constructed in compliance with
the rules of this language.

— Linguistic experience does not have any
credible evidence of the real existence of “the
third system”. So far, nobody has been able to
describe it in a satisfactory manner. What is
usually presented as a description of “the third

" Karlinsky A. E. The Fundamentals of the Theory of
Language Interaction. Alma-Aty, “Gylym” Publ., 1990,
181 p. (In Russian)
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system”, in reality proves to be a list of
differential features of the two specific languages,
which serve for the bilingual learner as a basis for
the identification of the latter in the course of their
language activity.

The following arguments can be proposed
in response and objection to the above-mentioned
criticism regarding the third system.

The main reason for most points of the
criticism consists in what can be seen as an almost
complete lack of elaboration of the stated problem
(which in itself is a component of the theory of
speech errors) in the Russian academic literature.

Systematization and closer examination of
persistent errors allows an observer to point out
their regularity. This is reflected in the fact that
persistent errors are collective in their nature, and
marked by a periodic recurrence. The lack of
conclusive evidence for the existence of the third
system in the form of its comprehensive
description, can be explained, on the one hand, by
the relative “youth” of this hypothesis, and, on the
other hand, by the virtual impossibility to describe
the entire language system within the framework
of one study, especially taking into account the
number of “the third language systems” that
significantly exceeds the number of languages
and is equal in its number to the total of possible
binary combinations between existing languages,
that is to say, virtually limitless. Nevertheless, one
can identify a certain number of most frequent
combinations (Russian — English, English —
German, etc.). In other words, the number of
language systems is limited, while the number of
“third systems” is limitless, which, however, does
not rule out the possibility of describing every one
of them.

Having said the above, we can conclude that
interlanguage is a complex dynamic system that
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is closely associated with the process of bilingual
development and based on the rules and principles
of linguistics, psychology and psycholinguistics.

Neorolinguists (P. Berroir [4], A. I. Ansaldo
[3], B. T. Gold [10]) think that learning two or
more languages modulate some goal-directed
behaviour, which might result for bilinguals in
having more resources than monolinguals for
dealing with interference.

A comprehensive research of the nature of
interlanguage system can have immense
implications for enhancing the effectiveness of
foreign language learning.

As an example, the following
methodological recommendations can be
suggested.

Let us list the processes of the latent
psychological structure of an individual that we
consider most relevant for the methodology of
foreign language teaching.

These, first and foremost, are the language
transfer (interference) and overgeneralisation
(intralingual transfer).

According to the interference theory,
overcoming the interfering influence of the native
language removes all difficulties in foreign
language acquisition, due to the fact that all other
language elements should be transferred from the
native language to the target one with ease.

As methodological studies show, different
learners who are native speakers of the same
language make different mistakes, many of them
not caused by interference. These include errors
stemming from deficiencies in the acquisition of
learning material, features of the learning
situation, and, most importantly, errors caused by
overgeneralization (intralingual interference).

8 Brown H. D. Principles of Language Learning and
Teaching, 2nd ed. New Jersey: Prentice Hall, 1987, 285 p.
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In addition, not all language errors predicted
on the basis of comparative analysis find
realization in the learners’ speech.

And, finally, as numerous studies have
shown, the task of a complete comparative
description of two (or more) languages at every
language level is practically unachievable.

Overgeneralization, identified by
L. Selinker as a further component of the latent
psychological structure, is defined by the
methodology in our country as intralingual
interference. This phenomenon is a wrong
generalization of linguistic experience whithin the
framework of the target language, when
characteristic features of the studied language are
applied to the areas of the language of which they
are not typical.

Such mistakes are made by many students
when learning a foreign language, and their
number indicates that the phenomenon of
overgeneralisation should be taken into account
no less than the phenomenon of interference. This
is particularly important due to the universal
character of this phenomenon, and native
speakers of different languages make the same
mistakes caused by overgeneralisation. Another
fact that attests to the universality of this
phenomenon is as follows: while acquiring their
own mother tongue, American children often
apply the principle of overgeneralization to the
formation of past tense forms, e.g. go — goed, fly
— flied®.

The attempt to predict linguistic errors by
using contrastive analysis (apriori) was critically
perceived by other members of linguistic
community and representatives of foreign
language teaching methodology®, who considered
it more expedient to study linguistic difficulties

° Rosenzweig V. Y. Language contacts: Linguistic issues.
Leningrad, Nauka, Leningrad Branch Publ., 1972, 80 p. (In
Russian)
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aposteriori, 1.
interference.

Representatives of this school of thought
believe that the analysis of speech errors has the
advantage over contrastive analysis in that it
covers a larger group of linguistic phenomena and
deals with the factual material.

The advantage of the analysis of linguistic
errors lies in the fact that its conclusions are more
specific and concrete: while comparative analysis
predicts the areas of possible occurrence of
interference, the analysis of the facts of
interference demonstrates the points of its
manifestation.

Consequently, in order to improve the
efficiency of the educational process, it seems
appropriate to draw on both of the above-
mentioned concepts: interference and
overgeneralization on the one hand, and the
theory of linguistic errors on the other.

This integration of studying errors both
apriori and aposteriori, makes it possible to
develop a database for linguistic errors caused by
the processes of interference and
overgeneralization.

Identifying the causes of language errors
enables the teacher to use methodological
techniques for the prevention of potential errors,
as well as the timely elimination of factual errors
aimed at avoiding their fossilization.

I11.3. The strategy of learning a foreign
language

The next process included in the latent
psychological structure of an individual,
according to L. Selinker's findings, is the strategy
of learning a foreign language.

In methodology, strategies are interpreted
as “a combination of knowledge-based methods
and efforts, which are used by learners to

e. after a completed fact of

10 Azimov E. G., Shchukin A. N. A New Dictionary of
Methodological Terms and Notions (theory and practice

http://en.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

understand, remember and use their knowledge of
the language system and to develop their speech
skills and abilities”2°.

However, keeping in mind that the learning
process is bilateral in its character and involves
the teacher as well as students, then the notion of
"strategy" also covers the efforts of the teacher in
organizing the learning process, so we can
acknowledge that this concept also includes
combinations of intellectual techniques and
efforts used by the teacher to organize the
educational process effectively.

These techniques should take into account
various individual psychological characteristics
of learners that are relevant for foreign language
acquisition. These include the types of the
nervous systems of students: inert/labile type of
nervous system, level of anxiety, ability to show
empathy, extroversion/introversion, etc., as well
as their cognitive styles, that is, the ways in which
the interiorization of the environment is carried
out.

Among a large number of cognitive styles
observed in an individual, there is a group that
influences the successfulness of foreign language
acquisition. These include: the dominant role of
the perception of the environment (visual,
auditory, Kkinesthetic), field dependence -
independence, the dominant role of one of the
hemispheres of the cerebral cortex, tolerance,
reflexivity — impulsivity, and others.

If we take into account the classification of
students according to the type of learning (type of
intellect) and subsequent individualization of
teaching with regard to each of the types we will
be able to improve the efficiency of teaching
foreign languages [15].

of language teaching). Moscow, IKAR Publ., 2009, 448
p. (In Russian)
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Conclusion

Since interlanguage is a heterogeneous
process, and all speakers of a foreign language
show certain deviations from the norm, depending
on how far they have advanced on their route to
the system of the target language in the process of
its acquisition, interlanguage is subjected to
constant changes in the process of language
acquisition and represents a continuum of more or
less consistent changes.

It can be assumed that this continuum
consists of a series of approximate systems, each
one of them gradually and steadily approaching
the target language in such a way that we can
always evaluate the learners' knowledge at any
point in this continuum [6, p. 154].

Consequently, regular monitoring in the
form of testing, control tasks or quizzes allows the
teacher to assess each learner’s stage of their
progress in a foreign language, and take
appropriate measures to optimize their speedy
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advance in the space of the continuum that
constitutes the substance of interlanguage.

Main conclusions

1. Interlanguage is a phenomenon that
constantly emerges as a result of contact between
two or more languages, and affects the
communicative behavior of bilinguals.

2. Interlanguage represents a developing
language system and reflects the linguistic
competence of learners both in dynamic and static
aspects.

3. Interlanguage of learners in a
monolingual language  environment is
characterized by certain similar features.

4. Integration of the analysis of
psycholinguistic and linguistic processes, which
underlie the interlanguage mechanism, allows us
to develop methodological techniques that
contribute to improving the effectiveness of the
foreign language acquisition process.
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TEXHO/10N’MA KOMMYHUKATUBHOIO OBYYEHUA KAK CPEACTBO ®OPMUPOBAHUA
KOMMYHUKATUBHOM KOMNETEHTHOCTU CTYLEHTOB NEAATOrMYECKOIO BY3A B
NPOUECCE USYHEHUA UHOCTPAHHOTIO A3bIKA

E. H. ®@panyesa, O. C. Ilpunenckux, E. H. Ky3neyosa, A. B. /[onyos,
C. I'. Kopaskosa (Cmaepononw, Poccus)

Ilpobnema u yenv. B cmamve paccmompena npobrema 3¢hexmusnocmu npuUMeHeHUs. MexHo-
J102UU KOMMYHUKAMUBHO20 00YYeHUsl KAK CPedCmed (opMUpoB8ans KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMeHN-
HOCHU CTIYOEHMO08 Neddzo2sudeckoz0 8y3a 6 npoyecce u3yieHus UHOCMpanHoz2o azvika. Llens cmamou —
NPOAHATUZUPOBAMb IPHEKMUBHOCHb RPUMEHEHUSI MEXHON02UU KOMMYHUKAMUBHO20 00YYeHUsl 8 NPO-
yecce usyueHuss UHOCMPAHHO20 A3bIKA CIMYOEHMaMU Nedaz02uiecKozo 8y3d.

Memooonozusn. Memoodonocuueckoil 0CHOB0U UCCIEO008AHUSL CIMATU UOeU 2YMAHUCMUYECKOlL Ne-
dazozuKu, 0eameibHOCMHbIU N0X00, KOHYenyuu KOMReMeHMHOCMHO20 N00X00d 8 00pa308aHulL U KOM-
MYHUKAMUBHO20 NOOX00d 8 00YUeHUU UHOCMPAHHOMY A3bIKY, Meopusi MOOeauposanus oyoyuei npo-
peccuonanvbroll 0essmenrbHOCIU 8 CUMYAYUsX Peuedo2o 0OUeHUs.

Pesynvmamol. Texnono2usi KOMMYHUKAMUBHO20 00YHeHUs AGNAeMCsl I¢hpekmuenou npu coomnio-
OeHUU CIeOVIOWUX YCLOBUIL Peaiu3ayuu NPUHYUNA UHOUBUOYAILHO20 NOOX00d 8 00yUeHUU, Yieme KOM-
MYHUKAMUBHBIX CHOCOD08 081IA0EHUS CIYOeHMaMU 6IMOPLIM A3bIKOM, PA36UMUL 60CHPUSTNUSL, NAMAMU,
peyesoli akmusHOCmu, 6epOaAIbHO20 MbIULTEHUS, MOTMUBAYUU CHTYOEHTNO08 K 0OVYeHUI0, IMNamuu, pe-
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()UCIJZOZ(I, noaunoea, duacyccuu, acce Kak OCHOBHBIX Memo008 gbopjvtupoeanuﬂ HABbLIKOB 2O60PEHUA, Ume-
Hus, aydupoeanuﬂ, nucema 6 npoyecce usy4eHus AH2ULICKO20 A3bIKA.

3aknwuenue. Anpodayus MexHoI02UU KOMMYHUKAMUBHO20 00VUeHUsI 8 00PA306AMENbHOM NPO-

CMpaHcmee nedazo2uyecko2o 8y3a no0meepoula ee 3pekmusHocms Kak cpeocmsa GopmMuposanus.
KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEMEHMHOCMU CMYOeHNO08 6 NPoYyecce U3yueHus UHOCmpanno2o szvika. Ipu-

MeHeHue mexHoao2uu cnocobcmseyem 6Oonee ObICMpOl CHOPMUPOBAHHOCTIU KOMMYHUKAOETbHOCIU
CMYOeHmos, MOMUBAYUU K U3YUEHUIO UHOCTIPAHHOZ0 A3bIKA, 8bICOKOU pe3yibMamueHoCmu Gopmupo-

BAHUS NPAKMUYECKUX UHOA3bIYHbIX HABLIKOEB cmyéenmoe.

Knwuesvie cnoea. KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEMEHMHOCNTb, MEXHON02UA KOMMYHUKAMUBHOCO

06y’l€Hl/t}l,' KOMMYHUKAMUBHO-OPUEHMUPOBAHHOE 06)/1{67-!1/!6,' ncuxoJjiocudeckKue yciosus 06yquuﬂ; UHO-

A3bIYHbBIE HABLIKU ; MOMUBAYUS cmydeﬂmoe; KOMMYHUKAMUBHASL KOMNEeMEeHMHOoCNnb cmyaeﬂmoe.

IIpoOJsiema 1 meab UCCIe0BAHUSA

Pemenue npoGiemsr (opMHpPOBaHUST KOM-
MYHHUKaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH Y€JIOBEKa Cpeli-
CTBaMH 00pa3oBaHUs OTBEYACT LEHHOCTHBIM
OpUEHTUPAM COBPEMEHHOTO O0IIecTBa, IIO-
CKOJIbKY YCTICIIHAs UHTETPaIis JINYHOCTH B CO-
[IUOKYIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO 0OECIIEUHBACT pe-
Cypc KOHCONMMIAIMM M pa3BUTUS OOIIeCTBa ® .
HMeHHO ¢ 3TUM CBsI3aHO OOpallleHHe Hcclea0Ba-
TEIbCKOTO BHHUMAaHHUS K BHEIIHUM YCJIOBUSM U
BHYTPEHHUM TIICHUXOJIOTUYECKUM MEXaHU3MaM,
BJIUSIOUIMM Ha (OPMHUPOBAHHE KOMMYHHUKATHB-
HOM KoMIleTeHTHOCTH JmuHoctu [5; 18; 20; 27].
KoMMyHHMKaTHBHAS KOMIETCHTHOCTh — OJlHA W3
BaXHEHUININX KAUYECTBEHHBIX XaPAKTEPUCTHUK JTHY-
HOCTH, TIO3BOJISIONIAS PeaT30BaTh €€ MOTPEOHO-
CTH B COI[MATBHOM NIPU3HAHWH, YBAKCHUU, CAMO-
aKTyaJlM3ally U MOMOTaloIIasl YCIEIIHOMY Po-
IIeCCy CONMANN3AIiH INYHOCTH 2. Pa3BuTie KOM-
MYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHLIUU JOJIKHO HaXOJIUTh
CBOE OTpaKeHUE B OynyIiei mpodeccuoHaIbHON
MeAarorn4ecKou MesTEIbHOCTH CTYICHTOB.

Harie uccrnenoBanme HanpaBleHO Ha pellie-
HUEe TpoOaeMbl >PPEKTUBHOCTH NPUMEHEHUS
TEXHOJIOTUM KOMMYHHKATHBHOTO OOydYeHUs B

! Texeesa M. 5. ®opMupoBanre KOMMYHHKATUBHOMN KOM-
METEHTHOCTH CTYACHTOB B Tpolecce OOyUYCHHS HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY: JTUC. ... KaHJ. mnel. Hayk. — Kapaua-
eBck, 2009. - 218 c.

nporecce (GopMHUPOBaHUS KOMMYHUKATHBHOU
KOMIICTEHTHOCTH CTYICHTOB TIEIarOTMYeCcKOro
BYy3a B XOJIC M3YYCHUSI HHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

Llenp uccnemoBaHusi — OCYIIECTBUTh aHa-
mu3 3(QGEKTUBHOCTH TMPUMEHEHHUSI TEXHOJOTHH
KOMMYHHKATUBHOTO OOydYeHHUsI Kak CpelcTBa
(dbopMUpOBaHHST KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETCHT-
HOCTH CTY/ICHTOB MEAAroru4eckoro By3a B IMPO-
1[ecce U3yueHHsl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Metoaosorus uccjie0BaHUA

CoBpeMeHHast TMHTBUCTHKA COEIMHSAET 1Ba
MOHATHUA: «KOMMYHHUKALUS» U «KOMIIETEHLIUS,
paccMarpuBas KOMMYHHMKAaTHBHYIO KOMIIETEH-
U0 KaK ()eHOMEHAJIbHYIO KaTErOpUI0, OTPAXKaI0-
I[yI0 HOPMAaTHBHBIEC 3HAHUS CEMAHTUKHU SI3BIKO-
BBIX €JIMHUILl Pa3HBIX YPOBHEH, OBJIAJICHUE MeXa-
HU3MaMU NIOCTPOEHUS U Nepedpa3supoBaHUs BbI-
CKa3blBaHUH, YMEHHE MOPOXKIaTh AUCKYPC JIO-
00l MPOTSKEHHOCTH, COOOPa3ysICh C KYJIbTypHO-
peyeBOl CUTyalMed, BKJIIOYAIONIEH MapaMeTphl
ajipecata, MECTa, BpeMEHHU U YCIOBHil obmeHus”,

Teoperuyeckuii aHanu3 HAY4YHOW JIMTEpa-
TYPbI IO3BOJIIET ONPEAEIUTD PsAJI TOAXOI0B K I10-

2 Emenvanoe FO. H. Teopus GOpMHpPOBAHMA U IPAKTHKA
COBEPIIICHCTBOBAHMSI KOMMYHUKATHBHON KOMIICTCHTHO-
ctu. — M.: IIpocsemenue, 1995. — 183 c.

3 XKyros IO. M., Ilempoeckas JI. A., Pacmaunuxos II. B.
JlarHocTrka U pa3BUTHE KOMIICTCHTHOCTH B OOIIICHUH. —
M.: U3x-Bo Mock. yH-Ta, 1990. — 104 c.
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HUMaHUIO CMbICJA KOMMYHHKATHBHON KOMIIE-
TEHTHOCTH, KOTOpas TPAKTyeTCS YYCHBIMH I10-
pazHoOMYy:

— TICHXOJIOTHYECKasT XapaKTePUCTUKA YeJio-
BEKa KaK JIMYHOCTH, KOTOPAst IIPOSIBIISIETCS B €70 00-
IICHUU C JIFOJIbMH, WJIH CIIOCOOHOCTh yCTaHABJIH-
BaTh W TOJUICPKUBATh HEOOXOIAWMBIE KOHTAKTHI,
BKJTFOYAIOII[asi HEKOTOPYIO COBOKYITHOCTh 3HAHUH U
YMEHU, o0ecreunBaromux dPQPeKTHBHOE MPOTe-
KaHWe KOMMYHUKATUBHOTO TIporiecca [22];

— HMHTETpaTuBHAs CIIOCOOHOCTH IIETIECO00-
pa3HO B3aMMOJACHCTBOBATH C APYTUMH JIOIbMH
Ha CBOEM YpOBHE O0YYCHHOCTH, BOCIIUTAHHOCTH,
pa3BUTHS, HAa OCHOBE T'YMaHHUCTUYCCKHX JIHY-
HOCTHBIX Ka4eCTB (OOIIUTETLHOCTH, WCKPEHHO-
CTH, TaKTa, IMIATUH, pediekcuu u T. 1. [19]) u ¢
Y4ETOM KOMMYHHUKATHBHBIX BO3MOKHOCTEH CO-
Oecennuka [6];

— 00mras cnocoOHOCTh U TOTOBHOCTh JIMY-
HOCTH K JICATEIbHOCTH, OCHOBAHHOW Ha 3HAHHSX
U OTIBITE, KOTOPBIE TPHOOPETEHBI Otaroaaps 00y-
yenuto [17];

— KOMIUJICKCHOE O00pa3oBaHHE JHMYHOCTH,
COCTOAIIICE W3 TPEX KOMIIOHEHTOB: 3MOIHO-
HAJIbHO-MOTHBAIMOHHOTO, KOTHUTHBHOTO U TIO-
BEJICHYECKOTO” 1 T. 1.

Takum 00pa3zoM, OOJBIIMHCTBOM aBTOPOB
KOMMYHHKATHBHAsE KOMIIETCHTHOCTb PacCMaTpH-

4 Bumnsa U. A. TIcuXoJOrHYECKUE acTIEKThI 00yYeHH s IO~
BOPEHHUIO HA MHOCTPAaHHOM s3bIke. — M.: IIpocBenienue,
1985. - 160 c.

5 Emenvanoe FO. H. Teopust (OPMHUPOBAHUS U NPAKTHKA
COBEPIIICHCTBOBAHISI KOMMYHHUKAaTHBHON KOMIIETEHTHO-
ctu. — M.: [Ipocsemenue, 1995. — 183 c.

® [lempoeckas JI. A. KomneTeHTHOCTh B 00meHnH. — M.
Uszn-so MI'Y, 1989. - 215 c.

7)Ky1<06 0. M., Ilemposckas JI. A., Pacmaunuxos I1. B.
JIlnarHocTHKA U Pa3BUTUE KOMIICTCHTHOCTH B OOIIICHUM. —
M.: U3a-Bo Mock. yH-Ta, 1990. — 104 c.

8 )Kyroe 1O. M., Ilempoeckas JI. A., Pacmaunuxos II. B.
JIlnarHoCcTHKA U pa3BUTUE KOMIICTCHTHOCTH B OOIIICHUM. —
M.: U3a-Bo Mock. yH-Ta, 1990. — 104 c.
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BaeTCsl KaK OJIHA W3 KITFOYEBBIX, 00ECIICUNBAIO-
11ast BCe CTOPOHBI JKU3HH U JICATEIHHOCTH YeJo-
BEKa, BIUAMOIIAS HAa €ro MpoQecCHOHATbHBIE U
JUYHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKH.

OTteuecTBEHHBIE U 3apyOEKHbBIE UCCIIE0BA-
TEIW 3aHUMAIOTCS MPOOJIEMON KOMMYHUKATHB-
HOM KOMITETEHTHOCTHU B PA3JIMYHBIX aCTEKTaXx:

— OmpejeNieHnue, COCTaB, BHJBI, JHArHO-
ctuxa, passutue u ap. (10. H. EmenssHOB°,
JI. A. HeTpOBCKaH6, 0. M. }KyKOB7, II. B. Pac-
tauaukos I1. B.8, B. H. Spitzberg [14] u ap.);

— ocobeHHOCTH (POPMHUPOBAHUS KOMMYHH-
KaTUBHOM KOMIIETEHTHOCTH B YCIIOBHUSIX 00pa3o-
BarenpHOro Tmporecca (FO. H. EmenbsnoB 9
N. A. 3umnas®®, E. Y. Tlaccos™ u np.);

— crneuuduka padboThl IO COBEPIICHCTBOBA-
HUI0 KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHTHOCTH JIMYHO-
cru (FO. M. XKyxos'?, JI. A. Ilerposckas™ u ap.);

— (GopmMupoBaHUE KOMMYHUKATUBHON KOM-
METEHTHOCTH KaK OCHOBHOI'O KOMITOHEHTa IpO-
(dbeccroHambHON KBaMU(UKAIIUA COBPEMEHHOTO
cnenuanucra [1; 12], kak ycioBue akajaeMuue-
CKOTO U IPO(eCCHOHATBLHOTO yclexa JTUYHOCTH
[2; 10];

— COBEpIICHCTBOBAHHUE MEXKYIBTYPHOUI
KOMMYHHKAITUU CTYICHTOB BY30B KaK CPEICTBO
MOBBIIICHUST WX aKaJeMUYeCKOH MOOMIBHOCTH
(Koctuna E. A. [23-25], Lehtomdki E. [8],
Skyrme G. [13]),

® Emenvanoe FO. H. Teopust GOpMUPOBaHHS U MPAKTHKA
COBEPIIEHCTBOBAHUSI KOMMYHUKAaTHBHOH KOMIIETEHTHO-
ctu. — M.: IIpocsemenue, 1995. — 183 c.

1 3yummsn U. A. Tlcuxonoruueckue acnekTbl 00y4eH s TO-
BOPEHHUIO Ha HHOCTpaHHOM si3bIke. — M.: IIpocBermienue,
1985. - 160 c.

Y Maccos E.M. KoMMyHUKaTHBHBIHA METO 00ydeHUs HHO-
SI3BIYHOMY TOBOpPEHHIO. — 2-¢ u3a. — M.: IIpocBemieHue,
1991. -223 c.

12 )Kyroe FO. M., Ilempoeckas JI. A., Pacmannuxos II. B.
JlparHocTtrka v pa3BUTHE KOMIIETCHTHOCTH B OOILICHUH. —
M.: U3n-Bo Mock. yH-Ta, 1990. — 104 c.

18 [Temposcrasn JI. A. KoMneTeHTHOCTH B 001eHHH. — M.
N3n-80 MI'Y, 1989. - 215 c.
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— 3HAYUMOCTh KYJIbTYPHOT'O MHOTOOOpa3us
MPEACTABUTENEN PA3HBIX HALMOHAJIBHOCTEH B
dbopMUPOBaHUNM KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHT-
HoctH [3];

— HOBBIW JUArHOCTUYECKUU MOJIXO0 K U3Y-
YEHUI0 KOMIIOHEHTOB KOMMYHHKAaTHUBHOM KOMITE-
TeHTHOCTH [9];

— UCTOJIb30BaHNE COBPEMEHHBIX WH(pOpMa-
[MUOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTHHA B
nporecce (GopMHpOBAaHUS KOMMYHUKATHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH (HAampHUMep, BHUICOPOJIUKOB C
KOMMYHUKATUBHBIMU cUTyanusmu) [1], pazmmd-
HBIX TUJAKTUYECKHUX UTD;

— YCOBEPIIICHCTBOBAaHUE OIIEHKH KOMMYHH-
KaTHBHOW KOMITIETEHTHOCTH CTYJCHTOB BY30B B
Takux (popmax, Kak JUCKyCCHU B (POKyC-Tpymnmax
Y CTPYKTYPUPOBAHHBIX YCTHBIX UHTEPBEIO [7].

VuuThIBasT UCCIEAOBATEILCKHI OIBIT 000-
3HAYEHHBIX YYEHBIX, MbI IPOBEIN MCUXOJIOTO-TIe-
JarOTUYECKUM IKCIIEPUMEHT Ha TICUXO0JIOTO-TIe a-
rorudeckoM ¢akynbTeTe CTaBpOIOIHCKOTO rOCy-
JAPCTBEHHOTO TIEIarorMYecKoro WHCTUTYTa B
2015-2017 rT., KOTOPBIH BKIIOYUI METO]T IKCIIe-
puMeHTa, HaOIIOJeHUS, TECTHPOBAaHHUE, aHAIU3
MUCHMEHHBIX paboT.

MeToa0I0THYeCKON OCHOBOM HCCIIEIO0Ba-
HUS CTAIN UJEH TYMAaHHCTUYECKOW TeNaroruk,
JeATETbHOCTHOTO, KOMIETEHTHOCTHOTO KOMMY-
HUKATUBHOTO TMOAX0/Aa B 00pa30BaHUM M O0yUe-
HUW UHOCTPAHHOMY SI3BIKY; TEOPHUS MOJCIUPOBA-
HUA Oynymiei npodeccuoHaIbHOM IS TeIbHOCTH
B CUTYAIUSX PEUEBOTO OOIICHHS.

B amarHocTMUecKMM KOMILUIEKC OBLIA
BKJIIOYEHBI CJIEYIOLIME METOJUKHU, aJanTUPO-
BaHHBIE K MIPEIMETY UCCIEAOBaHUS: «AyaUpoBa-
HUE peYH, NOCTPOCHUE MHIUBUIYAIBHOTO MPO-
buns aymuropa (CIymIaTens)»; OIEHKa CIyXo-
Boro BHUMaHUs «llepemyTaHHbIe WHCTPYKITUNY;

1% TIpakTukym no o6uieH, SKCIIEPUMEHTANLHON M TpH-
knagHor mncuxonoruu / B. JI Bamun, B. K. Taiina,

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

«O1eHKa CBOMCTB TOBOPSIIETO C MOMOIIBIO Me-
muddepeHimanar;
«O1eHKa YCBOGHHSI TEKCTOBOM HH(OpPMALUH C

TOOdAa CEMAHTHUYCCKOI'O

IIOMOIIBI0 METOAUKH JIONOJHEHUS»; OLIEHKA
CBOMCTB roBopsuiero «Kapra KOHTpoOJsI COCTOSI-
HUA peun» *; TecT OIEHKM KOMMYHHKATHBHBIX
ymenuii cobecennuka (B. U. Jlonros); «M3y4e-
HUE OTHOIICHUS K YYCHHUIO M YY€OHBIM IpEaMe-
tam» (I'. H. Kazanues); «HanpaBienHocts Ha
npuobperenue 3HaHMID», «HampaBieHHOCTH Ha
ormetky» (E. I1. Unbun, H. A. Kyparoxosa) [21];
«MotuBarust 00yuenus B Byze» (T. W. nbpuna);
«M3yyeHre MOTHBOB YYE€OHOW NEATEILHOCTH
cryaentoB» (A. A. Pean, B. A. SIkynun) [21].

Mertoapl UCCIEI0BAHUSA:

— TEOPETUYECKHE: TEOPETUICCKHII aHAIIH3 TICH-
XOJIOTUYECKOU, MEJaroru4eckol M MeTOAMYECKOU
JIATEPATYPHI 110 podaemMe GopMUPOBaHHUSI KOMMYHH-
KaTHBHOW KOMIICTEHTHOCTH; aHAJIU3 COOCTBEHHOTO
HeJarorM4ecKoro OIBITa; aHAJIN3 OO0YYaIOIIUX IPO-
rpaMM 110 THOCTPAaHHOMY SI3BIKY;

— SMIHPHUYECKHUE: TICHXO0JIOT0-TIeAar O HIECKHIA
9KCIIEPUMEHT, BKITIOYAIOMNN (popMupyrOmunii ATam ¢
UCIIOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTHH KOMMYHHKATHBHOTO
o0ydeHHs, TECTHPOBAaHUE; HAONIOACHHE; H3YyUCHHE
TBOPYECKUX PadOT CTYJEHTOB; MaTeMaTHUECKas 00-
paboTKa JaHHBIX SKCIEPHMEHTA.

Pe3ysbTaThl Hccae10BaHUSA

OOydeHre CTYACHTOB, OPHUEHTHUPOBAHHOE
Ha (QOpMHpPOBaHHME KOMMYHUKATUBHOW KOMIIE-
TCHTHOCTH, CO34aCT BHYTPCHHIOIO MCUXOJIOTHYC-
CKYI0 H SI3BIKOBYIO TOTOBHOCTh K OOIIEHHIO,
HAIPaBICHHOCTh Ha BXOXIEHHE B KOMMYHHKa-
TUBHOE TPOCTPAaHCTBO. [l opranu3anmu u ocy-
IIECTBJICHUSI TAKOTO O0y4YeHHUsT HEOOXOIUMO HC-
mosTb30BaHue Y(HEKTUBHBIX TEXHOJIOTHI, OJHOU
M3 KOTOPLIX, 10 HALICMY MHCHUIO, ABJIACTCA TCX-
HOJIOTHSI KOMMYHUKAaTUBHOTO O0yYECHHUS.

B. K. T'epbaueBckuii u ap. / mox odur. pen. A. A. Kpsr-
noBa, C. A. ManunyeBa. — 2-¢ HW31I., JOI. U mepepad. —
CII6.: Iutep, 2007. — 560 c.
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Ocwmpbicnienue mpoOieMbl  (HOPMHUPOBAHUS
KOMMYHHKATHBHON KOMITETEHTHOCTH HEU30€KHO
CBSI3aHO C BBIJICJICHHEM U 0OOCHOBAaHUEM TEXHO-
JI0TUM OOYUYEHHUS ¥ CITOCOOO0B €€ peaanu3aliu B 00-
pa3oBaTENbHON MpPAKTHKE, KOTOpasl Mpexrosa-
raer OpraHu3alMi0 TCHXOJIOTUYECKOTO COIpPO-
BOXKJIEHUSI JlaHHOro mponecca. llogaepxum
touky 3penust Y. C. CnoGoagHIOK O TOM, YTO TICH-
XOJIOTHYecKasi MOJAJEpKKa Mpolecca 00ydeHus
MHOCTPAaHHBIM S3bIKaM U OTPEICTICHHBIN YPOBEHB
NICUXOJIOTMYECKON TMOATOTOBKH CTYJEHTOB CIIO-
COOCTBYIOT ITPEOIOJICHUIO CTYACHTOM BO3HHUKAIO-
X 3aTpyIHEHH B mporecce oOyueHus. [Ipu-
YeM TCUXO0JIOTMYecKas TOTOBHOCTh K OBJIAJICHUIO
WHOCTPAaHHBIMU SI3bIKAMHU BKJIIOYAET JOCTaTOY-
HBI{  ypOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH  JTUYHBIX
CBOWCTB M CIIOCOOHOCTEH CTYIEHTOB U paccmar-
pUBaeTCAd KaK Ba)KHbI KOMIIOHEHT WHOS3BIYHOMN
KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH CTy/ieHTa™>,

B ompeneneHun MCUXOJIOTMYECKUX OCHOB
00pa3zoBaTeNbHONW CTpaTerud OOYYEeHHs] HHO-
CTPaHHBIM f3bIKaM 3acly>KHBalOT 0COOOr0 BHHU-
MaHus uccienoBanus U. A. 3umneii'®, xoropas
BBIJIETIWIIA CIIEIYIOIINE OCHOBHBIE IPEANOCHUIKI
dbopMUpOBaHUS HABBIKA TOBOPEHUS HA HHOCTPAH-
HOM $3BIKE: OPraHU3aLUI0 LIEJIEHANPABICHHOCTH
o0y4yeHHsI;, HaJM4ue y 0OydJarolIuxcsi BHYTPEH-
HEll MOTHMBAllMU; BPEMEHHOE paclpeeieHue
yIOpaxHEeHW#;  BKIoueHHe  (HOpMUPYEMOTO
HaBbIKa B 3HAYMMYIO0, KOMMYHUKAaTUBHYIO CUTYa-
[[UI0; OCO3HAHHOCTb YYalIUMUCS pe3yIbTaToOB
BBIMIOJTHEHHOT'O PEYEBOI0 ICUCTBUS U IPUHLIUIIOB
IIOCTPOEHUs JEUCTBUM; Y4ET IENaroroM paHee

c(hOpPMHUPOBABIINXCS HABBIKOB POJTHOTO SI3BIKA.

15 Cnoboosmiox U. C. TIcuXonoru4ecKkue TpyHOCTH CTY/eH-
TOB B OBJIa/ICHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKOM U X TIPEOAOJICHHE
CpeICTBaMH WHOS3BIYHOTO JHajiora: aBToped. Jc.
KaHJ. icuxod1. Hayk. — Hwxauit HoBropoa, 2009. — 24 c.

18 3umnsa U. A. Tlcuxonoruueckue aclieKThl 00y4eHHs To-
BOPCHHUIO Ha HHOCTPAHHOM si3bIke. — M.: IIpocBemnienne,
1985. - 160 c.
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Peanmmzanmsa maHHBIX  IICHXOJOTHMYECKUX
YCJIOBHI BO3MO’KHA JIUIIIb B MPOLIECCE OpraHu3a-
MM TYMaHUCTHUYECKOTO BO3JIEHCTBUS Ha 00yda-
FOIIETrOCs ¢ YYETOM €ro MHTEPECOB U OIbITA, O-
HHUMAaHUS €r0 MCUXOJIOTHYECKUX XapPaKTEPUCTHK,
3aKOHOMEPHOCTEM TCUXUYECKOTO Pa3BUTHS; 4e-
pe3 aKTUBH3ALMIO TBOPUECKUX PE3EPBOB JINYHO-
CTH, SIBJISIFOLIMXCS OCHOBOM KOMMYHHMKATHUBHOW
KOMIIETEHTHOCTA B YCJIOBUSIX OCBOEHHUS HHO-
CTpaHHOTO si3biKa [23].

B mnpencraBneHHOM HamMu MCCIEIOBaHUU
OBLIT CO3/IaH PSJ] ICUXOJIOTHYECKUX YCIIOBUH, HE-
00XOMMBIX JIJIsl YCTICIITHOM ampoOaIuy TEXHOJIO-
TUU KOMMYHUKAaTHBHOTO oOydeHus. OaHUM U3
BEAYLIMX TMICUXOJIOTUYECKUX YCIOBUM CTaja pea-
JU3alys MPUHIKIIA UHAUBUAYAJIbHOTO MOX0/1a B
oOyueHnr. OCHOBBIBaSICh Ha HCCIEIOBAHUIX
M. K. Ka6apnosal’, 6611 ocymiecTsien guarto-
CTUYECKUU YUET CTYIEHTOB C KOMMYHUKATHUBHBIM
W HEKOMMYHUKATHUBHBIM CIOCOOaMU OBJIAJCHUS
BTOPBIM SI3bIKOM. JlaHHBIE THUIBI OOYYAIOIIUXCS
OTJIMYAIOTCS IO (POopMe MPOTEKaHUsT aKTUBHOCTH:
Yy CTYJICHTOB KOMMYHUKATHUBHOI'O TUIIa IIPOSIBIIE-
HUE€ aKTUBHOCTH MPOUCXOJIUT B OCHOBHOM B IIPO-
1ecce oOIIeHUs], HCKOMMYHUKATUBHBIN THIT CTY-
JIEHTOB aKTUBU3UPYETCS B MpOIECCe MO3HaBa-
TEIILHOM JeITeILHOCTH.

[ToMuMO JOMHHUPYIOIIETO TUNA OBJaje-
HUSI UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM CUHUTAEM HEOOXOJIH-
MBIM OCYILIECTBJISATh YUET PA3BUTHS TAKUX IICUXH-
YECKUX MPOIECCOB, KaK BOCIPHUATHE U MAMSTh,
YPOBEHb PEUYEBOM aKTUBHOCTHU CTYIECHTOB M BEP-
0aJIbHOI'O MBIILICHHS, COCTABISIONIUX IICUXO0JI0-
THYECKYIO0 CTPYKTYPY OBJIQJICHUSI MHOCTPAHHBIM

1" Kabapoos M. K. VHamBumyanbHO-TICHXOJIOTHUECKHE
0COGEHHOCTH YCBOEHHMs HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA TIPH HH-
TeHcuBHOM 00yueHuu // HoBble uccle0BaHus B ICUXO-
gorun. — 1982. — Beim. 1. — C. 67-79.
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sI36IKOM. OTMETHM HEOOXOAUMOCTH OCYIIECTBIIC-
HUS ICUXOJIOTUYECKOTO TUarHOCTUPOBAHHUS TaH-
HBIX TTAPaMEeTPOB.

BaxHpiM  ycroBHEM, CTUMYIHPYIOLIINM
MPOLIECC OBJIAJICHUS UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, SIB-
JSIE€TCS CO3JJaHUE NICUXOJIOTUYECKON U S3BIKOBOU
FOTOBHOCTH K oOmieHuio [22]. Peanusamus ngaH-
HOTO YCIIOBHS OCYIIECTBIISUIACH Yepe3 OpraHuza-
[IUI0 SMOIIMOHATBLHO OKPAIICHHBIX BUIOB JIes-
TETHHOCTH B MPOIIECCE OCBOCHMSI CTYJICHTAMH HO-
BOT'0 MaTepuraia, MOJCIIUPOBAHUE CUTYAIIHH, CTH-
MYJIUPYIOLIUX COXpaHEHUE HOBOTO MaTepuaia B
JIoATOoBpeMeHHOM mamMsaTu. Ornopa Ha 3MOIHUO-
HaJbHBIN GoH 1 apdekTuBHBIE (PaKTOPHI BO3IEH-
CTBUSL B IIpolecce OOy4eHHs] HHOCTPAaHHOMY
S3BIKY CIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHHIO OJHOU U3
CTOPOH KOMMYHUKATHBHOH KOMIIETEHTHOCTH
CTYJICHTOB.

C uenpio moaaepKaHUsl JMHAMUKH B op-
MUPOBAaHWH KOMMYHUKAaTHBHOI KOMITETEHTHOCTH
CTYJIEHTOB OCYIIECTBIISICS Y4YeT MOTHBAIOH-
HOM aKTUBHOCTHU CTY/IEHTOB U UX BHYTPEHHUX M0~
oyxaenwmii [11].

[IpoBeneHue 3aHATHIL B UTPOBOU U TPEHUH-
roBoil ¢opme crnocoO6cTBOBaNO 3P (HEeKTUBHON
MICUXOJIOTHYECKON aJlanTallii CTYIEHTOB, aKTH-
BU3HPYIOIINX BepOATbHOE MBIIUICHUE U CIIOCO0-
HOCTb CAMOCTOSITEIIbHO TIPUHUMATH PELICHHSL.

Ha koHcratupytomeM stane 3KCrepuMeHTa
CTYZEHTBI TPOAEMOHCTPUPOBATM MOTHBALIMIO K
U3y4YEHUIO MHOCTPAHHOTO s13bIKa B 00beme 25,15 %,
KOMMYHHKa0enbHOCTh — 27,3 % (cyMMapHbIe Mo-
Ka3aTeln).

DopMUPYIOUIUI dTan dKCIepUMEHTa OBLIT
HATpaBIICH Ha PEIICHHE 33/1aM.

1. OsnageHue CTyACHTaMH Y4YEOHBIMHU
HaBbIKAMU U YMEHHUSMH, CIIOCOOAMH I03HaBa-
TEIbHOW  JIEATENBHOCTH, OO0ECIeunBalOIUMU
YCIIEIIHOE N3YYEHHE aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

18 Ashton S., Thomas B. Preliminary English Test. Plus 2.
— Harlow, Person Education Limited, England, 2008. —
224 p. URL: http://nyelvkonyvbolt.hu/en/shop/books-
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2. IIpobOyxneHne MHTEpeca K MHOCTPaH-
HOMY SI3BIKY, CTPEMJICHUE HAYYUTHCS MIPABUIBHO
¥ CBOOOJHO TOBOPUTH W MHUCATh HA aHTIIMHCKOM
SI3BIKE.

3. ®dopMmupoBaHHE YMEHUU pabOTaTh B
COTPYJHUYECTBE C WIE€HAMHU Yy4eOHOW TIpYIIIIbI,
BBITIOJNIHSISL pa3jMYHbIe COLMAJIbHBIE POJU, yMe-
HUH HCII0JIb30BaTh Pa3HbIe CIIOCOOBI B3aUMO/ICH-
CTBUSI C OKPYXAIOMIMMH JIFOJIbMH, MOJIy4aTh He-
0o0xomuMyt0 MH(MOPMALMIO U3 OOYYaIOIIUX HC-
TOYHHUKOB Ha aHTTIUHCKOM SI3bIKE.

4. Pa3BuTHe KOMMYHUKATHBHOW KOMIIE-
TEHTHOCTHU CTYJIEHTOB B ayIUTOPHOMN U BHEayaU-
TOpPHOHM paboTe MyTEM HCMOIb30BAaHUS MYJIbTH-
MEIUHHBIX TEXHOJIOTHI.

B BBIOOpE M Opranuzanuu yueOHOTro Marte-
puaia Mbl ONUPATUCh HA OCHOBHBIC MPUHITUIIBI
KOMMYHHUKaTHBHO-OPHEHTUPOBAHHOTO  00yde-
HUU. PEUYEBYIO HANPABIEHHOCTh Yepe3 OOIeHHe,
(GYHKIIMOHATIBHOCTD, CUTYaTUBHOCTb, POJIEBYIO
OpraHm3aluio ydeOHOro mpolecca, HOBHU3HY,
JUYHOCTHYIO OPUEHTALINIO OOLICHUS, MOJEIUPO-
BaHUeE.

3amaHus MPeCTaBlIEHbl B COOTBETCTBUU C
OCHOBHBIMH BHJIaMH pPEYM: TOBOPEHHUE, UTCHHUE,
ciymanue, nuceMo. IlomuMo 3Toro, co cryznen-
TaMU MMPOBOIWIINCH 3aHSATHUS B HTPOBOM U TPEHUH-
roBo# (hopme Ha pa3BUTHE MTO3HABATEILHOM H MO-
TUBAIMOHHOW cdepbl, dSMIaTuu, pedIeKcuH,
MEXJIMYHOCTHOTO OOIICHHUS.

I'oBopenmne (Speaking)

Memoo ouanoza

1) Sample Interview (Choosing a pre-
sent)*8, — O6pasen unTepsbio (BBIGOP MONApKa).

Ha mepBom sTame BBIOJHEHUS 33JaHUS
npernojaBaTelib OMUCHIBAET CHUTYalHI0, 00bsC-
HSET MpobsieMy U IpeiaraeT OJuH U3 BO3MOXK-

for-language-learning/exam-preparation/pet-exam-prep-
aration/pet-practice-tests-plus-2-with-key-audio-cds-
and-itest-cd-rom

© 2011-2017 BecTtHuk HINY

Bce npaBa 3awuLeHbl


http://vestnik.nspu.ru/
http://nyelvkonyvbolt.hu/en/shop/books-for-language-learning/exam-preparation/pet-exam-preparation/pet-practice-tests-plus-2-with-key-audio-cds-and-itest-cd-rom
http://nyelvkonyvbolt.hu/en/shop/books-for-language-learning/exam-preparation/pet-exam-preparation/pet-practice-tests-plus-2-with-key-audio-cds-and-itest-cd-rom
http://nyelvkonyvbolt.hu/en/shop/books-for-language-learning/exam-preparation/pet-exam-preparation/pet-practice-tests-plus-2-with-key-audio-cds-and-itest-cd-rom
http://nyelvkonyvbolt.hu/en/shop/books-for-language-learning/exam-preparation/pet-exam-preparation/pet-practice-tests-plus-2-with-key-audio-cds-and-itest-cd-rom

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreta

2017, Tom 7, Ne 4

HBIX BapuaHTOB ee pemeHus. OTéop u opranusa-
[y MaTepurajia MpoucCxoasT Ha OCHOBC CUTyallun
WK TIpoOJIeMbl, KOTOpasi MOKET JIEHCTBUTEIBHO
3aMHTEPECOBATh yYaIlUXCS CTYIAEHYECKOIO BO3-
pacra (BeiOOp momapka apyry). IIpenomaBatens
npejiaraeT npodiemy, a He TeMy ypoka. PoieBas
OpraHM3alys ypoka M BOCCO3/IaHHAs CHUTYyallus
BBI3BIBAIOT JKCJIAHUC TOBOPUTH U BBICKA3BIBATH
cBoe MHenue [6; 15].

[IpyHLIKII HOBU3HBI COXPAHSETCS B OpraHu-
3allMM Pa3JIMYHBIX PEUEBBIX CUTyalui (IIpociy-
1I1aTh U 3aMucaTh BbICKa3bIBaHUS, BHIOpATh mapT-
Hepa JAJsl [uajnora, caMOCTOSTEIbHO OpPraHM30-
BaTh JEATEIBHOCTh 0OImeHus). Pa3sHooOpasue
npUeMoOB pabOThl MPOSBISAETCS B BHIIOJHEHUU
Pa3HBIX pPEUYEBBIX YIPAXKHEHUN: IPOCIYIIANUTE,
npouYnTaiiTe M BHIOEpPHUTE, MOTYEPKHUTE, PA3BIT-
paiite guaior c¢ naptHepoM. Bee ycnosus, 3ana-
HUSA W YOPA)KHCHHUA MPCIIoAaBaTC]ib KOMMCHTU-
pyeT Ha aHrIMkCcKOM s3bike. Ha 3aHsTumM CTy-
JNEHTHl TPUOOPETAIOT HABBIK BEJCHUS auajora —
pemeHus mpobaemel. et orpaboTKa JEKCUKH U
rpaMMaTHYEeCKUX KaTEeropHil B CUTyalluu JHUAJIO-
THYCCKOTI'O OGH.IGHI/ISI, a UMCHHO: NIOAACPKATh CU-
Tyaluio oOIIeHNs, BEICKAa3aTh COOCTBEHHOE MHE-
HUE ¥ 00BSICHEHUTh IPUINHBI BEIOODA.

(2) I’'m going to describe a situation to you.
A friend of yours is leaving your English class.
And you want to buy her a present. Talk together
about what present to buy. Here’s a picture with
some ideas to help you — S onuiry curyanuto s
Bac. Bam apyr 3akaH4MBaeT Kypc aHIJIMUCKOIO
sA3bIKa, U Bbl XOTUTC KYIIUTH EMY ITOJApPOK. IToro-
BOPUTE JIPYT C IPYTOM, YTOOBI PEIINTh, KAKOH MO-
JTapoK eMy KymuTh. BoT kapTuHKa, KOTOpas mo-
MO>KET BaM B BBIOOpE UICH.

¥ Kabapoos M. K. VnanBuayanbHO-TICHXOJIOTHYECKHE
0COOCHHOCTH YCBOEHHS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa IIPU HH-
TEHCUBHOM 00y4yeHuu // HoBble rcciieoBanust B ICHXO-
sorun. — 1982, — Bein. 1. — C. 67-79.
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Ilo pesynpTaTaM NpPOCIYHIMBAHMS IIPEIO-
AaBaTeyib 3a4acT BOIPOC HA IMOHUMAHUC YCJIbI-
ITaHHOT'O UHTCPBBIO.

VYhpaxxHeHue UMEET PEUYEBYIO0 HalpaBJICH-
HOCTb, T. K. IPOUCXOOUT OIMKMCAHUC NPECIMETOB,
M300paKCHHBIX HA KAPTHHKE, M CUTYAITUs BhICKA-
3BIBAHUSI COOTBETCTBYET PEaIbHOM CUTYyaIluu 00-
IICHUA.

2. Functions: Giving opinions. — [Tpaktuye-
CKO€ 3aJJaHHuc: BrickaseiBanue cOOCTBEHHOIO
MHCHUA.

Bricka3piBaHMs aHAIM3UPYETCA YEPE3 BO-
MPOCHI:

(3) Which expressions are positive? — Ka-
KHEC BBIPAXKCHUA MMO3UTHUBHEIE?

Which expressions are negative? — Kakue
BBIPpAXKCHUSA HeFaTI/IBHI:IG?

Which expressions means you aren’t sure?
— Kakue BbIpakeHMs NOKa3bIBAIOT Ballly HEYBE-
PEHHOCTH?

B panHBIX ympakHEHHSX COOIOmaeTCs
IPUHIHN (GYHKIMOHATFHOCTH ™, TaKk KaK clIoBa U
rpaMMaTiudeckue (popMbl yCBaMBaIOTCs Cpa3y B
ACATCIIbHOCTH ! y‘IﬁH.[HﬁCH MOATBCPKAACT CBOIO
MBICJIb, COMHCBACTCA B YCJIbIIIAHHOM, CIIpalln-
BaeT U nodyxaaer codeceHUKa K IEHCTBUIO 00-
IICHUA.

3. Functions: Giving reasons. — O0bsicHe-
HHUC IPUYHH.

(4) Underline the reasons for the decisions
in these examples. — TToguepkHHUTE BBIPAKEHHUS,
KOTOpPBIC OOBSICHSIOT IPUYUHY BEIOOpA B JAHHBIX
IpuMepax.

1) | think the necklace is best because it’s
very pretty. — A ngymaro, oxkepesibe NOAOUAET
OoJIbIIIe BCErO MOTOMY, YTO OHO OY€Hb KPAaCHBOE.
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2) If we get that, she’ll remember us every
time she wears it. — Eciu mbI ero xynuwm, oHa 0y-
JIET HAC BCIIOMUHATh KaXK/IbIi pa3, KOTia ero ojie-
Baer.

3) I don’t think the flowers are a good idea
as they’ll die quickly. — I e qymaro, 4To IBETHI
— 3TO XOpoIast ujes, Tak Kak OHU OBICTPO BSHYT.

4. KoHTpOJBHOE 3a/1aHueE.

(5) Work with partners. Look at the picture
and decide together what you would buy. Ask
your partner for his/her opinions and give yours.
— PaGoraiite B mapax. [locmoTpuTe Ha KapTHHKY
U peIluTe, 4TO Bl XOTeNu Obl KynuTh. Cripocute
MHEHHE CBOETr0 MapTHEPA U BBHICKAXUTE CBOE.

BrimonHeHnne JaHHOTO 3aJjaHUE MOAYEpPKHU-
BacT JIMYHOCTHYIO OPUCHTAUIO OGH.IGHI/I}I, Korga
YUUTBIBACTCS MHIUBHUAYAIbHBIM XapaKTEp PEuH,
HAOOp 3MOIMH, YYBCTB U MHTEPECOB. BhICKa3bI-
BaHUE KaXJI0TO yUYaCTHUKA Thanora OyJeT Xxapak-
TEPU30BaThCSI COOCTBEHHBIM HAOOPOM JIEKCHYE-
CKHMX eAWHUI] (YPOBEHBb BIIQJICHHS SI3bIKA) M CO-
JIeP’)KaHUEM BBICKA3BbIBAHUS (JIMYHBIHN OIIBIT).

KonnekTuBHOE B3aMMOIEUCTBUE MPOSBIIA-
€TCA B AaKTHBHOM OGH.IGHI/II/I yqamuxcsa Apyr ¢
JPYroM U BO3MOXHOCTH BKITIOYHMTB B KPYT 00I11€e-
HUSl HECKOJIBKO TMapTHEPOB, a TAKKE MOMEHSTh
YYaCTHHUKOB uainora. Pabota B mape mim HeOOIIb-
LIOW TPYIIE I03BOJIAECT CTYIEHTY YYUTBCS CO-
oOmia.

Memoo nonunoza

(6) UYrenue TekcTa
streetwise” 2.
0JIeMbI TOPOJICKOM KU3HU?

(7) Discuss the questions. — O6cyaute Bo-
HPOCHL.

1. How well do you know your way round
your town or city? — Xopomo ju Bel opueHTHpY-
€Tech B CBOEM Tropojie?

“More than just
— Kax xopomo Tbl 3Haewms Ipo-

20 Burges S., Thomas A. Gold Advanced Coursebook. —
Harlow, Person Education Limited, England, 2015.
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2. What do you do to help navigate in atown
or city you don’t know well? — Uro BbI nenaere,
9TOOBI XOPOIIIO OPHEHTUPOBATHCS B TOPOAE, KO-
Tophiii Bam He 3HakOM?

3. Have you ever got completely lost? — Ber
KOoTrJa-HUOYIb TEPSUTUCH?

OO6cyxieHre NpOUCXOAUT B IMapax, a 3aTeM
BBIHOCHUTCS Ha 001IyT0 ANCKyccuto. Cremyst MeTo-
JIMKE MTHTEPAKTUBHOTO B3aUMOJICHCTBUSI, OPTaHU-
3ausi y9eOHOTO TPOCTPAHCTBA OTJIMYAETCS OT
TpaauIUOHHON (camuThes B psim). CTYIACHTHI CH-
JST MOJYKPYTOM WJIM MTPOU3BOJIbHO. B Takom nm-
MIPOBU3UPOBAHHOM MOMEUICHUH CHUMAaeTCs o0pu-
nuanbHasi aTMocdepa ayIuTOpUr, YyBCTBO CKO-
BaHHOCTH, IMPOUCXOIUT oOydarolee, MeXIN4-
HOCTHOE 0OIeHne. BpeMeHHOoe MpOoCTPaHCTBO
akagemudeckoro 3aHsatus B By3e (1 gac 30 mu-
HYT) TI03BOJISIET UMHUTHPOBATh «IIOTPYKECHHE» B
SI3BIKOBYIO Cpeny, TIe IeH, 3aa4d, YyCTaHOBKU
KOMMEHTHUPYIOTCS Ha MHOCTpaHHOM si3bike. Co-
JepKaTeNbHYI0 CTOPOHY 3aHSTHUS COCTaBIsiET
npobiemMa, a He Tema.

OYHKIIMOHATBLHOCTh 33JaHHOW TEMaTUKHU
MPOSIBIISIETCS. B TOM, YTO Tpobiema O0JIbIIOro ro-
polla U MECTO YeloBeKa B HEM OCOOCHHO aKTy-
anbHa cpenu MosoAexku. OOCYX IeHHUE BBIXOTUT
3a paMKH TUaiora W MpuHUMAaeT Gopmy IMOJIHU-
Jora, CocoOCTBYS Pa3BUTHIO TAKMX KOMMYHHUKA-
THUBHBLIX HAaBBIKOB, KaK OOIIEHHE B OOJBIION
rpyIe, HaKoIJIeHne 0oJIbIoro oobema uHGOP-
Mali¥, MCIOIb30BAaHUE CIOXKHBIX Pa3TOBOPHBIX
PEIUIHK, CIOCOOHOCTH NEPEKIII0UATHCS Ha Pa3HbIX
COOECeTHUKOB, OBITh AKTHUBHBIM, HO B TOXE
BpeMsi TOJIpAaHTHBIM cobeceTHIKOM [16].

Yrenue (Reading)

(8) Read the title and the first paragraph of
the newspaper article and guess what it will be
about. Then read the rest of the article to see if you

URL: http://deltabook.ru/b/gold-advanced-coursebook-
uchebnik-17855/
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were right. — [IpounTaiiTe Ha3BaHUE U EPBHIi a-
parpad craThu razersl U Jorajgaiteck, o yem Oy-
JET CTaThsl. 3aT€M IIPOYUTAWTE BCIO CTAThIO U
cpaBHUTE Bamie npeanosiioxkeHue ¢ MHEHHUEM aB-
Topa.

CHOHTaHHOCTb TAHHOTO 33JaHUs TPOSBIIS-
€Tcsi B TOM, YTO CO3JAIOTCS YCIIOBHUS IS pe-
YEMBICIIUTEIBHOTO TBOPYECTBA CTYAEHTOB, MO-
MEHT PEYN OCYILECTBISAETCSI B MOMEHT Pa3BUTHS
pedeBoil cutyanuu. B pe3ynprare CTyIeHThI IIPU-
Oo0peTaloT CHOHTaHHBIM oOmeIT oOmeHus. [lpu
3TOM MPOUCXOIUT BBIOJIHEHHUE ABYX BHUIOB pe-
YEeBOT'0 B3aMMOJECHCTBHS yUaluXxcs: KOMOUHUPO-
BaHuE MH(OpMAIMK, U3BECTHOW pa3HBIM ydacT-
HUKaM, U niepenada wHbopManuu. JlaHHBIA THTT
3aJJaHHsI OTHOCUTCS K IPOOJIEMHOMY PEUeMBbICIIH-
TEIbHOMY 3a/IaHHI0, KOTOPOE OCHOBAHO Ha IpHU-
YHHHO-CIICICTBEHHOM paccyxaeHun (cause-and-
consequence reasoning) H IPEANOI0KEHUU
(hypothesis) [8]. JTuunocTHas opueHTanus 001IIC-
HUS B YIPAKHEHHUH MPOSIBISETCA B BO3MOKHOCTH
CaMOCTOSITENIbHO BBIPAXaTh CBOE MHEHHUE U BbI-
CKa3bIBaTh MPEIIOIOKEHUE, ONUPAsICh HA KOH-
TEKCT ACSTEIbHOCTH U JINYHBIN OIBIT.

(9) Read the article again. For questions 1—
6, choose the answer (A, B, C or D) which you
think fits best according to the text. — [TpounTaiite
crarbio cHoBa. K Bompocam 1-6 BbiOepuTe OT-
BeTHl (A, B, C or D), koTopsle, o BarmemMy MHe-
HUIO, MOAXOJAT K COACPKAHUIO TEKCTA.

[Ipy BBINOJIHEHMM JAHHOTO PEYEBOIO
YOPAKHEHUS CTYAEHTBHl 3aTparuBarOT TPU ac-
IIEKTa PEYEBOM JEATEIIbHOCTU: JIEKCHUYECKUI,
rpaMMaTudeckuii 1 (HOHEeMaTHUECKUH, KOTOphIE
HEpa3pBIBHO CBSA3aHBI MEX]Ty COOOM.

KoHnTposabsHoe 3ananue.

(10) Work in pairs and discuss the questions
— PaGoraiiTe B mape u 00CyuTe BOIPOCHI.

21 Edwards L., Newbrook J. Gold Advanced Exam Maxi-
miser with key. — Harlow, Person Education Limited,
England, 2015. - P. 10.
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1. How well do taxi drivers know their way
around the city or town where you live? — Kak xo-
POIIO TaAKCUCTHI 3HAIOT TOPOJ, B KOTOPOM Bur1 xn-
BeTe?

2. Have you ever encountered a taxi driver
who actually got lost? — Ber korga-HuOyap crai-
KHUBAJIUCb C TaKCHCTaMH, KOTOPBIC ,HGP'ICTBPI-
TEJIBHO MOTJIH 3a0JTyIUThCS?

Texcr “More than just streetwise” mo co-
ACPIKAHUIO OTHOCUTCA K CTPAHOBCAUCCKOMY TCK-
CTy. B ympaXHEeHHH NpOCIEKUBAETCA MPUHIUIT
MOJICTTUPOBAHMS, KOTJJa MHTETPUPOBAHHBIA YPOK
C o0MIIMeM MEXIPEIMETHBIX CBS3€H OpraHU30-
BaH B HCIIOCPCACTBEHHOM KOHTCKCTE CTPAHOBE/I-
YECKOI'0 TEKCTA.

Aynuposanmue (Listening)

Memoo ouckyccuu

(11) You will hear five short extracts in
which people are talking about living alone.
While you listen, you must complete both tasks. —
Brr YCIBIIOUTE IATh KOPOTKHUX BBICKaSBIBaHHﬁ, B
KOTOPBIX JIFOJH I'OBOPST O )KU3HU B OJUHOYCCTBE.
Cnyma;l, BbBI JOJI’)KHBI BBITIOJTHUTH IBA 3a,Z[aHI/I5121.

(12) Students discuss the following
question in a group: What are advantages and
disadvantages of living alone? — Crynentsr 00-
CYXJaroT TeMy B rpymnme: KakoBbl IIJIIOCBl U MU-
HYCEI )KU3HHU B O,I[I/IHO‘ICCTBC?

Ha nanHOM »3Tame wHCHoJIb3yeTcs METO[
JMCKYCCUH KaK OJIMH U3 METO/I0B aKTUBHOTO 00Y-
yeHus1. CTyeHTBl 00CYXIAal0T OJIHY MpoOJieMy,
COMOCTABJIAAIOT PAa3JIMYHBIC TOYKHU 3PCHUSA U KaK
PE3YIbTAT BOBJICUCHLI B KOJUICKTUBHYIO ACATCIIb-
HOCTbH O6H_[€HI/IH, pa3BuBas HABBIKH KOMMYHUKA-
M1 HA THOCTPAHHOM A3LIKC.

KonTposbHoe 3ananue.

(13) For questions 6-10, choose from the
list (A—H) what problem each speaker identifies
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about living alone. — Cootnecure Bonpockr 6—10
¢ A-H, onpeznenss, kakyio npoGieMy roBopsImuit
00CYX/1aeT B KOHTEKCTE TEMBbI OJJHHOYECTBA.

IMucomo (Writing)

Memoo 3cce

(14) Students discuss the following
question in a group: What do you think makes a
good neighbor? — CtyaeHTbI 00CyX/1at0T BOIIPOC:
Urto BBI 1yMaeTe 0 TOM, KaKO€ COCEICTBO MOXKHO
Ha3BaTh XOpPOLIUM?

BeimonHsis Ha mepBOM 3Tame peyeBoe
ylpaxHeHHe, HarpaBIeHHOe Ha 00CYKIeHHE 3a-
JTaHHOU TPOOJIEMBI, CTYJEHTHI EPEXOIAT K JIes-
TETHLHOCTH HAMMMCAHUs MUChbMEHHOMN paboThl. Me-
TOA 3CCC, KaK U MCTOABI Auajiora, ImojJujaora m
AUCKYCCHHU, OTHOCUTCA K AKTHBHBIM MCTOJaM
00y4yeHHsI, HAalpaBJICHHBIM Ha Pa3BUTHE HABBIKOB
CaMOCTOATCIIBHOTO TBOPUYCCKOTO MBIINIJICHUA H
MUCHbMEHHOTO U3JI0’KEHUSI COOCTBEHHBIX MBICIIEH.

CnexyeT OTMETHTb, YTO BCE pEUYEBbIC
yIpaXHEeHHs 10 Pa3BUTHIO HABBIKOB ayIupOBa-
HUS U IUCbMEHHOU peuu, IpeyIoKEHHbIE B 1aH-
HOM paboTe, COOTBETCTBYIOT OCHOBHBIM IPUHIIH-
naMm IOCTPOCHUA TCXHOJOTMHU KOMMYHHUKATUB-
HOTO OOy4YeHHUs ¥ MOTYT OBITh UCIIOJIb30BAHBI Ha
3aHATUAX C LETbI0 (POPMUPOBAHUS KOMMYHHKA-
TUBHBIX HABBIKOB U KOMHGTGHHHﬁ.

KoHTponbHbIN Cpe3 moKasza, 4yTo M0 KpUTe-
pUI0O MOTHMBAIlMM K H3YyYEHUIO HHOCTPAHHOTO

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

SI3bIKa POCT MO CPABHEHHUIO C KOHCTAaTUPYIOIIUM
3TaroOM COCTaBUJI B KCHEPUMEHTAIBHOMN rpyIe
7,3 %, B KOHTpoJIbHOU Tpymnmne — 1,7 %; poct 1o
KPUTEPUIO KOMMYHHKA0EIbHOCTH B SKCIIEPUMEH-
TanpHOM Tpynne — 23,1 %, B KOHTpPOJBHOU
rpynne — 14,7 %, pe3yabTaTsl 00y4eHHsI BBIPOCIU
B JKCIIEpUMEHTaIbHOM rpynne Ha 21 %, B KOH-
TpoJbHOU rpynmne —Ha 9 %.

3akioueHune

ArmnpoOarusi TEXHOJIOTHH KOMMYHUKATHB-
HOT0 00y4€HHUS B [1eJarOrMYeCKOM By3€ MOATBEP-
nuna ee a¢dextuBHOCTD. [I[pUMeHEeHHE TEXHOIO-
THUU CIIOCOOCTBOBAJIO O0s1ee ObICTpOi chopmMupo-
BaHHOCTH KOMMYHHUKa0€JIbHOCTH CTYAEHTOB, MO-
THUBALUU K U3yYECHUIO HHOCTPAHHOTO SI3BIKA, BbI-
COKOW pe3ylbTaTUBHOCTH (POPMHUPOBAHUS IMPAK-
TUYECKUX MHOS3BIYHBIX HABBIKOB CTYACHTOB.

OcBoeHue negaroraMu J1aHHOW TEXHOJIOTUI
pacumpsieT uxX MpeaCcTaBICHHUsI O KOMMYHHKATHB-
HOM KOMITETEHTHOCTH CTYJEHTOB KaK KOMILIEKC-
HOM JINYHOCTHOM PECYPCE; O COBEPIIICHCTBOBAHUHI
KOMMYHUKAaTUBHONW KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB
MyTeM HCIIOJB30BaHUS B Y4eOHOW M CaMOCTOS-
TEJBHOW PaboTe CTYAEHTOB TEXHOJIOTUU KOMMY-
HUKAaTUBHOTO OOYYEHUS, BKIIIOYAIOIICH 3aJaHUs
Ha pa3BUTHE MO3HABATEIIBHOW U MOTHBALMOHHOMN
AKTUBHOCTH JIMYHOCTH, OMIIATUH, peQIIeKCUH,
HABBIKOB MEKJIMYHOCTHOTO OOIIECHUSI.
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The technology of communicative teaching as a means of forming communicative
competence of pedagogical university students in the process of learning

a foreign language

Abstract

Introduction. The article considers the problem of efficiency of application the technology of
communicative teaching as a means of forming communicative competence of pedagogical university
students in the process learning a foreign language. The aim of the article is to analyze the efficiency of
application the technology of communicative teaching in the process learning a foreign language by
pedagogical university students.

Materials and Methods. Methodological basis of the study were the ideas of humanistic pedagogy;
activity approach, the concept of the competence approach in education and the communicative
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approach in foreign language teaching; theory of modeling future professional activities in situations
of speech communication.

The methods of the research: theoretical analysis of psychological, pedagogical and methodical lit-
erature on the problem of forming communicative competence; the analysis of own pedagogical experi-
ence; the analysis of training programs in a foreign language; psycho-pedagogical experiment, in-
cluding the forming step with use of technology of communicative teaching, testing; monitoring; the
study of creative works of students; mathematical processing of experimental data.

Results. The technology of communicative teaching is effective when the following conditions are
met: the implementation of the principle of individual approach in teaching; the basis of communicative
methods of mastering the second language; the development of perception, memory, speech, verbal
thinking, students' motivation for learning, empathy, reflection, interpersonal communication. The
examples of the use of dialogue, discussion, debate, essay as the main methods of formation of skills of
speaking, reading, listening, writing in the process of learning English were analyzed and shown in the
article.

Conclusions. The final part of the research concludes: the approbation of technology teaching in
educational space of pedagogical university has confirmed its effectiveness as a means of formation of
communicative competence of students in the process of learning a foreign language. The use of the
technology facilitates the development of communication skills, student’s motivation to learn a foreign
language, a high efficiency of formation of practical foreign language skills of students.

Keywords

Communicative teaching technology; Communicative competence; Communicative-based learn-
ing; Psychological conditions of learning; Foreign language skills; Student’s motivation; Communica-
tive competence of students.
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A3bIKOBbIE HOPMbI B CMU - YTOMNMUYECKAA HAAEX A
NN CYLWLECTBYIOLLAA PEA/IbHOCTb?

M. Koneousx (Bapaoicoun, 3acped, Xopsamus), A. M. Ezopwiues (Mocksa, Poccus),
U. I'pabap (Bapasxcoun, 3azcpeb, Xopeamust)

Ilpobnema u uenv. Asmopvl NpeoOnpPUHUMAOM HONBIMKY PACCMOMPEMd JUHSBUCTIUYECKOE
MBOPUECMBO 8 HOBbIX CPeOCmeax Mmaccosol ungopmayuu c¢ nozuyuu, uymo CMU sersromces
coz0amensimu Hawell pearbHOCmu.

Memooonozusn. Aunanuzupys oocmynuvle KHUSU U CMAMbU, UHOEKCUpyembvle 8 OHIAlH 6a3ax
OAaHHBIX, 00CYAHCOAemCcs IMUUECKUL NOOX00 K A3bIKY, HA KOMOPBLU GIUSIOM CPEOCMBAd MACCOB801
ungopmayuu. Hccnedosanue OCHOBAHO, 6 MOM 4Uucie, HA JUYHOM onvime pabomvi 6 8)3e,
nOOpazoeneHusi KOmopoz2o Ces3anbl ¢ OUCYUNTUHAMU, UZYHAIOUWUMU NEPeOayy UHDOPMAyUU.

Pesynomamui. [losenenue cemu Humepnem, coyuanvhvlx cemeil u cmapmgoHos npugeno K
pesontoyuu cnocoba obwjenusa el U K U3MeHeHUaAM 6 obujecmee U 8 camom sAsvike. Bo epemena,
npeduwiecmeayioujue uz00pemeruio meie@ona, 100U nucaiu opye opyey nucbma. 3amem ycmuas popma
obwenus samenuna nucbmennyio. Ce2o0us npesanupyem nucvmennas gopma. Web 2.0. — kpeamusnas
Gopma obwenus 8 Cury HANOIHEHHOCNU IMOMUKOHAMU, AKPOHUMAMY, 36YKOBbIMU UMUMAYUIMU U
Opyaumu HeopMatbHbIMU demenmamu. Te, Kmo HUK020a He NUCAN OYMANCHBIX NUCEM, Ce200HSL NUULYM
9AEKMPOHHbIE NUCOMA U COOOUJeHUSI.

3axnwuenue. Taxum o0pazom, 6 Yywepb A3bIKOBOU HOPMAMUBHOCMU VEBEIUYUICS 00bem
A3bIKOBO2O MBOPYECHBA 8 HOBLIX (POPMAX KOMMYHUKAYUU U HOBBIX BUOAX CPEOCmE MACCOBOl
unghopmayuu.

Knrouesvle cnoea: usmeHenus;, KOMMYHUKAYUs, OSMUKA, A3bIK, CPeOCM8d MACCO80U
UHGOpMAYUY; TUHSBUCIMUYECKAS HOPMAMUBHOCIb, SI3bIKOBOE MBOPHECBO.
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The point of ethics and language in the media - utopian hope or real reality?

Abstract

Introduction. In this paper, the authors attempt to deal with the ethics and linguistic creativity
of communication typical for the new media, through the media as the makers of our reality.

Materials and Methods. The authors discuss the ethical approach to the language influenced by
the media analyzing available books and papers indexed in online databases. The materials are
supported by personal experience of working at a tertiary institution whose departments relate to the
media science.

Results. The appearance of the Internet, social networks and smartphones has led to a revolution
regarding the way people communicate and to changes in society and the very language. It is known
that in the time following the discovery of a telephone, letters were silenced in almost all the spheres of
private life. Spoken form replaced the written form. Today, the written form of Web 2.0 prevails.
However, this form of writing is extremely creative being full of emoticons, acronyms, sounds imitations,
and other elements of casual style. Those who have not yet written a letter write e-mails or text messages
today.

Conclusion. Consequently, linguistic creativity emerging in new forms of communication and in
the new media has increased due to the reduced (linguistic) normativity.

Keywords

Changes; Communication; Ethics; Language; Media; Linguistic normativity; Language creativity.

Introduction somnians. By continuously searching for meaning
Homo sapiens is Homo loquens, Homo and significance this man has the need to realize
scriptor, Homo lector, Homo videns and Homo himself. He does this in many ways: through art,
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science, speech, and music; through reviewing
past events, through living now, in this moment of
time, but with an eye on what lies ahead, in the
future.

Now more than ever, ethical behavior in any
area of life has become a major challenge
considering the prevailing trends in many
societies. When watching the news one gets the
impression that ethics is the last thing on the mind
of those who report news, record popular shows,
series and movies. Thus, profanity, nudity and
similar content during prime time become
acceptable to society. It seems that the editors of
the shows are interested only in the percentage of
viewers and advertising revenue [1] and they

seem to forget about taking ethics into
consideration.
Ethics is the philosophical study of

morality. The word is also commonly used
interchangeably with “morality” and sometimes it
is used more narrowly to connote the moral
principles of a particular tradition, group, or
individual . Nevertheless, ethics is a rather
obscure topic. If we reach for a book or an article
on ethics, we can conclude that there are many
disagreements, even contradictions in this regard.
However, what we do know is that ethics is the
study of what we should do. Ethics is related to
duty — duty to yourself and to others. Ethics is
private and personal even though it refers to the
obligations and duties toward others.

Media ethics is not an oxymoron — a
contradiction in terms —nor is it a fixed set of rules
and laws (as in the profession of medicine).
Rather, it is a process that evolves with the world
in which the media operate, and on which the
media report [2].

Media ethics concerns right and wrong,
good and bad, better and worse actions taken by

! Audi R. The Cambridge Dictionary of Philosophy. 2nd
ed. ed. Cambridge: Cambridge University Press, 1999,
p. 284.
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people working for the media. Media themselves
cannot be ethical or unethical — only their staff
members can. There is the question of ethics
regarding live transmission, the Kkillings, the
outbreak of war, the suffering of people due to
certain natural disasters (such as flood, fire,
earthquake, epidemic, etc.). The journalist and the
media people are always in between “the people’s
right to know” and respecting someone’s privacy.

Truthfulness, accuracy, fairness and
balance have been and have remained the
characteristics of credibility and ethicality of
messages in mass communication. [Educated and
responsible] journalists should bear in mind these
criteria [3].

The subject of media ethics is no longer the
exclusive privilege of those who live of the
collection, processing and dissemination of
information to the audience. Tim Atsef, a
chairman of the Ethics Committee of the
Associated Press Managing Editors noted that
what used to be debated in newsrooms and at
annual meetings is now the subject of daily
conversation of discussion groups and forums on
the Internet — something happens and
immediately everybody has an opinion on the
ethical consequences [4]. The media should be of
service to the public and serve primarily to inform
it, rather than directly manipulate it by presenting
semi-reliable or incomplete information, gossip,
fabrications. Today, information has become a
traded commodity — its price is proportionally
great to the great interest of the audience and
“interested” public. Readers-reporters who earn
some money by selling the photographs and
stories of unusual events unfortunately contribute
to decreasing professional journalistic standards.

Ethics in the system of mass
communication is discussed today depending on

© 2011-2017 NSPU Bulletin

129

All rights reserved


http://en.vestnik.nspu.ru/

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017, Vol. 7, No. 4

individual cases which rock the boat. Mass media
are closely related to emotions — they strongly
affect people on the emotional level [5]. However,
a continuous, thorough and professional
discussion of all the stakeholders (primarily
journalists and media institutions and
professionals) is missing. We often witness the
abuse of data on social networks, insults,
belittling anyone whose opinion differs from the
general opinion of a community. More than ever,
today’s “online” communication allows for
anonymous comments on internet portals using
speech full of hate and intolerance usually with a
low literacy level.

Who writes letters these days when there is
email, SMS, Skype, Facebook or Twitter? Web
2.0 tools emphasize the concept of collective
intelligence, the idea of creation of a new value
due to the increasing availability of knowledge
[6]. We have come to the point where mass
communication is at its peak. The language that is
used in the media is closely related to the question
of ethics [7]. However, ethics seems to be
secondary in this process. Is this even possible
when we know that in any type of linguistic
research ethics cannot be avoided — the concept of
‘ethical literacy’ is the key concept of any
research [8].

Where are we in all of this?

Materials and methods

There is an interesting amount of literature
available on the topics of ethics, language and the
media and is differently illustrated and covered in
literature. The authors of this paper have analyzed
available literature — books and papers included in
WoS, Scopus and other databases. It has to be
noted that the combination of these three terms

2 Web of Science. URL: http://bit.ly/2n2TedY

3 Language-media. URL: http:/bit.ly/2nZ7kwi; media-
ethics: http://bit.ly/2mKMhMK; Language-ethics. URL:
http://bit.ly/2mo1Sqg
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(language, media, ethics) is poorly covered
according to the Web of Science citation report?.
However, each of the two terms combined show
different results: With regard to the published
items and citations, an increased interest in these
terms (language and media; media and ethics;
language and ethics) has appeared in the last ten
years of academic research according to the Web
of Science citation report®. In the paragraphs that
follow, an overview of the present situation
regarding the ethical approach to the language
influenced by the media is given. The languages
that are frequently referred to in the paper are
English and Croatian, since both authors work at
the same tertiary institution whose departments
relate to the media science and therefore deal with
these two languages.

Results

In the beginning, there were no media [9].
Or is maybe this thesis incorrect? The media, a
term that derives from the Latin medius meaning
middle, which is in between [10], in its first sense
represents the medium of communication. In the
beginning, the fundamental way of human
communication was oral and pictographic. The
advent and development of the alphabet triggered
a paradigm shift, as this radical change in the
social cognitive mode was called by a philosopher
Thomas Kuhn — it is a change that enabled the
medium of alphabetical letters to become the
primary form of encoding and knowledge
sharing®.

In a modern society, television has been a
very influential medium. People have collected a
lot of information, intellectual stimulation and
entertainment particularly through television in
the past thirty years. The world, thanks to

4 Danesi M. Encyclopedic Dictionary of Semiotics, Media,
and Communications. Toronto, University of Toronto
Publ., 2000, pp. 141-142.
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television, became a TV village. Internet has gone
one step forward.

Internet integrated the already existing
forms (sound, picture) and improved their
application. It represents a medium that
amalgamates the function of publishing
information (like newspapers and radio) and
individual communication (like writing letters
and using landline phones). It allows access to and
creation of professional and nonprofessional
content.

Today, instead of looking at the world
around us, we interact with it. Data show that
there are more smartphones and computers in the
world than the number of people living on the
planet. However, there are two sides of a coin —a
frequently discussed topic is information overload
[11].

Mass communication is defined as “..a
society-wide communication process in which an
individual or institution uses technology to send
messages to a large, mixed audience, most of
whose members are not known to the sender””.
This process therefore includes a larger number of
recipients who consume the media content in
various conditions. Some of the content that is
offered is intended for short-term use (news,
entertainment), and some is produced in formal
organizations with the help of highly developed
technology and different techniques. Mass
communication  enables the media to
communicate to more people at the same time and
these are anonymous for the communicator. The
public is addressed unilaterally (communicator
and the recipient cannot replace the position and
their relationship is asymmetrical in favor of
communicators) and indirectly (without direct
feedback). The media offer their content with a

% Hanson R. E. Mass Communication: Living in a Media
World. 4th ed., London, SAGE Publ., 2014, p. 6.

6 Jurafsky D., Martin J. H. Speech and Language
Processing: An Introduction to Natural Language
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certain periodicity of production, continuous and
limited access. These criteria are appropriate for
the description of mass communication for the
media such as print, radio and television.
However, they do not apply to the new media.

Communication between humans has
evolved with time. With the advent of the network
of all networks and smartphones, there has been a
revolution in the way people communicate.
Moreover, there has been a change in society, but
also in the very language. Thanks to the World
Wide Web and the Internet, a new branch of
linguistics has developed - computational
linguistics — and the change of language and
communication forms has been brought about®.
With the appearance of the new media, new forms
of communication have influenced linguistic
creativity, which has become more prominent due
to reduced (language) normativity.

A famous philosopher Martin Heidegger
wrote: “Only language enables humans to be
those living beings which they are as humans.”
[12, p. 138]. People actualize themselves through
language and communication searching for
meaning - in themselves and other human.
Human beings’ unique relation to language is
such that as language goes, so goes the quality of
our shared being-in-the-world [7].

Relying on the famous American linguist
Charles F. Hockett, language is understood as a
system of signs that, on the basis of a large
number of potential combinations, enables a
being to transmit and understand an infinite
number of messages [13]. Language is the most
important and the most differentiated system of
symbols in human communication.
Communication presupposes the existence of a
common code between the partners that

Processing, Computational Linguistics, and Speech
Recognition. 2nd ed., New Jersey, Pearson Education
Publ., 2009.
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communicate. The point of a symbol is to stand
for something, to symbolize something; signs are
based on the relationship between the form (e.g.
voice, word, letter) and the content. In relation to
the language this means that the symbols in the
form of characters and character chains or words
of which language is made are to be used and
interpreted in the same way. Three dimensions are
crucial here: 1) syntactic dimension (the ratio of
characters, grammar); 2) semantic dimension (the
meaning of characters and character chains, i.e.
the relationship between the characters and
objects to be communicated on); and 3) the
pragmatic dimension (the use of characters; the
relationship between the characters and the user
or interpreter of characters). Partners in
communication can understand each other
without errors only if there is concordance in the
syntactic, semantic and pragmatic form [14].

Today, English is a favorable language of
communication, especially in relation to the
media [15]. This is quite obvious among young
people using English in their communication in
Croatian — frequent usage of English words in
regular communication in Croatian is related to
higher rating of social attractiveness [16]. The use
of English even influences intergroup favoritism
[17; 18; 19]. It is desirable to use English and
therefore Croatian is full of foreign words and
loanwords called alloglottic elements. A large
number of Anglicisms appear in the Croatian
language used both in everyday speech and in
written and spoken media with no tendency to
modify foreign words to conform to the standards
of the Croatian language; even the short text
messages (SMS) or messages sent via e-mails use
different abbreviations, such as LOL, BTW, CU,
FYI, TNX, JK, ASAP, or AFAIK.

7 Oxford Dictionaries. Available at:
http://blog.oxforddictionaries.com/2015/11/word-of-the-
year-2015-emoji/. (Accessed 15 June 2015).
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Another use that frequently appears is the
use of neologisms, or newly coined words or
expressions. For example, words such as leasing,
press center, chat, hands-free, rating, or e-mail are
terms normally accepted in  everyday
communication — not only in everyday colloquial
communication, but also in the media space of
radio and television. However, the difference
between the use of the language of the new media
in private communication and the standard
language used for work or school purposes is still
noticeable [20].

Acronyms, emoticons and other *“signs” are
part of our everyday life: from text messages to
advertising messages on television or billboards.
How normal this form of communication has
become is evident from the following example:
for the first time ever, the Oxford Dictionaries
Word of the Year 2015 was a pictograph,
officially called the ‘Face with Tears of Joy’
emoji. It was chosen as the ‘word’ that best
reflected the ethos, mood, and preoccupations of
2015.7

Conclusion

Man is a being of communication. A
modern man, the man of the 21st century, has
been using different types of media to
communicate (phone, e-mail, Internet). The most
vulnerable part of this new paradigm of mass and
continuous communication is ethicism. This can
be seen in the previously mentioned data obtained
using the WoS citation reports. As a rule, the
audience that consumes information and news is
not concerned with manipulation or unverified
information that appears on the front pages of the
print media, but spreads at lightning speed across
the news portals. What happens is that the news,
data, information circulating the network of all
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networks are being copied, processed and
published as copyright property of the person who
published the news [3].

In not so recent past, children and young
people wrote journals and diaries describing
everyday events, thoughts and difficulties, which
were regularly kept in secret places so that no one
would read them. These days, thoughts, events,
joys and sorrows are shared on social networks
with accompanying photos. Today the issue is
whether these thoughts and described events are
not read, commented, or ‘liked’. This is closely
related to people’s “...instinctive need to disclose
to other people when they experience emotionally
charged events” [21, p. 125]. However, there is an
increasing number and more examples of
electronic violence and frequent abuse (bullying
and/or mobbing) on social networks (Facebook,
Twitter, Google Plus, Instagram, Pinterest,
Edmodo). Some of these acts end in suicides of
young people who have been abused in the public
space. On the other hand, a journalist Merita
Arslani pointed out in her article published on a
Croatian portal® that by the end of 2012 around 30
million Facebook members died while their
profiles are still active.

Personal data are available on the click of a
mouse to a large number of people. There are
more and more controversies and disputes over
the ownership of published material in the cyber
sphere.

Not so long ago the media were used to
inform (brought us news), educate (we learned
through the media), and entertain (media content
helped us to have fun and relax). Today, it seems
that the media are primarily used just for fun and
entertainment. Although we use them more than
ever, it seems that the vocabulary of media users

8 Arslani M. "Tportal.hr". Available at:
http://www.tportal.hr/scitech/tehno/246598/Tko-
kontrolira-digitalni-zivot-nakon-smrti.html. (Accessed
26 February 2016)
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IS getting more modest whereas linguistic
competences of younger generations are
becoming lower. Even the standard language,
which used to be the desirable variant of the
language of the media, is relativized. The problem
is that even the media relativize it — the reasons
range from laziness through lack of knowledge to
globalization [22].

In a time of mass and constant
communication, a new postulate has been created:
to be means to communicate. There is a
connection between what we do and what we say:
“Words are also actions, and actions are a kind of
words.”®. The appearance of new media opened
certain doors to our global village: technology
development has connected people and therefore
triggered various changes not only in language
and in literary practices, but it also affected
identity, which has become “more complex and
fluid” [23, p. 536]. This combination of technology
and language affects people; we perceive people
based on the way they communicate with us using
various available media.

The aforementioned reduced linguistic
normativity, an increasing exposure to the English
language, and the tendency of a language to
constantly change affect the absence of the need to
adapt the alloglottic elements to the Croatian
language. Therefore, they are used in their original
(English) form. The need for their translation does
not exist since their users are well aware of their
meaning since they use them on a daily basis. It
just proves that no care is taken to think of a word
in Croatian, but the presumption is that everything
that is in English is better, more precise and
smarter [22]. It seems as if in order to understand
the language of the Croatian media one has to
speak English [24].

® Emerson R. W. Selected Writings of Ralph Waldo
Emerson. Ed. W. H. Gilman, New York, Signet Classic
Publ., 2003, pp. 329.
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OBHOBNAEMbBIE CTATbU U HAUMOHANTbHAA UAEHTUYHOCTb:
OBPA3bl AKTYAJZIbHOI'O NonA

O. A. Banveep, U. A. Besnep (Hosocubupck, Poccus)

Ilpoébnema u yenv. Cmamovs noceswena npooieme NPAKMUK HAYUOHATbHOU UOSHMUYHOCMU 8
UHGDOPMAYUOHHOU cpede 0DHOBAAEMbIX cmamell — HOBOU POopMbl IIEKMPOHHBIX HOBOCMEl, HbIHE UiU-
POKO NPUMEHAEMOU 8eOYWUMU MUPOBBIMU USOAHUAMU, ONUCAHUIO U AHATUZY dmux npakmuk. Cmambs.
CMasum yenvio 00vbACHUMb TUHSBUCIMUYECKYI0 CIOPOHY HAPPAMUBO8 HAYUOHANLHOU UOSHMUYHOCTIU,
BOCIPOU3BOOUMBIX 8 IMOU HCAHPOBOU (hopMme.

Memooonozun. Memoobvl ucciedo8anust 6KIOYAIOM MEMATNUYECKOe UCCIe008aAHUe U KOHMEHTN-
AHAU3 PEnpe3eHMAMUBHOU 8bIOOPKU U3 COPOKA NPUMEPO8 0OHOBIAEMbIX CTNAmell, YUMAmeabCKUx on-
361606 U UX PeOAKMOpPCKUX Mempux. Mescoucyuniunapusii n00X00 NO360JAem asmopam GbloeIums
HCAHPOBO-CIMUNUCIUYECKUE OCOOEHHOCIU OOHOBNAEMBIX cIameli U UHMEPNPemupo8amy Ux coyUaib-
HbllL 2¢hchexm 6 npakmuxe HAYUOHATbHOU UOCHMUYHOCTIU.

Pezynomamot. «OOnosns1eMas cmamvsiy KaKk pazHO8UOHOCHb JIEKMPOHHOU CHAMbU 0C8eaem
pazeopavusaroweecst cCoobimue 6 nPAMoM dupe nymém coeOuHeHUsi OMoeIbHbIX HOBOCTHBIX (MEKCMO-
6bIX U AYOUOBU3YANLHBIX) IAEMEHMO8 8 0OPAMHOM XPOHOLOUYECKOM NopsioKke. Aemopwvl npeonona-
earom, umo oOHosIsIeMble CIamvb 00PAWAIOMCst K 2PYRNOGOU UOSHMUYHOCIU U AKMYATU3UPYIOm eé
yepes pAo d¢hhexmos 0CHpusmuUs, cO30A8AEMbIX CIUTUCIUYECKUMU CPEOCMEAMU.

3aknrwuenue. Asmopul gvloenaOm yemvlpe ACneKma 803MONCHO20 IPdexma u3yuaemvlix mex-
CMO8 6 NPaKmuKe HAYUOHATbHOU UOEHMUYHOCMU. AKMYATbHOe NOJe PYINOBOL COTUOAPHOCU, PA360-
panusarowancs cOObIMuUHOCMy, UOSHMUPUKAYUS ¢ TUOepamMu MHEHUL, NOOYEPKHYMAS ANHCHOCMb CO-
Ovimus 0N CYwecmeo8aHusi Spynnvl. Ycmouuugo nogmopsowuecs 8 npeoenax 8blOOpKU HCAHPOBo-
cmuaucmudeckue 0COOEHHOCMU OAHHO20 HOBOCTHHO20 (hopMama GKII0OYAIOM pazoeienHue Ha CamoCcmo-
AMebHble HOBOCHHbLE IIEMEHMbL C 3d20N06KAMU U YKA3AHUEM A8MOPCMEA, GKIIOYEHUe NPogeccuo-
HATbHBIX U TI0OUMENbCKUX 2PADUUECKUX INeMEHMO8, KOpomKue ad3aybl, IMOYUOHATLHYIO HEUMpPAlb-
HOCMb pe0aKmopCcKux pemMapox U UHGEHMAPb A3bIKOBbIX 0CODEHHOCmEN, XapaKmepuvlx 0 nyonuyu-
CMUYeCcKo20 CIUIsL 8 2a3eMHOU PAZHOGUOHOCTIL.

Kniwouesvie cnosa: nayuonaibHas UOSHMUYHOCIb, 2PANCOAHCKASL HAYUSL, NPAKMUKA UOEeHMUU-
Kayuu, 0OHOBNAeMAst CMambsi, COObIMUIHOCTb, 2PYRNO0B8ASL COMUOAPHOCTb, HOBOCHHOU TNEKCHL, CPeo-
CMBa Macco8oll UHGOpMayull, COYUaIbHble A2eHmbl.

Banbrep Ouiecs AjiekceeBHA — CTapIIUil MpenojaBareb, Kageapa aHrJIMHCKOro s3bIKa, (hakynbTeT
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, HOBOCMOMPCKIIT TOCYIapCTBEHHBIN TTEearOTMIeCKI YHUBEPCUTET.

E-mail: olesyavalger@gmail.com

Be3nep UpuHa AHaTrosibeBHA — KaHIWAAT (UIOJIOTHYECKUX HAYK, JOLEHT, Kadeapa aHIJIMHCKOIO
SI3bIKA, (PAKyJTBbTET HWHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HOBOCHOWMPCKHUN TOCYIApCTBEHHBIA II€IarOTHMUYeCKHA
YHUBEPCHUTET.

E-mail: vezneru@mail.ru

© 2011-2017 BectHuk HIOY Bce npaBa 3awmLeHbl

136


http://vestnik.nspu.ru/
http://en.vestnik.nspu.ru/article/2401

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreta

2017, Tom 7, Ne 4 www.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

CIIUCOK JIUTEPATYPBI

1. Ardevol-Abreu A., Barnidge M., de Zdfiga H. G. Communicative Antecedents of Political
Persuasion: Political Discussion, Citizen News Creation, and the Moderating Role of Strength of
Partisanship // Mass Communication and Society. — 2017. — Vol. 2, Ne 2. — P. 169-191. DOI:
http://dx.doi.org/10.1080/15205436.2016.1244855

2. Aronczyk M. Branding the nation: The global business of national identity. — Oxford University
Press, 2013. — 225 p. DOI: http://dx.doi.org/10.1093/acprof:0s0/9780199752164.001.0001

3. Appadurai A. Modernity at large: cultural dimensions of globalization // The International
Migration Review. — 1998. — Vol. 32, Ne 4, — P. 1073-1074. DOI: https://doi.org/10.2307/2547675

4. Ebner M. Introducing live microblogging: how single presentations can be enhanced by the
mass // Journal of research in innovative teaching. — 2009. — Vol. 2, Ne 1. — P. 91-100.
https://www.nu.edu/assets/resources/pageResources/7638 JournalofResearch09.pdf

5. Campbell V. Theorizing citizenship in citizen journalism // Digital Journalism. — 2015. — Vol. 3,
Issue 5. — P. 704-719. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2014.937150

6. Carelli P. Media systems beyond national boundaries: Towards a new paradigm? // Journal of
Media and Communication Studies. - 2014. - Vol. 6 (6). — P. 85-91. DOL:
http://dx.doi.org/10.5897/jmcs2014.0389

7. Chouliaraki L. ‘Improper distance’: Towards a critical account of solidarity as irony //
International journal of cultural studies. — 2011. — Vol. 14, Issue 4. — P. 363-381. DOI:
https://dx.doi.org/10.1177/1367877911403247

8. Dart J. J. Blogging the 2006 FIFA world cup finals. Sociology of Sport Journal. — 2009. — Vol. 26,
Issue 1. — P. 107-126. DOI: http://dx.doi.org/10.1123/ssj.26.1.107

9. Harcup T. Alternative journalism as monitorial citizenship? A case study of a local news blog //
Digital Journalism. — 2016. — Vol. 4, Ne 5. — P. 639-657. DOI. http://dx.doi.org/
10.1080/21670811.2015.1063077

10. Harcup T. Asking the readers: Audience research into alternative journalism // Journalism
Practice. — 2016. — Vol. 10, Ne 6. — P. 680-696. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/17512786.
2015.1054416

11. Hedman U. J-Tweeters: Pointing towards a new set of professional practices and norms in
journalism // Digital Journalism. — 2015. — Vol. 3, Ne 2. — P. 279-297. DOI: http://dx.doi.org/
10.1080/21670811.2014.897833

12. Sefchovich S. Fredric Jameson. The political unconscious: Narrative as a socially symbolic act //
Acta Poética. — 1981. — Vol. 4, Ne 1-2. DOI: http://dx.doi.org/10.19130/iifl.ap.1981.1-2.605

13. Karlsen R. Followers are opinion leaders: The role of people in the flow of political communication
on and beyond social networking sites // European Journal of Communication. — 2015. — Vol. 30,
Ne 3. — P. 301-318. DOI: https://doi.org/10.1177/0267323115577305

14. Lister A. L., Datta R. S., Hofmann O., Krause R., Kuhn M., Roth B., Schneider R. Live
coverage of scientific conferences using web technologies // PLoS Comput Biol. —2010. - Vol. 6,
Ne 1. - P. €1000563. DOI: http://dx.doi.org/10.1371/journal.pchi.1000563

15. Matheson D. Digital Media and Reporting Conflict: blogging and the BBC’s coverage of war and
terrorism // Digital Journalism. - 2014. - Vol. 2, N 4. - P. 621-623. DOI:
http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2014.899766

16. McGannon K. R., Berry T. R., Rodgers W. M., Spence J. C. Breast cancer representations in
Canadian news media: a critical discourse analysis of meanings and the implications for identity //

© 2011-2017 BecTtHuk HIMY Bce npasa 3aLyuLeHbl

137


http://vestnik.nspu.ru/
http://dx.doi.org/10.1080/15205436.2016.1244855
http://dx.doi.org/10.1093/acprof:oso/9780199752164.001.0001
https://doi.org/10.2307/2547675
https://www.nu.edu/assets/resources/pageResources/7638_JournalofResearch09.pdf
http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2014.937150
http://dx.doi.org/10.5897/jmcs2014.0389
https://dx.doi.org/10.1177/1367877911403247
http://dx.doi.org/10.1123/ssj.26.1.107
http://dx.doi.org/%2010.1080/21670811.2015.1063077
http://dx.doi.org/%2010.1080/21670811.2015.1063077
http://dx.doi.org/10.1080/17512786.%202015.1054416
http://dx.doi.org/10.1080/17512786.%202015.1054416
http://dx.doi.org/%2010.1080/21670811.2014.897833
http://dx.doi.org/%2010.1080/21670811.2014.897833
http://dx.doi.org/10.19130/iifl.ap.1981.1-2.605
https://doi.org/10.1177/0267323115577305
http://dx.doi.org/10.1371/journal.pcbi.1000563
http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2014.899766

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreta

2017, Tom 7, Ne 4 www.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

Qualitative Research in Psychology. — 2016. — Vol. 13, Ne 2. — P. 188-207. DOI:
http://dx.doi.org/10.1080/14780887.2016.1145774

17. Norris P., Curtis J. Getting the message out: A two-step model of the role of the Internet in
campaign communication flows during the 2005 British general election // Journal of Information
Technology and Politics. — 2007. — Vol. 4, Ne 4. — P. 3-13. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/

19331680801975359
18. Paasi A. Nationalizing everyday life: individual and collective identities as practice and
discourse // Geography Research. - 1999. - Vol. 19. - P. 4-21. DOL:

https://doi.org/10.1215/9780822377474-009

19. Poster M. Postmodern virtualities 1 Theory, Culture & Society:
Cyberspace/cyberbodies/cyberpunk: Cultures of technological embodiment / Eds. M. Featherstone
& R. Burrows. - London: SAGE, 1995. - P. 79-96. DOIl:
https://doi.org/10.4135/9781446250198.n5

20. Collins R. Book Review: Philip Schlesinger, Media, State and Nation: Political Violence and
Collective Identities // Critique of Anthropology. — 1992. — Vol. 12, Ne 2. — P. 215-220. DOI:
https://doi.org/10.1177/0308275x9201200208

21. Thurman N., Newman N. The Future of Breaking News Online? A study of live blogs through
surveys of their consumption, and of readers' attitudes and participation // Journalism Studies. —
2014. - Vol. 15, Ne 5. — P. 655-667. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/1461670X.2014.882080

22. Thurman N., Walters A. Live blogging—digital journalism’s pivotal platform? A case study of the
production, consumption, and form of live blogs at Guardian.co.uk // Digital Journalism. — 2013. —
Vol. 1, Ne 1. - P. 82-101. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2012.714935

23. Tyler W., Lounsbury M., Glynn M. A. Legitimating Nascent Collective Identities: Coordinating
Cultural Entrepreneurship // Organization Science. — 2011. — Vol. 22, Ne 2. — P. 449-463. DOI:
http://dx.doi.org/10.1287/0orsc.1100.0613

24. Van Dijk Teun A. News analysis: Case studies of international and national news in the press. —
Hillsdale, New  Jersey, Lawrence Erlbaum Associates, Publishers, 1988.
http://www.discourses.org/OldBooks/Teun%20A%20van%20Dijk%20-
%20News%20Analysis.pdf

25. Vis F. Twitter as a reporting tool for breaking news: Journalists tweeting the 2011 UK riots //
Digital journalism. — 2013. — Vol. 1, Ne 1. — P. 27-47. DOI: http://dx.doi.org/10.1080/
21670811.2012.741316

26. Warschauer M., Zheng B., Park Y. New ways of connecting reading and writing / TESOL
Quarterly. — 2013. — Vol. 47, Ne 4. — P. 825-830. DOI: http://dx.doi.org/10.1002/tesq.131

© 2011-2017 BecTtHuk HIMY Bce npasa 3aLyuLeHbl

138


http://vestnik.nspu.ru/
http://dx.doi.org/10.1080/14780887.2016.1145774
http://dx.doi.org/10.1080/%2019331680801975359
http://dx.doi.org/10.1080/%2019331680801975359
https://doi.org/10.1215/9780822377474-009
https://doi.org/10.4135/9781446250198.n5
https://doi.org/10.1177/0308275x9201200208
http://dx.doi.org/10.1080/1461670X.2014.882080
http://dx.doi.org/10.1080/21670811.2012.714935
http://dx.doi.org/10.1287/orsc.1100.0613
http://www.discourses.org/OldBooks/Teun%20A%20van%20Dijk%20-%20News%20Analysis.pdf
http://www.discourses.org/OldBooks/Teun%20A%20van%20Dijk%20-%20News%20Analysis.pdf
http://dx.doi.org/10.1080/%2021670811.2012.741316
http://dx.doi.org/10.1080/%2021670811.2012.741316
http://dx.doi.org/10.1002/tesq.131

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017,Vol.7,No. 4  http://en.vestnik.nspu.ru ISSN 2226-3365

DOI: 10.15293/2226-3365.1704.09

Olesya Alekseevna Valger, Senior Lecturer, English Department,
Faculty of Foreign Languages, Novosibirsk State Pedagogical
University, Novosibirsk, Russian Federation.

ORCID ID: http://orcid.org/0000-0002-3379-4519
E-mail: olesyavalger@gmail.com

Irina Anatolyevna Vezner, Associate Professor, English Department,
Faculty of Foreign Languages, Novosibirsk State Pedagogical
University, Novosibirsk, Russian Federation.

ORCID ID: http://orcid.org/0000-0002-1281-1236
E-mail: vezneru@mail.ru

Live blogging and national identity: Images of now and here

Abstract

Introduction. The authors describe and analyse practices of national identity in the medium
created in live blogging, a new form of online news now employed by the world’s leading news editions.
The purpose of the article is to explain the linguistic aspect of the narratives constructed in this genre.

Materials and methods. Materials and methods include exploratory case study and content
analysis of a sample of forty randomly selected live blogs, their readers’ feedback and their audience
measurement. The interdisciplinary approach allows the authors to pinpoint the stylistic peculiarities
of the new genre and interpret the effect in terms of social philosophy.

Results. The study has shown that live blogging as a digital article covers a developing situation
live by arranging small pieces of text or visual content in reverse chronological order. The authors
suggest that live blogging brings forward group identities and actualizes them through a set of
perception effects determined by the stylistic features of the form.

Conclusion. The authors state that the possible effects of such texts on the practices of national
identity include four aspects: shared group solidarity, unfolding simultaneousness of the event,
identification with opinion leaders, accentuated importance of the event for group existence. The
consistent characteristics of live blogging include division into lead parts in reverse chronological order
with separate headlines and bylines, employing both reader-produced and professional graphic content,
short paragraphs, emotional neutrality of the editor’s contribution and a set of linguistic features
characteristic of publicist style in its newspaper variety.

Keywords

National identity; Civic nation; Identification practice; Live blogging; Unfolding event; Group
solidarity; News text; Mass media; Social agents.

Introduction

The theory of nations and nationalism has
brought forward a number of approaches to
address the value and the role of national and
international mass media in making and
developing political identities. The range varies
from the groundbreaking book of Philip

Schlesinger that stated an opportunity for
predictable and controlled production of political
identities via media [20] to a more sophisticated
“global now” examined by Arjun Appadurai as a
medium of practiced modernity [3]. We hold the
view that identities at large and national identities
in particular are born on the borderline between
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the environment full of available national identity
markers (produced and supported by political or
cultural elites, opinion leaders and any other
agents with high social status and influence) and
the stream of a conscious self that struggles to find
a place in the world of collective identities. A
developed identity is a dynamic process of
practice and narration.

Construction of social communities and
their limits of exclusion and inclusion occurs
through narratives [18, p. 6]. These narratives are
developed by central members of communities
that are often called “elites”; they are nuclear
members of a group that have a strong personal
attachment to its values, practices and public
image. Such nuclear members supposedly bear an
intense, actualized group identity that determines
their social behavior to a visible degree. They
aspire both to incorporate new members into the
group and to increase group loyalty and group
legitimacy. In organizational theory, this
legitimacy is more likely to be achieved when
members articulate a clear defining collective
identity story that identifies the group's orienting
purpose and core practices [2]. These collective
identity stories, or narratives, are typically
distributed with the means of national education
system, national mass media and through
individual practices of socialization (family,
micro-group, role models, etc.)

The national media channel of distributing
national identity narratives included first
newspaper industry, and then radio and television.
The 21% century brought broad, massive changes
in communication that Mark Poster called
“information superhighways” — channels that
enable a wvast increase in the flow of
communications [19, p. 535]. Internet for a short
time seemed to be building a totally alternative

1 'NRS Readership Report: Print / PC Newsbrands:
October 2015 — September 2016. URL: http://www.

http://en.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

universe of information practices where the
majority of information was user-produced,
amateur-edited, uncontrolled by states and
organizations, unaccountable for the public and
generally positioned outside national legal
frameworks. The growth of its accessibility
empowered self-reproducing individual practices
of socialization and then attracted attention of
professional publishing houses and journalists.
According to NRS Readership Report of 2016
now the majority of readers view newspapers
online and it is true for every British newspaper
out of the major 40 under analysis. For example,
the monthly audience of the Guardian was
estimated as 4,037 million people for the print
edition and 6,972 million people for the digital
edition. These numbers do not only prove that
traditional media lose the competition with online
channels, but also suggest that the competition
between professional news-making corporations
and grassroots news is now going on online, too.
With the main audiences increasingly moving
online, and the digital medium enabling higher
speed of communicating news to the public, it is
no wonder that digital versions of newspapers
have had to adapt their format to the challenges
that Internet provides and to embrace new forms
equivalent to the traditional forms of front-page
articles, “hard” news, “breaking news”, editorials
and columns.

One of these new equivalent forms is live
blogging that we define as “a digital article that
covers a developing situation live by arranging
small pieces of text, sound or visual content in
reverse chronological order”. It challenges the
idea of live coverage and brings together amateur
journalism of wide audiences and professional
guidance of an educated specialist. Live blogging
incorporates first-hand accounts of witnesses,

nrs.co.uk/downloads/padd-files/pdf/nrs_padd octl5
sept16_newsbrands.pdf (Accessed: 28.01.2017).
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official statements, domestic and international
reaction, expert inputs and professional journalist
commentary on a developing situation in a way
that gives the information substantial credibility
and sparks enough interest of the readers for them
to stay tuned to one online source for a long time.

Literature review of the existing
publications on live blogging suggests that this
new and authentic form of news articles has not
received enough attention so far. Live blogging as
a genre has been researched recently in a certain
number of studies (such as by N. Thurman, M.
Ebner, F. Vis et al) [4; 8; 16; 22; 25], but has not
been interpreted in terms of national identity
before. The studies of N. Thurman and a group of
authors associated with him mainly focus on the
qualitative research of readers’ apprehension of
live blogging texts and highlight the impact of
reader-introduced content on the general quality
of a live blog [21; 22]. T. Harcup introduces the
wider term of “alternative journalism” [9] which
embraces amateur blogging as well as
professionally created content in large news
media and states that hyperlocal and local blogs
are helping to address society’s “democratic
deficit” by subjecting the actions of the powerful
to increased public scrutiny, in a process that has
been described as “monitorial citizenship” [10].
This idea is developed in the works on
communicative  antecedents  of  political
persuasion where a group of authors (A. Ardeévol-
Abreu et al.) argues that online content creation
works alongside other communicative behaviors
[1; 5], such as news use and political discussion,
to affect attempted political persuasion.
Warschauer et al. bring forward the educational
value of live blogging as a possible way of
connecting reading and writing with increased
participation [26].

Live blogging is not limited to English mass
media only, but English mass media are of
primary interest in the research of national
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identities and are in the focus of the majority of
the existing publications on live blogging [4; 5; 9;
15; 16; 21; 22]. Several researchers argue that the
rise of digital journalism, citizen journalism and
live blogging has led to a significant change of
norms and journalism practices in the modern
world [6; 11; 24] and this may lead us to a fresh
perspective on national identities and nation states
in the modernity.

The emergence of nation states is
necessarily interwoven with the emergence of
national languages, or more precisely, national
dialects improved and polished by cultural elites.
While globalization has challenged all local and
national identities, as the new communication
technologies challenged the binding power of
national media, national languages still represent
a strong barrier between nation states, especially
in the countries where second language
competence is low. P. Carelli argues that there is
a tendency towards supranational media that can
be observed in growing international ownership
of media and shift in legal regulation that enables
such ownership [6, p. 90]. This may be true for
media in English, but language barriers for native
speakers of the majority of other languages in the
world are not so easily overcome, and English so
far is the only language that successfully moves
through national media boundaries. This is why it
is especially important to research the
internationalized media which audience is
significantly larger than their national audience
and they have both national and international
editions at the same webpage. They give us an
opportunity to compare the agenda, expressive
means and article structures aimed at the domestic
audiences with those aimed at the international
audiences by the same editing teams.

The nation-building power of news
coverage lies in the social actors that are group
members at the same time. We may link news
texts to legitimation practices through their
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productive and interpreting activities in the news
communication context [24, p. 19]. These social
actors (journalists, editors, reporters) are not
deliberate promoters of some sort of information
order, but we should look at them as at central
members of large national groups with high
motivation that practice their own national
identity in the process of news coverage. The
narrative supported by their practice is further
replicated by other members of the group that
connect to the news texts emotionally because
their own identities are actualized in the process
of news consumption. This narrative is further
reinforced by micro-socializing processes when
people in the immediate circle of an individual
share professionally-produced articles with their
immediate social network, online or orally.

We suggest that live blogging brings
forward group identities and actualizes them in a
way that is similar to breaking news live coverage
on TV and also has characteristic effects that are
specific for this form. The traditional breaking
news coverage is powerful through its informing
us of developing events simultaneously with the
developments and thus the viewers have increased
awareness of some place in the nation state. Live
blogging brings this to a new level, where the
readers are aware both of the event and of the
awareness of the large audience, and this effect
may be of interest in nations and nationalism
research.

The problem addressed in the article is the
influence of the medium created in live blogging
on practices of national identity.

The purpose of the article is to explain the
linguistic aspect of the narratives constructed in
this genre of news texts.

2 eBizMBA Rank: Top 15 Most Popular News Sites. URL:
http://www.ebizmba.com/articles/news-websites
(Accessed 28.01.2017).
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Materials and Methods

This study attempted to address both the
practices of identity in live blogging production
and the possible effects of the ready product on
national identity narratives. We selected
exploratory case study approach to do this and
focused on detailed analysis of texts in a range of
randomly selected live blogs, their readers’
feedback and their audience measurement.

We selected large news websites out of
fifteen most popular news websites in the world
as of 2017 according to eBizMBA Rank? that
have both domestic and international editions at
the same webpage where the edition is chosen
automatically based on the reader’s location. Four
of the fifteen most popular news websites
satisfied our requirements: theguardian.com,
bbc.com/news, cnn.com and nytimes.com. Two
of the websites represented British news media,
and two websites represented American news
which allowed us to escape the limitation of
language variants, where characteristic features of
a live blog could have been attributed to local
tradition of language use. We then kept track of
live blogs over the period published in the four
websites between February 2016 and January
2017 and collected the links in a list further
uploaded to randomizer service software
www.random.org/lists. We added a few
limitations on the database: 1) we only included
the live blogs that were advertised on the main
pages of the news websites as we were interested
in the effect of live blogging on national identities
and not regional or local ones; 2) we excluded
sports coverage from the data base as sports
stories are a rather specific type of coverage with
distinct traditional characteristics. During the
measured period 129 articles from the four
sources  satisfied the set  conditions.
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Approximately one third of all the live blogs was
published in the Guardian (43 live blogs), the CNN
followed with 31 live blogs, the NY Times
published 29, and the BBC 26. Out of these 129 we
randomly selected forty live blogs, ten from each
website. They formed the sample of the study.

We then applied content analysis to the
randomly selected materials to assess if the
individual publishing house styles are more or
less divergent than the differences between live
blogs from the same edition. Primary data
sources also included quantitative internet
audience measurement using the inbuilt web
metrics and analysis of the readers’ responses.
After the data collection stage seven of the blogs
were discussed with 42 Advanced and Upper-
Intermediate ESL students during practical
classes in Language in the Press at Novosibirsk
State Pedagogical University in order to confirm
or contradict the author’s observations on the
stylistic peculiarities of live blogging.

In the content analysis of live blogs we
examined their stylistic, visual, textual and
hypertextual elements and selected the features
that showed considerable consistency across the
sample. The unit of analysis was a live blog article
showed on a separate page, including the
hypertextual and widget elements, the summary
part, the headline and the subhead as shown after
the completion of the live blog.

Results

Content analysis has shown that the average
length of the live blogs under study was 46 lead
parts. Direct in-built borrowings of visual content
from social networks averaged 21 cases in a live
blog. The divergence of word count was so high
that we suggested that this parameter is not a
credible average, as the word count differed
depending on content rather than characterized a
typical feature of live blogs. In one case, two live
blogs from two different websites covered the
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same event — presidential elections in the USA,
more particularly, the election day; both of them
had characteristics similar enough to conclude
that they were conditioned by the topic rather than
the house style, and the word count was 2360 and
2672. This allowed us to suggest that the word
count is determined by the topic in a larger degree
than by the house style.

The analysis of stylistic, visual, textual and
hypertextual elements proved that the following
characteristic  features show  considerable
consistency throughout the sample. We have
defined the following features of live blogging:

1. A live blog consists of “lead parts” —
relatively independent parts which style is very
similar to lead paragraphs in traditional hard news
and contains a short detailed account of the most
recent development in the topic under coverage.
The lead paragraphs are based on the 5-wh
structure (who, what, where, when, why). This
feature highlights the importance of the news piece
and lends a matter-of-fact tone to the articles.

2. Most of the parts have a separate
headline that follows all the rules for traditional
articles headlines, but more often indicates the
source of information. The headlines tend to be
dynamic, they are either written in the Present
Indefinite Tense in the meaning of historic present
(e.g. “Schumer releases statement”, “‘Hillary
Clinton concedes with emotional speech’) or are
composed as noun strings (e.g. “At the White
House today, a mix of tears and resilience, “The
2016 voter breakdown’, “Trump's challenges:
From the Middle East, to the European Union”).
The headlines are often heavily laden with drama
and emphasis, increasing the tension with the use
of colon, the Future Indefinite Tense or the
Present Continuous Tense (e.g. *“ Watch: Obama
on patriotism”, “The front pages America is
waking up to this morning”, “Protesters: ‘Not our
president’). Direct in-built borrowings from
Twitter and Instagram are often unentitled as they
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already look like a complete piece with the name
of the profile serving as a headline. The stylistic
effect of this feature is clarity and built-up
tension. It also serves purely pragmatic purpose of
easier navigation. Entitled parts look more
visually complete when shared on social networks
by the readers of a live blog.

3. The individual parts most often have a
byline in cases of domestic and international
news coverage, for instance in the live blogs on
US presidential debates from CNN, on Women’s
March from the Guardian, on Syria crisis from the
New York Times. We suggest that bylines
produce the effect of objectivity and completeness
of coverage in a way that leads the audience to
think that all the necessary information is
included on this page and there is no need to seek
for more information from other sources.

4. Almost every part is supported with both
reader-produced and professionally-produced
graphic content — photographs, infographics,
tables, diagrams, videos. In the blogs that were
randomly selected for the study there were no
cases of sound or music borrowed for live
blogging without supporting video content.
Abundant graphic content breaks the text and
leads the readers to perceive the text as a shorter
one. Inclusion of reader-produced content
produces a powerful effect of simultaneousness of
responses throughout the nation.

5. We observe reverse chronological
order of parts in live blogs, and every part has a
clear indication of the time of publication. Older
parts are at the bottom of the page, newer parts are
at the top. In all of the live blogs under study the
page showed only the newest posts, and older
posts could be seen on a click. This order
contributes to the effect that the represented
information is fresh and urgent. The CNN and the
Guardian often apply extra visual instruments to
intensify this effect, such as an animated timeline,
a pulsing red point next to the freshest piece, bold
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type for the newest part, or graphic separation of
the summary paragraph.

6. The first part is always the summary of
the whole topic, and it is the only part that is
changed during the process. The updates are
posted right in the part, and instead of the
publication time the updating time is indicated. In
case of the CNN, which is also a TV channel, the
summary post is a short video. Other news
websites prefer a text version of the summary,
including the BBC that employs the form of a list
to sum up the main points of the event. This
feature contributes to the effect of underlined
importance of the event. The summary part often
serves as a hook for the reader who sees the live
blog for the first time. For the readers who have
been at the page for some time the summary
provides the confirmation of their impressions
built up by the lead parts in the reverse
chronological order.

7. In some cases, the live blog is divided
into several categories. For example, the CNN
live blog “Presidential debate live” from October,
9, 2016 was divided into four sections: “Live
Blog”, “Fact Check”, “Top Republicans”, “Top
Democrats” that enabled the edition to focus on
more editorial content in the first section and
separate the streams of the reactions of the two
opposing parties and their supporters. Live
blogging has been criticized for causing
information overload [22, p. 89], and in some
cases when a whole country is eager to have a say
on the event, one stream of live blogging is too
confusing for the readers to follow. Two of the
blogs under study (“Live election results and
coverage” from the CNN and “European Union
referendum polling day” from the Guardian) have
enough information to read for at least a day and
include multiple cross-links to extra traditional
publications at the same website. The Guardian
tends to divide longer events into several live
blogs while the CNN can update the same live
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blog a month later. Besides its pragmatic function
to systematize a broad stream of information, this
feature has a powerful effect of underlining the
nationwide importance of the event.

8. Unlike in traditional articles, in all the
four editions under study live blogs easily refer
to competing websites and may include direct
links to the competitor’s content. The
consumption patterns of live blogging are so
different from the traditional newspaper format
that editors seek to provide an impression that
nothing that happens is left uncovered by the live
blog, and reference to other sources help the
readers stay in the same page and not look for
alternative media. Judging by the students’
responses we may suggest that a live blog creates
high personal involvement in the unfolding event.
12 of the 42 students mentioned that in several
cases they have been so engaged in the live
coverage that they stopped other activities for the
day and kept updating the page every several
minutes. To satisfy this kind of need for more
details editors need to borrow content from all the
available sources.

9. Live blogging in professional media is
almost always done in collaboration. None of the
blogs under study was delivered by one person,
and in some cases teams of more than 10
journalists worked on one live blog, sharing the
responsibilities of surfing social networks,
keeping track of the event in person and reporting
the new development on site, monitoring or
asking for official reactions from public figures
and governments. Monitoring social networks for
responses of public figures has been made easier
with the introductions of hashtags, short key
words that many people include in their messages
to share them with general public. Although not
all people do it, live blogging teams typically have
a list of personal pages that can generate extra
news. For example, in the CNN live blog on a
presidential debate a response from Joanne
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Rowling, the world-famous author of *“Harry
Potter” series was listed 20 seconds after its
publication, despite the fact that the authentic post
contained no hashtag. Collaboration in live blog
production enables delivering new lead parts
regularly and fast, that effectively accentuates
how up-to-date and fresh the live blog is.

10. Paragraphs inside individual parts are
much shorter than in traditional articles and
contain only one or two sentences, with two to
four paragraphs in a lead-like part, for example, in
this extract from the Guardian’s “European Union
referendum polling day”:

24 Jun 2016 18:30

Voters stuck at Waterloo station

The storms have brought Waterloo station
to a standstill, potentially affecting thousands of
passengers who may not have voted.

The station is a major hub for people
commuting from outside London many of whom
would likely have left in the morning too early to
vote.

Many people have taken to social media to
express concern that they will miss the 10pm
deadline.

This model of news deliverance is
characteristic of internet news format and breaks
the information into short bite-size pieces. The
produced effect is the seeming easiness of reading
a live blog.

11. Journalists’ inputs in a live blog tend to
be neutral in emotional tone, matter-of-fact and
aim at the impression that the coverage is
objective and does not impose any point of view.
It is not necessarily true because the very choice
of reader-produced content may be suggestive of
the edition’s political preferences. But the overall
neutrality of the edition-produced parts of live
blogs may be a key component of their wide
spread, as media neutrality is in high demand, and
news consumers stress that. For example, in a Pew
poll in 2010 “about six-in-ten (62%) say they
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prefer getting political news from sources that do
not have a particular point of view”?,

12. The complex of linguistic peculiarities
of live blog texts suggests that this genre belongs
to publicist style in its newspaper variety. Live
blogging employs coherent and logical sentence
composition, modest use of stylistic devices,
predominance of narration, brevity of expression,
characteristic combination of emotional appeal
and argumentation, the use of terminology and
abbreviation. These features lend the effect of
credibility and inspire trust of the readers.

13. Live blogging inspires a higher degree
of participation from the readers. According to
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N. Thurman and A. Walters the medium is able
to match the brief, repeated visits readers make to
news sites [22, p. 97]. The consumption pattern of
live blogs Live blogging also enables the readers
to share individual news pieces on the topic under
coverage and comment on parts of the articles text
rather than on the whole topic.

This kind of effect may be produced on the
audience when several specific types of events are
unfolding. We have attempted to make an
inventory of events covered in live blogs in the
four news websites under study. The list comprises
the events given in Table 1.

Table 1

Types of events covered by means of live blogging

News of national importance:

News with high emotional
involvement:

News meaningful for
a non-geographic community:

1) elections and referendums,
candidate nominations, political

1) criminal cases, legal issues,
court hearings;

1) awards and awarding
ceremonies;

debates;

2) new laws, parliamentary
proceedings;

3) protests, meetings, campaigns;
4) armed conflicts, military
operations, air bombings;

5) international political and
humanitarian crises.

tournaments;

2) sports games, matches,
championships, cups and

3) natural disasters, catastrophes,
terror attacks, extreme weather;
4) weddings, funerals, graduation
ceremonies, any ceremonies of
public character.

2) conferences, panel
discussions, seminars and
schools, UN sessions.

We may outline the similar characteristics
of these events that make them suitable for live
blogging coverage. Such events last for at least
several hours, inspire public interest and
spontaneous comment from the audience, involve
a considerable number of people directly, are
likely to have an effect on the future events in
other spheres, happen in countries with on-site
presence of reporters and large domestic media,
are broadcast on TV or have multiple witnesses.

3 Pew Research Center for the People & the Press.
Ideological News Sources: Who Watches and Why. 2010.

These features contribute to the success of live
blogs among the audience interested in the event,
and make the costly live blogging worthwhile.

Conclusion and Discussion

While national identities are practiced
through narratives, live blogging may be seen as
a perfect type of delivering such narratives to the
general public in an attractive and engaging form.
The inventory of stylistic peculiarities of live

URL: http://www.people-press.org/2010/09/12 /section-
3-news-attitudes-and-habits/ (Accessed 22.01.2017).
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blogging articulates a world picture where a large,
extensive audience throughout the country is
following the unfolding event simultaneously
with the reader. Numerous inclusions of reader-
produced content such as videos, twitter
comments, on-site  photographs and the
opportunity to access many more responses on the
event instantly build up the image of grassroots
coverage of the event, where numerous people
“like you” experience similar feelings and
emotions. This contributes to group solidarity and
the sense of belonging. An individual who
repeatedly returns to a live blog embraces a ready
set of background knowledge that is indirectly
stated in the earlier lead parts of a live blog and
then is reinforced and relied upon in the fresher
parts. For instance, the reader who follows a live
blog on an awarding ceremony may not know in
the beginning who the nominees are, but after
some time returns to the live blog with formed
expectations about the winner based on the
already-acquired knowledge and feels joy or
disappointment measured relatively to these
expectations. In a traditional article where the
reader learns about the nominees after the lead
paragraph with the name of the winner the
response is likely to be less emotional. In a
similar way every live blog gives the setting for
the event and then, as the event unfolds, refers to
the previously given information as to the already
accepted background. This creates an image of
shared ground with millions of other people who
follow the same event.

Several of the characteristic features
mentioned in the results, particularly the fourth,
the fifth and the seventh, contribute to the effect
of simultaneousness that we would name “the
image of now and here”. The imagined community
that is currently united in its awareness of the event
acquires a symbolic representation in a live blog
through the metrics of viewers, comments and
shares displayed on the page of the live blog.
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Reverse chronological order helps to bind the
preceding events with the current moment,
whereas timelines and graphic visualization
accentuate this connection between the past and the
present developments in the event.

The role of opinion leaders in forging and
developing narratives of national identity was
underlined in a number of political science and
social philosophy studies [12-14; 23]. In the
traditional two-step model opinion leaders occupy
nodes in the structure of political communication
in the society [17]. They are more active news
consumers and educate more passive members of
the society about the trending narratives [18, p. 5].
In the world of virtual social ties opinion leaders
serve as messengers and content-producers rather
than mere intermediaries, and live blogging
illustratively reflects this role of opinion leader.
Opinions are now in the news as much as the events
themselves, and incorporation of short messages
from opinion leaders of a national community may
be the key to live blogging success. Politicians, pop
stars, fashion icons, athletes, cinema stars, writers,
academic community members, local activists,
heads of NGOs form the pool of social actors whose
response to the event under coverage is of high
interest to the mass media. Identification with
figures of importance that express concern about the
situation is a powerful driver of group solidarity [7].

We consider the effect of relative
importance as the last but not least effect of live
blogging as a genre on national identity practices.
Such characteristic features as division into lead
parts and summary, division into several
categories, assigning a team of journalists to work
on the event coverage and the visual
representation of it in live blogs contribute to the
impression of high importance of the event. Media
coverage of an event that employs live blogging as
a form heightens the tension and the suspense
around the event. Further research may answer the
question if only events of national importance are
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chosen for coverage with the help of live blogging
or the events chosen for such coverage are events
of national importance per se. We also consider the
spread of live blogging in local news as an
interesting phenomenon. For instance, in 2016
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Novosibirsk news website ngs.ru started to employ promising direction of research.
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B. M. Tpogpumos (Kpacnooap, Poccus)

IIpoobnema u yenw. Mcnonvsosanue ceomempuu 6 ONUCAHUU NPUPOOLL, Havuras om Ilnamonosvix
meJ, NPouLsio OIUHHBLL NYMb BNI0Mb 00 CO8PeMeRHOU meopuu cmpyH. Tlo-eudumomy, e ciyuatino, 4mo
2eomempus 6ce20a AGNANAC, HAOEJCHLIM UHCMPYMEHMOM MOONUPOBAHUs CIIONHCHbIX A6leHul. B cma-
mve cmasumcsl yeib Haumu maxKue yHu8epcaibhvle ceomempuieckue oopasul, Komopbsle n03601uUnU Obl
BU3YATLHO ULTIOCIPUPOBAMYb U3BECHIHbIE NPUEMBL MEeOPUl PelleHls U300pemamenbCKux 3a0ad.

Memooonozua. B xauecmee 0cHo8bl Memoda cO30aHUsI 2eOMEMPUYECKUX 00paA308, UCX00S U3
APUHYUNG MUHUMYMA CLOHCHOCHU, NPEONONCEHA KOMOUHAYUSA U3 YembIPEX 0OUHAK0BbIX ueyp. Tlpu-
yem 6 Kayecmee d1eMeHMAaApHoU (ueypsl 8b10pan Mmaxkou npocmetiuull 2e0Mempuieckull 00vexm, Ko-
MOPbIl COOEPAHCUM ACUMMEMPUIO U KPUBUSHY 8 KAYecmae HeoDX00UMbIX mpebdosanull K Hemy KakK djie-
Mmenmapromy obvexmy. Takoil 6b160p KOMOUHAYUU NO3GOTUL OXEAMUMb NPAKINMUYECKU 6CE NPUEMDBL pe-
weHus 3a0a4. B pabome npusedeHvl aub HeKOMOpble NPUMepPsbl RPUEMOB, A UMEHHO. NPUHYUNBL OPOO-
JIeHUsl, acumMmempuu, 006vbeOuHeHUs, 8bIHeCeHUs, chepoudaIbHOCMU, MECIHO20 Ka4ecmad.

Pesynvmamol. Jepucmuueckue memoosvl meopuu peuieHusi usoopemamenvckux 3aoay (TPHU3),
NONOJIHAEMbLE U PA36UBAEMbLE 8 MUPE, HYICOAIOMCSL 8 KOMNAKMHOM npedcmaesienuu. Mzobpemamens-
CKULl ONbIM Yenoeeka npugei K momy, ymo Haubonee 3QhexmueHoiMu KOCHUMUBHBIMU UHCTPYMEH-
mamu NPaKmuKy Cmanu ceomempuieckue Gopmel. B cmamuve npeonodceHa memoouKa KOHCmpyuposa-
HUSL BU3YANLHBIX 00pa306 0na uzeecmuulx uz TPHU3 memo0os u npounniocmpupo8ana Ha HeCKOJIbKUX
npumepax sSmux npuémos. Ymoobwvl OyeHums Moub 2e0MEMPUYECKUX 00PA306 6 peUeHUl CLONHCHBIX 3a-
0ay 6 paziuuHblX 0OACAX MBOPUECKOU 0esimeNbHOCMU, NPUBEOCHbL NPUMEPbL U3 0ONACTNU MEXAHUKU
u apxumexmypul. IIpumep ucnonb3osanus yenHou TuHUY 01 NPOEKMUPOBANUS C60008 XPAMA UMeen 8
OCHOBe Mom Jice (PYHOAMEHMANbHBIU NPUHYUN MUHUMYMA (YHKYUOHANA (NOMEHYUANbHOL dHepeulL),
umo u 3ghexmusHoe UChOIb308aHUE DMO20 Hce NPUHYUNA NO OMHOUEHUIO K KUHEMUYEeCKOU SHepeUuU 8
peuleHuu 3a0a4u ONUCAHUS MYPOYIEHMHO20 MeYeHUs, 20e 8 Ka4ecmee 2eoMempuyeckux 00pazos 6oi-
CMYRAom Opeanu308aHHO OBUNCYUWUECS OKPYHCHOCTIU.

3axniouenue. Coomnecenue nooXo0AwWux 2eOMempuieckux oopasos 6 camom Hauaie nocma-
HOBKU HAYYHO20 UCCIe008AHUSL, NO-BUOUMOMY, HEOOOYEHUBAEMC S NPU NOCMPOEHUU IPHEKMUBHBIX Ma-
memamuiecKux mooenel.

Knwouesvie cnoea: mooenupoganue; TPU3; ceomempuueckue obpasvi;, mexuuueckoe meopue-
CMB0; 8U3VANUZAYUS,; TYPOVIEHMHOCIb, 3HAKU, KOCHUMUBHAS CEMUOMUKA.

Tpodumor Bukrop MapaTtoBu4 — JOKTOp (PU3HKO-MAaTEeMAaTHICCKUX HaYK, podeccop Kadeaphl HH-
(hopMaIMOHHBIX CHCTEM M IporpaMMmupoBanus, KybaHCKuil rocy1apCTBEHHBIH TEXHOJOTHISCKHI YHHU-
BEPCHTET.
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Beenenue u 0030p auTEpaTyphbl

Hcropuss KOrHUTUBHOM HayKu Hadajlach
paHbllle 4YeM TO, YTO MbI TeNepb Ha3bIBaEM
HAyKOW, TMOCKOJbKY Pa3BUTHE MO3HABATEIbHBIX
CIOCOOHOCTEH SBIISIIOCH TpeOOBAHUEM MPAKTHKHU
BbDKHMBAHMS YeJIOBEKa B HM3MEHSIOLIEHCs cpene
[1]. JTroOast mayuHast umes, MbITAOMIASICS OOBIC-
HUTHh KakKue-TM0O CTOPOHBI CYIIECTBYIOIICH BHE
YelloBeKa PEeabHOCTH, HYXKIAeTCsl B 0OHEKTHBA-
muu. [Tox oObexkTHBaIMER 3HAHNUS TTOHUMAIOT €r0
nepeBol B OpMBI UyBCTBEHHOTO Mupa. OqHOM 13
dhopM 00BEKTUBALIUN MOKET OBITh BU3YyaJIU3AIIHSI.

B coBpeMeHHOI HayKe U TEXHOJIOTUYECKUX
Ipoleccax BU3yalu3allnio 4YacTo MPUMEHSIOT JIJIs
MPEJICTaBICHUS JTUHAMUKH JIIOOBIX aOCTPaKTHBIX
BeNWYUH ((PU3UIECKUX TTapaMeTPOB, SKOHOMHUYE-
CKHX XapaKTEePHUCTUK H T. J.) B X0Je 00paboTKu
CIIOHOU MH(OPMALIMUA O CTPYKTYpE HCCIemye-
MBIX OOBEKTOB M CHCTEM. Takke 4acTo MCIOJIb-
3yIOT KapTUPOBAHUE KaK BU3YaIU3ALMIO MPEa-
METHBIX O0JlacTell oxBaTa B aHAJIM3€ MMOYTH JIIO-
OBIX SIBJICHUU M TIpolieccoB. boee akTUBHOE HC-
MOJIb30BAHNE TE€OMETPUYECKUX OOpa3oB HMeeT
YepThl HEKOTOPOTO0 METOJ]a, HampHUMep, Teopus
rpadoB B TUCKPETHOW MaTeMaTHKE WU JHa-
rpammbl DeifHMaHa B KBaHTOBOM Mexanuke?. Tem
HE MEHEE J0JIroe BPEeMs UCIOIb30BAHUE T€OMET-
pUYECKUX PUTYp CYUTAIIOCH YIIPOIIIEHUEM U JaKe
MPUMHUTUBH3ALIMEN pEeaTbHOM CI0KHOU CUTYaIluU

1 Robert Frost. Selected Poems. — New York: Fall River
Press, 2011. — 334 p.

2 Jlanoday JI. J., Jlupuuy E. M. Teopetndeckas dpusuka:
yued. mocodue. B 10 . T. IV / B. b. bepecreukwuii,
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One of my wishes is that those dark trees,

So old and firm they scarcely show the breeze,
Were not, as twere, the merest mask of gloom,
But stretched away unto the edge of doom? .

Sl omHOTO XKEeNaHbs HE Tal:

JlepeB o BETpOM JpyKHYIO CEMBIO
YBuzmeTs He LyOpaBOrO HOYHOH —
OmnpaBoro, BOOpaBIIei MUpP 3eMHOM.
(nepes. B. Tonoposa)

[1]. CymectByeT ICUXOJOrHYecKas IpHUYUHA,
oOmsicHstomas ¢peHomen Buzyanusanuu [1]. Ilo-
3TOMY CTPEMJICHHE HCCIIeIoBaTelNs (PUKCHPOBATH
pe3yibTaThl CBOEH paboThl B oOpa3HOW ¢opme
O0OBSCHSIETCS TeM, 4TO MHGOpPMAIIHs, BhIPAKEH-
Hasl TAKUM 00pazoM, Jierdye yCBauBaeTCs, a OLly-
LIEHUS], U3 KOTOPBIX CTPYKTYPUPYETCSI BU3yalU-
3UpPOBAaHHOE MPEJICTABIICHNE, HIMEIOT OUY€Hb JPEB-
HIOI0 HCTOPUIO CBOEro cyuiecTBoBaHusA. OHU
ONM3KU YEJIOBEKY, AMOIIMOHAIBHO HACHIIICHBI,
T. K. CBSI3aHBI C CAMBIMHU ITyOMHHBIMU OCHOBAHH-
aMu ero ncuxuku. C 3TUM TPYAHO HE COIJa-
CUTBCS, U IOATOMY MTOMCK CUCTEMHOTO HCIOJIb30-
BaHHS TEOMETPUYECKUX 00pa3oB B JIH000M 00a-
CTH 3HaHUS MOXET ObITh EPCIIEKTUBHBIM C METO-
JTUYECKON TOYKHU 3pECHMUSI.

B HacTosiee BpeMsi reoMeTpuuecKkue o0-
pa3bl B TyMaHUTapHBIX HayKaX, UCKYCCTBE U ap-
XUTEKTYpe TMPUBIIECKAIOTCS BIOJIHE CUCTEMHO KaK
MOYTH HEOOXOAMMBIN D3JEMEHT IOHMCKA HOBBIX
unen [12; 22; 23]. Tak, nns kinaccuukamuu pas-
JUYHBIX LEHHOCTHBIX OpUEHTAIMi (U3 OMpOCOB
HaceJIeHus) U 00BEIMHEHUS UX C BBIBOJIAMH TPO-
IUIBIX THICSYENETHIH MpeIoKeHa TeoMeTpuye-
CKasl CXeMa OpUEHTAIIHH, TTO3BOJISIOIIAsE CBECTH B
€IMHOE 11e7I0€ OONbIINe MAcCUBBI HHPOPMAITUU
[22]. DTOT MOaX0a OCOOCHHO YacTO CBS3aH C MC-

E. M. Jludpumn, JI. I1. TTutaeeckuii. KBantoBas smek-
TpoAMHAMUKA. — 3-¢ U3M., ucnp. — M.: Hayka. ['71. pex.
¢wus.-mar. ur., 1989. — 728 c.
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NOJIb30BaHUEM (UTypHOU KoMIo3uiuu «Burpy-
BUAHCKOTO YEJIOBEKa» /ISl KJIACCH(PHUKAIIMUA MH-
POBO33pEHUM OTAEIBHBIX Jt0eH [23].

MeTton kapTupoBaHHS Jajdl OCHOBY CO37a-
HUSl WHTEJUIEKT-KapT B WHIUBUAYalIbHOW Ipak-
TUKE KOHIIEHTPAIIUU MBIIIJICHUS. DTU KapThl UC-
MOJIB3YIOTCS KaK CITOCo0 yIMaKoBKH WH(OpMaInu,
AKTUBHM3AIMHM 3PUTEILHON TaMSATH, KaK TMOJ-
JEpKKa IIPU IPUHATHUN CIIOKHOTO pEIICHUs], AJIs
YBEJIMUYEHUS CKOPOCTHU MBIIIJIEHUS IPU MO3TOBOM
HITypMe, TIpH Niepeaade HHPOpMaLUU JPYTUM JIH-
nam. [IpuMeHsoTcs OHM Tak)Ke U MpU JUCTAHIIN-
oHHOUW (opme oOyueHus [9]. BricokoTexHO0-
TUYHBIN c1IOCO0 MOMOIIM CJETBIM ONUpaeTcs Ha
MOCTPOEHUE KOTHUTUBHBIX KapT [ 14]. U3yueH uH-
TEpeCHBIN BapUaHT UCIOJIb30BAHUS KapThl MBIIII-
JIEHUS BCETO MO3ra B JUIsl aHAJIN3a NIPEATNIOYTEHUN
B 00y4eHHHU ydamuxcsi OONbIIMX KiaccoB [16].
CrpykrypHas
MPOJYKTOB MPOMBIIIEHHOCTH BKJIIOYA€T OITHU-
MU3ALIHI0 Pa3MePOB, (HOPMBI U TOMIOJIOTHH, HO BCE
OHU CBSI3aHBI C TEOMETPUYECKOW BU3yaIu3aluen
obpasa mpoaykra [13].

B 10 ke Bpems B Hayke 00 IBPUCTHUECKUX

ONTUMU3ALHUS NPOEKTUPYEMBIX

METOJIax PELIEHU 3a0a4 peub UAET O CIIMCOYHOU
KJIaccu(pUKALUU MPUHITUIIOB, SBPUCTHUK U I1A0II0-
HOB, U OJIHA U3 TJIABHBIX 33]]a4 COCTOUT B YMEHb-
HICHUU pa3pacTarouierocs Ux Kojudecrna. Tak,
MIPUBOJIUTCS aHAJIU3 BO3MOXKHOI'O COKpAIllCHUS
oOmero yucia npuéMoB penieHus 3a1a4 ¢ 469 no
263 [20]. Ho maxxe Takoe COKpallleHUuEe He TT03BO-
JI€T yNIep>KUBATh B IOJI€ 3PEHUS] BCE METOJIbI B
MpoliecCe PEIICHUs] KOHKPETHOM 3aJaud B CHILY
OTPAaHUYEHHOCTH ONEPATUBHOTO BHUMaHUs. Ecnu
MPEJICTAaBUTh TBOPUECKUI TPOIECC U3 OOIBIIIOTO
qyciaa HEJIUWHEUHBIX CBI3€U M accoluanuil Ha
MHO’KE€CTBE CIMCOYHOTO COCTaBa MPUEMOB, TO
CTAHOBHUTCS SICHOM OECTepCIeKTUBHOCTh TaKOTO
nyta. Kpome Toro, oOHapyxuBaeTcsi mpobaema
CO3/IaHMS TOCTATOYHOW MOTHBAIMU y CTYACHTOB
MIPU OCBOCHUU 3BPUCTUUYECKUX METOJIOB PEIICHUS
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3a/1a4, Korjga Kypc HeperpyXeH oOuineMm mpué-
MOB 1 3a1a4 [17], 0cOOEHHO ¢ UCIOJIb30BaHUEM
ACMHXPOHHOM JUCTAaHIIMOHHON (OPMBI 00yUeHUs
[18]. CoBpeMeHHOE COCTOSIHUE C OOYYCHHEM IB-
PUCTHUYECKUM METOJIaM BCKPBIBAET 0COOYIO TPY-
NOEMKOCTh W OOJbIIME 3aTpaTbl BPEMEHM IS
mpolecca oBjlaieHus N300peTaTeIbCKUMU METO-
JTaMHU HE TOJIBKO CTYJIEHTaMM, HO U UH>KEHEepaMu
[19]. OnHOBpeMEHHO HaOJIOAETCS MAacCOBOE
MIPOHUKHOBEHUE IBPUCTUYECKUX METOJOB B pa3-
TUYHbIE cephbl MPUITOKESHHS TAIeKO 3a Mpeje-
JaMH TPaJMLMOHHON UHKEHEPUHU, B YACTHOCTH, B
apxutekTypy [15]. Takum obOpazoM, omrymaercs
MOTPeOHOCTh TOBBIMIEHUST J(P(HEKTUBHOCTH U
CKOPOCTH OOY4YEeHHMsI STUM METOAaM He TOJbKO B
MIPOMBILIIIEHHOCTH, HO U JIU3aiHE, apXUTEKTYpE U
JOPYTUX OOJIACTSIX MX MCIOIH30BAHUS. Y UUTHIBAS
MH()OPMAIIMOHHYIO KOHIIEHTPAIMIO TeOMETpUYe-
CKHUX 00pa3oB, MOXHO TPEINOJIOKUTh, YTO UX
MIPUMEHEHHE B 00JIaCTU OOydYEHHUS IBPUCTHYC-
CKHMM METOJaM pEeUIeHHs 3a/lad OKaKeTCs MoJje3-
HBIM U ITPOTYKTHUBHBIM.

CrnenyeT 0c000 OTMETUTH MPOSIBUBLIYIOCS
B MOCJEAHEE BPEMsI TUHAMUKY PACIIUPEHUST KO-
THUTHBHBIX HayK, OObEIUHEHUS UX HA CTBIKE C
IpYTUMH HayKaMH, B 4YaCTHOCTH, OOpa3oBaHUeE
HOBOM 00J1aCTH, Ha3bIBAEMOW KOTHUTHBHOM Ce-
MHUOTHUKOH [8], MOTEHLIHAT KOTOPOU CBsI3aH C Ta-
KHUMH 3HaKOBBIMU CHCTEMaMH Kak IreoMeTphye-
cKkrhe oOpa3pl. YCHEIHO MPUMEHEH METOJ Io-
CTPOCHHUSI CEMAaHTHYECKOMW KapThl B 007aCTH OHO-
HUKU [24]. Ipyroil acekT CBsA3aH C KOHCTPYK-
TUBHOW pa3pabOTKOM MOHATHUA WICATBLHOCTH H
WCIIOB30BAaHUS €T0 B MPUIOKEHUSIX KOHUEMLIUN
Axiomatic Design (AKCHOMATHYECKOE MPOCKTH-
poBanue) [11]. Cpeau paccMaTpuBaeMbIX H3Me-
PEeHMIl U1eaTbHOCTH BKIIIOYAIOT CIEAYIOIIUE Xa-
pPaKkTepUCTUKH: (YHKIHMOHATIBLHOCTb, HE3aBUCH-
MOCTb, CJIIOKHOCTb, YHACJIO YacTell U KOMIIOHEHT,
MOJYJIBHOCTh U LIEJIOCTHOCTb, CIOCOOHOCTH K U3-
MEHEHUIO U IBOJIOIUHU, THOKOCT.
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CymiecTByeT emé OIUH Ba)KHBIM acHekT
MPUMEHEHUS TEOMETPUUIECKUX 00pa30B, KOTOPHIE
O0TOOpaXaroT TOBAphl M YCIYTH B IMPOIIECCE UX
IIPOJIBM>KEHMS Ha pbIHKE. OH CBS3aH C I[BETOBBIM
BOCIIPUSITUEM M €r0 OTINYUSAMHU IO OTHOLIEHUIO K
dbopme, CBSI3H C SA3BIKOM U KyabTypoi. [IpoBenén
CTaTUCTUYECKUN aHAJIU3 TAKUX OTIWYMH IS 4Ye-
TBIPEX €BPONEHCKUX U TPEX a3MATCKUX SI3BIKOB
[21]. OTu uccnenoBaHus TakKe BaXKHBI C TOYKU
3pEHHS OJTHO3HAYHON TPAKTOBKH JIOPOKHBIX 3HA-
KOB U TOPOJCKUX yKazaTeleu.

Ileab 1 0cHOBHBIE 1ONMYLIEHUS

B pycckom si3bIKe CIOBO «COOOpa3HUTENb-
HOCTb», O3HAYAIOIIEe YM, CMEKaJIKy, IPSIMO yKa-
3BIBAET Ha CIIOCO0 (DYHKIIMOHUPOBAHUS yMa — 9¢h-
gexmusnoe coomnecenue obpazos. Y, B nepByro
ouepe.lb, HAJo MoJIaraTh — BU3yaJbHBIX 00pa30B.
WnTepecHo, 4TO B aHTIIMHCKOM Onipkaiiiiee 1o
CMBICTYy — aCUMEN —  yka3bIBaeT Ha OBICTPOTY,
OCTPOTY ¥ TIPaBUIBHOCTD MBIIIIEHHS, a He Ha TO,
KaK 3TOro JIOCTHTHYTh. bylneM oTiinyaTh CMBICIT
TEPMHHA «COOOPA3UTEIBHOCTHY» OT MOHATHUS «CO-
pa3MepHOCThY», KOTOPOE TOKE UMEET TOBOPSIIIEe
UMsi, HO CMBICTI €70 HAMHOTO 0oJiee Y3KHii, TO4-
Hee, BTOPOH TEPMUH MMEET CYIIECTBEHHO MEHb-
Iee CEMaHTUYECKOE T0JIe B TAKOM K€ MPUMEPHO
COOTHOIIIEHUH, KaK U MEXKy TEPMUHAMU «00pa3»
U «pa3Mepy».

MpI CTaBUM LIEIbIO MOUCK CTPYKTYpHI Ta-
KON CHUCTEMBI MOAEPKKH MPUKIATHOTO MBIIILIE-
HUS, KOTOpasi ONUPAETCs TOJbKO HAa BU3YaJIbHbBIE
reoMeTpuueckre o0pa3bl M MX KOMOWHAIMUA U
TOJILKO TaKHe, KOTOpPHIE COOTBETCTBYIOT HAaKO-
MUBIIEMYCSl ONBITY C TEM, YTOOBI CO3HATEIILHO
BJIMSITH HA MPOLIECC TIOUCKA PEIICHUN Pa3IMYHBIX
3aJa4, CoJIepKalliX, B YaCTHOCTU, TEXHUYECKUE
MPOTUBOPEUMS, HO U HE TOJIBKO TEXHHYECKHUE.

% Longman dictionary of contemporary English. — New
ed. — Edinburgh Gate: Pearson : Harlow : Longman,
2003. — XVII, 1949 p.
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Peupb uéT 0 pa3BUTHU MPOAYKTUBHBIX CIIOCOOHO-
cTeil B mi00ol cdepe MPUIOKECHHUS UeToBeue-
ckoro MmeiuieHus. O003HAYUM Ccpa3y: MBI CTpe-
MHUMCSI HCCIEI0BATh MPAKTHUKYy UMEHHO 4eJoBe-
YEeCKOro MBILIUICHUS, a HEe paboTy HMCKYCCTBEH-
HOTO UHTeIJIeKTa. 1 XOTS M3BECTHO, YTO B HEKO-
TOPBIX MOJX0/1aX K MOJEINPOBAHUIO UCKYCCTBEH-
HOTO MHTEJIEKTA UCCIICIOBATEIH MBITAIOTCS BOC-
MIPOU3BECTH KaK Obl pabOTAIOUIHNI YeIoBeUECKUi
MO3I, HallpuMep, B MOJEIAX HEUPOHHBIX CETEH,
MBI HAMEPEHHO OyJIeM HCXOIUTh M3 TOTO, YTO
MO3T 4YeJIOBeKa — 3TO 4€pHbIN sAmuk. Crenoa-
TeIbHO, OyZIeM OMUpaThCsl He Ha U3BECTHbBIE JaH-
HBIE O €r0 CTPYKTYpE, a Ha YEJIOBEUECKU OTBIT O
BXOJIaX M BBIXO/IaX B 3Ty CUCTEMY B Ipolecce eé
JEeSTeNbHOCTH, T. €. WCKIIYHUTEIHHO Ha IMpaK-
TUKY TOJIb30BaHUS YEIIOBEUECKHUM UHTEIJICKTOM.
ByneMm ucxonutsb U3 cienyronmx npeanochuiox.
Ilepsoe npeononoxcenue Oa3upyeTcs Ha
TOM, YTO JIIOJAU JaBHO W YCIEIIHO MOJb3YIOTCS
KaKUMHU-TO HESBHBIMU HHCTPYMEHTaMH HWHTEI-
JIEKTa JUIs pellieHusl OYeHb Pa3HBIX 33/1a4 B 00bIU-
HOMW KM3HU. DTO HAYaJOCh YK€ TaK JAaBHO, YTO
caMblif 00JIBIION NEPHOJT TPAKTUKH TTOJIb30BAHUS
TaKUMH TpuéMaMu MPUXOAUTCS Ha BPEMEHA, KO-
r7a He OBUIO HE TOJBKO CPEAHET0 0O0pa3oBaHUs,
HO ¥ BOOOIIIe 00pa30BaTEIbHON CHCTEMBI U 1aXe
MUCBMEHHOCTU. A 3aJaud MPHU ATOM PEIIAUCh
T0CTaTovHO 3(P(HEKTUBHO — JIFOAM BBEDKHBAIH B
HerpocToi obctaHoBke. M3o0peraTenbckue 3a-
Jauyd pellaich B YCJIOBUSX OBICTPO MEHSIO-
LIEHCsI CPelbl, YACTO OMACHOM, TPO34IlIe caMoOMy
CYIIECTBOBAaHHMIO 4YelioBeKa. Hampumep, curya-
IIUU HA 0XOTe TPEOYIOT OBICTPOrO TOYHOTO MpPH-
HSTUS PABUIIHLHBIX PEIICHUN: U 4TOOBI BEKUTH B
YCIIOBUSIX OMACHOTO €AMHOOOPCTBA, M YTOOBI TO-
JY4UTh Pe3yJdbTaT — JO0OBITh HEOOXOIUMYIO
nuny. Cornacumcs, 4To YK€ T€ CHUTyallMM Ha
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0X0Te TpeOoBalld ropasno OoJbIIeH coobpasu-
menbHOCmU, YEM BBITIOJTHEHUE CTaHAAPTHOMN OI1e-
paumu rae-HuOyAb Ha KOHBEHEpHOM MpPOM3BOI-
ctBe. Hamre npeanosioxkenue COCTOUT B TOM, 4TO
MPOCTHIE BU3yaJIbHBIE 00Pa3bl, MOI00HBIC COBpE-
MEHHBIM JIOPOYKHBIM 3HaKaM IIOMOTaIN TEM JaJé-
KMM OT Hac JIIOAAM peuarh 3aJa4d BO MHOTOM
CXOJ/IHbIE C HaIlIel CeroJHSAUIHEeNH H300peTaTenb-
CKOM JIesATeNIbHOCTRIO, U JAaXke Ooyiee TOro: oHa U
BBIpPOCJIa, W pa3BWiIach M3 TOro onslta. Bos-
MOYHO, 3TO CBSI3aHO TJIaBHBIM 00pa3oM CO CKOPO-
CThIO 00pPabOTKH MO3TOM BU3yaJIbHBIX JTAHHBIX.
Bmopoe npeononoowcenue cBsi3aHO C TEM Ya-
CTHUYHO JJOKa3aHHBIM ()aKTOM, UTO «U3 MaTeMaTHu-
YECKUX AUCLHUILIIMH T€OMETPUs HaXOAUTCS OHKe
BCero K mpupozae». Tak ¢opmynupyer CBOIO
Mbiciib [Hlunton Sy [25], coaBTOp 1IEHTpaIbHON
UJIEU COBPEMEHHON MOJIEIIA KBAHTOBOW I'PaBUTA-
UM — TEOpUHU CTPYH, Oa3upyrolieiics Ha BBeae-
HUU HMEHHO TeOMEeTpUYecKuX oOpa3oB IMpo-
crpanctB Kanabu—Ay. K stomy Hamo mo6aBuTh
HEONIPOBEPKUMBIN yke Oosiee cTa JIeT pe3yabTaT
o0mmield Teoprur OTHOCHUTEIHHOCTH O TPSMOH M
€IUHCTBEHHON CBSI3U I'PaBUTAllUU C KPUBU3HOU
IPOCTPaHCTBAa Ha MakpomaciuTabax (cieayer u3
yYpaBHEHUs OWHIUTEIiHA, B KOTOPOE BXOMST
TOJIBKO TEH30p KPHUBH3HBI IPOCTPAHCTBA U TEH-
30p sHepruv-umnynbca). Takum oOpa3oMm, B oc-
HOBE COBPEMEHHOW €CTECTBEHHO-HAYYHOH Kap-
THHBl MHpA JE€XaT HMEHHO T€OMETPUYECKHE
CTPYKTYpBI. YUHUTBIBAsI CKa3aHHOE, MOXKHO TIPeJI-
MIOJIOKUTH, YTO ATOT BBIBOJ| ONMPAETCSA HA CaMbII
MPOJOKUTENBHBIN U YCIICIITHBIN ONBIT HA0II0/1a-
Teus (denoBeka) mo oopaboTke MMEHHO BU3Yallb-
HBIX JTaHHBIX PEATHbHOCTH (PU3UYECKOr0 MUpA U
MPUMEHEHHUIO 3THX JTAaHHBIX JJIs PEUICHUs Mpak-
THUYECKUX 3ahad. Eciu crpaBeqiuB aHTPOMHBIN
INPUHUMUI, TO COTJIACHO €MY 3aKOHBI MPUPOABI

4 3yech u janee Ml Oy/IeM KCTIONIB30BaTh YCTOSIBIIEECS
NpeACTaBIeHNE 00 acHUMMETpHH, HE YriayOumssach B
OTPOMHBII HaKOMJIEHHBIM MaTepuan O BHJaX CUMMET-
puii (cMm. Ypmannes 0. A. CuMmerpus npupoasl u
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HMCIOT I'COMCTPHUYCCKYKO OCHOBY, IMOTOMY 4YTO
TOJIKO TaKyl0 OCHOBY CIIOCOOEH MO3HATh CQop-
MHUPOBAHHBIH OMBITOM SI3bIK TEOMETPUIECKUX 00-
pa3oB HAOIIOATENS M €T0 COOOPA3UTEIHHOCTD.

Pe3yabTaThl HCC/IE10BAHNUS

Memoouka euzyanu3ayuu 0CHOBHbBIX NPU-
éM06 ycmpaneHua MmMexXHU4ecKux npomueope-
yui

B 1960-x rr., KOraa co3maBainach TEOPETU-
YyecKas OCHOBA METOJIOB PELICHHsI H300peTaTeb-
CKHMX 3aJa4, Hay4yHbIM COOOIIEeCTBOM ObliIa OT-
BEpPTHyTa cama IMOCTaHOBKa MPOOJIEMbI BO3MOXK-
HOM yHH(HUKAIUU U ONTUMHU3ALUU TBOPUECKUX
YCUJIMA, TPOPBIBOB, MPO3PEHUMN, BCerga Mpei-
CTaBJIABILMX TJaBHYIO TalHy TEXHMYECKOIO M
HayyHOro TBopdecTBa. OIHAaKo Takas TEOpHs
Obuta pazpaboTaHa U U3BECTHA TeNeph MOJ UMe-
HeM TPU3 Bo MHOrumx pasBUTHIX cTpaHax [2].
B neitictButenbHOCTH €€ MPUEMBI U METOAUKH
OKa3aJINCh CYIIECTBEHHBIM IPOJBH)KCHHEM Ha
IIyTH CTUMYJUPOBAHUSA TEXHUYECKOI'O TBOpYE-
CTBAa IO CPAaBHEHUIO C TPAAULUOHHBIMH METO-
JaMH CUCTEMHOTI'O aHaJIn3a («MO3rOBOM LITYpM»,
«4EPHBIN AIIMK»), IMEHHO B CHILy KOHKPETHOCTH
1 OECKOMIIPOMHMCCHOCTH TOCTABICHHON IIENU —
HalTH peajbHOE IOJHOE Pa3pelleHUE TEXHUYe-
CKOT0 WJIM (PU3NYECKOTO NMPOTUBOPEUUS B KaXK-
JIOM KOHKPETHOM 3a/1aue.

OnHuM U3 BaXKHEUIINX 3JIEMEHTOB TEOPUU
cTajia pa3paboTKa HECKOJbKUX JIECSITKOB KOH-
KPETHBIX MPUEMOB (UM IPUHIIUIIOB) YCTPAHEHUS
TEXHUYECKHUX IMPOTUBOPEUUH, TaKUX KaK IMpPHUH-
UMbl ApoOJIeHUs, BEIHECEHHUS, MECTHOTO Kade-
CTBa, aCUMMeETpUN®, 0ObEeIUHEHHS — B COBOKYTI-
HOCTH IIOPsiIKa COpOKa IIpuémMoB. B cuity yHuBep-
CAJIbHOCTH 3a/lad M300peTaTesNbCcTBa, OCHOBAH-

npupojga cummerpun. duiocodckre U ecTeCTBEHHO-
Hay4YHBIC AaCICKTbI / «061112[5[ TCOpUA CUCTEM» Ha
Practical ~ Science:  http://www.sci.aha.ru/ots/OTS_
Simmetry.pdf)
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HOW MO CyILIECTBY Ha MeTonojoruu 3¢ddexTus-
HOTO MBIIUIEHHSI, 3TU NPUEMBI MOTYT IIpHUMeE-
HATBCS B JI000M OTpacnu 3HAHWUN, TEXHUKH U
Hayku. [lo MbIciIM aBTOpOB mepel BHYTPEHHUM
B30POM HCCIIEZIOBATENs], KOHCTPYKTOpPaA IOJDKEH
JIMILB BOBPEMsI BCILIBITH MOAXOISAIIMNA IPUEM U3
BEPEHUIIbI COPOKA (COIIACHO MOCIETHEH BEpCUU
3TON TeopuH [2]) NpuEMOB yCTpaHEHUS TEXHUYE-
CKMX IIPOTHBOpeYMil. B Kax10l KOHKPETHOU 3a-
Jlade, CKOpee BCEro, IPUTrOAUTCS TOIBKO OJIMH Ka-
KOi-1100 croco0, HO B CO3HAHMU H300peTaTens
JOJDKHBI aKTyaJIU3UpPOBATHCA BCE NMPUEMBI, T. K.
3apaHee HEU3BECTHO, KAKOM U3 HUX OKaXETCs ca-
MbIM nogxoasumM. [lo 3Toil mpuunHe KpailiHe
BaXHO YMETb IIPOITYCKaTh 4epe3 CO3HAHUE MHO-
TH€e, €CIIU HE BCE, IPUEMBI YCTPAaHEHUsI IPOTHBO-
peunii 3a BO3MOXKHO CaMO€ KOPOTKOE BPEMSI.
[lonaras, 4TO MOHMMaHUE Ha4yMHAeTCAd C
IPEJICTaBICHUS, a MIPEICTABICHUE — C BU3yallb-
HOM KapTUHBI, MOKHO MPEITOI0KHUTh, YTO CAMbIN
pOCTOH crioco0 TOCTUYb 1IETTU — IPOIYCTUTB I1e-
pen MBICICHHBIM B30pOM HEKOTOPBIM Habop pas-
JUYHBIX PUEMOB, OYKBaJIbHO IPOCMOTPETH Kap-
TUHKH C «M300paXEHUSIMH» METO/0B, WHBIMU
CJIOBaMHM, BH3YyaJbHBIMH OOpa3aMu, MOCTaBJICH-
HBIMM B HEKOTOPOE COOTBETCTBUE C TEM HIIH
MHBIM CMBICJIOBBIM OIIMCAaHUEM KaXk10I0 METOJA.
[To TakoMy MpUOTUUTENHHO MPUHLIUITY ITOCTPO-
€HBbl 3HAaKU B IPaBUJIAX JOPOYKHOTO JIBHMIKEHUS.
3putenbHbIi 00pa3 TOTO WK HHOTO MTPaBUJIa M03-
BOJISIET B KpaTuaiiinee BpeMsi 0€301MO0YHO BOC-
MPUHSATH (CYUTATh) IPABUIIO U OTPEarupoBaTh Ha
Hero. ['eomerpust 3Haka — Kpyr, TPEYrOJbHUK,
HPSIMOYTOJIBHUK — II03BOJISIET CTPYKTYPUPOBAaTh
XapakTep MpaBuJl 1OPOKHOTO IBUKEHMSI B IIpE/IE-
Jax TpEX BAXKHEHUIIMX TPYII, ONPEACIIOLINX
NEPBYIO PEAaKLUIO BOJUTEIS HA CUTYallUIO Ha J0-

% CoBpeMeHHbBIE MPOBIEMBI H3YYEHHS TOJIOBOHOTHX MOJI-
nrockoB. Mopgoorus, cucteMaTrka, BOJIOLHS, IKOJI0-
rusi u 6uoctpaturpadust. (Mocksa, 2—4 anpens 2009 r.) /
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pore. I'eomeTpudeckue oOpa3bl HACTOJIBKO IEp-
BHUYHBI 11 IO3HABATEIBHOIO IPOLIECCA, YTO BOC-
MIPUHUMAIOTCSI U Pa3IMYalOTCs JaKe TOJIOBOHO-
TUMH, TO3BOJISISL MPOBOJUTH HX APECCHPOBKY
(MMeIOTCS TaKUe JaHHBIE OTBITOB®).

[TocTaBuM 3amady pocMoTpa nepes Mbic-
JIEHHBIM B30POM BCEX OCHOBHBIX IIPUEMOB YCTpa-
HEHUS TEXHUYECKUX IPOTUBOPEUYMH B BUIE IIPO-
CTEUIMX KOMOWHAIMI HEKOTOPHIX IeOMEeTpUYe-
cKuX Quryp, 6epst 3a OCHOBY OJIHY U Ty € UCXO/I-
HYIO CTaHJapTHYIO0 KOMOMHanuo. J{jst aToro tpe-
OyeTrcs pemuTh JIBe 3ama4yu: 1) BeIOpaTh Gopmy
MIPOCTEUIIETO «KUPITHYNKAY, U3 KOTOPOTO MOXKET
OBITH TIOJIy4C€HA CTaHAApTHas KOMOWHanus ¢Gu-
Typ; 2) ONPEaeNUThCA C KOJINYECTBOM KHUPIHYHU-
KOB B CTaH/IaPTHOI KOMOMHAINH.

Jlns penieHuss NEpBOM 3a7add BBIIBUHEM
clieAytomume TpeOoBaHUS:

1) ¢urypa nomkHa ObITH U3 psAAa MPOCTEH-
LIMX: KPYT, TPEYTOJIbHUK, KBaJIPaT, TPANELHS U T. 11.;

2) durypa I0KHA HECTH B ce0€ aCHMMeET-
PHIO — IPOTUBOPEYME, YBEIUUUBAIOIIEE 3BPUCTH-
YecKuil moteHuan GUrypsl;

3) durypa nomKHA UMETh JIEMEHTHI Tpa-
HUII C HEHYJIEBOW KPUBU3HOMU.

MOXHO 3aMeTHTh, YTO 3TH TpeOOBaHMSA
HUMEIOT CKOpEee B3aMMOMCKIIIOUAIOIINI XapaKTep.
JIENCTBUTENIBHO, €CIIU JOIYCTUTh, YTO IIPOTUBO-
pedre B reOMeTpHUecKoi Gpurype BU3yaau3upyer
CBOMCTBO €€ aCHMMETpPUHU, TO JIETKO yOeAUTHCS B
HEMPUTOJHOCTH MPOCTEHIINX GUryp Iist UCmo-
HEHMS 3TOU poiu. Bce nepednciieHHbIE AJIeMEH-
TapHble (UTYpbl CUMMETPHYHBI OTHOCHUTEIHHO
KaKoH-TuO0 OCH WMJM JBYX Cpasy, 3a HCKIOYe-
HUEM JIMIIb NapajyieIorpaMMa, HO KOTOPBIN Mpu
3ToM (Kak ¥ OONBIIMHCTBO APYrux (uryp) He
HMMEET 3JIEMEHTOB I'PAHUIIbI C HEHYJIEBOW KPUBU3-
HOU. PelieHneM 3aga4r MOKET CITYKUTb 3aJJaHUE

Poccuiickas akagemus Hayk, [laneoHTonoruueckuii uH-
ctutyT uM. A. A. bopucska PAH; nox pen. T. b. Jleo-
HoBoii, 1. C. bapckosa, B. B. Murra. M.: IIMH PAH.
2009. - 142 c.
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JIBYX MPOTHBOIIOJIOKHBIX TPaHMIl B (Urype mps-
MOYTOJIBHUK B BHJE KPHUBBIX, OIMCBIBAEMBIX
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aCUMMETPUYHOHN HeNMHEeHHON QyHKIMel, Harpu-
Mep, cunyca (puc. 1).

A\ [

O
&

durypa, n3o0pax€éHHas Ha pHUCYHKe |
CIpaBa, OTBEYaeT TPEOOBAHUAM ACUMMETPHH OT-
HOCHUTETIFHO 00eUX OCell M HATUYHI0 HEHYJIEBOI
KPUBU3HBI YacTH rpaHull (puc. 2). Bor nmouemy

0o

Puc. 1. Bei6op 351eMeHTapHOTO KUPIUIUKA JJTs BU3YyaIu3allui IPUEMOB TBOPUECTBA
Fig. 1. Selecting an elementary brick for visualization of creativity methods

MBI TIEPEXOJUM OT (PHUTYp TPSIMOYTOJILHUKA WIIN
napajuiejorpamMmma kK 0Oojee CII0XHOW durype,
NPUICPKHUBAsICh TPEOOBAHUS MUHHUMYMa CIIOX-
HOCTH.

U =
o 5

Puc. 2. Y nosierBopeHue TpeOOBaHUSIM aCHMMETPUH U KPUBH3HBI
Fig. 2. Satisfaction with asymmetry and curvature requirements

Teneps octaércs onpenenuTb MUHUMAJb-
HOE KOJMYECTBO DJIEMEHTAPHBIX KUPIUYUKOB U
WX PACIOJIOXKEHUE B CTAHIAPTHOW KOMOWHAIUU
(BTOpas 3amaya). Ha aTom sTane mbl Oyaem crpe-
MUTBCSL YAOBIETBOPUTH TPEOOBAHUIO MAaKCH-
MaJIbHON MPOCTOTHI IPU HATUYUU HEOOXOAUMOTO
OoraTcTBa BEIOOpA — ATO TAK)KE MPOTHBOPECUUBHIE
tpeboBanus. [Toiaém OT peaenbHON MPOCTOTHI:
OyIeM yBelIn4YnBaTh KOJIMYECTBO KUPHIUYHUKOB B
KOMOWHAIINY, HAYKWHAas ¢ IBYX (puc. 3).

MosHO cpa3y 3aMeTHUTbh, YTO BAPUAHTHI C
IBYMSI U TPEMsI KUPITUIUKAMU CIUIIKOM IPOCTHI
Y T03TOMY CJIMIIKOM O€IHBI I KOHCTPYHPOBa-
HUS HECKOJIBKUX JIECSITKOB MPUEMOB YCTPaHEHUS
nporuBopeunii TPU3. B pe3ynbrare noucka Mbl
OCTaHOBWJIMCh HAa KOMOMHALIUU U3 YETBIPEX KHUP-
MMAYUKOB, OCIIOKHEHHOHN KpecTooOpa3Ho (y3110-
BoM) (opmoii cOopku (puc. 3, KpallHUI MpPaBbIA
BapHaHT).
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Puc. 3. Beibop crannapTHoi KoMOMHAIMN QUTYD
Fig. 3. Selecting a standard combination of shapes

CraenaeMm 371eCh HEKOTOPBIE MOSICHEHNUS K JI0-
T'HKe BbIOOpa crioco0a rmpecTaBiIeH s JIeMeHTap-
HOTO KHUPIIMYMKA «BU3YaJIH3aLUN» TBOPUYECKOM
MBICITH U CTaHJAPTHOM I'e€OMETPUYECKOr KOMOU-
HAIMH TAKUX KUPIUIUKOB — «KIJIETKH MBICTI. X
BBIOOp OoJsiee clokHas 3ajaada, 4eM, Harpumep,
BBIOOD JUIMHBI CTPOKHM 3HAKOB W MOJCYET Oorar-
CTBa BCEX BO3MOXKHBIX IEPECTAHOBOK 3HAKOB B
ctpoke. Mx uncio as1st N 3HaKoB paBHO N!, a ¢ yué-
TOM MOBTOPSIFOIIUXCS 3HAKOB — N". W HE TOJIBKO
MOTOMY YTO TaKO# 1mepedop BapHaHTOB CIUILKOM
JIOJIOT JaXKe JUIsi KOMIIBIOTEPHOTO aHaiu3a. Bcé
JIeNI0 B TOM, 4TO 3TO He KOMOMHATOpHAs 3a/1ay4a,
HE CTaTUCTUYECKAs, HO B TO K€ BPEMS — HE CTPOTO
JNEeTepMUHUPOBAHHAs LEIbI0 3aJadya B CBSI3U C
TEM, YTO IIeJib MpeAeIbHO a0CTpaKTHA — CHSTh
MPOTUBOPEUYNE — OCTaBISIET AJII PACCMOTPEHHS
BCE BO3MOJKHBIE CITOCOOBI ITOMCKA PELICHHUS.

Wrak, npu BeIOOpe cTaHgapTHON KOMOWHA-
IIUH MBI CTPEMIIIUCH IPUOJINZUTHCS K TAKUM BH-
3yaJIbHBIM 00pa3am, KOTOpPbIE aCCOLUUPOBAINCH
Obl C IETBIM DPSJIOM aKTUBHBIX HMHCTPYMEHTOB

® @uwep 3. I1. Pactyt 1 BoJIOCH y TIOKOHHUKA? Mudbl
COBpEMCHHOW Hayku / mep. ¢ Hemenk. JI. B JloHckoi;

MBIIUICHHS], TAKUX KaK CUMMETpPUS U aHTUCHUM-
METpHusi, IoA00ue, HaJIOKEHHUE, KPUBU3HA, BBIXOT
U3 TUIOCKOCTH B OOBEM, LEIOCTHOCTH €IMHUIIBI
(y3710Bast CTpYKTYpa, IPEeCTaBIIAIOIAst IPOCTEH-
LIYI0 MOJIEJIb HEUpPOHA), ABUKEHHUE (MIPUCYTCTBUE
BOJIHBI), MEPUOJUYHOCTD, LUKIUYHOCTh, HEMpe-
PBIBHOCTH M TucKpeTHocTh. Ho mpu aToM Tpebo-
BaJIOCh BBIMIOJIHUTH IJIaBHOE YCIIOBUE — o0ecmeye-
HUE TIPEACIbHON TPOCTOTHI CTAaHIAPTHON KOMOH-
HaIMU. 3aMETUM 3/1€Ch, YTO BCET/Ia MPUXOIUTCS
VUUTHIBaTh (PAKTOP MCKAKEHUS MBIILIICHUS, BbI-
3BaHHBIM CHWJIBHBIMH 3¢ (eKTaMi HaBSI3aHHBIX
crepeoTunos®.

Busyanuzayua npuémoe ycmpanenus
MeXHUYeCKUX npomueopeyuil

Paccmorpum (puc. 4) mepBwiii Haubosee
MPOCTON MPUEM: IIPUHIHIT ApoOieHus». B mpa-
BOI yacTu pucyHka Oyaem M300paxarb reoMeT-
puueckuii 06pa3 npuéMoB, a B JIEBOK — CTaHAAPT-
HYI0 KOMOMHAIUIO /17151 y100CTBA CpaBHEHHUS.

nop pea. U. B. Onumax. — M.: BUHOM. JlaGopatopust
suanuii, 2013. — 256 c.
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Puc. 4. BuzyansHbiit 00pa3 MpuHIATIA APOOICHUS
Fig. 4. Visual image of the principle of crushing

JlaHHast reOMeTpHs WILTIOCTPUPYET IpodIIe-
HHE KaK Pacraj] LEeIOCTHOrO OOBEKTa BIOJIb UC-
KPHUBJIEHHBIX JINHWAHN, PHHAICKAIIX O0BEKTY.
3puTenbHO ocTpee omynaercs dhdeKT ciaydai-
HOIro IIOABJICHHUA I/ICKpI/IBHéHHBIX TpCIIMH B
CTPYKType O0BEKTa, MOTOMY YTO MBI HAYUHAEM
OLIyIIaTh HAIly CONPUYACTHOCTH OOBEKTY, MO-
TPYXXEHHUE €ro B HAIlly PEaTbHOCTh C IPUCYIIIMHU

/L

/\/

eil kauecTBaMHU, EPEUUCICHHBIMU BBIIIE KaK UH-
CTpPYMEHTApUil MBIIUICHUS.

Bropoii nmpuém — «IpuUHUMI BBIHECEHUS
(puc. 5) — B BU3yaIuM3upOBaHHOM IIPEACTABIEHUN
ONMPAETCSI Ha XOPOUIO OLIYIIAEMYI0 LEI0CT-
HOCTb MCXOJIHOTO COCTOSTHHSI 00BbEKTa MO TOM ke
caMoil MpUYUHE OTCYTCTBHS OLIYLICHUS HPOTH-
BOITOJIOKHOCTH MEXTY OOBEKTOM U CYOBEKTOM.

Puc. 5. BusyanpHblit 00pa3 NIpHHLHIA BHIHECCHUS
Fig. 5. Visual image of the principle of taking out

[Ipumepom mpuUMEHEHHs 3TOro H300peTa-
TEJIBCKOr0 MPUEMA MOXKET CIYKUThb HU3TOTOBJIE-
HUe MaiibuukoM [lu — B 1aHHOM cilydae, 3TO Xy-
JIOKECTBEHHEIH 00pa3’ — MmioTa, cCoeqUHEHHOTO
TPOCOM CO IUIIONKOW, B KOTOPOW HAXOIMJICS
TaKk)Ke€ BBDKUBIIMM TMocie KopabieKpyleHus
450-kuorpaMMOBBI OEHTAIbCKUN TUTP. YacTh

" Martel Y. Life of Pi. — Edinburgh: Canogate Books Ltd.,
2003. - 319 p.

00BEKTa ILTIONKH, & IMEHHO: BECHA, criacareib-
HBIC KUJICTBI U TPOC 6I>I.HI/I BBIHECCHBI B OKCaH B
BUJIC U3TOTOBJICHHOI'0O MAJIbYMKOM IUIOTA B IICP-
BbIE, CaMbI€ OMACHBIC THU MOCIIE KOpadIeKpyIiie-
Hus. J[pyroi npumep: UCIOIb30BaHUE BBIHOCHOM
IU3EIbHON 3JIEKTPOCTAHIUH ISl IXThl B HOUHOE
BpEMSI C LIEJIBIO 3aLUTHI OT LIyMa JABUTATEIs.
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Tperuil npuéM: «IIPUHLUII MECTHOTO Kaye-
ctBay (puc. 6). [IpuMepoM NpPUMEHEHHUS ITOTrO
npUEMa MOXKET CIIY>)KMTh XOJIOJHOE ra30AMHAMHU-
YeCKOe HalbUICHHE MOPOIIKOOOPa3HOro MaTepu-
ajia Ha TPYLIYIOCsl IOBEPXHOCTb Bajia UM JPYTroi

%
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YacTH Kakoi-mu00 TpuOoCOmpsKEHHON Maphl ¢
LEJIbI0 BOCCTAHOBJICHUS T'€OMETPUUYECKOIO pa3-
Mepa M YCUJICHHS TPOYHOCTHBIX CBOWCTB B TOH-
KOM TIPHITIOBEPXHOCTHOM CJIO€ JeTaln (MMeeTcs
MaTeHT, cM.: [2]).

Puc. 6. BuzyanbHblit 00pa3 NpUHIMIIA MECTHOTO KauecTBa
Fig. 6. Visual image of the principle of local quality

YeTBEpThI NPUEM: IPUHLIUI ACUMMET-
pun» (puc. 7). DTOT KpailHe Ba)KHbII NpUEM B
CBOEM BU3YalIbHOM IIPEJCTABICHUN IIpeoOpa3yeT
CTAaHJAPTHYI0 KOMOMHALMIO 10 BBIPAKEHHOI'O

d_/

/\_/

ACUMMCTPUYHOI'O COCTOSAHHA, HC Hapyllas IIpU
3TOM XOPOILIO OLIYIaeMON BU3yaJIbHOU LIEJIOCT-
HOCTH 00BEKTA.

Puc. 7. BuzyansHblit 00pa3 IpUHLIUIIA aCUMMETPUH
Fig. 7. Visual image of the asymmetry principle

B nmanHOM mnpuéme COOEpKUTCA OQHA U3
IJIaBHBIX MJEH COBPEMEHHOW TEOPUM pazpeuie-
HUSI KOH(JIMKTHBIX CUTYaIUi, KOPPETUPYIOIIas C
e€ MeToJIoM «Tpo30oBbIX Tyu» [3]. Unesa 3axmto-
YeHa B TOM, YTO aCUMMETPHSI, 10 HEKOTOPOH CTe-
NEHU MPHUCYTCTBYIOIIAs B HCXOJIHOM OOBEKTE,
YCWJIMBAETCs A0 mpeaena B pemeHud. Kpome
TOTO, CIEAYET YIIOMSHYTh O POJIM aCUMMETPHUH B
CTPOCHUU U paboTe MO3ra 4eJoBeKa, a TaKkkKe B
IIOCTPOEHUHU 3HAKOBBIX CUCTEM M CYILIECTBOBAaHUU

uHpopmanuu [4]. MuHUMabHas eIMHUIIA U3ME-
peHHs KoJIMyecTBa HH(pOpMauu — OUT — ITO UH-
dbopMalis 0 cMEeHe OJTHOTO U3 IBYX 3HaUCHUH Ha
npyroe. CienoBaTrenbHO, CMBICI €IUHMIIBI WH-
dbopmaruu OpraHU3yeTCcsl aCUMMETPHEH MEXITy
JBYMSI TIPOTUBOIOJIOKHBIMU 3HAYCHHUSIMU: J1a —
HeT, 0 m 1, MHL — gH, 2 HE KaKUM-TO OJHUM H3
NIBYX aOCOJIOTHBIX 3HAYCHHWH. DTH 3HAYCHUS HE
BA)KHBI, BAKHA aCUMMETPHS MEKIy HUMU. 3aMe-
TUM 3]1€Ch, YTO TEPMHUH aCUMMETPHUSl O3HAYaeT
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AHTUCUMMETPUYHOCTD, B OTJIMYHUE OT HECUMMET-
PUYHOCTH (HETIOJTHOW CUMMETPHUH).

O naTOM M3 NPUBENEHHBIX 31ECh NPUEMOB
0oJjiee 4eM 0 IPYrHMX MOXKHO CKa3aTh, YTO HOBOE
€CTh Xopomio 3a0beiToe crapoe. Ilarerii mpuém:
«puHOUN o0beauHeHus» (puc. 8). CMbICa ero
3aKIJIIOYEH B COEIMHEHUU OJHOPOIHBIX OOBEKTOB.
XapakTepHOe MPUMEHEHHE — JAaBHO MCIONb3Yye-
MBI B UCTOPUHU LIUBUIIN3ALUI BEHUK — UHCTPY-
MEHT JJIs1 YOOPKH MycOpa, CBSA3aHHBIM U3 MHOTHX
NpyThEeB UM BeTOK. [lo oTAenpHOCTH OHU JIOMa-
I0TCS Ja’ke OT Majoro yCHius, HO coOpaHHbIE B
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eIMHBIA My4OK HeoObIYaiiHO npoyHbl. [Ipu omm-
CaHMU HTOrO TNpUEMa OOBIYHO HE YKa3bIBAIOT
OHO BaXHOE YCJIOBHE TMPOYHOCTH BEHHKA
(kcTaTH, ICHO BUIMMOE M3 TEOMETPUUECKOTO 00-
paza). [Ipu Harpy3ke Ha u3ru® HaOOp MPYTHKOB
MO3BOJISIET UM CJIETKA IIEPEMECTUTHCS HHIAUBHTY-
aJIbHO M, TEM CaMbIM, CHATb N30BITOYHBIE JIOKAJIb-
HbIC HaNpsDKeHHs. B To e BpeMsi OMH, HO TOJI-
CTBIIl TpPyT HEoOpaTUMo JeGopMUpYETCs NpHU
Harpyske ropaszo passluie. B ucropuu yenoseue-
CKOW JIeATENIbHOCTU HaBEpHSKA CYIIECTBYIOT HE
MEHee SIpKHEe MPUMEPBI YCIEIIHOTO PUMEHEHUS
U IPYT'UX ONMHUCAHHBIX 371€Ch IPUEMOB.

Puc. 8. BuzyansHblit 00pa3 npuHIHIA 00bEIUHEHUS
Fig. 8. Visual image of the principle of association

VYkaxeM el Tuib Ha OJUH OYEHB MTOKa3a-
TenpHbI npuMep. IllecToit mpuém: «IIpUHLAI
chepounansHOcTH» (pHC. 9). CMmbIch mpuéma 3a-
KJIFOYAEeTCs B UCIOJIb30BaHUU IIEpexoaa OT II0C-
KHX TOBEPXHOCTEH K C(HEPUUYECKHUM, OT YacTeH,
BBIIIOJIHEHHBIX B BUJE MapajuieJenuIesa Wiu
Ky0a K IIapOBbIM KOHCTPYKIIUSIM.

/L

/\/

XapakTepHbIN IpUMEDP — LIAPUKOBAs pPydKa
JUIsl TUCbMA. PEeBOIOLIMOHHASA UJles 3aKIII0YaeTCs
B HUCIIOJIb30BAHNUM JBHKYIIETOCS LIApPUKa — BCETO
OJIHOM JeTanu, n3MeHMBILIEH (YIIPOCTUBILIEH TeX-
HUKY IIMCbMA), KQXKETCs CaMy MUCbMEHHYIO KyJIb-
Typy. 3aMETHUM, 4TO Ha PUCYHKE 9 MOITyHaroTCsl HE
cepuyeckre, a WINHAPUIECKUE TTOBEPXHOCTH.

Puc. 9. BuzyanbHsiii 00pa3 npuHImma chepougaabHOCTH
Fig. 9. Visual image of the principle of spheroidality
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Ho cmrbich BU3YyaJIU3allun HpI/IéMOB COCTOUT B
TOM, YTOOBI MMOJIYYUTb BCC MCTOJbI U3 HCXOTHOM
CTaHI[apTHOﬁ KOM6I/IHaI_II/II/I n IOATAJIKHBATh
MBICJIb B HY’>KHOM HaITPaBJICHHU C ITIOMOIIBIO HC-
XOJHOI'O MUHHUMAJIbHO CJIOKHOT'O Ha6opa T'€OMCECT-
PUYECKHUX CUMBOJIOB.

Ilpumepol ucnonv3oeanus Kiioueswix 2eo-
Mempuueckux 00pazoe 0 peuteHus CJ10HCHbIX
3a0ay

[Ipumep 1: A. 'ayau u yennasa aunus. Len-
Has JUHUSA 00pasyercs OYKBAJIBHO C MOMOIIBIO
3aKpervieHusl 1enu Ha JByX omopax (puc. 10,
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cupaa). Otnuune e€ OT OOBIYHON HUTH WIIH Be-
PEBKH B TOM, YTO TSKENBIC 3BE€HBS IIEMH B IOJIE
CHJIBI TSDKECTH 3aHUMAFOT MOJI0OKEHHE C MUHUMY-
MOM TMOTCHIMAIBHOW dHEpruu. ['paduk memHou
nunuu (puc. 10, cneBa) — KOCMHYC TUTIepOOINYe-
CKHM — XOTS U TOXO0X Ha OOBIYHYIO IMapadoiy,
OKa3bIBaeTCsI HAMHOTO Oorade B MaTeMaTH4e-
CKOM CMBICIIC: OH MOXET OBITh Pa3lIOKEH B Hec-
KOHeuHblll ps0, B KOTOPOM MapabonyecKuit
(KBaJpaTUYHBIN) YICH SIBISIETCS TOIBKO AJIEMEH-
TOM «0OOTaTCTBa» HApALy C APYTUMHU UYETHBIMHU
CTETICHSIMH Pa3JI0KCHUSI.

Puc. 10. HeHHaS[ JIMHUS U €€ MaTeMaTUYECKOe peaACTaBJIICHUC
Fig. 10. Chain line and its mathematical representation

Apxurekrop A. I'aynu, TBopusmuii B bap-
CeJIOHEe, CTaBUJI Iepe]l COOOW CIIOKHYIO 3a1auy
OTpa3uTh 00XKECTBEHHOE BEIMYME TOCPEICTBOM
reoMeTpuuecko (Gopmel cBOJIOB Xpama. OH He
3HaQJl MaTeMaTHKH, HO TOHUMaJ YYThEM XYyIO0XK-
HUKa OOraTCTBO IEMHON JUHUU (B OTIIMYHME OT

Kpyra Uiy napaboJibl), CKPBITHIN B HEl OECKOHEU-
HBII 00pa3. B pe3ynbpTare OH moay4us He0OX0aH-
MbIe ()OPMBI CBOJIOB XpaMa C MOMOIIBIO TOJIBE-
[IIMBAHUS COTEH IPY3UKOB — TMIECKa B MEIIOYKAX —
Ha MOJICJIH OTIOp XpaMa, a 3aTeM 3epKaTbHO OTpa-
3WJI IOJTYYCHHBIC IIETTHBIC TOBEPXHOCTH, MTOTYIHB
xemaembie (popMbI KymoJioB Xpama (puc. 11).
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Puc. 11. I'py3uxu I'aynu B xpame bapcenonst [12]
Fig. 11. Gaudi's weights in a temple of Barcelona [12]

ITpumep 2: BaxHBIN U KPACUBBIN PE3YyJIbTAT
B HE3aBEPIIEHHOW 10 CUX TIOp TEOpUU mypoOy-
Jenmuocmu 1ojydeH akageMukoM M. /1. Musu-
OHIIMKOBBEIM — TIOCMEpTHasi myonukanus [5].
TypOyneHTHOe TeueHUe >KUIKOCTEH U Ta30B —
HauboJsee eCTECTBEHHOE COCTOSIHUE X IBUKCHUS
— yCTaHaBJIMBaeTCs BOJM3HM TBEPIBIX CTEHOK, B
CBOOOJIHBIX CTPYSIX M B TpyOax mociie JOCTHKE-
HUSl IOTOKOM JIOCTaTOYHO OOJIBIINX CKOPOCTEH.
[Ipn ManpIX CKOPOCTSIX CYIIECTBYET CIOUCTOE,
WM JIAMUHApHOE, TeYEHHUE, KOTOPOE UMEET TOU-
HOE MaTematuyeckoe onucanue. [Ipo TypOymnent-
HOCTh MOJKHO OMNpEeAeNEHHO CKa3aTh JUIIb TO,
YTO TpPU AOCTATOYHO OONBINON Oe3pazMepHOn
KOMOHMHAIIMK TapaMeTPOB CKOPOCTH MOTOKA, pa3-
Mepa 00JacTH, IJIOTHOCTH U BSI3KOCTH CPEJbl
YCTaHABJIMBAETCS CTATUCTUYECKH YIOPSIIOYEH-
HBIN PEXKUM TE€UEHU S, KOTOPBIM MOKHO OTHECTH K
CTaHJapTHOMY TypOyJIeHTHOMY pexumy. Panu-
KaJIbHOE €r0 OTJIMYHUE OT JIJAMUHAPHOTO peXrMa B
TOM, YTO BHYTPEHHUI MacIiTad JIBHKEHUS U3Me-
HSETCS B MPOCTPAHCTBE, HOCUTENU JBHKCHUS —
HE MOJIEKYJIbl, @ BUXPH, YBEITUUHUBAIOIINE HA HE-
CKOJIbKO TIOPSIAKOB CKOPOCTH TE€peHOCa HM-
yJbca MonepéK HampaBiIeHUs MOTOKA.

Pe3ynbpTar COCTOMT B TOYHOM OIMCAHUU
TypOyJIE€HTHOTO TPHUCTEHHOTO TEYCHUS B BHJE
XOTsl U NOIy4YeHHOro HamHoro panee JI. Ilpann-
TJIEM JIOTapU(PMUYIECKOTO 3aKOHA pacTpeieIeHUs
CKOPOCTEii, HO 06€3 BBEACHHS TEXHUIECKUX THII0-
Te3: O TypOyJIEHTHOH BSI3KOCTH, BHYTPEHHEM
Maciitade, a Takke 0e3 MPUBICYCHUS IMITUPHYIC-
CKOI1 3aBUCMMOCTH 3THUX BEJIMYHH OT JUHAMHUYE-
CKOM CKOPOCTH U PacCTOSIHUS OT cTeHKH [5]. [Ipu
3TOM JIEJIAE€TCS OJTHO €CTECTBEHHOE (M3 CaMbIX 00-
X GU3MYECKUX MPUHIUIIOB) MPEINOI0KEHUE:
CTaTHCTUYECKH YIOPSA0YCHHOE IBIKEHUE, yCTa-
HaBJIMBAIOIIEeCs IPU Pa3BUTON TYpOyIEHTHOCTH,
XapaKTepU3yeTcs BBITOJHBIM PACIPEICICHUEM,
YCTaHABIIMBAIOIIUM  3KCTPEMYM  HEKOTOPOIO
(dbyHKIIMOHANA, TPH KOTOPOM 0OecreunBaeTCs
MUHUMYM KHHETHYECKOW SHEPTuH, COOTBETCTBY-
IoLlEeH 3aJaHHOMY PacXoay >KUJIKOCTH, OTHECEH-
HOMY K COTPOTHBIICHUIO TCYCHHUS.

Camoe BayKHOE I HALIIETO PAaCCMOTPEHUS
3]1eCh TO, UTO /IS BEIBOJIA ATOTO pPe3yibTaTa uc-
XOZIHO OMHpAETCs Ha CIEAYIOIIYI0 TeOMeTpuye-
ckyto uHTepnperanuto [5]. U3 3akona HeioToHa
JUIS BSI3KOTO TPEHUs CIIETyeT U3BECTHBIN HHTE-
rpaji ypaBHEHUSs, ONMCHIBAIOLINI TaMUHAPHOE Te-
YeHue. JTO peuIeHrne MOKHO HUHTEPIPETUPOBAThH
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KakK CYIEPIIO3ULIMIO OKPYKHOCTEM, KAaTSIIUXCS 110
CTEHKE CO CKOPOCThIO KaueHHsI (CKOPOCTh LIEHTpa
OKPY>KHOCTH), pa3HOM B KaXK10M TOUKE YJAICHUS

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

OT CTCHKH ¥ B TOYHOCTH PaBHOM CKOPOCTH MOTOKA
B 3TO# Touke (puc. 12).

—

=

Puc. 12. .HaMI/IHapHOG TCUCHUC: OKPYIKHOCTHU KATATCA 110 CTCHKE C pa3HbIMU CKOPOCTAMU KaUCHUA
Fig. 12. Laminar flow: the circles roll along the wall with different rolling speeds

[Ipennonoxenue M. [I. MumMoHIIUKOBa
COCTOHUT B TOM, YTO TypOYJIICHTHOE TEYCHHE pac-
CMaTpUBAETCS TAK k€, KaK U JaMUHApHOE Teue-
HUE B BUJIE CYNIEPIIO3UIIUU KATSIIUXCS MO CTCHKE
OKpyxkHOCTel. [Ipu 3TOM yKe Henb3s Kak IpH Jia-
MUHApHOM T€YEHUHU CUUTATh, YTO CKOPOCTh Kaye-
HUS OKPY)XHOCTEH paBHAa CKOPOCTH TEYEHHUS B

JTAHHOM TOYKE: OHA OyJeT HEeKOTOpou Ooiee 00-
el pyHKumei ckopoctu TeueHus. B pesynbrare
pelieHus BapuallMOHHOM 3aJladyu 3Ta CKOPOCTb
OKa3bIBAECTCSI OJIMHAKOBOM ISl BCEX OKPY>KHO-
creit (puc. 13).

—

Puc. 13. TypOyneHTHOE TCUCHUE: OKPYKHOCTH KATITCS IO CTCHKE C OJMHAKOBOW CKOPOCTHIO KAUuCHUsI
Fig. 13. Turbulent flow: circles roll along the wall with equal rolling speed

W3 reomerpun OKpYXHOCTEH M KHHEMa-
TUKH UX JBIKEHUS BHJIHO, YTO OKPYKHOCTH Ma-
JOrO AMaMeTpa JOJDKHBI BpamaTbcs C BeCbMa
OOJIBIIUMH YTIIOBBIMH CKOPOCTSIMU, YTOOBI 0Oec-
MEYUTh TAKYIO K€ CKOPOCTh KaueHHUs (CKOPOCTh
IIEHTPa OKPYKHOCTH) KaK U y OOJIBIIUX IO Jra-
METpy OKpYXKHOCTei. B oTnmume ot ciyvas na-
MUHApHOT'O T€UYEHHUS, KOT1a ABM)KEHHUE OKPYKHO-
CTel OTHOCHUTEIBHO ¢1a00 3aBUCHT JIPYT OT Apyra

(omocpeI0BaHO TOJBKO MOJICKYJIIPHBIM B3aUMO-
JeiicTBUEM) B TypOYJICHTHOM TEUYEHUHU BCE 3THU
OKPY>KHOCTH, KaK ObI )KECTKO CBSI3aHHBIC MEXITY
co00if, Mo00HO 3yOuaToil mepemaye mepenaroT
JBH)KEHUE OT OJHOM K apyrou. IToatomy nepe-
Jlada UMITyJbca OT MOTOKA ¢ MacTaboM 06s1acTu
(paBHBIM, HANpUMeEp, TONIIMHE ITOTPAHUYHOTO
CIIOSI HA CTEHKE) K JBIDKCHHSIM Ha BHYTPCHHUX
MacirTabax MpoUCXOoIUT HeCpaBHEHHO Oonee (-
(eKTUBHO.
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Busyanuzanus TeoMeTpUYecKUMHU 00pa-
3aMU JIBYX PEXKHMOB TE€UEHUs >KHIKOCTH BaKHa
TaKxe 17151 3PPEKTUBHOTO IPUMEHEHHUS TUAPOIH-
HAMUYECKOW aHaJloTUU B APYTUX 00JacTsaX, B
YaCTHOCTH, B MOJIEJIMPOBAaHUHU MOTOKOB HH(pOP-
Malli¥ B COLMANbHBIX ceTsax [7]. Hamm panabIe
MOKAa3bIBalOT TAK)KE, YTO M MPOLECC 3axBara CO-
[MUATBHON CeTH JIOKHOW WMH(popManmeir ynooHo
WLTIOCTPUPOBATH TUHAMUYECKUM TPpadoM.

3akiloueHue

COBOKYITHBIN COCTaB ABPUCTUYECKUX METO-
noB TPU3, moaxBayeHHBIX M pPa3BUBAEMBIX B
MUpe, Hy’KIaeTcs B KOMIAKTHOM NpEeACTaBICHUU
BCJIE/ICTBHE BO3pPACTAIOLIEH YUCIEHHOCTH METO-
JIOB (JIOCTUTAIOUIEN K HACTOSIIIEMY BPEMEHH He-
CKOJIBKO cOoTeH mosunuii). Crnenuduka moiyde-
HUSL N300pETaTeNLCKOTO OIBITa YEIIOBEKOM TIPHU-
BeJIa K TOMY, uTo Hanboiee 3(p(PEeKTUBHBIMU KO-
THUTUBHBIMU WHCTPYMEHTAMM MPAKTUKU CTalld
reoMeTpuueckre oo6pasel u (popmel. B crarbe
IpeyIoKeHa METOAMKa KOHCTPYHUPOBAaHUSI BU3Y-
alTbHBIX 00pa30B mjis u3BecTHHIX U3 TPU3 mpué-
MOB, 0a3upYIOMIAsCs Ha MPOCTEHIIEM TeOMETPH-
YECKOM 00BEKTe MUHHUMAIHHOW CIOXHOCTH, HO
obOnamaromeM  HEOOXOIWMBIMH  KauyeCTBaMH
ACUMMETPUHU U KPUBU3HBI. VIMEIOTCSI OCHOBaHUS
nojaraTh, 4To B (pOpMyIie «4TOObI MPEICTaBUTH,
JIOCTaTOYHO YBUIETb, a, YTOObI MOHATH, HY)KHO
TIOCTPONTH 8

MOZEIbY» ° HaMU HELOOLIEHHBAIACh
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nepBas e€ yacth [6]. UToOBI yBUAETH, HY’KHO CO-
o0pa3uth — coomuecmu 2eomempuyeckue 00-
pazvl. U1 0ka3pIBaeTCsl COOTHECEHUE ITUX MOJXO-
JSIITIX TEOMETPUIECKUX 00pa3oB — Oosee pyH1a-
MEHTaJIbHAs 3a/laya, 4eM IMOCTPOEHUE MOJEIIH.
DTO TOKa3bIBAIOT MPHUMEPHI PEIICHUS CIOXKHBIX
3alad ¢ MOMOUIbI0 TE€OMETPUYECKOro KIIoYa.
I'eomerpuueckue o0pasbl OIMKE K MpPUpPOAE, U
MMEHHO C UX OOHapYKECHUsI HAUMHAETCS POIIecC
MOJICIIMPOBAHMS, 3aKaHYMBAIOUIMICA TOHHMA-
HueMm. Camo 1o cebe MCIOoIb30BaHNE TEOMETPHU-
YECKUX 00pa30B OUYEHb YACTO COMMYTCTBYET U300-
pPETeHUSIM U Jake OTKPBITUSAM. Tak 00 3ToM mu-
wet aprop TPU3 I'. C. AnpTirynnep:

«Kaxoe necsitoe M300peTEHUE CIEIAHO C TIPH-
MEHEHHEM TEOMETPHUYECKHX CTPYKTYp, T€OMEeTpHYe-
CKUX CBOWCTB, TreoMeTpudeckux 3(hdekToB. IT0 HE
ciaydaitHo. ['eomeTpuyeckue pelnieHus: KpailHe BbI-
rogabl. OHM JOCTHTrarOTCs MPOCTHIM H3MEHEHHEM
¢dopmbl, He TpeOYIOT JOMONHUTEIBHOTO pPacxojia
sHepruu, Han&KHbBl. OTCI0J]a MacCOBOE UCIIONIB30Ba-
HHE «reoMeTpuieckux (popm» B m300peTaTenbCTBE:
paboTaloT MAapUKU U CIIHPAITH, THIIEPOOION/IBI U T1a-
pabononapl, rodppsl U IWETKH. .. » [2]

JICNCTBUTENBHO, TaM, IA€ YHAETCsA Ipea-
CTaBUTh T€OMETPUYECKHMMHU O00pazaMu CIO0KHOE
SBJICHHE, MBI OOHAPYKMBAEM CYIIIECTBO SBJICHUS,
T. €. TaKO€ PaCKOJUPOBAHUE 3aKOHOMEPHOCTEU
IIPUPOABI, KOTOPOE OTKPBIBAECT IYTh K IOSIBIIE-
HUIO ITPOCTONM MOJEIH SIBICHUS UIIH IIPOLIECCa.
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About the mathematical nature of acumen

Abstract

Introduction. The use of geometry in the description of nature, beginning with the Platonic solids,
has gone a long way up to modern string theory. It seems, it is no accident that geometry has always
been a reliable tool for modeling complex phenomena. The aim of the article is to find such universal
geometric images, which would allow to visually illustrate the well-known techniques of the theory of
solving inventive problems.

Materials and Methods. Based on the principle of minimum complexity, a combination of four
identical figures is obtained as the basis for the method of creating geometric images. And by way of an
elementary figure is chosen such a simple geometric object which contains asymmetry and curvature as
a minimum of requirements for it as an elementary object. This choice of combination allowed to cover
practically all methods of solving problems. The article provides examples the following techniques: the
principles of subdivision, asymmetry, unification, taking, spheroidality, and local quality.

Results. Heuristic methods of the Theory of inventive problem solving (TRIZ), being supple-
mented and developed around the world, need a compact representation. The inventive experience of
human beings has led to the fact that geometric shapes have become the most effective cognitive tools
of practice. The article proposes a methodology of constructing visual images for TRIZ methods, which
is illustrated by several examples. To assess the power of geometric images in solving complex problems
in various areas of creative activity, examples are given from the field of mechanics and architecture.
An example of the use of a chain line for the design of temple vaults is based on the same fundamental
principle of a minimum of the functional (potential energy) as an effective use of the same principle with
respect to kinetic energy in solving the problem of describing a turbulent flow where the geometrically
formed images are organized circles.

Conclusions. It is concluded that the correlation of appropriate geometric images at the very
beginning of the scientific investigation seems to be underestimated when constructing effective math-
ematical models.

Keywords

Modeling; TRIZ methods; Geometric images; Technical creativity; Visualization; Turbulence;
Signs; Cognitive semiotics.
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PA3BUTUE MEHEAXXMEHTA OBPA3OBAHUA B PECNYBJ/TUKE
KA3AXCTAH HA COBPEMEHHOM 3TANE

E. K. Kybees, JI. A. lIxymuna, C. I'. Kapcmuna (Kapazanoa, Kazaxcman)

Ilpoébnema u yenv. B cmamve npuso0simcest pe3yibmamyl UCCIe008aHULL, NPOBEOCHHbIX 8 PAMKAX
peanuzayuu mexcoynapoornozo npoekma TEMPUS IV «Moodepuuzayus u pazsumue yuebnvix npoepamm
no nedazocuke u ynpaeieHuio oopaszosanuem ¢ cmpanax Llenmpanonou Azuu (EDUCA)». B cmamve
AHATUBUPYEMCSL COBPEMEHHOE COCMOAHUE MeHeOHCMeHma oopasosanus 6 Kazaxcmane, oana xapaxme-
pucmuxa oocmudiceHull u npoo.aem 6 smoti ooracmu. Llenvio cmamou s61semcst onpeoenenie U peuterie
npobremvl pazeumius MeHedrcmMeHma oopazosanus 6 Kazaxcmane.

Memooonozun: ananus HAYYHOU TUMepamypsi no npooreme uccie008anus, AHKemupogaHue, uH-
MePEbIOUPOBAHUe, MEMoObl MAMEMAMULECKOU CTMAMUCTIUKU.

Pesynvmamol. B pamkax npogedenHo20 ucciedosanus yCmaHogeHo, Ymo 8 HAcmosujee 8pems 8
Kazaxcmane omcymcemeyem edunas memooonocudeckas niamegopma no020moeKu MeHeo#cepos 0opa-
306aHUs, HECMOMPSL HA MO, YMO Cyujecmeyem 601bulds NOMpPeoHOCMb 8 CReYUATUCIAX MAKO20 YDOGHSL.
Tlpedcmasnenvt npednodicenuss N0 COBEPULEHCMBOBAHUIO 0OPAZ0BAMENbHBIX NPOSPAMM 34 CUem yued-
HbIX MOOYIel, NO360AIOWUX DHOPMUPOBAMb NPOPECCUOHATbHBIE KOMNEMEHYULU, KOMOopble MaKice
ObLIU Onpedenienbl HA OCHO8e AHKEMUPOBAHUs PYKOGoOumenell pasuvlx yposHel. Jana xapakmepu-
cmuKa MOOYIbHOU 00paA308aMenbHOU NPOSPAMMbL HO020MOBKU MASUCTIPAHMOS NO CHeYUdIbHOCIU
6M010300 — [ledacoeuxa u ncuxonozus co cneyuanuzayueli « Menedacmenm 6 00paz08anuu», KOMopas
paspabomana coemecmuo ¢ 3apyoesxicnvimu cneyuarucmamu. Illoowepkueaemcs, ymo paspabamoigae-
Mble Ha OCHOBE MeNCOYHAPOOHO20 ONbIMA 00PA308aMENbHBIE NPOSPAMMbI, OPUEHMUPOBAHHbIE HA pe-
AbHBIE PeUOHATIbHBIE NOMPEOHOCMU, 0becnedam uUx YCmMoudugoCcms U 60CmMpedOBAHHOCHb ) abumy-
PpUeHmos, u Kkaxk ciedcmeue — obecnederue cucmemvl 00paz068anus KaIUGUYUPOSAHHBIMU YIPAGIEH-
YyeCKUMU Kaopamu.
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3aknrwuenue. /lenaromes 6b1600b1 0 MOM, UIMO Pe3VabMamMbvl NPOGEOEHHBIX UCCIe008aHUL NO380-
JUNU BHECU USMEHEHUs 8 CIPYKIMYPY NO020MOBKU MeHedHcepo8 OJid cucmemsbl 0opazosanus, cgop-
MUPOBAMb HOBbIU NOOX00 K NOO20MOBKE Neda202UtecKux Kaopos Ha OCHO8Ee MHO20YPOBHEBOU CUCMEMbl
C PA3IUYHBIMU BO3MOICHOCHIAMU NOCMPOECHUS MPACKMOPUU PA3GUMUS KAPbepbl & cucmeme 00pasosa-
HUs.

Kniwouesvie cnosa: menedxcmenm o6pazosanus, MOOyIbHAas 00PA308AMENbHAS RPOSPAMMA,; MO-
OepHu3ayus y4eOHbIX NPocPaMM,; HPOPECCUOHATbHBLE KOMNEMEHYUU, YAPABTIeHYEeCKUe KA0pbl, Neddzo-
2uieckue Kaopul, HO020MOBKA MASUCMPAHINOE.
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Development of management education in Kazakhstan at the present stage

Abstract

Introduction. The article presents the results of research carried out in the framework of
the international project TEMPUS IV Modernization and development of degree programs in
education and education management in Central Asia (EDUCA). The article analyzes the cur-
rent state of the education management in the republic, describes the achievements and prob-
lems in this area. The aim of the article is to identify and solve the problem of education man-
agement in Kazakhstan.

Materials and Methods. Methodology of the study includes analysis of scientific litera-
ture on the research problem, questioning, interviewing, and methods of mathematical statis-
tics.

Results. The main results indicate that currently there is no unified methodological plat-
form for degree programs in education management, despite the fact that there is a great need
for professionals with management or leadership expertise within special education. The au-
thors presented proposals aimed at improving degree programs by means of introducing mod-
ules which allow to form professional competencies, which have been identified on the basis of
questioning the heads of education settings. The article characterizes Master’s degree program
6M010300 — Education and Psychology (Education Management), which was designed in co-
operation with foreign experts. It is emphasized that degree programs designed on the basis of
international experience, focusing on real regional needs, ensure their sustainability and the
demand from entrants, and as a consequence — the provision of the education system by quali-
fied managerial staff.

© 2011-2017 NSPU Bulletin All rights reserved

174


http://en.vestnik.nspu.ru/
http://en.vestnik.nspu.ru/article/2265
http://orcid.org/0000-0002-7133-5911
mailto:rektor@ksu.kz
http://orcid.org/0000-0002-9370-2946
mailto:arlarisa@yandex.ru
http://orcid.org/0000-0001-8425-681X
mailto:skarstina@mail.ru

Novosibirsk State Pedagogical University Bulletin

2017, Vol. 7, No. 4

http://en.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

Conclusions. The authors conclude that the results of the research can contribute to
changing the structure of education managers training, and introduce a new approach to
teacher training based on multi-level system with various career opportunities in education.

Keywords

Education management; Modular degree program; Curricula modernization; Profes-
sional competencies; Managerial staff; Teaching staff; Training graduate students.

Introduction

The modern system of higher education is
going through a transformational period. Govern-
ments and higher education institutions of the
world are making substantial efforts to cope with
increasing pressures associated with international
competitiveness® [1-5]. It leads to the develop-
ment of new strategies that give to governments
and universities to develop science, to introduce
innovative technologies, to increase the potential
and attractiveness of the national education sys-
tems [6-11]. In Kazakhstan, despite the difficul-
ties encountered, in general effectively imple-
mented the strategies of development of higher
education as a priority to ensure the effective de-
velopment and competitiveness of the country's
economy. The level of the development of educa-
tion is one of the main indicators of human devel-
opment in the country, because our the most im-
portant goal is education of Kazakhstanis of new
formation and transformation of Kazakhstan into
a country with competitive human capital. Inte-
gration of Kazakhstan's higher education in the
European educational space is provided by the
successful introduction of mandatory, recom-
mendatory and facultative parameters of Bologna
process. There is an active search for new ways of
positive change in the professional educational
space of Kazakhstan [12-14]. Innovative activity

! Tasi¢ I, Tubié D., Tasié¢ J., Mitic T. Management theories
in education. | International Symposium Engineering
Management and Competitiveness 2011 (EMC2011).
Zrenjanin, Veternik Publ., 2011, pp. 325-328; Jevschek
M. Competencies of process managers. Journal of Uni-
versal Excellence. 2016, no. 1, pp. 13-29.

of universities in the country is implemented in
the framework of targeted government support the
development of science, innovation and commer-
cialization of research. The foundations of re-
search and innovation system are created, the cen-
ters of commercialization of scientific research re-
sults are opened in 13 universities, the student
business incubators are created in 4 universities?.
The regulatory and legal base is developed which
regulates the content and mechanisms of realiza-
tion of the country's educational policy. For ex-
ample, in the Law of the Republic of Kazakhstan
«About Education»?, one of the main principles
of the state policy in the field of education speci-
fies the democratic nature of education manage-
ment, transparency of the education system. The
second chapter of the document is devoted to the
management of the education system and deter-
mines the competence of the Government of the
Republic of Kazakhstan, the authorized body of the
local representative and executive bodies in the
field of education, information support of educa-
tion system management bodies, the state guaran-
tees in the area of education, language training and
education.

Thus, the state policy of Kazakhstan in the
sphere of education is a set of activities covering
changes to the structure, content and technologies
of education and training, organizational and legal

2 National Report on the Status and State of Development of
Education of the Republic of Kazakhstan (2014). Astana:
JSC «IAC», 2015. 273 p. http://icrov-
pvl.gov.kz/files/blogs/ 1441272992482 .pdf

3 The law of the Republic of Kazakhstan «About education».
Almaty, 2007. http://www.zakon.kz
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forms of subjects of educational activities, finan-
cial and economic mechanisms, and, of course, in
the system of education management.

The planned implementation of these
measures has allowed, as was noted in the annual
UNESCO World Report «Education for All 2000-
2015: Achievements and Challenges», since the
signing of the Dakar agreements to achieve sub-
stantial progress in implementing the Education
for All goals. For 10 years, from 2005 to 2015,
ranking in the EDI (Education Development In-
dex / Development Index) Kazakhstan improved
its position on 31 points, up from 39 seats to 8.
The best result was achieved in 2009, when Ka-
zakhstan took the leading position among the 129
countries of the world. Since 2007, Kazakhstan is
among the group of countries with high index of
education development®,

Management issues in the field of education
are inextricably linked to the social, economic and
political transformation of society that determines
their relevance. Modernization of control in edu-
cation is a prerequisite for the formation and de-
velopment of the current system of education as a
social institution, adequate pressing needs of
modern society® ¢ [15-16].

Across the republic management efficiency
in the field of education is to smooth functioning
of all educational institutions and administrative
structures of national and regional importance to
ensure high quality education in the real economy
through the implementation of the idea of contin-
uous education and effective monitoring, ensure
access to education, improving educational tech-

4 National Report on the Status and State of Development of
Education of the Republic of Kazakhstan (2014). Astana:
JSC «IAC», 2015. 273 p. http://icrov-
pvl.gov.kz/files/blogs/ 1441272992482 .pdf

> Monga O. P. Leadership Theories And Educational Man-
agement: An Insight. June 2015. https://www.re-
searchgate.net/publication/281720218
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nologies and the introduction of advanced experi-
ence, expanding the range of educational services,
updating the content of educational programs in
accordance with the actual demands of the con-
sumers (students, employers) and the priorities for
the development of society.

The effectiveness of educational institu-
tions, training of competitive specialists deter-
mined the professional preparedness of manage-
rial staff and their ability to identify and exploit
the capabilities of each, see the existing ties and
interdependence between them, the development
trend of managed objects. The head of any educa-
tional institution in terms of innovative govern-
ance should be an expert who has reached a high
level of professional development, having the
ability to set goals of professional activity and to
solve them in accordance with their own views
and attitudes, which are based on recycled in the
minds modern achievements of management, ad-
vanced experience of domestic and foreign edu-
cational organizations’ [17-19]. This is dictated
not only by changes in the Kazakhstan education
system, under the influence of the global educa-
tional space, but by the need to change attitudes
towards the professional competencies of man-
agement staff of educational organizations, in
connection with the new requirements to the qual-
ification of the heads of such organizations.

In fact, today, the biggest problem is the
availability of trained managers of educational in-
stitutions. Training of professionals of this level
in most regions is not conducted. Students of
higher education institutions, as a rule, become fa-
miliar with the basics of management in education

& Simonov V. P. Pedagogical management: know-how in
education. M.: Higher education, Urait 2009. 368 p.

" Huber S. Preparing School Leaders for the 21st Century:
An International Comparison of Development Programs
in 15 Countries (Contexts of Learning). London:
Routledge Falmer, 2004. 392 p.
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within the framework of elective courses of under-
graduate programs, graduate and doctoral pro-
grams. Supervisors, teachers and employees of ed-
ucational institutions have an opportunity to get
some administrative competencies within the train-
ing and retraining courses. However, analysis of
the training institutions shows that up to 2011 train-
ing system was not subjected to reform. Naturally,
over the years a number of problems is accumu-
lated requiring urgent solutions to the current pe-
riod of training modernization. In order to reform
the system of professional development education
employees, in 2012 the JSC «National Centre of
Excellence «Orleu» was created. The strategic ac-
tivities of the National Center are: creation of a
new system of professional development of teach-
ers; modernization of the content of training and
education of employees on the basis of the best Ka-
zakhstani and international experience; the devel-
opment of innovative training system of teachers
of pedagogical specialties of higher educational in-
stitutions and colleges; creation of conditions for
effective functioning of the training system to en-
sure the quality of education®.

Since 2012, the country has successfully
implemented a three-level training program of
teachers developed by AEO «Nazarbayev Intel-
lectual Schools» in collaboration with the Faculty
of Education, University of Cambridge. The inno-
vative aspect of this project is a tiered approach to
training. Program levels are differentiated accord-
ing to the volume and complexity of the studied
material, the scale of the use of the knowledge
gained in the «class of school-community» sys-
tem. In this program, the first (advanced) level
aims to prepare school leaders who can teach new

8 The development strategy of JSC «National Centre of Ex-
cellence  «Orleu»  2012-2020.  http://labs.orleu-
edu.kz/Home/ Strategy

® Shkutina L. A., Tsoi V. L. Methodological approach to
competitiveness of education management. Herald of
Karaganda University. Education Series. 2007, no. 2, pp.
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techniques professional community of teachers.
The priority areas of teacher training of pre-
school education and training identified:

— the mastering and implementation of
state educational standards and educational pro-
grams;

— new content and methods of early devel-
opment of children;

— the development of polylinguism and in-
clusive education®.

The educational market of Kazakhstan (kin-
dergartens, schools, primary, secondary, voca-
tional and higher education) needs professionals
who have the necessary pedagogical and manage-
ment skills. Thus, there is a contradiction between
the increasing demands of the state and society to-
wards a sustainable and innovative development
of educational systems and the willingness of
managers to effectively manage this process.
Proof of this are the results of research conducted
by the Kazakhstan scientists in the field of man-
agement in the sphere of education and training of
middle and higher education in the Republic of
Kazakhstan on improvement of management in
the sphere of education, for example® [20-25].
The organizational basis of these studies and con-
ducted on the basis of the reform is the State Pro-
gram for Development of Education of the Re-
public of Kazakhstan for 2011-2020%. This pol-
icy document of the country in the number of
weaknesses of modern Kazakh education system
identified: the low status of the teaching profes-
sion; insufficient quality of teacher training;
shortage of qualified teachers; weak development
of management in education; insufficient devel-

43-48; Shkutina L. A., Sankhaeva A. N., Konkhasheva
U. M. The content of administrative activity in educa-
tional organizations. Herald of the L. N. Gumilyov ENU.
2015, no. 3, pp. 411-416.

10 The State Education Development Program of Kazakh-
stan for 2011-2020. www.edu.gov.kz
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opment of the system of public-private partner-
ship in education; weak development of in-
formatization of education. To solve these prob-
lems defined program activities, including the for-
mation of state-public education management
system, improvement of management in educa-
tion, including the introduction of principles of
corporate governance, improvement of the system
of monitoring education development, including
the creation of a national education statistics in ac-
cordance with international requirements.

Within the framework of solving the prob-
lems of renovation of pedagogical training sys-
tem, including highly qualified managers of the
education, the working group of the Academician
E. A. Buketov Karaganda State University took
part in the international project TEMPUS IV
«Modernization and development of training pro-
grams in pedagogy and education management in
the countries of Central Asia (EDUCA)».

Preliminary analysis carried out in the
framework of the research project has shown that
the ongoing educational reforms in the country
aimed at the adaptation of teacher education to in-
ternational standards, already have a number of
major achievements, which include the following:

— entrance into the European educational
space, implementation of the principles of the Bo-
logna Process, transition to the three-level system
of training — Bachelor, Master, Doctorate PhD;

— increase in the number of students who
want to get a quality higher education, including
in the framework of the scholarship program «Bo-
lashak» and other scholarship programs;

— the development of academic mobility of
students, teachers, employees of higher educa-
tional institutions;

1 National Report on the Status and State of Development
of Education of the Republic of Kazakhstan (2014).
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— the functioning of the National System of
Education Quality Assessment on the basis of ex-
ternal evaluation of educational achievements of
students (TDMA), including an assessment of the
quality of educational services and the level of
mastering by students of educational programs;

— the development of measures to improve
the attractiveness of higher education for foreign-
ers. Currently index of the attractiveness of higher
education for international students remains low,
providing Kazakhstan only 44 place in 2014 (by
World Comepetitiveness Ranking IMD / IMD
World Competitiveness)*!;

— the introduction of a system of accredita-
tion of educational institutions;

— the widespread use of information and
communication technologies;

— the introduction of a new classification
of higher education institutions: national research
universities, national universities, research uni-
versities, universities, academies and institutes;

— creation of conditions for the introduc-
tion of 12-year-old model of secondary education;

— the opening of the Nazarbayev Intellec-
tual Schools;

— operation of specialized schools for
gifted children with training in three languages
and preparation staff for them.

However, as noted above, there are relevant
issues related to the preparation of highly quali-
fied teaching staff and administrators of educa-
tional institutions in the graduate program of doc-
toral studies, the implementation of an external
quality control of education; absence of regula-
tory framework and targeted training of teachers
to work in the 12-year schools; poor quality of ed-
ucational services provided by small schools; in-
sufficient development of inclusive education.
There are problems with the formation of a three-

Astana: JSC «lAC», 2015. 273 p. http://icrov-
pvl.gov.kz/files/blogs/ 1441272992482 .pdf
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tier structure of training teachers on the basis of
the competent approach and conduct the relevant
documentation, the use of ECTS system and other
principles of the Bologna process. In some uni-
versities, students of pedagogical specialties are
trained in educational programs based on the out-
dated paradigm of education is not oriented to
meet the needs of the labor market and the stu-
dents themselves. One of the most pressing is the
problem of lack of education management profes-
sionals who have not only the experience of ped-
agogical work, but also the skills of effective
management of the educational institution. Train-
ing of professionals of that level in most regions
is not conducted. Thus, the actual task is changing
paradigm of education, the use of competent ap-
proach in education.

Materials and Methods

In order to explore this issue in the frame-
work of the international project EDUCA of
TEMPUS program for the study of the status of
this problem have been developed questionnaire
and methodology of the analysis of the region's
needs for specialists in the field of management
education, conducted a study with the participa-
tion of representatives of the Ministry of Educa-
tion and Science of the Republic of Kazakhstan,
Management of education of Karaganda region,
non-profit organization «Independent agency for
accreditation and rating», institute of advanced
training and retraining of education employees,
managers and teachers of higher educational in-
stitutions, colleges, schools, including those that
train specialists in undergraduate and graduate
programs 5B010300 / 6M010300 — Pedagogy and
psychology. As a research method was chosen
survey of teachers and managers of low- and mid-
level, which include heads of departments, heads
of chairs, methodologists of educational institu-
tions and interviews with senior managers, which
include heads of educational institutions, heads of
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departments of the Ministry of Education and Sci-
ence, education management. Representatives of
10 public and 3 private institutions participated in
the survey and interview. The total number of re-
spondents — 90 people (65 people participated in
the survey, 25 —in interview).

The main objectives of the survey and inter-
views were:

—identification of potential job opportuni-
ties for university graduates in the direction of
Management in education;

—definition of the necessary competencies
for heads of educational institutions and organiza-
tions;

—identification of the training needs of man-
agers in the framework of advanced training and
retraining programs.

Results of the study

The study allowed to:

—define the competencies expected of grad-
uates of the developed educational program;

—identify educational needs.

If you pay attention on several issues in de-
tails conducted by the questionnaire and inter-
view, it can be noted that the majority of respond-
ents consider that the current training programs
for specialists of pedagogy and psychology meet
the state compulsory educational standard of the
Republic of Kazakhstan, also the needs of educa-
tion and society. However, there are several views
of the necessity to complement the program disci-
plines with applied nature and increase the num-
ber of practice in order to consolidate the theoret-
ical knowledge and acquire skills of professional
activity (fig. 1, 2).

As it can be seen from presented in the fig-
ures 1, 2 diagrams, the respondents provided pro-
posals for developing the educational programs
due to training modules that allow forming the
professional competence.
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A B C D E F G H

Fig. 1. Proposals for developing the educational programs of training specialists of pedagogy and
psychology

A — the content of disciplines to focus on the formation of practical skills. B — not to reconsider. C — to increase the
number of hours and types of practice. D — to increase the number of majors. E — to expand the component by choice;
provide the autonomy to universities. F — to orient the disciplines on formation of professional and personal qualities. G
— to maintain the continuity of the components; increase the number of hours of foreign language; engage practitioners to
develop educational programs. H — the programs provide the formation of communicative culture; communication skills;
theoretical knowledge; implement the continuity of educational programs by levels; the connection between theory and
practice; make better use of modern educational technologies of training; use the experience of foreign countries; include
specialization.

A B c D E F G H

Fig. 2. Priority directions of training specialists of pedagogy and psychology
A — the formation of professional competencies. B — hard to answer. C — practical component. D — the humanization of
education. E — the formation of managerial competencies. F —the usage of informational technologies; foreign experience;
the formation of research competencies. G — to increase the number of hours for practice. H — the formation of creative
competencies, agrees with it.
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Among the competencies which are re-
quired for a modern specialist of pedagogy and
psychology, the opinions of teachers and lower-
and middle-level managers allowed to arrange
them in order of priority:

—professional,

—socio-communicative;

—managerial,

—research;

—informational, analytical;

—general cultural, humanistic and techno-
logical.

However, according to the opinion of the
top managers the similar list of competencies is
arranged in descending order of priority as fol-
lows:

— professional;

— socio-communicative;

— managerial;

— research;

— personal;

— analytical;

— reflexive; diagnostic; prognostic;

— design; technological; informational.

In the presented ranked lists of the compe-
tencies you can see their good correlation for all
groups of respondents.

Among the major limitations in the training
of specialists of pedagogy and psychology, the re-
spondents note the low level of practical skills, the
low motivation for professional advancement,
weak development of creativity, and also socio-
communicative and managerial competencies. At
the same time, educational organizations and in-
stitutions remains sufficiently high perspective of
employment in the sector of secondary and post-
secondary education.

On the basis of the results of conducted re-
search of the teacher’s stuff training statement and
administrators of educational institutions, has
been made the region needs analysis, analysis of
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research papers and documents related to the issue
of pedagogy education and educational manage-
ment in Kazakhstan. The project participants have
proposed a modular educational program within a
framework in specialty 6M010300 — Pedagogy
and psychology with a specialization «Manage-
ment in Educations.

The purpose of the educational program -
preparation of a master on the basis of a multi-
level system with various possibilities of building
career development path of teacher-psychologist,
not only in the academic, scientific, but also in the
administrative areas.

The objectives of the educational program:

— implementation of the social order of so-
ciety of the development and formation of the per-
sonality of students;

— improving the quality of education in ac-
cordance with national and international stand-
ards;

— mastery of advanced psychological and
educational technology and its introduction into
practice;

— formation of professional ethics and
management culture in education;

— organization and carrying out research
activities in the field of pedagogy, psychology and
management education;

— ensure a high level of professionalism,
ability to creative thinking, guaranteeing profes-
sional mobility and adaptation to the international
labor market requirements, needs and skills of in-
dependent creative mastery of new knowledge
throughout their active life.

A feature of the educational master's pro-
gram is its focus on professional management that
substantiates the global trends of economic devel-
opment and education, changes in consumer de-
mand educational services.

To implement this educational program is
developed and agreed between the partner institu-
tions participating in the international project
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TEMPUS IV «Modernization and development of
curricula on pedagogy and educational manage-
ment in the Central Asian countries (EDUCA)»:

— map of competences of the educational
program;

— map of competences of disciplines;

— description of the training modules;

— array of knowledge and skills for each
discipline of the module;

— specification for each discipline, includ-
ing the purpose, content and expected results for
each topic of the course, methods of learning and
teaching, assessment of learning outcomes, rec-
ommended literature;

— educational-methodical complexes®?.

The program is built to meet the require-
ments imposed on the managers of education,
contributes to improving the skills of managers to
identify and structure problems, collect and ana-
lyze information, to find alternative solutions and
select the best option from several alternatives.

The main advantages of a modular educa-
tional program for the specialty 6M010300 — Ped-
agogy and Psychology with a specialization in
«Management in Education» are:

1. The competence-oriented construction of
the educational path.

2. The high degree of integration of the ed-
ucational program in the regional labor market.

3. A large proportion of the courses in-
cluded in the program in consultation with the em-
ployers of the region.

4. High efficiency of interaction in the im-
plementation of programs with educational insti-
tutions in the region and international partners.

5. Consistently high demand for graduates
in the regional labor market.

12 Shkutina L. A., Sankhaeva A. N. Management in educa-
tion. Modernization and development of training programs
in pedagogy and educational management in the countries
of Central Asia. Collection of educational-methodical
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6. An adequate level of provision of the ed-
ucational program by the educational and meth-
odological developments.

7. A highly qualified teaching staff.

8. The existence of effective mechanisms
for monitoring the quality of teaching disciplines
and evaluation of participants' satisfaction of the
educational process.

9. A wide access of teachers and masters to
an integrated system of information and library
Services.

10. The high level of informatization of the
educational program.

IT-specialists on the usage and management
of e-learning technologies, development of mod-
ules and materials for e-learning programs have
been trained within the framework of interna-
tional project implementation. Moodle program,
providing interactive communication between the
educational process participants, is approved in
KSU. For its use in the educational process rele-
vant educational subjects materials have been de-
veloped and uploaded into the shell.

Performed work has enabled to introduce a
modular training program for the specialty
6MO010300 — Pedagogy and Psychology with a
«Management in Education» specialization into
the educational process of the university. Within
the framework of Master's program an academic
mobility of students and recognition procedures
of participants’ academic performance are pro-
vided.

Conclusion

Thus, the results of the research allowed to
make changes to the structure of teacher educa-
tion, including the training of managers in the ed-
ucation system, to form a new approach to teacher

complexes of disciplines and other methodical documents
within the framework of TEMPUS EDUCA project. Bish-
kek, 2014. P. 103-193.
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staff training based on multi-level system with
various possibilities of constructing the trajectory
of career development in the education system, in-
cluding in scientific, academic and administrative
directions, actualize teacher training program.
Herewith, used in the project methodology of ed-
ucational programs development, oriented to the
European graduates qualifications framework and
development of training programs and modules
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based on the ECTS system, will provide integra-
tion of the Kazakhstan’s education system into the
world educational space; and educational pro-
grams developed on the basis of international ex-
perience and oriented to the real regional needs
will ensure their sustainability and demand with
applicants, and, consequently, the provision of ed-
ucation system with qualified management per-
sonnel.
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®PA30BbIE I/1IAr0J/1bl B COBPEMEHHOM AHI/TUMCKOM A3bIKE:
NMPOBJIEMA HENOHMMAHUA UTU CUCTEMATU3SALIUU SHAHUA

T. JI. Bopoouna (Hosocubupck, Poccus)

Ilpobnema u uenv. Tunonocuuecku peneeanmuds Yepma COBPEMEHHO20 AHIIUNCKO20 A3bIKA —
AHATUMUBM  — CUCMEMHO HNPOABTAEMCS He MOJbKO 6 21A20NbHOM  CNIOBOUSMEHEHUU, HOPOHCOas
OONLUUUHCINBO — 2/IA20NIbHBIX — AHAIUMUYECKUX — BUOOBPEMEHHBIX — (OpM, HO U 8  2IA20NbHOM
JIEKCeMOoo0paso8anuu, pe3yibmamom KOmopo2o SAGIAIOMCA AHATUMUYECKUe HOMUHAMUGHbBIE eOUHUbL
JIEKCEMHO20 CMAmycd, 4mo SGIsemcst OUCKYMUPYeMbIM U AKMYAIbHbIM 6 COBDEMEHHOU TUHGUCTIUKE.
Inaconvhvie eounuyvr muna Qet down, take off, useecmmuvie rkax ¢hpasosvie enaconvi, evizviearom
MHO2OUUCTIEHHbIE MPYOHOCIU Y PYCCKOAZLIYHBIX CITYOEHMOS U3-30 HEYMEHUsL YBUOemb CKPLINble CMbICIbL
MoOenell ux 00pazoeanuss U NPeOCmagumb UX KAK  YHOPSOOYEHHVIO  CUCHEMY  BbIPANCEHUS]
NPOCPAHCMBEHHO-HANPABUMENBHBIX XapAKMepUucmuk oeticmaust. Llenvto cmambvu s61s1emcs evioeeHue u
cuCmemMamu3ayusi MunoIo0cUYecky 00YCIOGIEHHbIX O0COOEHHOCMEN  2NAC0NbHO-HAPEUHBIX JIeKCeM, UX
CEMAHMUKO-CUHMAKCUYECKUX ~ MOoOeell, Xapakmepusyiowuxcs o0wum adCcmpaKkmibiM — 3HAdeHuem,
3a0a6aeMbIM 3HAYEHUCM HAPEUUS-KOHCIUMYEHMA.

Memooonozusa. B ocnose uccredoganus nedcum QYHKYUOHATbHO-CUCIIEMHBII NO0X00 C
oeMeHmamy  KOSHUMUGHO20 AHANU3A, YMO NO360J5em asmopy NnpeoCcmasumy aHATUMU4ecKue
211a20IbHO-HApeytble JeKCeMbl KAK CUCIeM) CPEOCHE GblPAdICEeHUs] XPOHOMONHBIX XAPAKMEPUCMUK
Oelicmaust, KOmopble cooepicam OnpedesleHHbll mun ungopmayu, mpedyiowull cCucmemMamu3ayui.
Memooamu uccie0o8anusi NOCIAYIHCUTU MEMOO NOSUYECKO20 AHAU3A IMAUPUHECKO20 MAamepuad,
NOAYYEHHO20 8 Npoyecce CHIOWHOU GblOOPKU NO CLOBAPHBIM CMAMbIM, MEemo0 AUHSEUCHIULECKO20
ONUCAHUS, MEMOO OUCMPUOYMUBHO2O U KOMINOHEHMHO20 AHAU3A, MEMOO UHMEPNPEeMayull CL08APHBIX
Ooepunuyutl.

Pezynomamot. Buvloenenvt 6 jexcemoodpazoeamervHom @Qoxyce XpOHOMONA CeMAaHmMuKo-
CUHmaKcuieckue Mooenu psoa 2ia20fbHO-HAPEUHbIX JIeKCceM, 00YClo6lenHble NPOCPAHCMBEHHO-
HAnpasumenbHol CeManmuKol Hapeuus-KOHCMUMYeHma, 1 ONUCAHUE CeMAHMUYECKUX MUnos Kaxcoou
MOOeNU, NOIYHEHHBIX 8 Pe3YIbMaAme CeMAnMU4eCcKux cO8U208.

3aknouenue. Asmop noouepkugaem HeOOXOOUMOCHb AHAIU3A CMBICI08, Nepedasaembix
2N1A20IbHO-HAPEUHbIMU TEeKCEMAMU, KOMOpble NOO0AIOMCs bl80OUMOCU U CUCMEeMAMU3AyUul, 4mo
obnezuaem npoyecc npenodasanusi UCCIe0yeMbiX eOUHUY U UX YCBOEHUSL.

Kniwouesvie cnosa: ppazosvie enazonvl, aHarumusm, KOPHEUZOMAYUS, SPAMMAMUKATUSAYUS,
aHaATUMUYecKue 1eKcembl;, 21a201bHO-HAPEYHbLe JeKCeMbl; CeMAHmMUu4ecKue munul.

Boponuna TaTbsana JleoHn10BHA — KaHAUIAT (UIOIOTHYECKUX HAYK, TOICHT Kadeaphl aHTITHICKOTO
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Phrasal verbs: the problem of misunderstanding or knowledge systematization

Abstract

Introduction. The author highlights analyticism in Modern English verb building system which
is of no less typological relevance than in word changing verb paradigms. Since verbal lexemes such
as ‘get down’, ‘take off’ are taught in terms of phrasal verbs, they remain a cornerstone for Russian
learners of English. Typological peculiarities of such linguistic units allow the researcher to interpret
them in the terms of analytical verb-adverb lexemes featuring their functional load in the sphere of
naming actions together with their spacial characteristics.

Material and Methods. The methods employed in the current research are based on functional-
systemic and cognitive analysis. That makes it possible for the author to introduce verb-adverb lexemes
as a system with a cognitive code.

Results. Based on the results achieved the author argues in favour of a limited number of models
of verb-adverb lexemes, productivity of which depends on the adverb — an obligatory constituent of the
lexeme: V+Up, V+Down, V+In, V+0ut etc. Each model possesses its own basic abstract meaning,
conditioned by the direct spacial meaning of an adverb. The author also points out semantic shifts each
model undergoes that generate the model’s polysemy.

Conclusion. The author emphasizes the importance of such systematization of the knowledge

each model is coined to express, which is helpful in both teaching English and studying it.

Keywords

Phrasal verbs; Analyticism; Isolation; Grammaticalization; Verb-adverb lexemes; Semantic

types.

Introduction

The term “phrasal verbs” is not new in
language studies and is used to point out specific
features of different languages, for instance
Italian [24], Welsh [20], to say nothing of English
[8; 11]. For those who study English as a foreign
language, phrasal verbs are often thought of as a
stumbling block [10]. In fact, their appearance in
the language is a result of the evolution of the
Indo-European verb system [4; 9] which is
remarkable in all Indo-European languages,
including, for example, the branch of Slavic and
Baltic languages [12], the Australian English [5].

In Germanic languages, marked by the diachronic
typological constant to analyticism, isolation and
agglutination accompanied by the processes of
grammaticalization and lexicalization [12; 17; 22;
25], and in English in particular, the verb system
has much changed in the sphere of expressing the
manner the action is performed, i.e. the aspect
characteristics of actions.

Linguistics researchers [14; 16; 18; 23],
methodologists [3; 15], teachers of English [1]
study phrasal verbs from different angles and
there are different approaches at our disposal, for
instance, lexical [21], a usage-based approach
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inspired by cognitive construction grammar
studies [24], a constructional and collostructional
corpus-based approach [10], and other corpus-
based studies [19]. All of them seem to have an
explanatory force, especially the latter one —
based on corpus analysis, which is highly valid for
its verification of results in all language
subsystems [13]. Unfortunately, no matter how
many grammar reference books, textbooks are
published every year, workshops, internet video
lessons (including those that are performed by
native speakers) are offered in the educational
environment, the problem of understanding this
domain of English remains crucial.

Phrasal verbs are generally taught as two-
component, rarely three-component or multi-
word structures that consist of a notional verb and
a post-verbal element. The part-of-speech origin
of the latter one has always been disputable: it is
considered to be either a preposition, a post-verbal
element, a particle or an adverb [7]. The
ambiguous views on the part-of-speech belonging
of the second component of a phrasal verb are
likely to be conditioned by pragmatic factors: it
does not matter what part of speech the second
component of a phrasal verb is (either a
preposition, an adverb or a particle etc), what
matters from the speaker’s point of view is its
obligatory character in the structure of a phrasal
verb as a most important semantic constituent. In
the article the author suggests a different view on
the phrasal verb, taking into account the
typological parameters of Modern English.

Analyticism is a remarkable characteristic
feature of Modern English. It is especially
obvious in its grammatical system in general and
in the word-changing subsystem of the English
verb in particular. Analyticism causes different

1 Shaposhnikova I. Towards a Systemic Lexicographic
Description of Verbs with Broad Meanings. Linguistique
et corpus. 36e colloque international de la Societas
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changes in the semantics of a number of words
[16], that face grammaticalization [2; 24] which
results in the growing of the functional load of
such unitst. Nevertheless, presuming the fact that
the functional load of typologically relevant
models (core models) is distributed between the
linguistic elements in different language domains
in accordance, the analytical technique of
combining meaningful units of the English
language is becoming natural in the English verb
building system. Analytical derivation is
conquering the leading position (the core) in the
verb-building system to name the chrono-spacial
characteristic features of an action. Considering
the Russian typological research works we accept
their point of view and presume that it is the
analytical verb-building models of several types?
that are capable to generate a great number of
analytical lexemes to name chrono-spacial
characteristic features of actions in the verbal
system, among which we find the model V+Adv.
The aim of the research is to present a thorough
description of verb-adverb lexeme semantic types
and their polysemantic character in the domain of
naming space directional features of actions.

Materials and Methods

The author employs functional-systemic
approach to reveal typological manifestations of
analyticism and isolation in the ‘phrasal-verbs’
system, to argue in favour of a limited number of
productive models or combinatorial schemes with
general abstract meaning, determined by the
semantics of an adverb as an obligatory
constituent of the verb-adverb lexeme — V+Adv
model. The cognitive approach is helpful to show
up the ability of the models to undergo semantic
shifts that cause polysemy [6] and result in the

Linguistica Europaea. Lyon, 4-7 September 2003,
pp. 188-189.

2 Shaposhnikova 1. V. History of English: textbook.
Novosibirsk, 2009. 506 p.
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adverb combinatory potential. To carry out the
semantic analysis of the verb-adverb models more
than 300 phrasal verbs with the adverbs in, out,
away were taken from Longman Dictionary of
Phrasal Verbs by Rosemary Courtney . To
achieve the aim of the research the author
employs such methods as logical analysis of
linguistic data, distributional and componential
analysis, semantic interpretation of dictionary
word entries.

Results

Typologically relevant (core) features of
Modern English of special importance in this
article are analyticism and isolation. A
remarkable feature of analytical languages is the
existence of rootwords — primary lexemes, which
are polyfunctional due to their semantic changes
and perform different syntactic functions in the
sentence. Language type researchers usually
mean syntactico-positional polyfunctionality of
root lexemes. English as an analytical language
has a great number of such words, their part-of-
speech belonging can be identified in larger
contexts where the position of the word becomes
meaningful, for instance, go, look, try, be, take
and many others are verbs only because we learnt
them as such. But in the larger context they may
function as nouns: (have) a go, (give) a look.

Root words are also responsible for building
up secondary analytical lexemes such as get up,
give/ take/ have a smile, get going, get cracking,
get started etc From the point of view of the
formal criterion such a lexeme is a derivational
unit, but according to its semantic functional load
it is a unit of primary nomination — it is the most
optimal unit in the Lexicon made up to name
actions and their chrono-spacial features.

3 Courtney R. Longman Dictionary of Phrasal Verbs.
Longman Group Limited, 1996. 734 c.
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A phrasal verb appears to be a derivational
unit, built up on the model V + Adv and it is a
verbal phrase, where the verb is a head and the
other component is its subordinated element and
it takes the expected position in the phrase — it
follows the verb. The position of an adverb is after
the verb and a phrasal verb in fact is understood
as a verb-adverb lexeme. Such interpretation is a
must in the article as far as it emphasizes the
analytical features of the derivational unit. At the
same time, the term “verb-adverb lexeme’ focuses
on the linguistic status of such units: they are
phrases but thanks to their functional load they are
primary to name chrono-spacial characteristic
features of actions. Moreover, both elements’
part-of-speech belonging specifies their linguistic
status of primary lexemes within the phrase,
making it the main identification technique to
distinguish between such analytical lexemes and
pure combinations of verbs with prepositional
noun phrases. Let us compare the sentences below.

1. Mary is thinking about what she can
cook for dinner [LDPV*#]. — Mary is thinking over
what she wrote in her complaint letter.

2. Jack likes to sit on the couch and watch
TV when he gets a chance [LDPV]. — Jack likes
to sit back and watch TV when he gets a chance.

3. a) The boy looked through the keyhole
[LDPV]. — b) The boy looked through the photo
album.

In group (1) the first sentence contains the
combination of the verb think and the preposition
about — together they are not a phrasal verb. In the
second sentence over is an adverb and together
with the verb think makes up a coherent whole
semantically and a linguistic unit of analytical
character structurally — an analytical lexeme, in
other terms — a phrasal verb.

4 LDPV - Courtney R. Longman Dictionary of Phrasal
Verbs. Longman Group Limited, 1996. P. 734
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Sentence groups (2) and (3) are illustrations
of a similar case: on is a preposition, back is an
adverb, consequently, sit is a notional verb, and
on the couch is, in fact, a grammatical form of the
word ‘couch’ (in a traditional — classical grammar,
inspired by Latin and Greek studies) with the
preposition. Through is a preposition in (3a),
while in (3b) it is an adverb in the verb-adverb
lexeme ‘look through’. The author insists that the
term ‘verb-adverb lexeme’ should be most
adequate to reflect the typologically relevant
processes in the system of nominating actions,
simultaneously pointing their semantic and
syntactic specifics.

Verb-adverb lexemes are responsible for
their own domain in the verb word-building
system. They are coined to name spacial features
of actions in the functional-semantic field of
chronotope. It is the adverb — the constituent of
the verb-adverb lexeme — that specifies the spacial
characteristics of the action. Consequently, we
can speak of a number of semantic-syntactic verb-
adverb models or combinatorial schemes: V+In/
Out, V+ Up/ Down, V+Off, V+ Away, V+About
and etc.

Discussion
Many reference and text books, video
lessons, internet resources offer different

techniques to learn and teach phrasal verbs [1; 3;
15]. It is possible to take get- or make- phrasal
verbs and thoroughly study their varieties and
polysemy [6]. Only that may take time to
remember such verbs. Moreover, for those who
try to find some sort of system in this domain,
such presentation of the material only gives
problems, it lacks the systematization of
knowledge the so called “phrasal verbs’ are made
up to convey.

By thinking of phrasal verbs in terms of
‘analytical lexemes’ or ‘verb-adverb lexemes’ the
author accentuates the typological aspect of the

http://en.vestnik.nspu.ru
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phenomenon, which is systemic and, thus, the
systematization can be carried out and described.
The elements of cognitive analysis help us to
reveal the knowledge such lexemes appear to
express. We admit that each model/ scheme
possesses the basic spacial characteristic feature
which makes up the Semantic Type | of the model.
And all lexemes coined on the scheme are marked
by such abstract meaning. The meanings of the
analytical lexemes are clear-cut combinations of
the meanings of the verb and the adverb — the
constituents of the lexeme, the verb belonging to
a group of dynamic verbs, quite often it is a verb
of movement. If we analyze the combinatorial
scheme V+ In, we can give the following meaning
to the model —*moving into a place or space’,
because it is the adverb ‘in’ that specifies the
space direction characteristic of the action — “from
the outside towards the inside’:

4. While we were out, somebody walked in
and stole the jewels! [LDPV].

The lexeme “‘walk in’ tells us that somebody
got into the house and was inside the house on
their purpose.

If the verb is a verb of staying or it is a
process, we can speak of another model meaning
— *being in the place or space’:

5. What a pity to have to stick in on a lovely
day like this! [LDPV]

6. Don’t worry, the prisoners are safely
walled in and can’t escape [LDPV].

Sentence (5) says that even though the
weather is fine we cannot change the place where
we are, we have to be there. Sentence (6) says that
the prisoners cannot leave the place they are put
into.

Let us consider the model Verb+ Out. The
adverb ‘out’ with the meaning ‘not inside the
building’ specifies the meaning of the model with
dynamic verbs of movement — ‘leaving the place
so that you are no longer inside it’:
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7. 1 didn’t even notice what became of the
other girls or when they had been escorted out!
[LDPV].

The sentence may be interpreted in the
following way: the girls left the place
accompanied by somebody and now no one can
see them inside.

With verbs of staying or process verbs the
model means ‘being not inside the building’:

8. We knew the animal was in there
because it left its tail sticking out [LDPV].

Every other adverb in the verb-adverb
lexeme will modify its meaning: V+Away names
actions with their general semantic meaning
‘moving so that you go further from a person,
place or thing, to a different place or in different

direction’, conditioned by the adverbial semantics:

9. What did | say to make her bang the
door and stalk away like that? [LDPV].

The meaning is partially modified with
transitive verbs — “‘moving smth so that no one can
see it’:

10. She turned round, and dashed away the
tears with a corner of her handkerchief [LDPV].

11. Please, put your toys away before you
go to bed [LDPV].

In both sentences the agents manipulate
with ‘their objects’ (‘tears’ and ‘toys’) in such a
way that nobody can see them anymore.

Semantic Type | with the basic spacial
action characteristics undergoes a semantic shift
based on our capability to think metaphorically.
Cognitive metaphors as results of human mental
creativity are to great extend the reason of model
polysemy. Besides, they determine the
combinatorial potential of the adverb in the model,
highly enriching it. Thus, we insist on Semantic
Type Il of the verb-adverb model. Analyzing
numerous Verb+ In lexemes we work out
Semantic Type Il with the general abstract
meaning ‘including something/ somebody in the
speaker’s environment’:

http://en.vestnik.nspu.ru
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12. Pale colours are definitely in this
summer [LDPV].

The lexeme ‘be in’ does not suggest the
physical presence of the thing (‘colours’) in the
speaker’s personal environment. What is
understood is an abstraction and ‘the speaker’s
environment’ is the present moment in the life of
the speaker, filled with actually existing facts.

13. The doctor told my husband to cut out
meat from his food [LDPV].

14. What shall we use for power when all
the oil in the world has run out? [LDPV]

Sentences (13) and (14) are the illustrations
of Semantic Type Il of Verb+Out lexemes —
‘excluding something/ somebody from the
speaker’s area’. And the use of such lexemes is
metaphorical rather: Sentence (13) means
avoiding eating meat, keeping to a meatless diet.
Sentence (14) does not say that the oil has “legs”
and may run away one day like a teenager who
dreams to be far from their parents and home
troubles. What it says is that samacer Hedtu He
Oe3rpaHUYHBl U MOTYT OBITh UCTOIICHBI U HEPTH
BBIKQYUMBACTCA W3 HCEIAP 3CMJIM C OFpOMHOﬁ
CKOpPOCTBIO.

Having analyzed the Verb + In, Verb + Out,
Verb + Away lexemes, we can speak of their
Semantic Type IlI:

15. Lying here in the sun is a very pleasant
way to while away the afternoon [LDPV].

We suggest that in the sentence the lexeme
‘to while away’ should be an example of Semantic
Type Il with the abstract general meaning
‘acquiring a new state and having it, the state
being far different from the previous one’.

Based on the principles of cognitive
metaphors, Verb +Adverb models develop
Semantic Type IV, Semantic Type V and different
subtypes.
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Conclusion

The analysis above draws us to the
conclusion  that  known-to-English-learners
phrasal verbs are analytical verb-adverb lexemes.
They are bright manifestations of analyticism and
isolation in the English verb word-building
system. The verb-adverb combinatorial schemes
or models are marked semantically: their
semantics is a result of close interaction of the
verb and adverb meanings as obligatory
constituents of a lexeme. The semantic spacial
peculiarities of adverbs — a verb counterpart in the
lexeme — mark the model semantically, presenting

http://en.vestnik.nspu.ru
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the basic Semantic Type with variations, which is
called Semantic Type I. Semantic Types II, IlI,
IV and others are the result of cognitive
metaphorization. In fact, we can figure out as
many semantic types of a model as the adverb —
its constituent — allows. The number of Semantic
Types of Verb + Adverb models may vary, and
we can elicit the number of semantic types from
linguistic corpora by their detailed analysis. The
semantic types are possible to describe and
systematize which is extremely significant in
language learning and teaching.
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KATEFropPua TAKCUCA B JINHIBUCTUKE
(Ha maTepuane HemeLKUX BbICKa3biBaHUM C NpeaN0XHbIMU aeBepbaTuBamm)

U. B. Apxunoea (Hosocubupck, Poccus)

IlIpoonema u yenv. Hccredosamenbckou yenvlo cmamou A61AmMCcs ONUCAHUE 0CoDOU epamma-
MUu4ecKol Kame2opuy Makcuca ¢ omeyecmeeHHoU IUHSGUCTUKE U OnpeoeieHue CmpyKmypbl OAHHOU
Kamezopuu 8 cOBPeMeHHOM HeMEeYKOM A3bIKe.

Memooonozusa. OcrogHbIMU MEMOOAMU UCCTIE008AHU AGIAIOMCA MEMOO AHANUZA U ONUCAMETb-
Hblil Memoo. Kpome moeo, 015 viasnenuss cmpykmypol Kame2opuu maxkcuca Mol UCNONb308AIU KOMOU-
HUPOBAHHbLI OHOMAMO-CEMACUOIOSUYECKUL NPUHYUN U3YHUEHUS A3bIKOGYIX AGNCHUIL.

Pesynomamul. B cmamve oceeujena spammamuieckas Kame2opus makcuca 6 omedecmseenHoll
aunesucmure. Ocoboe HUMAHUE VOENEHO PACCMOMPEHUIO OAHHOU SPAMMAMUYECKOU Kame2opuu 6
HeMeyKoM s13bIKe 8 PamMKax (OyHKYUOHATLHO-CEMAHMULECKOU KOHYENYUL, NPEONONCEHHOU OMeYecmeeH-
HulM s1361K06e00M A. B. Bonoapxo. Onpedenena cmpykmypa Kamezopuu maxcucd 8 CO8PeMeHHOM
HeMeyKoM A3bIKe U BbIAGNEHO CReYUANUIUPOBAHHOE CPEOCMBO (POPMUPOBANUS OMHOUEHUL 3A8UCUMO20
MAKCUCA, KAKOBbIM ABNAIOMCS HEMeYKUe NPeOiIoNCHO-0e8epOamusHble KOHCMPYKYUU.

3axnrouenue. Coenacno PyHKYuoHaIbHO-CEMAHMUYECKOU KOHYENYUl makcuc paccMompen 6 co-
BPEMEHHOM HeMEYKOM S3bIKe KAK HeKOMOopoe (hyHKYUOHANbHO-CeMANMUYECKoe Noe CO CLOMHCHOU NOu-
YeHmpU4ecKoll CmpyKmypou, npeononazaiowet gbloeieHue 08yX MUKPONOJell. MUKPONOJISL He3A8UCUMO2O
makcuca u MUKpOnoJs 3a8UCUMO20 MAakcuca (¢ YyeHmpanbHulMu U nepugheputinbimu KOMNOHEHMAMU).

Hemeyxkue gvickasviganust ¢ npedsiodcHo-0e6epOAmuGHbIMU KOHCIPYKYUAMU Mbl ONPEOeUIU KaK
CReyuanu3upo8anHoe cpeocmeo pearu3ayuu UM makcucHol Qyukyuu. /Jannvie 8biCKA3bI8AHUA G-
10MCS KOHCMUMYenmamu yHKYUOHANbHO-CEMAHMUYECKO20 N0 3A8UCUMO20 MAKCUCA COBPEMEHHO20
HemeyKkoz2o A3biKa. Llenmp 0anHo20 nous 06pasyrom GblCKA3bIBAHUSL C NPEOTONCHBIMU 0e8epOamueami
¢ npeonozamu ougpepenyuposannozo epemenno2o 3navenus Wahrend, vor, nach u seit, a k nepughepuu
OMHOCAMCSL BLICKA3IBAHUSL C NPEON02AMU ROIUYeHmpuYeckol cemanmuku in, bei, mit u unter.

Knioueswie cnosa: epamvmamuyeckas Kame2opus;, makcuc, He3a8UCUMbl MAaKcuc, 3a6UCUMbLL
makcuc; (YHKYuoHaIbHO-CeManmuyeckoe noie makcuc, npeonodxichvle 0eeepoamuebi.

ITocTanoBka npodaemMbl Takcuca. B oTedecTBEHHOM NepMAaHUCTUKE MOJIY-

CoBpeMeHHBIE OTECUECTBEHHBIE NCCIIEI0BA- YWIM Pa3JINYHYI0 UHTEPNPETALHIO TAKUE MOHS-
TEJIN HEOJHOKPATHO OOpaIlaliCh K OCBEILEHUIO THS TPaAULMOHHOMN JIMHITBUCTHKH, KAK BPEMEH-
0c00011 rpaMMaTHYECKON KaTeropuy — KaTeropuu Hasi COOTHECEHHOCTh, OTHOCUTEIBHOE BPEMH,

Apxunoa Upuna BUKTOpOBHA — KaHIUIAT GUIOIOTHYECKUX HAYK, Tpodeccop kadeaphl HeMell-
KOT0 s13bIKa, HOBOCHOMPCKIIT TOCYTapCTBEHHBIN ITearOrMIeCKUil YHUBEPCUTET.
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COIJIACOBAHUE BPEMEH U Jp., KOTOPbIE YaCTUYHO
TepecekaloTca ¢ TepMUHOM «Takcuey»® [10; 16].
O rpamMMaTHYeCKOW KaTeTOpUU TAKCHCA BIIEPBHIE
ObuT0 yrmoMsiHyTO B 1957 Toay B pabote oreue-
ctBeHHOrO s3bikoBena P. O. fAxo6cona «lllud-
TEpbl, INIarojbHbIe KATETOPUHU U PYCCKUH SI3BIKY.
P. O. fIkoOGcoH ompenensieT KaTErOPUIO0 TaKCHca
cienytommmM obpaszom: «Takcuc xapakrepusyer
cooOmuraeMplii (pakT Mo OTHOIICHUIO K JPYromy
coobmaemomy (akty u OE30THOCHUTENBHO K
dakTy coobieHua»>.

B oOTeyecTBEHHON JMHIBUCTUKE TaKCHUC
paccMaTpuBalOT Kak 0coOyr rpaMMaTHYecKyIo
KaTeropuio Iriaroja, 3aKperuieHHyo B Mopdoo-
ru4eckux Gopmax, Wi Kak OJHY U3 CeMaHTH4e-
CKUX KaTEropuid, OTPa)kalollyl0 «OOIIyI0 HJIEI0
BpemeHn». ViMenHo ¢ 1957 rona ona nosyunina
cTatyc 0coboil, cCaMOCTOATENBHOM IpamMMaTnye-
CKoH Kareropuu. Panee naHHas KaTeropus He sB-
Js1ach MPEIMETOM CIEMATILHOTO U3YYEHUS OTe-
YECTBEHHBIX MCCIIEI0BATENECH.

B 3apy0e)xHO# THHTBUCTUKE KaTETOPHS TaK-
cHca Kak caMOCTOSITeNIbHAs SI3bIKOBasi KaTEropus He
BBIJIEIISICTCS. 3apyOeKHBbIE TePMAaHHUCTBI paccMar-
PHUBAIOT XPOHOJIOTUYECKUE OTHOIICHHUS B PaMKax
KATEropuii TEMIIOPATLHOCTH® U acIIeKTyalbHOCTH
[3], a Takke mpu onMCcaHUYU TPaMMATUYECKUX KaTe-
ropuii MOJAILHOCTU U 3BHUIEHIMaTbHOCTH [4]. B
OTEYECTBEHHOM JIMHIBUCTHKE BBLACISIOT JIBE OC-
HOBHBIE KOHIIENIIIMY KaTEeropuu Takcuca — Mopgo-
JIOTUYECKYIO U (PYHKIIMOHATIbHO-CEMaHTHYECKYIO.

! Axumosa T. I'., Kosunyesa H. A. K onpezenenuio 3uade-
HUS 3aBHCHMOTO TaKCHCa B PYCCKOM sI3bIKE (HA MaTepH-
ajie KOHCTPYKITUH ¢ ieenpuIacTHsIMH) // YdeHbIe 3aITUCKU
TapTycckoro rocyaapcTBEHHOro yHuBepcutera. DyHK-
[UOHAIBHBIE ACHEeKTHl I'PAMMAaTUKH PYCCKOTO SI3BIKA. —
1985. — Beim. 719. — C. 44-61.

2fko6con P. O. lludrepsl, riaronbHele KATETOPUH U PyC-
CKUiA s13bIK // TIpHHIAIIBI THUITOJIOTUYECKOTO aHATH3a S3bI-
KOB Pa3JIMYHOTO CTPOst: ¢O. crareil / VIH-T BOCTOKOBEICHMS;
coct. U mpepuca. O. I'. Pe3unoit. M.: Hayka, 1972. C. 110.

3Steube A. Temporale Bedeutung im Deutschen // Studia-
grammatica XX. Berlin: Akademie-Verlag, 1980. 219 S.

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

[IpencraButenn Mop(dOIOTHYECKON KOH-
LENIUU KaTErOpUU TaKCUCa CBS3bIBAIOT JaHHYIO
KaTeropuio C OMIO3UIMeN «mephekT — Hemep-
(bekT», KoTopas mepenaeT OTHOIIEHUE Mpellie-
CTBOBAHHUsS U TPAKTYeTCS B OTEUECTBEHHOW Tep-
MaHHUCTHKE KaK  «OTHOCUTEIBHOE  BpPEMsI»
(O. C. Axmanoa*, C. benenbkas, M. 1O. Ps-
60Ba°, A. . bopomuna®, B. A. XKepeGkos u ap.).

OteuectBennbiit auHrBUCcT FO. C. Macnos
paccMaTpuBaeT KaTeropuio TaKCHCa B CBA3U C €€
ACMEKTYaJbHOCTBIO U TEMIIOPAJIbHOCTHIO, OTME-
yasi, 4TO KaTeropus TakCHCca MEepPeaaeT XpOHOJIO-
TMYeCKHEe OTHOIIEHUS (OAHOBPEMEHHOCTh, MPEe-
IIECTBOBaHUE, CJIEIOBAaHUE) U HEKOTOPHIE JIOTU-
yeckue cBs3M. llpu coueraHmm Takcuca m Bpe-
MEHHM BO3HUKAET CHUCTEMA CJIOKHOW BPEMEHHOU
OTHECEHHOCTH, BBIPAKAEMON B HEKOTOPBIX SA3bI-
Kax CIenuaIbHbIMA (OpMaMHU «OTHOCHTEIBHBIX
Bpemen». I[lo muenuto 0. C. MacnoBa, Bo MHO-
TUX SI3bIKAX «TAKCUC» HE BBICTYIIAET B KAYECTBE
0Cc000# TpaMMaTHYECKOW KaTeropuu, a 00beIu-
HSETCS B paMKaxX OJHOM KOMOMHUPOBAHHOM KaTe-
ropuu, Tu00 ¢ BUIOM, JIUOO CO BpeMeHeM. Tpak-
ToBKa Kareropuu Takcuca y 0. C. Macnosa
IpearoaraeT pasrpaHU4eHNs TAKCUCHBIX 3HaUe-
HUIl Ha J1Be cepbl: XPOHOJIOTHYECKUN TaKCUC
(BpeMEeHHbIE OTHOILIEHHUS) U JIOTUYECKUN TAKCUC
(NIpUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE, YCJIOBHBIE, YCTYIIH-
TenbHBIE, TieIeBble OTHOIIEHHS) '

“Akhmanova O., Belenkaya S. The morphology of the Eng-
lish verb. Tense, aspectandtaxis. Moscow, 1975.

5 Pabosa M. FO. Bpemennas pedepeHIUs B aHIIHIICKOM
SIBBIKE: JHC. ... 1-pa ¢uiion. Hayk. Cankr-ITetepOypr, 1995.

6 Bopoouna A. M. Kateropusi Takcuca B COBPEMEHHOM
HEMEIIKOM SI3BIKE B COIIOCTABJICHHWH C KaTeropuei Tak-
CHca B aHTJIMHCKOM SI3bIKe: aBTOped. JuC. ... KaHI. (u-
non. Hayk. Kues, 1975.

"Macnoe FO. C. K 0OCHOBaHHAM COIIOCTABUTEILHOMN acHeK-
Tosoruu // IIpobiaeMbl COBpEMEHHOTO TEOPETHIECKOTO U
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[TerepOyprckue uccieaoBaTeNu KaTeropun
takcuca A. B. bonmapko, T. I'. AxkumoBa 8
H. A. KosunueBa, M. b. Hyprasuna npencras-
JSOT  (PYHKIIMOHATBHO-CEMaHTUYECKYI0 KOHLIET-
LM KATETOPUH TaKCHCa B PYCCKOM si3bike [15; 22].
B aHrnmiickom si3pIke JaHHas KaTeropusi HEOIHO-
KpaTHO SIBJISUIaCh OOBEKTOM HCCIEAOBAaHUN psijia
oredecTBeHHbIX JIMHrBUCTOB (M. B. Skymkuna,
E. A. Bobkopa, H. A. JIamenko®, M. Hemarysiio-
eBa u np.) [14; 21; 24-25]. B HemelkoM si3bIKe
(GYHKIIMOHATBHO-CEMAHTUYECKasT KaTeropusi Tak-
cHca ToJIPOOHO OCBeEIIeHa B paboTax OTEUYECTBECH-
HbIX s361koBeoB C. M. Tlomsrckoro'?, 1. B. Ap-
xumoBoif, JI. H. Tapeepoii'!, O. M. CHurupesoii,
0. M. Be3ponnoBoii'? u ap. [11-13; 18-20; 23-24].

CornacHo JaHHOW KOHIICTIIIMUA KaTEropus
TaKcHca paccMaTpuBaeTcs Kak (yHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKOE T0JIe, KOTOPOE OCHOBBIBAETCS Ha
B3aMMOJICHICTBHM CEMaHTUYECKUX JJIEMEHTOB
pa3HBIX SI3BIKOBBIX ypOBHEW (Mopdosornye-
CKOT'O, JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKOTO U CHHTAKCH-
YECKOr0), 00BEAMHEHHBIMU (QYHKIIUEH BBIpaXke-
HUSl BpEMEHHBIX OTHOIICHUN MEXY JeHCTBUSIMU
B paMKax II€JIOCTHOI'O BpEMEHHOro0 nepuoja [15].

N3BeCTHBII  OTEUECTBEHHBIA  JIMHIBUCT
A. B. Bongapko onpenensier TakCHC KaK «BbIpa-
JKEHHOE B BBICKA3bIBAHUM 3HAYCHHE OTHOIICHUS

BO BPEMEHHM MEXIY JICHCTBHAMH (B IIMPOKOM

CHUHXPOHHO-OMHUCATENBHOTO A3bIKO3HaHMA. Beim. 1. Bo-
IPOCHl COMOCTaBUTENbHOHN acmektonoruu. JI.: M3a-Bo
JIT'Y, 1978. C. 4-44.

84xumoea T. I, Kosunyeea H. A. 3aBucuMblii Takcuc //
Teopus ¢yHKIMOHAIBHOW rpaMMaTHKK. BBenenue. Ac-
MEeKTyaJIbHOCTh. BpeMmeHHasi JIOKaln30BaHHOCTh. Tak-
cuc. JI.: Hayxka, 1987. C. 257-274.

S JIawenxo H. A. ®yHKIHMOHATIHLHO-CEMAHTHUECKOE MOJIE
TaKCHMCa B COBPEMEHHOM AaHTIIMHCKOM S3BIKE: IHC. ...
kaH. ¢wion. Hayk. Pocros v//1, 2006.

© Monanckuii C. M. OOHOBPEMEHHOCTB/Pa3sHOBPEMEH-
HOCTb W JIpyTUe THIbI TAKCUCHBIX OTHOLIEeHUH // Teopus
(GyHKIMOHANBHOW TpaMMmaTukd. BBexenue. Acmexry-
anbHOCTh. BpemeHHas nokanu3oBaHHOCTb. Takcuc. JL:
Hayxka, 1987. C. 243-255.
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CMBICJIE), BKJIFOYAs JIIOObIE perpe3eHTAINH pe-
JTUKATOB B COCTaBE MPEIMKATUBHOIO KOMILIEKCA,
3JIEMEHTBI KOTOPOT'O0 OTHOCSITCS K OJTHOMY U TOMY
K€ BPEMEHHOMY IUTaHy (IIPOLLIOTO, HACTOALIETO
i Gymaymero)» . JIaHHBIH TPH3HAK SBISETCS
JTOMUHUPYIOIIUM B OOIIEH CEMaHTUYECKOW Xa-
PAKTEpUCTUKE TAKCUCA.

Ilo mMuenuto A. B. bonpapko, xareropus
TaKCHCa «BKJIIOYACT TaKH€ OTHOLICHHUS BO Bpe-
MEHH, KakK: a) OJJHOBPEMEHHOCTb, MIPEIIIECTBOBA-
HUE U ClieI0BaHKE (COOCTBEHHO XPOHOJIIOTHYECKUE
CBsI3H); 0) CONPSHKEHHOCTh BO BpEMEHH OCHOBHOTO
Y COITYTCTBYIOIIETO JICHCTBUI; B) CBS3h ICUCTBUMN
BO BPEMEHU B COYETAHUH C IPUUYMHHBIMH, YCIOB-
HbIMHM, YCTYNHUTEIbHBIMH, TMOSICHUTEIbHBIMU.
Kpome Toro, B kauecTBe peiaeBaHTHOIO CEMaHTH-
YECKOT0 MPU3HAKA BBIIEISIFOTCS LIETOCTHOCTD Bpe-
MEHHOTO TIEpUO/a, OXBATHIBAIOIIETO JEHUCTBUA,
BHIPAXKAEMbIE B BBICKA3BIBAHUM» 4,

O YHKINOHAIbHO-CEMAHTHYECKOE noJsie
TaKCUCa UMEET KOMIAKTHYIO MOJULIEHTPUYECKYIO
CTPYKTYpY. BBIIensroT ABa MUKpPOIOIS: MUKpPO-
I10JI€ HE3aBUCUMOT'0 TaKCHCAa U MUKPOITOJIE 3aBH-
CUMOTO TakcHca. 3aBUCHUMbIA TaKCUC — 3TO Bpe-
MEHHOE€ OTHOILIEHUE MEXIY JEeUCTBUSIMU, U3 KO-
TOPBIX OJIHO SIBJISIETCS TJIABHBIM, a APYroe COMyT-
CTBYIOIIUM WJIU 1MOOOYHBIM. HezaBuCcHUMBI Tak-

CHUC IpCAIOJIaracT TakKuc¢ BPpECMCHHBIC OTHOIIICHU S

UTapeesa JI. H. He3aBUCHMBIH TAKCHC B HEMELIKOM SI3BIKE:
JcC. ... Kaua. Qo Hayk. Yda, 2003.

12Bespoonoea O. M. Tlpudactus u ieenpuyactus B QyHK-
IIMOHAJIbHO-CEMAaHTUUECKOM TI0JIe TaKcHca: Ha MaTepu-
aJle HEMEIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB: aBTOped. amc. ...
ka1 Guton. Hayk. ¥Yda, 2009.

BEBonoapro A. B. OcHOBBI pyHKIMOHAIBHOMH IPaMMATHKH:
S3pikoBas wHTepnperanus Bpemenn. CII6.. M3n-Bo
CIIoI'Y, 1999. 258 c.

“Bonoaprko A. B. Obmas XapaKkTepHCTHKA CTPYKTYPHI 1
ceMaHTUKH moist Takcuca // Teopust QpyHKIMOHATHHOM
rpamMMaTHKu. BBenenne. AcnekryansHOCTh. BpemenHnas
JOKaIM30BaHHOCTh. Takcuc / penkoin.: A. B. bormapko
(otB. pen.) u ap.; AH CCCP, Un-T a3biko3HaHus. JL.:
Hayxka, 1987. C. 234-242.
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MEXY ACUCTBHUSIMH, TPU KOTOPHIX HET IKCIUIU-
[IUTHOW Tpajallii¥l TIIABHOTO U COIMYTCTBYIOIIETO
neiictBusi. B cdepe HesaBucumoro Ttakcuca
HEMEIIKOTO SI3bIKa BBIICIACTCS HECKOJIBKO IICH-
TPaTbHBIX KOMITIOHEHTOB. K HUM OTHOCATCS pas-
JUYHBIC THUITBI CJIOKHBIX MPEJIOKEHUM: CII0AKHO-
MOYMHECHHBIC TIPEJIOKEHUS C MPUIATOYHBIMU
BpEMEHH, 0ECCOIO3HBIC MPEIOKECHHS yCIOBHO-
BPEMEHHOW CEMAaHTHKH, a TAaKXXe CI0KHOCOUYHU-
HEHHBIC U CIIUTHBIC npeanoxenus. K nepudepun
(G yHKIIMOHATbHO-CEMAaHTHUYECKOTO TIOJISl HEe3aBHU-
CHMOTO TaKCHCa HEMEIIKOTO S3bIKa OTHOCSTCS
CJIOKHO-TIOTYMHEHHBIC TIPEIJIOKECHHSI C TIpHjIa-
TOYHBIMU U3BSICHUTEITHLHBIMHE, YCIOBHS, YCTYIIKH,
MPUYHHBI, @ TAK)XKE HEKOTOPHIC CIIOKHOCOUYNHEH-
HBIC U CIIUTHBIC TMPEAJIOKEHUSI C HECOOCTBEHHO
XPOHOJIOTUYECKUMHU OTHOIICHHUSIMH (TIPUYUHHO-
CJIEICTBEHHBIMH, IMOSICHUTENbHBIMU U 1p.) [15].
Cdepa 3aBUCMMOrO TakKCHUCa COBPEMEHHOTO
HEMEIIKOTO SI3bIKa 00pa3yeTcsl BHICKA3bIBAHUSIMU
C MIPUYACTHBIMH M TIPEJIONKHO-/IEBEPOATUBHBIMU
KOHCTPYKIUAMHU. OTEUeCTBEHHBIH  SA3BIKOBE]
C. M. Ionsuckuit®® onuceIBaeT KaTeropuro Tak-
CHCa Ha Marepualiec COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO
SI3bIKA, B YaCTHOCTH, B BBICKA3BIBAHHSX C IPH-
YACTHBIMU KOHCTPYKIMSIMH W OJHOPOTHBIMU
npeauKaTamu e,

Hemernkue npeioxkHpie NeBEpOATUBBI SB-
JSIOTCST HanOoJiee CHEeIUaTM3UPOBAHHBIM CPEJI-

CTBOM (hOPMUPOBAHHS TAKCHCHBIX 3HAUCHMIA ' .

Bonanckuii C. M. 3aBUCUMBII TAKCHC B BHICKA3BIBAHUAX
¢ npuyactueM | (Ha Marepualiec COBPEMEHHOTO HEMell-
KOro si3bIKa) // JIuHrBHCcTHYeCKUE ucciaenoBanus 1989.
DyHKIMOHUPOBAHNWE TPAMMATHYECKHX KaTeropwuii /
AH CCCP. Jlenunrpanck. OTaeneHue WH-Ta SI3BIKO-
3HaHWs; penkoi.: A. M. MyxuH (0TB. pea.) u ap. M.,
1989. C. 121-129.

¥ Tonanckuii C. M. K ycTaHOBIEHHUIO TIPU3HAKOB (DYHKIIU-
OHAJIPHO-CEMAaHTHIECKON KaTeropuu Takcuca // dOyHK-
UOHANBHBIA aHATHN3 3HAYAMBIX S3BIKOBBIX CIMHHUII B I1a-
pamUrMaTUKe ¥ CHHTarMaTHKe: MEXBY3. c0. Hayd. Tp. /
HoBocubupck. roc. nex. us-T; peakon.: C. M. Ilonsn-
ckuit (oTB. pen.) u np. HoBocubupck, 1991. C. 3-18.
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B 3apyOexHOI TUHTBUCTHKE JeBepOATUBBI pac-
CMaTpUBAIOTCA KaK OTACIBHBIE 0M2na2oibHble
00pa306anuss NI HOMUHAIU3AYUY C TOUYKH 3pe-
HUS UX JIEKCUYECKOMW, aCIEKTYyaJIbHOW MJIH CII0BO-
oOpa3oBarenbHON ceMaHTUKH (A. AJEKChsIy,
A. ®abperac, P. Mapumn, I1I. I'aprmann, T. umn-
man'®, B. Yiemep-Dpux®®, b. 3aunoepr® u ap.)
[1; 2; 5-8].

3apyOexxuble yuensle A. @alperac u
P. MapuH onuchIBarOT cTaTalbHbIE HOMUHAIU3A-
MU B PA3JIMYHBIX SI3bIKaX (T€pPMaHCKUX, POMaH-
ckux # 11p.). CtaraiabHble HOMUHAIM3AIUH, KaK OT-
MevaroT A. @abperac u P. MapuH, cyiiecTBeHHBIM
00pa3oM OTINYAIOTCS OT COOBITUIMHBIX U OOBEKT-
HBIX HOMUHAJIU3AIMH C TOUYKH 3pEHHs] UX TEMIIO-
pabHBIX W AaCHEKTYyalbHBIX XapaKTePHUCTHUK, a
TaKXKe CIIOCOOHOCTH MMETh (HOpMY MHOKECTBEH-
HOT'O YHCJIa U apTYMEHTHYIO CTPYKTYpY [5].

3apyOexuprid smHrBuct . I'aptmManH B
CBOMX paboTax aHAJIM3UPYET HEMELKHe HOMUHA-
JU3alliy Ha -ung B TUAXPOHUYECKOM acrekTe [6;
7]. Ul. TapTMaHH OMUCHIBAET OTPHUIATEIHHYIO
TEHJCHIIMIO U3MEHEHUs! MPOAYKTUBHOCTH U 4a-
CTOTHOCTH yIOTpeOJIeHUs JaHHOU CII0OBOOOpa3o-
BaTeILHON MOJIEIH B HEMEILIKOM si3bIKe [8].

MHorue 0Te4eCTBeHHbIE JIMHTBUCTHI TAKKE
paccMaTpuBaroOT JeBEpOATUBHBIEC CYIIECTBUTEb-
HBIC C TOYKH 3PCHHS UX CEMAHTUKU U CUHTAKCHU-
YECKOT0 OKPY)KEHHUS, COOTHOCS MX IpPH 3TOM C
npou3Bo My raarojgamu (H. B. Apkaniesa,

Y Apxunosa Y. B. Hemeuxue NpeuIokKHbIE 1eBEPOATHBEI C
MO3UIMKA TEOpUH Takcuca: yueOHoe rmocoOue K crel-
kypcy / M. B. Apxunosa; HoBocub6. roc. nen. yu-t. Ho-
Bocubupck: HI'TTY, 2002,

183chippan Th. Die Verbalsubstantive der deutschen Spra-
che der Gegenwart. Habil.-Schrift. (masch. verfielf.).
Leipzig, 1967.

BUlImer-Ehrich V. Zur Syntax und Semantik von Substan-
tivierungen im Deutschen. Kronberg: Scriptor-Verlag. 1.
Auflage, 1976.

23andberg B. Die neutrale -(e)n- Ableitung der deutschen
Gegenwartsprache. Zu dem Aspekt der Lexikalisierung
bei den Verbalsubstantiven. Goteborg, 1976.
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B. ®. bamakupes 2 , . W. bonbirakos 2

H. A. Bacmisesa®, T. C. I'mymak, H. 3onbHu-
koBa, I'. S1. Jlaspunenxo?*, H. A. Macnopa® u
ap.) [9-10; 16-17].

H. H. 3015H1KOBA ONTUCHIBAET CTPYKTYPHO-
CEMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH JeBepOaTHUBHBIX
CYILIECTBUTENIbHBIX COBPEMEHHOI'O HEMEIKOTO
s3bIKa ¢ Cy(h(HUKCOM -Ung U BBISABISAET UX COOT-
BETCTBHS B PyCCKOM si3bike [17, ¢. 225-228].

H. B. ApxaHuesa paccMaTpuBaeT CEMaH-
TUKY OTTJIarOJIbHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B HEMEII-
KOM, aHTJIMIICKOM M PYCCKOM SI3bIKax (Cp. cOOT-
BETCTBYIOIIME CIIOBOOOpA3OBaTEIbHBIE MOJETH
Ha -UNg, -ing u -Hue). B cBoeit pabote aBTOp
MPEJCTaBIsIET  CPAaBHUTEIbHO-COMOCTaBUTEIb-
HBbIM aHajIu3 MPEIMETHBIX 3HAYEHUH OTIJIAroJib-
HbIX CYHIECTBUTEIbHBIX HEMELKOro, aHTJIU-
CKOro u pycckoro si361k0B. [1o muenuto H. B. Ap-
JKQHLIEBOW, B HEMELIKOM SI3bIKE, TAKXKE KaK B aH-
[JIMACKOM M PYCCKOM, KOMIUIEKCHOE JIeKCHYe-
CKO€ 3Ha4EeHHE OTIJIaroJbHbIX CYIIECTBUTEIbHBIX,
B YaCTHOCTH, IIPOU3BOJIHBIX UMEH Ha -UNg, BKIIIO-
YaeT CeMaHTHKO-CHHTAaKCUYECKHE KaTerOpuHu Mmpo-
[ECCYAIbHOCTU M TpeAMeTHOCTH. [laHHBI cyd-
dukc sBisercs nmonmcemuunbim [10, €. 3-4].

OmnwuceiBasi JEKCHUECKYIO, CIOBOOOpa3oBa-
TETBHYIO U aCIIEKTYalIbHYI0 CEMAaHTHKY JeBepOa-
THUBHBIX CYIIECTBUTEIIbHBIX HEMELKOro S3bIKa,

2 Banaxupee B. @. CeMaHTHKO-CHHTAKCHYECKHH ACIIEKT
OTIJIArOJIBbHBIX IEPUBATOB (MMEH JICHCTBUS) B COBPEMEH-
HOM HEMEIKOM sI3bIKe: aBToped. AuC. ... KaHi. ¢uron.
Hayk. MuHck, 1980.

22 Bonvwaros M. U. ®yHKIMOHANBHO-CTUIIMCTHYECKAS Pe-
anm3ays Oe3aPUKCHBIX J1eBepOaTHBOB B COBPEMEH-
HOM HEMEIKOM sI3bIKe: aBToped. amc. ... KaHI. (QUIOIN.
Hayk. MuHck, 1984,

3 Bacunvesa H. A. TloHATHIHO-KaTeropuaabHas CyIl-
HOCTH OTIJIAarOJIbHBIX MMEH CYIIECTBUTENbHBIX // IIpo-
OJIeMBI aCTEKTOJIOTHU: MEXBY3. TeM. c0. / pPEIKOI.:
b. M. bamun (otB. pen.) u ap. Kanunun: W3a-Bo Kann-
HHUHCK. yH-Ta, 1977. Bem. 3. C. 34-40.
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OOJILIITUHCTBO M3 HUX OCTABISICT O€3 BHHUMaHUS
UX «TaKCHUCHBIE TOTEHIUU», T. €. CIIOCOOHOCTh
JeBEpOATUBOB B COCTABE MPEATI0KHBIX KOHCTPYK-
WA MPUHUMATH ydacTHe B (POPMUPOBAHUU TaK-
CHUCHBIX OTHOUIEHU OJTHOBPEMEHHOCTH U Pa3HO-
BPEMEHHOCTH.

HcknroueHne B 3TOM OTHOLIEHHH COCTaB-
€T OTeYecTBeHHBIH A3b1KoBen P. 3. Mypscos?®,
KOTOPBIH paccMaTpuBaeT jaeBepOaTHB TOH WU
WHOUW cydduKcanpHON CcIT0BOOOpa30BATENLHOMN
Mozenu (Ha -en,-ung, -t, -e u ap.) B COYETaHHUH C
MPEAJIOrOM KaK KOMITOHEHT ()YHKIIMOHATIBHO-CE-
MaHTHUYECKOTO MOJI 3aBUCUMOTO TaKCHCa HEMEII-
Koro si3bIKa [22]. B cBOMX Hcce1oBaHUSIX OH OT-
MeYaeT Ba)KHOE 3HaUueHHEe NOmina actionis pas-
JUYHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJIEIEH B CO-
CTaBe MPEJIOKHBIX KOHCTPYKIIUN Kak IPOIYyK-
TUBHOTO CPEJICTBA BBIPAXKEHUSI 3aBUCHMOIO TaK-
cuca B MPOCTOM OCJOKHEHHOM MPEIJIOKEHUU
HEMEIKOT0 $3bIKa, a TAKXKE PEIIAINIYI0 pPOJb
MPEJIOTOB, ONPEACISAIONINX TUI OTHOIIEHUN 3a-
BHCHMOTO Takcuca (0THOBPEMEHHOCTH, TIPE/IIIe-
CTBOBAHUS, CIICIOBAHUS) MEXK/y ICHCTBUEM, BbI-
pakaeMbIM OTIJIar0oJIbHBIM UMEHEM, U JACHCTBUEM
I71aroJILHOTO MpeauKaTa’’,

Takum oOpa3om, HCCIETOBATENLCKON Ie-
JBIO0 CTaThH CTAJO OMHCaHWE 0COOOH TpamMmaTH-
YECKOM KaTeropuu TaKCHca B OTE€UYECTBEHHOU

% Tagpunenxo I'. A. OTrnaroipHele CyIIECTBUTENLHEIE B
COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE U CTENECHb HeWTpanu3a-
IIMM B HUX TJIaroJIbHBIX NPHU3HAKOB: aBTOped. mucC. ...
KaHx. ¢uion. Hayk. M., 1978.

2 Macnosa H. A. CeMaHTHKA U CHHTAKCHUC MPOU3BOJHBIX
MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX B COBPEMEHHOM HEMEIKOM
s3pike. Kazanw: M3n-Bo Kazanck. yH-Ta, 1985.

)\ fypsacoe P. 3. TpaMmMaTrKa MPOM3BOIHOTO CJI0BA (Ha Ma-
Tepruane cypOUKCAITFHBIX CYIIECTBUTENBHBIX HEMeEIl-
KOTO sI3bIKa): aBTOped. muc. ... n-pa ¢mrona. Hayk. JI.,
1990.

2 Mypacos P. 3. CnosoobpasoBanue U (PyHKIMOHAILHO-
ceMaHTHYecKHe Kateropuu (Ha marepuaie cyddukcar.
CYIIECTBUTENBHBIX HEM. s13.) / Hayd. pen. JlomaiHes
A. WU.; Cankr-IlerepOypr. uH-T JnmHrB. uccien. Poc.
akaja. Hayk, bamik. roc. yu-1. Ya, 1993.
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JIMHTBUCTUKE U OIIPEACIICHUE CTPYKTYPhI JaHHOU
KAaTeropuy B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.

MeTtoaoaorust

B xome wuccienoBaHus HCIOJB30BAINCH
OmnucaTeNbHBIA METOJl U MeToJ| aHanu3a. Kpome
TOTO, C IIETBIO BBISABICHUS CTPYKTYPHI (YHKITHO-
HAJIbHO-CEMAHTHYECKOIO IIOJISI TAKCHCA B HEMEI-
KOM S3BbIKC HAMH HUCITIOJIb30BaAJICA HpHMeHHeMBIﬁ B
pa3NuMUHBIX  (QYHKIHMOHAIBHO-TPAMMATUYECKUX
HUCCIICAOBAHUAX HpI/IHL[I/IH KOM6PIHPIpOB3.HHOI‘O
W3YYCHHSI SI3BIKOBBIX SIBJICHUH «OT CEMAHTHKH K
CpEICTBaM €€ BBIpXEHUS» (OHOMACHOJIOTHYC-
CKHH TTOJIXOJT) M «OT CPEJICTB BHIPAKEHUS K UX CE-
MaHTHKW» (CEMAaCHOJIOTHYECKHI Toaxos). Mare-
pI/IaJ'IOM HUCCIICAOBAHUA HOCHy)KI/IJII/I HEMCIKHEC BbI-
CKa3bIBAHUA C HpeI[J'IO)KHO-,Z[GBGpGaTI/IBHBIMI/I KOH-

CTPYKLHSMH.

Pe3yabTaTsl Hccie10BaHUSA

B pamkax ¢yHKIIMOHAIEHO-CEMaHTUIECKOM
KOHIICTIIMY KaTeropusi TaKCHca B HEMELKOM
SI3BIKE TIPEICTABIISIET COOOM CIIOKHOE (YHKITHO-
HaJIbHO-CEMaHTHUYECKOE IM0JIe, JIEIMMOE Ha JBa
MUKPOTIOJISi: MUKPOIIOJIE HE3aBUCUMOTI'O U 3aBUCHU-
MOTr0 Takcuca. Bricka3pIBaHUs C MPEAJIOKHO-/IE-
BEpOATUBHBIMHU KOHCTPYKIUSIMU 00pa3yioT (hyHK-
[IUOHAJIbHO-CEMAHTUYECKOE MHKPOIIOJIE 3aBHUCHU-
MOTO TaKCHCa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO S3bIKA.

JIOMUHAaHTHBIM CEMaHTUYECKUM IpHU3HA-
KOM KaTeropuu TaKCHCa SIBISIETCS IKCIUTMKAIHS
BHYTPEHHEN XPOHOJIOTUYECKOU CTPYKTYPBI «I10-
MHCOOBITHHHOTO TOIoXKeHns nem» 2. CooTBer-
CTBEHHO, TAaKCHCHBIC OTHOIICHUS (POPMHUPYIOTCS
B TOJIMIPONIO3UTUBHBIX BBICKA3BIBAHUSIX TPU
HAIMYUU €IMHULL C SKCIUTMIIUTHO BBIPAXKEHHBIMHU
ACMEeKTyaJbHBIMH XapaKTePUCTUKAMU COYETaIO-
IUXCA  MPONO3UIUA. TakOBBIMU  SIBISIOTCA

2 Monsnckuti C. M. O kaTeropuu Takcuca v MyTsX €€ Hc-
crenoBaHus (Ha MaTepraie HEMELKOro s3bIka) // DyHk-
LIMOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKIE OTHOILICHUSI B JICKCHKE H
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HCMCIKHC BbICKA3bIBaHUA C MNPCAJIOXKHBIMH JIC-
BepOaTHBAMHU.

OHpe,Z[GHGHI/IG HOCHTPAJIbHBIX KOMIIOHCHTOB
TOH WIM WHOH c(epbl TakcHuca OCHOBBIBACTCS
MPEK/e BCEro Ha KpUTEpUU HauOOJbIIeH crienu-
aJIM3ali TOTO WM MHOTO SI3bIKOBOTO CPEICTBA
M0 OTHOIIEHHUIO K paccMaTpuBaeMod (DyHKIIHU.
CoOTBETCTBEHHO, LIEHTP aHAIU3UPYEMOTO (PyHK-
MUOHAJIbHO-CCMAHTUYCCKOTO MUKPOIIOJIA 3aBU-
CHUMOT0 TaKCHCa HEMEIIKOTO sI3bIKa OyIyT 00pazo-
BbIBATb BbICKA3bIBAHUS, XAPAKTCPUIYIOIIHUCCA
HauOOJbIICH CTENEeHbIO CIeUUaIn3aluu  OCy-
IIECTBJICHUS TAKCUCHOM (DYHKIIUU U CO/IepKalue
SKCIUTUIUTHBIE MOKA3aTeNIH TaKCHUCHO-XPOHOJIO-
TMYECKUX OTHOLIEHUU B «4nucTOM BuAe». llepu-
(bepuitHBIMU KOHCTUTYEHTaMH JIaHHOTO MHUKPO-
IIOJIA ABJIAIIOTCA BBICKA3bIBaAHUA, I'IC TaKCHCHAsA
(GyHKIMS TPOSIBIAETCS B HAUMEHBLICH CTENEeHU
[12].

lenTp QyHKIMOHANTBHO-CEMAHTUYECKOTO
MHUKpOTOJS 3aBUCHUMOIO TaKCHCa HEMEIKOTO
s3bIKa 00Pa3yI0T BBICKA3bIBAHUS C IPEIIOAKHBIMU
neBepOatuBaMu ¢ mpemioramu auddepeHupo-
BaHHOTO BpeMeHHoro 3HauyeHusi wahrend, vor,
nach u seit, 0071aIaIOIKIMHU CIIOCOOHOCTHIO YETKO
U OJHO3HAYHO BBLIPAXKATH TAKCUCHO-XPOHOJIOI'U-
YECKHUEC OTHOIICHHUA B «YHUCTOM BHUICH. I[aHHI:IG
MPEJIOTH CIYXaT AKCIUTMKATOPAMU TaKCHCHOTO
3Ha4YeHHUs OHOBpeMeHHOCTH (mpemtor wahrend),
MpEeANIeCTBOBaHMS (Tpeayior VOr) Uik ClenoBa-
uus (mpemtoru nach, seit) [13]. Hampumep:

Wahrend seines Redens war der Wildmeis-
ter, der etwas zu melden haben mochte, in das Ge-
mach getreten ...(Th. Storm).

Unmittelbar vor dem Angriff hatte sich eine
schwere Gewitterwolke Uber das Elbetal gesenkt
und begann sich zu entladen... (H. Fallada).

rpaMMaTHKe: MEXKBY30BCKUI COOPHUK HAYYHBIX TPYIIOB.
Horocubupck: WU3n. HI'TIN, 1991. C. 4-5.

© 2011-2017 BecTtHuk HINY

Bce npaBa 3awuLeHbl


http://vestnik.nspu.ru/

BecTHMK HOBOCMBUMPCKOro rocyAapCcTBEHHOMO NeaarorMieckoro yHmeepcumreta

2017, Tom 7, Ne 4

Nach einem kurzen Zbégern entschlossen
wir, in ganz unbekannte Gegenden vorzustofen ...
(H. Fallada).

Sie hatten seit ihrer Trennung ... so heil}
aneinander gedacht, daB sie jetzt keine Zeit mehr
brauchten (A. Seghers).

K nmepudepun MUKpOMOIS 3aBUCUMOTO TaK-
cHuca CJICAyCT OTHCCTH HCMCIKUC BBICKA3bIBAHUA,
CoJIeprKaIlue MpeaioKHbIe eBepOaTHUBEI C TIpe-
JIOTaMU TOJIMIICHTPUYUECKOW ceMaHTHKH: IN, Deli,
mit u unter. B Takux BbICKa3bIBAaHUAX HAOIIONA-
€TCA PA3JIMYHOI'0 poJa COBMCIICHUC NI CHUHKPEC-
THU3M TaKCHUCHBIX OTHOIIEHHH OAHOBPEMCHHOCTHU
B «(MUCTOM BHUAC» U HCKOTOPBIX APYIrUx 3HaYEeHUI
(MOJIaTbHBIX, MEIHAIBHBIX, KOHIUITMOHAIBHBIX,
Kay3aJdbHBIX U Jp.). B 3THX BbICKa3bIBaHUAX
HUMCKOT MECTO TaK Ha3bIBAEMBbIC OGCTO}ITGHB-
CTBCHHO-TAaKCUCHBIC OTHOIICHHA OAHOBPCMCHHO-
CTU: MOJAJIbHO-, MEIUAJILHO-, KOHAUITHOHAJIbHO-
U Kay3aJbHO-TaKCHCHBIC [13].
Hanpuwmep:

Ganz Kkleinen Wellen
schwéachlichem Klatschen an
Bootswénde (H. Hesse).

Trénen, wadhrend die Zigarre in sanftem
Krauseln verrauchte, sie waren aus dem Jahr 1894
(H. Ball).

Beim n&herem Zusehen sah ich, daf er auf
eine geschickt getarnte Tir gezeichnet war
(H. Boll).

Nur bei der BegriBung hatte er ihm fliichtig
die Hand gereicht und ihn mit jenem raschen
Blick gestreift, mit dem hohe Offiziere Unter-
gebene in Gesellschaft begrifen ... (B. Keller-
mann).

Unter dem warmen Rauschen des Wassers
kamen die verstorten Menschen zum ersten Male
seit ihrem Eingang ins Lager zur Ruhe (B. Apitz).

Hemenkue BbICKa3bIBaHUS, COAEPKAIINE
JieBepOaTUBBI M TJIAroJIbl MTEPATUBHOW CEMaH-

OTHOIICHUA

schlugen  mit
die dinnen

TUKH, a4 TAKKXC KBAHTHUTATUBHO-UTCPATHUBHBLIC U

NypaTUBHBIE aTPUOYTHI MU OOCTOSTEIHCTBA
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tumna: jeder, jedesmal, mehrmals, oft, manchmal,
immer, lang, lange, tagtdglich u ap., oGpa3ytor
TaK Ha3bIBAEMbIN KPATHBIN THII.

B BbICKa3bIBaHUS KPAaTHOTO TUIIA TP HAJIU-
YUH COOTBETCTBYIOLIUX MPEJIOrOB-IKCIUTUKATO-
POB OJTHOBPEMEHHOCTH/Pa3HOBPEMEHHOCTH (hop-
MUPYIOTCS TaKCHUCHBIE OTHOILIEHUS KPAaTHOM 0J-
HOBPEMEHHOCTH WJIH Pa3HOBPEMEHHOCTH 0003Ha-
YaeMbIX JeHCTBHIA Min coObITuii [12].

TakcHuCHbIE OTHOIICHUS KPAaTHOW pa3HO-
BPEMEHHOCTH/OTHOBPEMEHHOCTH (urepatus-
HOM/MYJIbTUTUTMKATUBHON/ TUCTPUOYTUBHOM )
SKCIUTUIUPYIOTCS  TpHU UTEpaTUB-
HBIX/MYJIbTUTUTAKATUBHBIX/ TUCTPUOYTUBHBIX
IJIaroJioB, aTpuOyTOB MIIM OOCTOATEIHLCTB UTEPA-

HaJIM4YHUHu

THUBHOU CCMAaHTHUKH, a4 TAKIKC B CJIydaC MHOKC-
CTBEHHOCTU CYOBEKTHBIX MU OOBEKTHBIX aKTaH-
TOB IJIArOJIbHBIX AekicTBui. Hanpumep:

Wahrend der Zeugenvernehmung hatte sie
sich mehrmals vergebens bemiht, die Trénen zu
unterdriicken (L. Frank).

...wir geben die beiden Ziegen, die jeden
Morgen einen mit ihrem Meckern im besten
Schlafe stéren, unserm Nachbarn ... (Br. Grimm).

So zitterten wir denn vor dem Wiedersehen
zwischen Clemens und Marie-Caterine
(L. Rinser).

Genau gegenlber, im Hofe eines beinahe
unversehrten Hauses, stand ein sonderbares
Gerét, bei dessen Anblick Fahrenberg unbewuf3t
die Stirn runzelte (A. Seghers).

Lenore hatte nach Livens Abreise tagtaglich
auf Post gewartet ...(A. Seghers).

B BBICKa3bIBaHUSAX KPaTHOTO THIMA (HOPMH-
PYIOTCSI TAaKCHCHBIE OTHOLIECHUS KPaTHOI'O MpeEn-
MIECTBOBAHUA WU CIICAOBaAHUA:

a) umepamueroeo (Mpy HATMYUU UTEPATHB-
HBIX TJIaroJIOB U aTpuOyTOB/ 00CTOSATEIHCTB UTE-
paTUBHOW CEMaHTHKH );

0) mynemuniukamugnozo (B ciydae MyJib-
TUIINIMKATUBHBIX F.HaI‘OJIOB);
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B) Jucmpubymugnozo (IpU HAIUYUU JTUC-
TpI/I6YTI/IBHBIX TJIarojioB M MHOXKECTBCHHOCTHU
CYOBEKTHBIX WM OOBEKTHBIX AKTAHTOB IJIaroJib-
Horo aeiictBus). Cp.:

Nach seiner Rlckkehr aus der Stadtrief der
Altestenratalle Manner im Haus von Abu Haidar
zusammen (Kerndl).

Camilla suchte nach dem Essen alle Kissen
zusammen und machte ihr gewohntes Lager auf
der Couch (H. Schulz).

Seit jener Sekunde auf dem Bahnhof, da der
Vetter ihren Namen genannt, zitterte er vor jeder
Begegnung mit ihr (St. Zweig).

Wie manche Stunde sind wir beide nach
dem Abendessen auf dem langen Korridor ne-
beneinander auf und ab gegangen... (H. Fallada).

3akioueHue

Takum 00pa3zom, B X0Jie HACTOSIIETO HC-
clieIoBaHUs OBLIO BBISIBICHO, YTO KaTErOpHsl TaK-
cuca TOJNyuyusia OCBELIEHHE B OTEUYECTBEHHOI
JUHTBUCTHKE ¢ 1957 roma. Panee xak oTmenbHas
rpaMMaTH4eckasi KaTeropusi OHa He BbIIEJSIACh,
a paccMaTpUBAJIACh JIHUIIb PU OCBEIIEHUH CMEXK-
HBIX SI3IKOBBIX KaTETOpUi (TEeMITOpaIbHOCTH, ac-
NEKTYaIbHOCTU U JIp.). 3apyOeKHbIe JTUHTBUCTHI
U CErOAHSI HE BBIJCISIOT SI3bIKOBYIO KATETOPUIO
TaKcHuca, paccMaTpHUBasi XpOHOJIOTMYECKUE OTHO-
HICHUs B paMKax JpYrHX rpaMMaTHUYeCKUX Kare-
TOpUIl TEMIIOPABHOCTHU, ACIEeKTYaIbHOCTH, MO-
JAIIBHOCTH U 3BUJEHIINAIbHOCTH.

Kareropus takcruca kak caMOCTOSATEIbHAs
rpaMMaTHYecKasi KaTeropus ocBeaiach B pado-
Tax OTEYECTBEHHBIX SI3bIKOBEJIOB B PaMKax JABYX
OCHOBHBIX  KOHIeNUUil:  Mopdonornyeckoi
(FO. C. Macnos, M. 1O. Pabosa, B. A. XKepe6-
KOB) " (YHKIIMOHATLHO-CEMaHTHIECKOM
(A. B. bonmapko, T. I'. AkumoBa, H. A. Ko3un-
nesa, M. b. Hyprazuna, C. M. [lonsHCckuii u 1p.).
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Bcenen 3a OTEUeCTBEHHBIM  SI3BIKOBEIOM
A. B. boHpapko B paMmkax IpeajgaraéMoil um
(YHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHUECKOW  KOHIICTILUHU
TaKCHC DPACCMaTpPHUBACTCS HaMU KaK HEKOTOPOE
(GYyHKIIMOHATIBHO-CEMaHTHUECKoe MoJie. JlaHHOe
I10JIE XapaKTEPU3YeTCs CIOKHOM MOIULIEHTPUYE-
CKOM CTPYKTYpPOU C BBIAEIECHUEM ABYX MUKPOIIO-
Jeil: MUKPOIIOJIsI HE3aBUCUMOI'O TaKCHCa U MHUK-
POIIOJISt 3aBUCUMOTO TaKcHuca (C EHTPaTbHBIMU U
nepudepuiHbBIMA KOMIIOHEHTAMH).

B coBpeMEHHOM HEMELKOM S3BIKE MHUKPO-
10JI€ HE3aBUCHMOTI'0 TaKCHCa 00pa3yroT CIIOKHO-
MIONYUHEHHBIE, CIOKHOCOYMHEHHBIE IPEIIIONKE-
HUS U NPEUIOKEHNS C OJHOPOJHBIMHM IIPEIUKA-
TaMu. K MUKpOIIONIO 3aBUCUMOIO TaKCHCA OTHO-
CSAT HEMELIKME BBICKA3bIBAaHUS C NPUYACTUAMHU U
Npe/UIoKHBIMU JieBepOaTtuBamu. [locnennue xa-
PaKTepU3yIOTCS HauOONIbIICH Crenu(pUIHOCTHIO
U PETYJSIPHOCTBIO pEaIu3yeMOil UMU TaKCUCHOU
byHKIIHIH.

Beicka3piBaHus C NpeIOKHBIMU JeBepOa-
THBaMH ¢ mpemioramu Wahrend, in, bei, mit,
unter, vor, nach, seit sBISIOTCS KOHCTUTYEHTaAMH
(YHKIIMOHATLHO-CEMAaHTHUECKOTO ~ MHUKPOMOJIS
3aBHCHMOI'0 TaKCHUCa COBPEMEHHOI'O HEMEIIKOTO
a3bika. OHM XapakTepu3yOTCs (PyHKIIMOHAIBHOM
U CEMaHTHUYECKON HEOAHOPOJHOCTHIO, T. K. B HUX
HaXOJAT BBIPA)KEHUE KaK TaKCHCHO-XPOHOJIOTU-
YeCKME OTHOIIEHUS OJHOBPEMEHHOCTH/Pa3HO-
BPEMEHHOCTHU B «4HUCTOM BHJIE» (Cp. BBICKAa3bIBa-
uus ¢ wahrend, vor, nach, seit), Tak 1 coOcTBEHHO
TaKCHUCHO-XPOHOJIOTHYECKNE 3HAYEHUS B COYETA-
HUHU C HEKOTOPBIMHU JPYTUMH OOCTOSITEIBCTBEH-
HBIMH OTHOIICHHUSIMU (Cp. BBICKa3bIBaHUs C IN,
bei, mit, unter). B ocHoBe Takoro pasueneHus jie-
KUT CEMAHTUYECKUNM KPUTEPHUH, IOCKOJIbKY
MMEHHO CEMaHTHKa Ipeaora MNpefoNpeneiseT

CTETEHb MPOSIBICHUS TAKCUCHOW (PYHKLINU.
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Category of taxis in linguistics
(on the basis of German statements with prepositional deverbatives)

Abstract

Introduction. The research goal of the article is the description of special grammatical category
of taxis in domestic linguistics and the definition of the structure of this category in modern German.

Materials and Methods. The main research methods in this article are the method of analysis
and the descriptive method. In addition, to identify the structure of the taxis category, we used a com-
bined onomato-semasiological principle of language phenomena studying.

Results. The article deals with the grammatical category of taxis in Russian linguistics. Particular
attention is paid to the consideration of this grammatical category in German within the framework of
the functional semantic concept proposed by the Russian linguist A. V. Bondarko. In addition, the struc-
ture of the taxis category was defined in modern German language and a special mean for forming of
relations of dependent taxis, such as the German prepositional-deverbative constructions, was identi-
fied.

Conclusion. According to functional-semantic concept, taxis is considered in modern German as
a functional and semantic field with a complex polycentric structure, suggesting the allocation of two
micro-fields: micro-field of independent taxis and the micro-field of dependent taxis (with central and
peripheral components).

German statements with prepositional-deverbative constructions are defined by us as a special
mean for taxis function implementing. These statements are constituents of the functional-semantic field
of the dependent taxis of modern German. The center of this field is formed by statements with preposi-
tional deverbatives with prepositions of the differentiated time values wéahrend, vor, nach and seit, and
the periphery include statements with prepositions of polycentric semantics in, bei, mit and unter.

Keywords

Grammatical category; Taxis; Independent taxis; Dependent taxis; Functional-semantic field of
taxis; Prepositional verbal nouns.
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NMHIBOCEMUOTUYECKUA AHATN3 KOHLIENTA U NOHATUA
(HA MATEPUANE TEKCTOB HAYYHOIO 1 HAYYHO-NONYNAPHOIO ANCKYPCA)

O. A. Kpanusxuna (Upxymck, Poccus)

IIpoonema u yenv. B cmamve uccredyemcs He nOIyYUSULAS, OOWENPUSHAHHO20 peUenUs 6 UH-
gucCmuKe npobiema pazepaHuyenus mepmMuHos «Konyenmy» u «nouamuey. Hosusna pabomol 3axnoua-
emcsi He MOIbKO 68 NOCMAHOBKe NPOOIeMbl, HO U 8 603MOICHOCIU NPUMEHEHUS ee Pe3Vlbmamos npu
ananuse s¢hgexmusnocmu Kommynukayuu. Lleavio uccnedosanus aeisemcs aHaius cywyecmsyiouux 8
COBPEMEHHOU TUH2BUCUKE NOOX0008 K COOMHOUIEHUIO NOHAMUL «KOHYENm» U «NOHAMUe», a makoice
paccmompenue ux Kopperayuu 6 ceeme meopuu 360110YUU Gopm 3Hanus. A6mMopom aHarusupyIomcs
06e NoJiApHble MOYKU 3PEeHUs, KOMOopble CXeMamuiecKu MOJCHO npedcmagums Kak: 1) nowamue =
KOHYyenm, 2) nouamue ¥ KOHYenm.

Memoodonozua. Mamepuanom 0na UCCIe008aHUA NOCTYHCULU MEKCHIbL COBPEMEHHO20 HAYYHOO
U HAYYHO-NONYIAPHO20 OUCKYPCA, pasmeujeHHble 6 cemu Mumephem. AGmopom ucnoib3yemcs memoo
CPABHUMENLHO20 AHAU3A YROMPEOLEHUL MEPMUHONIOSUUECKUX HAKOE «KOHYENM) U «NOHAMUE» 8 Ma-
mepuanax uccie0o8aHus.

Pesynvmamol. B nunesucmuueckux ucciedo8anusnx KOHYenm u NOHAmMuUe Kax omoicoecmsisiion,
mak u neimaromcs pazepanuyums. CmopoHHUKU nepeotl MOYKU 3peHUsl NOAA2AIOMm, Yo KOHYenm — 3mo
AGNIeHUe MO20 Jice NOPSOKA, YMO U NOHAMuUe, a ux oughgepenyuayus e aésemcs penesanmuoil. Cmo-
POHHUKU pa3epanuieHus OGHHbIX Kame2opull ONUCHIBAOm Ux 63aumooeticmsue, 00pawascy K pasiui-
HbIM OCHOBAHUAM: A0ENAPOBCKOMY NPOMUBONOCMABICHUIO «4YBCMBEHHOE» VIS, (UHMENIeKMYalbHOey,
KpUmepusm Hay4yHoCmu 1 HAUBHOCMU, YVHUBEPCANbHOCIU U UHOUGUIYarbHOcmuU U m. 0. OcHo8bI8AsACH
HA 8MOPOM NOOX00€, NOHAMUE MOICHO ONPeOeiums KAk MEHMAIbHYIO CYWHOCHb C 4emKO OYepyeH-
HbIMU CMBICIOBLIMU 2PAHUYAMU, UMEIOWYIO TOSUYECKVI0 PAYUOHATILHYIO OCHOS8Y, 4 KOHYenm — Cyu-
HOCMb, ONUPAIOWYIOCS HA (DeHOMEHONIOUYECKULL ONbIM U UMEIOUYIO 4YBCMBEHHbI 6a3UC.

3axniouenue. Onupasco na KOHYenyuio 360110YUU YOPM 3HAHUSA, ABMOP NPUXOOUM K 8bI600Y O
HeoOX00UMOCMU pazeedeHUs KOHYenma u NOHAMuUs N0 CMeneHu Co2NAcO8aAHUs NPUSHAKOS, KOMOopble
NPURUCBIBAIOMCS NpeOMemy Ulu 6ieHuro deticmeumenvHocmu. B pabome makoice denaemcsi 661600 0
Xapakmepe cOOMHOWEHUSL 00beMA U COOEPAHCAHU KOHYENMAa U NOHAMUA Y KOHYEeNnma 02pOMHbLiL 00beM,
HO 6eOHoe codepoicanue, u Haobopom, ¥ NOHAMUsL Dolee NIOMHOe coOepcanue U HeboIbUol 00bem 8
CUTLY BKTIOYEHUSL 6 He20 UL HEKOMOPbIX NPUSHAKOS, CHOCOOHBIX CILYHCUMb OCHOBOU KOHCEHCYCA.

Knioueswie cnoga: konyenm,; nousmue; ¢peHomenoro2uveckuti NPUsHAK, KOHYenmyaibHblil npu-
3HAK, 00beM NOHAMUSA, COOePICAHUE NOHAMUSL, CO2NACOBAHUE NPUSHAKOB, MONCOECMBO 3HAKOB, CMbIC-
J7108ble SPAHUYbL.

KpanuBkuna Onabra AjieKCaHAPOBHA — KaHTUAAT (QUIOJOTHYECKUX HAYK, IOIEHT Kadeapbl WHO-
CTPAHHBIX A3BIKOB JJIS1 TCXHUYCCKUX CHeI_II/IaIIBHOCTCf/’I, (baKyJ'IBTeTa HpPIKJ'IaI[HofI JIMHTBUCTHKU, I/IpKyT—
CKI/If/’I HaLII/IOHaJ'H:HLIf/’I I/ICCJ'ICI[OBEITCHBCKI/IP’I TeXHI/IHCCKI/Iﬁ YHUBCPCUTCT.
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ITocTanoBka npodaemMbl

B pycckos3bI4HOM Hay4HOM JIMTEPATYpE
CYIIECTBYET MHOT0O0Opa3ue TOUeK 3pEHUs Ha CO-
OTHONICHHE TEPMUHOB «KOHLENT» U «IIOHITHEY.
YacTe HAy4HOTr0 COOOIIECTBA UX OTOXKIECTBIISIET,
naBasi CXOXKue ACPUHHUIMM, IPYTHe TMBITAIOTCS
nuddepeHIMpoBaTh WX MPU3HAKH, JOKa3bIBas
NPUHIMITHATBHBIC Pa3Indus MeXAy HUMU. B pa-
6orax B. 3. JlembsiakoBa [18; 19], A. I1. baGymi-
kuna’, A. B. HukutuHa [26], A. A. XyI[HKOBaz,
. M. Ko6o3esoii® u psae Apyrux «KOHLENT» U
«TIOHSTHUE» OMPEIEIAIOTCS B 1IEJIOM KaK CXO/JIHbIE
SBJICHUS, COCYILIECTBYIOT 0€3 pa3rpaHUyeHUs] X
coaepxxanus. B To xxe Bpems . A. bensies [13],
A. M. Kamnnynenko [20; 21], C. T'. Bopkaues [17],
B. B. Konecos? B cBOMX HMCCIIENOBAHUAX MHITA-
IOTCSl HAUTU KPUTEPUHU, KOTOpPbIe OBl MO3BOJIMIN
MPOBECTH YETKYIO0 TPaHbh MEXKIY JAaHHBIMU CYIII-
HOCTSIMH, U depeHpoBaTh X npuzHaku. He-
CMOTpS HA OYEBUIHBIA UHTEPEC K COOTHOUICHHUIO
KOHIIENTa U MOHATHUS, KOTOPBI 0OHAPYKUBAETCS
u B paborax H. H. Bommeipea [4; 14-16],
9. P. Jlaccan [24], C. H. IlnmotHukoBoi [11],
A. B. KpaBuenko [6; 7] aTa mpoGiema 10 cux He
noJjy4yuiia OOUIEIPU3HAHHOTO PEICHUs B JIMHT-
BUCTHKE.

B 3apy0exHoii nutepatype 3Ta mpobiema,
K COXAaJICHHIO, HE IMOJIyYMsa JOJDKHOTO BHHMA-
HUS uccienoBareneil. OTCyTCTBUE HMHTEpeca K
JAHHOMY BOIIPOCY MOXKHO OOBSICHUTH CHHOHH-
MUYHBIM YHOTpEOJIEHUEM 3TUX TEPMHHOB B aH-

! babywixun A. I1. TUIbl KOHIENTOB B IEKCHKO-(DPa3eomo-
TUYECKON ceMaHTHKe si3bika. — Boponex: U3n-so BI'Y,
1996. - 30 c.

2 Xyosikoe A. A. Konnent u 3HaueHue // SI3pIkoBas Jnd-
HOCTh: KyJbTypHBIE KOHIIENTHL. — Bosrorpanm, 1996. —
C. 97-10.

3 Kobosesa Y. H. JluarBHCTHYECKas CEeMaHTHKa. — M.:
Dnutopuan YPCC, 2000. — 350 c.

4 Konecos B. B. KoHuent KynbTypsl: 06pa3 — MOHSTHE —
cumBon // Bectauk CIIOIY. Cep. 2. — 1992. — Brim. 3,
Ne 16. - C. 16-25.
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rauiickoM s3bike. OTOXIECTBICHHE OOHAPYXKH-
BaCTCsI U B TOJIKOBBIX CJIOBApAX aHTJIUICKOIO
SI3BIKA:

con-cept (kon'sept) n. a general notion or
idea; conception.

no-tion (NO'shuhn) n. a general, vague,
or imperfect conception or idea®.

PaboThl, B KOTOPBIX JENAIOTCS MOIBITKH
pasrpaHuvdnTh OJAHHBIC TNOHATUSA, ABJIAKOTCA PCI-
KUMH UCKIIOUeHUIMH. K TaKOBBIM MOYKHO OTHE-
ctu crateio A Notion of Concept P. Kennona®.
OpHako aHaJIKM3 TEX WU WHBIX KOHIIETITOB MOXKHO
HaWTH B OOJBIIIOM KOJUYECTBE padboOT 3apyOek-
HBIX aBTOPOB, cpen kKotophix C. Illenxad’, n3y-
yagirero kourent Nation B AuCKypce TMOTUTHKOB
W3panis; P. buspassopra, uccienoBaBIIero KOH-
nent Statesperson [1]; . HatiBoTa, 00beKTOM HC-
crienoBanusi kotoporo cran konment Political
Corruption [3; 9]; K. JloTm, ucciaenoBaBIIyro
konrent Capital [8], [Ix. Jlezayrenc-I1lITaiin, uc-
crnenoBasimii KoHment “Market” [5] u mp.

TakuM 00pa3oM, OCHOBHBIM TeOpeTHYe-
CKHMM HCTOYHUKOM HAIIETO MCCIEI0BaHUS SBIIS-
I0TCA pa6OTI>I OTCUYCCTBCHHLBIX JIMHIBUCTOB, B KO-
TOPBIX CMBICJIOBOE€ COOTHECEHHE TEPMUHOB «KOH-
LOCIT» W «IOHATHUC) OO0 HACTOAIICTO BPCMCHHU
OKOHYATEIIbHO HE MPOSCHEHO. DTO BBI3BIBALT, KaK
nuuiet /1. A. bensie, onpeneneHHbIE CII0)KHOCTH
B MIPOYTEHHUH psija MEPEBOIHBIX, B MEPBYIO OUe-
penb, aHTI0A3BIYHBIX, paboT. [lomumo 3TOTO, He-
OTIpe/IeNIEHHOCTh HAaKJIAbIBAa€T HETaTUBHBIN OT-

> Random House Webster's Unabridged Dictionary, Sec-
ond Edition.

6 Kenyon R. E. A Notion of Concept [Dnexrponnsiii pe-
cypc] // General Semantics and Related Topics. — URL:
http://www.xenodochy.org/gs/notion.html (mara o6Gpa-
menns 23.01.2016).

7 Shenhaf S. Once Upon a Time there was a Nation: Narra-
tive Conceptualization Analysis. The Concept of ‘Na-
tion” in the Discourse of Israeli Lkud Party Leaders //
Discourse and Society. — 2004. — Vol. 15 (1). — P. 81—
104.
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NIEYaTOK Ha PYCCKOSI3bIYHOE I'YMaHUTapHOE Ha-

JIOTOBOE  MPOCTPAHCTBO, YacTblO KOTOPOTO,
HapaBHE C «IIOHATHEM», CTall U TEPMHUH «KOH-
nenty» [12].

[ToribITaeMcst COMOCTaBUThH MpeaaraeMoe
COBPEMEHHOM HAyKOW coAepKaHue TEPMHUHOB
«KOHLIETIT» U «IOHATHE». OTMETUM, 4TO JIBE OC-
HOBHBIE TOYKH 3PEHHS Ha UX COOTHOLIEHUE, TO-
JYyYUBIIHUE PACTIPOCTPAHEHUE B HAyKe, OTIMYaA-

HOTCA NOJIAPU3MOM.

Marepuajbl 1 METOABI HCCJICOBAHUSA

MarepuanoM s HCCIEIOBaHUS IOCIY-
JKWIH TEKCThl COBPEMEHHOIO HAy4HOIO U
Hay4YHO-TIOMYJISIPHOTO JUCKYPCa, PA3MEILICHHBIC B
cetu MHTEpHET, Ha IIpUMEpPE BBICKA3BIBAHUN KO-
TOPBIX MBI TPOCIICANIN 0COOEHHOCTH ynoTpediie-
HUS 3HAKOB «KOHLIETIT» U «TIOHATHEY.

ABTOpPOM HCIIOJIB3YETCS METOJ CpaBHHU-
TEJIBHOTO aHajIu3a ynoTpeOIeHnH TEepPMUHOIIOTH-
YECKUX 3HAKOB «KOHLENT» U «IIOHATHE» B MaTe-
pHaax uCCIea0BaHNUs.

Pe3yabTaThl HccIe10BaAHUS

PaccMoTpuM 1B MONSIPHBIX MOAX0A K CO-
OTHOIICHHUIO KOHIIETITA U TOHSITHS, CHOPMHUPO-
BaBIITUXCS B TPYAaX OTCUECTBEHHBIX HCCIIEIOBA-
TEJICH.

llonamue = rxonyenm. CTOPOHHHUKU 3TOU
TOYKH 3pEHUS I0JIaraloT, YTO KOHIIENT — 3TO SB-
JIEHHE TOTO K€ IMOps/IKa, YTO U IOHATHE, a HX
nuddepeHnmanus He SBISETCS PEIEeBaHTHOM.

Tak, A. A. XyIgKoB M0JIaraeT, 4TO KOHUENTHI —

8 Xyosxoe A. A. Konnenr n 3nadenue // SI3pikoBas aud-
HOCTB: KyJbTypHBbIE KOHIENTHI. — Bosrorpam, 1996. —
C. 97-10.

® babywxun A. I1. TUIbI KOHIENTOB B IEKCHKO-(DPa3eomo-
THYecKOM ceMaHTHKe s3blka. — Boponex: M3a-so BI'Y,
1996. - 30c.
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3TO OCHOBHAsi JOpMa OCYIIECTBICHUS TOHSTUMN-
HOT'O MBINIJICHUS, TIOHITUHHBIN I/IHBeHTapLB.

A. Tl. baGymkuH cYUTaeT, YTO KOHIICNT U
MOHSTHE — TOXK/IECTBEHHBIC TEPMHUHBI, U 3asBIISICT
O BBITECHCHHMH TOHSATHS W3 HAy4YHOTO OOMXOoja:
«CeroiHs SA3bIKOBEIBI IOUYTH HE ONIEPUPYIOT TEP-
MHHOM “IIOHATHE” B €TI0 KJJACCUUYECKOM CMEICTIC U
MPEIMOYUTAIOT TOBOPUTH O MBICTHTEIBHBIX KOH-
CTPYKTaX, UMEHYEMBIX KOHIIENITaMI»®,

[[upoKyro N3BECTHOCTH OTYUUIIO PACCYXK-
neaue 1O. C. CremanoBa O COOTHOIICHUU KOH-
[eNTa W TOHSATHUS, KOTOPBIM TMojiaraer, 4To IO
CBOCH BHyTpeHHEW ¢GopMe B PYCCKOM SI3BIKE
CJIOBA «KOHIIENT)» U «IIOHATHE» OJUHAKOBEI: KOH-
LIETIT SIBJISIETCS KaJbKOW C JJATHHCKOTO CONCeptus
— «IIOHSTHE», OT TJ1aroya CONCipere — «3a4MHaTh,
NPEJCTaBIATH cebe, coOuparby, T. €. 3HAUUT OyK-
BaJIbHO «IOHSTHE, 3a4aTHE, HAKOILICHUE); TTOHS-
THE OT JIPEBHEPYCCKOTO TJIaroja MosTH — «CXBa-
THUTb, B35ITh B COOCTBEHHOCTbH, B3ATh KEHITUHY B
KEHBI», OyKBaJIbHO 3HAYHT TO xke camoe’. Dra
xKe uzjes mpociexuBaercss B COBpEeMEHHOM 3H-
[UAKJIONIEIUIECKOM CIIOBApE, T/I€ OTMEYAETCS, YTO
«KOHIIETIT BOCXOIHUT K JIATUHCKOMY conceptus,
yT0 0003HAYaCT IOHSATHE, MBICIb, CMBICIIOBOE
3HayeHne uMerH (3Haka)»!. B. 3. JleMbAHKOB OT-
MEYaeT, 4YTO TEPMUHBI KIIOHATHE» U «KOHIICTIT)» —
ucropudecku nyonerst [18].

B JIMHrBUCTHYECKOM SHITUKJIONEIAYECKOM
CJIOBape TEPMUHBI «KOHIIEIIT
TakoKe HE pasrpaHMumBaoTcs ’. TToHsATHE ompe-
JEISIETCSl KaK MBICITb, OTpaXkaroimas B 00001méEH-

IIOHATHUC» U

HOU (opMe TIpEeIMEThI U SIBICHUS EHCTBUTEIb-

10 Cmenanos FO. C. KoHCTaHTBI: CJIOBAPb PYCCKOH KYIlb-
TYpBL. — 3-€ HM31., UCIp. U O0I. — M.: AKageMHYeCKuit
npoekt, 2004. — 990 c.

n CoBpeMeHHBIH JHLUUKIONEANYECKUN cloBapb. — M.:
Bonemas poccuiickas sHnukiIoneaus, 1997.

12 JlunrBucTHYECKUI SHIMKIONEIUYECKHI CI0Baph / MO
pen. B. H. fpuesoit. — M.: CoBeTckasi SHIUKIIONEIUS,
1990. - C. 384.
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HOCTHU MOCPEJCTBOM (PHKCAITH X CBOMCTB M OT-
HomieHui. [loHsATHEe (KOHLIENT) — SBJICHHE TOTO
K€ TIOpsI/IKa, YTO U 3HAUYEHUE CIIOBA, HO paccMart-
pUBaeMoO€ B HECKOJIBKO HMHOW CHCTEME CBSI3EHl;
3HAYEHHE — B CUCTEME SI3bIKA, NIOHATHE — B CH-
CTeMe JIOTUYECKUX OTHOIICHUI U GopM, UCCIIEey-
€MBbIX KakK B S3bIKO3HAHHUH, TAK U B JIOTHKE.

Bo MHOTHX HayYHBIX pab0OTaxX 3T TEPMHUHBI
HEpPEeAKO COCYIIECTBYIOT 0€3 pa3rpaHUYeHUss UX
conepxanus. Tak, B pabore «CyBepeHHas J1eMO-
KpaTtusi B COBpEMEHHOM Poccun CTpykTypa KOH-
nenTa u uaeosioremel» A. A. KazanneB ynotpe0-
JSI€T TEPMHUHBI «KOHLENT» U «IIOHATUE» KaK CH-
HOHUMHUYHBIE: «KoHIenT “cyBepeHHO#l JeMo-
kpatun” (sovereign democracy) akTHBHO HC-
II0JIb30BAJICS B MOJIMTUUYECKOM AUCKYpPCE BPEMEH
“X0JIOMHOM BOMHEI”... OCOOEHHO aKTUBHO MOHSA-
THe “CyBepeHHasi 1eMOKpPaTHs” HCII0JIb30Ba-
nock 1 ucnonb3yercs Ha TaiiBane»™®,

TepMmuHoOIIOrMYecKas MyTaHHWLIA OTMeEYa-
ercs u B padbore JI. B. Uamabaesoii: «ccnemye-
MO€ MOHSITHE, TOJIKYEeMO€ HaMU Kak akT (Ipo-
[eCC) MPHUHATHUS U MCIOJIHEHUsS pElIeHUs], —
dbyHIaMeHTallbHAs KaTeTOpUs, MMEIOINas MEexk-
JUCLHUIIIIMHAPHBINA Xapakrep <...> Mccnenyemsliin
HaMU KOHIENT “TIPUHSATHE U UCIIOJIHEHHUE pellie-
HUS” pEenpe3eHTUPYETCs KaK LEJI0CTHAs U IOJIU-
dynkuoHanpHas cybcraHusa» .

B aHrnosi3plyHON JuTEpaType TakKe HET
€MHCTBA OTHOCHUTEIBHO YMOTpeOJIeHUs 3HAKOB
concept u NOtion — SKBUBAJIEHTOB PYCCKUM €IH-

18 Kasanyee A. A. CyBepennas neMoKpaTusi [DIEKTPOH-
el pecypc]. — URL: http://pandia.ru/text/77/509/
17770.php (mara o6paruenus: 23.01.2016).

¥ Ygnabaesa JI. B. KoHuenT «IpHHATHE U HCTIONHEHHE
penreHus» [ DneKTpoHHbIi pecypc] // [lcuxomorus yerno-
Beka. 2011. - URL: http://psibook.com/linguis-
tics/kontsept-prinyatie-i-ispolnenie-resheniya-kogni-
tivno-diskursivnyy-aspekt.html  (gara  ob6pamienust:
24.02.2016).
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HUIIAM «KOHIIENT» U «HOHATHE». CBUIETENL-
CTBOM TOMY SIBJISIFOTCS TIPUMEPBI YIOTPEOICHUS
3HaKa CONCEPt psiIoM ¢ SI3BIKOBBIMH 3HaKaMH, 00-
JagariyuMHi IMIpU3HaKaMKi HaYyYHBIX TOHSITHH:

One reason for wanting to operationalize
the concept of deviance is that we need to think
clearly about how people actually arrive at the
criteria used to classify various forms of devi-
ance®®,

Peusn HUACT O ACBUAHTHOM IIOBCACHHUU, KOTO-
poe B KPHUMHHOJOTHH O0NaJaeT MpHU3HAKAMU
HAYYHOT'O ITOHATHA. B anrmos3eraHOM KpPpHUMHHO-
JIOTHYECKOM JTUCKYpCE S3BIKOBOM 3HaK deviance
BCTPEYAETCs M B COYCTAHUH C JIEKCeMOit notion:

What function does the notion of deviance
play in society?1®

B o0oux mnpumepax He ycMmaTpuBaeTcs
NPUHIUIHATIBLHON Pa3HULBI MEXAY 00BEMOM M
cojepkanueM 3Haka deviance. IlpuBenem ere
OJIH TTPUMEP U3 YrOJIOBHO-TIPABOBOM OTPaCIIu:

But even Bentham recognized that the no-
tion of crime must incorporate normative ele-
ments®’.

N nanee no Tekcry:

It may be, therefore, that it is the concept of
crime itself that limits what a legislature may pro-
hibit and how it may ensure adherence to those
limits.

Ckopee Bcero, pedb UACT MPOCTO 00 OTOXK-
JIECTBJICHHUH JIBYX TEPMHUHOB — CONCept u notion B

15 Sociology Central [Dnexrponnsii pecypc]. — URL:
http://www.sociology.org.uk/wsdo8.html (nara oGpare-
aus: 25.01.2016).

16 Crime: Definition - Nonpositivist Approaches
[Dnexrponnsiii pecypc]. — URL: http://law.jrank.org/
pages/778/Crime-Definition-Nonpositivist-ap-
proaches.html (mnara o6pamenus: 12.02.2016).

17" Crime: Definition - Nonpositivist Approaches
[Omextponnsrit pecype]. — URL: http://law.jrank.org/
pages/778/Crime-Definition-Nonpositivist-ap-
proaches.html (mara o6pamenus: 12.02.2016).
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Ilo-
ATOMY HEPEJIKO aHTJIMKMCKOE CONCEPt Ha pyCCKUi

paMKax OJHOW AUCKYPCUBHOM IIPAKTHUKHU.

A3BIK MCPCBOAAT KaK IMOHATHC.

9. P. JlaccaH momaraer, 94To B aHIJIOS3bIU-
HOM JIMHTBUCTUKE TEPMUH «KOHIIENT» O3HAYAET
MIPUMEPHO TO K€, UTO B PYCCKOW I'yMaHUTAPHOU
HayKe 3HAUYUT TEPMUH «moHsTue» [24, c. 10].
B OGonpmuHCTBE pabOT aHTIOA3BIYHBIX aBTO-
pon®
TOBOPpUTCA O pasjinuugax MCKAY MOHATHUAMU
(notions) u konmenTamu (concepts). Tak,
P. Tluakcren B paboTe, MOCBAIICHHOW aHATU3Y
MOHSTUSI KOHYenm B KOTHUTUBHOM ICHXOJIOTHH,
ynotpe06sieT 06a TepMHUHA, HE TTPOBO/IS PA3IMUHUS

MECXKOY HI/IMI/Ilg.

, KaKk y»e ObLJIO OTMEYEHO BEHIIIIE, TAKXKE HE

PaccmarpuBast cooTHomeHue CcONncept u
notion B anrmuiickoM si3bike, A. M. KammyHenko
JIOITyCKAET, YTO MEPBOE CIOBO (PYHKIIMOHUPYET B
T'YMaHUTapHBIX HayKax, a BTOPO€ — B TOYHBIX
[20]. JaHHO€ NpearnonaokeHue MOATBEPKIACTCA
aHaau3oM (aKTHYECKOTO Marepuana, KOTOPBIH
mokasaii, 9to Notion uare yrnorpeGisercs B TeX-
HUYECKUX TEKCTaX, B TO BpeMs Kak CONCept pery-
JSIPHO OOHAPYXKHMBAETCS B TEKCTaX T'yMaHHUTap-
HOW HampasieHHocTd. llpu mepeBonme oOoux
UMEH Ha PYCCKH s3bIK HanOoJiee BEPHBIM IKBHU-
BaJICHTOM 6y;[eT CAUHUILIA «ITOHATHUECH:.

Before the 1960s, the notion of ductility
was used only to characterize material behavior?
(mep. ¢ aurn. fo 1960-x 20006 nonamue na-
CHIUYHOCMU UCNOAb308ANU MOJIbKO KAK C8O0lU-
CME0 Mamepuaos).

The concept of elasticity is intended to
measure the degree of responsiveness of a buyer

18 Evans V. How the Words Mean: Lexical Concepts, Cog-
nitive Models, and Meaning Constructions. — N.Y.: Ox-
ford University Press, 2009. — 377 p.

19 Pinxten R. The notion of concept in cognitive psychol-
ogy. An overview and critical analysis // Philosophica
Gandensia. — 1973. - Vol. 6 (2). — P. 81-111.

20 Acélkeretek és szerkezeti kapcsolataik elmozdulas-ké-
pességei.  Kisérleti és  numerikus  vizsgalatok
[OnexTponHbIit pecypc]. - URL:
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or seller to a change in a key determinant, in par-
ticular price? (nep. ¢ anrn. Ionamue snacmuu-
HOCMU UCNONbL3Yemcs O USMEpPeHUs CmeneHu
20MOBHOCMU NPOOABYOB/NOKYynamenel K usmeHe-
HUIO KIO4e8blX (PaKmopos, Hanpumep, yeHvl).
Ilonamue # xonyenm. JleTepMUHHpPOBaH-
HOCTb KOHIENTa UHAUBHUIYaJIbHBIM CO3HAHUEM U,
KaK pe3yabTaT, pacuIMpeHrue ero oobema 3a cueT
(heHOMEHOIOTMYECKHUX MPU3HAKOB, CIOCOOCTBO-
BaJu (POPMHUPOBAHUIO JIPYTOTrO MOAXO0/A K COOT-
HOIIIGHUIO TOHSATUS W KOHIENTa, 0003HAYMIN
HE00XO0IMMOCTb pa3rpaHUYCHUS JAHHON CHHOHU-
MUYECKOM Mapbl, YETKOTO CIIOBOYMOTPEOICHUS.
HccnenoBatenu, KOTOpble MNpUIEPKUBA-
I0TCS TOYKU 3pEHUSI O CHHOHUMUYHOCTH TTOHSATHUS
Y KOHIIETITa, OOBSCHSIOT CBOKO MTO3ULIUIO TEM, UTO
UM TIPUIMCHIBAIOTCS HE TOJBKO OJHO WJIHM He-
CKOJIBKO OOIIMX CBOWCTB, YTO SIBIISIETCS MOKa3a-
TEJEeM CXOJICTBA, HO JaHHBIC TEPMHHBI HCIIONb-
3YIOT B KauecTBe aOCOMIOTHBIX CHHOHMMOB, B3au-
MO3aMEHSIEMbIX CyIIHOCTe. OIHAKO B MaTepu-
QIbHOM MHpE TOXKIECTBa OBITH HE MOXKET, IO-
CKOJIBKY HEOOXO/IMMBIM yCIIOBHEM TOXIECTBA SIB-
JSeTCSl €IMHCTBO, KOTOPOTO HET y MaTepHhalib-
HOTO MHUpa, AeTMMOro 10 6eckoneunoctn?2, Kak
oTMe4all ApPHCTOTENb, TOXIECTBO MPOTHUBOIO-
cTaBisieTca B JBYX (opmax, rae mepsas ¢opma
OTIpEIETISIeTCS KaK «EIUHCTBO OBITHS BEIlei dnc-
oM OoJiee yeM OJIHa», BTOpasi — KaK TOXKIECTBO
OJTHOM BellW, KOTJa €€ paccMaTpUBaIOT KaK He-
4TO OOJIblIIEe, YeM OJIHA, KOI/a O Hell TOBODSIT,

http://real.mtak.hu/11621
23.02.2016).

2L CHAPTER 2: ELASTICITYURL [DnekTpoHHBIii pe-
cype]. — URL: http://www.peoi.org/Courses/Cours-
estu/mic/mic2.html (mata ob6pamenus: 23.02.2016).

22 Cmenanoe FO. C. KOHCTaHTBI: CIIOBaph PYCCKOM KYJib-
TypBl. —3-¢ HM31., UCTP. U JOM. — M.: AKaJeMUYCCKUI
npoekt, 2004. — 990 c.

(nara obpalieHus:;
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4TO OHa TOXKJecTBeHHa cama cebe?. b. Paccen B
KaueCTBE KPUTEPHS TOXKICCTBA BBIIBUHYI UMS: Y
HEPA3IMUUMBIX HE MOYXKET OBITh Pa3HBIX MMeH,
ToxaecTBEHHOE JOKHO MMETh OAHO UM, MO-
TOMY KOHIIETIT ¥ TOHSITHE HE TOX/IECTBEHHBI, T. K.
y HUX pa3Hast HomuHanus. Kpome toro, y Toxne-
CTBEHHBIX OOBEKTOB JOJDKHBI ObITh OJIMHAKOBHIE
NpU3HAKU, CTPYKTypa u QyHKIuH. Benencteue
OTPUIAHUS TOXJIECTBEHHOCTH TOHSTHS W KOH-
nenTa OyAeT peleBaHTHBIM IMPOAHATU3UPOBATH,
KaKue KPUTEPUH HCCIEeNOBATENd KIAAyT B OC-
HOBY UX pa3rpaHUyeHUS.

J. A. bensieB nuiier, 9To NOHATHE, B OTJIH-
YyHhe OT KOHIIETITa, BCerJa CTPEMUTCS K MOJIHOTE,
3aKOHYEHHOCTU U YHUBEPCAJIbHOCTH OINMCAHUA,
OHO HaMEPEHHO OTCTPAHSIETCS OT MOJBHKHOCTH,
U3MEHUYUBOCTH OBITHS, OPHUCHTHPYSICh Ha €ro
ycToituuBbie cymHocTu [13, ¢. 3]. Oxnolt u3 ot-
JUYUTEITHHBIX 0COOCHHOCTEH KOHIIETTA SBIISETCS
€ro MHAMBHUAYAIbHOCTb, a MOHSATHE — PE3YJIbTaT
KOJUIEKTUBHOTO OCMBICIIEHUS CylHOCTU. [loHs-
TUIO B OOJIbLIEH CTENEeHH MPUCYIla CKOBAHHOCTh
u crporas opmanbHas 3agaHHOCTh. OHO 00Ja-
JaeT YCTOWYMBOCTHIO, & KOHIENT JUIIb «HHTCH-
e K ycToHunBoCTH» 2.

CTOpOHHUKHU pasTpaHUUYEHUS] ITUX TEPMHU-
HOB HEPEJIKO OMMCHIBAIOT UX B3aUMOJCHCTBUE,
oOparmtasicb K abesIIpOBCKOMY IPOTHBOIIOCTABIIE-
HUIO «4yBCTBEHHOE» VS. «HUHTEIUIEKTYaIbHOE»:
KOHIENT CBA3BIBAIOT C YYBCTBEHHBIM, a MOHSATHE
— C UHTEJUIEKTyaJIbHBIM BOCTIpUsATHEM Mupa. Yys-
CTBEHHOE MO3HAHHME BBICTYMAET KaK BTOPUYHOE,
HECYIIECTBEHHOE, IOTOMY YTO HHPOPMUPYET HAC
JUIIb O Kaxymemcs ObiTuu. KoHIenT kak pe-

2B Apucmomens. Metadusuka. [DIeKTpoHHBIH pecypc]. —
URL: http://www.koob.ru/aristotel/metaphysics (mara
obpamenus: 23.02.2016).

24 [ut. no: Bockobotinux I. J{. ToxXnecTBO U KOTHUTHB-
HBIH IUCCOHAHC B IEPEBOAUECKOM TEOPUM U TIPAKTUKE. —
Upxyrck: U3n-so UT'JIY, 2004. — 181 c.
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3yJIbTaT 4yBCTBEHHOTO MO3HAHHUs — BOOOpaxae-
MBI KOHCTPYKT, COIEPKaHUE KOTOPOTO WHAMBHU-
IyaiabHO, B TO BpeMs KaK MOHSTHE WM HIes — TO
MOCTOSIHHOE W YCTOMYMBOE, YTO HE JaHO YYB-
cTBeHHOMY BocnpusaTnio?®. Konnent cam o ce6e
CYLIECTBYET TOJBKO B YM€ IMO3HAIOIIEr0 — HO T0-
3HAHHOE U COETUHEHHOE B 3TOM MOHSATHH HUMEET
OOBEKTHBHBIM XapakTep U OOOCHOBAHO MPHUPO-
JI010 Belleif, Kak OHU CO3[aHbl TBOPLOMZ',

CooTHOIICHHE KOHIIENITA W TOHATHS Kak
YYBCTBEHHOTO M MEHTAJIBHOTO MPOCICKUBACTCHS,
HarpuMmep, B padore H. ®. Anedupenko [1; 2;
11]. UccnenoBarenb MOAYEPKUBAET, UYTO IMOHS-
THEM 0003HAYalOTCs MPOAYKTHI PEUEMBICTUTEINb-
HOM JIeSTeIbHOCTH YYEHOTO C €r0 CTPOro CTPYK-
TYPUPOBAaHHBIMH  MBICISIMH-0000IICHUAMH, 2
KOHIIENIT TpPEJHA3HAYEH CIYXHUTb POXKICHUIO
YYBCTBEHHO-TIPEIMETHOTO CMBICIa B BUJAE HE-
koro obpasa [11, c. 5-6]. Jlornuecku cioKHUBIIE-
€cs, TOHATHUE €CTh KpallHUW Mpeaen WCTHHBI.
Konuent ke — 3T0 Bcerya HauBHOE MOHATHUE, T10-
TPY’)KEHHOE B 3THOKYJBTYpY, «3auaTouyHas HC-
TUHay. [[1s1 TOro 4ToObl KOHIENT 3BOJIOLUOHU-
pOBaJI B IOHSITHE, U3 HETO JTOJKHA BBI3PETh «I10JI-
HOCTBIO OIJIOJJOTBOPEHHAS U CTPYKTYpHO Opra-
HU30BaHHAas MbIcib» [11, c. 6].

Heckonbko WHYIO MHTEPHpPETAIUIO BhIIIE-
ynomsaHyTtoro kpurepus npeiaraetr C. H. Ilnot-
HUKOBA, pa3rpaHU4MBas KOHUENT U MOHSTHE T10
MPU3HAKY «HAUBHOCTH» VS. «HAy4dyHOCTHY». [lo ee
CJIOBaM, HaJIMYUE B PYCCKOM S3bIKE JBYX CJIOB
MTO3BOJISICT YIOTPEOIATh IOHATHE)» I 0003HA-
YeHHMs] CMBICJIa KaK HAyyHOrO KOHCTPYKTa
(HampuMep, «COJIHIIEeY, «3BE3/1a» KaK aCTPOHOMU-

% I'pueopves A. A. KynbTyponorudeckuii cMbICI KOH-
[enTa: Iuc. ... Kaaa. ¢unoc. Hayk. — M., 2003. - 176 c.

% [Tnamon. Cobpanue counnenuit: B 4 7. — T. 1. — M.:
Mpeicab, 1994. — 865 c.

21 Bpoxeays @. A., E¢ppon U. A. Dunuxioneauyeckuii cio-
Bapb. — Tom XXI: Hubenynru-Hedbdueps. — CIIO.:
Turo-JIurorpadus U. A. Edpona, 1897. — 960 c.
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YECKHE MOHATHUS, «BOJA» KaK XUMHUUECKOE TMOHSI-
THE), @ «KOHIIENT» — JIsi 0003HAYEHUSI CMBICIIA
KaK KyJIbTYPHOT'O IMPOAYKTa OMPEAEIIEHHOTO S3bI-
KOBOT'O COOOIIECTBA, T. €. HAaMBHOTO CMBICTIA
(«comHIIEY, «3BE3Aa», «BOJIa» B MX OOBIIEHHOM
nonuManun) [ 10, c. 195]. [lonstue sBasercs 3iie-
MEHTOM HAy4HOTO $S3bIKa M HAay4YHOW KApTHUHBI
MHpa, & KOHIENT — €CTECTBEHHOTO SI3bIKA U SA3bI-
KOBOW KapTuHbl Mupa. «KoHLenTsl, — MHIIeT
C. H. IlnoTtHukoBa, — HE “TPUOUTHI’, HE TPHU-
KpEIJIEHbl HAMEPTBO K CIIOBaM, OHU TOJIBHXKHBI
OTHOCHUTENIBHO CJIOB, MapsT HaJ HUMH, 4YTO CO-
31a€T CMBICIOBYIO Pa3MbITOCTh, CBOMCTBEHHYIO
€CTEeCTBEHHOMY sI3bIKY [27].

YOeauTenpbHO€ OCHOBAHHME PAa3rpPaHUYCHUS
KOHIlenTa ¥ noHsatus npemiaraercs H. H. bonasi-
PEBBIM, KOTOPBIA MOAYEPKUBAET Ooyiee OrpaHH-
YEHHOE COJIepKaHUe MOCJIEIHEr0: B KOHIIENTaxX
OTPaXKAIOTCSI TOJIyYCHHBIE YEJIOBEKOM 3HaHUS,
ONBIT, pe3yJIbTAaT BCEH €ro JAEATEeIbHOCTH U pe-
3yJIbTaThl TIO3HAHUS UM MHPA, JTIOOBIC TPU3HAKU
npeaMeTa WiW SBJICHUS, a B MOHSATUU — JIWIIb
HauOoJiee OOIIME, CYIIECTBEHHBIE, JIOTHYECKH
koHcTpyupyemble. H. H. bonaeipeB onpenenser
MOHSITUE Yepe3 KOHIIENT, BKIIOYas €ro B CTPYK-
TYpY MOCJEAHETO: MOHATUE — 3TO PALlMOHATBHBIN,
JIOTUYECKH OCMBICICHHBIM KOHUEMNT, BO3HHUKAIO-
M Ha OCHOBE BBIJICJICHUS] U OCMBICIICHUS CYIIIE-
CTBEHHBIX XapaKTEPUCTUK IPEAMETOB U SABJICHUM,
B pe3yJIbTaTe MOCTEINEHHOTO OTBJICYEHUS OT HMX
BTOPOCTENEHHBIX HHAWUBUIYAIbHBIX MPU3HAKOB
[16, c. 23-24].

[Toxoxuii KpuTepuil pasrpaHU4eHUs Ipes-
naraercs u A. M. Kamnynenko. Mccnenosarens
MOJIATAET, YTO «KOHILIENT — 3TO HAYaJIO ABUKECHUS
K BceoOIleMy, yCTaHaBIUBAIOIIEe IUIIb He-
CKOJIbKO TPU3HAKOB BCEOOIIETO B MOpE pasiiv-
Ui, a TOHSTHE — YHUBEPCAIbHAs (popMa MbITILIe-
HUS, O0OBEAMHSIONAs BCEX B CHIIY CITOCOOHOCTH

2 Kenyon R. E. A Notion of Concept [Dnextponnsiii pe-
cype] // General Semantics and Related Topics. — URL:
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pasyMa JMaJIeKTHYECKH IPEeOoA0JIeBaTh pasiiu-
gus» [20]. Yuenslii npeqiaraet paccMaTpuBaTh
3TH CYIIHOCTH B paMKaX TPHAJbl «KOHIIETIT — T10-
HATHE — TePMUHY», TUPGEepEeHIIUPYS KOHIENT U
MOHSTHE HAa OCHOBAaHUU PA3IMUYHBIX TUCKYPCUB-
HBIX TPAKTHK, OMPEIETUB 00acTh ()YHKIIMOHH-
pOBaHMs KaXKIAOTO M3 HUX, YTO IO3BOJISIET BBI-
SIBUTHh X XapaKTEPHbBIC YEPTHI.

HHTEepecHO OTMETHTD, YTO YK€ YIIOMHHAB-
mmiicss Opuranckuii uccnenosarens P. Kennow,
TIOTIBITABIIINIICS TIPOBECTH TPAHUILy MEXKIY KOH-
menrom (concept) u moustuem (NOtion), mHaue
BBICTpaMBaeT ux cooTtHomeHue. B padore A No-
tion of concept?® on pa3BomuT MX TO MPU3HAKY
abctpaktHocTu. [Ipu 3TOM HccnenoBarenb Tep-
MHUHOM CONncept obo3HadaeT yxe cPopMHUpPOBaB-
IIMecs] TPEICTABICHUS O MpeAMeTax WIN SBJe-
HUSX JICHCTBUTENBHOCTH, a NOtION mpeanaraer
MCITIOJIB30BaTh JUIsl aOCTPAKTHBIX UICH, HEYyCTOM-
YUBBIX 3HAKOB.

Onupasch Ha MPeUI0KEHHBIE BbIIIE KpUTeE-
PHUH pa3rpaHUYEHUS KOHIIETITA U TOHSTHS, MBI BCE
*Ke OyIeM HCXOIUTh U3 TOr0, YTO KOHLENT Kak
(beHoMeHoIornYecKasi CyIHOCTh XapaKTepH3y-
eTcs MHOr0oOpa3ueM MPU3HAKOB, MTOJIOKEHHBIX B
OCHOBY €ro0 BBIJICIICHHS, 001a/1aeT OOJIBITUM 00b-
€MOM, HO OeIHBIM COZEp>KaHUEM, B CUIIy OTCYT-
CTBHSI €JMHCTBA CPEIM KOMMYHHKAHTOB.

[Tockonbky MBI XapakTepu3yeM KOHIEHT
Kak (DeHOMEHOJOTHYECKYIO CYIIHOCTh, OTMETUM,
YTO TEPMHUHBI «(PEHOMEHOJIOTH3MY, «(HEHOMEHO-
JIOTUYECKUI TPU3HAKY», «(HEHOMEHOJIOTHYECKUM
OTIBIT» MBI YIOTPEOIIEM C OMOpPON Ha KOHIIETI-
o J. ['yceepiisi, KOTOPBIA BBIAETSAECT ONBIT WIN
MHTYUTHBHBIC aKTbl, MNPEACTaBISAIOMUE COO0
SMIIMPUYECKUE UM pealbHble 00BEKTHI, U Ujea-
THUBHBIE aKThl UHTYUIIUU — OOBEKTHI, HE SBIISIO-
IIAECS] PeaATbHBIMU (KOHYenmvi B COBPEMEHHOW
TEPMHUHOJIOTHH). «...OTOT MUP, KAK HECOMHEHHO

http://www.xenodochy.org/gs/notion.html (zata o6pa-
menus 23.01.2016).
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CyIIUMA, TMOCTOSHHO HAXOJIUTCA NEepel HaMu B
HallleM HempepbIBHOM ombite...» [13, ¢. 77-78].
Cosnanue u o0bexT B Teopun J. ['yceepins obpa-
3YIOT UHAUBUAYAJIBHOE €IUHCTBO, MPOU3BEIICH-
HOE€ MHTECHUMOHAIbHBIMU IMEPEKUBAHUAMU. DTO
€MHCTBO OIBbITA, CO3HAHUA C MHUPOM, KOTOpOE
OCHOBBIBAETCSI HA «4YBCTBEHHOM OIIBITE» WU
«4yBCTBEHHOM Bocmpusatuny». Cremys ¢eHome-
HoJIOTM4ecKoi koHuenuuu J. ['yccepist, MOKHO
MPEIOJIOKHUTh, YTO KOHIEMNT, MOJO00HO <OKU3-
HEHHOMY MHPY» — 3TO «HEOTpedIEeKCHPOBAHHBII
CJIOW YEJIOBEYECKOTO ONBITAY, CKJIAIBIBAIOILIETOCS
U3 MPEAPACCYJOYHBIX MEPEKUBAHUM, MPEICTAB-
JeHU U OLEeHOK; (opma MO3HAHUS, OTKPHITas
JUTSL pa3JIMYHBIX MHTEPIIPETALUN.

Pacxoxnenne mnNpuU3HAKOB MPUBOJUT K
CTOJIKHOBEHUIO MPOTUBOIOJIOKHBIX MHEHHM, KO-
TOpbIE OCHOBBIBAIOTCS HA MHAUBUAYaTbHON HH-
TEepIpeTaluy 3HaKa, YyBCTBEHHOM OIIBITE KOM-
MyHUKaHTa [22, ¢. 96]. K TakOBbIM MOXKHO OTHE-
CTH, K IIpUMEPY, 3HAK «/leMokpaTus», KOTOpoMy
Ha IPOTSKEHUH UCTOPUM MHTEPIPETATOPHI MPHU-
MHACHIBAJIM MHOXECTBO NMPU3HAKOB, ONMUPASICh Ha
cBOil (heHomMeHONoruveckuii onwiT. [IpuBenem
JIUIIb HEKOTOPBIE ONPEIeICHUs, KOTOPBIE JEMOH-
CTPUPYIOT,
0o0BeM 3HaKa:

HAaCKOJIbKO Or'POMHLIM  ABJIACTCA

HHemokpamus — smo ouckyccuu (T. Maca-
PHK).

Jemoxkpamus — maxas ghopma npasnenus,
npu KOMOPou Kaxcoblll Yel08eK Noayuaenm npago
cmams ceoum coocmeennvim yenemamenem (JIx.
Jloyamn).

Hemoxpamusi — nOUCK npuOIUUMETLHBIX
pewenuii nepewiaemulx 3aoay (P. HuGyp).

Hemoxpamus — meopus, co2iacHo Komo-
POl npocmule 100U 3HAIOM, YMO UM HAOO U 3d-

CILYHCUBAIOM NOJYHUMb 8CE MO 8 NOJHOU Mepe
(I'. Menken).

29 HekoTopble UMTATH M Ac)UHMIMK [DICKTPOHHBIN pe-
cype]. — URL: http://www.smartpolitic.ru/smapos-248-
1.html (mara obpamenus: 23.02.2016).
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Llemokpamus — smo ycmanoenenue 61a-
cmu He pacnyujeHHbiM MEeHbUUHCBOM, a U30u-
panue Heobpaszosanuvim borvuuncmeom (JIx. b.
[oy).

Jlemoxkpamus — odman Hapooa c NOMowbIo
Hapooa 60 ums oaaea napooa (O. Yaunann).

Jlemokpamus — 2mo npaso coerams Henpa-
sunvublil 6v100p (k. [laTpuk).

Hemoxpamus — 5mo npaenenue Heoopaso-
sannvix (I'. YUectepTon).

Llemokpamus —3mo ne 2onocosanue, a noo-
cuem zonocog (T. Crormapm)?°.

BrigensieMble npu3HAaKM (IUCKYCCHH, TO-
UCK pElIeHU, TeOpHs, yCTaHOBJICHHUE BIaCTH, 00-
MaH Hapo/Jia, MPaBJIEHUE U T. I1.) — PE3yJIbTaThI I1e-
peKHUBaHHS KOHIENTa WHAWBUAAMU, OCHOBAH-
HOTO Ha (PEHOMEHOJOTUYECKOM OIIBITe M 3Ha-
HusX. [[pU3HAaKU KOHIENTA MOBEPTalOTCs MOCTO-
STHHBIM U3MEHEHHUSM B CHUJTYy U3MEHUHUBOCTH TPH-
pobl ObITHA. X HEYCTOMYMBOCTh MOXKHO OOBSIC-
HUTh WHIUBUIYAIbHON HMHTEpHpETAlMend, KOTO-
pasi BBI3BIBAET MHOKECTBO Pa3IMYHbIX MHEHHI
OTHOCHUTENIbHO OJHOTO M TOTO K€ IMpeaMeTa Uiu
SIBIIGHUSI, PAa3HOIJIACUS CpPeld KOMMYHHKAHTOB.
YYacTHUKY KOMMYHUKAIIMH IOHUMAIOT TJIABHYIO
CyTh, HO OTPHUIIAIOT TOYKY 3PEHHSI CBOETO OIIIO-
HEHTa, OMEPUpPYs KOHIIENITOM Kak (heHOMEHOJO-
TUYECKOU CYIIHOCTBIO.

[Ipeononenune pazHorinacuii BO3MOXKHO ITy-
TEM BBIJICJICHHS Y TIPEMETa UITH SIBJICHUSI HETIpe-
XOJSAIIMX MPU3HAKOB, T. €. GOPMUPOBAHUS MOHS-
THS, KOTOPOMY TIPUCYIL €TUHBIA BEKTOpP UHTEP-
nperanuu. Hempexosmass xapakKTepUCTHKA TI0-
HATHUS SABIIIETCA HEKOEH CKPEIIO, KOTOPAsl CBA3BI-
BaeT KOJUICKTUBHOE W WHIWBHIYaTbHOE, B TO
BpeMsl KaK MTPEXOMAIIUN XapakTep MPHU3HAKOB
KOHIIENTa OOYCIOBIMBAETCS JUYHBIM OIBITOM
uHTepnperaTopa’’. KoHcTaHTa, MpHCyINas MOHs-

% Tiopreea T. B. ONbIT aHaM3a JIMHIBOCEMHOTHIECKOTO
koHuenra Education: KoHLIENT— MOHATHE— TEPMUH:
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THIO, CO3/IAeT YCIOBUS ISl DBOJIOLUU PE3yIIbTa-
TOB (J)EHOMEHOJIOTUYECKOTO OMbITa B (HOPMHUPO-
BaHUs KOJUIEKTUBHOTO 3HAHUSI.

[lepexon OT KOHIIENITAa K MOHSATUIO MMOAYU-
HSIETCS 3aKOHY OOpaTHO MPOMOPIHMOHATBHOIO CO-
OTHONICHUSI COIepKaHMUsI U 0ObeMa: y KOHIIENTa
OTPOMHBI 00bEeM, HO OeqHOE coaepkKaHue, 1MO-
TOMY YTO KKl YUaCTHUK KOMMYHHKAITUU T10-
3UIMOHUPYET JUIIb OJWH MPU3HAK, B TO BpeMs
KaK COJEpKaHME TOHSTHUS YIJIOTHAETCS, T. K.
MPOIIECC €T0 COTJIACOBAHUS TPeOyeT BKIIOUCHUS
HECKOJIbKUX MPU3HAKOB, CIIOCOOHBIX CITYKHUTh OC-
HOBO# KoHCeHcyca [20]. Creayer OTMETHTD, UTO
KOHBEHIIMOHAJILHOCTh KaK XapaKTepUCTHKa TIO-
HATUS ToguepkuBaercs U B. 3. JleMbSHKOBBIM:
«O nousmusax TIOAA TOTOBAPUBAIOTCS, KOHCTPY-
HPYSl UX IS TOTO, YTOOBI “UMETh OOIIUN SI3bIK™
npu obcyxaeHuu rnpoodiem. Kounyenmul ke cylie-
CTBYIOT caMH IO cebe, UX JII0JU PEeKOHCTPYH-
PYIOT C TOW WM WHOW CTETNIEHBIO (HE)yBEPEHHO-
ctu, — otciona aupPy3HOCTh, TUTTOTETUYHOCTb,
Pa3MBITOCTh TaKUX PEKOHCTPYKLMI» [18].

Bcenen 3a T. B. TropHeBO#, CYIITHOCTh KOH-
[eNTa U TOHATUS MOKHO PAaCCMOTPETh B TEPMU-
HaX TU3BIOHKIMHA U KOHBIOHKIIUU:

avbvcvdv...,

1)
aAbAcCAdA ...,

2)
rae a, b, ¢, d, ... — mpusHaku koHrenra (1),

npu3HaKy NoHATUsA (2).

Omnepanusi TU3BIOHKIIMH OIHCHIBAET IPO-
IIECC CTOJKHOBCHHS KOHIIENTYAJIbHBIX MpPH3HA-
KOB, @ KOHBIOHKIIUSI OTPAXKAET MX CIHsIHAE U (op-
MHUpPOBAHHE TIOHSATHS, YHHBEPCATHHOH (HOPMBI
MBIIIIEHHs L. JIorHdyecKye onepariy M03BOISIOT
YETKO Pa3TPaHUYUTh PACCMATPUBAEMBIEC CYIIHO-
CTH IO KPUTEPHIO COTTIACOBAHUS MPU3HAKOB. Taxk,
MPEJICTABICHUS WHAMBHUIOB O TaKUX IMPABOBBIX

aBroped. quc. ... Kaun. ¢puioi. Hayk. — Mpkyrck, 2012, —
22c.
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SIBJICHUSIX, KaK 3aKOH U MPECTYIUIEHHUE, KOHIICH-
TPUPYIOTCSI B KOHLIENTAX, KOTOPbHIE CYHIECTBYIOT
B HAMBHOM CO3HAHHH HE B BUJIC YETKUX MOHATUN
0 3aKOHE KaK 0 cgoode 0053ameibHblX HOPM U Npa-
8UJ1 NOBeOeHUs1, WA O TIPECTYIJICHUU Kak 00 00-
WecmeeHHO ONACHOM OesHUU, 8leKYyujeM npume-
HeHue mep Y20Jl08HOU OmMEencmeeHHOCmU, a B
BUJIe Habopa MpencTaBICHUH, 3HAHMIA, acCOIHUa-
AN, IEPEKUBAHUM, KOTOPBIE COIPOBOKIAAIOT
KoHLeNT «3akoH» uiau KoHuent «llpectyme-
Hue». Tak, mocneaHuii 0ToOpakaeTcs B HANBHOM
CO3HaHUM KaK mi1oxoe oOeno, 2pex, 0e33aKoHue,
37100esiHUe, BOCHPUHUMACTCS KaK Heumo npeoo-
cyoumenbHoe U 3anpemuoe, aCCOLUUUPYETCS CO
cmpaxom, cmpaoanuamu, nomepet, 6oavto. C 1o-
MOIIbIO ONMMCAHHOW BBIIIE€ CXEMbl MOKHO CIIEIY-
UM o0pa3om onmcath npusHaku «IIpecryruie-
HUs» Kak KoHuenTa (1) u kak noustus (2):

(1) nroxoe oeno V epex V beszakonue V
3n00esHue V ...,

(2) oesinue N obwecmeennas onacnocms N
V20/108HAsL OMBENCINEEHHOCHb.

B pesynbrare cornmacoBaHHs ONbITa UHAU-
BUJIOB CTAaHOBUTCS BO3MOXKHBIM TIOHHMaHHUE, B
OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT MepPexXo] K MOHSATHIO —
MEHTaJIbHOM CYIIHOCTH C YETKHUMH CMBICIIOBBIMU
rpanunamu. [IpeomoneBast paznmuumsi, 00YCIOB-
TeHHbIe ()EHOMEHOJIOTUYHOCThIO KOHIIENTa, TO-
HATHE CBOJUT BCE BEKTOPHI HHTEPIPETALIUH B O/1-
HOol Touke. CorjacoBaHHBIM HAOOp MPHU3HAKOB
MO3BOJISIET TOBOPUTH O (DOPMUPOBAHUY TOHSTHUS,
BOKPYT KOTOPOTO BO3MOXKHO IMOCTpoeHHE 3P dek-
TUBHON KOMMYHUKAIIUU.

3akioueHune

[IpoBeneHHBIN aHANIU3 COOTHOILIEHUS KOH-
LENTa U MOHATUS B COBPEMEHHBIX JTUHIBUCTHYE-
CKHMX HCCIJIEIOBAaHUSX IMTO3BOJISET CIENIATh CIENy-
FOILIAE BBIBOJBI.

31 Tam oce.
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1. He TOXIACCTBCHHOCTHh KOHIICIITA U ITOHA-
TUSA ITIO3BOJISACT HpQI[HOJIO)KI/ITB HAaJIN4Ynue Y HHX
pa3IMYHBIX IPU3HAKOB, CTPYKTYPHI U (PYHKIIUH.

2. IlonsTHe TIpeACTaBIsAET COO0NM MEHTATb-
HYIO CYIIHOCTh C YE€TKO OYEPUYECHHBIMH CMBICIIO-
BBIMH TPaHUIIAMH, UMEIOITYIO JIOTHYECKYIO paIi-
OHAJIBHYIO OCHOBY, B TO BpeMsl KaK KOHIIEIT OITH-
paeTcst Ha (PEHOMEHOJIOTHYECKUN OTBIT U UMEET
4yBCTBEHHYIO OCHOBY.
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3. Ilonsatne — pe3yabTaT COIJIACOBAHUSA
HanboJiee CyIEeCTBEHHBIX CBOWCTB M MPU3HAKOB.

4. JIuwb ¢ onopoii Ha HOHSTHE MOKHO ITPO-
OyUUpOBaTh JMCKYpPC, B KOTOPOM BO3MOKHA
yCHelHas KOMMYHHKAIUs Y4aCTHUKOB,
CKOJIBKY OHHU COIJIaCOBAJIM IIPU3HAKH, KOTOPbIE
ObUIN BBIWIECHEHBI Yy IPEIMETA WX SIBJICHUS JeH-

I10-

CTBUTCJIIBHOCTHU, IPCOAOJICIIN MPOTUBOPCUUA U
IPUIIUIY K 00IEeMy 3HaMEHATEIIO.
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Linguosemiotic analysis of the correlation of concept and notion
(case study of scientific and popular scientific discourse)

Abstract

Introduction. The article deals with the correlation of two terms gaining popularity in current
linguistic studies — concept and notion. The novelty of the research is not only due to the problem state-
ment, but to the possibility to apply its results when analyzing the communication efficiency for discourse
expert communities. The purpose of the research is to analyze the approaches to their correlation and
find out criteria forming the basis of their identification or opposition. The topicality of the research is
due to the need for differentiating between these two terms as far as the issue has not been solved by
modern linguists yet. The article also aims to analyze the correlation of concept and notion based on
knowledge development theory suggested by A. Kaplunenko. The author analyzes two viewpoints which
can be presented as 1) concept = notion, 2) concept # notion.

Materials and methods. The material used for analysis is the texts of modern scientific and
scientific and popular discourse published on the Internet. The author uses two main research meth-
ods — comparison of approaches and theoretical views and analysis of factual data.

Results. The terms concept and notion are used as complete synonyms or differentiated in lin-
guistic works. The proponents of the first approach believe that the concept is the same phenomenon as
the notion and their differentiation is irrelevant. The proponents of the second viewpoint describe their
relations based on different oppositions: sensual vs. mental, scientific vs. naive nature, generality vs.
individuality, etc.

Conclusion. Based on the theory of knowledge evolution, the article concludes that the notion is
a mental unit with clear semantic boundaries while the concept is a result of phenomenological individ-
ual experience. The author also emphasizes that the concept and the notion have different scope and
content: a large scope and poor content of the concept vs a limited scope and dense content of the notion.
The communication of expert communities must be organized only around the notion which enables
mutual understanding and compromise.

Keywords

Concept; Notion; Phenomenological characteristics; Conceptual feature; Scope and content of
the notion; Configuration of characteristics; ldentity of signs; Meaningful boundaries.
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AWANOT ®PAHLIMU N POCCUU BO ®PAHLLY3CKOM INTEPATYPE

P. U. Tenewosa (Hosocubupck, Poccus), O. A. J[ybusaxoea (Mockea, Poccust)

Ilpobnema u yenv. AxmyanvHocms u3yueHus OUAN02A KYAbMYP 8 XYOOHCECMBEHHOM MeKCme
00y CN08IeHA UHMEPECOM SYMAHUMAPHO20 3HAHUS K 00pA3Y «OPY2020» NPU COXPAHEHUU HAYUOHATLHOU
UOeHMU4HOCmU U KyiomypHou camobvimuocmu. Ob630p meopemuyecKux UCMOYHUKO8 0MedeCmBeHHO
U 3apy0edxcHoll HAyKu noxasvieaem, umo penpezenmayus oopaza Poccuu (pyccxozo mupa, pycckux)
CBOOUMCSL NPEUMYUECNBEHHO K GbIAGIEHUI0 HAYUOHATLHBIX CIEPEOTMUNO8 8 TNeKCMax nucamesetl, He
UMEIOWUX TUUHO20 PYCCKO20 HCUSHEHHO20 onvima. A6mopuvl 0auHOU cmambvu NONbIMAIUCH GbIA6UMND
B03MOIICHOCTNU 8030€UCMBUSL XYOO0IHCECMBEHHO20 MEKCMA HA DUTUHSBATILHO20 YUMAMENs ¢ MOYKU 3pe-
HUs g3aumodeticmeusi Kyaomyp. Llenvio cmamovu a6asiemces 0enumumayus peKyppeHmubix d1eMeHmos
obpaza Poccuu 6o ¢hpanyyscroii tumepamype emopou nonosuusvt XX 6. — nauana XXI 6. na mamepuane
npoussedenuti Anpu Tpyaiis, coeOuHu8uiuM 6 C80eM COZHAHUU U MBOpYecmae (Ppanyy3cKue u pyccKue
yenHocmu.

Memooonozun. Hcnonv3yem KOMHIEKCHLIL ROOX00, COHYEMAlOWuli KOHYENYU Oudiocusma
M. M. baxmuna, npunyunvl peyenmueHol 3CMemuKu U CmpyKmypHO-CEMaHmMuyeckuil ananus. Xyoo-
arcecmeennvie mexcmol A. Tpyaiis npedcmasiusiiom ouanoz asmopa Kax ¢ Yyumamenem, max u ¢ KyJavmy-
pamu 08yx 3HawuMblx 071 Heeo cmpan. Mccredosamens Kak 21agHblll peyunueHm iumepamypHozo npo-
u3gedenust BCmynaem 6 OUaioz ¢ AMopPoM U Guloeisiem 3HauuMble d1emenmul 0opasa Poccuu.

Pesynvmamol. Asmopul cmamvu 00KA3b18AIOM, YMO MOOENb MUpA, NOCMPOEHHO20 HA CNOJIKHO-
BEHUU 08YX KYILMYP U O8YX NPOCIPAHCIMG, 00PA3yem Hepa3pbleHYI0 MKAHL 6 AHATUUPYeMbIX MEeKCMAax
U ucnov3yemces nucamenem 0Jis cozoanusi oopaza Poccuu. B pabome noomeepoicoaemcsi, umo nocpeo-
CMBOM UCNOAL30BAHUS MEXAHUZMA OUAn02a Kyibmyp gpanyyzckuii nucamenv A. Tpyatis npuobwaem
PpankoszLIuH020 Yyumamens K Kyavmype Poccuu u npedcmasisiem 3anaonomy Mupy pycckuii MeHma-
aumem 8 KoHmexcme Qpanyy3ckou Kyromypsl. Camvlm 3HAYUMbIM KOMROHeHmoM obpaza Poccuu s6-
JI5lemcsl ORUcanue pycckou 0yui, 00bACHIouell MOMuevl N08edenUst pycckux aodel. Paccmampueaem
2epoes Xy00ceCmEeHHbIX NPOU3BEOCHULl NOCPEOHUKAMU MEICKYILbIMYPHO20 OUano2d, A6IsIoue2ocs 6
CB010 0Yepedb UCMOUYHUKOM PA3HOOOPA3HOU KYIbMYPHOU UHGOpMayuy 0 cmpawe.

3axnrouenue. Ilpouszsedenus OUNUHCBANbHLIX NUCAMenel, HAOENeHHbIX 0apoM OUKyIbMypa-
JIUBMA, CROCOOCMBYIOM 0CBOEHUIO UHO20 KYAbIMYPHO20 NPOCPAHCMEA, NOCMPOEHHO20 HA CMOJIKHOGe-
HUU PA3HBIX KYIbMYP U HA3bIEAEMO20 UCCIe008amensmu Mmupom bes epanuy. M3yyenue npouszsedenuil

Tesemora Panca UBaHoBHA, KaHIUAAT QUIOJOTHISCKUX HAYK, JOKTOP (uiionornyeckux Hayk Ty-
JIoHCKOro yHUBepcuTeTa (Ppanuus), mpodeccop, 3aBeayromas kapeapoi GppaHiry3ckoro s3bika, HoBo-
CUOMPCKUI TOCYIapCTBESHHBIHN MEIarOTMYECKUN YHUBEPCUTET.
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A. Tpyaiis umeem 0coby10 3HAUUMOCMb 8 COBPEMEHHOM 00PA308AMENLHOM NPOCMPAHCHIEE, NPUOOpe-

marouem NOAUKYIbMypHbll XapaKxmep, ¢ meHOeHyuell Ha COXpaHeHue coOCMEEHHOU KYIbIMYPHOU UOeH-

muirHocmu.

Knrwouesvie cnosa: ouanoe kyremyp, OUKYIbMYPAIUIM,; NUCAMENU-OUTUHEEVL, UOCHMUYHOCTND,

CamoObIMHOCHb, KYTbMYPHOE NPOCMpancmeo, oopas Poccuu, pexyppenmuvie snemenmol; (hpanyys-

ckasi iumepamypa, Aupu Tpyaiis, mup Oe3 epanuy.

ITocTanoBka npodaemMbl

B HacTosmee Bpems sBiIE€HHME aMaora
KyJIbTyp HpuoOperaeT MacTaOHBIA XapakTep.
YHUKaIbHYI0O BO3MOKHOCTh B 3TOM OTHOILIEHUU
MpEJICTaBIsIeT TBOPUYECTBO NHcaTeNneii-OnInHr-
BOB, B KOTOPOM B JIUTEpaTypHOU (popMe BBIpAKEH
JIAAJIOT Pa3JIMYHbBIX KyIbTyp. Llenp Haien cratbn
3aKJIK0YAETCSl B BBISIBICHUU PEKYPPEHTHBIX 3JIe-
MeHTOB 00pa3a Poccun Bo ¢paHIy3CcKHX XyT0Ke-
CTBEHHBIX TEKCTaX, IOCTPOCHHBIX HA CTOJIKHOBE-
HUH (PpaHIly3CKOM U pyCcCKOM KYIbTyp. AKTyallb-
HOCTh MCCJIEOBaHUS OOYCIIOBJIEHA CTpPEMHU-
TEJIBbHO PACTYIIMM HHTEPECOM K HM3YYEHHIO pe-
Mpe3eHTAllud HAlMOHAJIBHOM CaMOOBITHOCTH B
TEKCTaX pa3JInYHbIX JKaHpoB. PaznuuHble ac-
NEeKThl MHTEepHpeTanuu oopa3a Poccun B KOHTEK-
CTE€ HALIMOHAJIIBHON UJAEHTUYHOCTU U BOCIIPUATHS
NPEICTAaBUTENSMH JPYTOM CTPaHbl UCCIENYHOTCS
TaK)K€ Ha MaTepualle TEKCTOB CPEACTB MacCOBOI
uHpopmanuu [1]. B coBpemeHHO# Hay4HOH HcC-
CJIEIOBATEIILCKOM JINTepaType (U OTCUYECTBEHHOM,
U 3apyO0eXHOM) CYIIECTBYIOT pPa3judHbIC TOJI-
XOJIbl K MHTEpIIpeTaliu 00pa3a uyKoi cTpaHbl, B
4yacTHOCTH, oOpa3a Poccuum, B cO3HaHMM HHO-
SI3BIYHBIX MTUCATEIIEH.

Tpyael pOCCHUCKUX HCCIEAOBATENICH OIK-
paroTcsl MPEUMYLIECTBEHHO HAa TEOPUIO «HAIMO-
HAIBHON KOHIENTOC(hEphl» WIH JIUTEPATYPHOI
KOMIIApaTUBUCTHKM. B pamMkaX koHIenTomoruu’

BBIACITAOTCA «MCHTAJBHBIC KOHICITHI» HWJIH

! Kupnosze 3. . Poccus u ®paHus: AUANOT KyIbTyp. —
H. Hosropoxa: Uzn-so HIJIY um. H. A. JIo6pomo6oBa,
2002.-272 c.

2 Muxanvckas H. 1. O6pa3 Poccun B aHriickoi Xyo-

xecTBeHHOH Juteparype IX-XIX BB. — 2-e u3n. — M.:

«OTIEPATUBHBIC EIUHUIBI HAIMOHAILHOW IMa-
MSITH Y, TIPUCYIIIUE BCEM HIIH OTACIBHBIM CTpaHaM
U HapoxaM. MexaHH3M MPOTUBOIMOCTABICHUS
KYJIBTYPHO-S36IKOBOTO TIPOCTPAHCTBA CTPaH IM03-
BOJISIET BBISIBUTH YHHUBEpPCAIbHbIE KOHCTAHTHI,
CBOMCTBEHHBIE BCEM HapoJiaM, HO pealn3yeMble
pasHbIMH (popMaMM B KyJIbTypax pa3HbIX Hapo-
JIOB: IPUPOJIA, TPY/I, CEMbSI, OTLIOBCTBO, MATEPUH-
CTBO, XW3Hb, CMEpTh, penurus. «JIMIHOCTHBIE
KOHIIENITBI», CBS3aHHBICE C MMEHAMU HCTOpPHUYE-
CKUX JAesTeNel, «COOBITHITHBIE KOHIENThD», PUK-
CUPYIOIINE «aKThl HAIMOHATLHOW MCTOPUN» SIB-
nsroTes g depeHmanbHEIMU KoHIenTamu. O0-
IIEeHAlIMOHAIbHbIE KOHCTAHTHI, MaHH(ECTUpye-
MbI€ [10-pPa3HOMY B MEHTAJIUTETE U S3bIKE HapO-
JIOB pa3HbIX CTpaH, MOTYT NPUBECTH K OIpee-
JEHHBIM TIpo0JieMaM MpH KOMMYHUKanuu. Poc-
cHiickas JUTepaTypHas KoMIapaTHBHCTUKA [2]
coCpeoToueHa Ha U3YYCHUH HAIIMOHAIBHBIX CTEe-
PEOTHUIIOB, PEATU3YIONINX KAaTETOPUH «CBOW» W
«ayxoi» [3]. BeimenstoTcs: pasHOOOpa3HbIEC pyc-
CKHE MOTHBBI: Oorartasi CTpaHa, OecKpaiiHHe TIPo-
CTOpBI, XONOJ, CHeT, MeaBeau 2. OTMedaeM TOT
(bakT, 4TO HA3BAHHBIE ATIEMEHTHI ITPE/ICTABJICHbI B
TOW WJIM MHOH Mepe B NMPOU3BEIEHHIX 3apyOex-
HBIX MHCATENEN, CO3AAI0NX PYCCKUNA MUP € TIO-
3WIIMA WTHOCTPAHHOTO YelIOBEKa (aBTOpa TEKCTA),
HE UMEIOIIET0 CBOETO JIMYHOTO «PYCCKOTO
ombITay. [lpunepxxuBaeMcss MHEHHUS, YTO TBOpUE-

Jlurepartypnsrii uH-T iM. A.M. T'opskoro, 2003. - 131 c.;
OmenkoB A. P. O6pa3 Poccun Bo (ppaniry3ckoit mpose
XIX Beka: aBroped. amc. ... A-pa ¢umon. Hayk. — M.,
2011. -3l c.
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CTBO COBPEMEHHBIX (PpaHIly3CKUX MucaTesei-om-
JUHIBOB, uMeronmx pycckue kopHu (OK. Kec-
cenb, M. JlprooH, A. Tpyaiis, A. Makun), npen-
CTaBISIET Ul UCClIefoBaTeNneil oOmupHoe mose
HOBBIX TIOUCKOB U HaXoJ0K. Paznuune mexny eB-
POIEHCKUM U PYCCKMM CO3HAHUEM IKCIUTULUPY-
eTcsd 4epe3 KOMIUIEKC OUIYIIEHUH, CBA3aHHBIX
Yaie co CKyKoi M 0JJHooOpa3ueM, 4yBCTBEHHOU
MOHOTOHHOCTBIO, B KOTOPOH MaciiTadbl mpuoo-
peTaoT Ipyroe KaueCTBEHHOE COCTOSHUE MBIII-
JeHus, ¥ mo3ToMy Poccusi TaMHCTBEHHA Ui 3a-
najHoro co3Hanus [4].

3apyOexxHbIe HccheoBaTenu odpasa Jpy-
rofl CTpaHbl MCHOJIB3YIOT KYJIbTYpPOJIOTHUECKUM
NOJXO/1, OCHOBBIBAIOIIUIICS HAa MPUHIMIIE KPOC-
CKYJBTYPHOTO M MEKKYJIBTYPHOT'O aHAJIN3a XYJI0-
KECTBEHHBIX SIBJICHUI. AKIICHT CMEIAeTCsl K aHa-
U3y XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB, MOCTPOCHHBIX
Ha MpoTHBONIOCTaBIeHUN 3anana u Bocrtoka, 3a-
naga u Adpuxu. [IpobGrema aumanora KymbTyp
(métissage culturel) HaxonUTCs B IEHTPE BHUMA-
HUSl COBPEMEHHBIX 3apyOeXHBIX HCCIenoBaTe-
neit. ®paniysckuii ucciaenonareib XK. AHTp) [5]
PEKOHCTPYHPYET TMpelCcTaBlIeHus] (paHIly30B O
PYCCKUX Ha Matepuaie (GppaHIly3CKUX POBUHIU-
JIBHBIX aPXMBOB KOHIIA HAIIOJICOHOBCKOMN AIIOXH.
bukynbTypHas MOeHTUYHOCTH mwmcarens [6; 7]
00yCJIOBIMBAET BEIOOP TEMATUKU MTPOU3BEICHHUS.
JIroboe mpou3BeeHNE UCKYCCTBA MPEACTaBIISET
c000# XyI0XKECTBEHHOE OTOOpaKEHNE MHUPa, CO-
3qaHHOro aBTropoM. [lucarenu nepeaaroT MHpo-
OLIYIIEHUE ¥ MUPOIOHUMAaHHE TOTO BPEMEHH, O
KOTOPOM OHHM IHIIYT, CO3JaBasi «IUCKYPCHBHOE
IPOCTPAHCTBO, pedepeHnaNbHbII MUP B COOT-
BETCTBHUHU CO CBOMMH IPECTABICHUAMH O TE€X CO-
OBITHSIX MX JKU3HH, KOTOpble HMEIU MECTO B
OIpPENIC]IECHHOM BpPEMEHM M IpPOCTpaHCTBe» |[8,
c. 78].

[Tucarenu, mMoJydyuBIIME TNPUCTAHUILE
BJAJIM OT CBOEH POJUHBI U CO3JAIOLINE TPOU3BE-
JeHUs Ha sI3bIKe MPHUHABLICH HX CTpaHbl (en
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écrivant dans la langue du pays d’accueil), Haxo-
OATCA B OC060M BHYTPCHHCEM MHPC, UMCHYCMOM
«non-lieu». OTHOBpEMEHHOE COCYIIECTBOBAHUE
nucaTens-uMMUATPaHTa B peaibHOM ((paHIry3-
CKOM) OKpPY)XCHHH W BHYTpEHHEeM (He(paHIry3-
CKOM) MHUpE CTaHOBUTCS 3aTPyIHUTENbHBIM, TO-
no0HO nByxcTopoHHUM meperoBopam [9]. Tlo-
CPEICTBOM IIPUHIUIIA ITAPATOIUH, OIIpeleiIsie-
Moro JI. MeHreHo Kak COLMOKYJIbTYPHO 3HA4H-
Mmoe mipoctpanctBo [10; 11], mucarens nposBiiser
C66§I B CO3JaHHOM MM HOBOM MHPC B KAaUCCTBC
pacckazumka mpaszsl (diseur de vérité) u mocne-
JoBaTeNsl  MYJBTHKYJIbTypanu3Ma (adepte de
multiculturlisme). Oco0wr1ii cTatyc mucaTens-ou-
nuHTBa (statut avantageux) pacimpsieT ero mose
BUJICHUSI M TBOpueckuil moreHmuan: «C’est ce
non-lieu qui leur permet de convertir leur
intenable situation d’exilé en un lieu ou la prise de
parole et de position devient possible. On peut
dire que la mise en place de la paratopie légitime
le statut des auteurs exilés : le fait qu’ils soient
étrangers n’est plus considéré comme un défaut
ou un manque. Il s’agit plutét d’un statut par-
ticulier, avantageux qui élargit leur champ de vi-
sion et leur potentiel créateur» [9, p. 66]. Pacckas-
yuk pomana A. Makuna «Testament francais»,
MOJOOHO CaMOMY TMHCATEN0, OTKA3bIBAETCS OT
MIPOMEKYTOUHOTO TMOJIOKEHHSI HE B IIETsX 00pe-
TEHUsI BHYTPEHHET0 PaBHOBECHS, @ C HAMEPEHHUEM
mobopote B cebe apyroro. «Le narrateur doit
renoncer donc a cet entre-deux pour uniformiser
son existence, pour devenir un autre» [12, p. 122].
TBopenus: mucateneil CnocoOHBI MEpeMeniaTh
rpaHuIlbl B co3HaHuu jroeit [13].

Jlnasnor KyapTyp (Iuanor JuTepaTyp) MpH-
CYTCTBYET B IPOM3BEACHUIX MuUcareien GppaHko-
(OHHBIX CTpaH, UMEIOIIMX JIBa M Oojee opuIn-
NbHBIX s3bIKa. AQPUKAHCKUN HCCIIEI0BATENb
A. Camake BBIABISET BIUSHHUE KOJOHHAIbHOU
KyJIbTYpHI ((hpaHIly3CKOU KYJIbTYPhI) Ha TTOJIUTH-
YeCKyI0 appUKAHCKYIO JJIUTYy U COCYIIECTBOBA-
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HUE (PaHIy3CKOTO S3bIKA U S3bIKA MECTHBIX KH-
TeJIeH, HallpuMep, s3bIKa Bojo¢ B 3amagHoit Ad-
puke®. AppuKaHCKue NUCATeNH, KaK U BCS HHTEN-
JIeKTyaJbHasl JIUTa, BOBJEUEHBI BO B3aUMOJIEH-
cTBUE (PpaHIy3cKOM W adpPUKAHCKOH KYJIBTYp
(impliqués dans une double culture francaise et
africaine). Ilo muenuto B. Urnesss IlproBocra
[14], muanor KyabTyp NPOHHU3BIBACT OCIIBIMMd-
CKyl0 (paHKO(OHHYIO NUTEpaTypy, COXPAHSIO-
IIyI0 CBOIO HMJIEHTHYHOCTh U HCIBITHIBAIOIIYIO
BiussHue @panuyy. Borpocs! napamienbsHoro cy-
IIECTBOBAHUS KYJIbTYp B OT/AEIBHO B3ATOM CTpaHe
U B MUpPE B LIEJIOM HCCIeAYIoTCS (paHIly3CKUM
ucropukom M. JIs6ens [15].

®pannysckue auteparyposennsl P. byse u
C. Onp Ketanu aHanusupyroT posib ucaTels Kak
NOCPETHUKA MEXIY pPa3IMYHBIMU KYJIbTypaMHu
(passeur de cultures). Tak, IPUHIMITEI MYJIbKYITb-
Typajqu3Ma U HallUOHAJIbHOW MACHTUYHOCTHU 03~
BOJSIIOT A. Maanydy, ¢paHITy3cCKOMY MHUCATEIIO
JMBAHCKOTO MPOUCXOXACHUS, UHAYe B3IJISIHYTh
Ha CTpaHbl M pa3JeNsioUe X TIPaHUILIbL:
«L’écrivain conduit a parcourir autrement la terre
et ses frontieres» [16, p. 4]. T. XK. Jlopasn, C. bpyn
u A. llInapHep nmokas3sIBalOT, 4TO (PpaHIly3CKUit
pomaH snoxu XX—-XXI BB. HaXOQUTCS Ha IIepece-
YEHUHU BKJIIOYCHHOCTHU MHUCATENEH B COLMATBHYIO
U KyJIbTYpHYIO %HU3Hb cTpaH [17; 18]. M. O’Kon-
HOp 1 M. BarT-JlenbmMOT npennaratoT no-HoBOMY
MOCMOTPETh HAa BO3MOXKHOCTb 3aKpENmuTh MpPO-
[IJIOE B JIUTEPAType KakK JAYXOBHOCTb, OTPa’KEH-
HyI0 B putyanax [19]. AkieHT aenaercs Ha HEOO-
XOJJMMOCTb COXPaHEHUS KYJIbTYPHBIX pa3Inuuil B
[EeNIIX B3aMMHOIO NPOHUKHOBEHHUsI U oborare-
HUS, a TAK)KE UX BKJIIOYEHUS B KYJIbTYpHOE I0JIe

3 Samaké A. Littérature et interculturalité: Le dialogue in-
terculturel dans le roman Africain de langue francaise //
Ethiopiques: Revue socialiste de culture négro-africaine.
—2011. — Ne 86. — P. 75-92.

4Troyat H. Un si long chemin. — Paris: Editions J'ai lu,
1996. - 253 p.
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apyroi crpanbl. TakuMm oOpa3zom, TUANIOT KyIb-
Typ U3y4aeTcsi B MEKIUCLUIIIMHAPHOM acCIeKTe,
YTO YCUJIMBAET 3HAUUMOCTh BbIIIE 0003HaUeHHON
TEMAaTUKH HAIIErO UCCIIEI0BaHUS.

MetonoJjorust

MarepuanoM Hamero HucciaeAoBaHUs IIO-
CIIYKUJIM MHOTOTOMHBIE€ MTPOU3BENICHUS PYCCKOM
HanpasienHoctu (Tant que la Terre durera, La
Lumiére des Justes, Le Moscovite), KopoTkue po-
manbl (Le Défi d’Olga, La Rencontre), 6uorpa-
¢bun wm3BecTHBIX pycckux Joaer (Tolstoi,
Catherine la Grande, Raspoutine, Le chant des
insensés), T00E3HO MPEAOCTaBICHHBIE HAM aBTO-
poOM BO BpeMs JUYHBIX BCTped. lcmonp3yem
TaKKe MaTepuabl HalleW JTUYHOU MEPENUCKU C
nucareneM U BociomuHanusa A. Tpyaiis «Un si
long chemin»*, ony6nukoBanHbie Bo OpaHiuy 1
nepesenenasie H. T. YHansHi ° Ha pycckuit
S3BIK.

B xauecTtBe MeTOmomorndyeckoil 0asbl s
pelIeHus NCCIeA0BATENbCKUX 3a1a4 UCIIOJIb3yeM
KOMIIJICKCHBIN ITOJIXOJT, COUCTAIOIIHI METOIbI JIH-
TepaTypoOBEIEHUS M JHUHTBUCTUKU. CoOrjacHo
TEOPUH THAIOTMYHOCTH M. M. BaXTI/IHaG, Xyzno-
YKECTBEHHBIN TEKCT, KaK U APYyTrre Npou3BeACHUs
HCKYCCTBa, OTpaXkaeT HE TOJbKO PE3YJIbTaThl
HaOII0IeHUH, 3HAHUH U IePEeKMBAHUN aBTOPA, HO
U CTPATETHIO €ro auaiora ¢ yurarenem. B opra-
HU3AI[UM KOHTEKCTa Ba)XHOE MECTO 3aHUMAaeT
(dbopMa BKIIIOUEHHUSI YY>KOTO CJIOBA, «UYy>KOTO To-
Joca», obecreurBarolas ero 3aMeTHOCTb, BO3-
MOHOCTb OIO3HAHHUSI MCTOUYHUKA, MBICIEHHOIO
COMOCTABJICHUSI MCXOJHOTO M TPUHHUMAIOIIETO
KOHTEKCTa U NMOHMMaHUE TOT0 HOBOTO CMBICHA,

S Tpyaiia A. Mos crons mimuHHAas gopora [ mep.
H. T. Yuansamn. — JlIutMup: a5ekTpoHHas OMOIHOTEKA.
— URL: http://rusoch.fr/lang/ru/rus/k-stoletiyu-anri-
truajya.html (mata obpawmenus: 27.12.2016).

® Baxmun M. M. Bonpochl IuTepaTyphl U 3cTeTuku: Hc-
CJICIOBAHUSI PasHBIX JieT. — M.: Xyn0o)keCcTBeHHasl JINTe-
patypa, 1975. - 504 c.
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KOTOpBIM Ipu 3TOM BO3HMKaeT. M. M. baxtun
YTBEPXKAAET, UTO B OCHOBE BCSKOI'O MCKYCCTBA
JIEKUAT MPUHIMI UAN0ra, TyXOBHOIO KOHTAaKTa,
B3aMMOINIOHMMAaHUS YUTATENsl U MUCATENs, MHca-
TENIs U €ro MPeIIIEeCTBEHHUKOB U COBPEMEHHH-
KOB, a TaK)K€ BHYTPEHHUX JTMAJIOroB repoes. Ta-
KUM 00pa3oM, Xy105K€CTBEHHBII TEKCT MPEICTaB-
JSIET JUAJIOT aBTOpa HE TOJIBKO C YUTATENIEM, HO U
CO BCEU COBPEMEHHOM U NPEIIECTBYIOIICH KYJIIb-
TYpOX.
MUMEIOT MECTO, T. K. CMBICJIIOBOM NOTEHLIMAJ IIPO-

[IpuHIMIIBI  pELIENTUBHOM  ACTETUKHU
U3BEACHUS PEAM3YETCs B MPOLIECCE €r0 YTEHUS
uccienosareneM. CTeneHb MOHUMAaHUS TEKCTa
3aBUCUT OT NOJATOTOBJIEHHOCTH YATATENS WIH HC-
cnemoBarens [20; 21]. HemamoBakHbIM 15t
Haleil paboThI SBISETCS aKCHOJIOTUYECKHUA MO/I-
X0/J1, TIO3BOJISIIOIINNA CMOTPETh Ha aBTOpa Kak Ha
UIIYIIETO CBOKO MACHTHYHOCTH [22]. U HakoHer,
Omaromapst mpotonuueckomy wmerony . MaH-
rero [10; 11] MecTo Xym0KECTBEHHOTO MPON3BE-
nenus A. Tpyaiis ompenensercs 0ojiee TOYHBIM
oOpazom. Kpome Toro, aBTopbl CTaTbU COTJIACHBI
¢ yrBepxkenueM JK. Mel3o, 4To iuteparypa pac-
CMaTpUBAETCA KaK JAESATEIbHOCTh, & HE HHEPTHOE
TEJIO «TEKCTOBY [23].

Takum 00pazoMm, HCCIEeOBaHUE XYHO-Ke-
CTBEHHOI'0 TEKCTA C MO3ULUI TUATIOTUYECKOM KOH-
HEMINH, a TAKKe CYXIeHHE (PAHITY3CKOTO aKajie-
Muka M. JI[ptooHa O CTHJIIMCTHYECKUX OCOOCHHO-
CTSAX TeKCTOB A. Tpyaiis, AsBIstOmMUXCs 00pa3oM
MPAaBWJIBHOTO  COBPEMEHHOTO  (PPaHIly3CKOTO
A3bIKA’, YCHIMBAET HAYYHO-TIPAKTHUECKYIO 3HA-
YUMOCTh Hamiei paGotbl. [1o3BoIIMM OTMETHTB,
YTO paHHEE UCCIIEIOBAHUE «PYCCKUX LIUKIIOBY A.

"Druon M. Henri Troyat // Le Monde. — 2007. — Ne 19318.
—-P. 35.

8 Teleshova R. I. Frontiéres et réveries des origines dans
I’ceuvre d’Henri Troyat: guc. ... a-pa ¢uion. Hayk Ty-
JIOHCKOTO yHHBepcuteTa. — Toulon: Universite du Sud
Toulon Var, 2002. — 250 c.

® D’Estienne D’Orves N. Henri Troyat, la fin d’une histoire
russe // Le Figaro. — 2007. — Ne 56. —P. 5.
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Tpyiias ObUTIO HaNpaBlIEHO HA BBISIBICHUE UHTEP-
TEKCTYaJIbHBIX BKJIIOYEHUN PYCCKHUX LIUTAT U Pe-
MHUHHCIIEHIHH BO (paHIry3ckuii TekcT®,

Pe3yabTaThl HcciienoBaHus

B psny OunuHTBanbHBIX (OMKYIBTYPHBIX)
nucateneit XX-XXI BB. A. Tpyaiis 3anumaer
oco0oe MecTo, T. K. Ha MPOTSHKEHUU BCEU CBOEH
xu3Hu (1911-2007 rr.) nucarens ¢ 3aBUIHOMN pe-
TYJISAPHOCTBIO 4YepenyeT Mpou3BeAcHus (paH-
LIY3CKOM U PYCCKOM HarpalieHHOCTH. [0 MHe-
HUIO MHOTOYHCIICHHBIX (PPAHIIy3CKUX KPUTHUKOB,
A. Tpyaiis — camblii pycCcKuit U3 GpaHITy3CKUX JIH-
tepatopoB ° . Unens! DpaHIy3CKOH aKaneMun
9. Kappep 1’ Ankoc'® (crenmanuer mo ucropun
Poccun) nu M. Jlproon (nmcarenb, MUHHCTP KYJlb-
Typel @pannun 1973-1974 rr.) ormeuaroT yHU-

KanbHOCTH napoBanus A. Tpyaiis 1!,

COEJIMHUB-
UM B CBOMX NPOU3BEACHUSX LIECHHOCTU PpaH-
uuu 1 Poccun u 1Be Benukue KyJabTyphl. A. Tpy-
ails sBiseTcsl PpaHIly3CKUM MHCATENIeM, MPOIU-
TaHHBIM JJAJIEKUMH PYCCKUMHU BOCIIOMUHAHUSAMH,
WM PYCCKMM YEJIOBEKOM, II€pEele/IaHHbIM Ha
dpammysckuit nan'?. Tlo MHeHHIO caMoro muca-
TEJs, COOTHOLLIEHUE MEXY CTPAHOM €ro poxie-
HUs U IPUHSBLIEH CTPAHOW CIIMIIKOM HEPABHOE.
Ero ¢paniysckas omexaa MmiaoTHO CpacTaercs ¢
€ro TEJIOM, YTO IOTBITAMC 5 €€ CHSTb, 1 COApa
661 cebe xKoxy» 3 «Mon vétement francais colle
de si prés a mon corps qu’en essayant de I’oter je
m’arracherais la peau»!*. A. Tpyaiis nucan Bce-
raa no-QppaHily3cku, HO 4yeprian BIOXHOBEHHE B
uctopuu u KynpType Poccun. Ilo coGcTBEeHHOMY

10 Carrére d’Encausse H. Le francais dans tous ses états. —
Paris: Académie Francaise, 2004. — P. 19-31.

1 Druon M. Henri Troyat // Le Monde. — 2007. — Ne 19318.
- P. 35.

2 Tam ace.

18 Tam ace.

14 Troyat H. Un si long chemin. — Paris: Editions J’ai lu,
1996. - P. 253.
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IMPU3HAHUTO HI/ICEITGJIHJ'S, HCTOYHHUKAMH €ro «pyc-
CKOI'O BAOXHOBCHUA» ABJIAIOTCA €0 JIMYHBIC BOC-
IMOMHHAHMU, a TAKKC BOCIIOMUHAHUA €TI0 pOJAUTC-
Jiel. 3HaHUE PYCCKOTO S3bIKa MTO3BOJIMIIO UCITIOJIb-
30BaTh OOJIBIIOE YUCIIO JIUTEPATYPHO-UCTOPHYE-
CKHX JIOKYMEHTOB, HEJOCTYIHBIX (hpaHIy3CKUM
HCCJIEIOBATENISIM.

Mup, nponUTaHHBIA KYyJIbTYpOH U Tpaau-
uusimu Ppanuuu u Poccnn, cymecTByeT B CO3Ha-
HUU IMUCATCIIA HAa MPOTSXKCHUN BCEl ero >KWU3HH.
«/lBa moOTOKa», PYCCKMH M (paHIy3CKHHd, HE
CTAJIKUBAJIUCh B €r0 CO3HAHUU, a, HAIPOTUB, CO-
€AMHSUINCh, CIUBAsCh B E€IUHOE, «IIUPOKOE M
MoIIlHOe, TedeHuey. [lucaremnto ynaaoch JocTUYb
paBHOBECHS IBYX 3TUX MUpOB. ['epouHs pomaHa
«Le Défi d’Olga» Onbra Kypranosa, >xuBymas
00JbIIYyI0 YacTh CBOEH >ku3HU B [lapmxe, Takxke
NPU3HACTCS, YTO JIBAa TEUCHHsI, pyccKkas u (paH-
IIy3CKash PEeKH, COCAMHSAIOT CBOU IIyMHBIE, Oyp-
Hble Bobl. OHA 3aMeUaeT, YTo JyMaeT U MeUTaeT
Ha (ppaHIy3CKOM SI3bIKE MOCIE IPOUYTEHUS POU3-
BEJICHNU PYCCKHX MHcaTeNeld, u Hao0opoT. B ciy-
yae OTKasza OT OJHOW W3 KYJIbTYp, (GpaHIly3CKOU
WIN PYCCKOM, OHA MOYYBCTBOBAJIA OBl JyIIEBHOE
oouumanue: «Tout au long de sa vie, le fleuve
russe et le fleuve francais avaient ainsi marié leurs
eaux tumultueuses. Elle avait déja remarqué qu’il
lui arrivait de réver en frangais aprés la lecture
d’un beau texte russe et vice versa. Quel ap-
pauvrissement si elle avait, en s’expatriant, com-
mis I’erreur de renoncer a I’une ou I’autre de ces
deux cultures»®. Dto To sBNEHHE, KOTOPOE yUe-
Helii H. Kpeiimep HazbiBan «HEBUAMMBIM TOJIO-
COM» aBTOpa: I'0JIOC MEPCOHaXKa, KOTOPHINA cMe-
IIMBACTCSI CO CJIOBaMU aBTopa [24].

Opaniry3ckuii mureparyposen P. M. AnbOe-
pec ucnosb3yet TepMuH «monde-frontiere» (Mup
0e3 TrpaHuIl) JUIsi HOMUHAUKA (PpaHKO-PyCCKOTO

5 Tam ace.
16 Troyat H. Le défi d’Olga. — Paris: Flammarion, 1999. —
P. 138-1309.
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MMpOCTPAaHCTBA, MNOCTPOCHHOTO Ha COCAWMHCHUU
IBYX MCTOYHHUKOB BroxHoBeHHs (le mélange de
deux inspirations) WK JBYX CIIOCOOOB BUICHUS
(deux manieres de sentir): «Troyat jouait sur une
de ces franges, ou plutdt, si nous parlons
dentelles, de ces entre-deux ou le mélange de
deux inspirations et de deux maniéres de sentir
crée un pathétique particulier dans un monde-
frontiére» 17
MHpa HNOAYCPKHUBACTCA HUCIOJIB30BAHUCM JSKC-

PacmisiBuatocTn rpaHuly 3TOro

npeccuBHOl Jiekcuku (franges, dentelles). DtoT
MUp HAIMOJHSET TyIId MHOTOYMCIEHHBIX MEPCO-
Ha)KeH, MO3HABIIUX IO BoJIe cyned (paHKO-pycC-
CKyI0 peanbHOCThb. [Ipurpanuunbie pyoexu Tep-
pUTOpPUIl W cTpaH, SBJSIOIIMECS Treorpaduye-
CKHMMU TIOHATUSIMHU, MICUE3aI0T B CO3HAHUH MIEPCO-
BrisiBsiem

«contréey

Ha)Kei. JICKCUUECKHUE  CIUHHIIBI

«univers», oJ1  HOMHWHAIIMU 3TOI'0
MHpa, HAACJICHHOI'O TAKMMHU XaPAKTCPUCTUKAMU,
Kak mpoctop (vaste), OparctBo (fraternel), Taun-
cTBeHHOCTh (mystérieux): «Une contrée plus
vaste, plus fraternelle et plus mystérieuse, dont le
nom ne figure dans un aucun manuel de
géographie» ¥ . MaTepnperanuio MmodITHYECKOTo
o0pa3a 3arajjouHoro odpasa Mrupa HaXOAUM B pe-
IUIMKax mepcoHaxeld pomana «Le Moscovitey,
(bpaHIly30B, MPOKUBIIUX JIJIUTEIHHOE BpEMs B
Poccun. TI'epon cpaBHMBaKwOTCA C JEpEBbSIMU,
KOPHHU KOTOPBIX MPOU3PACTAIOT MO KPasiM OJHOTO
caza, a BETBH BBITATHUBAIOTCA U 3aTCHAIOT npyroﬁ
y4acToK. PaznenurTenbHble TpaHMIBI  CyIIIe-
CTBYIOT B CO3HaHWU reorpadoB M MOTYT CTH-
paTbCia B CO3HAHUN UCTOPHUKOB U OTACIIBHBIX JIHO-
nen. [IpuBegeM OTpbIBOK JJ1sl TOATBEPKIACHHUS:
«Avez-vous observé les arbres qui croissent
en bordure des jardins? Si leurs racines les fixent
d’un coté de la cl6ture, leurs rameaux, bien sou-
vent, s’étendent de I’autre coté. 1l y a des étres qui

17 Albérés R. M. Ce monde-ci et I’autre // Les Nouvelles
littéraires. —1967. — Ne 2064. — P. 1.

18 Troyat H. Le défi d’Olga. — Paris: Flammarion, 1999. —
P. 147.
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sont ainsi : nés sur une terre, ils apportent leur om-
brage a la terre du voisin. La France n’est pas
voisine de la Russie ! — Pour un géographe, non.
Pour un historien, plus que vous ne le croyez !»1°

TakuM 00pa3oM, MEPCOHAKU MOBTOPSIIOT
cynp0y camMoro aBTopa, CpaBHUBIIETO ceOsI C Jie-
PEBOM, KOPHH KOTOPOTO PYCCKHE, a II0bl (hpaH-
y3ckue. IIponssenenus A. Tpyaiis HaroOJIHEHbI
BKpAIUICHUSIMH JTHYHOCTHOTO, OMorpaduueckoro.
OtnenpHble netanu xu3Hu A. Tpyaiis nomoraroT
Jqy4YIlle TOHSATh OCOOCHHOCTH €ro TBOPYECTBA.
[TucaTens npokxUBaeT INYHYIO UCTOPHIO, U OJTHO-
BPEMEHHO, MOJKET CTaThb CBHUJETENIEM CBOEi
snoxn?’, TakuM 06pa3oM, BCTyTIas B HAJIOT C 00-
mecTBOM ! (kak OBLIO, HAPHMeEp, C MHCATETEM
®. Mopuakom). [Iucarenb HaXOIUTCS B MOUCKAX
CBOEH MJAECHTUYHOCTHU, M 3TOT MOUCK MPOUCXOJUT
yepe3 ero TBopuectBo. Kak numer O. H. Typsi-
mieBa, kommeHTupys I1. Pukepa, camononnmanue
B JIUTEpAType — 3TO HE MTPOCTO «dIPHEKT», pe3yib-
TaT, «IPOAYKT» YTEHHUS, @ €0 HETOCPEICTBEHHAs
menb [25, c. 153].

®panuy3ckue nepcoHaxu A. Tpyails, xu-
Byle B Poccun uimm pycckue repou, HaxoJsCh
B0 DpaHIMU, MPU3BAHBI UTPATH POJIb TOCPEIHU-
KOB MeX1y (hpaHIly3CKUM U pycCKUM Mupom [20;
26]. Cxonbko pa3 nepconaxu A. Tpyaiis, mo mo-
JOOHMIO caMOro aBTOPA, MOXKETATH U TTOYYBCTBO-
BaJll BHYTPEHHEE NMPUMHUPEHHE (OJTHOBPEMEHHO
TapMOHHMYHOE U XPyINKoe) Mexny DpaHiuend u
Poccueii (une réconciliation entre la France et la

19 Troyat H. Le Moscovite. — Paris: Editions J’ai lu, 1997.
—-P. 170.

0 Ilybuaxosea O. A. TlucaTenb-myOnuIMCT Kak CBHAETENDb
cBoero BpeMenH (Ha MaTepuaie «Mémoires politiques» @.
Mopmuaka) // CoBpeMeHHOE TYMaHUTapHOE 00pa30BaHKE H
WHOCTPaHHbIH SI3bIK: COOPHUK HAYYHBIX TE3UCOB IO MaTe-
pHanaM MeXXIyHapoaHOH HaydHO-TIPaKTUUECKOW KoHpe-
penimu «CoBpeMEHHOE T'yMaHHTapHOE 0Opa3oBaHHE U
WHOCTPaHHbIH SA3bIK», MaibTa, ['3upa, 5 okTsi0ps 2016 1. /
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Russie). JIBe cTpaHbl, Takue HETIOXOXKHE B UCTO-
puH, B TPAOULMSX, PEITUTHH, A3BIKE U 110 CBOUM
KJIMMaTU4YECKUM YCIIOBUSIM COBMEIIAIOTCS B CO-
3HaHWU OWJIMHTBAJBHBIX MEPCOHAXKEW U B CO3HA-
HuM ncatens. A. Tpyaiia co cBoeil cympyroi
(bpanITy’)KEHKOW) OAWH pa3 B HENETIO0 HaBeIasl
cBoux poautenei. Pycckas KyxHs, pycckue Oe-
Cellbl UMEIN MECTO B «PYCCKOM JIOME» B LIEHTPE
[Tapuxa. BeuepoMm cymnpyra npusHaBaiaachb, 4TO
UCIBITHIBAET YyBCTBO, YTO OHA BO3BPALLAETCS J0-
MOH IOCJIe IIyTEIEeCTBUs 3a npenensl OpaHuuu:
«Elle avait I’impression de revenir d’un long
voyage au-dela des frontiéres»?2. A. Tpyaiis, ce-
MbsI MHCATENsI U €r0 MHOTOYMCIIEHHBIE IEPCO-
Ha)X{ TIOCTOSTHHO KUBYT B 0c000M Mupe (monde-
frontiére), MOCTPOCHHOM Ha COEIMHEHUH pPeallb-
HOTO OKpYyxeHus (monde réel) U BEIMBIIUICHHON
cpeabl, yBousmied oOT peanbHOCTH (monde
d’évasion). [lo npuunHEe MOCTOSHHOTO BHYTPEH-
Hero nepemenieHus repou A. Tpyaiis monagarot
B 3aTPYAHUTEIBHOE MOJIOKEHUE U «BBHIOMBAIOTCS
n3 xkomew» (ils se trouvent désorientés et
dépaysés).

@panny3 Apman e Kpys (Armand de
Croué), riaBHbIif repoii Tpusoruu «Moscovitey,
KUBYIIUI B MOCKBE C paHHETO AETCTBA, B PABHOU
CTENIEHU TMPOIUTAH YTOHUEHHON (paHIy3CKOI
KynbTypoi. OH epeXUBaET MyUUTEIbHBINA BHYT-
pEHHUI KOH(JIUKT BO BpeMsi BTOP)KEHHUS HaIo-
JICOHOBCKOM apMHUHU B CTpaHy, CTaBUIEH €ro BTO-
pOM POAWHOM, UCHBITHIBAs ABONCTBEHHOE YYB-
cTBO moOenpl M mopaxkeHust (victoire-défaite):

otB. pen. XK. M. ApytioHosa, E. A. Jlunesa, E. b. Cage-
meeBa, . H. SIkoBneBa. — OpexoBo-3yeBo: [TTVY, 2016. —
C. 54-56.

2 ybuaxosa O. A. JlneBHuKoBbIe npoussenenus ©. Mo-
puaka kak (opMa caMONpe3eHTAINH B JUajore ¢ oo1ie-
ctBoM // Tmanor kyneTyp. KyapTypa auarnora: B mouckax
MEPEAOBBIX COIMOTYMAHHUTAPHBIX MPAKTUK: MaTCPUAIIBI
IepBoit MexayHapOIHOW KOH(epeHIuu. — M.: S3bIKu
HapoJoB Mupa, 2016. — C. 185-189.

22 Troyat H. Un si long chemin. — Paris: Editions J’ai lu,
1996. - P. 166.
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«Armand de Croué, qui n’avait pris aucune part
aux combats, semble avoir peur de I’avenir. Il
fétait une victoire-défaite»?® Tlpusenennas 1u-
Tara noATBepxkAaeT, 4to Apman ne Kpys nenut
CBOM YYBCTBa MEXIy PYCCKUMHU U (DpaHIy3aMHU.

B ocuoBe tpummornu «Tant que la Terre
durera» cynpba pycckoii cembu JlanoBbeix (Les
Danoff), namenmeii nputotr Bo @pannuu. [luca-
TE€Jb BOCCO34aJl UCTOPHIO CBOEH CEMbH, BBIHYX-
JICHHOW MOKMHYTh POCCHIO TOCIE pPEBOJIOLIMH.
ITo cobcTBeHHOMY YOEKICHHUIO, MUCATENb OCO-
3HAJI, YTO HE UMEET MPaBO XPaHUTh U Oepedb NI
OJTHOTO €051 «HACTOSIIIYIO COKPOBHIIHMITY 00pa-
30B»: Poccust, KOTOpytO 51 HOCHII B TIIYOOKHX Tai-
HUKax MoOeil mamsiTu, TpeGoBajia BBIXOJA, MPO-
cropa»n?*. Poccus, HAOMHAIOMAS PYCCKHUE IUKIIBI
nycaress, SBISETCA ero BHyTpeHHed Poccuel.
A. Tpyaiis He pemiaercs NOCETUTh CTPaHy, KOTO-
pyto He Buzaen ¢ 1920 r., npeaquyBCTBYs, Kakou
TPaBMOM CTaHET ISl HETO pa3pbiB MEXKIY 3eMJICH
peanpHO 1 3eMiieit o0eToBaHHOM. Tema mpuHa-
JIEKHOCTHU K ABYM poauHaMm, @panuuu u Poccun,
00BeAMHSIET PYCCKUE LIUKJIIBI TUCATES.

Mopnens Mupa, IOCTPOEHHOTO Ha CTOJIKHO-
BEHUU U JUAJIOTe JBYX KyIbTyp (ABYX IIpo-
CTpaHCTB, 00pa3ymoIINX HEPa3phIBHYIO TKAHb B
TIPOM3BEICHUH 2° ), MCIOIBb3yeTCs aBTOPOM I
coznanus obpaza Poccuu. Ilo nmpusHanuio nuca-
TeNsl, OH JAymaeT No-(paHIly3CKH, a OCHOBA €ro
xapakrtepa pycckas. Opaniy3ckas Kynbrypa (Jiu-
TepaTypa) BIHsIET Ha (hOpMy €ro MpOU3BEICHUM,
a pycckas KyibTypa (TuTeparypa) — Ha CylITHOCTh
u3zobpaxkaemoro: «Disons que je suis marqué par
la littérature francaise pour la forme et par la

28 Troyat H. Les désordres secrets. — Paris: Editions J’ai
lu, 1998. — P. 236.

2 Tpyaiia A. Mos crTonb JuHHas jopora / mep.
H. T. Yuansun. — JIutMup: snektponHast 6ubnmoreka. —
URL:  http://rusoch.fr/lang/ru/rus/k-stoletiyu-anri-truajya.
html (mara obpamenus: 27.12.2016).
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littérature russe pour le fond» [20, p. 222]. Oco-
ObIil ppaHKO-PYCCKUI MUP MOHATEH JIOAAM, pa3-
JEJSIIOIUM LIEHHOCTH pa3HbIX KyNbTyp. JIMUHbIN
OTIBIT OCBOCHHUS MTOJIOOHOTO OKPYKEHUS aHATIN3U-
pyeT OWIMHTBaJIBHBIN HccheaoBaTenb M. Jleo-
PEHH, MOATBEPKAAOLIEH, KaK B OJHOUN JIMYHOCTH
«YXKUBAIOTCS» JIBA S3bIKa U JBE KYJIbTYpHIL:
«To4HO 3Har0, YTO €CTh TEMBI, KOTOPBIE CI0KHO
pa3BuBaTh Ha (paHIy3CKOM: C TpyaoM cebe
MIPENCTABIIA ““3aAyLIEBHBIA pa3roBop” (B OTJIH-
yye OT “‘UHTEJUIEKTyaJlbHOrO pa3roBopa’) Ha
3TOM s3bIKe. [IucaTe MOXHO, clOBa €CTh, HO HE
npuBbIYHOY [27, ¢. 63]. MccnenoBarens, mogo0HO
nucaremto A. Tpyaiis, co3HaTeNnbHO WM OEcco-
3HATEJIBHO CPABHUBAET JBE CTPAHbI, ABA Pa3HBIX
MeHTanurera. Uepes KyiabTypy APYIrOH CTpaHsbl,
4yepe3 COMOCTaBICHUE Pa3HbIX KYJIBTYp IIPOUCXO-
AT TPUOOIIEHNE K OOIIEeYeTIOBEYECKIM IIEHHO-
ctsim [28].

Obpamiasicb K METOAY CTPYKTYpPHO-CEMaH-
TUYECKOT0 aHalli3a, BBIJENIeM Halop peKyp-
PEHTHBIX 3JIeMeHTOB oOpaza Poccum B mpousBe-
neHusix A. Tpyaiisi: cTpaHa, ropoj, J€PEBHSI, KIIH-
MaT (CypOBBIi KIIUMAT), TIEH3axK, TOM, CEMbsI, M-
CTa MOTrpeOCHMsI PYCCKUX IIOACH, Tpaaulluu M
CUMBOJIbI CTpaHbl, AyIIa PYCCKOrO 4YEJIOBEKa,
MpaBOCJIaBHAs IIEPKOBb U UKOHBI, PYCCKasl KYyJb-
Typa ¥ pycckast auTeparypa. B cBoro ouepens pe-
KYPPEHTHBIE JIEMEHTHI BXOJAT B COCTaB yKpPYII-
HEHHBIX CMBICJIOBBIX €JIMHHUII, TEKCTOBBIX (hpar-
MEHTOB  IPEUMYILECTBEHHO
HaIlpaBJIEHHOCTH. B TekcTe wnemoro pedyeBoro

onucaTelbHOI

MMPOU3BCACHUA BCC 3JICMCHTBI B3daMMOCBA3aHbI U

% lybuaxosa O. A. ®opMupoBaHUe BHEITHETO ¥ BHYTPEH-
HEro IMPOCTPAHCTBA B ITyONUIIMCTHYECKUX IPOU3BEE-
HUAX (paHIly3cKkoro KaTonuiyeckoro nucatens Opauncya
Mopuaxka // Penurnosnasi KOMMyHHKanusl B IIPOCTpaH-
CTBE MPOQECCHOHATIBHOTO 00pa30BaHUs: TE3NUCHI JOKIa-
JI0B MexoTpacieBoi HayqyHO-TIpaKkTHUeCcKoil KoHpepeH-
mun. — M.: MI'J1Y, 2014. - C. 21-22.
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OTIEIbHBIE CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYECKUE DJIe-
MCHTHBI, ABJIAACH HEOTHbEMJIEMOM YaCTBIO neaoro,
3HAYUMBI 1 BaXXHBbI AJIA €TI0 IIOHUMAaHUA.
[IpoBenieHHBIN HAMU aHAJIN3 TPOU3BEICHUN
pycckoil HanpaBiaeHHOCTH A. Tpyailsi m03BOJISIET
YTBEPKIATH, YTO 3HAYUMOE MECTO B CUCTEME PYyC-
CKHMX 00pa30B OTBOJUTCSI O€CCIIOPHO ONMHMCAHUSIM
pycckoii aymm. I[Tucarens oOpaiaeT BHUMaHHE
Ha 0COOEHHOCTh PYCCKOT'0 XapaKTepa, Ha HEKOTO-
Py HAUBHOCTb U CIIOHTAHHOCTb PYCCKOW JYIIH,
ouapoBbIBatonieil (¢paniys3os: «Les Frangais,
peuple de réflexion, d’ironie et de critique,
trouvent un réconfort dans la fréquentation
intellectuelle de gens qui ne cherchent pas midi a
quatorze heures. C’est peut-étre la revanche de
I’humain sur I’intellectuel»26. MuorouuncieHHbie
pPEMapKu nucaTejsd NOATBCPIKIAAIOT 0COOEHHOCTD
PYCCKOM IylIH, HEIOCTYITHOW IOPOH JUIsl IIOHU-
MaHMS MPEJICTABUTEISIMU APYrux cTpaH: «Oui, la
Russie était un pays a part, le meilleur de tous
peut-étre, et que nul étranger ne pouvait
comprendre. Méme les apparentes erreurs de ce
peuple exceptionnel contribuaient a sa gran-
deur»?’. Touxa 3peHHUs MHucaTeiis MPOSBIISACTCS
TaKKe M B peIuiuKax ero nepconaxei: «Elle est
enfantine, généreuse, spontanée, irrationnelle et
portée aux extrémes»?8, KonTpacTHOCTb pyccKoii
nym (calme, dormante # ceéde a des instincts
bestiaux) 0OBSICHSAETCS KIMMATHYCCKUMU U T'€O-
rpauIecKUMHU OCOOCHHOCTSIMU CTPAaHBI POXKJIC-
HUS Tmcarens. B MOATBCPKIACHUC CKa3aHHOI'o
MpUBeAEM Jullb oaHYy nutaty: «Comme une
steppe dont I’horizon se confond avec le ciel,
I’ame russe est illimitée, tantdt calme, dormante,
tant6t traversée par un vent furieux. Le peuple, pé-
nétré de sentiments religieux, cede parfois a des

% Troyat H. Ma Russie idéale // Les Nouvelles
Frangaises . —1997. — Ne 5. - P. 6.

2" Troyat H. Le Chant des insensés. — Paris: Flammarion,
1993. - P. 86.

ZBTroyat H. Raspoutine. — Paris: Editions J"ai lu, 1998. —
P. 218.
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instincts bestiaux. Les mémes gens qui se pro-
sternent devant les icones sont capables
d’écharper un métropolite ou d’étriper un sei-
gneur. Dans le bien comme dans le mal, le russe
ne connait que I’excés»?®. OrkpeiTocTh (OUVEr-
ture de I’ame), Omaropoactso (grandeur de
I’ame), Bemukomymue (générosité de I’ame),
CKJIOHHOCTB K JINXA4YeCTBY XapaKTEpPU3YIOT pycC-
CKOT'O YeJIOBEKa, 110 MHEHHIO mucaress: «Qui ne
dépense pas ne s’enrichit jamais. Chaque effort,
chaque élan du cceur porte en soi une récom-
pense»>. Peiurno3nble IEHHOCTH IPHCYTCTBYIOT
B pycckoii cembe: «Les membres de la famille et
les domestiques les plus anciens se réunirent au
salon pour la priere des adieux. On s’assit en cer-
cle, on garda le silence pendant une minute, puis
tout le monde se leva, se signa, le visage tourné
vers I’icone, et, un a un, ceux qui partaient sor-
tirent sur le perron»3t .

Pyccko-¢dpaniy3ckue omnucatenbHbIC Ta-
paieny, Jexale B OCHOBE BHYTPEHHETO MUpa
MUcaTessl ¥ ero MepcoHake (Ha3BaHHOTO BBIIIES
«monde-fronti¢re»), cOCOOCTBYIOT BBISBICHHIO
pa3nuuuii BO (QpaHIy3CKOH M PYCCKOW KYIJbTY-
pax, a TaKXKe perpe3eHTalud PEKYPPEHTHBIX KOH-
CTaHT pycckoro mupa. Oomime pyccko-ppaHirys-
CKMX OINHUCATEeNbHBIX Mapamienedt  (maison
russe/maison  frangaise, repas  russe/repas
francais, église orthodoxe/église catholique,
langue russe/langue francaise), SIBISIOMUXCS BO-
IUIOIIEHHUEM HJICHU BBaHMOHCﬁCTBHH n B3auMO-
BIIUSHUS KYJIBTYp, OOBSICHSIOTCS OHKYJIbTypa-
mu3moM (biculturalisme, double richesse) kak mu-
carciisd, TaKk U €0 MHOI'OYHMCIICHHBIX HepCOHa)Keﬁ.

2 Troyat H. Catherine la Grande. — Paris: Editions J’ai lu,
1977. - P. 271.

% Troyat H. La Rencontre. — Paris Editions de Pocket,
1976. - P. 332.

31 Troyat H. Tolstoi. — Paris: Fayard, 1979. — P. 35.
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3akiaro4enue

PaccmarpuBas nmucarenss A. Tpyaiis cTo-
POHHUKOM COJNMXEHHS JBYX BEIUKUX KYJIBTYD,
JIOKa3bIBAEM, UTO MEXAHU3M JINAJIOTa KYJIBTYP 5IB-
JSIETCS IPUEMOM IIOCTPOCHHUS €70 IPOU3BEIECHUI.
ABTOp CO3[1a€T MO CBOEMY BOOOPAXKEHUIO KYJIb-
TYPHO-SI3bIKOBOE NTPOCTPAHCTBO, HA3BIBAEMOE HC-
clIeZioBaTeNsIMU «MHpOM Oe3 rpaHui» (monde-
frontiére), MOCTPOGHHBIM HA CTOJIKHOBEHHH Pa3-
JUYHBIX KyJIbTYp. B aHanu3upyeMbIx mpousBesae-
HUSAX BCTpPEYAIOTCA TEepOM, IMPHUHAIEKALINE K
pa3HBIM KYJIbTYpaM U SBJISIOLIUECS 110 3TOU NpU-
YHHE NTOCPEHUKAMU MEeXy KyabTypamu. Iluca-
TeJIb pa3ABUraeT IrPaHULlbl PEaTbHOIO MHpa AJIs
CBOUX YHUTaTeNel, OOJBIIMHCTBO U3 KOTOPHIX HU-
KOI'Zla HE OTIPABUTCS B IyTEIIECTBUE B IAJIEKYIO
Poccuto. IIpoGiema quanora KyabTyp IpeacTaB-
JSET pa3HOOOpa3HBINA MPOIECC B3aUMOICHCTBHUS,
peayin3yeMblii Ha HHTEPTEKCTYaJIbHOM YPOBHE
(paHKO-pYCCKUMHU  ONMCATEIbHBIMU  Iapajuie-
JSIMM, SIBJISIOIUMICS, B CBOIO O4Yepe/ib, CTUIIE00-
pa3yoUMH 3JIEMEHTaMH XYy10’KECTBEHHBIX TEK-
CTOB.

A. Tpyaiis Kak HHTEPIPETATOP PYCCKOMN
KyJIpTypsl Bo @paniun Hajenser oobpa3 Poccun

www.vestnik.nspu.ru

ISSN 2226-3365

IpUTAraTeNIbHOW cwiod. Hapsany ¢ TpaauuuoHn-
HBIMH 3JIEMEHTaMH PYCCKOTO MUpa (KIUMar, mei-
3, OECKpallHUE MPOCTOPHI, OBIT, 00bIUAH, Tpa-
IOUIMHM, PYCCKUM $S3bIK), MHcCAaTeIb BBOAUT B
CTPYKTYpY HpPOHU3BEJIEHUN OMHCAHMS YepT pyc-
CKoW naymu (TIOKOPHOCTh, TEpIICHHE, I00poTa,
0J1IarOpoCTBO, BEIMKOIYIITHE).

Poccust Aupu Tpyalis — 3TO «BHYTpEHHSA»
Poccust nucarens, HaeNeHHOTO OMIMHTBAIEHBIM
U OMKYIbTYpHBIM CO3HaHHMEM. Hamr ombIT KOH-
cTpyupoBanusi oOpa3a Poccum B TBOpuecTBe
A. Tpyaiist moMoraet, 10 MHEHUIO MHOTOYHCJICH-
3apyOCKHBIX  (PAHKOS3BIYHBIX  KOJIJIET,
riryosxe moHsaTh Poccuto u pycckyto aynry. Takum
oOpa3om, mpousBeneHusi A. Tpyalis OKa3bIBarOT

HBIX

CYIIECTBEHHOE BIUSIHHE Ha (OpPMUpPOBaHHE 00-
pasza Poccun B 3amagHOEBpPONEHCKOM JIUTEPATYP-
HOM U OOIIECTBEHHOM CO3HaHHMHU. Pe3ynbTaThl
HAIIeTO MCCIE0BAaHMS CO3JAl0T TAKXKe OJlaronpu-
ATHBIC YCIIOBHS IS KYJIBTYPHOH aJanTaIiiy HHO-
crpaHueB B Poccun, crocoOCTBYIOT HX MATKOMY
BKJIIOYEHUIO B HWHOE KYJIBTYPHOE INPOCTPAHCTBO
IPU COXPAHEHNUH KyJIbTYPHOH CaMOOBITHOCTH.
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Dialogue of France and Russia in the French literature

Abstract

Introduction. The relevance of studying of the dialogues of cultures in the art text dues to interest
of humanitarian knowledge to ““another” image with conservation on national identity and cultural
originality. The review of theoretical sources of native and foreign science shows us that a representation
of the image of Russia (Russian world, Russians) comes down mainly to the identification of national
stereotypes in the texts of writers who do not have a personal Russian life experience. Authors of this
article tried to identify the possibilities of influence of artistic text to a bilingual reader from the point
of view of interaction of cultures. The purpose of the article is delimitation of recurrent elements of the
image of Russia in French literature of the second half of XX — the beginning of XXI century based on
works of Henry Troyat, who combined in his mind artistic values of French and Russians.

Materials and Methods. We are using a complex approach, combining a conception of dialogism
of M. M. Bakhtin, principles of receptive esthetics and structural semantic analysis. Artistics texts of H.
Troyat present the dialogue of author with both the reader and the culture of two countries significant for
him. Investigator, as main recipient of literary work, enters to conversation with author and allocates
valuable elements of Russian image.

Results. The authors of the article prove that a model of the world built on a collision of two
cultures and spaces forms an inseparable fabric in analyzed texts and is used by author for creation of
image of Russia. In the labor it is proved that by using the mechanism of the dialogue of cultures the
French writer H. Troyat acquaints the Russian culture to a French-speaking reader and presents
Russian mentality in the context of French culture to the Western World. The most significant component
of Russian image is the description of Russian soul which explains causes of behavior of Russian people.
We consider the heroes of artworks as mediator of the intercultural dialogue, which comes as source of
various cultural information about the country.

Conclusion. Works of bilingual writers blessed with biculturalism gift contribute to mastering
and comprehension of a new cultural area, to the development of a different cultural space built on the
clash of different cultures, so called the world without borders. The studying of works of A. Troyat has
the special importance in modern educational space, gaining multicultural character with a preservation
of own cultural identity.
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K CBEAEHUIO ABTOPOB XXYPHAJIA

Hayunslit sxypHan «BectHuk HoBOocHOMPCKOTO TrOCYJapCTBEHHOTO MEJAarorn4eckoro YHUBEpCUTE-
Ta» — 3JEKTPOHHOE INepuoanyeckoe usnanue, yupexjaeHnoe ®I'bOY BO «HoBocubupckuii rocynap-
CTBEHHBIH MeJaroru4eckuii yHUBEPCUTET», B KOTOPOM IYOJIUKYIOTCS paHee He OIyOJIMKOBAHHBIE CTaThbH,
coJiepaKalliie OCHOBHBIE PE3yJIbTaThl UCCIEJOBAHNIN B BELyLIMX 00IACTAX HAYYHOTO 3HAHMUS.

Marepuansl crareil, MOArOTOBIEHHBIE ABTOPOM B COOTBETCTBHUHU C NMpaBWIaMU O()OPMIIEHUS PErH-
CTPHUPYIOTCS, JTULECH3UPYIOTCA, MIPOXOIAT HAYYHYIO DKCIEPTU3Y, JINTEPATYPHOE PEIAKTHPOBAHUE U KOP-
PEKTYpY.

Pemrenue o myOnukanuy NpUHUMAETCS PEJAKIIMOHHON KOJIJIETHEH U PelaKIIMOHHBIM COBETOM 3JIEK-
TPOHHOTO JKypHaJa.

Perucrpanus craThM OCYLIECTBISICTCS B on-line pekume Ha OCHOBE 3allOJIHEHHS AJIEKTPOHHBIX
¢dopm. o s5ekTpoHHOMN MOYTE CTaThU HE PETUCTPHPYIOTCS.

PenakunonHas Kosserus 3JeKTPOHHOTO KypHalla OCTaBIIsAET 3a c000i MpaBo 0TOOPA MPUCHUTAEMbIX
MmatepHaioB. Bece craTby, HE COOTBETCTBYIOIINE TEMATUKE 3JIEKTPOHHOIO JKypHaJa, IpaBuiIaM opopmiie-
HUS, HE IPOLIEAIINE HAYYHYIO DKCIIEPTHU3Y, OTKIOHAI0TCA. KoppekTypa crarelr aBTopaM HE BBICBUIAETCSI.

Texctbl crateli HEOOX0AUMO O(QOPMIIATH B COOTBETCTBUM C MEKAYHAPOIHBIMU TPEOOBAaHUSIMU K
HaY4HOI cTaThe, 00bEMOM B Ipe/ieiax MoJoBHHBI eyatHoro jucta (20000 3HakoB).

[TyGnukyemble CBeIeHUS K CTaThe HAa PYCCKOM M aHTJIUICKOM SI3bIKaX:

» 3ariiaBue — COJCP)KUT Ha3BaHUE CTAThH, MHUIMAIBI M (aMUIMIO aBTOpa/ aBTOPOB, TOPO/I,
cTpana, a Takxke Y /K;

» ajJpecHble CBEIEHHs 00 aBTOpe — YKa3bIBACTCS OCHOBHOE MECTO palbOoThl, 3aHUMaeMast
JOJDKHOCTD, YY€HAsl CTENEHb, aIpeC IIEKTPOHHOU ITOYTHI,

» anHortanus ctaThk (0T 1500 3HAKOB) — OTpaXkaeT MpoodIIeMy, 11eIb, METOIOJIOTHIO, OCHOBHBIC
pe3yabTaThl, 0000IIaroNee 3aKITFOYCHUE U KITIOUYEBBIC CIIOBA;

» TIpUCTAaTEHHBIA CIUCOK JHUTEpaTyphl — O(opMiIseTcs B COOTBETCTBHHM C TPEeOOBaHHAMHU
I'OCT P 7.0.5-2008; ¢popmMupyeTcsi B COOTBETCTBHHU C MOPSIAKOM YIIOMHHAHUS B TEKCTE CTa-
ThU; PETUCTPUPYETCS CCBHUIKON (CCBUIKM B TEKCTe O(QOPMIISIOTCS B KBaJpaTHBIX CKOOKax,
coJiepKaT MOPSIAKOBBIM HOMEp B CIHCKE JTUTEPATYpPhl U CTPAHHIIBI LUTHPYEMOM paboThI).

[Toapo6HO ¢ paBUIaMu MyOJUKAIIMH MOKHO 03HAKOMUTHCS Ha CalTe KypHaJIa:
http://vestnik.nspu.ru/avtoram
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founded by Novosibirsk State Pedagogical University. Journal articles containing the basic results of researches
in leading areas of knowledge were not published earlier.

The materials of articles, carefully prepared by the author, are registered, are licensed, materials are scien-
tific expertise, literary editing and proof-reading.

The decision about the publication is accepted by an editorial board and editorial advice of electronic
journal.

Also it is displayed in personal “cabinet" of the author.

Registration of article is carried out in on-line a mode on the basis of filling electronic forms e-mail arti-
cles are not registered.
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ticles are not relevant to the content of electronic magazine, to rules of the registrations rules that have not un-
dergone scientific expertise, are rejected. The proof-reading of articles is not sent to authors. Manuscripts are
not returned.

Texts of articles are necessary for making out according to professional requirements to the scientific arti-
cle, volume within the limits of 0,5 printed page (20000 signs).

Published data to article in Russian and English languages:
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address data on the author — the basic place of work, a post, a scientific degree, an e-mail address for
communication is underlined;

abstract (200-250 words) — reflects its basic maintenance, generalizing results and keywords;

references — is made out according to requirements of GOST P 7.0.5-2008; it is formed according to order
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